
        
            
                
            
        

    
  
    
      [image: cover.jpg]	 			                         		 	


    

  

 

[image: hline]


  
    
      	 			                         		 	



      Přeložila:


      JANA PACNEROVÁ


      J. R. Ward: Spasitel


      Vydání první


      Copyright © 2019 by Love Conquers All, Inc.


      


      Vydalo nakladatelství Baronet a.s., Květnového vítězství 332/31, Praha 4, www.baronet.cz v roce 2019 jako svou 2306. publikaci


      Přeloženo z anglického originálu The Savior, vydaného nakladatelstvím Gallery Books, a Division of Simon & Schuster, Inc., New York 2019


      Český překlad © 2019 Jana Pacnerová


      Odpovědná redaktorka Marie Kejvalová


      Korektorka Daniela Čermáková


      Ilustrace na přebalu © 2019 Emil Křižka


      Přebal a vazba © 2019 Ricardo a Baronet


      Sazba a grafická úprava Ricardo


      


      Veškerá práva vyhrazena.


      Tato kniha ani jakákoli její část nesmí být přetiskována, kopírována


      či jiným způsobem rozšiřována bez výslovného povolení.


      


      Název a logo BARONET® jsou ochranné známky zapsané


      Úřadem průmyslového vlastnictví pod čísly zápisu 216133 a 216134.


      


      ISBN 978-80-269-1217-0 (Formát ePub)


      ISBN 978-80-269-1218-7 (Formát MobiPocket)


      


      BARONET


      Praha 2019

    

  




  
    
      [image: sdot]



      J. R. Ward


      SPASITEL


      Sedmnáctý díl


      románového cyklu


      BRATRSTVO ČERNÉ DÝKY

    


    
      [image: BARONETcerna.eps]

    

  


  
    
      


      Věnováno tobě:


      Jsme zpátky, ty a já.


      Je krásné být doma.
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      PODĚKOVÁNÍ


      Tisíceré díky čtenářům knih o Bratrstvu černé dýky! Je to dlouhá, báječná, napínavá cesta a nemůžu se dočkat, co se příště stane v tomhle světě, který všichni milujeme. Také bych ráda poděkovala Meg Ruleyové, Rebecce Schererové a všem z JRA, stejně jako Lauren McKennové, Jennifer Bergstromové a celé rodině z nakladatelství Gallery Books a Simon & Schuster.


      Team Waud – všechny vás miluju. Opravdu. A jako vždy, všechno, co dělám, dělám s láskou a obdivem ke své rodině, pokrevní i adoptované.


      Jo, a děkuju Naamah, svému Writer Dog II, která se na mých knihách nadře stejně jako já!


      


      

    

  


  
    
      SLOVNÍČEK POJMŮ A VLASTNÍCH JMEN


      ahstrux nohstrum


      Soukromá stráž s oprávněním zabíjet, která je do své funkce jmenována králem.


      ahvenge


      Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným.


      Bratrstvo černé dýky


      Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky selektivnímu křížení v rámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými i duševními schopnostmi a rychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně spřízněni a za členy Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou od přírody agresivní, tajnůstkářští, spoléhají sami na sebe a žijí stranou řadových upírů. S příslušníky jiných kast se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. V říši upírů, kde o nich koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, například střelná rána nebo probodnutí srdce.


      bezduchý


      Člověk zbavený duše, který pronásleduje a vyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou do hrudi v místě, kde míval srdce; jinak jsou nesmrtelní. Nepijí, nejedí a nejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem k tomu, že jejich pleť, veškeré ochlupení i duhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí a mají světlé oči; voní po kojeneckém zásypu. Po uvedení do řádu Omegou uschovají na bezpečné místo keramický hrnek, v němž je uloženo jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci.


      cohntehst


      Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími o právo milovat se s upírkou.


      Dhunhd


      Peklo.


      doggen


      Podle hierarchie v upíří společnosti příslušníci kasty služebnictva. Svým pánům slouží v duchu konzervativních zvyklostí a dodržují formální společenská pravidla chování i oblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života doggenů činí pět set let.


      ehros


      Vyvolená vyškolená v oblasti sexuálního umění.


      exhile dhoble


      Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé.


      ghardian


      Strážce jedince. Existují různé stupně ghardianů, přičemž nejmocnější je whard, jemuž je svěřena do péče upírka, na niž se vztahuje sehkluze.


      


      glymera


      Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce z období regentství (začátek 19. století).


      hellren


      Upír mužského rodu spojený manželským slibem s upírem ženského rodu. Muži můžou mít i více manželek.


      


      hyslop


      Výraz označující selhání úsudku, jež zpravidla bývá důsledkem ohrožení mechanických funkcí vozidla nebo jiného motorizovaného dopravního prostředku. Kupříkladu když někdo nechá klíče v autě, které zůstane přes noc zaparkované před domovem rodiny, načež je řečené auto ukradeno.


      


      chrih


      Ve Staré řeči symbol ctihodné smrti.


      


      Krypta


      Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak k obřadům a jednak jako úložiště keramických nádob bezduchých. Rituály konané v Kryptě zahrnují zasvěcení, pohřby a kázeňská řízení s bratry. Na posvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, Stvořitelka nebo uchazeči o přijetí mezi válečníky.


      


      leahdyr


      Mocný a vlivný jedinec.


      


      leelan


      Výraz něhy a lásky (volně přeloženo „nejdražší“).


      


      lewlhen


      Dar.


      


      lheag


      Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu.


      Lhenihan


      Bájný tvor, vyhlášený svou sexuální náruživostí. V moderním slangu označení muže nadpřirozených rozměrů a sexuální výkonnosti.


      


      lys


      Mučicí nástroj používaný k odstranění očí.


      


      mahmen


      Matka, používáno jako označení skutečného stavu i jako výraz náklonnosti.


      


      mhis


      Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole.


      


      nalla (ž. r.) nebo nallum (m. r.)


      Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“.


      


      newling


      Nedotčená mužem; panna.


      


      období potřeby


      Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny a provází ji silná sexuální touha. Poprvé nastupuje přibližně pět let po proměně a poté vždy jednou za dekádu. Jsou-li upíři mužského rodu v blízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, do určité míry na ni reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často dochází ke rvačkám, zejména pokud dotyčná žena nemá druha.


      


      Omega


      Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje a hubí upíry ze zášti vůči Stvořitelce. Existuje v nadčasové říši a disponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život.


      otrok krve


      Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníku své rasy. Od tohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje.


      


      phearsom


      Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. V doslovném překladu přibližně „zaslouží si vstoupit do lůna ženy“.


      


      princeps


      Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se s ním musí narodit; titul nemůže být udělen.


      


      proměna


      Klíčový okamžik v životě upíra, kdy se on nebo ona mění v dospělého příslušníka rasy. Poté se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, a nesmí se vystavovat slunci. K proměně dochází zpravidla po dovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, především muži, proměnu nepřežijí. Před proměnou je upír zesláblý a netečný, nejeví zájem o sex a nedokáže se dematerializovat.


      


      První rodina


      Král a královna upírů včetně všech jejich případných potomků.


      


      pyrokant


      Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo vnější, například milenec.


      


      rahlman


      Spasitel.


      


      rythus


      Rituální způsob usmíření či nápravy, jejž navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo spáchal přestupek. Je-li nabídka rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci, který nemá možnost obrany.


      


      sehkluze


      Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce na základě žádosti jejích rodinných příslušníků. Na upírku dohlíží poručník, whard, zpravidla nejstarší člen její domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat o způsobu jejího života a dle vlastního uvážení jí může buď zcela, nebo částečně zabránit v kontaktu s okolním světem.


      


      shellan


      Upír ženského rodu spojený manželským slibem s upírem mužského rodu. Vzhledem k silně majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha.


      


      Stín


      Nadčasová říše, v níž se mrtví setkávají se svými blízkými a kde tráví věčnost.


      


      Stvořitelka


      Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále a správkyní upířích archivů. Žije v nadčasové říši a je obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, které uplatnila při zrodu populace upírů.


      


      symphath


      Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností a touhou manipulovat s emocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli symphathové diskriminováni a v určitých obdobích na ně upíři pořádali štvanice. Jsou na pokraji vyhynutí.


      trahyner


      Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají hluboký obdiv a přízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“.


      


      upír


      Příslušník druhu odlišného od jedinců Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev opačného pohlaví. Naživu je udrží i lidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. Po proměně, k níž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat slunci a pravidelně se musí krmit krví. Po kousnutí upírem ani po smíšení krve obou druhů se člověk v upíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo ke zkřížení upíra s jinými druhy. Upíři se můžou kdykoli dematerializovat, ale při této činnosti se musí plně soustředit a oprostit se od veškerých emocí; nesmějí s sebou přenášet těžké předměty. Dokážou odstranit z lidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se dožívají až tisíce let, někdy i déle.


      


      urozený


      Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned po První rodině nebo Vyvolených ve službách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením.


      


      Vyhlazovací společnost


      Řád zabijáků vytvořený Omegou za účelem vyhlazení populace upírů.


      


      Vyvolená


      Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená do služeb Stvořitelky. Tyto ženy pocházejí z urozených rodin a jsou založeny spíše duchovně než světsky. S muži se nestýkají vůbec nebo jen zřídka, ale v zájmu zachování aristokratické rodové linie se můžou provdat za válečníka, kterého vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví krmili nezadaní členové Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili.


      


      wahlker


      Poutník. Jedinec, který zemřel a vrátil se do života ze Stínu. Wahlkerům se dostává velké úcty a jsou ctěni a váženi pro námahu, kterou podstoupili.


      


      whard


      Kmotr nebo kmotra jedince.


      


      


      

    

  


  
    
      Kapitola první


      DŮM ELIAHUA RATHBOONEA


      SHARING CROSS, JIŽNÍ KAROLÍNA


      „Zabiju ho, to udělám.“


      Rick Springfield – ne, ne ten zpěvák, a nemohli snad rodiče při výběru jména projevit trochu víc fantazie? – si stoupl na široké dvojlůžko, svinul čerstvý výtisk Vanity Fair a tím ho proměnil ve zbraň. Ještě že internet nasává reklamy a rozměry časopisů se zmenšily, protože z těch chudokrevných stránek se dala udělat pevná rolička.


      „Nemůžeme prostě nechat toho netopýra vyletět oknem?“


      Užitečný návrh pronesla slečna, na kterou chtěl udělat dojem – jmenovala se Amy Hongkaová – a až dosud probíhal víkend dobře. Z Filadelfie odjeli v poledne, oba odešli z práce dřív a dopravní provoz nebyl špatný. Do penzionu Eliahu Rathboone dorazili kolem osmé, padli na tuhle postel, na níž se momentálně pokoušel udržet rovnováhu, a další den ráno měli třikrát sex.


      Teď byla neděle večer a zítra časně zrána odjíždějí, pokud na pobřeží nebudou sněhové bouře…


      Netopýr mu mířil na hlavu a létal jako moucha, samé zmatené plácání křídly a letová dráha opilce. Rick si vybavil vzpomínky na baseball, který hrával v dětství, zaujal pevný postoj, rozpřáhl se plácačkou z Vanity Fair a pořádně s ní máchl.


      Ten zatracený netopýr uhnul z cesty, ale Rickovy paže se nezastavily, celé tělo šlo za nimi a ocitl se na nejlepší cestě k pádu s otřesem mozku.


      „Ricku!“


      Amy ho zachytila, vzepřela se mu o vnější stranu stehna a tlačila a Rick se vymrštěnou dlaní opřel o první pevnou věc v blízkosti – o její hlavu. Jak se mu pod zpocenou dlaní zkroutily její vlasy, následovaly nadávky a kletby. Jeho i její.


      Netopýr se vrátil a řítil se na něj jako stíhačka, jako by odpovídal co-tomu-říkáš-teď-debile. A Rick v záchvatu mužnosti zavřeštěl, vymrštil se a převrhl lampu. Když se rozbila, zůstala místnost prakticky neosvětlená, až na slabé světlo pronikající pode dveřmi.


      Tomu se říká jít rychle k zemi. Dopadl na postel jako kámen, rozplácl se a Amy stáhl s sebou. Objímali se a ztěžka oddechovali, i když na tom kontaktu nebylo nic romantického.


      Kdepak. Tohle bylo cvičení aerobiku za doprovodu starodávné písně „I Will Survive“.


      „Musel se dostat komínem do krbu,“ řekla. „Nepřenášejí vzteklinu?“


      Postrach pokoje 214 nad jejich hlavami kroužil někde u stropu; Rick doufal, že je a zůstane aspoň ve výši tří set metrů. A všechno to plácání křídel a pištění působilo překvapivě zlověstně na to, že ta zatracená věc patrně nevážila víc než krajíc chleba. Tma však přispívala k primitivní hrozbě smrti: i když mužná stránka Rickovy povahy chtěla problém vyřešit a být hrdinou – aby vypadal před ženou, se kterou právě začal chodit, co nejlíp – jeho strach vyžadoval, aby tuhle katastrofu outsourcoval.


      Než se jejich první společný víkend stane příběhem ze života o tom, jak si musíte dávat pozor na netopýry, abyste neskončili s čtrnáctidenním cyklem injekcí proti vzteklině.


      „To je směšné.“ Dech Amy voněl mentolovou zubní pastou těsně u jeho obličeje a dotek jejího těla byl příjemný, i přes ty trable s netopýrem. „Prostě poběžíme ke dveřím a pak dolů k recepci. Tohle určitě není poprvé, co se to stalo, a přece to není Drákula…“


      Dveře pokoje se otevřely.


      Bez klepání. Panty nevydaly ani hlásku. Nic nenasvědčovalo tomu, jak se odemkly, protože za nimi nikdo nestál.


      Světlo z chodby padlo dovnitř jako záchranný pás nabídnutý tonoucímu, ale úleva neměla dlouhou životnost. Zčistajasna se objevil obrys, který zablokoval světlo. Jednu chvíli nebylo mezi veřejemi nic, vzápětí tam stála obrovská silueta dlouhovlasého muže s rameny mohutnými jako boxer těžké váhy, s pažemi dlouhými a svalnatými, s nohama pevnýma jako ocelové traverzy. V zadním světle mu nebylo vidět do obličeje a Rick byl za to rád.


      Protože všechno na příchozím a jeho rozměrech a ten pach ve vzduchu – kolínská, ale ne umělá, ne z lahvičky – nasvědčovalo tomu, že je to sen.


      Nebo noční můra.


      Postava zvedla ruku k ústům – aspoň to tak vypadalo. Možná vytahovala dýku z pouzdra na hrudi?


      Následovala pauza. Pak postava napřáhla ukazováček.


      Proti vší pravděpodobnosti a logice netopýr k muži přiletěl, jako by si ho pán přivolal, a když okřídlené stvoření přistálo jako pták, vstoupil do Rickova mozku hlas, hluboký a s cizím akcentem, jako by mu pronikal do hlavy ne ušima, ale přes frontální mozkový lalok.


      Nemám rád, když se na mém území zabíjí, a on je tu vítaný víc než ty.


      Z toho prstu něco skanulo. Něco rudého a děsivého. Krev.


      Postava zmizela, stejně jako se objevila, bleskurychlým tempem zpanikařeného srdce. A když už nestínila osvětlení z chodby, vystřídalo ji na vzorovaném koberci hostinského pokoje nádherné žluté světlo, které dopadalo i na jejich rozházené otevřené kufry a starožitný prádelník, jejž Amy tolik obdivovala hned po příjezdu.


      Všechno bylo úplně normální, úplně obyčejné.


      Až na to, že dveře se samy od sebe zavřely.


      Jakoby silou vůle.


      „Ricku?“ pronesla Amy slabým hláskem. „Co to bylo? Zdá se mi to?“


      Nad jejich hlavami přecházely půdu kroky, těžké a pomalé. Půdu, která měla být prázdná.


      Teď se mu vybavila další vzpomínka z dětství, a nefiguroval v ní miniaturní dres Yankees, který v dobách svého členství v baseballovém týmu Malé ligy nosil s takovou pýchou. Tentokrát šlo o babiččinu farmu, dům s rozvrzanými schody a chodbu v prvním patře, z níž se mu vlasy v týle stavěly do pozoru… protože vedla k zadní ložnici, kde ta holka umřela na úbytě.


      Sípání. Namáhavý dech. Šeplavý pláč.


      Ty zvuky ho probouzely každou noc ve 2:39. A pokaždé, ačkoliv ho probudilo strašidelné lapání po vzduchu, ačkoliv měl to zápolení s dechem v uších a v mysli, poté co se rychle posadil, vnímal jen ticho, husté, černočerné ticho, které pohltilo ozvěny minulosti a hrozilo, že gravitační silou pohltí i jeho, že nezbyde ani stopy po jeho mladším já, jen prázdná úzká postel s vyhřátým místečkem tam, kde dřív leželo jeho živoucí tělo.


      Rick odjakživa věděl, s pronikavou jistotou dětské sebezáchovy, že to mlčení, ten děsivý klid, je okamžikem smrti přízraku malé holčičky, vyvrcholením nekonečného, trýznivého cyklu, kterým znovu procházela každou noc přesně v okamžiku, kdy zesnula, kdy její vůle prohrávala bitvu a tělesné funkce selhávaly, kdy její dlouhá cesta do hrobu skončila, kdy přicházel její konec bez jediného zakňourání, nýbrž s děsivou absencí zvuku, s absencí života.


      Strašidelný zážitek pro devítiletého kluka, jímž tehdy byl.


      Vůbec nečekal, že jako dospělý ještě někdy zakusí něco, co by se blížilo tomu zmatku a hrůze. Život ale umí doručovat na vaši emocionální adresu tikající balíčky a taková služba se nedá odmítnout, nemůžete takovou zásilku nepodepsat a nepřijmout.


      Minulost byla permanentní, stejně jako budoucnost byla vždy jen hypotetická, dva konce spektra, kde jedno je beton a druhé vzduch, a daný okamžik, jediná reálná chvilka, je pevný bod, na němž visí a houpá se závaží života.


      „Je to jen sen?“ opakovala Amy.


      Když se mu vrátil hlas, Rick zašeptal: „Radši bych to ani nevěděl.“


      Nahoře na půdě starého sídla se Murhder vrátil do své podoby a odkráčel k jednomu z vikýřů. Jako upír se domníval, že záchrana netopýra, který chlemtal krev prýštící z jeho ukazováčku a nebyl schopen plně pojmout rozsah záchrany, již se mu právě dostalo, se dá považovat za projev kolegiality.


      Pokud se řídíte lidskou mytologií.


      Ve skutečnosti neměli zase tak moc společného. Upíři potřebovali krev příslušníka opačného pohlaví, aby dosáhli optimální síly a zdraví – výživu, které se mu nedostalo už mnoho let, a tuto potřebu byl nucen ukájet z méně kvalitních zdrojů. Na druhé straně většina netopýrů se živila hmyzem, ačkoliv zjevně existovala výjimka, již představoval právě přítomný savec. Oba živočišné druhy byly rozdílné jako pes a kočka, i když je Homo sapiens už propojil ve všemožných knihách, filmech, televizních pořadech a podobně.


      Otevřel půlkruhové okno, vystrčil paži a netopýra setřásl; tvoreček se vznesl do noci a přeletěl zářící tvář měsíce.


      Když koupil penzion Eliahu Rathboone od původního majitele, k čemuž došlo asi před půldruhým stoletím, měl v úmyslu prožít v něm stáří o samotě. Dopadlo to jinak. Před dvaceti lety se zde ocitl v důsledku svého zhroucení v rozkvětu života, a přesto ve spárech šílenství, vyhořelý a do značné míry blázen, připravený bloumat prázdnými místnostmi v naději, že totéž udělá i jeho mysl a zbaví se těch obrazů, jež se hromadily na březích paměti a ničily mu duši.


      Štěstí mu nepřálo. Tedy ohledně té samoty. K domu patřil personál, který potřeboval práci, a vracející se hosté, kteří vyžadovali každoročně k oslavě výročí stejný pokoj, a také rezervace svateb, uzavřené několik měsíců předem.


      Ve svém dřívějším vtělení by to všechno poslal do háje. Po tom všem, co se stalo, však už nevěděl, kdo je. Jeho osobnost, charakter, duše, to vše prodělalo zkoušku ohněm a podlehlo v ní. V důsledku toho se i jeho nadstavba bortila, budova padala, kdysi silná a rázná konstrukce charakteru se hroutila v troskách.


      Nechal tedy lidi dál přijíždět a pracovat a spát a jíst a hádat se a milovat se a žít kolem něj. Bylo to počínání někoho, kdo je ztracený v chodu světa, netypické a zoufalé zdrávas Maria, vyjádření myšlenky možná-mě-to-udrží-na-světě od osoby, které už vůbec na ničem nezáleží.


      Nejdražší Stvořitelko, v šílenství byla děsivá lehkost. Připadat si jako balonek na šňůrce, žádná půda pod nohama, jen tenké pouto, spojující vás s realitou, z nějž se každou chvíli vyvléknete.


      Zavřel okno a přistoupil ke kresličskému stolu, u nějž trávil mnoho hodin. Na starém, poškrábaném povrchu nebyl žádný počítač, ani telefon či mobil, žádný iPad nebo televize s plochou obrazovkou. Jen svícen se zapálenou voskovicí… a tři dopisy… a obálka s označením FedExu.


      Murhder usedl na starou dřevěnou židli, pavoučí nožky zaprotestovaly vrznutím proti jeho hmotnosti.


      Sáhl do záhybů černé košile a vyndal svůj talisman. Střep posvátného skla, zabalený do proužků černého hedvábí, působil mezi bříškem palce a ukazováku uklidňujícím dojmem. Ale nešlo jen o předmět, s nímž by si pohrávala úzkostná ruka.


      Na dlouhé hedvábné šňůře ho mohl vytáhnout tak, aby na sklíčko viděl, a teď zíral do jeho průhledného povrchu.


      Před nějakými třiceti lety ukradl kousek pozorovací mísy z Chrámu písma. Naprosto protizákonně. Nikomu to neřekl. Bratrstvo vstoupilo do Svatyně Stvořitelky, kde v odloučení žily Vyvolené, aby bránilo nejsvětější svátost před vetřelci z řad vlastního živočišného druhu. Primal, muž, který sloužil posvátným ženám, aby vznikaly další generace členů Bratrstva a Vyvolených, tehdy zahynul a Pokladnice obsahující nevyčíslitelné bohatství byla přitom vydrancována.


      Jako vždy představovala vina neblaze nabytý finanční zisk.


      Murhder pronásledoval jednoho z nájezdníků do Chrámu písma a během následujícího boje se rozbilo několik pracovišť, kde Vyvolené nahlížely do křišťálových pozorovacích mis a zaznamenávaly dění na zemi. Potom, co zločince zabil, zůstal stát mezi troskami uspořádaných řad stolů a židlí a bylo mu do pláče.


      Svatyně nikdy neměla být znesvěcena a on se modlil, aby žádná Vyvolená neutržila zranění – nebo ještě něco horšího.


      Užuž se chystal vyvléct mrtvolu ven na trávník, když si všiml jakéhosi záblesku. Svatyně, protože se nalézala na Druhé straně, neměla zřetelný zdroj světla, jen rovnoměrnou záři na mléčně bílé obloze, takže si nebyl jistý, jak tu může něco takhle mrkat.


      A pak se to stalo znovu.


      Přes sutiny a tratoliště krve došel až ke střepu skla. Byl asi osm centimetrů dlouhý, protáhlý, vypadal jako mrtvý bojovník na válečném poli.


      Ta věc to udělala potřetí, tetelivé zajiskření odnikud.


      Jako by se s ním pokoušela komunikovat.


      Murhder ji strčil do kapsy bojové vesty a víc už o střepu nepřemýšlel. Až o tři noci později. Procházel svou výzbroj a hledal nějaký pohřešovaný nůž, když ho objevil.


      Tehdy mu posvátné sklo ukázalo tvář krásné ženy.


      Tím, co uviděl, byl tak šokovaný, až střep upustil a přitom se o něj řízl.


      Když tu věc zvedl, jeho krev zbarvila portrét do červena. Ale ona tam pořád byla – a pohled na ni mu vyřízl kus srdce z těla. Byla vyděšená, velké ustrašené oči třeštila, až bylo vidět bělma, ústa pootevřená zděšením, pokožka v obličeji se jí napínala.


      Z té vidiny ho zamrazilo až do morku kostí a okamžitě vnikla do jeho zlých snů. Byla to Vyvolená, které ublížili při vpádu do Svatyně? Nebo nějaká jiná žena, jíž by ještě mohl pomoct?


      O léta později se dozvěděl, kdo to byl. A to, že ji zklamal, byla poslední rána, která ho připravila o rozum.


      Zastrčil posvátný střep zpátky pod košili a zadíval se na obálku FedExu. Dokumenty uvnitř podepsal on, šlo o dědictví po nějakém příbuzném, na něhož si vzpomínal jen mlhavě, zřekl se ho a poslal jmění po rodokmenu dál jinému příjemci – rovněž někomu, o jehož existenci sotva věděl.


      Wrath, slavný Slepý král, ten podpis vyžadoval. A Murhder využil ten královský rozkaz jako záminku k získání audience.


      A teď ty tři dopisy.


      Přitáhl si je blíž po nalakovaném dřevě. Adresy na obálkách byly napsané řádným inkoustem, ne tou věcí, co teče z propisek, a písmo bylo roztřesené; ruka, jež třímala psací nástroj, byla ochromená paralýzou, a tudíž jen částečně zvládaná.


      


      Eliahu Rathboone


      Dům Eliahua Rathboonea


      Sharing Cross, Jižní Karolína


      


      Žádný název ulice. Žádné směrovací číslo. Ale městečko Sharing Cross bylo malé a každý včetně poštmistra, který zastával také funkci poštovního doručovatele a starosty, věděl, kde se penzion nachází – a bylo mu známo, že lidé občas s oblibou komunikují s nějakou mrtvou historickou postavou.


      Murhder ve skutečnosti nebyl Eliahu Rathboone. Zavěsil však jeden svůj starý portrét dolů do vstupní haly, aby tak označil nemovitost za svůj majetek, a to vedlo k falešné identifikaci. Lidé čas od času „vídali“ v parku i v domě ducha Eliahua Rathboonea a v moderní éře tyto zprávy o dlouhovlasé stínové postavě podněcovaly amatérské lovce duchů a pak i ty profesionální, aby přijížděli a pořizovali filmové nahrávky.


      Někdo dokonce kdysi přidal na dolní okraj rámu malou tabulku, Eliahu Rathboone a data narození a úmrtí.


      Skutečnost, že se jen nepatrně podobal člověku, který před staletími tento dům postavil, byla zřejmě vedlejší. Díky internetu byly k nahlédnutí zrnité snímky prastarých perokreseb s vyobrazením skutečného Rathboonea a kromě toho, že oba měli dlouhé tmavé vlasy, už měli jen málo společného. To však nevadilo lidem, kteří chtěli věřit. Připadalo jim, že je prvním majitelem domu, a tudíž byl prvním majitelem domu.


      Lidé byli velcí zastánci magických smyšlenek a on je beze všeho nechal škvířit v jejich rozmarech. Jak by je mohl soudit? Je šílený. A obchodu to prospívalo – proto personál na tu lež přistoupil.


      Pisatel dopisu však pravdu znal. Věděl toho spoustu.


      Musel ale vidět penzion v televizi a dovodit si souvislosti.


      První dopis přešel. Druhý ho sužoval detaily, které znal jen on. Třetí ho přiměl jednat, ačkoliv hned nevěděl, jak postupovat. A tehdy přijel králův advokát se zprávou o dědictví a Murhder se rozhodl, jaký zvolí kurz.


      Požádá krále o pomoc. Nemá na vybranou.


      V nižším podlaží, na odpočívadle hlavního schodiště, začaly stojací hodiny odbíjet devátou.


      Brzy už bude čas vrátit se tam, odkud uprchl, znovu spatřit ty, na nichž už nikdy nechtěl spočinout zrakem, na omezenou dobu znovu vstoupit do života, který opustil a ohledně něhož se zapřisáhl, že už se do něj nikdy nevrátí.


      Wrath, syn Wrathův. Bratrstvo černé dýky. A válka s Vyhlazovací společností.


      Ačkoliv to poslední už nebyl jeho problém. Vlastně ani to ostatní. Ve velebných a prastarých letopisech Bratrstva byl nositelem neblaze proslulého titulu jediného bratra, který byl kdy z členstva vyloučen.


      Ne, počkat… Bloodlettera taky vykopli. Jenom ne za to, že přišel o rozum.


      Nikdy si neuměl představit, že by se znovu setkal s těmi bojovníky nebo s tímto králem.


      Jenže to byl jeho osud. Posvátný střep mu to sdělil.


      Jeho žena čekala, až konečně napraví křivdu, která jí byla učiněna.


      Věru, nesl v životě tíhu mnoha křivd, mnoha věcí, jimiž ublížil jiným, způsobil bolest, mrzačil a ničil. Býval kdysi bojovníkem, vrahem v zájmu věci, jež byla ušlechtilá, ale jejíž provedení bývalo krvežíznivé. Osud si však našel cestu, jak s ním zúčtovat, a teď ho jeho nemilosrdnost zase dožene.


      Zčistajasna mu na mysli vytanula podoba té ženy, silné tělo, divoká vůle, krátké vlasy a zářivě šedé oči se na něj upíraly vážně a zpříma.


      Ne té ve skle.


      Ve své rozbité mysli často vídal Xhex, vzpomínky na to, jak byli spolu, a také na všechno, co se stalo později, jediný kanál, na který byla jeho duševní televize naladěná. Jestliže se obával uvést svůj porouchaný rozum na oběžnou dráhu Bratrstva, pak setkání s touto ženou by ho zničilo úplně, tím si byl docela jistý. Aspoň se nemusel bát, že by na ni narazil. Jeho bývalá milenka byla celý život osamělá vlčice a tato vlastnost, stejně jako matně modrošedá barva jejích očí, s ní byla tolik spjatá, že se neobával, že by se s někým spojila.


      To se stává, když jste symphath, co žije mezi upíry. Držíte tuhle část své DNA v tajnosti přede všemi tím, že se od nich držíte co možná nejdál.


      I když jde o muže, s nimiž spíte. O muže, kteří si myslí, že vás znají. O muže, kteří hloupě vrazí do kolonie symphathů, aby vás osvobodili ze zajetí – jen aby zjistili, že jste nebyli uneseni.


      Šli jste navštívit svou pokrevní rodinu.


      Ten šlechetný čin z jeho strany, zakořeněný v touze být zachráncem, znamenal pro oba počátek noční můry. Jeho rozhodnutí jít za ní natrvalo změnilo kurz jejich životů, protože před ním tajila svou pravou přirozenost.


      A teď… k němu dorazily další ozvěny, nepředvídatelné a nepopiratelné. Tyhle však aspoň možná konečně povedou k rozhodnutí, které si může odnést do hrobu s jakýms takýms klidem.


      Murhder rozložil dopisy do vějíře. Jeden, dva, tři. První, druhý, třetí.


      Nechtělo se mu do toho úkolu.


      A v téže hluboké rovině věděl, že tuhle pouť nezvládne, byl si vědom, že z té cesty nebude návratu. Bylo však na čase všechno ukončit. Když původně přišel do tohoto domu, choval jakousi naději, že se časem třeba vrátí do svého těla, bude ho znovu obývat, obnoví svou cílevědomost a spojení s běžnou realitou, v níž prodlévají všichni ostatní smrtelníci.


      Dvě desítky let byla dost dlouhá doba čekání, jestli k tomu dojde, a za těch dvacet let se nic nezměnilo. Byl stejně rozložený, jako když sem dorazil. To nejmenší, co mohl udělat, bylo zbavit se téhle bídy jednou provždy a udělat to čestně.


      Poslední čin jedince by měl být ctnostný. A vykonaný kvůli ženě, kterou vám osud poskytl.


      Docela jako kdyby po použití uklízel pokoj, postará se o obnovení řádu v chaosu, jejž nevědomky rozpoutal, než opustí planetu. A potom? Nicota.


      Nevěřil ve Stín. Nevěřil v nic.


      Kromě utrpení, a to už brzy skončí.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA DRUHÁ


      ITHACA, STÁT NEW YORK


      „Dobrý večer, madam. Jsem zvláštní agent Manfred z FBI. Jste doktorka Watkinsová?“


      Sarah Watkinsová se předklonila a prohlédla si odznak a průkaz, které jí muž ukazoval. Pak se podívala přes jeho rameno. Na příjezdové cestě parkoval za jejím autem tmavě šedý čtyřdveřový vůz.


      „Co si přejete?“ zeptala se.


      „Takže jste doktorka Watkinsová.“ Když kývla, usmál se a schoval průkaz. „Směl bych na minutku dál?“


      Tichou ulicí venku projížděla sousedova nová Honda Accord. Eric Rothberg, který bydlel o dva domy dál, zamával a zpomalil.


      Opětovala zamávání, aby ho uklidnila. Jel dál. „O co jde?“


      „O doktora Thomase McCaida. Mám za to, že jste s ním pracovala v RSK BioMed.“


      Sarah svraštila čelo. „Byl vedoucím jedné laboratoře. Ale ne v mé divizi.“


      „Smím dál?“


      „Jistě.“ Ustoupila ze dveří a rozpomněla se na povinnosti hostitelky. „Dal byste si něco k pití? Třeba kávu?“


      „To by bylo skvělé. Čeká mě dlouhý večer.“


      Její dům byl malý, čtyřpokojový, na malém pozemku v pěkné a normální ulici, kde žily mladé rodiny. Před čtyřmi roky, když si ho se snoubencem kupovali, předpokládala, že dřív nebo později do vlaku maminek naskočí taky.


      Už měla ten dům dávno prodat. „Do kuchyně tudy.“


      „Hezké bydlení, žijete tu sama?“


      „Ano.“ V šedobílé kuchyni ukázala na kulatý stůl se třemi židlemi. „Mám kapslovač. Jaký je váš jed – ach, pardon. Špatná formulace.“


      Agent Manfred se opět usmál. „To nevadí. A nejsem vybíravý, hlavně když je v tom kofein.“


      Patřil k těm pohledným plešatým chlápkům, co jim po čtyřicítce začaly padat vlasy a rozhodli se nepředstírat, že tomu tak není. Nos měl hrbolatý jako lyžařský můstek, jako by už byl párkrát zlomený, a oči jasně modré. Oblečený byl do volných tmavých kalhot, tmavě modré větrovky a černé polokošile s logem FBI zlatě vyšitým na prsou. Na ruce měl tmavě šedý titanový snubní prsten, jehož výraznost ji uklidňovala.


      „Tak o co jde?“ Otevřela skříňku. „Vím, že doktor McCaid minulý týden zemřel. Slyšela jsem to v laboratoři. Oznámili nám to.“


      „Jakou měl ve firmě pověst?“


      „Dobrou. Chci říct, byl ve vysoké funkci. Byl tam dlouho. Ale opakuju, osobně jsem ho neznala.“


      „Slyšel jsem, že BioMed je velká firma. Jak dlouho tam jste?“


      „Čtyři roky.“ Dolila vodu do nádržky kávovaru. „Koupili jsme tenhle dům, když jsme se sem přestěhovali a začínali v BioMedu.“


      „Pravda. Vy a váš snoubenec. Jak se jmenoval?“


      Sarah se zarazila, když stavěla hrnek na mřížku. Agent se zakláněl na její židli značky Pottery Barn u stolu značky Pottery Barn, jako by o nic velkého nešlo. Ale ty modré oči se na ni upíraly, jako by si to všechno v hlavě nahrával na video.


      Odpovědi na tyhle otázky zná, pomyslela si.


      „Jmenoval se Gerhard Albrecht,“ řekla.


      „Byl taky doktor. V BioMedu.“


      „Ano.“ Otočila se a vložila do přístroje kapsli Starbucks Morning Blend. Stlačila páku, ozval se sykot a pak crčení do hrnku. „Byl.“


      „Seznámila jste se s ním, když jste oba studovali na Massachusettském technickém institutu.“


      „To je pravda. Byli jsme ve společném Programu zdravotních věd a technologií Harvard-MIT.“ Ohlédla se na agenta. „Já myslela, že jde o doktora McCaida?“


      „K tomu se dostaneme. Jsem zvědavý na vašeho snoubence.“


      Sarah už litovala, že mu tak zdvořile nabídla kávu. „Není moc co povědět. Chcete cukr nebo mléko?“


      „Černá je skvělá. Nepotřebuju nijak zpomalovat absorpci kofeinu.“


      Když káva dokapala, odnesla mu hrnek a usedla ke stolu naproti němu. Rozpačitě sepjala ruce a připadalo jí, jako by ji předvolali do ředitelny. Jenomže tenhle ředitel vás mohl obvinit z věcí, za které neskončíte po škole, ale ve vězení.


      „Tak mi něco povězte o doktoru Albrechtovi.“ Usrkl. „Jo, panečku, to je ono.“


      Sarah se zadívala na svůj prsteníček. Kdyby se stihli vzít, ještě pořád by ten kroužek nosila, i když byl Gerry už dva roky po smrti. Ale to, co plánovali, jim o čtyři měsíce uniklo, když toho roku v lednu zemřel. A pokud šlo o zásnubní diamant, ten vynechali a místo něj si koupili dům.


      Když musela telefonicky rušit objednávky pronájmu prostor a prstenů a svatební hostiny, všichni jí vrátili zálohy, protože ve zprávách slyšeli, co se stalo. Jediné, co se nedalo refundovat v plné výši, byla cena svatebních šatů, ale v obchodě pro nevěsty jí neúčtovali druhou půlku ceny, když byly hotové. Darovala ty šaty charitě v den, kdy by měli první výročí.


      A pak tu byl taky ten oblek, jejž koupili pro Gerryho ve výprodeji v Macy’s. Ten se nedal vrátit a ona ho ještě pořád měla. Vždycky vtipkoval, že by chtěl být pohřbený v tričku s citátem „Nechť tě provází síla“ z Hvězdných válek.


      Nikdy by ji nenapadlo, že bude muset tomu požadavku vyhovět tak brzy.


      Ten první rok po jeho odchodu musela zvládnout všechny hlavní svátky – jeho narozeniny, jeho úmrtní den a to výročí svatby, která se nekonala. Kalendář byl jako překážková dráha. A to se nezměnilo.


      „Budete se muset vyjádřit konkrétněji,“ uslyšela svůj hlas. „Ohledně toho, co chcete vědět.“


      „Doktor Albrecht spolupracoval s doktorem McCaidem, že ano.“


      „Ano.“ Zavřela oči. „Spolupracoval. Přijali ho do divize infekčních chorob. Doktor McCaid byl jeho vedoucí.“


      „Ale vy jste pracovala ve firmě někde jinde.“


      „Je to tak. Pracuju v divizi genové a buněčné terapie. Specializuju se na imunoterapii rakoviny.“


      Vždycky měla dojem, že BioMed ve skutečnosti chtěl jenom Gerryho a slíbil přijmout i ji, protože Gerry si tím podmiňoval vlastní nástup do zaměstnání. Samozřejmě to nikdy neřekl – a nakonec na tom nezáleželo. Podávala víc než solidní pracovní výkony a centra vědeckého vývoje po celé zemi se ji pravidelně snažila zlanařit. Proč tedy zůstává v Ithace? Poslední dobou o tom uvažovala a usoudila, že proto, že BioMed je její poslední pouto ke Gerrymu, poslední rozhodnutí, které udělali společně… mizející přelud budoucnosti, kterou plánovali jako dlouhou a šťastnou a naplňující.


      Která ale nakonec dopadla úplně jinak.


      Poslední dobou se jí začal zmocňovat pocit, že proces truchlení se zadrhl, protože pořád zůstává v tomhle domě a v BioMedu. Jenom nevěděla, co s tím.


      „Před devíti lety mi na rakovinu zemřela máma.“


      Sarah se znovu zaměřila na agenta a snažila se vzpomenout, k čemu se jeho poznámka vztahuje. No jasně. K její práci. „Moje na tu nemoc zemřela před šestnácti lety. Když mi bylo třináct.“


      „Proto děláte to, co děláte?“


      „Ano. Vlastně mi oba rodiče odešli na rakovinu. Otec slinivky, matka prsu. Takže v mém výzkumu je prvek sebezáchovy. Mám rizikové geny.“


      „Prožila jste spoustu ztrát. Rodiče, budoucí manžel.“


      Zadívala se na svoje zubaté nehty. Byly okousané až do masa. „Žal je studený potok, na který si zvyknete.“


      „Ale stejně, smrt vašeho snoubence vás musela moc těžce zasáhnout.“


      Sarah poposedla a zadívala se mu do očí. „Agente Manfrede, proč tu vlastně jste.“


      „Jen se ptám na minulost, abych měl celkovou představu.“


      „Podle průkazu jste z Washingtonu, ne z terénní úřadovny v Ithace. V tomhle domě je čtyřiadvacet stupňů, protože je mi v zimě pořád chladno, a přesto jste si nesundal větrovku, i když pijete horkou kávu. A doktor McCaid zemřel na infarkt, aspoň tak to stálo v novinách i v oznámení BioMedu. Takže by mě zajímalo, proč sem přijde zvláštní agent importovaný z hlavního města, má na sobě štěnici a nahrává si tento rozhovor bez mého souhlasu a vědomí, přičemž se vyptává na muže, který údajně zemřel přirozenou smrtí stejně jako můj snoubenec, který je už dva roky po smrti zásluhou diabetu, jímž trpěl už od svých pěti let.“


      Agent odložil hrnek a opřel si lokty o stůl. Už se neusmíval. Už nepředstíral společenské klábosení. Už nechodil kolem horké kaše.


      „Chci vědět všechno o posledních čtyřiadvaceti hodinách života vašeho snoubence, zvlášť o tom, jak jste ho před dvěma roky po příchodu domů našla ležet na podlaze v koupelně. A potom uvidíme, co ještě od vás potřebuju.“


      


      Zvláštní agent Manfred odešel o hodinu a dvacet šest minut později.


      Sarah zavřela domovní dveře, zatáhla západku a přistoupila k oknu. Skrz žaluzie sledovala, jak šedý sedan couvá z příjezdové cesty, obrací se na zasněžené ulici a odjíždí. Byla si vědoma touhy ujistit se, že ten člověk skutečně odjel, ačkoliv vzhledem k tomu, čeho byla vláda schopná, bylo její domnělé soukromí nepochybně pouhou iluzí.


      Vrátila se do kuchyně, vylila vystydlou kávu do dřezu a v duchu se ptala, jestli ji opravdu pije černou, nebo zda věděl, že jí moc nevypije, a nechtěl, aby kvůli němu plýtvala cukrem a mlékem.


      Skončila zase u stolu, vsedě na židli, kde předtím seděl on, jako by jí to nějak mohlo pomoct vstřebat agentovy vnitřní myšlenky a vědomosti. Jak je při výslechu obvyklé, prozradil toho jen málo, poskytl jí jen útržky informací, jež potvrzovaly, že ví všechno, co se událo, že by ji mohl nachytat, že by poznal, kdyby mu lhala. Kromě těch drobných faktických špendlíků na mapě, kterou vytvářel, si však nechával veškerou – obrazně řečeno – topografii výlučně pro sebe.


      Všechno, co mu pověděla, byla pravda. Gerry měl diabetes typu 1 a zvládal své onemocnění moc dobře. Pravidelně se testoval a bral inzulin, ale mohl se lépe stravovat a jedl nepravidelně. Jeho jediné opravdové selhání, pokud se to tak dalo nazvat, bylo v tom, že se nenamáhal obstarat si inzulinovou pumpu. Jen zřídka si bral v práci volno a nechtěl tím časem plýtvat na „instalaci“ něčeho takového.


      Jako by jeho tělo bylo dům, který potřebuje zavést klimatizaci, nebo něco takového.


      Přesto zvládal hladiny svého krevního cukru moc dobře. Jasně, občas se to zadrhlo a párkrát mu musela pomoct, ale celkově měl nemoc pod kontrolou.


      Až do toho jediného večera. Skoro před dvěma roky.


      Sarah zavřela oči a znovu prožívala svůj návrat domů s indickým jídlem, papírové tašky se jí houpaly na chatrných držadlech v levé ruce, zatímco se pracně snažila klíčem odemknout domovní dveře. Sněžilo a nechtělo se jí odkládat náklad do závěje, protože česnekový naan a kuřecí kari už ztratily dost tepla cestou přes město. Sama byla taky rozpálená a zpocená, protože předtím byla na spinningu, kam chodila každou sobotu navečer, a litovala, že si na to nemůže udělat čas během pracovního týdne, ale nějak se jí nikdy nedařilo odejít z laboratoře včas.


      Půl sedmé večer. Přibližně.


      Pamatovala si, jak na něj volala nahoru. Zůstal doma a pracoval, protože nic jiného nedělal, a ačkoliv jí připadalo nesprávné přiznávat to teď, po jeho smrti, jeho ustavičné soustředění na ten projekt s doktorem McCaidem už ji začínalo unavovat. Vždycky chápala zápal pro dané téma, pro vědu, pro možnost objevu, který na ně oba čekal hned za rohem. Ale život musel být něco víc než jen víkendy, jež vypadaly úplně stejně jako pondělí až pátek.


      Zas a znova ho volala jménem, když vstupovala do kuchyně. Dopalovalo ji, že neodpovídal. Zlobila se, že ji pravděpodobně ani neslyšel. Cítila smutek, že zase zůstávají doma ne proto, že je v Ithace zima, ale protože nemají žádné jiné plány. Ani přátele. Ani rodinu. Ani koníčky.


      Žádné filmy. Žádné návštěvy restaurací.


      Žádné držení se za ruce.


      Vlastně ani žádný sex.


      Poslední dobou se z nich stali prostě jen dva lidé, co si spolu koupili nemovitost, ubírali se po cestách, které začínaly na stejné pěšině, ale pak se rozdělily a ubíhaly rovnoběžně, aniž se křižovaly.


      Do svatby zbývaly čtyři měsíce a ona si vybavovala, jak uvažovala o „odložení“ data. V té chvíli mohli šlápnout na brzdy a hosté by ještě mohli dostat nazpátek peníze za letenky a rezervace hotelů v Ithace. Což bylo místo obřadu i hostiny, protože Gerry nechtěl marnit čas cestou do Německa, kde měl rodinu, a Sarah oba rodiče zemřeli a neměla sourozence, takže v Michiganu, kde vyrůstala, už jí nikdo nezbyl.


      Když odkládala tašky na kuchyňskou linku, zasáhla ji silná malátnost – a to jen proto, že potřebovala sprchu. Koupelnu měli nahoře u hlavní ložnice, a aby se tam dostala, musela projít kolem jeho pracovny. Slyšet klapání klávesnice. Vidět záři počítačových monitorů, po nichž se míhaly obrazy molekul. Cítit chlad uzavřenosti, který byl jaksi ještě mrazivější než počasí venku.


      Toho večera dosáhla prahu přizpůsobivosti. Mnohokrát už míjela tu improvizovanou kancelář od chvíle, kdy se nastěhovali. Zpočátku se vždycky ohlédl, když vyšla do schodů, a zval ji k sobě, aby jí něco ukázal, na něco se zeptal. Časem však už jen přes rameno pozdravil. A pak něco zabručel. A pak už vůbec nereagoval, i když si stoupla za něj a oslovila ho jménem.


      Někdy kolem Díkůvzdání začala chodit do schodů po špičkách, aby ho nerušila, i když to bylo směšné, protože ve svém soustředění byl nevyrušitelný. Ale když ji nebude slyšet, tak ji nemůže ignorovat, ne? A ona nemůže být ublížená a zklamaná.


      Nemůže se ocitnout v té nezamýšlené, nevyzpytatelné pozici pochyb o jejich vztahu po tolika letech, co jsou spolu.


      Toho večera, jak stála jako přimrazená u kuchyňské linky, nebyla schopná čelit realitě své hluboké nespokojenosti… a přesto už ji nedokázala ani popírat. A to dilema ji uvěznilo mezi touhou po horké sprše po cvičení a strkáním hlavy do písku v přízemí.


      Protože kdyby musela projít ještě jednou kolem té pracovny a být ignorována? Musela by s tím něco udělat.


      Nakonec se přiměla zamířit ke schodům a do kroku jí přitom v duchu bubnovala kapela nebuď-tak-blbá.


      Prvním náznakem, že není všechno v pořádku, byla prázdná otáčecí židle u počítačů. Dále byla v místnosti tma, ačkoliv to nebylo zase tak neobvyklé a Gerryho monitory vydávaly dostatek světla, aby se v něm dalo orientovat ve spoře zařízeném prostoru. Ale on moc často nevstával.


      Říkala si, že není, kde má být, protože příroda zavolala, a hned ho začala pekelně nenávidět za to, že se mu chtělo čurat: teď s ním bude muset komunikovat v koupelně.


      Což jí napěchuje emoce zpátky do bedny s nápisem „Nedotýkat se“ ještě pevněji.


      Zvláštní agent Manfred přesně věděl, jak to na místě jeho smrti vypadalo. Našla snoubence sedět na dlaždičkách u zabudované vířivky, nohy natažené, ruce zaťaté na stehnech, náramek MedicAlert volně na pravém zápěstí. Hlava mu klesla ke straně a vedle něj ležela lahvička od inzulinu z čirého skla a injekční stříkačka. Vlasy, nebo to, co zbylo z blond kadeří Borise Beckera, měl rozcuchané, pravděpodobně v důsledku záchvatu křečí, a předek trička z koncertu Dropkick Murphys byl potřísněný slinami.


      Hnala se k němu. Dřepla si. Žadonila, prosila, i když mu zkontrolovala krční tepnu a nenašla pod chladnou pokožkou žádný pulz.


      V tom okamžiku ztráty mu odpustila všechny prohřešky, její hněv zmizel, jako by nikdy neexistoval, frustrace a pochybnosti se vytratily spolu s jeho životními silami.


      Do nebes. Pokud něco takového existuje.


      Volání na 911. Příjezd sanitky. Potvrzení úmrtí.


      Tělo odnesli, ale všechno bylo v té chvíli jako v mlze; nemohla si vzpomenout, zda ho odvezli záchranáři nebo pohřebáci nebo koroner… Podobně jako člověk, který utrpí zranění hlavy, trpěla amnézií ohledně této části, i jiných částí. Jasně si však pamatovala, jak volala jeho rodičům a jak se zhroutila v okamžiku, kdy uslyšela cizí přízvuk jeho matky. Nářek. Pláč. Sliby jeho rodičů, že přiletí nejbližším transatlantickým spojem, její sliby, že bude silná.


      Za sebe neměla komu volat.


      Jako příčina smrti byla stanovena hypoglykémie. Inzulinový šok.


      Gerryho rodiče nakonec odvezli jeho tělo do německého Hamburku, aby mohl být pohřben v rodinné hrobce, a Sarah najednou zůstala v tomhle domečku v Ithace, kde jí snoubence připomínalo jen velmi málo věcí. A BioMed poslal zástupce, aby odnesl počítačové sestavy z jeho domácí kanceláře, zůstaly jen monitory.


      Po Gerryho smrti zavřela dveře toho pokoje a neotevřela je dobře půldruhého roku. Když se konečně odvážila překročit práh, praskliny v pancíři vše-odpuštěno, jímž se opásala, se znovu objevily, jen co uviděla psací stůl a židli.


      Zase zavřela dveře.


      Vzpomínat na Gerryho jinak než jako na hodného, pracovitého muže jí připadalo jako zrada. Ještě i teď.


      Sarah prošla tímhle dodatečným přehodnocováním osob už dřív se svými rodiči. Existovala jiná měřítka pro živé a jiná pro mrtvé. Ti, kdo byli naživu, měli nuance, kombinaci dobrých a špatných vlastností, a jako barevní a trojrozměrní vás dokázali střídavě zklamávat a povznášet. Jakmile však milovaná bytost odešla, pokud jste ji tedy měli v podstatě rádi, zklamání mizela a zůstávala jen láska.


      I kdyby jen silou vůle.


      Zaměřit se na cokoli jiného než na dobré časy, zvlášť pokud šlo o Gerryho, jí připadalo prostě a jednoduše nesprávné – zvlášť vzhledem k tomu, že si jeho smrt sama vyčítala. Při jejich druhé schůzce ji naučil rozeznat příznaky inzulinového šoku a použít glukagonovou soupravu. Dokonce i musela namíchat roztok a píchnout mu ho injekcí do stehna při třech různých příležitostech, když byli v Cambridgi: na svatbě jeho bratrance Guntera, když toho moc vypil a málo snědl. Pak když se snažil zvítězit v silničním závodu v běhu na pět kilometrů. A naposled poté, co si vzal velkou dávku inzulinu v rámci příprav na slavnostní Večeři přátelství a na Storrowe Drive píchli pneumatiku.


      Kdyby nestála nad tím zatraceným indickým jídlem v kuchyni a nevztekala se na něj, mohla ho zachránit? Hned v horní zásuvce u dřezu byla glukagonová souprava.


      Kdyby se šla rovnou nahoru osprchovat, nemohla ji použít včas a pak zavolat na 911?


      Ty otázky ji strašily, protože odpověď vždycky zněla ano. Ano, mohla tu inzulinovou pohromu odvrátit. Ano, byl by ještě naživu. Ano, nesla odpovědnost za jeho smrt, protože ho odsuzovala za to, jak miloval svou práci a nalézal smysl v záchraně životů jiných lidí.


      Otevřela oči a zadívala se na linku. Pamatovala si, jak si potom, co odnesli jeho tělo a policie a zdravotníci odjeli a telefonát do Německa byl vyřízený, říkala, že musí něco sníst, a šourala se do kuchyně. Ticho v domě bylo tak zvučné, až jí připadalo, že křik v její hlavě musí být slyšet až k sousedům.


      Vstoupit do kuchyně. Zůstat stát jako zkamenělá. Vidět dvě papírové tašky plné teď už úplně studeného jídla.


      První, co ji napadlo, bylo, jak pošetilé bylo bát se položit je na chvilku do sněhu, aby odemkla dveře. Jeho osudem bylo vystydnout.


      Stejně jako u Gerryho kdysi vitálního těla.


      Další pláč. Třesavka. Nohy jako z rosolu, vypovídající službu. Dopadla na podlahu a plakala, dokud se neozval zvonek u dveří.


      Ostraha z BioMedu. Byli dva. Přišli si pro počítače.


      Sarah se vrátila do současnosti, poposedla a podívala se skrz klenutý průchod přes obývací pokoj na domovní dveře.


      Agentu Manfredovi řekla pravdu. Pověděla mu celý příběh – no, bez těch emocionálních částí, jako byly telefonát Gerryho rodičům a její zhroucení nad vystydlým jídlem z indické restaurace.


      Taky vynechala to, jak se cítí odpovědná za jeho smrt – a to nejen proto, že se jí nechtělo svěřovat se s intimními detaily ztráty cizímu člověku. Hlavně jí nepřipadalo chytré i jen naznačit federálnímu agentovi, že podle jejího názoru sehrála nějakou roli, byť neúmyslně, právě v té věci, o které si s ní Manfred přišel promluvit.


      Kromě těch dvou opomenutí, která byla nepodstatná, neskrývala nic ohledně přirozené smrti, k níž tragicky došlo u diabetika typu 1 poté, co nepochybně dodržel inzulinový rozvrh, ale celý den se zapomínal najíst.


      Zcela srdcervoucí, ovšem úplně běžný způsob smrti pro člověka s Gerryho chorobou.


      Svraštila čelo a zamyslela se nad tím, co Manfredovi povídala. Když agentovi vyprávěla stalo-se-tohle-pak-tamto-načež-to-další, bylo to poprvé, co znovu prožívala Gerryho smrt od začátku až do konce. Během uplynulých dvou let měla spoustu záblesků vzpomínek, ale byly nesouvislé, nekonečná zásoba znepokojivých, vtíravých momentek, puštěných ze řetězu všemožnými předvídatelnými i nepředvídatelnými spouštěči.


      Ale dnešek byl pro ni první kompletní reprízou filmového hororu.


      A právě proto se teprve teď v duchu ptala, i když strávila nespočet hodin dumáním nad přirozenou smrtí svého snoubence…


      … jak se v BioMedu dozvěděli, že mají přijet pro ty počítače, dřív než někomu ve firmě sdělila, že je Gerry mrtvý.
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      SÍDLO BRATRSTVA ČERNÉ DÝKY


      CALDWELL, NEW YORK


      Narodil se na autobusovém nádraží. Opuštěný tam měl zemřít. Jen zásah štěstí ho zachránil před světem lidí.


      Kdyby musel život Johna Matthewa nosit průkaz totožnosti, nějakou laminovanou kartičku s jeho životními daty, stálo by na ní jeho datum narození, výška a barva očí.


      Také by tam bylo uvedeno, že je němý a má družku. To první mu celkem nevadilo, protože nikdy nezažil řeč. To druhé pro něj bylo vším.


      Bez Xhex by nezáleželo ani na válce.


      Když vstoupil do královy pracovny – bledě modré francouzské svatyně, ve které Wrath a Bratrstvo černé dýky působili jako aligátor ve svatebních šatech – nalezl tam čtyři stěny a hedvábný nábytek plné mohutných těl. Všichni tam čekali na krále, tito nejlepší muži své rasy, tito učitelé a vtipálci, tito bojovníci a milenci.


      Byla to rodina na úrovni tak hluboké, až měl pocit, že mají skutečně společný původ a ještě mnohem víc.


      Ne každý tu však byl bratr. On a Blay s nimi přesto bojovali bok po boku ve válce proti Vyhlazovací společnosti, a stejně tak Xcor a Bastardi. Byli tu také cvičenci v boji a ženy. A tým měl svého chirurga a to byl člověk, prokristapána. A doktorku, která byla duch, a rádce, jenž byl králem symphathů, a psycholožku, kterou Stvořitelka vyjmula z běhu času.


      Tahle vesnice vyrostla pod Dariovou starou střechou, všichni žili tady na té hoře v Adirondackém pohoří, mhis je chránila před vetřelci, plynutí času značil společný cíl smazat z tváře světa Omegovy bezduché.


      Protlačil se kolem Butche a Vishouse, mířil na svoje obvyklé místečko v rohu. Vždycky se držel zpátky, i když ho nikdo neposílal do poslední lavice.


      Opřel se o zeď a upravil si zbraně. Kolem boků měl opasek se dvěma čtyřicítkami a šesti plnými zásobníky. Pod jednou paží nosil v pouzdře lovecký nůž s dlouhou čepelí a na druhé straně mu na rameni visel kus řetězu. Než vyjde do terénu, hodí na sebe koženou bundu, buď tu novou, co mu Xhex právě koupila, nebo tu starou, co už byla hnusně obnošená, a neoblékne si ten další kus oděvu proto, že venku je větrná zimní noc.


      Jestli se ve válce o něčem poučil? Lidé jsou jako batolata. Když je něco může zabít, hrnou se rovnou k té smrtící události, jako by je ta přestřelka / souboj na nože / zápas muže proti muži volaly jménem a slibovaly kávu zdarma.


      Jedno pravidlo války. Jediná společná zásada Vyhlazovací společnosti a upírů. Jedna jediná věc, na níž se obě strany dokázaly shodnout.


      Žádná účast lidí – a to ne proto, že by někomu záleželo na vedlejších obětech hlučného a vlezlého druhu. Wrath a Bratrstvo ani Omega nechtěli rozdráždit vosí hnízdo druhu Homo sapiens. V mnoha ohledech byli lidé podřadní: nebyli tak silní, ani rychlí, ani dlouhověcí – sakra, bezduší byli přece nesmrtelní, pokud jste je bodnutím neposlali zpátky k jejich černému zhovadilému pánu.


      Lidem však hrála do karet jedna velká výhoda.


      Byli všude.


      Toho si John Matthew v době, kdy se domníval, že je jedním z nich – nebo spíš jejich superzakrslou, němou obdobou – nevšiml. Ale na druhé straně, lidé měli sklon věřit, že jsou jediným druhem na planetě.


      Podle jejich krátkozrakého názoru neexistovalo už nic dalšího, co by chodilo vzpřímeně po dvou, vládlo hyperdeduktivním uvažováním, rodilo živá mláďata atd. A tesáky podle nich měli pouze psi, tygři, lvi a podobně.


      Každý chtěl, aby to tak zůstalo…


      Do místnosti vstoupil Wrath a hovor utichl, zatímco se král ubíral ke svému trůnu alias jedinému kusu nábytku, jehož rozměry byly přiměřené tomu, co se do něj chystalo usednout. A i když se John pohyboval v blízkosti toho ohromného muže (jak dlouho už?), pořád ještě žasl. Jasně, všichni bratři byli obrovití, produkty nyní už nefunkčního – a chválabohu za to – chovného programu zavedeného Stvořitelkou.


      Ale král, to byla jiná.


      Dlouhé černé vlasy splývající až k bokům. Černé panoramatické sluneční brýle zakrývající slepé oči. Černé kožené kalhoty a bagančata. Černé tričko bez rukávů, i když byl leden a ve starém sídle bylo víc průvanu než právoplatných obyvatel.


      Víc síly ve svalech, než má bourací koule.


      Vytetovaný rodokmen ubíhající po vnitřních stranách předloktí.


      Po jeho boku, jako učitelka první třídy po boku sériového vraha, udržoval s jeho těžkými kroky tempo zlatý retrívr, postroj z jemné kůže spojující pána se psem zprostředkovával veškerou komunikaci, jíž byla v první řadě a především absolutní věrnost a láska na obou stranách. George nahrazoval Wrathovi zrak, ale také – ne že by se o tom někdo zmínil, protože hele, kdo by chtěl být probodnutý, ne? – byl královým mazlíčkem.


      Wrath byl na tom v Georgeově přítomnosti o moc líp – což znamenalo, že pravděpodobně ztrácel nervy a řval na ostatní jen dvakrát až třikrát za noc, místo aby používal svůj dunivý hlas, epickou nedůtklivost a brutální styl komunikace pokaždé, když otevřel ústa. Přesto však, navzdory své povaze nebo možná právě kvůli ní, byl veskrze ctěn nejen v domácnosti, ale i v rámci celého živočišného druhu. Zanikla Rada, ten vládní orgán glymery, ti aristokrati, co se ho pokusili svrhnout. Zaniklo také dědičné právo na trůn. Teď byl král demokraticky zvolen a jeho vůdcovství, ačkoliv přinejlepším nevrlé a přinejhorším přímo děsivé, bylo v téhle nejnebezpečnější éře války nesporné…


      „Vy, pane, jste ranec kokotů.“


      Lassiter, padlý anděl, přerušil ticho vtípkem. A aspoň že nemluvil k Wrathovi.


      John Matthew se naklonil ke straně, aby zjistil, kdo je příjemcem tohoto oslovení, ale překáželo mu v tom příliš mnoho mohutných ramen. Mezitím se ostatní ozývali všemožnými drž-sakra-hubu, co-to-s-tebou-je, nejsi-ty-blbec, jakož i aspoň-jsou-to-velký-kokoti – to poslední zjevně pronesl obviněný.


      Lassiter přibyl do řad domácnosti už před nějakou dobou a vzbudil nesmazatelný dojem. Anděl s plavými a černými vlasy, se svými zebrovanými legínami na způsob Davida Lee Rotha a s pochybným vkusem na televizní pořady se zjevně těšil ze své role bláznivého anarchisty. John Matthew se nedal oklamat. Pod všemi těmi kousavými vtípky a maratony Golden Girls číhala bdělost, která jako by naznačovala, že Lassiter čeká, až se něco stane.


      Něco o rozměrech vodíkové bomby.


      Wrath se uvelebil ve slavném křesle svého otce, prastaré dřevo přijalo jeho tíhu bez zasténání. „Včera v noci zemřel v ulicích jeden civilista a nezůstal mrtvý. Stejně jako ti ostatní. Hollywood byl u toho. Rhagi, spusť.“


      John naslouchal, jak bratr podává zprávu, která neobsahovala nic nového. Po celé věky stáli upíři ve válce s Vyhlazovací společností proti vyběleným lidem zbaveným duše, kteří smrděli po dětském zásypu a na slovo poslouchali svého hnusného vůdce Omegu. Teď už ne. Nocí se plížilo něco jiného, brousilo to zadními uličkami centra Caldwellu a likvidovalo upíry, ne lidi.


      Temné stíny.


      Temné jinak než Trez a iAm.


      Tyhle nové entity byly doslova stíny a byly smrtonosné, útočily a zabíjely smrtelné tělo, přičemž oděv zůstal nedotčený, jejich oběti umíraly a znovu se rodily v nějaké jiné rovině existence jako vystřižené z filmů o zombících. Bratrstvo až dosud nalézalo obživlé oběti dřív než lidé. Ale jak dlouho jim tohle štěstí vydrží?


      Nikdo netoužil po tom, aby se bulvár zakousl do tématu „Zombie apokalypsa je skutečná!!!“. Nebo aby se objevily videonahrávky plné tlejících mrtvol cvakajících čelistmi. Nebo aby se na prvních stránkách novin psalo o tom, jak Národní garda bojuje s armádou živých mrtvých.


      Ačkoliv soudě podle toho, jací jsou lidé, pravděpodobně by to prospělo turistickému ruchu v Caldie.


      Když Rhage sdělil všechny podrobnosti, začalo se Bratrstvo vyptávat. Jaké byly ty stíny? Kolik jich bylo? Jsou to Omegovi noví vojáci?


      „To si nemyslím,“ prohlásil Butch. „To svinstvo vycítím a tady na těch není nic, co by mi někde zvonilo.“


      Bývalý polda z Bostonu s akcentem Fenway Parku a oblečením prvotřídních značek to musel vědět. Měl Omegu uvnitř sebe. Byl splněním Dhestroyerova proroctví. Jednoho krásného dne, aspoň se to říkalo, ukončí válku.


      Jinými slovy, moc dobrý zdroj informací.


      Mluvilo se dál a pak si někdo přišel stoupnout vedle Johna, ačkoliv ten byl tak zabraný do diskuse, že se po něm ani neohlédl.


      Nakonec král debatu ukončil. Zatímco se procházel rozpis služeb, poklepalo Johnově pozornosti na příslovečné rameno něco, co nevonělo zimou, ale jarem.


      Ten, kdo k němu předtím přistoupil, byl Zsadist. Nic překvapivého. Bratr se zjizvenou tváří a s mlčenlivým a smrtícím modem operandi se také rád stranil davu. A pracoval na… pozůstatcích z minulosti.


      Bratr vytasil jednu z černých dýk, které měl na hrudi v pouzdrech rukojeťmi dolů, a přiložil ostrou čepel ke slupce zeleného jablka. Otáčel jím kolem dokola ve velkých, pevných rukou, stuha slupky spirálovitě klesala, odhalovala bílou, nakyslou dřeň.


      Johnovi to připomnělo jiné jablko, s nímž se ta dýka setkala s podobnou dovedností.


      Odjížděli tehdy autobusem z výcvikového centra. John Matthew byl pretrans, menší než všichni ostatní kluci ve skupině, nezasvěcenec uvržený nejen do programu, ale i do celého upířího světa zásluhou mateřského znamínka na levém prsním svalu. Lash, třídní tyran, se do něj navážel.


      Což ten hajzl dělal od Johnova prvního dne „školy“.


      To bylo předtím, než se Johnovými nejlepšími přáteli stali Blay a Qhuinn. Než prošel proměnou a vynořil se na druhé straně obrovský, větší než všichni, kteří ho dříve převyšovali.


      Bylo to předtím, než byla zavražděna Wellsie, jediná matka, kterou kdy poznal.


      Zpočátku to měl ve výcvikovém programu náramně těžké. Byl o moc slabší než všichni ostatní, špatně koordinoval pohyby, všichni cvičenci kromě Blaye a Qhuinna se ho stranili a posmívali se mu.


      Ale to všechno napravilo jedno jablko.


      Několik nocí po jeho nástupu do programu, možná jen dvě, ale jemu to připadalo jako celý život, nastoupil John Matthew do autobusu a děsil se jízdy domů z výcvikového centra kvůli šikaně, která ho čekala. Těsně předtím, než se dveře zavřely, nastoupilo po schůdcích něco obrovského a hrozivého, tak těžkého, až se autobus zhoupl.


      Zsadist byl bratrem, jehož se všichni cvičenci báli nejvíc. Jizva, která mu ubíhala od nosu dolů a deformovala mu na jedné straně ústa, byla děsivá, ale skutečná hrůza šla z jeho černých očí. Bratrův pohled, bezvýrazný, prostý emocí a odzbrojivě přímý nepronikal tak docela do nitra toho, na koho se upíral. Místo toho pohlcoval všechno, na co se zaměřil, užíral vás zaživa, zmocňoval se vás i vaší budoucnosti.


      Byl to pohled toho, kdo přežil hrůzy, mučení, zvrácenosti, komu není krutost neznámá.


      Pohled zabijáka chladného jako kámen.


      Když Zsadist usedl v autobuse vedle Johna Matthewa a vyndal černou dýku, John usoudil, že jeho nocím je konec… ale bratr jen loupal zelené jablko, které držel v ruce.


      Stejně jako teď.


      Tehdy Zsadist nabídl kousek Johnovi. A jeden si vzal sám. A pak zase nabídl Johnovi. Až nezbylo nic než tenoučký ohryzek, ořezaný až na hnědá semínka.


      Jasná zpráva, že John je pod ochranou lidí, kteří můžou těm sráčům cvičencům udělat ze života peklo.


      „… a proto tam bude pouze Bratrstvo.“


      John Matthew se znovu zaměřil na krále a v duchu se ptal, co mu uniklo.


      Wrath hladil Georgeovu hranatou blond hlavu. „Nedá se určit, jakou hru tady Murhder hraje, takže nebude přítomen žádný zbytečný personál.“


      Zbytečný. Tak jo, auvajs. Ale je to tak.


      Když si Zsadist odkašlal, John Matthew na něj pohlédl. Na černé čepeli čekal kousek jablka, pikantní bílá dužina lákala.


      John Matthew sklonil hlavu na znamení díků a přijal svůj podíl. Pak už všichni odcházeli, což bylo matoucí, dokud nepochopil, že Wrath nepochybně zařídil, aby se setkání s nepříčetným bratrem odehrálo v Audienčním domě. To dávalo smysl. Král by v žádném případě neohrozil ženy, děti a personál tohoto sídla tím, že by sem pozval takovou neřízenou střelu.


      Není důvod otevírat domovní dveře Jokerovi v podání Heatha Ledgera.


      Zsadist a John vyšli z pracovny společně a přitom pojídali jablko tak jako tenkrát v autobuse, střídavě si brali kousky. Na vrcholu hlavního schodiště dojedli, nezbylo nic než chirurgicky oškrábaný ohryzek, tenký jako proutek uprostřed mezi konci.


      Poslední kousek dal Zsadist jemu.


      John ten prostý dar přijal a přitom se snažil nevnímat, jak těžké je být jiný než všichni kolem. Nemít hlas. Nebýt bratr. Být tu jen zásluhou náhody, která ho vůbec nemusela s Tohrem svést.


      Což znamenalo, že by zemřel během proměny bez krve upírky, která by ho při těch změnách udržela naživu.


      Zsadist pokynul hlavou na rozloučenou, John udělal totéž, ale místo aby si šel hned pro bundu do pokoje, který sdílel s Xhex, přistoupil k balustrádě a zadíval se dolů do haly.


      Tohle sídlo, plné elegance a půvabu, bývalo snem jeho otce Daria, aspoň tak to John slyšel. Bratr, jenž zemřel při výbuchu bomby v autě těsně předtím, než se s ním John mohl setkat, odjakživa chtěl mít krále a jeho elitní gardu pod jednou střechou a konkrétně pro ten účel tento rozlehlý dům před víc než sto lety postavil. Kulisa Hřiště snů však byla prázdná mnohem déle, než se v ní v současnosti bydlelo.


      Ta léta, kdy byl nádherný palác neobývaný, přišla nazmar. Hala byla tak luxusní, že se podobala spíš carskému Rusku než Americe jedenadvacátého století. John si pamatoval, jak zkoprněl, když sem poprvé vstoupil a ocitl se mezi sloupy z malachitu nebo leštěného růžového mramoru, ozdobami ze zlacené sádry a takovým množstvím křišťálu, až to jiskřilo jako celá galaxie. Kluk, který vyrůstal v sirotčinci – a pak v luxusu zavšiveného bytečku, zatímco pracoval jako umývač nádobí a uvažoval o sebevraždě – si připadal jako siroteček Anička po příchodu do domácnosti generála Taťky Warbuckse.


      Siroteček Johnny.


      Dole na nádherné mozaikové podlaze se bratři hemžili kolem Wratha, obrovská těla nabitá agresí. Všem vadilo, když se král vystavoval ohrožení, a Johna to táhlo k nim, k ochraně posledního čistokrevného upíra na planetě, ke službě muži, jehož si vážil celou svou bytostí; táhlo ho to tak silně, až ho v očích pálily slzy frustrace.


      Nechtěl dát emoce najevo.


      To by byla srabárna. Kromě toho, kdo sakra je, aby se dožadoval jmenování mezi bratry? Vybrali pro tu poctu Qhuinna a Blay si taky nestěžoval, že ho vynechali.


      John zvedl ruku k levé straně hrudi. Skrz těsně přiléhavé tričko bez rukávů nahmatal hrboly jizev, které na jeho prsním svalu tvořily kroužek.


      Všichni bratři měli stejnou značku na stejném místě. Vždycky se domníval, že je to mateřské znamínko, a právě kvůli tomu podivnému vzorci na pokožce byl přiveden do výcvikového centra. Každý chtěl vědět, proč má tu značku pretrans.


      Později se dozvěděl, že zasvěcenci ji obdrží v rámci tajného obřadu.


      Srdce ho bolelo, a tak ty nerovnoměrné jizvy třel a litoval, že je přivandrovalec.


      Díkybohu za Xhex, říkal si. Aspoň že ví, že s ní o tom všem může mluvit a ona bude vnímat, a ne soudit.


      Koneckonců, nemají mezi sebou žádná tajemství.
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      Murhder se zhmotnil poprvé po dvaceti letech uvnitř hranic města Caldwellu; naproti němu přes ulici stálo sídlo ve federálním stylu v bohaté části města. Znal ten dům dobře a nepřekvapovalo ho, že ho nasměrovali na tuto adresu.


      Darius tohle sídlo vlastnil a žil v něm. Bratři měli odjakživa rádi pěkné věci a Murhder mnohokrát přespal v suterénních ložnicích domu. Nejdražší Stvořitelko, připadalo mu, jako by uplynul necelý týden a současně víc než celý život od chvíle, kdy naposled prošel těmito dveřmi a pojedl spolu s Dariem a uložil se k spánku buď v podzemí, nebo nahoře v tom pokoji s úzkými postelemi.


      Vědomí, kdo na něj čeká uvnitř, v něm budilo pocit, jako by ztratil mnohem víc než pouhý rozum. Ztratil rodinu.


      Bude těžké pohlédnout Dariovi znovu do očí. Jediné dobré na šílenství je, že netruchlíte po tom všem, co už nemáte. Máte moc práce s určováním, co je reálné a co není.


      Murhder si nařídil sestoupit z obrubníku. Přejít ulici, pokrytou upěchovaným sněhem, k domovním dveřím. Zaklepat, aby oznámil svou přítomnost – ačkoliv bratři už ho určitě pozorují. Uvnitř se nesvítilo, což znamenalo, že bojovníci můžou být vecpaní v desetistupu za každou tabulkou skla a nikdo je nevidí, nezná jejich počet, neodhadne, jak jsou ozbrojeni. Musel se v duchu ptát, jestli jsou nějací taky venku. Budou se pečlivě držet po větru, aby nezachytil jejich pach, a budou tiší jako sníh dopadající na větev borovice, pokud mění pozice.


      Murhder si na sebe nevzal plášť. Bundu. Ba ani svetr. To přehlédnutí spolu s fakterm, že ve skutečnosti nevlastnil ani parku, bylo zřejmě příznakem jeho duševního onemocnění.


      Nezapomněl však na všechno. Tři dopisy měl v zadní kapse kalhot a obálku FedExu s dokumenty držel pod jednou paží. To první bylo jeho prioritou, už když vyrážel na cestu. To druhé si zapomněl vzít a málem se pro to nevrátil. Wrathův advokát však ty papíry očekával, a jak znal Murhder krále, nenechalo by se to jen tak.


      A taky žádné návraty. Murhder měl jednoznačně v úmyslu dostat, co potřeboval, a už nikdy nikoho z nich nespatřit.


      Obrnil se k sestoupení z obrubníku a…


      


      Biomedicínské zařízení bylo rozložené spíš horizontálně než vertikálně a ze svého úkrytu na svahu si Murhder vepsal do paměti půdorys navzájem propojených přízemních budov, centrální jádro s vybíhajícími paprsky. Žádná okna, jen ve vchodu, a i tam bylo sklo zabarvené a bylo ho minimální množství. Parkoviště bylo převážně prázdné, těch pár aut, co tam bylo, se shromáždilo těsně u vchodu.


      Konečně, říkal si. Našel jsem tě.


      Venku nikdo nechodil.


      Vlastně ani nebylo kam jít.


      Les obklopující odlehlý areál tvořil pevnou, téměř neproniknutelnou zeď, borovice směstnané větev na větvi blokovaly přístup. Byla tu také obvodová zeď, betonový zátaras šest metrů vysoký se spirálou ostnatého drátu nahoře a jedinou vrátnicí, která byla zřejmě vybavena neprůstřelnými skleněnými panely.


      Kdybyste byli člověk a neměli správný průkaz? Nedostali byste se ani na pozemek, natožpak do domu.


      On měl naštěstí jiné možnosti.


      Zavřel oči, soustředil se na zklidnění, dech se mu zpomalil z rychlého pumpování bezprostředně se blížícího útoku na daleko rovnoměrnější, klidnější rytmus. Jakmile to šlo, odhmotnil se a pokračoval vpřed jako roj molekul. Jeho vstupním bodem byl větrák klimatizace na ploché střeše jednoho z křídel budovy a v neviditelném, převážně vzdušném stavu snadno pronikl hliníkovým pletivem, jež zakrývalo šachtu, a pokračoval potrubím.


      Půdorys interiéru neznal, a zhmotnit se bylo tudíž nebezpečné. Kdyby si vybral k materializaci nevhodné místo, mohl si způsobit škodu na věcech, které už nedorostou.


      Ale jeho osobní bezpečí mu starost nedělalo.


      Ventilátory. Další potrubí. Filtry, skrz které se dostal, protože neobsahovaly žádné ocelové složky.


      Vyšel ven skrz kotel topení, fyzická podoba se mu vrátila v černočerné tmě místnosti, kde to páchlo vzduchem suchým jako v poušti a motorovou naftou. Jen co se ocitl ve svém těle, zapnula jeho přítomnost světlo, ovládané pohybovými senzory, a z té jasné záře ho pálily oči. Připravil se na poplach, uchopil jednu ze svých zbraní a poklesl do dřepu pro případ, že by někdo rozrazil dveře, které měl před sebou.


      Když nikdo nevstoupil, ohlédl se na průmyslový kotel vytápění, zhluboka se nadechl a odhmotnil se tenkou škvírou pode dveřmi.


      Znovu se zformoval a shledal, že je v odpočívárně. Dva údržbáři v tmavě zelených uniformách seděli zády k němu u stolu, kouřili a sledovali basketbalové utkání na obrazovce černobílé televize.


      „Omluvte mě, pánové,“ pronesl suše.


      Lidé vyskočili a otočili se. Než stihli zavolat o pomoc, sáhl do jejich myslí a paralyzoval je na místě. Pak si vybral toho napravo, začal otevírat víčka jeho mentálních nádob a nakukovat do všemožných vzpomínek.


      Tak jo… páni.


      Ten chlap podváděl manželku a bál se, jestli nechytil od přítelkyně pohlavní nemoc. Cítil z té zrady obrovskou provinilost, ale neuměl si představit svůj život bez té druhé ženy a byl posedlý vědomím, s kým ještě ta ženská spí. Jestli je to Charlie z oddělení techniky…


      Tohle tedy Murhder vůbec nehledal, ale mozky nejsou jako knihovna plná knih. Nebyl tu žádný Deweyho katalogizační systém s odpovídajícím kartovým katalogem, jímž by se mohl řídit. Věci přicházely v pořadí podle důležitosti pro jedince, ne pro dočasného vetřelce.


      Přepnul na chlapíka vlevo a trefil jackpot.


      Tohohle právě povýšili a už se nemohl dočkat, až přestávka, nařízená odbory, skončí, aby se mohl vrátit do práce. Zamlouvalo se mu mít trochu moci.


      O moc lepší, pomyslel si Murhder.


      Vzápětí už měl potřebnou informaci. Ano, je tu přísně tajná laboratoř, a není daleko.


      Murhder jim vymazal vzpomínky na svůj vpád a pak jim vnukl rozkazy znovu si sednout a dívat se dál na utkání.


      Nebyl důvod vyvolávat komplikace, dokud to nebude absolutně nutné.


      Už byl venku na chodbě a dál se neodhmotňoval. Na to byl moc našponovaný, smysly měl příliš živé, a jako když pán pustí psa z vodítka, i on vypustil nejživočišnější část sebe: pohyb už nebyl vědomá koordinace končetin, ale automatický proces, sloužící nejvyššímu dobru.


      Ti lidé tady věznili upíry. A dělali s nimi bezbožné věci.


      V hloubi duše to věděl a tentokrát to hodlal napravit. Žádné rozptylování. Žádné chyby. Žádné emoce.


      Což všechno předtím způsobilo jeho nezdar.


      Když vyšel za roh a narazil na dva lidské muže v bílých laboratorních pláštích, zlomil jim vaz a nechal jejich těla ležet na místě. Nevinné oběti? To sakra stěží, a kdyby čas neměl zásadní význam, usmrtil by je bolestivě a pomalu – a nespokojil by se jen s touhle dvojicí.


      Zavraždil by každičkou živou a dýchající bytost v téhle mučírně.


      Místo toho šel dál, dusal chodbami, procházel zornými poli bezpečnostních kamer, připevněných na stropech.


      Alarm se spustil, právě když se zastavil u dveří zhotovených z oceli, jediného kovu, skrz který se upíři nemohli odhmotňovat.


      A stěny toho, co se nalézalo na druhé straně, neprodyšně uzavřeli ocelovým pletivem.


      Tihle lidé vědí, jak udržet své oběti v domě, pomyslel si.


      Ještě že neměli tolik předvídavosti, aby tak zabezpečili celé zařízení – nepochybně proto, že se starali víc o útěk než o záchranu.


      Výbušniny, které si přinesl s sebou, měl v batohu, a tak v rychlosti nastražil žvanec C4, zastrčil rozbušku do poddajné hmoty a poodstoupil. Bum! zdaleka nevystihovalo realitu. A než se kouř rozptýlil, dveře vyletěly z pantů a přistály na podlaze uvnitř jako víko hrobky.


      Murhder vyskočil vpřed s dýkami v rukou. Žádné pistole. Nechtěl, aby některou zajatou oběť zabila zbloudilá kulka…


      Byla to kompletně zařízená lékařská laboratoř s policemi plnými materiálu, operačním stolem, nad kterým se mu chtělo zvracet, a všemožnými mikroskopy a monitory na pultech a psacích stolech.


      Zaměstnance laboratoře zmasakroval během pár vteřin. Byli tři, samí muži v bílých pláštích. Nekladli koordinovaný odpor jeho útoku, marnili čas křikem a pokusy o útěk, a on šel nejdřív po tom, co zvedl telefon. Když jim proťal hrdla, laboratorní pláště se vpředu zbarvily do ruda a laminované průkazy, které měli zavěšené kolem krku, nabyly růžového odstínu.


      Když nechal padnout posledního, otočil se a měl před sebou dvě klece pokryté drátěným pletivem. Byly zhruba metr osmdesát široké, čtyři a půl metru dlouhé a metr osmdesát vysoké a skrz husté ocelové pletivo, jímž byly omotané odshora až dolů, uviděl nalevo muže, nahého, s miskou jídla a nádobou vody, jako by byl nějaké podělané zvíře.


      V druhé kleci byla žena…


      Nejdražší Stvořitelko, byla v pokročilém stupni těhotenství.


      A když se na něj skrz spleť ocelových pásů upřely její oči, prázdné a jakoby uhranuté, otevřela ústa šokem.


      Zasáhla ho realita.


      Obličej v posvátném skle. Z pozorovací mísy.


      Tohle je ta žena!


      „Nesmíš se dotknout mříží,“ pronesl muž přes lomoz alarmů a skrz řídnoucí kouř. „Jsou nabité.“


      Murhder se vzpamatoval. Muž stál na nohou, ale byl tak vychrtlý, že ho pravděpodobně bude muset ven vynést. A těhotná žena byla v ještě horším stavu – klečela na kolenou a obával se, že na víc se nezmůže.


      „Tamhle,“ řekl muž a ukázal na rozvodovou skříň, připevněnou na stěně. „Tam je jistič od klecí.“


      Nebyl čas blbnout s pojistkami. Murhder vyměnil jednu dýku za pistoli a vypálil do kovového panelu šest výstřelů. Vyletěly jiskry a došlo k drobné explozi, laboratoří se šířil další kouř páchnoucí kovem.


      „Ustup,“ nařídil.


      Muž věděl, co má za lubem, a když chudák odsunul své neduživé tělo z cesty, Murhder namířil pistolí na zamykací mechanismus klece. Kulka, kterou vypálil, roztříštila kryt a mechanické vnitřní orgány se vysypaly na podlahu.


      Vězeň otevřel dveře dokořán a vypotácel se na tenoučkých nohách, jež se tak třásly, až o sebe vyboulená kolena narážela. Vlasy měl oholené a na lebce připevněné elektrody.


      Murhder se zaměřil na těhotnou ženu. „Nemůžeme ji tu nechat.“


      Kouřem se spustil systém požárních rozstřikovačů, pršela na ně voda. „Musím…“


      Ale nemohl je nést oba a ještě mít jednu ruku volnou kvůli zbrani. A bylo jasné, že v tak oslabeném stavu se ani jeden z nich nedokáže odhmotnit.


      „Zachráním ji.“ Vlastní hlas mu zněl cize. „Je to můj osud.“


      Když se Murhder přiblížil ke kleci, žena se dovlekla k přednímu panelu s panty. Za ocelovým pletivem svíraly její ruce mříže, ústa se pohybovala, hlas měla tak slabý, že ho nebylo slyšet přes alarm, rozstřikovače, vnitřní křik uvnitř jeho hlavy.


      Také měla oholené vlasy. Na ramenou modřiny. Aby ušetřil její cudnost, níž už se nedíval.


      „Nepřežije to,“ řekl muž hlasem, který se lámal. „Bude rodit.“


      „Na to seru,“ sáhl Murhder po západce. „Vynesu ji ven a pak jí opatříme lékařskou pomoc…“


      U dveří smykem zastavovala ostraha, tři muži v modrých uniformách, vyzbrojení samonabíjecími zbraněmi. Murhder po nich střílel, zatímco strkal muže za sebe a kryl se. Převrhl pracovní stůl, strhl kus prosklené kovové police nad ním, všemožné kádinky a zkumavky se rozbíjely, když se přední panely rozlétly a vypustily svůj obsah. Měnil zásobníky, nepřestával střílet, ale nemířil.


      Muž vyštěkl. „Zasáhli mě!“


      Další muži z ostrahy ve dveřích. Murhder pohlédl na druhou klec, na ženu. Tiskla se k zemi v protějším rohu, jak nejlépe mohla, velké břicho na boku, oči na něj upírala, jako by věděla, že je její jedinou šancí, jak se dostat z téhle noční můry.


      Podíval se na muže a v duchu bleskurychle analyzoval míru rizika. Dvakrát.


      Nepřipadalo už v úvahu, že by ji dostal z klece ve zdraví, a dokud bude v laboratoři, střely nepřestanou létat.


      „Vrátím se pro ni. Vezmu s sebou bratry. Přísahám na svou čest.“


      Kolem hlavy mu hvízdla další olověná střela. Další dvě zasáhly stůl a regál, tupé kovové nárazy bojovaly s vetchým krytem.


      Oba pohlédli na ženu. Nebyla dosud zasažena a bylo jasné, že čte z jejich tváří to, co se v nich zračilo. Ústa se jí otevřela dokořán, sápala se po mřížích, po pletivu, její zpanikařené oči prozrazovaly, v jakých hlubinách pekla se nalézá…


      


      Klakson auta, nastavený přesně ve stejně vysoké tónině jako křik té vyděšené ženy, ho vrátil do současnosti. Zkameněl uprostřed zasněžené ulice, a když se otočil za zvukem, oslnila ho světla reflektorů. Zvedl paži, aby si zaclonil oči, ale nenapadlo ho uhnout…


      Auto do něj vrazilo důkladně, pneumatiky klouzaly na udusaném sněhu, setrvačnost na kluzké vozovce nic nebrzdilo – a jeho tělo bouchlo o kapotu a převalilo se po předním skle. V rychlosti letmo zahlédl jasnou noční oblohu, když letěl přes střechu, a pak dopadl na vozovku za autem, tváří dolů a ve změti údů.


      Zaklel a dopřál svému tělu vteřinu na zaznamenání všech stížností a kromě toho sníh příjemně chladil na rozpáleném obličeji. Mlhavě vnímal zvuk otevíraných dveří auta – byly troje?


      „A do háje, táta mě zabije…“


      „Neměls jet tak rychle…“


      „Co sakra kecáš, Todde…“


      Murhder otočil hlavu a zaměřil se na tři mladé lidské kluky, stojící u zadního konce velmi drahého BMW.


      „To nic,“ řekl jim. „Jen jeďte.“


      „To myslíte vážně?“ pronesl jeden z nich.


      A tehdy zachytil pach, který už léta a léta neucítil. Do očí mu vhrkly slzy, a tak zavřel víčka.


      „Jestli je sakra mrtvý,“ uslyšel tvrďácký hlas Xhex, „tak vás všechny do jednoho zabiju. Pomalu.“
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      Xhex se neměla vyskytovat v blízkosti této autonehody z velmi mnoha důvodů. Za prvé, měla být v klubu teMnoTa a udržovat lidi ve frontě jako šéfka ochranky – a vzhledem k tomu, že byla sobotní půlnoc, zábava v práci se zrovna začínala rozbíhat. Za druhé, nikdo ji nepozval do králova Audienčního domu na tuhle akci, určenou pouze Bratrstvu.


      A za třetí, vlastně nijak netoužila Murhdera spatřit.


      Ať to však bylo, jak chtělo, teď už do té šlamastyky zabředla příliš hluboko, než aby se stáhla.


      Trojice ožralých idiotů, co vylezla z taťkova podělaného BMW, na ni přirozeně zírala, jako by se před nimi zhmotnil jejich oblíbený mokrý sen v kožených kalhotách. Což v ní budilo touhu už ze zásady jim natlouct do hlav trochu rozumu a slušných způsobů. Jenomže na to nebyl čas. Bratr, s nímž by ji nikdy nenapadlo znovu zkřížit cestu, ležel obličejem dolů uprostřed vozovky, jako by byl ochrnutý nebo si zlomil něco velmi důležitého pro pohyb – a vzhledem k tomu, že dům, před nímž se nalézal, se hemžil upíry a nalézal se v nóbl lidské čtvrti, kde měli lidé na pozemcích ochranku a sami byli ověšení iPhony jako vánoční stromečky, bylo důležitější vyklidit scénu.


      „Zmizte, kurva,“ nařídila klukům. „Nebo volám policii.“


      Todd I, II a III se po sobě podívali, jako by mezi sebou buď telepaticky komunikovali, nebo byli tak ožralí a omráčení její přítomností, až ztratili řeč.


      „Hned!“ vyštěkla.


      Všichni tři klouzali a ujížděli v polobotkách zpátky do auta a ten, kdo seděl za volantem, šlápl na plyn tak prudce, až jí sníh odskakující od pneumatik ohodil nohy.


      Obrátila se zpátky k Murhderovi a doufala, že už vstává. Kdepak. Pořád ležel na břiše s obličejem otočeným do strany – a oči měl zavřené, tmavé řasy spuštěné na výrazných lícních kostech.


      Dřepla si, těžce polkla a pokusila se zjistit, v jakém je stavu. I když byla tma, ulici v pravidelných rozestupech osvětlovala broskvově zbarvená záře pouličních lamp, jako by se bohatství zdejších domácích pánů promítalo na chodníky v podobě zlatých paprsků. A ona ho v tom umělém soumraku bedlivě pozorovala.


      Aspoň že dýchal, a jen co to zpozorovala, všimla si i jiných věcí: černé vlasy měl pořád dlouhé a červeně žíhané. Pořád byl hodně velký. A jeho pach se nezměnil.


      Bože… tak moc. Ona a Murhder toho spolu prožili tak moc, a jen málo z toho bylo dobrého.


      „Potřebuješ ošetřit?“ zeptala se ochraptěle.


      Jako by oslovovala cizí osobu, která utrpěla úraz. A ne muže, s nímž prošla peklem.


      No, to přirovnání vlastně nebylo tak docela pravda. Ona se do života vrátila. On ne.


      „Murhdere? Jsi mrtvý?“ Když zašeptala ta slova, její dech vytvářel obláčky, které odplouvaly ve studeném vzduchu.


      „To je divná otázka,“ zazněla sípavá odpověď.


      Oči ji pálily úlevou. Pohlédla směrem, kam se vzdálilo BMW. „Takže to beru jako ne.“


      Murhder zvedl víčka a vzhlédl k ní. Broskvové duhovky se mu tetelily pod vrstvou slz. „Vypadáš pořád stejně.“


      Když navázali oční kontakt, byl dopad jejich společné minulosti tak ohromný, až ji srazil z dřepu, zadkem dopadla do studeného sněhu, mozek nebyl schopen vzdorovat přívalu vzpomínek: jak vrazil do té místnosti v kolonii symphathů v domnění, že ji zachraňuje před únosem. Jeho šok, když pochopil, že tam přišla dobrovolně… navštívit svou pokrevní rodinu.


      Což znamenalo, že nebyla tím, za koho se vydávala.


      A pak se přihnali její příbuzní a zjistili, že lhala i jim.


      Symphathi a upíři se v té době nestýkali. Ani teď.


      To, co se stalo po odhalení pravdy, byla jedna noční můra za druhou. Příbuzní mučili Murhdera tak, jak to dovedou jen symphathi, dostávali se mu do podvědomí a rozbili na kaši každičkou část toho, čím byl jako muž, jako upír, jako smrtelná entita. Pak ji vyhodili z kolonie – a ne formou zákazu. Prodali ji lidem jako laboratorní zvíře k experimentům.


      A tím příběh nekončil.


      „Nemám tu být,“ řekla drsně.


      Když jí John Matthew poslal textovku, že jde do terénu s Blayem, protože Bratrstvo má speciální schůzi v Audienčním domě? Měla prostě jen odeslat obvyklou odpověď. „Dávej na sebe pozor, miluju tě.“ Pak měla strčit telefon do zadní kapsy a dál monitorovat návštěvníky baru, na tanečním parketu, v zadních chodbách u toalet. Měla si hledět svého, protože stejně jako všichni ostatní kromě bratrů neměla sakra důvod tady být.


      Jenže jakožto symphath vnímala neklid v domácnosti Bratrstva už několik nocí. Byla to hluboká úzkost, úzkost duše, a emocionální graf jednoho každého z bratrů zaznamenal stejné narušení. Existovalo jen jedno vysvětlení, a i když si slíbila, že nebude využívat nářadíčko svého živočišného druhu mezi upíry, kteří teď tvořili její rodinu, u jednoho z válečníků nahlédla pod pokličku.


      Murhder přichází z Jižní Karolíny…


      Zaznamenala mužské hlasy a vzhlédla. Členové Bratrstva se hrnuli z Dariova starého domu do sněhu, jejich mohutná těla zakrývaly volné kabáty, aby nebylo vidět zbraně.


      „Pomoc je na cestě,“ řekla a vstala.


      „Neodcházej.“


      Pocit viny pálil, když se odvracela, a nezpůsobovalo ho to, že ho nechává na ulici. „Hodně štěstí s tvými bratry.“


      „Už nejsem jeden z nich.“


      Odhmotnila se a nenáviděla pomyšlení, že byla spatřena. Všichni bratři věděli, co se dělo mezi ní a Murhderem předtím, než se naposled vydala do kolonie, a bylo by jí milejší, kdyby se nedozvěděli, že se v současnosti k tomuto muži přiblížila.


      A pokud šlo o Johna Matthewa, ano, znal fakta o jejím vztahu s Murhderem, věděl kdo, co, kde a kdy, ale stejně by jí bylo milejší, kdyby to všechno zůstalo na úrovni článku v novinách. Koneckonců – jak se tomu říká – „zpracovala“ si v sobě to, co se stalo, včetně toho, co jí udělali a jak Murhder přišel o rozum a co všechno udělal potom.


      Bylo po všem. Konec. Opustit minulost, jít dál, zaměřit se na budoucnost.


      Takže nebyl důvod znovu otevírat…


      A přesto dnes v noci přišla. Aby ho viděla.


      Překvapilo ji, že je dosud naživu.


      Skutečnost, že John nevěděl, že vyhledala jiného muže – i když to samozřejmě nebylo kvůli sexu nebo vázání nebo krmení nebo něčemu takovému – jí připadala jako zrada na partnerovi, protože tím se přiznávala, i když jí to vadilo a přála si, aby to nebyla pravda, k čemusi nedokončenému mezi ní a bratrem, jehož vyhodili kvůli nepříčetnosti.


      K čemusi, co ohrožovalo každičkou část života, jenž jí byl tak drahý.


      


      Takhle jsem se vrátit nechtěl, říkal si v duchu Murhder: vleže na břiše uprostřed ulice. Se slzícíma očima. Se sevřeným hrdlem.


      Když se Xhex odhmotnila a Bratrstvo se blížilo v bojové formaci, napadlo ho, že ani nechtěl takhle vidět tu ženu – ačkoliv by mu dalo hodně práce určit, za jakých okolností by se s ní přesně chtěl setkat. Byla osou jeho pádu, okem uragánu, který ho odnesl do kraje šílenství, katalyzátorem, i když ne docela příčinou, jeho rozpadu.


      Celkem vzato byla úleva muset čelit bratrům – což už něco znamenalo, protože o setkání s nimi opravdu vůbec nestál.


      Nadzvedl trup z udusaného sněhu, převalil se, aby se posadil, a pozoroval muže, kteří se k němu hnali. Poznával všechny kromě dvou a zaznamenal, že dva chybějí: nebyl mezi nimi Wrath a ani Darius, nepochybně proto, že druhý zůstal uvnitř, aby střežil prvního.


      Když se pokusil vstát, uvědomil si, že pravou stehenní kost má pravděpodobně zlomenou. Bolest, která se ozvala při pohybu nohou, byla jako řetězová pila, jež mu vyjela po páteři nahoru a zařízla se až do mozku, zatmělo se mu před očima, když se pokusil na ni přenést váhu. Skončil znovu na zadku.


      Takže tu trčel a vzhlížel k nim, jak ho obestupují v kruhu.


      Jako by nevěřili, že se bude chovat slušně.


      To dávalo smysl. Když na tom jeho mozek byl tak, jak byl, zásluhou příbuzných Xhex, zdaleka nebyl na jejich úrovni, odborně řečeno, a ta obezřetná připomínka reality mu nijak nevadila.


      Pánbůhví, že býval blázen.


      „Mohl by mi někdo pomoct,“ pronesl suše.


      Nebyla to otázka. Spíš něco jako jestli-mi-někdo-z-vás-debilů-nepomůže-vstát-budeme-tady-ještě-až-vyjde-slunce.


      Přímo před obličejem se mu objevila dlaň a on se jí chopil, aniž se staral o to, komu patří. Následovalo pomalé a rovnoměrné zvedání, a když se vybalancoval na levé noze, zhluboka nasál vzduch a setkal se s párem žhnoucích žlutých očí.


      Mohlo ho napadnout, že to bude Phury. Ten byl vždycky slušný, stejně jako Darius a Tohr.


      „Vítej zpátky v Caldwellu,“ pronesl.


      „Můj bratře“ vynechal, protože už se tohle oslovení na Murhdera nevztahovalo. A to jaksi bolelo víc než ta noha.


      Na nikoho z ostatních se podívat nedokázal.


      „Ať to máme za sebou.“ Murhder ukázal na dům. „Wrath je tam, hádám?“


      Místo odpovědi přistoupil Phury těsně k němu a uchopil Murhdera kolem pasu. „Opři se o mě.“


      „Za normálních okolností bych měl námitky.“


      „Tohle nejsou normální okolnosti.“


      „Počkat, někdo musí vzít tamhletu obálku FedExu.“ Ve skutečnosti mu bylo úplně fuk, jestli tu věc nechají na ulici. „Jsou v ní ty papíry, co Wrath chce.“


      Někdo tu povinnost splnil a Phury zvolna vykročil ke sněhové závěji, která by se před srážkou s autem dala zdolat krátkým skokem, ale teď působila jako miniaturní Everest. Po výstupu a sestupu musel Murhder chvilku rozdýchávat bolest, než mohli pokračovat.


      Když se dali znovu do pohybu směrem k proházené pěšině elegantního domu, intenzivně vnímal, že nikdo nemluví. Nikdo se ho nedotýká víc, než je ze zdravotních důvodů nezbytně nutné. Nikdo není příliš blízko.


      A všichni drží v rukou zbraně, spuštěné diskrétně u stehen. Některé ty zbraně byly pistole, jiné černé dýky, jakou kdysi sám nosil v pouzdře na hrudi.


      Šmarjá, jednou se splašíš a pobiješ partu lidí potom, co mučila tvou přítelkyni, a najednou jsi pro ně cvok.


      Dál po pěšině, umetené a zbavené ledu kamennou solí; vítr, hvízdající mezi holými větvemi, v něm budil touhu zacpat si uši. Jeho tón měl příliš blízko ke křiku, který mu nepřestával znít v hlavě.


      Nahoru po schodech, rovněž zbavených ledu. Na verandu, sahající podél celého průčelí sídla a bez někdejšího krásného proutěného nábytku, bezpochyby s ohledem na nevlídné počasí.


      Už stáli u širokých domovních dveřích; vybavoval si, jak jimi s Dariem nesčetněkrát vstupoval i vycházel.


      Phury se zastavil a pustil ho. „Musíme tě prohledat.“


      „Mám pistole, dvě. To je všechno – ne, taky mám lovecký nůž v kapse na zadku. Nevyndávejte ty dopisy.“


      Murhder zíral přímo před sebe na dřevěné výplně, zatímco mu odebírali zbraně. A pak ho někdo prohmatal.


      Zavřel oči a svěsil hlavu. „Nelhal jsem. Kristepane.“


      „Ale no tak.“ Phury otevřel dveře dovnitř. „Uděláme to, jak se má.“


      „Jídelna.“


      „Vzpomínáš si.“


      „Prakticky jsem tu s vámi žil, vzpomínáš si ty?“


      Zásluhou celé té chůze dosáhla bolest v Murhderově noze stupně deset, kde jedničku na stupnici znázorňovala zaražená tříska a desítku do ruda rozžhavený pohrabáč. Začal se potit na hrudi a stoupalo to po hrdle k obličeji a krucinál, byl rád, že před odchodem sem nejedl, jinak by bylo sakra co uklízet.


      Ještě dělá v tomhle domě majordoma Fritz? napadlo ho.


      „Tudy…“


      „Já vím,“ odsekl.


      Vrčení, které se ozvalo za jeho zády, se dalo snadno ignorovat. Kdyby ho chtěli rovnou zabít, vůbec by ho nepouštěli do domu. Hodili by ho do kufru sedanu a odvezli na nějaké odlehlejší místo.


      Dvojité dveře do jídelny byly zavřené, ale vnímal za nimi Wrathovu přítomnost – a hlavou mu projelo, že tohle je návrat ke starým způsobům, k funkci osobní gardy, kterou Bratrstvo černé dýky zastávalo. Předtím to nebylo zapotřebí, protože Wrath odjakživa odmítal vést svůj lid.


      Něco velkého se změnilo.


      „Budu tě muset požádat, abys měl ruce tak, aby na ně bylo pořád vidět,“ řekl Phury. „Žádné prudké pohyby…“


      Přerušil ho chladný mužský hlas. „Urvu ti sakra hlavu, jestli se k němu přiblížíš.“


      Murhder se usmál, ohlédl se přes rameno a setkal se s diamantovýma očima, ostrýma jako čepele. „Vishous. Vždy sentimentální.“


      Bratr s ledovým pohledem a tetováním na spánku si nechal narůst bradku. Jinak se nezměnil, inteligence z něj vyzařovala stejně jako nutkání zabíjet. A vida, pořád kouřil.


      „Jsi mi úplně ukradený,“ dodal Vishous s vydechnutím.


      „Stejná značka tureckého tabáku. Pořád ho kupuješ v tom obchodě na Market?“


      „Jebu na tebe.“


      „Tos chtěl vždycky…“


      Phury trhnutím obrátil Murhdera nazpátek. „Tohle fakt nepomáhá.“


      Dveře se rozlétly a už tu byl král, stál uprostřed jídelny pod lustrem, kde býval dlouhý mahagonový stůl.


      Vlna smutku, jež Murhdera zasáhla, byla tak nečekaná, až se na zdravé noze zakymácel a rychle zamrkal očima, i když mu nevyhrkly slzy. Ne že by se Wrath změnil – sakra, byl by šok, kdyby se na autokratickém vůdci rasy něco změnilo. A nešlo o to, že se Murhder ocitl v domě svého starého přítele Daria a zmáhala by ho nervozita z nového setkání. A nebylo to ani tím, že se dost možná řítí do nějaké pošetilé králičí nory z Alenky v říši divů.


      Wrath měl na ukazováčku prsten.


      Prastarý a osazený obrovským černým diamantem, jediný svého druhu.


      Wrath ho nikdy dřív nenosil. Odmítl nosit odznak svého dědičného práva. Stranil se všeho, co jeho otec a otcův otec a otec otcova otce činili s tak ohromnou pokorou a výkonností.


      Wrath, syn Wrathův, se opravdu stal králem.


      A Murhder poprvé vnímal, o co všechno přišel. Léta pro něj nic neznamenala, dokud se procházel po půdě starého domu v Jižní Karolíně: noci splývaly s nocemi, z nich se stávaly týdny a měsíce a léta… a desetiletí… a na ničem z toho nezáleželo. Neměl absolutně důvod považovat jakékoli plynutí času za významné, tak hluboko klesl.


      Teď ho při pohledu na ten prsten osvítil nevyhnutelný pochod smrtelnosti, ačkoliv ho neničila vlastní prohra.


      Murhder vyndal dopisy a promluvil dřív, než byl osloven. „Potřebuju, abys mi pomohl najít tuhle ženu.“
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      John Matthew postupoval po chodníku, pod bagančaty mu křupalo to, co někdy během dne bývalo sněhovou břečkou, ale teď to znovu zamrzlo a proměnilo se v ledové zkameněliny otisků bot. Po obou stranách jednosměrné ulice stály bytové domy, které bývaly před nějakými sedmdesáti až osmdesáti lety nové, pěti- a šestipodlažní cihlové bytovky poznamenané věkem a zanedbané, polovina okenic chybějící nebo vyražená z pantů, břidlicové střechy plné děr, betonové schůdky před omšelými domovními dveřmi zbavené zábradlí a nerovné jako horské průsmyky.


      Hlídkoval v této oblasti za poslední dva roky už mnohokrát a vzpomínal na letní měsíce, kdy z tlejících odpadků stoupaly plynaté mraky hnusu a venku se pohyboval velký počet lidí. Těžko říct, co bylo horší, prosincový a lednový chlad a neschůdný terén, nebo komplikace a smrad horkých měsíců.


      „Ještě dva bloky,“ poznamenal Blay po jeho boku.


      Pak půjdeme na západ, znakoval John Matthew.


      „Jo, na západ.“


      Tohle byla „špatná“ část města, kde bylo drogových dealerů habaděj a dobří lidé zůstávali uvnitř, pokud opravdu nemuseli někam jít. A předpokládal, že jejich velebné přítomnosti uvnitř dvaceti bloků zóny drogové kriminality už si někdo všiml. Nebyl si ani jistý, proč se to ještě nestalo, ačkoliv si připadal rozhozený, dotírala na něj jakási předtucha a budila v něm napětí, existenciální ekvivalent ústřic, ze kterých je vám v noci těžko.


      Zčistajasna se zastavil před jednou budovou a zadíval se na její polorozpadlý zevnějšek, počítal okna, aby trefil správné podlaží.


      „Copak je?“ zeptal se Blay. „Vidíš něco?“


      Ne, oficiálně ne. Jenom tu bydlel, když býval umývačem nádobí. Ve skutečnosti…


      Udělal ještě pár kroků. Ano, tady. Tohle je chodník, kde ho Tohr sebral, kde naložil jeho pár věcí do černého Range Roveru a pak odjeli do nového světa, do nového domova… k nové rodině.


      Kde Wellsie věděla, že jeho citlivý pretransovský žaludek zvládne jen zázvor a rýži. Kde poprvé v životě spal s pocitem bezpečí. Kde našel jiné takové, jako byl sám.


      I když se původně domníval, že by to bylo možné i mezi lidmi.


      „Johne?“


      Trhl sebou, když Blay vyslovil jeho jméno, a chtěl odpovědět. Mozek se mu zasekl. Něco klepalo na jeho základy, zkoušelo sílu betonu, a on netušil proč…


      Vibrace, které se mu šířily v hrudi, ho vrátily k realitě a John sáhl po telefonu. Textovka přicházela z nově zavedeného nouzového poplašného systému, odkud dobrovolnické týmy z centrály přesměrovávaly telefonáty civilistů čtyřiadvacet hodin denně, sedm dní v týdnu.


      Pro lidský druh linka 911.


      „Sakra,“ podíval se Blay na svůj displej. „Máme dalšího.“


      A bylo to hned u klubu teMnoTa, kde pracovala Xhex.


      Protože Bratrstvo bylo zaneprázdněno záležitostí s Murhderem, byli tu k dispozici jenom on a Blay, a tak se odhmotnili do oblasti klubů v té části města, kde bývala stará skladiště. Když se vrátili do své podoby ve vzdálenosti jednoho bloku od udané lokality, vytasili pistole a mlčky pokračovali k uličce, odkud bylo vidět na přesnou adresu.


      Ve válce si nikdy nemůžete být úplně jistí, kdo co hlásí, a to poslední, o co stáli, bylo narazit na oddíl bezduchých, který si nějak opatřil číslo a nastražil past…


      Ve vzduchu visel hutný pach upíří krve.


      Přitiskl se zády k cihlové zdi, zvedl čtyřicítku oběma rukama a nechal se vést svou zbraní. Instinkty zježené, tělo napjaté v očekávání čehokoli, byla úleva přijít na jiné myšlenky.


      Jo, daleko lepší je riskovat smrt z rukou nepřítele než prodlévat ve své existenciální bažině.


      Na křižovatce ulice se zadní uličkou se zastavil a nastražil uši. Ve sněhu se něco pohybovalo, tiché zvuky končetin hemžících se na studené zimní zemi bylo přes vzdálené dunění hudby z klubu teMnoTa sotva slyšet. Pach upíří krve stále sílil, ale nemísil se s ním žádný jiný, žádný odporně sladký dětský zásyp bezduchých nebo kolínskou-mýdlem-šamponem provoněná navštívenka lidí.


      John zahnul za roh cihlové budovy s pistolí namířenou na kombinaci zvuku a pachu.


      Udeřila tragédie.


      Asi čtyři a půl metru před ním ležel naznak muž, civilista, a jednou rukou si svíral hruď. Druhá šátrala ve špinavém sněhu a nohy se mu pohybovaly, jako by dosud utíkal před tím, co ho smrtelně zranilo.


      „Budu tě krýt,“ řekl Blay.


      John se rozběhl a klesl na zem. Ze všeho nejdřív zhodnotil pohledem oblečení. Nic roztrženého, ani kvalitní kašmírový kabát, ani kvalitní kašmírový svetr pod ním. Ale na hrudi se rýsovaly krvavé skvrny.


      „Pomoz mi…“ Slova zněla klokotavě, jako by měl civilista neprůchodné dýchací cesty. „Pomoc…“


      Oči se pracně snažily zaostřit a ruka, která hrabala ve sněhu, se chytla Johnovy kožené bundy a táhla ho blíž.


      „Mně… není dobře…“


      Johna upozornil pach, ostře vzhlédl, smysly mu zbystřily. Zlomek vteřiny poté se zpoza klubu vyřítil jiný civilista, taky pěkně oblečený – a v patách za ním Xhex a vyhazovač.


      Když trojice dorazila k Johnovi, jeho shellan byla zjevně překvapena, že ho vidí, a znakovala: Potřebuješ pomoct?


      Druhý civilista rychle spustil: „Měli jsme se tu sejít s kamarády a čekali jsme – a zčistajasna se odnikud zjeví takový černý stín…“


      Odveď ho odtud, znakoval John. Nechceme, aby viděl, co se bude dít dál.


      „Hele,“ řekla muži, „vrátíme se spolu zpátky do klubu…“


      „Je to můj bratranec! Nemůžu ho nechat…“


      Xhex se zadívala na civilistu, tmavě šedé oči klidné, upřené. Hypnotizující. Vzápětí civilista kývl a následoval ji jako vlak, který přejel přes výhybku na jinou kolej. Vyhazovač, který byl rovněž příslušníkem jejich živočišného druhu, je oba kryl.


      Těsně předtím, než zašli za roh, se Xhex na Johna ohlédla. Tvář měla ztrhanou a bledou. Jenže to smrt s lidmi dělá, i s těmi silnými.


      John znakoval: Zvládám to. Neboj.


      Kývla. A zmizela z dohledu.


      Mezitím byly pohyby zraněného civilisty čím dál zpanikařenější, jako by věděl, že se jeho konec blíží, a prchal před svým skonem jediným způsobem, jakého bylo jeho rozbité tělo schopné. Na znamení soucitu John pohyboval rty, nehlasně pronášel slova, o nichž doufal, že by přinášela útěchu, kdyby byl schopen řeči a kdyby oběť slyšela.


      Muž už byl ale někde jinde. Oči se mu obrátily v sloup, bělma se zableskla a dech zněl čím dál namáhavěji.


      John hbitě našrouboval tlumič na hlaveň pistole a vnímal, že i jeho plíce přestávají fungovat, když bral zbraň a přikládal ji přímo ke spánku umírajícího muže…


      „Co to děláš – co to kurva děláš!“


      John vzhlédl. Zpoza klubu vyšli dva lidští muži, a i když se v nehybné noci kymáceli, jako by vzdorovali silnému větru, byli dost střízliví, aby poznali, kam míří pracovní konec pistole. Škoda že nechápali, že jim do toho sakra nic není.


      Muži se vyřítili vpřed jako praví samaritáni, ale už po nich šel Blay – totiž šel by, kdyby z opačného směru nezavanul odporně nasládlý smrad nepřítele, nejhoršího vetřelce, co se mohl naskytnout.


      John v duchu zaklel, když se Blay odhmotnil, zjevně aby se dostal k bezduchému, který byl někde nablízku.


      „Co to kurva děláš!“


      Člověku bylo kolem pětadvaceti, byl vysoký a hubený, jako by to buď přeháněl s koksem, nebo se živil organickou nezpracovanou stravou veganského typu. Jeho kámoš vypadal podobně, měl drdol a hipsterské oblečení, ale na rozdíl od kluka vpředu to byl pravý Newyorčan, který se nechtěl plést do věcí, do nichž mu nic nebylo: zíral do země, vrtěl hlavou, zpomaloval.


      Když se konečně podíval, přikrčil se a úplně změnil letovou dráhu.


      „Padám odtud,“ zamumlal a otočil se.


      Kamarád ho popadl za rameno. „Vyndej telefon – já ho ztratil. Volej devět jedna jedna – natoč video! Tohle se musí dostat na video! Musíme…“


      Jakmile se John Matthew napřímil v celé své výši, člověk s velkými plány se trochu utišil, jasný důkaz, že jeho pud sebezáchovy tak docela nepotlačily všechny chemikálie, které požil v klubu.


      „Já se tě nebojím!“ zařval.


      Vzhledem k tomu, že věděl o existenci pistole s tlumičem, se zdálo, že vztek vítězí nad mozkem, ale John už přestal vyrušení řešit. Silou vůle vstoupil lidem do mozku, zavrtal se do šedé hmoty, zavřel paměťovou funkci a přetáčel…


      „Sakraaa…“


      Něco na tónu té kletby upoutalo Johnovu pozornost a zarazil se uprostřed vymazávání. Druhý člověk, který už byl na odchodu, zíral přes Johnovo rameno a ve tváři se mu zračila hrůza, jakou člověk pocítí, když narazí na mrtvolu.


      Nebo, jak se ukázalo, jako když mrtvola jde po něm.


      Smrtelně zraněný civilista už stál zase na nohou, ale ne proto, že by se zázrakem vzpamatoval ze svých zranění. Oči mu zůstávaly obrácené v sloup, mezi řasami nebylo vidět nic než bělmo, a ústa měl otevřená a chňapal plně vystouplými tesáky.


      Klap. Klap. Klap.


      Ten nůžkový skus, jak se čelisti reflexivně rozevíraly a zavíraly, byl horší než u pirani, a i když oživlá mrtvola správně neměla nic vidět, jaksi se jí dařilo zaměřit se na Johna.


      Ta zatracená věc skočila bez varování, a nemělo to nic společného s nekoordinovaným tápáním z filmu Živí mrtví. Ruce mrtvoly sahaly po Johnově hrdle, jako by byly vyškolené v umění strangulace, a když John uhnul, útok nepřestával. Cvakající čelisti se zaměřily na jeho rameno, nadloktí, ještě před vteřinkou mrtvý se změnil v běsnícího ducha s pekelným ohněm v žilách a silou deseti tisíc fotbalových obránců ve svalech.


      John vyrazil dlaní vpřed, zasáhl tu věc doprostřed hrudi a zadržoval ji z dosahu kousnutí. Pak jí vrazil pistoli do břicha, šikmo směrem vzhůru, a vypálil čtyři střely. Mrtvola sebou škubala v rytmu výstřelů, jedendvatřičtyři…


      A pořád po něm šla.


      Žádný receptor bolesti na dohled, evidentně.


      Protože si nebyl jistý, zda by ho kousnutí od té věci neuvítalo v klubu oživlých, uskočil John stranou, popadl mrtvolu kolem pasu a mrštil jí jako diskobolos, vrazil nemrtvému útočníkovi hlavou do zdi.


      Útočník náraz ani nezaznamenal.


      Ale John mu stihl vpálit kulku přímo do hlavy.


      Ozval se skřípavý zvuk, ze kterého mu zvonilo v uších, a pak se mrtvola proměnila v mrtvou váhu, která padala studeným vzduchem a přistála ve sněhu jako ubrus.


      John přistoupil, vpálil jí do mozku ještě dvě střely a pak čekal, dýchal jako lokomotiva, dech se mu srážel v obláčcích páry…


      Zčistajasna si vzpomněl na oba lidské diváky. Ohlédl se, vymazal jim paměť, pěkně ji otřel dočista a poslal je pryč.


      Protože odešli a u nohou se mu nic nehýbalo, provedl zpanikařenou kontrolu vlastní osoby, hledal praskliny na pokožce pod koženou bundou.


      Bunda byla mnohokrát proseknutá, ty dvojité dírky od tesáků na něm vyvolávaly studený pot…


      „Johne!“


      Blay se hnal zpoza rohu, černou krví zabijáků měl postříkaný obličej i bundu, dýku vyměnil za pár pistolí.


      Je to dobré, znakoval John. Ale musíme to odnést.


      „Vezmu to na jednom konci,“ oznámil jeho starý přítel.


      Spojenými silami vzali za ruce a nohy nyní už nehybné (a, bože, dej, aby to tak zůstalo) tělo a odnesli civilistu dál do uličky; stopa rudé krve potřísnila otisky jejich bot ve špinavém městském sněhu. Položili muže znovu na břicho, John vyndal pouta a secvakl jimi zápěstí mrtvoly k sobě.


      Blay odesílal textovku a zvukový doprovod, tvořený sérií ťuk-ťuk-ťuk, brnkal Johnovi na nervy. Ne že by potřebovali pomoc. Jak stál nad ostatky s tasenou pistolí zamířenou na krvácející hlavu, bylo mu nanic, zvlášť při pohledu na krvavou stopu tam, kudy ho nesli.


      Teď už nebylo cítit žádné bezduché.


      Prosím, bože, jen ať to tak zůstane. Protože zabijáci kdysi pracovali v oddílech, ještě když jich bývalo víc.


      „Poslal jsem textovku Tohrovi,“ oznámil Blay a zastrčil mobil do kapsy. „Pošlou chirurgickou jednotku, z garážového bunkru by tu měla být za tři a půl minuty.“


      John se zmohl jen na přikývnutí. I kdyby neměl jednu ruku zaměstnanou tím, jak držela Smith & Weson, neměl by co dodat.


      Zaměřil se na pouta, která se zakusovala do masa zápěstí mrtvého, a pak na týl hlavy. Když jste někoho zadrželi a on pak ležel na břiše, za normálních okolností jste se chtěli ujistit, že může dýchat. Tady to problém nepředstavovalo. Civilistova ústa i nos byly zabořené v ušlapaném sněhu, ale na tom nezáleželo.


      Ohromná vlna smutku ho zasáhla při pomyšlení na mahmen a otce, kteří přivedli tohoto muže na svět, jedno před jak dlouhou dobou. U upířího živočišného druhu byl úspěšný porod živého dítěte požehnáním vzhledem k neuvěřitelně vysoké úmrtnosti matek i plodů. Rodiče museli být štěstím bez sebe, pokud přežila i máma.


      A přesto všechno skončilo tady, ve špinavé uličce, v drsné části města, obličejem ve sněhu s debilními pouty na zápěstích mrtvoly, protože si nikdo nebyl jistý, zda označení „mrtvý“ je v tomto případě trvalé.


      Omlouvám se, naznačil ústy směrem k mrtvole.


      Johna napadlo, jak nahodile zachází osud se svým požehnáním i kletbou. Jak se jemu podařilo během mžiku vyhrát jackpot ještě jako pretransovi, kdežto tenhle chudák si vytáhl krátkou slámku tím nejděsivějším způsobem.


      Kdo o tom rozhodl, uvažoval. Kdo přiděluje takové kosmické výhry a prohry?


      Říkalo se, že to byla Stvořitelka, ale Vishousova máma zmizela už dávno. Ke komu se tedy modlit, když nevinný muž zemře tak hrůzným způsobem?


      Možná je všechno jen nahodilé, jako uspořádání hvězd na noční obloze, jen myšlenky postižených i obdařených se snaží dát smysl ohromným zvratům bolesti a milosti… kdežto nezaujatý vesmír se dál hemží neúnavným, nekonečným časem na cestě odnikud nikam.


      Kdoví, sakra.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA SEDMÁ


      


      


      


      


      


      


      Murhder čekal, až Wrath vyjde z jídelny, ale král zůstával na místě, pod lustrem. Pohnulo se Bratrstvo. Sevřelo své řady a vytvořilo zeď proti „hostu“.


      Působivé. Jako ocitnout se v pralese. Kde jsou místo stromů tygři. A vy máte na sobě místo šatů steaky z vysokého roštěnce.


      „Podepsal jsem ty papíry, cos chtěl,“ zavolal Murhder na svého krále přes tu živou barikádu. „A teď musíš pomoct ty mně.“


      Wrath neodpověděl, však to ani nebyla otázka. A v drtivém tichu haly začal Murhder ztrácet s tou hrou trpělivost…


      „Nemusím ani hovno,“ prohlásil Wrath.


      Aha, ano, ten hluboký hlas. Stále stejně autokratický tón. Pořád aristokraticky protáhlá řeč.


      Pořád ten slovník řidiče kamionu.


      Král zíral přímo před sebe, černé panoramatické brýle nesměřovaly k ničemu konkrétnímu – a nepropojenost ohniska a směru hlavy naznačovaly, že Wrathův mizerný zrak se proměnil v opravdovou slepotu.


      Aby se v tom utvrdil, naklonil se Murhder celým tělem doleva. A vskutku, ta krutě hezká tvář jeho pohyb nesledovala.


      Chřípí se však vzedmulo, král zjevně testoval jeho pach. „Chci s ním mluvit o samotě.“


      Velké překvapení, Bratrstvo hlasovalo proti, z mohutných hrdel vybublalo sborové bručení a kreativní kletby.


      Jeho problém to nebyl. „Kam mám jít.“


      „Nechte ho projít, hoši.“ Když nikdo z Wrathových strážců neposlechl, rozlehlo se jídelnou vrčení, jako by tu někdo startoval ferrari. „Pusťte ho dovnitř, hned sakra teď!“


      „Nebudeš s ním o samotě…“


      Murhder si nebyl jistý, kdo to řekl, ale bylo to celkem jedno. Zčistajasna přišel odkudsi studený závan, jako by se otevřely domovní dveře – ne, počkat. Ten arktický chlad vycházel z Wrathova těla, a dokonce i Murhder cítil, jak se mu varovně stahují útroby.


      Živý zátaras uprostřed povolil a rozestoupil se, nesouhlasní strážci se vzdalovali, nechávali ho projít. A jak se belhal k otevřeným dveřím, cítil v zádech pohledy a usoudil, že je to div, že ho ty smrtící paprsky znovu nesrazily k zemi.


      Jen co prošel vstupním obloukem, ohromné dřevěné dveře jídelny se zabouchly a tehdy si všiml psa. Za Wrathem se krčil zlatý retrívr, hlavu sklopenou, mohutné tělo napjaté, jako by hledal ochranu u upíra, jehož využíval jako štít.


      „Klid, Murhdere,“ řekl Wrath suše, sklonil se a zvedl do náruče pětačtyřicet kilo plavé srsti. „Děsíš mi psa.“


      „Já? Víš jistě, že to nedělá ta tvoje osobní garda?“


      Wrath se pečlivě obrátil, jako by se orientoval spíš po paměti než zrakem, a pak vykročil ke krbu. Cestou hladil psa, který položil králi obě přední tlapy na ramena a zabořil mordu hluboko do jeho dlouhých černých vlasů. Podle toho, jak pevně se ty laskavé hnědé oči zavíraly, bylo znát, že se zvíře snaží najít své šťastné místečko.


      Jestlipak tam není místo pro dva, pomyslel si Murhder.


      Král se uvelebil v jednom ze dvou křesel a psa si usadil na klín. „George nemá rád, když zvyšuju hlas.“


      „To tedy musí být většinu času pekelně vyplašený.“


      Wrath nechal svou hlavu spočinout na vysokém opěradle křesla. Jeho ruka, ta s královským prstenem, přejížděla nahoru a dolů po retrívrově pleci.


      „Pověz mi, proč si myslíš, že nějaký tvůj problém je i můj problém,“ řekl.


      „Potřebuju tvou pomoc.“


      „To není odpověď na mou otázku.“


      „Je to pravda.“


      „Dvacet let, a ukážeš se tu s požadavkem. To jsi celý ty. Beru to tak, že jsi zase ve své staré kůži.“


      „Prostě musím najít tu ženu…“


      „Máš vůbec představu, jaké problémy jsi způsobil? Cestou do toho bůhvíjakého pekla – svým zhroucením?“


      Murhder zavřel oči a hučel si něco pro sebe.


      „Cos říkal?“ přerušil ho Wrath ostře. „Naznačuješ, že nesmím mít svůj názor po tom, co jsme po tobě uklidili ten debilní bordel?“


      „Nežádal jsem, abyste pro mě něco udělali.“


      „Kecy. Zmizels nám na dva měsíce z očí a pak ses zčistajasna objevil posedlý blbostí, která neměla nic společného s válkou proti Vyhlazovací společnosti.“ Wrath se naklonil stranou a zvedl z podlahy šanon. „Vypálil jsi jednu biomedicínskou firmu. A pak jsi šel do další a udělal tohle.“


      Král odhodil složku a její obsah se rozlétl, barevné fotografie uvnitř se rozestřely jako přehlídka diapozitivů, která končila u Murhderových nohou.


      Mrtvoly. Připíchnuté k zemi. Zbavené vnitřních orgánů.


      Ty obrázky se mu nemusely nijak připomínat. Viděl ten masakr zblízka a osobně – to už se tak stává, když jste tím, kdo nese za taková jatka odpovědnost.


      Za co však nenesl odpovědnost, byl požár toho prvního zařízení. To se tehdy vrátila Xhex a postarala se o to osobně – a on nikdy nezapomene na to, jak stála na pozadí plamenů, ztělesněná pomsta. Ale tehdy chránil její tajemství a hodlal ji chránit ještě i teď.


      Jestli to Bratrstvo špatně pochopilo a zazlívalo to jemu? Co na tom sakra sejde?


      „Máš pravdu, technicky vzato jsi nás o úklid toho bordelu nežádal,“ opáčil Wrath. „Ale vedle toho, cos těm lidem udělal, vypadal Hannibal Lecter jako amatér. Na odchodu jsi všechno fakt zatraceně zkomplikoval.“


      Murhderovi zapraskalo v kolenou, když si dřepl a sbíral fotky. „Zasloužili si víc…“


      „Vykuchal jsi sedm vědců v areálu jedné z nejpřednějších firem lékařského výzkumu v zemi.“


      Murhder strkal snímky pohlednicového formátu zpátky do šanonu. „Experimentovali na našich, Wrathe. Na muži a těhotné ženě. Cos ode mě čekal, že jim tam nechám ostře formulovaný dopis?“


      Následovala chvilka ticha. „Takhle se to řešit nemělo.“


      „Pokusil jsem se dostat odtamtud oba ty upíry.“ Murhder si odkašlal a selhal mu hlas. „Ale musel jsem… tam tu těhotnou nechat, protože se všechno pokazilo.“


      Oslepila ho kanonáda obrazů… myšlenek, které nemohl snést: po postřelení toho vychrtlého muže dostal i Murhder zásah do boku. Přicházeli další lidé. Naprostý chaos a střelba. Pak mu ten muž zemřel v náručí.


      Murhderovi nezbylo než se odtamtud odhmotnit, dokud mohl – než ztratil moc krve.


      Když se tam další noc vrátil poté, co se nakrmil od Vyvolené a vrátily se mu síly, těhotná žena už byla pryč.


      Tehdy mu hráblo a vydal se na lov těch vědců. První pracovník v bílém plášti, na kterého natrefil? Propátral mu paměť a zjistil, že pracoval na projektu s nejvyšším utajením – a Murhder měl původně v úmyslu pohroužit se hlouběji, aby zjistil, kam tu ženu odvezli. Převládly však jeho ruce, surová síla poháněná pomstou a nekontrolovatelná potom, co mu udělali symphathové. Přidusil toho člověka do bezvědomí a odvlekl ho k dalšímu člověku, kterého našel. A k dalšímu. A ke čtvrtému.


      Všichni pracovali v laboratoři, kde byli drženi upíři.


      Bylo jich dohromady sedm.


      Murhder té noci vraždil. Naskládal ty muže jako klády a pak je odnesl přes zásobovací vchod. Tam našel železné kůly. A palici.


      Černou dýku použil teprve poté, co je znehybnil.


      Muži přicházeli k vědomí s řevem. A jak přibíhali ostatní lidé, ovládl jejich myšlenky a přimrazil je na místě. Než se rozednilo, tvořila mu obecenstvo stovka ochromených přihlížejících, kteří zírali v transu jako zombie na jeho dílo. Wrath tomu říkal vykuchání. Ale to byl až konečný výsledek.


      Prováděl na těch sedmi pokusy. Nespěchal a dělil svou pozornost, chvíli pracoval na jednom, pak ho nechal naživu a přešel k dalšímu. A k dalšímu a k dalšímu. Až do posledního… načež se vrátil k prvnímu. Jeho oběti slyšely utrpení a žadonění ostatních – a celou dobu věděly, že zas brzy přijdou na řadu.


      Tím prošli Xhex a ten muž a ta těhotná žena.


      Odplata. A přesto pykal. Jak byl mimo, nezískal informace, které potřeboval, nedozvěděl se, kde tu ženu drželi, neměl, jak jinak zjistit, kde se nalézá. A to pochopil teprve poté, co se vrátil do Caldwellu.


      Přenesl se zpátky do současnosti a odkašlal si. „Musel jsem žít dvacet let s vědomím, že jsem zklamal jednu z našich. Těhotnou. Máš představu, jaké to je? Musel jsem se na ni dívat skrz mříže podělané klece, jak křičí, abych jí pomohl, abych ji neopouštěl, abych jim nedovolil dál ji mučit – a rodila. Máš vůbec představu o tom, co to se mnou udělalo…“ Promnul si pálící oči. „Vím, že podle tebe jsem šílenec kvůli tomu, co jsem udělal těm doktorům. Vím, že jste mě kvůli tomu vyrazili z Bratrstva. Už jste mi nemohli věřit. Je mi to jasné. Ale bylo to ode mě správné a nebudu se za svou pomstu omlouvat.“


      „Ovšemže ne,“ zahučel Wrath. „Proč bys měl.“


      Murhder zavrtěl hlavou. „Stvořitelka vyžaduje rovnováhu, ne? To je zákon vesmíru. A já se postaral, abych utrpení našich oplatil těm, kteří za to nesli odpovědnost. Tvým heslem bývalo oko-za-oko. Viděl jsem, cos dělal bezduchým. Myslíš, že důvodem toho, jak jsi zacházel s nepřítelem, byla jen záchrana naší rasy? Kecy. Díval ses, jak ti bezduší zmasakrovali rodiče přímo před očima. Takže přesně víš, o co mi šlo, když jsem si s těmi lidmi dával sakra na čas.“


      Wrath sklopil hlavu, jako by se díval na psa. A jeho ruka se posunula k retrívrovým hedvábným uším.


      „Mám tyhle dopisy.“ Murhder odložil složku fotografií na podlahu a vyndal z kapsy korespondenci, i když král obálky nemohl vidět. „První přišel asi před půl rokem. Pak druhý. Nakonec minulý týden třetí. Jsou od té těhotné ženy. Musela nějak přežít a pak se od nich dostat pryč. Tohle je moje šance nezklamat ji, Wrathe. Konečně jí můžu učinit po právu.“


      Král zvedl hlavu. „Jak víš, že je to ona?“


      „V posledním dopise přesně popisuje, co se dělo, když jsem vrazil do té laboratoře. Nikomu jsem ty detaily nevykládal.“


      „A chceš, abychom ti ji našli?“


      „Nemám takové zdroje informací. Ani bych nevěděl, kde začít.“ Murhder toužil padnout na kolena, sepnout ruce a prosit. „Jen potřebuju vědět, kde je, abych jí mohl pomoct.“


      „Co po tobě chce?“


      Murhder otevřel ústa. Pak je zavřel. Žena chtěla, aby se vydal za jejím synem, který je zřejmě ještě u lidí a blíží se proměně. Pokud nebude mít k dispozici jiného upíra opačného pohlaví, během té změny zemře. Pokud ho lidé ještě nezabili.


      Prozradit tuto misi s ohledem na Murhderovu minulost, plnou ničení věcí a způsobování starostí celé rase v laboratorním prostředí? To by nebylo chytré.


      Zaměřil se spíš na svůj záměr než na podrobnosti, protože Wrathův pronikavý čich by nepochybně postřehl, kdyby lhal nebo se pokoušel něco zastírat.


      „Jenom jí chci poskytnout všechno, co potřebuje. Na ničem jiném mi v životě nezáleží.“


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA OSMÁ


      


      


      


      


      


      


      „Na kterou toaletu šel John?“


      Xhex vznesla dotaz a její zástupce ukázal do zadní části klubu. „Pánskou pro šéfy, myslím. Bral to po schodech nahoru.“


      „Díky – a vezmi to za mě, jo? Udělám si dvacet minut pauzu.“


      „Jo, jistě. Je mi to jasný.“


      Xhex zamířila přes taneční parket. Těžko říct, jestli bylo rychlejší vzít to po okrajích, kde bylo méně lidí, ale byla to větší vzdálenost, nebo se prodírat namačkanou, nalitou a nadrženou klientelou, která se o sebe třela, jako by měl Bůh hned ráno zakázat pohlavní styk.


      Nikdy jí však nepůsobilo potíže odrážet je jako kuželky, a když odstrkávala těla z cesty, byla hrubší než obvykle.


      Bože… to ale byla scéna, tam venku v uličce. Určitě to byly zase ty stíny. Slyšela Bratrstvo mluvit u jídelního stolu o tom, co se děje s tímto novým druhem obětí, o budíčku z nějakých bezbožných míst, který přivádí k životu to, co by mělo – jakkoli tragická jsou jejich úmrtí – zůstat studené a ztuhlé. Jediná možnost, jak udržet mrtvoly v patřičném stavu, zřejmě byla střelit je do hlavy projektilem s dutou špičkou, naplněným vodou z kašny ve Svatyni.


      Hajzl Omega. Nové hry, nové taktiky. Ale na druhé straně, válka se chýlila ke konci, Bratrstvo konečně mělo navrch nad zabijáckou populací, takže nepřítel byl samozřejmě zoufalý, a tudíž vynalézavý.


      A navrch k tomu všemu? Byl tu ještě další důvod, proč se chtěla vidět se svým druhem, kromě obyčejného jsi-v-pořádku, panebože-to-byla-hrůza, člověče-ta-válka-je-na-pytel a tak dále.


      Když se zácpa na tanečním parketu uvolnila, Xhex se málem rozběhla rovnou ke schodišti. A jak stoupala a mířila ke dveřím Trezova velitelského centra v prvním patře, srdce jí bušilo tak prudce, až se přinutila zastavit, vzchopit a několikrát zhluboka nadechnout, než tam vstoupila.


      Zavřela oči a obraz, který se jí promítl zevnitř na víčka, jí žádnou radost neudělal.


      Ale sakra, Murhder vypadal přesně tak, jak si ho pamatovala. I když ležel obličejem ve sněhu, bylo zřejmé, že se jeho tělo nezměnilo. Pořád byl stavěný jako bratr, jímž býval, dlouhé nohy obalené svaly a široká ramena a mohutné paže. A sakra, jeho vlasy… černá a červená hříva rozprostřená ve sněhu, pramínky, které ubíhaly mezi černými částmi, nebyly zrzavé jako Blayovy, ale jasně rudé. Krvavě rudé.


      Když se s ním seznámila, domnívala se, že si je barví. Kdepak.


      Neměla zdání, jaká genetická mutace tu kombinaci způsobila, a rozhodně ji nikdy nespatřila u nikoho jiného.


      A když je o tom řeč, vůbec nečekala, že se s ním ještě někdy setká. Potom, co se dozvěděla, že žije v tom penzionu na jihu, poslala mu adresu své lovecké chaty, ale nikdy ji nevyhledal. Neměla mu to za zlé. Neměli si toho už moc co říct, že ano.


      Ne potom, jak mu lhala. Ne potom, co mu její příbuzní udělali. Ne potom, co pak udělal on.


      Rehvenge, nynější král symphathů, byl tím, kdo zařídil Murhderovo propuštění z kolonie. Ona byla v té době ještě v zajetí v BioMedu, ale uprchla nedlouho potom, co ho osvobodili. Někdy později se doslechla, že navštívil jiné zařízení BioMedu a počínal si tam brutálně. Zpočátku se v duchu ptala, jak je našel. A proč po nich vůbec šel.


      Ale pak si vzpomněla. Když se vrátila vypálit místo, kde byla mučena, vnímala, že ji někdo pozoruje.


      Byl to Murhder. Nějak ji našel, přesto se do ničeho nevměšoval.


      Představa, že po té firmě nadále šel i poté, co ona přestala, jí připadala jako ušlechtilé, byť nakonec neplodné počínání – jenomže její rod ho natrvalo změnil. Už nebyl tím, co býval, a pokud šlo o Bratrstvo, to vědělo jen tolik, že přišel o rozum. Zřejmě jim nikdy nepověděl, že byl držen proti své vůli a trýzněn v kolonii symphathů.


      Nikdy nepochopila, proč jim neřekl pravdu, i kdyby to znamenalo prozradit její statut míšence – což tehdy nebylo obecně známo. Ale bratři by to možná pochopili. Nikdo se nedokázal dostat druhému pod kůži tak jako symphath. Žádný div, že Murhder skončil šílený.


      A všechno to zavinila ona.


      „Dost,“ zamumlala si pro sebe. „Nech toho.“


      Vrátila se do přítomnosti, otevřela dveře Trezovy kanceláře a zjistila, že tam nikdo není. Psací stůl byl prázdný, počítače vypnuté, na černých kožených pohovkách nikdo neseděl. Ani se tu nesvítilo. Jediným zdrojem osvětlení byly sporadické záblesky filtrovaných fialových laserových paprsků z tanečního parketu, ztlumených zbarvením Trezovy skleněné stěny.


      Ne, byl tu ještě jiný zdroj světla.


      Odvrátila se od pozorovatelny a sledovala tu záři do kouta. „Johne?“


      Dveře koupelny byly zavřené, a když k nim došla, zaváhala – a ta zdrženlivost se jí nezamlouvala. Nikdy neklepala, aby mu ohlásila svou přítomnost.


      „Johne?“


      Žádná tekoucí voda. Žádné splachování záchodu.


      Zaklepala. „Johne?“


      Otevřel dveře a upravoval si přitom na ramenou košili s dlouhými rukávy. Promiň, potřebuju se rychle osprchovat. Myslíš, že bude Trezovi vadit, když si půjčím tuhle košili?


      „Ne, ovšemže ne,“ řekla. „Tak jak to šlo venku? Postaral ses o toho civilistu? Poslala jsem jeho bratrance k Haversovi potom, co mi omdlel.“


      Ruce se mu pohybovaly ve znakové řeči, kterou dobře znala, ale nesledovala slova, která tvořil.


      Košili ještě neměl zapnutou a tričko pod ní bylo tak těsné, že krajina jeho trupu byla vystavená, i když byl od pasu nahoru zakrytý: ve světle proudícím ze stropních osvětlovacích těles jeho prsní a břišní svaly vypadaly jako vytesané rukou mistra a výrazná křídla kyčlí mu vystupovala nad pásek kožených kalhot.


      Hladká pokožka. Mocná síla. A znala každičkou její píď po hmatu i po chuti.


      John jí však dnes v noci připadal nový, a to byla další věc – jako to, jak váhala před zavřenými dveřmi – z níž byla nesvá. Nemohla ignorovat skutečnost, že hodnotí tělo svého muže, jako by ho viděla poprvé.


      Něco na Murhderovi ji vrátilo na začátek.


      Co se děje? – znakoval John.


      To k ní proniklo. Nebo možná to byla obava v jeho tváři, přimhouření očí.


      Chtěla mu říct, že nic. Že o nic nejde, kdepak, je v pohodě, všechno je dobré, parádička. Ale nezdálo se jí, že by se dal oklamat vodopádem zapírání.


      Místo toho k němu Xhex přistoupila. Vložila dlaně pod oba díly rozepnuté košile. Přejela mu kolem trupu až k bedrům.


      Okamžitě zaplál jeho vázací pach a ji bodlo uprostřed hrudi. Kdyby se ho zeptala, co se děje? Jeho „nic“ by patrně bylo pravdivé a temné koření rozlévající se koupelnou to potvrzovalo.


      Rty našla sloup jeho hrdla. A když se dotkla pokožky nad krční žílou, uchopil ji rukama za boky a stiskl. Prudce. Jako by po ní moc toužil – a to na něm milovala. Její druh byl vždy připraven a v tom se k sobě velice hodili.


      A v mnoha dalších věcech, připomněla si.


      Jazykem mu přejela klíční kost a pak táhla špičku jednoho tesáku přes obrys prsního svalu pod tričkem. V odpověď se mu zachvělo celé tělo a ona věděla, jaký ten pocit je, šimrání sexuálního napětí, hypersenzitivita vůči doteku, žár procitající těsně pod kůží. Nedočkavost. Sdíleli to všechno už mnohokrát, a přesto, když před ním poklekala, nahrávala si jeho vzrušení v duchu na nové stránky a sledovala ruměnec v jeho tváři a topoření za poklopcem novýma očima.


      Ach, bože, zformoval nehlasně ústy, když rozpřáhl ruce, aby se opřel, těsné prostory koupelny mu umožňovaly dobré zakotvení v podobě stěny za umývadlem a dveří do kabinky s toaletou.


      Xhex mu kličkovala jazykem napříč podbřiškem, asi dva centimetry nad páskem kalhot. Byl tak štíhlý tím, jak cvičil a čím se zabýval v terénu, až před sebou měla jen tenkou pokožku napjatou přes pevné šlachy a žíly, všechno tak pevné, až to bylo jako lízat mramor, který se náhodou pohyboval.


      Špičkami prstů putovala po jeho svalnatých stehnech, žár, jenž z něj vyzařoval, rozehříval na dotek i kůži kalhot. Obrysy jeho svalů byly silniční mapa, kudy se pohyboval, když vzpíral činky, provazce síly s hrboly a údolíčky k prozkoumání.


      Mimochodem hrboly. Jeden konkrétní hrbol ji zaujal, a s nohama neměl nic společného.


      Jeho úd za poklopcem byl připravený na výlet, a nejen to, erekce byla tak velká a žádostivá, až věděla, že ho musí bolet, jak se tam mačká.


      Nejspíš mu bude muset pomoct.


      Jeden za druhým se knoflíky poklopce uvolňovaly. Horní. Další. Další. Další… a poslední.


      Jeho vzrušení vyrazilo ven a ona k němu vzhlédla od podlahy a vzala tu tyč do dlaně.


      Johnovi zářily oči a hruď mu pumpovala přerývanými nádechy. Jak ztěžka dýchal, byl pohled na napínání a uvolňování těch břišních svalů pod dopadajícím světlem tak erotický, až málem zapomněla, co bude následovat.


      Ne, nezapomněla. Prostě se jí ten pohled líbil.


      Pootevřela rty, vysunula jazyk a prolízala se od těžkého šourku po spodní straně erekce až na konec. A tolik se jí líbila jeho zaťatá čelist a planoucí oči, až to zopakovala, a nespěchala s tím.


      A co takhle ještě do třetice všeho dobrého.


      


      Do. Horoucích. Pekel.


      John se vzpíral pažemi a úpěnlivě se modlil, aby ho nohy udržely, a přitom zíral dolů na Xhex v dřepu u jeho bagančat, modrošedé oči pod těžkými víčky náramně sexy, ruku ovinutou kolem jeho vzrušení, ústa…


      Ach, bože, zase po něm přejede jazykem.


      Chtěl se dívat. Opravdu chtěl. Ale víc než neuvěřitelný pohled na její růžový jazýček, který si sladce dává na čas, když nakláněla hlavu do strany a obhlížela jeho erekci…


      Počkat. Jak zněla otázka?


      Vyvrcholení. To byl ten problém. Jestli se k vnímání vlhkosti a tepla na šourku a na spodní straně a k tomu vezme-nebo-nevezme jeho hlavici do úst přidá ještě pohled na to, jak to vypadá? Bude mít orgasmus – což jasně, fajn, to je účel toho všeho, jenže on nechtěl, aby to přestalo.


      Potřeboval tohle mocné rozptýlení. Po tom, co se odehrálo s tím civilistou, potřeboval tenhle zážitek, tak intenzivní, že nemohl myslet na nic jiného, tuhle naprostou, primitivní prioritu, tohle neuvěřitelně žhavé na-ničem-jiném-nezáleží.


      Na světě byli jen on a Xhex. Jasně, dole se pohyboval dav pěti set lidí a duněla tam hudba a prosím, bože, ať teď nevstoupí do své koupelny Trez – ale nic z toho vlastně nevnímal. Stejně jako nemyslel na obživnutí a boj… a jak přijel Manny s mobilní chirurgickou jednotkou a jak John a Blay nakládali mrtvolu civilisty dozadu, pořád ještě spoutanou…


      John pootevřel víčka. Jen co spatřil ústa své družky, otálející dva tři centimetříky od jeho hlavice, všechny myšlenky, co se mu vracely, vypadly postranním vchodem.


      Vnímal pouze Xhex.


      Vedla ho jazykem a dopřála mu zakroužení, ze kterého se mu zkroutily prsty u nohou, špičce erekce se dostávalo pozornosti, až se mu svíral šourek. Pak ho vsála do sebe, celé hrdlo se jí jaksi rozevíralo, mezi rty jí mizela celá jeho délka.


      Teplejší. Vlhčí.


      A začala sát.


      Měla tak krátké vlasy, že nic nepřekáželo, nic se nezaplétalo kolem jejího obličeje, ani kolem jeho pohlaví, nic mu nebránilo vidět všechno: jak když se odtáhla, jeho úd se třpytil ve světle shora. Jak když šla vpřed, napínala se jí ústa, aby se do nich vešel jeho objem. Jak ho dráždila jazykem, když ho pustila ze svého tlakového sevření.


      Bylo k uzoufání nemít hlas. Toužil jí sdělit, jak to miluje. Jak miluje ji. Jak miluje, když jsou takhle spolu, potají, napůl na veřejnosti, na prahu odhalení, kdyby do své kanceláře náhodou vstoupil Temný.


      Jenže nehodlal uvolnit dlaně, jimiž se opíral, aby mohl znakovat. Kdepak. To by na ni nejspíš spadl.


      Rytmus začínal zvolna a nezůstal tak – a John věděl, že se ho připravuje dodělat, protože sklouzla rukou zpátky na jeho úd. Hluboko do úst. Skoro ven a stisknout prsty. Zase dovnitř, až se rty dotýkala pokožky před jeho kyčlemi. Zase skoro ven, zakroutit dlaní a tentokrát líznout. Zpátky dovnitř, až na konec, celý úd do úst.


      Připomínalo mu to jiná místa na jejím těle, kam by mohl vstoupit. Něco tam po sobě zanechat.


      Teď rychleji. A musel znovu zavřít oči, protože krucinál, i když moc chtěl vyvrcholit, nechtěl vyvrcholit. Napětí mezi hypernabitým už-to-skoro-je a sladkým pálením uvolnění, to byla smrtící závislost.


      Protože jestli to takhle půjde dál, určitě mu sakra pukne hlava.


      Začal prudce a sípavě oddechovat v rytmu toho, jak jí jeho úd vjížděl do úst.


      Zase rychleji. A pak uchopila jeho šourek a stiskla – přesně v tom okamžiku pustila penis z úst a otevřela je dokořán.


      Tryskalo to z něj a díval se, jak do ní vrcholí. Aspoň dokud se mu samovolně nezavřely oči – protože jinak by mu vypadly z důlků, odrazily by se od zavřených dveří za jejími zády a skončily na podlaze.


      Se sténavými hrdelními zvuky to dokončila hezky pomalu, znovu ho sála, pomáhala mu zdolat vlny přílivu rozkoše, které stoupaly a plynuly asi deset minut.


      Upíří muži nadělají velký binec.


      Naštěstí po něm ráda uklízela.


      Když to konečně celé odeznělo, olízla si rty, růžový jazýček lenivě obkroužil ústa, jako by jí chutnal – a do horoucích pekel, to ho málem znovu dostalo. Ale byl vyschlý. Aspoň na příštích deset minut.


      O jeho péru bylo známo, že se umí rychle vzpamatovat.


      Jak seděla na patách a vzhlížela k němu zpod přivřených víček, chtělo se mu jí poděkovat. Místo toho se sklonil a zvedl ji. Přiložil rty k jejím a líbal ji v naději, že takhle dokáže sdělit, jak moc to pro něj znamenalo.


      Vlastně byl rád, že se mu ruce příliš třesou, než aby mohl znakovat. Kdyby byly funkční? No… pak by se možná začal vyjadřovat slovy a nedokázal by si nechat pro sebe skutečný důvod svého vděku za její erotické rozptýlení.


      Musel by jí povědět, že ho pokousala oživlá mrtvola.


      Zběžná prohlídka, kterou provedl v terénu, nebyla dost důkladná – a v jakési rovině to musel vědět, protože se sem hnal hned poté, co chirurgická jednotka odstranila mrtvolu civilisty ze scény. Měl v úmyslu jaksepatří se zkontrolovat v téhle soukromé koupelně, jen aby ulevil své mysli.


      Jenže se ukázalo, že paranoia byla jasnozřivá.


      A měl dvě kolečka stop od zubů, která to potvrzovala.


      Tajit to zranění před Xhex byla chyba, ale umožnilo mu to připadat si, jako by se to vlastně nestalo. Jako by neviděl ty stopy na svém rameni. Jako by si nepřitahoval cípy vypůjčené košile k sobě, aby to zranění nezahlédla.


      Tajit to před ní… znamenalo, že nemusel přiznat sám sobě, jak se děsí, jestli se nenakazil něčím zlým.
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      Nazítří ráno Sarah Watkinsová vyhlédla z okna své ložnice, aniž pohnula benátskými žaluziemi. Protože byly stažené, musela si vystačit jen třícentimetrovou vertikální mezerou vedle rámu okna. Stačilo to, když ohnula krk.


      Na protější straně ulice a o tři domy dál parkovalo auto obrácené čelem k jejímu pozemku. Americká výroba. Světlá, nevýrazná barva. Žádná parkovací karta ani dálniční známky. Nic zavěšeného na zpětném zrcátku.


      Někdo v něm seděl. Nepoznala, zda je to muž, nebo žena, a nezáleželo na tom.


      Zdálo se, že její tušení bylo správné. Otázka byla, zda FBI sleduje dům i zezadu, ale nehodlala plýtvat čas řešením této hypotézy.


      Konečně bylo dost světlo. Nikdy nepatřila k těm, co si vychutnávají východ slunce. Podle jejího názoru se rozednívalo vždycky pozdě, nevyhnutelný lenivý příchod dne znamenal jen tolik, že konečně může jít do práce, její mozek vždycky cloumal udidlem, aby se mohl vrátit k tomu, čeho musela večer předtím nechat.


      Před příchodem do Ithaky se jí líbilo, že je Gerry stejný. Romantika jejich vztahu byla zakořeněná ve vzájemné intelektuální podpoře; jako pár tvořili myšlenkovou zásobárnu, do které mohl každý z nich vstoupit a čerpat z ní nápady a řešit v ní problémy. Pro ni byl pokrok ve výzkumu odjakživa o moc lepší než kytice květin nebo dlouhé pohledy v měsíčním svitu.


      O moc praktičtější a důležitější.


      Ale BioMed to změnil, ačkoliv pořád chtěla mít s kým přemýšlet o práci. Ne, Gerry s ní přestal mluvit o tom, co dělal, a nedával jí příležitost podělit se o vlastní pokusy a vítězství. Jakmile se ta dříve dvousměrná ulice uzavřela? Všechno se rozpadlo.


      A neodsuzovala ho za to. Přesto také až do dnešního dne neměla zdání, co se pro něj změnilo.


      Sarah se napřímila, upravila si mikinu a odťapkala po koberci k nočnímu stolku. Když byl Gerry naživu, měli každý svou stranu postele. Její byla blíž ke dveřím, protože trpěla iracionálním strachem z uhoření při požáru domu a nedokázala se uvelebit, pokud nebyla blízko od únikové cesty. On vybíravý nebyl.


      Když teď už nežil? Měla celou postel pro sebe.


      Škoda že to působilo spíš jako vykořenění než vyjádření matracové svobody.


      Sebrala mobil, podívala se, kolik je hodin, a pak pohlédla na místo, kde by měl ležet on. Na místě, kam kladl hlavu, nebyly žádné polštáře. Musela schovat jeho dvě podušky do šatny. Nakoupila také samé nové lůžkoviny, včetně obalu na matraci, přehozu, čela postele. Když ještě pořád nemohla jaksepatří spát, vydala se koupit novou matraci.


      Nic nefungovalo. Ještě i teď sebou házela a převracela se.


      Znovu se zaměřila na telefon a uvědomila si, že se podívala na hodiny a vůbec nevnímala čísla. Půl deváté. A protože je sobota, nemusí nikam spěchat.


      Venku na chodbě stiskla vypínač, kterým se rozsvěcelo stropní světlo.


      Zavřené dveře do Gerryho pracovny měly dřevěné výplně, ale nijak nóbl. Byly to prostě obyčejné, dost laciné, ale praktické dveře z Home Depot.


      Zamířila k nim s pocitem, jako by ta zatracená věc byla zamčený trezor bez číselné kombinace.


      Roztřesenou rukou stiskla kliku a panty tiše zavrzaly, až jí přejel mráz po zádech. Zatuchlý vzduch unikal zevnitř, jako by molekuly kyslíku vystupovaly z přeplněného vagonu metra.


      Uvnitř byla větší tma, než si pamatovala, a to byl problém. Nechtělo se jí rozsvěcet stolní lampu s pohyblivým ramenem kvůli tomu nenápadnému autu dole na ulici. Ale copak federálové znají půdorys jejího domu? Copak uvidí, jak se rozsvěcí světlo, a vydedukují z toho, že nebyla v tomhle pokoji bůhvíjak dlouho, protože tady Gerry vykonával svou práci pro BioMed?


      Kromě toho, byl to sakra její dům. Může si v něm chodit, kam se jí zachce.


      Překročila práh, nicméně nechala zhasnuto a dveře otevřené dokořán, aby dovnitř vpustila co nejvíc světla z chodby.


      Její stín dopadl na uprášenou desku psacího stolu, hlava a ramena vytvořily černý výřez uprostřed plochy z falešného dřeva. Když přišli ti dva bezpečáci z BioMedu pro Gerryho počítače, nechali tu monitory, klávesnice, tiskárnu, modem, všechny kabely. Nepořádek a prázdná místa, které zbyly na pracovišti, jí připomínaly mrtvolu s odstraněnými vnitřními orgány, bez životně důležitých částí, po nichž zbyly jen pojivové a pomocné tkáně.


      Nyní k nepotřebě.


      Rozsvítila baterku v mobilu a opsala krátkým kuželem světla široký kruh. Úžasné, kolik je tu prachu. Pravděpodobně bude muset vyměnit filtry v topení. Nebo uklidit, samozřejmě.


      Židle, na níž Gerry strávil tolik hodin, byla otočená od stolu, sedadlo a područky směřovaly doleva. Uměla si představit, jak se odráží nohama, vstává… jde do koupelny. Bylo mu divně? Narušovala mu potřeba inzulinu soustředění, protože měl hlad a chystal se najíst?


      Ale tím vším se nesměla zabývat.


      Času ubývá. Ačkoliv si nebyla jistá, jak to může vědět.


      Odstrčila židli z cesty, klekla si a nahlédla pod stůl. Ve své mysli dětské pátračky Nancy Drewové si představovala obálku nalepenou na spodní straně a opatřenou svým jménem. Až ji otevře, najde v ní dopis od Gerryho, který jí svým nepořádným rukopisem sděluje, co má udělat v případě jeho smrti. Zda má mít podezření, nebo ne. A možná bude na konci omluva za to, že byl vůči ní tak bezohledný a odtažitý.


      Nic.


      Sedla si na paty. Pak prozkoumala židli s pozorností hodnou proktologa, prohmatala všemožné záhyby a škvíry čalouněného sedátka, podvozek, kolečka.


      Nic.


      Na jedné straně stála řada kartoték a ona pozotvírala všechny zásuvky a posvítila do nich mobilem. Přes všechno své uspořádané myšlení byl Gerry úplně nemožný v základních věcech života, jako v placení účtů a pojistky za auto a podávání daňového přiznání, a neduživá kolekce složek, položených naplocho, místo aby byly jaksepatří zavěšené na posuvných držácích, působila jako vyjádření jeho postoje mé-priority-jsou-jinde. Procházela vrstvami a našla jeho orientační balíček zaměstnance od RSK BioMed a také první zaměstnanecký průkaz, který Gerrymu umožňoval částečný přístup do zařízení.


      Při pohledu na jeho obličej na malé fotografii se jí zatajil dech.


      Bože, vypadal tak mladě, hladce oholený, usměvavý a s jasnýma očima.


      Ta fotka se jen málo podobala druhému průkazu, který dostal, tomu s prověrkou nejvyššího utajení. Na té fotografii už působil zasmušile, s váčky pod přimhouřenýma očima, obličej ztrhaný stresem.


      Kde vůbec ten průkaz je? – ptala se v duchu. Měl ho vždycky u sebe, i když byl tady.


      Jeho zmizení jí až dosud nepřipadalo relevantní.


      Zbytek dokumentů ve skříňkách tvořil chronologii jejich hlavních nákupů. Technické průkazy k autům, kupní smlouva a pak hypotéka na dům. Brožury k líbánkám v Evropě, o kterých uvažovali. Byly tu také kopie daňových přiznání z let, která strávili v Ithace. Termínovaná životní pojistka na její jméno, jež dosud platila. Termínovaná životní pojistka na Gerryho, kterou mu předběžně schválili, ale protože si nikdy nedal udělat lékařské vyšetření, nenabyla platnosti.


      Pamatovala si, jak do něj kvůli tomu rýpala, a nebylo to nic platné. Zpočátku to odkládal, protože měl moc práce se zabydlováním v domě. Pak měl moc práce se zabydlováním v zaměstnání. A pak už o tom vlastně nemluvili.


      Sarah zavřela dolní zásuvku a přistoupila k protější skříni. Otevřela dveře a posvítila dovnitř.


      Nic než holá šatní tyč se dvěma ramínky na kalhoty a řadou polic, obsahujících náklad předmětů vědecké povahy z Harvardu: učebnice, zápisníky, staré bloky. Užuž se chystala znovu zavřít dveře, když uviděla pár bot dole na podlaze.


      Dřepla si, jednu zvedla, a když uviděla, že ve vzorku podrážky je dosud zaschlé bláto, vhrkly jí do očí slzy.


      Gerry byl pro život v přírodě uzpůsobený asi jako orchidej. Na slunci se okamžitě spálil. Nenáviděl kousnutí hmyzem a včelí žihadla a cokoli, co mělo víc než dvě nohy a nechodilo vzpřímeně. Na trávu a stromy hleděl s podezřením, jako by nebyly ničím než ubytovacím zařízením pro lezouny a štípače. A vodní plochy, obzvlášť ty, které představovaly víc než metr stojaté či proudící H2O? Na to zapomeňte. Někde se doslechl, že v ústí Mississippi jsou žraloci schopní žít ve sladké vodě.


      Tudíž bylo možné, že se nějaká mutantní verze takového žraloka klidně může ukázat i v newyorských Finger Lakes. Nebo v Lake Champlain. Nebo v Lake George.


      A přesto s ní první měsíc po jejich příchodu do Ithaky vyrazil tábořit. Investovali do pohorek a stanu a spacích pytlů. Slíbila mu, že to bude zábava. Nebyl zrovna nadšený, ale věděl, že ona si to přeje, a byl odhodlaný se snažit.


      Počasí bylo na to, že byl konec srpna, úplně příšerné. Oba dny propršely.


      Smáli se představě žraloků padajících z nebe. A to bylo ještě předtím, než do kin přišlo první Žralokonádo.


      Při pohledu na zaschlé bláto na podrážce jí připadalo nepochopitelné, že už není. Že tyhle boty, které tak ledabyle nosil a pak bezmyšlenkovitě odložil, jsou teď v její ruce symbolem všeho, co s jeho smrtí odešlo.


      Dotýkala se současně své minulosti i nenaplněné budoucnosti. A pocity, které to doprovázely, smutek a stesk, byly tak silné, až se podobaly té počáteční bolesti, kdy nebyla schopna pochopit jeho syrovou nepřítomnost.


      Podle kalendáře měla dva roky na to, aby si zvykla na jeho smrt. Proč to tedy ještě pořád tolik bolí?


      Sarah převrátila botu v ruce…


      Něco z ní vypadlo a poskočilo to na koberci.


      Svraštila čelo, namířila na to svůj malý zdroj světla a překvapila ji teplá záře kovu.


      Klíč. Byl to klíč podivného tvaru.
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      Obraz francouzského krále na stěně Dariova salonu se odsunul a odhalil jako vždycky úzké, točité schodiště, mizející v zemi. Louč v držáku na kamenné zdi tiše plápolala a vrhala vláčné žluté světlo na sestup dolů. Vonělo to pořád stejně, voskové svíce a citrony.


      Murhder stál na prahu a nařizoval si sejít dolů, vstoupit do ložnice na pravé straně, žuchnout do postele, kterou kdysi používal.


      Místo toho se ohlédl přes rameno. Vishous seděl u počítače za stolem recepční v sousední místnosti, bratrova černovlasá hlava se předkláněla v hlubokém soustředění, z ručně ubalené cigarety mezi zuby stoupal slabý pramínek kouře, tetování na spánku bylo zkreslené, jak se mračil.


      Z dálky bylo slyšet tlumené hlasy. A voněla slanina. Někdo si dělal svačinku.


      Po Wrathově odchodu zůstali čtyři bratři. Vishous, Rhage, Phury a nějaký tmavovlasý, podsaditý muž, který se vzdáleně podobal králi. Musel to být pokrevní příbuzný, ale jinak o něm Murhder nic nevěděl. Ani neznal jeho jméno.


      Vishous už seděl u počítače několik hodin, vedle sebe měl rozprostřené ty tři dopisy, ručně psané a doručené Murhderovi. Přirozeně si je přečetli a zpětně vzato bylo od Murhdera pošetilé domnívat se, že by mohl utajit požadavek v nich obsažený před těmi, které žádal o pomoc. Ale aspoň že nikdo z nich nevznesl námitky proti tomu, aby začal po tom synovi pátrat.


      Zatím.


      Murhder pobýval většinou v čekárně, zadek už ho brněl navzdory polštářovanému křeslu, které mu přidělili. Fritz, Dariův stařičký majordomus, byl vlídný a starostlivý jako vždy, trval na předložení jídla, které Murhder snědl, aniž vnímal jeho chuť. Ale jak dlouho už to bylo?


      Vysoké stojací hodiny ve vstupní hale začaly pomalu a pečlivě odbíjet. Devět ráno. Když byly všechny závěsy v domě zatažené a vnitřní okenice spuštěné, nedalo se poznat, zda je den, nebo noc.


      Murhder se zadíval na kamenné schody. Znovu se zhluboka nadechl nosem.


      Pak couvl zpátky do salonu, znovu stiskl spínač na obraze a sledoval, jak se portrét v životní velikosti zasouvá zpátky na místo.


      Středem hrudi mu projela bolest, žal nečekaný a současně nijak překvapující. „Kdy Darius zemřel.“


      Když se na svou neotázku nedočkal odpovědi, přistoupil ke stolu v čekárně. „No?“


      Vishous se napřímil na otáčivé židli, dal si šluka a pak odklepl popel do hrnku vychladlé kávy. „Kdo říká, že je mrtvý?“


      „Nikde v domě není jeho pach. Ani dole, kde spí.“


      Vishous pokrčil rameny. „Fritz to umí s vysavačem.“


      „S těmihle věcmi si nezahrávej.“


      Bratr pozoroval žhavý konec ubalené cigarety. „Fajn.“ Jeho diamantové oči se zvedly k Murhderovým. „Do toho ti sakra nic není. Co ty na to.“


      „Byl to i můj bratr.“


      „Už není.“ Vishous zavrtěl hlavou. „A než se splašíš a spustíš na mě nějaké mám-právo-to-vědět, připomenu ti, žes Bratrstvo opustil.“


      „Dostal jsem vyhazov.“


      „Sám ses rozhodl zmasakrovat ty lidi. Máš vůbec představu, co to bylo za úklid? Viděli jsme to ve zprávách potom, co lidé našli na trávníku zbytky tvýho mejdanu. Byl to sakra celostátní incident. Trvalo nám dva týdny, než jsme smazali vzpomínky, aby se to zklidnilo, a ty blbosti jako oko-za-oko si nech pro sebe. Nadělals nám spoustu problémů. Chvála bohu, že internet nebyl jako dneska, jinak kdoví, co by se dělo…“


      „Jak Darius zemřel?“


      Vishous přimhouřil oči. „Co bys řekl.“


      Murhder odvrátil pohled. Válka s Vyhlazovací společností byla náramné svinstvo. „Kdy?“


      „Je to tři a půl roku. A víc už nepovím.“


      „Nemusíš být kretén ve všem.“


      „No jasně. Budu vykládat chlapovi, co má v anamnéze mizerné ovládání okamžitých popudů a duševní nevyrovnanost, podrobnosti o někom, kdo nemá s jeho životem nic společného.“


      Murhder se předklonil a vycenil tesáky. „Bojoval jsem s ním víc než století. Vysloužil jsem si právo…“


      Vishous se vymrštil ze židle a praštil dlaní o dopisy. „Nevysloužil sis ani hovno, a jestli myslíš, že promarníme sakra ještě hodinu práce na tom tvým blbým podělaným výmyslu…“


      Do místnosti dlouhými kroky vrazila mohutná těla, a než se Murhder nadál, už ho Phury odtahoval.


      „Ruce pryč,“ vrčel Murhder a přitom bratra odstrkoval. „Nic neudělám.“


      „Jak to máme vědět?“ dráždil ho Vishous, zatímco mu Rhage blokoval letovou dráhu.


      „Drž sakra hubu, Vishousi,“ řekl někdo. „Ničemu nepomáháš.“


      „Houby nepomáhám. Našel jsem mu tu podělanou ženskou.“


      


      Sarah vyšla z domu se slunečními brýlemi na očích. Což bylo absurdní. Bylo oblačno, zatažená obloha zjevně uvažovala, nemá-li vyklopit na zem další náklad sněhu, zimní krajina nebyla nijak jasná a oslnivá, ale spíš celkově šedá. Především však nebylo možné oklamat nikoho, kdo sledoval její dům.


      Chystala se nastoupit do auta a odjet, a sluneční brýle značky Ray-Ban to nezamaskují. Ačkoliv vzhledem k jejímu způsobu uvažování by možná měla opatřit kloboukem a tmavými brýlemi svou hondu.


      Jo, učiněný agent 007.


      Snažila se působit ledabyle, když usedala za volant, couvala a mířila k hlavnímu tahu. Neoznačený nic-extra-vůz, který stál ještě před dvěma hodinami o tři domy dál, už sice zmizel, ale vystřídal ho jiný, v trochu jiné pozici, a tmavá skla brýlí se hodila, když projížděla kolem tmavě modrého sedanu. Držela hlavu rovně, jako by se dívala přímo před sebe, sklouzla však k němu očima.


      Na předním sedadle seděla žena s krátkými tmavými vlasy a zírala dopředu.


      Vypadá to, že dneska si všichni vzali tmavé brýle, pomyslela si Sarah.


      Místní banka, v níž měli ona a Gerry účty, jeden pro platby za domácnost, druhý spořicí, měla pobočky po celém městě. Chodili však jen do té v nákupním centru dva kilometry od domu a dorazila tam během chvilky, našla místo k parkování a vystoupila.


      Když se ocitla u skleněných dveří vchodu, okázale se přehrabovala v kabelce, jako by něco hledala. Pak vyndala šekovou knížku a přikývla, jako by se jí ulevilo, že tu věc nezapomněla doma.


      V bance bylo teplo a za přepážkami bylo vidět dva zaměstnance, několik ztemnělých kanceláří a vedoucího, který mluvil se zákazníkem.


      Sarah přistoupila k zaměstnanci u volné přepážky. „Dobrý den, ráda bych si vyzvedla nějakou hotovost, ale zapomněla jsem si kartu. Musím to udělat po staru.“


      Muž se usmál. Byl mladý, na jmenovce měl napsáno „Shawn“. „Beze všeho. Máte řidičský průkaz?“


      „Mám, ano.“ Když vyndávala peněženku, aby z ní vysunula doklad, přistrčila k chlapíkovi klíč, který předtím vypadl z boty. „A můžete mi prosím povědět, jestli nepatří k jedné z vašich bezpečnostních schránek?“


      Shawn se naklonil. „Vypadá to tak.“


      Sarah beze spěchu podepisovala šek a vypisovala do něj „jedno sto a nula/100“. „Můj snoubenec a já tu máme společný účet – chci říct, on zemřel, takže všechno přešlo na mě. Můžu se dostat do té schránky? Mám s sebou plnou moc ke správě jeho záležitostí pro případ, že by byla jen na jeho jméno.“


      Ode dveří se ozvalo elektronické cinknutí, jak někdo vstoupil – a měla sto chutí se otočit a zjistit, jestli to není ta bruneta ve slunečních brýlích, co předtím parkovala v její ulici. To by však byla školácká chyba u někoho, kdo se snaží o utajení.


      „Zkontroluju váš účet.“ Shawn začal zanášet do počítače údaje z jejího řidičského průkazu. „Jestli byl společný, pak vaše oprávnění zůstává v platnosti a mám za to, že se to vztahuje i na jakoukoli bezpečnostní schránku, kterou jste obdrželi v rámci balíčku služeb, když jste si otevírali účty. Pamatujete si, jestli jste si tenkrát objednávali schránku?“


      „Ne, nepamatuju.“


      „Tak jo, uvidíme, co se dá dělat.“ Další ťukání do klávesnice, hbité a pevné. A pak se Shawn usmál. „Musím se zeptat vedoucí, počkejte moment.“


      „Nespěchejte. Stejně píšu pomalu.“


      Nebo aspoň dnes, když obracela šek a vypisovala „pouze k vyzvednutí“, jako by vyřezávala písmena do tvrdého dřeva.


      Pohnula se a pohlédla na muže, který předtím vstoupil. Čekal, až druhý úředník vyřídí zákazníka. Stejně jako ta žena z neoznačeného auta zíral přímo před sebe. Džíny. Parka značky Buffalo Bill. Tenisky od sněhu.


      Nedalo se poznat, zda je to tajný, nebo ne.


      Jo, jako by měla podle čeho hodnotit.


      „Takže vedoucí – Ach, pardon. Nechtěl jsem vás polekat.“


      Sarah se přinutila zklidnit. „To nic. Vypila jsem ráno moc kafe.“


      „Vedoucí řekla, že vám ráda pomůže ve své kanceláři.“


      „Skvělé.“ Sarah už málem sbalila svůj falešný příkaz k úhradě. „Aha, tady. Už jsem to vyplnila.“


      O pět dvacetidolarovek a jedno ne-díky-stvrzenku-nepotřebuju později už seděla naproti třicátnici, která vypadala na pátý měsíc těhotenství. Na jmenovce měla napsáno „Kenisha Thomasová, vedoucí pobočky“.


      „Tohle úplně stačí,“ řekla poté, co zanesla několik údajů do počítače a přejela pohledem a pak oskenovala notářsky ověřenou plnou moc. „S radostí vás tam pustím. Vypadá to, že váš snoubenec jednoduše podepsal převzetí bezpečnostní schránky náležející ke spořicímu účtu sám. Vás neuvedli, protože to byla služba zdarma od chvíle, kdy jste si u nás založili účet, a přístup byste dostala, stačilo by přijít s ním a s vaším průkazem totožnosti.“


      Sarah převracela klíč v ruce. „Nejspíš mi o tom zapomněl povědět.“


      Kecáš, pomyslela si.


      „To se stává každou chvíli,“ vracela jí vedoucí plnou moc.


      Vážně?


      „Pojďte se mnou.“


      Sarah následovala vedoucí zpátky do hlavního prostoru a hledala přitom pohledem chlapíka v parce. Byl pryč. Možná jen trpěla stihomamem.


      Bezpečnostní schránky byly až vzadu, v trezorové místnosti, která musela vážit víc než celý zbytek nákupního centra. Z úzké kartotéky se vynořila malá manilová obálka a Sarah byla vyzvána, aby se podepsala do prázdného řádku.


      Ztuhla s propiskou v ruce. Pohled na Gerryho podpisy byl jako ty boty s blátem na podrážkách, ale ještě horší: bez jejího vědomí navštívil schránku sedmkrát v průběhu dvanácti měsíců před svou smrtí… zdánlivě nahodile, aspoň podle dat.


      To poslední ji fakt dostalo.


      Sobota, kdy zemřel. Mrkáním potlačovala slzy a představovala si, jak sem přichází stejně jako teď ona. Na kterém místě zaparkoval? S kým v pobočce mluvil? Kdo z personálu ho sem zavedl, aby se podepsal na tuhle obálčičku?


      Co měl za lubem?


      A stejně jako ji… kdo ho sledoval?


      „Proč se to nehlásilo, když zemřel?“ zeptala se Sarah. „Chci říct, proč jsem nedostala upozornění, že to musím převést na svoje jméno?“


      Vedoucí potřásla hlavou. „Nejspíš protože jde o společný účet, tak se předpokládalo, že jste to taky podepsala.“


      „Aha.“


      „Hned tady dole,“ ukazovala vedoucí vlídně. „Tam to podepište.“


      „Promiňte.“ Zaměřila se na iniciály vedle každého z podpisů Gerryho plnicího pera. Protože to byly jen načmárané parafy, nemohla je přečíst. „To jste vy?“


      „Ne, moje předchůdkyně. Já jsem tuhle pobočku přebrala asi před devíti měsíci.“


      „Aha, tak jo.“ Sarah načmárala své jméno. „Jen jsem byla zvědavá.“


      Bankovní manažerka parafovala její podpis a pak už byly v trezorové místnosti a hledaly číslo 425 v řadách obdélníkových dvířek. O dvě otočení klíče později už měla Sarah v rukou dlouhou, úzkou kovovou krabici.


      Byla lehká. Ale něco v ní bylo, pohyblivá váha a tiché cinknutí, když se obracela a vstupovala do soukromé místnosti bez oken či skla.


      Vedoucí bankovní pobočky zaváhala, než zavřela oči. Položila si ruku na zakulacené bříško a tmavě hnědé oči měla vážné. „Moc mě mrzí vaše ztráta.“


      Sarah položila dlaň na chladný kov schránky a upřela zrak na manažerčin zásnubní a snubní prsten. Bylo těžké nemyslet na to, že kdyby Gerry nezemřel, možná by na tom byla stejně jako ta druhá. Ale na druhé straně, kdyby Gerry zůstal naživu, kdoví, jak by to s nimi dopadlo, vzhledem k tomu, jak se to vyvíjelo.


      Bože, vadilo jí takhle uvažovat.


      „Děkuju,“ zašeptala a usedla na židli.


      Sarah počkala, až se dveře zavřou, než zvedla západku a otevřela víko přes půl schránky. Zachvěla se po celém těle, když nahlédla dovnitř.


      USB disk. Černý s bílou krytkou.


      A průkaz BioMedu, který ještě nikdy neviděla.


      Svraštila čelo a vložila USB disk do kapsičky v kabelce, kterou zapnula na zip. A pak prozkoumala průkaz. Na laminované kartičce bylo logo BioMedu a čárový kód, který ochranka skenovala, kdykoli někdo vstoupil do zařízení. Vzadu byl také magnetický proužek, kterým jste projížděli čtečky zámků dveří, sedmimístné telefonní číslo napsané lihovou fixou a holografický potisk, zajišťující pravost.


      Nebyla tu však žádná fotografie, ani jméno, ani funkce.


      Sarah naklonila schránku dopředu, aby se ujistila, že vzadu nic nepřehlédla. Pak strčila ruku do stísněného prostoru a hmatala.


      Nic.


      Napřímila se na židli. Zírala na prázdnou zeď před sebou a uvědomovala si, že od něj opět očekávala nějaký dopis. Něco upřímného a procítěného, v duchu posledního sdělení, které by jí pomohlo dát všemu správný smysl.


      Zavřela schránku a průkaz vložila do kabelky.


      Vstala a zaváhala.


      Pak znovu vyndala USB disk a průkaz a obojí si vecpala do sportovní podprsenky.


      Ještě že měla relativně plochou hruď. Byla tam spousta místa.
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      Nejdelší, nejmizernější den mého života, říkal si Murhder o dvě hodiny později.


      Tak jo, fajn, tak možná platí jen ta první část. Ale stejně.


      Jak se s nabouranou nohou belhal po Dariově salonu, překvapovalo ho, že ještě nevyšlapal v koberci cestičku; jeho kroky vytvářely unavený vzorec, který se klikatil mezi starožitným nábytkem.


      Bože, bylo těžké být tak frustrovaný něčím, čemu vůbec nezáleželo na jeho emocionálním stavu.


      A ne, nemluvil o Vishousovi.


      Problém představovalo slunce. Ta obrovská, žhavá koule smrti úplně kašlala na to, jak je našponovaný. Ta mrcha si prostě jen plula od východu k západu a skutečnost, že asi tak od jedenácti dopoledne nesněžilo, nebyla nic platná. Upíři byli neslučitelní s denním světlem ve všech formách, a i když někdo jen taktak držel pohromadě jako on, pořád se nedalo riskovat ani okrajové vystavení slunečním paprskům.


      Aspoň že na severu státu New York byla teď zima. Vysoké stojací hodiny už před nějakou chvílí oznámily tři odpoledne a kolem půl páté se začne stmívat.


      Kdyby byl červenec? Zešílel by…


      Tedy zešílel by ještě víc.


      Ještě hodinu a bude volný. Možná bude moct odejít už za pětačtyřicet minut.


      Vstoupil do prázdné čekárny a zastavil se u psacího stolu. Vishous, ten namyšlený prevít, dokázal za několik hodin to, co se Murhderovi nedařilo dvacet let – a odpověď se nalézala ve zdravotních záznamech.


      Murhder natáhl ruku a obrátil všechny tři dopisy tak, aby na ně viděl. Znal je zpaměti. Písmo na prvních dvou bylo bolestně nepřesné, slova načmáraná roztřeseným perem. Poslední dopis byl celý psaný symboly Staré řeči, a i ty psala nejistá ruka.


      Na podložce vedle počítače ležel ještě jeden list papíru a Murhder ho zvedl. Nic určitého. Jen data načrtnutá na časové ose. Vytvářející chronologii, jež byla jediným výsledkem týmové práce, kterou on a Vishous odvedli.


      Murhder udal počáteční datum té noci, kdy navštívil druhé zařízení a hledal těhotnou ženu. Odtud pak sledovali události popsané v dopisech, jak ji přestěhovali jinam, jak porodila syna, léta, jež strávili spolu, její útěk, když ji vědci stěhovali pryč od dítěte.


      Odloučená od syna se ho zoufale snažila najít, noc co noc pátrala po skryté laboratoři. Měla málo zdrojů a žádné peníze, nikdy se moc daleko nedostala a ještě něco pracovalo proti ní: poslední dopis oznamoval, že churaví.


      A tak ji Vishous našel. Havers, doktor rasy, už dlouho vedl záznamy o svých pacientech a ty byly v poslední době zanášeny do databáze, kam měl král přístup. Vyhledávání bylo složité a neefektivní, zvlášť protože neměli představu, kvůli čemu by mohla lékaře navštěvovat. Protože však porodila, začal Vishous tím a podařilo se mu určit okruh žen, které přicházely s problémy běžnými u těch, jež už někdy rodily. Z těchto pacientek dále izoloval ty, co přivedly na svět syna.


      Případ od případu pak bratr hledal detaily, jež by se mohly shodovat s tím, co Murhder věděl a co žena prozradila výslovně nebo náznakem v dopisech. Byl to výstřel do tmy, který mohl přinést spíš zklamání než odpověď. Jenže pak Vishous našel pacientku s vaginálním prolapsem po porodu před deseti lety. Následná péče jí byla poskytována doma.


      Což bylo ve stejném městě, odkud přišly dopisy.


      Vishous se začetl do záznamů důkladněji a zjistil, že dotyčná nemá druha. Syna nemá u sebe. A má rozsáhlé vnitřní abnormality spojené s operacemi, které neprováděl Havers.


      A také se u ní projevuje značná posttraumatická stresová porucha v souvislosti se zdravotními zásahy.


      Musí to být ona. To je jediné vysvětlení.


      A Murhder zaklepe na její dveře přibližně dvě vteřiny po setmění.


      „Chápeš, že nemůžeš jít sám. Pokud vůbec budeš smět.“


      Murhder vzhlédl od dopisů. Phury stál v obloukovém průchodu a ve žlutých očích měl omluvu, když pronášel to, co podle jeho názoru zřejmě mělo být nasnadě.


      „Ne, od teď už je to moje,“ opáčil Murhder. „Je to soukromá věc.“


      Bratr zavrtěl hlavou. „Už ne…“


      „Ve dveřích se jí se mnou ukáže parta bratrů a podělá se strachy. Toho už zažila dost, věř mi. Kromě toho požádala o pomoc mě. Ne bratry, ani krále.“


      Bylo pro něj snazší tlumit hlas, když diskutoval s Phurym. Vždycky spolu dobře vycházeli, protože jak jinak? Ten chlápek byl pořád v patách svému bratru Zsadistovi od chvíle, kdy ho zachránil z pekla otroka krve. Nebylo možné být s ním v konfliktu, protože Phurymu odjakživa kolovala v žilách naprostá slušnost.


      „Neublížím jí,“ zahučel Murhder. „Proboha, za jakého netvora mě to máš?“


      Špatná otázka, pomyslel si v duchu.


      „Nemáme starost jen o ni,“ namítl Phury. „Tvoje minulost v takových záležitostech není zrovna nejlepší.“


      Jak diplomaticky řečeno, pomyslel si Murhder.


      „Poslyš,“ řekl bratrovi. „Chtěl bys, aby s tebou šel ještě někdo jiný zachraňovat tvé dvojče, když bylo otrokem krve? Věřil bys někomu jinému než sobě, že udělá, co je třeba udělat, abys ho dostal do bezpečí a všechno napravil?“


      Phury svraštil čelo, až mu nebylo vidět do očí. „Nebudu zabíhat do osobních záležitostí. A ty bys taky neměl.“


      „Tohle je moje křivda k nápravě, Phury. To musíš pochopit. Já tu ženu zklamal. Nechal jsem ji tam, v břiše bestie. Od toho rozhodnutí jsem sám se sebou nemohl vydržet. Zabíjelo mě to. Musím to udělat.“


      „Teď je to oficiální záležitost. Pokud jsi chtěl, aby to zůstalo jinak, neměl jsi sem chodit.“


      „Co mi zbývalo?“


      „O to nejde. Jde o to, kde jsme teď. Budeme tě průběžně informovat…“


      „Počkej moment – chceš naznačit, že tam nepůjdu?“


      Když následovalo jen ticho, Murhder ucítil, jak v něm stoupá vztek tak veliký, až hrozilo, že nadělá z Dariova domu kůlničku na dříví.


      „Kašlu na to.“


      Než ho bratr stihl zastavit, popadl dopisy, vrhl se kolem něj z místnosti a mířil rovnou k domovním dveřím. I když venku ještě nebyla úplná tma. I když se upeče. I když…


      Už měl ruku skoro na staromódní klice, když se mu kolem hrdla zaklesla mohutná paže a strhla ho nazpátek takovou silou, až vyletěl do vzduchu. Přistál obličejem na velmi pěkném peršanu a záda mu připomněla, že je to už podruhé za posledních čtyřiadvacet hodin, co tvrdě skončil na zemi. Ale to mu bylo fuk.


      Shodil ze sebe Phuryho navzdory poraněné noze, mířil rovnou zpátky ke…


      Všude samí bratři: Vishous u dveří vypadal jako cihlová zeď až na ty dýky v obou rukou. Rhage přibíhal s bagelem nacpaným do úst a párem tasených pistolí. Phury už byl zase na nohou, připravený k dalšímu útoku. A pak tu byl ten, kterého neznal, a vypadal, jako by doufal, že situace začne být špatná, aby mohl do něčeho praštit.


      Když Murhder stanul proti těm všem, pochopil, že kdyby vynesl správnou kartu, mohl by přímo teď a tady spáchat sebevraždu. Několika dobře načasovanými agresivními pohyby by je mohl přinutit, aby ho zabili, a v představě této možnosti byla zbabělá úleva.


      Byl unavený. Moc unavený svou polámanou hlavou. A tím, co se stalo v laboratoři. A tím, co udělal potom. Byl na smrt vyčerpaný tím, jak skončil, vyloučený nejen z Bratrstva, ale i ze života mužů, kteří bývali jeho rodinou.


      Když se odpojil od reality, ztráta toho všeho byla jen letmé bliknutí na radaru, kdesi daleko stranou. Teď vnímal svůj statut outsidera jako otevřený hrob, který ho volá jménem.


      Míval svou hrdost, kdysi. Stejně jako byl značnou část života při smyslech. Ukázalo se však, že obě tyto komodity podléhají zkáze.


      Nenamáhal se skrývat své utrpení, když otevřel ústa a chraplavě vyhrkl: „Prosím, slibuju, že už se neurvu ze řetězu. Jenom mě k ní pusťte.“ Sáhl za košili, až sebou všichni trhli. Vyndal kousek posvátného skla a ukázal jim svůj talisman. „Vídal jsem její obličej. Ukazuje se mi. Už pětadvacet let.“


      Výrazy tváří některých bratrů se zmírnily a on toho využil. „Koukejte, můj život skončil. Myslíte, že to nevím? I kdybych to u ní napravil, i kdybych našel jejího syna, nezvládnu to, ale aspoň se bude moje věčnost míň podobat peklu nocí, co prožívám jako smrtelník. Prosím vás, snažně vás prosím, dovolte mi postarat se o ni.“


      Zčistajasna, ačkoliv nechápal jakým kouzlem, se mu pozorovací sklo v prstech rozehřálo. Pohlédl na něj se svraštělým čelem a uvědomil si, že střep začal zářit – a už tu byla, tvář, kterou vídal tolik let, na něj upřeně hleděla.


      Vystrčil obrázek před sebe, ruka se mu třásla, jak se je snažil přimět vidět totéž, co viděl sám. A určitě to postřehli, protože zvolna spouštěli zbraně.


      Pak zčistajasna pochopil, co to vyřeší.


      „Xhex,“ vydechl. „Jestli nechcete, abych šel sám, pošlete se mnou Xhex. Její přítomnost tu ženu uklidní, zvlášť když jí poví, co sama zažila.“


      Po chvilce suše dodal: „A všichni víme, že Xhex dokáže vyřešit všechno, na co narazí. Můžete jí věřit, že se postará o to, abych zůstal v lajně.“


      


      


      

    

  

 

[image: hline]


  
    
      KAPITOLA DVANÁCTÁ	 			                         		 	



      


      


      


      


      


      


      Sarah se dostala domů až po třetí hodině odpoledne. Předpokládala, že je sledována, a tak dodržovala sobotní rutinu. Vyzvedla věci z čistírny. Šla nakoupit zeleninu. Šla k řezníkovi. Šla do supermarketu. Skutečnost, že sněžilo, všechno brzdila, a byla by šla i cvičit, ale to nebylo možné s tím, co měla v podprsence. Během navyklých činností uvažovala, jestli skutečnost, že nejde do fitka, ale má na sobě běžecké legíny, tenisky a parku, nesvědčí proti ní.


      Jenomže to už asi přeháněla. V tomhle oblečení chodila nonstop půlka Ameriky.


      Zaparkovala na příjezdové cestě a rozhlédla se ulicí. V okolí neparkovalo žádné nápadně nenápadné auto. Takže ji pravděpodobně sledovali.


      Natřikrát odnosila tašky do domu, sníh jí vrzal pod podrážkami běžeckých bot, vločky z oblohy jí padaly do očí a kolem vířil studený vítr. Zamkla auto, zamkla za sebou domovní dveře a šla do kuchyně, brodila se mezi taškami a ukládala nákup. Ještě nikdy u sebe nepozorovala nedostatek výkonnosti při nakupování, ale teď spatřovala ve svých třech různých zastávkách jen záminku, aby nějak utloukla jinak prázdné hodiny času.


      Čím méně času o víkendech věnuje zírání do zdí svého domečku, tím líp.


      Samozřejmě, když se teď o ni podle všeho zajímala FBI, měla se na co zaměřit. O takové rozptýlení však zrovna nestála.


      A když je o tom řeč…


      Zapnula bezpečnostní alarm a sestoupila do suterénu. Kromě pračky a sušičky a bojleru tam toho moc nebylo, jen pár krabic jejích referátů z univerzity a nějaké zbylé věci z pokoje na koleji, které se dvakrát nehodily k jejímu a Gerryho nábytku tohle-je-skutečný-život nahoře v domě.


      Starý notebook, který hledala, byl v plastové přenosce vedle futonu, na kterém spala všechny čtyři roky na koleji a během postgraduálu. „Starý“ znamenalo značku Dell. Koupila si ho teprve asi před čtyřmi roky a byl plně funkční – vhodnější výraz byl „zastaralý“, vzhledem k tempu, jímž se technologie měnila.


      Sedla si na futon, připojila adaptér a otevřela notebook. Načítání netrvalo dlouho a pak zanesla heslo.


      Když zasouvala USB disk, který vzala z bezpečnostní schránky, vnímala, jak jí buší srdce a oči těkají kolem a zkoumají sklep. Kdepak, pořád žádná okna. A po schodech do suterénu se nikdo neplíží. Ani jí nekouká přes rameno.


      Obsah disku nebyl chráněný heslem, což ji překvapilo. Ale na druhé straně, Gerry tu věc uložil do bezpečnostní schránky, kam se mohl dostat jen on. Rolovala po seznamu souborů a nalézala desítky položek s různými názvy a vytvořené rozmanitými programy, které byly všechny běžné pro lékařský výzkum, od tabulek Excelu přes soubory Wordu až po obrázky.


      Co bylo u každičké položky stejné? Všechny byly uloženy den před Gerryho smrtí.


      Sarah zavřela oči a zamyslela se nad posledním z jeho podpisů na obálce u bezpečnostní schránky.


      Pak se znovu soustředila. Postupně procházela seznam souborů. Identifikační čísla a kombinace písmen zřejmě dodržovaly stejný systém, jaký ona a všichni ostatní v BioMedu používali k označování protokolů výzkumu. Tudíž tu nebylo nic, co by laikovi naznačilo téma – ostatně ani profesionálovi nezapojenému do projektu.


      Tři sta sedmdesát dva souborů.


      Když došla na konec seznamu, promnula si rozbolavělou hruď. Znovu očekávala něco se svým jménem, znamení, že tenhle disk nezanechal jen tak pro někoho, ale chtěl, aby ho našla ona. Místo toho se zdálo, jako by si to okopíroval pro sebe.


      Zatímco se připravovala začít otevírat soubory, její vědecký mozek se dožadoval nalezení řádu, a když v seznamu žádný nespatřovala, začala odshora.


      Laboratorní výsledky. Kompletní rozbor krve.


      Jenže… dotyčný pacient měl výsledky, které nedávaly smysl. Hodnoty jaterních testů byly úplně mimo. Štítná žláza. Počty bílých a červených krvinek nesouhlasily. Plazma… Ještě nikdy neviděla takový výsledek. Tak vysoká hladina železa, že pacient měl být mrtvý.


      Přečetla si ty hodnoty dvakrát a pak se pokusila zjistit, odkud odběr pocházel. Žádné jméno pacienta. Žádné jméno lékaře, který si rozbor objednal. Žádné logo laboratoře ani nemocnice, ba ani BioMedu. Všeho všudy jen osmimístné referenční číslo, o němž usoudila, že identifikuje pacienta, a datum, asi půl roku před Gerryho smrtí.


      Další soubor obsahoval obrázky ze série CT skenů horní části trupu…


      „Co to… sakra… je?“


      Zdálo se, že srdce nemá čtyři komory, ale šest. A přesto byly žebra, plíce, žaludek, játra a další vnitřní orgány i páteř určitě lidské.


      Bylo představitelné, že nějaký pacient kdesi na planetě může mít tak zmutované srdce. Překvapivé bylo, proč by měl Gerry jako vědecký pracovník v oblasti infekčních chorob vlastnit soubory týkající se takového případu.


      Proč by ukradl záznamy o takovém případu.


      Sarah svraštila čelo a vrátila se k výsledkům krevního rozboru. Osmimístné číslo na té zprávě… jo, odpovídalo číslu na snímcích z počítačové tomografie.


      V rychlém sledu otevřela dalších šest souborů. Samé medicínské výsledky. Ale pak došla k sedmému, a než ho dočetla, musela se napřímit a chvilku zhluboka dýchat. Když to nepomohlo, odložila počítač stranou a promnula si oči.


      Doslova nemohla dýchat.


      Ty lékařské výsledky? Samé normální screeningové testy u mužského pacienta s naprosto nenormálními údaji. Analýza moče. Srdeční katetrizace. Stresový test s echokardiogramem, kde viděla bít šestikomorové srdce.


      Ale ten sedmý soubor byl tak znepokojivý, až si musela dokument přečíst třikrát. Zpočátku se zdálo, že jde o celkem standardní zprávu o pacientovi s přehledem výsledků testů, jež zřejmě odpovídaly těm, které si právě otevřela. Slova jako „hodnocení celkového profilu histokompatibility“ a „imunosupresivní protokol“ na ni vyskočila a hned poznala jména imunosupresivních léků, které pomáhají pacientům po transplantaci přijmout nové orgány.


      Všechna ta témata dobře znala a byla blízká jejímu oboru.


      A právě když se v duchu ptala, proč se jí Gerry o téhle své práci vůbec nezmínil, vzhledem k synergii její činnosti, přečetla si následující větu: „Intravenózní aplikace buněk ALL provedena v 15:35.“


      V Saražině práci znamenala zkratka ALL jen jedno.


      Akutní lymfoblastická leukémie.


      Jestli to četla správně, i když se usilovně snažila přijít na nějakou alternativní interpretaci, někdo v BioMedu aplikoval lidskému pacientovi rakovinné buňky poté, co záměrně potlačil jeho imunitní systém.


      Někoho mučili a vydávali to za lékařský pokrok.


      


      John Matthew vyšel ze skrytých dveří pod hlavním schodištěm sídla Bratrstva černé dýky a hned ucítil, jak se v kuchyňském křídle připravuje První jídlo – a pokusil se zakotvit v tom, co znal.


      Byla to noc jako každá druhá. Nic neobvyklého. Nikde se nic ujetého neděje.


      Tenhle povzbudivý vnitřní proslov k sobě držel celou dobu, co posiloval dole ve výcvikovém centru. Cílem bylo přesvědčit varovné zvony ve své hlavě, že tím ječivým vyzváněním jenom marní čas.


      Škoda že úspěšnost byla nulová. Jako když průvodce turistů vede skupinu kolem mrtvoly a říká: „Tady není nic k vidění, jdeme, jdeme.“


      Přes mozaikové vyobrazení jabloně v plném květu došel až ke krvavě rudému běhounu pokrývajícímu zdobné schodiště, a když stoupal, připadal si, jako by za sebou táhl auto. Nenáviděl únavu. Skutečnost, že si dopřál brutální sérii vzpírání a pak uběhl pětadvacet kilometrů za necelé půldruhé hodiny, byla vedlejší. V posilovně ho motivovala nutnost dokázat si, že to kousnutí na rameni není systémový problém, a vyčerpání, které teď pociťoval, v něm budilo obavy, že ve skutečnosti je.


      Samozřejmě, vyřešilo by se to, kdyby si nechal zranění vyšetřit na klinice od doktorky Jane nebo doktora Manella, ale v tomhle směru ještě nebyl rozhodnutý. Okraje míst, kam se ty zuby zaryly, vypadaly pořád stejně. Aspoň… no, převážně stejně…


      Co chce sakra komu namluvit. Podráždění bylo větší, otok horší a bolest nepolevovala.


      Zčistajasna se zastavil na vrcholku schodů. Xhex stála u otevřených dveří královy pracovny, tělo v plné zbroji, ověšené samonabíjecími pistolemi a noži, v obličeji bledá a napjatá. Za ní seděl král u svého psacího stolu s Tohrem po boku a oba na Johna hleděli, jako by si nebyli jistí, jestli ho nebude potřeba spoutat.


      Co se děje, znakoval.


      „Musím s tebou mluvit,“ řekla Xhex tiše. „Můžeme jít dovnitř?“


      Ukázala za sebe a John se zamračil. O co jde.


      Nebyla to otázka. Ježíši, dozvěděli se o tom kousnutí? Nikomu to nepověděl…


      „Murhder.“


      Lekl se. Kdo je mrtvý? Někoho zabili?


      „Ne, jde o toho muže, ehm, o Murhdera.“


      John pohlédl na krále. Pak na Tohra, který ať to bylo, jak bylo, zastával roli otce, jehož John nikdy neměl. Zjevně ho přivolali, aby pomohl řešit problém, ať už jakýkoli.


      Beze slova – jak jinak – přistoupil John ke dveřím a čekal. Když ho Xhex následovala, oba vstoupili dovnitř společně, a jakmile se za nimi samovolně zavřely dveře, začal vnímat tísnivý tlak na hrudi.


      Až do nynějška mu návrat bývalého bratra nedělal starosti. Ale jestli nějak souvisí s jeho ženou? Zvlášť když se tváří tak napjatě?


      „Do toho, Xhex,“ zahučel Wrath a pohladil George po hranaté hlavě.


      I ten zlatý retrívr se tvářil nervózně, ačkoliv aspoň tohle nebylo nic neobvyklého.


      „Musím dnes v noci ven,“ řekla a zadívala se Johnovi přímo do očí. „A pomoct Murhderovi s jedním problémem.“


      Tak jo, pomyslel si John.


      Obecně řečeno, vázaní muži neměli rádi, když se jejich ženy pohybovaly mezi příslušníky opačného pohlaví. A to bylo ještě řečeno velmi mírně. John tomu však nikdy nepřikládal velkou váhu, protože byl přesvědčený, že on a Xhex patří k nové generaci upírů, která na tyhle machistické kecy nedá.


      Teorie to byla pěkná.


      Naneštěstí taky letěla sakra rovnou z okna, když mu slabiny sevřela číhavá agrese a vzbudila v něm touhu uštvat a zabít muže, s nímž se ještě nikdy nesetkal. Přesto se přinutil myslet na to, co o emocích vždycky říkala Mary. Nenesete za ně odpovědnost a nedají se ovládnout, ale ovládáte svou reakci na ně.


      A on se nehodlal kvůli něčemu takovému chovat jako horkokrevný neandertálec.


      John přimhouřil oči. Jaký problém? A proč mu máš pomáhat zrovna ty?


      Xhex si odkašlala. Pak začala přecházet po místnosti, oči upřené na aubussonský koberec.


      „Už jsem ti říkala, že jsem svého času měla rozmíšku s nějakými lidmi.“


      Rozmíšku? – pomyslel si. Unesli ji a mučili vědci někde na klinice.


      Dodnes se nedozvěděl mnoho detailů o tom, co s ní dělali – podobně jako Lash ani ona o těch hrůzách nikdy moc nemluvila. Vždycky jí chtěl pomoct, ale nezbývalo mu než respektovat hranici, kterou vytyčila, a soukromí, jež si uchovávala.


      „Murhder to vzal osobně.“ Zastavila se u krbu a zadívala se do žlutých a oranžových plamenů. „A vyrazil na něco jako křížovou výpravu.“


      Ty varovné zvonky, které se John předtím pokoušel přemluvit, že je všechno v pořádku, se nad ním rozezněly jako katedrála a on usoudil, že se z něj stává jasnovidec.


      A když nepokračovala, hvízdl, aby zvedla a otočila hlavu. V rámci své role bratra, ne, znakoval. Mstil celý druh a ne konkrétně tebe.


      John sakra dobře věděl, že to není všechno, vzhledem k někdejšímu vztahu těch dvou, ale zkusil to v naději, že by se třeba mýlil.


      „Ne, bylo to osobní.“ Znovu se zahleděla do ohně. „Pověděla jsem ti, jak to s námi bylo.“


      John dlouze a pomalu vydechl. Tak jo, říkal si. Tohle zvládne. Za prvé nešlo o novou informaci. Ale především jsou teď spolu.


      Xhex pokračovala. „Když jsem utekla z té laboratoře, kde jsem byla, nepřestal pronásledovat lidi, co experimentovali na upírech. Nevěděla jsem o tom – ne že by to bylo relevantní. Každopádně našel další místo, kde drželi příslušníky druhu v zajetí. Byla mezi nimi těhotná žena, a ačkoliv se ji odtud snažil dostat, nakonec se mu to nepovedlo. Po dvou desítkách let ho oslovila, a abych to zkrátila, dnes v noci ji navštíví. Kvůli jeho… nevyrovnanosti… by nebylo dobré, aby chodil po světě bez dozoru, takže půjdu k té ženě s ním. A navíc… vím, co ji potkalo.“


      John zavřel oči a myslel na ty hrůzy, jež měly obě ženy společné. Pak pohlédl na Tohra. Bratr měl paže zkřížené na obrovité hrudi, tmavě modré oči vážné, bílý pramen v tmavých vlasech rozcuchaný, protože si do nich zřejmě hrábl rukou.


      „Murhder potřebuje doprovod,“ řekl Tohr. „A vzhledem k ošemetnosti jeho situace dává smysl, aby s ním šla Xhex.“


      „Ta žena toho má hodně za sebou,“ dodala Xhex. „A Murhder taky.“


      Tak jo, jdu s vámi taky, znakoval John. Dej mi deset minut, osprchuju se…


      „Ne,“ přerušila ho Xhex. „Nikoho jiného nepotřebujeme.“


      John přimhouřil oči. Houby nepotřebujete. A to si nehraju na vázaného muže. Jestli je Murhder tak nevyrovnaný, až ho vyrazili z Bratrstva, a nevěříte mu natolik, abyste ho pustili za nějakou ženou samotného, proč myslíš, že je v pořádku, když budeš jeho jediná posila?


      „Nebude,“ ozval se Tohr. „Bratrstvo bude mít v okolí pohotovost. Překročí hranici jednou nohou a skočíme po něm.“


      Tak dobře. Tak tedy budu s Bratrstvem.


      „To je dobré, Johne,“ zavrtěl Tohr hlavou. „Zvládneme to.“


      O jednoho víc neuškodí.


      Když Tohr nereagoval, John upřel oči na Xhex a čekal, až promluví. Určitě ho tam chce. Určitě chápe, jak moc tam on chce být.


      Jeho družka však jenom dál zírala do ohně a John pohlédl na Wratha. Král seděl na trůně vzpřímeně, oči zakryté panoramatickými brýlemi, bradu zaťatou – ale copak se ta čelist někdy vůbec uvolnila?


      Nezaútočím na něj, znakoval John. Jestli vám to dělá starost. Vázaný nevázaný, umím se ovládat. A jestli si začne on, zvládnu to.


      Když to Tohr králi nepřeložil, John ukázal na krále a dupl nohou. Po chvilce Tohr sklonil hlavu a něco vládci pošeptal.


      Řekni něco, sugeroval John králi. Pověz jim, že mě musí pustit, protože jsem sakra dobrý bojovník a tohle je má žena a já si zasloužím být u toho. Je to sice záležitost Bratrstva, ale zúčastní se jí moje shellan, takže je to i moje věc.


      Ticho se protahovalo, někdo na chodbě se zasmál a pak bylo slyšet hlasy, tlumené, ale dost zřetelné, aby je poznával. Rhage, byl to Rhage. A mluvil s Qhuinnem, nepochybně oba mířili ke schodům, aby sestoupili k Prvnímu jídlu.


      Nyní bratři, i když neměli společnou krev.


      John se otočil a vykročil ke dveřím.


      „Johne,“ promluvil Tohr. „Jde o Murhdera. Tebe se to netýká, věř mi.“


      Na to nereagoval, protože buď by se vzbouřil proti tomu, že není v Bratrstvu, což by bylo špatné, nebo by vypadal, jako že nedůvěřuje své družce, což by bylo taky špatné.


      Nebo počkat, ještě tu byla třetí možnost: mohl by přiznat, že má sto chutí zabít jiného muže a nemá k tomu dobrý důvod. V tom případě by nebyl o nic lepší než Murhder, protože to zavánělo šílenstvím.


      Vyšel z pracovny a vydal se Chodbou soch, míjel antická mistrovská díla v rozmanitých pózách.


      Kroky, hbité a mrštné, doháněly ho.


      „Johne, prosím…“


      Xhex ho vzala za paži, ale vytrhl se jí a otočil se. Podezření, záludné jako nemoc, se mu zakořenilo v srdci a zabarvilo ji, jak před ním stála. I když se na ní ani na nich technicky nic nezměnilo, všechno mu připadalo jiné.


      Ze všech osob, od nichž očekával zastání, se ho nedočkal zrovna od Xhex, a měl pocit, že ví proč.


      Nechce, aby šel s ní. Proto nic neřekla.


      „Nepotrvá to dlouho,“ naléhala. „Jenom s tou ženou promluvíme a zjistíme, jestli jí nemůžeme pomoct. Hledá svého syna.“


      Tmavě modrošedé oči, které mu připadaly, jako by do nich hleděl celý život, se pevně upíraly do jeho očí a rozhodně působily upřímně, jako by jí opravdu šlo o něco ušlechtilého.


      Dobrý tah přihodit navrch ještě kluka, pomyslel si. Ať je to všechno ještě těžší. Navenek mu ukázat, jak naprosto nerozumné by bylo vztekat se a prskat.


      Johnovy ruce začaly znakovat dřív, než je stihl zarazit. Kdys naposled viděla Murhdera?


      „Mezi ním a mnou absolutně nic není.“


      Na to jsem se neptal.


      Stočila pohled. Vrátila se k němu. „Včera v noci. Viděla jsem ho včera v noci.“


      John se zhluboka nadechl. Předtím, nebo potom, cos mě vykouřila.


      „Ale no tak. To nemyslíš vážně.“


      Myslet si můžu, co chci. John o krok ucouvl. Dělej si, co chceš. Jsem ten poslední, kdo ti může rozkazovat, a myslel jsem, že právě proto nám to funguje. Dneska? Připadám si jako srab.


      „Jsi úplně vedle.“


      Už proto, že si to myslíš, mi připadá, že nejsem. Nechceš, abych šel s tebou, a schováváš se za ty kecy s Bratrstvem, abys to nemusela přiznat. Já na tvém místě bych se ptal sám sebe, proč je tak těžké mít mě s sebou a proč s ním chceš být sama. Já si teď tyhle otázky rozhodně kladu.


      „O tebe tady nejde.“


      Jo, to poslední dobou slyším pořád, viď. Dotkl se své hrudi. Dovol, abych ti řekl, že mně osobně připadá, že o mě jde hodně.


      „Murhder je silně nevyrovnaný, a tím pádem nebezpečný…“


      John zaklonil hlavu a nehlasně se zasmál. Vážně mi chceš tvrdit, že jde o mou bezpečnost? Víš, jak dobře se umím ubránit. Přece se nemůžeš bát, že bych se s ním porval. Podle mě spíš nechceš, abych viděl, jak moc tě má rád, nebo nechceš, abych viděl, jak moc máš ráda ty jeho.


      Když se tentokrát odvrátil, nechala ho odejít, ale cestou k jejich společné ložnici cítil, jak se mu do zad zabodávají její oči.


      Takový začátek noci nečekal. Ani zdaleka.


      A ještě zbývá tolik hodin tmy.


      Jen bůh ví, co všechno se ještě podělá.
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      Žloutenka typu C. Bakteriální pneumonie. Virová pneumonie. Sedm různých druhů rakoviny včetně melanomu, adenokarcinomu a neuroblastomu.


      Sarah se na futonu napřímila. Pak odložila notebook a třela si zahřáté místo, které jí po něm zůstalo na klíně.


      Přečetla nebo aspoň prošla každičký soubor a bůhví, kolik hodin jí to zabralo. Pokud to dokázala pochopit, šlo o výzkumný projekt, který zahrnoval aplikaci různých chorob nějakému živému pacientovi, umístěnému v BioMedu. Záměrem následného monitorování bylo zjištění reakce organismu.


      Která zřejmě nenastala. Vůbec.


      Ale to musela být chyba. Neexistovala možnost, že by lidská bytost mohla být vystavena tolika virulentním chorobám, navíc s potlačeným imunitním systémem, a nepodlehnout rakovině, virům, bakteriím. Celé se to vzpíralo logice – a etice. Jaký člověk by dal k něčemu takovému souhlas? A to spouštělo poplašné zvonění: Když si musíte takovou otázku položit, nabízí se předpoklad, že byla řečnická, protože souhlas by nedal nikdo.


      Nikdo by s tím nikdy nesouhlasil. Takže se pacientovi lhalo? Nebo ještě hůř, byl tam držen proti své vůli?


      Ne. K tomu přece nemohlo dojít… Nebo mohlo?


      Celé to připomínalo román Michaela Crichtona, až na to, že se to zřejmě dělo doopravdy.


      Sarah pohlédla na obrazovku počítače, přičemž se už po sté zamýšlela nad obrázky, které předtím viděla – snímky pozitronové emisní tomografie, snímky počítačové tomografie, snímky z magnetické rezonance, výsledky krevních testů, grafy srdeční činnosti.


      Nic z toho neuměla vysvětlit. Ani projekt, který porušoval všechny etické standardy v medicíně, ani reakci pacienta, jež byla nevysvětlitelná, a rozhodně ne účast BioMedu na studii, která by pravděpodobně znamenala trestní odpovědnost firmy jakož i problémy s federální vládou, Úřadem pro kontrolu potravin a léčiv, Americkou lékařskou asociací a všemožnými profesními organizacemi.


      Také si neuměla vysvětlit roli Gerryho.


      Bylo jasné, že šlo o projekt prováděný Divizí infekčních chorob BioMedu. Na jedné zprávě se na konci objevilo logo BioMedu a zkratka DICH, Divize infekčních chorob, jako by někdo ze zvyku použil šablonu dokumentu. Nikdo z vedoucích výzkumníků projektu zjevně nechtěl nikde uvést své jméno a dali si práci, aby odstranili všechny další identifikační znaky laboratoře. Tohle jim ale uniklo.


      A Gerry zřejmě v některé fázi získal ke studii přístup. Pravděpodobně když mu zvýšili bezpečnostní prověrku. Ale zúčastnil se těch nezákonných praktik?


      Už jen při té představě se Sarah chtělo zvracet.


      Vzpomněla si na jeho šéfa, doktora Thomase McCaida. Tom McCaid byl tím, kdo Gerryho přijal, a ona sdělila tomu agentovi FBI, že byl vedoucím laboratoře – což byla pravda, ale ne celá. McCaid byl jediný vědec v takové funkci, který byl přímo podřízený řediteli, doktoru Robertu Kraitenovi.


      I když McCaid už se nikdy nikomu zodpovídat nebude.


      Sarah se s proslulým doktorem Robertem Kraitenem nikdy osobně nesetkala. Její nástup do práce se organizoval přes vedoucího její laboratoře. Ale viděla ředitele mluvit, jak na celofiremních výročních schůzích, tak na internetu. Jeho proslov z konference TED koloval po celém BioMedu a týkal se neomezených obzorů bioinženýrství.


      „Dosud jsme v medicínském středověku…,“ zahajoval tehdy svůj projev. Načež oznámil, že věci jako darování orgánů spojené s imunitními problémy a drakonické podávání chemoterapie pacientům s rakovinou jednou skončí jako přikládání pijavic, polehávání tuberkulózních pacientů na čerstvém vzduchu a nedostatečná hygiena z minulosti. Za padesát let, tvrdil, se budou náhradní díly pro lidské tělo pěstovat v laboratořích, rakovinu porazí imunitní systém už na molekulární úrovni a stárnutí bude spíš otázkou volby než nevyhnutelnosti.


      Sarah si uměla představit ledacos z toho, co říkal. Nelíbil se jí však jeho mesiášský afekt, jako by byl samozvaným krysařem, který zná na všechno odpověď a vede tupější, poddajné lidstvo do zaslíbené země vědy, známé pouze jemu.


      Ale na druhé straně, kam až to ten člověk dotáhl? Miliardový majetek by udělal megalomana z každého.


      Vzhledem k tomu, že McCaid býval vedoucím laboratoře DICH, musel o tomhle výzkumu vědět. A následně, jestliže McCaid podléhal přímo Kraitenovi, pak o tom výzkumu musel vědět i ředitel.


      Po pravdě řečeno, dalo se s jistotou dovozovat, že ho ti dva muži realizovali – jeden svou prací a druhý poskytováním financí a zařízení.


      Pokud jí něco neuniklo. Ale jak jinak by se to dalo vysvětlit? Kraiten buď nechával ve své laboratoři provádět neetické experimenty nějakému zbloudilému vědci s neomezeným přístupem k přístrojům na magnetickou rezonanci, počítačovou tomografii a pozitronovou emisní tomografii, stejně jako k rentgenům a krevní laboratoři a sakra taky k pacientovi… nebo Kraiten za ten výzkum platil a držel všechno pod pokličkou.


      I kdyby to znamenalo zabít vědce, kteří tu práci vykonávali.


      A panebože… Co se stalo s pacientem? Je vůbec ještě naživu? Soubory byly dva roky staré.


      Sarah si znovu přitáhla notebook a prošla seznam souborů. Věděla, co hledá, věděla, že ten lov je hloupý a marný. Věděla, že ji čeká zklamání.


      A to se opravdu dostavilo.


      Od Gerryho nic. Žádné pokyny, co s tím vším dělat. Žádné vysvětlení, proč všechna ta data ukradl.


      Především žádný náznak, jakou roli v projektu zastával.


      Ten Gerry, kterého znala, by nikdy neohrozil život pacienta v zájmu vědeckých znalostí nebo pokroku. Věřil v posvátnost života a zavázal se zbavovat lidi utrpení. Z obou těchto důvodů se dal na medicínu.


      Jenže šlo o jeho Divizi infekčních chorob. A zjevně s ničím z toho nešel na policii – jinak by celý BioMed už dávno zavřeli.


      Z toho důvodu se FBI vyptávala na úmrtí, ne na práci.


      Nebo se možná zabývali firmou a ona jen nevěděla o hloubce toho, co jejich vyšetřování spustilo.


      „Co se stalo s pacientem?“ pronesla nahlas a mnula si přitom rozbolavělé oči.


      Zavřela víčka, znovu se opřela dozadu a zčistajasna jí na mysli vytanula vzpomínka, jak ukončuje telefonický hovor ve své puberťácké ložnici, a všechno viděla náramně jasně: zmuchlaný květovaný přehoz na posteli, kde seděla, plakáty Smashing Pumpkins na stěnách a modré džíny přehozené přes opěradlo židle u psacího stolu.


      Bobby ten či onen. Nepamatovala si jeho příjmení a to bylo divné vzhledem k tomu, jak smrtící bombu na ni tehdy hodil.


      Naprosté zoufalství: sdělil jí, že jde na maturitní večírek s jinou, osmačtyřicet hodin před plesem. A navíc ne jen tak s někým. S její nejlepší kamarádkou Sarou alias „bez-háčka“, protože Sarah měla na konci jména „h“. Tomu se říká naběhnout si. Bobby byl ve škole relativně nový, nastoupil před rokem, když jeho táta dostal práci na magistrátě. Sara a Sarah se zato znaly už od školky.


      Ten telefonní hovor byl krátký, taková ta věc, kterou vyřizoval v chvatu, protože z toho měl špatný pocit, ale už byl rozhodnutý.


      Ne že by to Sarah nechápala. „Bez-háčka“ byla kočka, aspoň od té doby, co se jí rok předtím v létě zformovalo tělo. Taky byla zábavná a milá, ten typ holky, se kterou se těšíte na posezení u oběda, protože se u toho vždycky zasmějete.


      Nebyla zlá. Ale tohle bylo překvapení.


      Sarah by čekala, že i kdyby Bobby ten geniální nápad dostal, „Bez-háčka“ na něj nikdy nepřistoupí.


      Plesové šaty visely na dveřích skříně a teď si vybavovala, jak se na ně tenkrát podívala a rozplakala se. Táta ji vzal čtrnáct dní předtím nakupovat a zase u toho byla celá spousta těch trapných řečí na téma škoda-že-tu-není-máma. Jako když Sarah dostala poprvé menstruaci. Nebo když si chtěla začít holit nohy. Nebo když se bála, jestli nemohla otěhotnět poté, co měla s Bobbym první rande, i když tak daleko nezašli.


      Šaty byly přiléhavé a tmavě rudé. Tatínek ani jedno z toho neschvaloval, ale ona chtěla poprvé vyjít do společnosti jako žena.


      Už žádné holčičí hadříky. Žádné pastely. Žádné volánky. Žádné mašle.


      Jak tenkrát na ty šaty zírala, vzpomínala, jak se na ně každý večer po zhasnutí dívala a usmívala se a představovala si všemožné chvilky na plese s Bobbym, on ve smokinku, ona v rudém, oba dospělí na velké společenské akci. Jak spolu tančí. Jak se mazlí. Možná i zpečetí dohodu tím, co bude, alespoň pro ni, poprvé.


      Zato teď? I tak tam může jít, jasně. Ale do plesu zbývají už jen dva dny a všichni jsou spárovaní.


      A pak tu byla radost ze zjištění, že všichni pojedou v limuzíně, osm párů včetně „Bez-háčka“.


      Která se zřejmě rozešla se svým přítelem.


      Jak jí ten telefonát dozníval v hlavě – včetně děsivého pomyšlení, že se možná Bobbymu líbila Sara od začátku a jenom čekal, až dojde k rozchodu, a vedlejšího trápení z toho, že Sara by měla zavolat, ale pravděpodobně nezavolá – toužila Sarah jen po jediné věci, a tou byla máma.


      Někdy se potřebujete svěřit s bolestí na duši někomu, kdo už to všechno taky zažil.


      Ne že by tatínka nemilovala. Ten však byl zdrojem jiných věcí.


      Stesk po mámě, tak známý, tak truchlivý, tak naprosto marný, jen přispíval k jejímu drtivému zoufalství.


      Ještě teď cítila Sarah jeho stíny.


      Byly tu otázky, které potřebovala položit. Obavy, které toužila rozptýlit. Možnosti, které chtěla prodiskutovat. A ne jen tak s někým. S Gerrym.


      Potřebovala s ním o tom mluvit. Zeptat se ho, co věděl a co udělal. Dozvědět se, zda byl tím dobrým člověkem, za kterého ho měla, nebo někým úplně jiným.


      Jenže už nežil a nebylo kam se s tím obrátit.


      Zase zůstala sama s marným steskem.


      Po tolika letech v izolaci by se dalo čekat, že už si na to zvykla.


      Některá místa jsou však navěky nezmapovaným teritoriem, aťsi je znáte sebelíp.
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      Ne, nebyla to Sibiř.


      Když se ale Murhder zhmotnil na okraji lesa, zimní krajina před ním se zdála krutá a zároveň nekonečná. Sněhové návěje na ploše louky byly jako vlny na neklidném arktickém moři, horní vrstvu vytesal neklidný studený vítr. Stromy jako by byly zmučené chladem, holé větve připomínaly pařáty zkřivené bolestí, kmeny vyhladovělé a rozedrané. Hustá pokrývka mraků nad hlavou znamenala, že se blíží další sněhová bouře, počasí jako by nenávidělo zemi.


      Asi o tři sta metrů dál, za tou holou loukou, se krčila uprostřed lesíka zakrslých borovic chýše, která se nepodobala útulnému příbytku z pohlednic. Z našikmeného komína nestoupal sloupec veselého kouře, za chatrnými okny neplápolala záře svíček a tepla, nešlo ani o pevné útočiště před vichřicemi, soudě podle vetchého vnějšího opláštění.


      Možná je to nesprávná adresa.


      Možná se Vishous zmýlil…


      Když se vedle něj objevila Xhex, Murhder ve sněhu přešlápl, i když byl připravený na její příchod. Přesto mu její pach v nose způsobil podivný šok.


      Pohlédl na její zachmuřený profil. Vlasy měla ještě kratší, než když ji znal. Oči jako by ještě potemněly – ale to mohlo být tou situací. Všechno ostatní na ní bylo přesně takové, jak si pamatoval, silné a sebejisté.


      Řekli si toho jen málo, než společně opustili Dariův bývalý dům. A měl pocit, že další příležitost promluvit s ní už se mu nenaskytne. Nikdy.


      „Děkuju, žes šla se mnou,“ řekl chraplavě.


      Zavrtěla hlavou a usoudil, že mu tím sděluje o-tebe-nejde. Když nic neřekla, svraštil čelo.


      „Co je?“ zeptal se.


      Chvíli trvalo, než mu odpověděla. Ale na druhé straně, vzhledem k jejich minulosti a tomu všemu, co nikdy neprobrali? Bylo hodně z čeho vybírat.


      „Proč jsi po nich ještě šel?“ Pohlédla na něj. „Ta laboratoř. Ti vědci. Ti lidé. Proč jsi je pronásledoval?“


      Murhder se lekl. „To myslíš vážně?“ Když na něj jenom zírala, polohlasem zaklel. „Jak jinak. Ubližovali ti. Málem tě zabili.“


      Xhex se znovu zadívala na louku před sebou. „Nebyli jsme takoví, ty a já. Nebyla jsem tvá družka, abys musel provést ahvenge.“


      „Z mé strany to tak bylo.“


      „Lhala jsem ti.“


      „Já vím.“


      Vydechla obláček mlhy, který se rychle rozplynul. „Omlouvám se. Za všechno. Že jsem ti neřekla, co jsem zač. Za svůj rod a za to, co ti v kolonii udělali. Opravdu mě to mrzí.“


      Murhder otevřel ústa. Měl v úmyslu jí říct, že je to v pořádku. Že je živ a zdráv. Že…


      Ale oba věděli, že to není pravda, a on nehodlal lhát. Tedy aspoň ne nahlas.


      „Nikdy jsem ti to neměl za zlé,“ řekl ochraptěle. „Chci říct, žes mi nepověděla o tom symphathovi v sobě.“


      „Proč?“


      „Chránila jsi sama sebe. Jako bojovník to chápu.“


      Tehdy by se nikdo se smíšenou krví nikdy nepřiznal ze strachu z deportace. A domníval se, že teď to bylo stejné – ačkoliv se toho tolik změnilo od časů, kdy tu pobýval, takže kdoví.


      Zčistajasna se k němu otočila. Oči měla potemnělé a nejen proto, že nesvítil měsíc. Byly plné bolesti a on věděl, jaké to je.


      Studený vítr mu vanul do vlasů a noc potemněla smutkem ještě víc. Pochopil, že i když si nebyli souzeni, nikdy se ani úplně neodloučili. Jejich vztah vytesal runy do skály jejich duší, utrpení na obou stranách bylo trvalejší než nějaká zvučná radost.


      „Kvůli tobě jsem se za sebe styděla,“ pronesla chraplavě. „Pořád jsi šel po těch lidech. Já přestala. Jinak bych tu ženu možná dokázala zachránit. A její dítě.“


      Murhder zavrtěl hlavou. „Nic si nevyčítej. Uzdravování z tragédie nemá žádné správné řešení. Postarala ses o sebe. Na tom záleží.“


      Tak jo, to byla tedy pořádná blbost. On v sobě neuzdravil sakra vůbec nic, takže vážně nevěděl, o čem mluví, pokud šlo o zotavování z čehokoli vážnějšího než zlomená kost. Přesto chtěl ulevit jejímu svědomí. Po všem, co jí udělali, si zasloužila svobodu, a nejen osvobození z té klece, ve které ji drželi.


      „Byls u toho tenkrát v noci, kdy jsem vypálila tu laboratoř, viď.“ Když přikývl, pokračovala: „Jak ses dozvěděl, kde jsem?“


      Zavřel oči a bránil se návratu do minulosti. A nebýt skálopevného přesvědčení, že už se od téhle chvíle nikdy nesetkají, pravděpodobně by to všechno nechal být.


      Místo toho… se přistihl, že odpovídá, slova se mu valila z hrdla a vycházela z úst v podobě roztřesených slabik.


      „Když tě tvoji příbuzní předali nahoře v kolonii lidem, osvobodil jsem se a snažil se tě zachránit. Viděl jsem, jak tě nakládají do dodávky se začerněnými okny, a na ní bylo logo. Sledoval bych ji, ale…“ No, její příbuzní znovu ovládli jeho mozek a to víceméně rozhodlo o jeho osudu. „Když mě odtud později Rehv dostal, pátral jsem po laboratoři, které to logo patřilo. Byla to blbá smůla, že jsem ji našel až tu noc, kdys ji zapálila.“


      Blbá smůla… nebo součást velkého plánu Stvořitelky. Pokud jste na něco takového věřili.


      Dotkl se skrz košili střepu pozorovacího skla. Podle té dodávky nakonec našel ty dva upíry. Když tehdy pozoroval Xhex na pozadí plamenů, které zapálila, odjíždělo vozidlo, o němž moc neuvažoval. Teprve později, poté, co se rozhodl nechat Xhex na pokoji a odhmotnil se z místa požáru, si vybavil, že to byla dodávka z té noci, kdy ji odvezli z kolonie symphathů.


      To v něm probudilo podezření, že v zajetí jsou i jiní.


      A měl pravdu.


      „Nevěděla jsem, že v laboratoři jsou i další.“ Xhex si odkašlala. „Chci říct, dokud jsem tam byla, drželi mě o samotě, pravděpodobně protože jsem na ně útočila pokaždé, když ke mně přišli.“


      Murhder zavřel oči a potřásl hlavou. „To se nikdy nemělo stát. Tobě ani nikomu.“


      „Vůbec ti nevyčítám, že sis ode mě držel odstup. Ale nemůžu pochopit, proč jsi řekl Bratrstvu, žes tu laboratoř zapálil ty?“


      „Záleží na tom ještě?“


      „Ano. Chci říct, teprve dnes v noci mi to všechno došlo. Že to celé zazlívali tobě. Nejdřív ten požár a pak jatka na tom druhém místě.“


      Pokrčil rameny. „Než si bratři propojili to, cos udělala, se všemi mými prohřešky? Byla to kapka v moři. Usoudil jsem, že nepotřebuješ víc problémů, než už jsi měla, a bůhví, že jsem byl už tak v dost velkém maléru.“


      „Vědí o mně. Co jsem zač.“


      „To mi došlo. Jsou dobří, že tě akceptují…“


      „Mám teď druha.“


      „Blahopřeju,“ uslyšel svůj hlas.


      „Je to dobrý chlap.“


      To je dobře, pomyslel si Murhder. Jinak ho zabiju holýma rukama.


      Když už nic neříkala, čekal, kdy mu v hrudi vybublají pocity žárlivosti a majetnictví. Něco tam zadoutnalo, hluboko uvnitř, ale byla to příliš tichá emoce, než aby ji zpracovával. Byl si však velice jistý, že nejde o reakci vázaného muže.


      „Nevrátil jsem se, abych ti dělal problémy,“ pronesl Murhder nahlas. „Jde vážně jen o tu ženu.“


      „Pomůžu, jak jen to půjde.“ Xhex se zadívala ke srubu. „Dlužím jí to, i když ji neznám.“


      Murhder neměl v úmyslu ji obejmout, ale paže se mu natáhly dřív, než se nad tím stihl zamyslet… a vzápětí už měl Xhex v náručí, objímali se navzájem, neviditelný vítr jejich bolesti a utrpení je proměnil v oko hurikánu.


      To chtěl udělat tehdy v noci u požáru, ale ztratil kuráž.


      „Taky se omlouvám,“ řekl nad její hlavou.


      „Za co?“ zeptala se.


      „Za všechno.“


      


      John Matthew byl po větru od Xhex a Murhdera, když se objali ve stínu borovic.


      Ošklivé zavrčení, které se mu vydralo z hrdla, znělo tlumeně a nebezpečně i jeho vlastním uším. A pak tu byla skutečnost, že jeho dlaním se jaksi podařilo najít obě dýky a vytasit je z pouzdra na hrudi.


      Prasknutí větvičky přímo za ním bylo to jediné, co mu zabránilo vyřítit se na louku a napadnout bývalého bratra.


      John se otočil a za ním se tyčil Tohr. „Krucinál, Johne. Co tu sakra děláš?“


      John dokázal jen dýchat. Běsnění vázaného muže v něm tak převládalo, až instinkt, který mu velel útočit, chránit, bránit, převládl nad rozumem. Nebo aspoň z větší části. Ještě ho zbývalo dost, aby mu připomínal, že nechce ublížit svému náhradnímu otci.


      „Synku,“ pokračoval Tohr, „nedělej to, jo? Nic z toho nedělej.“


      Pohled na Xhex, přistupující k jinému muži, svému bývalému milenci, bratrovi, působila na oheň jeho vzteku jako benzin. A Tohr určitě pochopil, že musí jednat, protože sevřel Johnovi pravé rameno…


      Přímo na místě, kde měl zranění způsobené kousnutím.


      Kdyby měl John funkční hlas, byl by zaklel tak hlasitě, až by se z mračen nad jejich hlavami spustil sníh.


      Bezbožná bolest, která jím projela, byla tak intenzivní, až šlo patrně o to jediné, co mohlo překonat pud vázaného muže. Zapotácel se, dočasně oslepený, a padl na Tohra, který ho zachytil dřív, než dopadl na zem.


      „Jsi zraněný? Johne!“


      Tohr ho převalil a položil naznak do sněhu, a zatímco Johnův nervový systém zápolil s přívalem smyslových vjemů, odebral mu z rukou dýky a pak se nad ním objevil bratrův obličej.


      „Mluv, synku, co se děje?“


      Se zpomalenými reflexy šátral kolem oblasti ramene, snažil se zbavit bratrova stisku a trýznivé bolesti, kterou mu způsoboval…


      Tak jo, těžko hledat slova.


      Tohr mu hbitým škubnutím rozhalil koženou bundu.


      „Nekrvácíš.“ Bratr vyndal telefon a rozsvítil na něm baterku. „Stáhnu ti tričko…“


      I když byl John našponovaný, poznal na vteřinu přesně, kdy Tohr spatřil pod tričkem bez rukávů kousanec. Bratrova tvář zkameněla, rázem ztratil sebeovládání. Dokonce jako by se na zlomek vteřiny přestal soustředit.


      Když se vzpamatoval, měl v hlase falešný klid. „Kdy k tomu zranění došlo a proč jsi o tom nikomu neřekl?“


      John jen vrtěl hlavou, sníh pod jeho lebkou vrzal mrazem – což v něm vzbudilo mlhavý úžas, proč necítí zimní chlad. Po pravdě řečeno… zčistajasna necítil vůbec nic, ani tíhu vlastního těla, ani bzukot agrese, ba ani bolest.


      Konečně jedna dobrá zpráva.


      Teď jiné hlasy. Hluboké a klidné. Tohr někoho přivolal, ale John se nenamáhal zjišťovat koho.


      Místo toho zíral přímo vzhůru k šedé obloze nad sebou. Zvláštní, ještě před proměnou si myslíval, že má dobrý zrak – nebo spíš neměl špatný zrak. Zblízka nebo zdaleka, pokaždé dostával potřebné vizuální informace.


      Po proměně? Jako by někdo odstranil zakalený povlak, jeho schopnost vnímat nepatrné detaily předmětů a lidí na vzdálenost fotbalového hřiště v téměř neproniknutelné tmě znamenala takový šok, až si pamatoval, jak si říkal, že to je určitě nějaká superschopnost.


      Když teď pozoroval oblohu, viděl v podbřišku bouře různé odstíny šedi, proudění větru zpomaleným pohybem vířilo hradby mračen obtěžkaných sněhem. Působilo to klidně, krásně… uklidňujícím dojmem jako hedvábí vzdouvající se v otevřených dveřích.


      Xhex a ten muž mu připadali na míle daleko. Ale na druhé straně, stejně tak i jeho tělesnost, i když zorný úhel nasvědčoval tomu, že neprochází mimotělním prožitkem.


      Umírám? zeptal se nehlasně.


      Když nikdo neodpovídal, nepřekvapilo ho to. Nemohli ho slyšet, a i kdyby mohli, nedokázal se spojit s nikým kolem sebe.


      Zaplavil ho smutek. Nechtěl, aby to mezi ním a Xhex takhle zůstalo.


      I když byl jediný, kdo věděl, že se odcizili.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA PATNÁCTÁ


      


      


      


      


      


      


      Murhder a Xhex od sebe odstoupili ve stejném okamžiku, a jak na ni upřeně hleděl, pochopil, jaká emoce se ho zmocnila, když mu pověděla o existenci svého druha. Byla to tichá úleva. Dveře se nezavíraly s bouchnutím, ale s cvaknutím.


      Ne že by sem přišel s představou nějaké společné budoucnosti. Bylo to pouze řešení, jaké neočekával, a přesto si ho cenil víc, než tušil.


      „Jestli ti někdy ublíží,“ pronesl Murhder, „stáhnu ho z kůže zaživa.“


      „Myslíš Johna?“ Zavrtěla hlavou. „To je učiněný princ z pohádky. Myslím, že bys ho měl dokonce rád.“


      Bože, bylo to už tak dávno, co Murhder uvažoval o tom, zda má, nebo nemá rád jinou živou bytost. Ale to se stává, když vám jde jen o přežití. A když máte místo mozku nespolehlivý binec.


      „Jdeme na to,“ řekl a ohlédl se přes zasněženou louku.


      Xhex kývla a vyrazili bok po boku, její holínky a jeho boty s tlustou vzorovanou podrážkou prorážely zledovatělou horní vrstvu sněhu a stlačovaly měkčí vločky pod ní s tlumeným křupáním. Než opustil Dariův starý dům, bratři mu dali teplou parku a tlusté oteplovačky, stejně jako rukavice a boty. Žádné zbraně. Ne že by žádal o vrácení svých.


      Když se rozhlížel, neviděl na okraji zorného pole nic než stromy. Byli náramně snadný terč. Zatímco přecházeli volnou plochu, neměli absolutně žádné krytí, ale to mu starosti nedělalo. Studený vítr nepřinášel žádné cizí pachy a bratři byli nepochybně někde opodál a hráli si na chůvičky. Kdyby na ně někdo vyrazil?


      Začal by mazec.


      Čím víc se blížili k farmě, tím hůř stavba působila. S propadlou střechou, pokřivenými okny a uvolněným deštěním dům vypadal jako v posledním tažení – a Murhder pocítil znovu provinilost.


      Ne že by lítost kvůli té ženě někdy potřebovala zvláštní povzbuzení, aby přelezla plot a vtrhla mu na dvorek.


      Kdyby tak byl tenkrát v laboratoři rychlejší. Nebo kdyby toho muže nepostřelili. Nebo kdyby…


      „Jak tě našla?“ zeptala se Xhex.


      „Eliahu Rathboone.“ Dech mu při řeči vycházel z úst v podobě obláčků páry. „Můj penzion. Prý viděla můj portrét v televizi.“


      Jak se prodírali proti řezavému větru, Murhder strčil ruce v rukavicích do kapes vypůjčené parky a vzpomněl si na Fritze, když mu předával tepelně izolované oblečení. Majordoma nepřekvapilo, že ho vidí, a obdařil ho stejným vrásčitým úsměvem jako vždycky. V doggenových očích však byl zřejmý smutek a Murhder to pochopil. Kdysi ve starém životě nocoval u Daria mnohokrát, býval členem domácnosti. Teď? Být vyvrhel znamenalo být na tom hůř než cizinec.


      Byl příbuzný s neblahou zátěží.


      A navrch k tomu všemu? Darius, bratr, který majordoma a Murhdera seznámil, už je mrtvý, to, co je spojovalo, už není, o jedno prázdné místo víc na dlouhém seznamu těch, kteří už neexistují.


      Když je o tom řeč… byli ve vzdálenosti necelých dvaceti metrů, když v něm tmavá okna chýše začala budit obavy. Očekával, že veškerá vnější skla budou přes den zakrývat okenice, ale slunce teď problém nepředstavovalo. Proč žádné vnitřní osvětlení? Při pohledu na neduživé dráty, vycházející z lesa a připevněné k rohu střechy, dostal strach, že přišla o přívod elektřiny.


      Nebo co jestli se odstěhovala z místa, kde se jí dostalo Haversovy chirurgické péče, ale zůstala ve stejném městě? Skutečnost, že neuvedla adresu ani telefonní číslo, mu dávala smysl, protože si nebyl místem jejího pobytu jistý o nic víc než její totožností. A každý upír žijící ve světě ovládaném lidmi byl opatrný.


      Zvlášť někdo jako ona, koho jiný živočišný druh mučil.


      Ale teď v duchu pochyboval. Není to celé lest? Jenže jak se potom dozvěděla, co se dělo tenkrát, když vrazil do laboratoře?


      Tyto otázky žhnuly po celé krátké vzdálenosti k domovním dveřím a koutkem oka si všiml, že Xhex diskrétně vytasila pistoli.


      Zaťal pěst, zaklepal, aby ohlásil jejich přítomnost – a nezamlouvalo se mu, jak výplně zarachotily v rámu. Když se nedočkal odpovědi, zaklepal znovu.


      Dveře měly staromódní železnou závoru místo moderní kliky, a když ji nadzvedl, očekával, že kov rovnou vypadne z úchytu. Místo toho narazil na odpor, když se pokusil otevřít od sebe a pak k sobě.


      Zaklepal potřetí. A pak se ho zmocnily výcvik a zkušenosti bratra. V téhle pozici u dveří byli příliš dobře viditelní, bez ohledu na hlídky v lese.


      Murhder se natočil ramenem k chatrné překážce a prorazil ji, setrvačnost ho zanesla do ledově studené hlavní místnosti.


      Ticho.


      Vyndal tužkovou baterku a pohyboval tenkým paprskem kolem sebe, jemný prach měnil bodové osvětlení v rozptýlené. Byla tu odřená pohovka. Televize, což ho překvapilo, dokud nepoznal, že pochází z devadesátých let. Psací stůl s…


      Přešel po prknech podlahy a zaměřil světlo na dopis, částečně napsaný na papíře stejném jako listy, které už mu byly zaslány. A samozřejmě toutéž rukou, s oslovením určeným Eliahu Rathbooneovi.


      Nenamáhal se číst dva a půl odstavce.


      „Je tady. Nebo byla…“


      Zasténání zaznělo tak slabě, až ho vrznutí podlahy pod jeho nohama málem přehlušilo. Spěchal za zvukem a ocitl se v čemsi, co byla zřejmě kuchyně, na poškrábané pracovní lince bylo všechno přepečlivě uklizené, stará lednička ze sedmdesátých let vydávala rytmický kuckavý zvuk.


      Ložnice byla vzadu napravo a už cítil ženu. Ale měla u sebe strašlivého návštěvníka.


      Smrt.


      Pronikavý a bolestně smutný pach umírání těžce visel v nehybném mrazivém vzduchu, a když Murhder procházel úzkými dveřmi, znovu svíral v ruce střep pozorovacího skla.


      „Našels mě,“ pronesl slabý hlas.


      V záři tužkové baterky se objevila postel a na ní, pod vrstvami prošívaných přikrývek domácí výroby, ležela na boku čelem k němu žena, kostlivá tvář na tenkém polštáři. Pramínky vlasů, šedých a kučeravých, tvořily svatozář kolem vystupujících kostí obličeje a její pleť měla barvu mlhy.


      Murhder k ní přistoupil, padl na kolena.


      Když se její zapadlé oči setkaly s jeho, skanula jí slza a spadla z kořene nosu. „Přišels.“


      „Přišel jsem.“


      Neznali se. A přesto, když sáhl po její ruce, bylo to setkání příbuzných.


      „Už mi nezbývá žádný čas,“ zašeptala. „A z mé noční oblohy se ztrácejí hvězdy.“


      „Udělám, co potřebuješ.“ Mluvil překotně pro případ, že by zesnula hned teď. „Najdu tvého syna a opatřím ti lékařskou pomoc…“


      „Pozdě… pro mě.“


      Ohlédl se po Xhex. „Jdi pro bratry. Přiveď je sem, ať jí pomůžou…“


      Ruka, kterou držel, se sevřela. „Ne, to nic. Vím, že nezklameš… déle už nevydržím a nechci, aby mě můj milovaný syn viděl takhle.“


      Xhex zmizela a jemu se ulevilo. Přivede pomoc.


      „Jak se jmenuješ, ženo?“ zeptal se, když jí klesla víčka.


      „Ingridge.“


      „Kde máš příbuzné?“


      „Byla jsem zostuzena. Nech je být… Řekla jsem ti, kde je můj syn. Jdi, zachraň ho, ochraňuj ho. Přišel by sem za mnou, kdyby uprchl. Ví o tomhle domě. Měli jsme se tu sejít, kdyby nás někdy odloučili.“


      „Ingridge, zůstaň se mnou,“ vybízel ji Murhder, když umlkla. „Ingridge… zůstaň…“


      „Najdi mého syna. Zachraň ho.“


      „Copak už ho nechceš znovu vidět?“ Murhder si byl vědom, že takové shledání nemůže slibovat, ale řekl by cokoli, aby ji udržel mezi živými. „Vydrž, pomoc už jde…“


      „Zachraň ho.“


      Pod vybledlými přikrývkami sebou její tělo škublo a ostře se nadechla, jako by ji sevřela náhlá bolest. A pak následovalo vydechnutí, které trvalo celou věčnost.


      „Ingridge,“ vypravil ze sebe. „Musíš tu zůstat…“


      Snažil se najít slova, jimiž by ji zlákal spíš k životu než k smrti, a vzpomínal na svědectví wahlkerů, těch, kteří došli až na práh smrti, a přesto se vrátili mezi živé, na příběhy o krajině v mlze, jež se rozestoupila a odhalila bílé dveře. Pokud jste ty dveře otevřeli, byl pro vás pozemský svět navždy ztracený.


      „Neotevírej bránu,“ řekl ostře. „Neprocházej jí. Ingridge, vrať se od té brány.“


      Neměl zdání, zda je ten povel srozumitelný nebo jestli ho vůbec slyšela. Pak ale otevřela oči a jako by je na něj upřela.


      „Natelem se jmenuje. Řekla jsem ti, kde ho najdeš…“


      „Ne, neřekla…“


      Ingridge přešla do Staré řeči, slabiky ho místy mátly, slova splývala dohromady. „Na loži smrtelném a před očima Stvořitelky, tímto ti předávám veškerá práva a povinnosti vůči svému dítěti Natelemovi. Žádám, abys přijal tento vzácný dar na svou čest jako záslužný muž.“


      Murhder se otočil. Toužil uvidět, jak se dovnitř ženou bratři s nějakým zdravotníkem.


      Nic se nestalo.


      Tak tedy zvolí plán B.


      Trhnutím vyhrnul těsnou manžetu parky, ale daleko se nedostal, takže ze sebe bundu serval a vyhrnul si rukáv košile, aby odhalil zápěstí.


      „Přísahej,“ žadonila. „Ať můžu v míru zemřít.“


      „Přísahám.“ Setkal se s jejím pohledem. „Ale ty budeš žít.“


      Když vydechla úlevou, sám si prokousl žílu a pak přiložil zápěstí k jejím ústům. „Pij, ber ode mě a…“


      Ještě vydechovala, oči se jí zavíraly, tělo povolovalo, ale otevřela ústa ochotna přijmout, co se nabízelo…


      „Ingridge,“ řekl ostře. „Ingridge, pij.“


      Jeho krev, rudá, hřejivá, životadárná jí kapala na rty. Přesto nereagovala. Neobracela se ke zdroji, nepřitiskla ústa k žíle, vůbec nic nedělala.


      Murhderovi bušilo srdce. „Ingridge! Probuď se a pij.“


      Volnou rukou nemotorně sáhl pod svou nataženou paži a jemně jí zatřásl tělem. Pak to zopakoval důrazněji…


      Převalila se z boku na záda, ale byl to pohyb podobný padajícím cihlám, nic nevyjadřovalo vůli.


      Bylo po ní.


      „Ne…“ Murhder těžce polkl. „Neodcházej. Teď ne… prosím.“


      Hádal se s realitou, kterou měl před sebou, upíral oči na její propadlou tvář a modlil se o jakési vzkříšení, aby jí jeho krev vklouzla do hrdla a vstoupila do těla, aby oživila to, co už nežilo.


      Místo toho zůstávala nehybná. A kontrast mezi životadárnou červení toho, co chtěl, aby od něj přijala, a těstovitou, smrtelně bledou barvou jejích nehybných rtů nutil jeho duši řvát nad nespravedlností života.


      Roztřesenou rukou sáhl k jejím ústům. Chtěl nechat svou krev tam, kde byla, ale nesnesl představu, že by žena vypadala ve smrti neupraveně. Zapomenutě. Zanedbaně.


      Stíral skvrnu, jak nejlépe uměl, a chraplavě šeptal: „Najdu tvého syna a postarám se, aby našel bezpečný domov. To ti přísahám.“


      Vytáhl jí přikrývky výš ke krku, jako by mohl zpomalit stydnutí těla, a byl zdrcený, i když se mu nic nedělo. A ačkoliv byla oficiálně cizí osoba, nebylo možné nemyslet na ni jako na spřízněnou krví; spojovaly je události, jež ukuly pouto, jež nelze zlomit.


      Skloněný nad postelí pokrýval její křehké ostatky svou silou, štítem své pomoci, přicházející příliš pozdě, protože kosa Smrtky už vykonala své dílo.


      Proč přicházím vždycky pozdě? – uvažoval Murhder, když ji bral do náručí.


      Zoufalství, známý močál, ho vtahovalo do bažiny smutku a on se uchýlil hluboko do své mysli a rozplakal se.


      Najdu tvému synovi řádného otce, sliboval v duchu. To bude to poslední, co udělám, než za tebou přijdu do Stínu.
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      Xhex nakonec zavolala na kliniku ve výcvikovém centru a zadívala se přes louku. Bratrstvo bylo někde mezi stromy a ona zamávala rukou, aby si jí všimli. Usoudila, že budou vědět, co ten signál znamená, vrátila se do domku, našlapovala na rozvrzaná prkna, procházela studenými, nehybnými místnostmi.


      Když se ocitla v ložnici, zarazila se ve dveřích. Původně měla v úmyslu vstoupit.


      Nevstoupila.


      Přes studený prostor jí drásala duši tapiserie žalu a sdělovala jí vše, co potřebovala vědět o marnosti lékařské pomoci. Murhder zakryl postavu ženy vlastním tělem a to, jak se mu třásla ramena, stejně jako pach slz představovaly tak soukromou chvilku, až raději vycouvala.


      Svěsila hlavu, zakryla si ústa dlaní v rukavici a druhou paží se objala v pase. Někdy ani okamžitá pomoc nestačí a nebylo možné nevžít se do Murhderovy situace.


      Bože, ten chlap se narodil pod černou hvězdou. Jako by byl předurčený k utrpení.


      Stála uprostřed hlavní místnosti, když na úzkou verandu vstoupili Rhage a Vishous.


      „Co se děje…“ Rhage otázku nedokončil. Pachy ve vzduchu sdělovaly vše. „Sakra.“


      „Je mrtvá. Ta žena je mrtvá.“ Xhex se zamračila na Vishouse. „A ne, on ji nezabil.“


      Bratr zvedl jedno obočí. „Říkal jsem něco?“


      „Umím číst tvůj graf.“ Ukázala si na střed hrudi. „Symphath, vzpomínáš?“


      „Jak můžeme pomoct?“ přerušil ji Rhage. „Co máme udělat?“


      Xhex se ohlédla. Jak mrkla, uviděla Murhdera zhrouceného nad mrtvolou a chtělo se jí řvát na osud, že si ten chudák zaslouží trochu klidu.


      „Nic,“ zamumlala. „Nic se nedá dělat.“


      „Nemůžeme tu jen tak nechat mrtvolu.“ Vishous vyndal ručně balenou cigaretu. „Budeme muset…“


      „Tady kurva nekuř.“


      Diamantové oči se přimhouřily. „Prosím?“


      „Měj trochu úcty – a jestli namítneš, že je mrtvá, budu tě držet pod krkem dřív, než to dořekneš.“


      Vishousovy ledové oči vzplanuly agresí a Xhex doufala, že po ní bratr půjde. Toužila bojovat s někým, koho by mohla fyzicky zasáhnout. Místo toho se však otočil a zamířil zpátky ke dveřím. Hučel si něco pod vousy. Sprostá slova nicméně bylo pořád slyšet.


      Xhex si strhla čepici a podrbala se v krátkých vlasech. Povídejte jí něco o emocionálních grafech. S tím množstvím hněvu, co v sobě měla, představovala nebezpečí a ne právě cenný přínos v této vysokonapěťové situaci. A to poslední, co Murhder potřebuje, je další drama.


      Odkráčela k otevřeným dveřím a vyklonila se ven. Vishous se opíral o sloupek a vyfukoval kouř do noci.


      „Omlouvám se, že jsem se do tebe tak pustila,“ řekla drsným hlasem. „Je to všivá situace.“


      Bratr na ni pohlédl. Vdechoval kouř z balené cigarety dlouze a pomalu, špička žhnula jasně oranžovým žárem. Když vydechoval, mluvil skrze kouř. „Máš pravdu. Neměl bych si zapalovat v cizím domě. Je to neomalenost.“


      Xhex kývla. Vishous kývl.


      Když se vrátila dovnitř, zarazila se. Murhder už vyšel ze zadní ložnice a kromě zarudlých očí, které se leskly příliš jasně, by nikdo nepoznal, že se právě sesypal.


      Je dobrý, říkala si.


      Nebyl by dobrý nápad projevovat ve společnosti bratrů jakoukoli slabost.


      „Zabalil jsem ji do přikrývek,“ oznámil chraplavým hlasem. „Pevně to tu uzavřeme. Chlad uchová její tělo pro obřad přechodu do Stínu.“


      


      Murhder věděl, že se mu pohybují ústa, a hádal, že sděluje něco, co dává aspoň navenek smysl, protože Xhex a Rhage přikyvovali. V myšlenkách však byl jinde.


      Řekla jsem ti, kde ho najít.


      Jenomže neřekla.


      A už se pokoušel zjišťovat, jestli neexistují nějaké vedlejší laboratoře. V průběhu let, když to s ním obzvlášť šilo, pátral na internetu po stopách toho, že by takový výzkum ještě mohl probíhat. Původní farmaceutická firma ukončila provoz a pod jejím jménem nebyla zaregistrována žádná další zařízení. Bral to jako dobré znamení a snažil se ulevit pomocí toho svému svědomí…


      Zatímco kolem něj vířil hovor, zabloudil pohledem k psacímu stolu.


      Murhder se rozběhl přes holou místnost k nedopsanému dopisu, jako by mu mohl zachránit život.


      Roztřesenýma rukama zvedl ten kus papíru, četl symboly Staré řeči – a vydechl úlevou. Tak jo. Výborně. Přece jen mu to pověděla.


      Věděl, kam se vydat. Do Ithaky. V Ithace fungovala přejmenovaná laboratoř, spojená s tou původní. Našla ji poté, co prohledala internetové stránky neziskové organizace PETA, která pátrala po farmaceutických firmách porušujících práva zvířat.


      Už otevíral ústa, když se obracel ke Xhex – a pak je pevně zavřel. V koutě se tyčil Rhage, velká blond hora, přežvykující hroznové lízátko jako velký bílý žralok.


      Radši to udržet v tichosti, pomyslel si Murhder a vsunul dopis do kapsy kalhot.


      „Kde je její syn?“ zeptal se žvýkající Rhage. „Můžeme mu pomoct dostat se sem.“


      Murhder zavrtěl hlavou. „Je mrtvý. Nezvládl to. Pověděla mi to těsně předtím, než zemřela.“


      Bratr sklopil hlavu a zaklel. „To mě moc mrzí.“


      „Mě taky. Je to velká tragédie.“ Vnímal podmračený pohled, který na něj upírala Xhex, ale nehodlal ji brát na vědomí. Symphathi vždycky vědí až moc. „Nejspíš bychom tedy měli odejít…“


      „Nemůžeme ji tu nechat.“ Rhage přistoupil k vetchým domovním dveřím a zatřásl jimi. Zůstaly otevřené, protože nač se namáhat – uvnitř chýše byla stejná teplota jako venku v přírodě. „Nejsou dost pevné, ani když je zamkneš.“


      „Aby dovnitř nefoukalo, na to sakra jistě stačí.“


      „Všude po lesích jsou vlčí stezky a jednu smečku jsme cítili, když jsme šli přes louku. Obejdi to zezadu. Uvidíš, že už slídí kolem pozemku.“


      Murhder si promnul oči, aby ho přestaly pálit. „Přivážeme je. Dveře. Domovní dveře.“


      Neměl zdání, co říká.


      Xhex promluvila. „Rhage má pravdu. Odvezeme ji do mé chaty a, Murhdere, ty můžeš zůstat celou dobu u ní. Můžeš tam provést obřad přechodu do Stínu. Srub je zazimovaný, takže tam bude chladno, a je pevný.“


      Krucinál, prostě mě nechte odejít, chtělo se mu řvát. Potřeboval zjistit, kde přesně se ta přejmenovaná laboratoř nachází, a omrknout si ji. Ani náhodou si nepodělá poslední šanci nepromyšleným útokem. A potřebuje zbraně. Zásoby. Plán.


      „Můžeš se ujistit, že o ni bude postaráno,“ pokračovala Xhex bezvýrazně. „Přece bys nechtěl riskovat znesvěcení jejích ostatků.“


      Než stihl odpovědět, strčil Vishous hlavu do domu. „Xhex. Musíš se hned teď vrátit se mnou domů.“


      Vteřina ticha, jež následovala, zanesla Murhdera zpět do časů v Bratrstvu. Existovaly určité kombinace slov pronesené určitým tónem hlasu, které jste nechtěli nikdy slyšet.


      A tady ta? Byla jednou z nich.
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      John seděl nahý na vyšetřovacím stole v prostorách kliniky dole ve výcvikovém centru, ruce na stehnech, prsty si pohrávaly s prošívaným okrajem přikrývky, kterou si omotal kolem pasu. Doktorka Jane a doktor Manello alias Manny si vyšli promluvit ven na chodbu a pacient za dveřmi, jež za sebou zavřeli, se pokoušel porozumět tlumeným polohlasům.


      Bylo to jako číst z čajových lístků. Jen mlhavé náznaky.


      Byl na smrt unavený, ale nehodlal si lehnout. Zkusil to a vzedmula se v něm panika, jako by byl v pasti nebo svázaný. Jo, sedět vzpřímeně je lepší.


      Skutečnost, že se ti dva doktoři, které považoval za přátele, vzdálili od pacienta, aby si popovídali, nasvědčovala tomu, že nevědí, co se s tím kousancem sakra děje. Což bylo prostě úžasné vzhledem k černé skvrně, která se vytvořila za poslední dvě hodiny; to, co bylo rudé a napuchlé, když si to kontroloval předtím v tělocvičně, teď působilo přímo hnilobně…


      Instinkt naskočil, John se napřímil ještě víc a pohlédl ke dveřím. Pak mu jako na povel vystoupil z těla pach temného koření, výrazná navštívenka ohlašující úplně jiné myšlenky.


      Xhex vrazila do dveří vyšetřovny tryskem, sněhem na botách stírala dlaždicovou podlahu, jak brzdila. Tmavě modrošedé oči sklouzly k jeho rameni. Zúžily se. Setrvaly.


      „Co se sakra stalo?“ zeptala se.


      Pořád ještě byla oblečená na venkovní chlad, tváře ošlehané větrem do ruda, vlasy ještě ježatější než obvykle. To, že na sobě nepřinášela pach jiného muže, zvěstovalo, že mezi ní a Murhderem zůstalo jen při tom objetí, ale John se v duchu ptal, jak dlouho to vydrží.


      „Johne?“ pronesla. „Jsi v pořádku?“


      Díval se na ni, jak se blížila k vyšetřovacímu stolu, a když neodpovídal, zamávala mu rukou před obličejem, jako by se domnívala, že upadl do vertikálního kómatu.


      Aby se rozptýlil, pohlédl na dveře, které se pomalu a samovolně zavíraly. Do výcvikového centra ji zjevně přivedl Vishous, protože stál venku na chodbě a mluvil s doktory. To dávalo smysl. Byl současně zdravotník a syn velké Stvořitelky.


      Budou se ptát na Omegu, tím si byl John docela jistý.


      „Johne?“


      Zvedl ruce a trhl sebou, jak rameno zařvalo bolestí. Viděl jsem vás dva spolu. Tebe a Murhdera – a opovaž se mi vynadat, že jsem tě do toho lesa sledoval. To, jak ses do něj zaklesla, naprosto ospravedlňuje…


      „Nic mezi námi není…“


      Neříkej mi, že se nic neděje. Viděl jsem, jak jste se na sebe dívali. John potřásl hlavou. Jsem sakra takový blázen. Ani jsem si nedělal starosti, když se mluvilo o tom, že sem přijde. Představoval jsem si, že se nemám čeho bát.


      „Tak to není.“


      Dveře se rozlétly a dovnitř vrazil Vishous, jako by šel do bitvy.


      „Ukaž, co tu máme, synku,“ pronesl bratr. „Já to s těmihle věcmi umím.“


      Johnovi poprvé vadilo oslovení „synku“. Byl dospělý drsňák, který už zažil skutečný boj v terénu. Ne nějaký pretrans, kterého šikanují spolužáci.


      Ale řekl si, že by ničemu neprospělo, kdyby se s někým pustil do sporu.


      Kromě toho ho okamžitě přivedla na jiné myšlenky Xhex, která ustoupila stranou, založila si paže a zadívala se do dlaždicové podlahy. Nemusel patřit k jejímu druhu, aby poznal, jakou má náladu; proměnila se v černou díru, toxický náklad jejích emocí málem zatmíval stropní světlo.


      To je dobře, říkal si John. I když to z něj dělalo parchanta. Ale najednou už ho nebavilo být hodný. Vždycky dodržoval pravidla, dělal, co se mělo, bral ohledy na ostatní. A kam se s tím dostal?


      „Nelekni se.“


      Když Vishous promluvil, John na bratra pohlédl – a lekl se. Vishous si stahoval černou rukavici podloženou olovem, která vždy zakrývala jeho prokletí, a zářící dlaň se ukázala v celé své smrtící slávě.


      Johnovi naskočila na pažích varovná husí kůže a útroby se mu sevřely. Ta věc byla schopná spálit celé budovy, napůl plamenomet, napůl atomová bomba.


      Do háje s nějakým prstem božím. Vishous se narodil s velkým třeskem.


      A natahoval ho směrem k Johnovi.


      „Nedotknu se tě,“ říkal Vishous pochmurně. „Jen si chci s tím zraněním popovídat.“


      No paráda, pomyslel si John. Pěkně si posedíme a budeme se dívat, jak se mi vrstvy pokožky rozpouštějí jako tomu chlapovi v Dobyvatelích ztracené archy.


      Doktorka Jane a Manny vstoupili do vyšetřovny, ale zůstali opodál, oba bílé pláště zaujaly stejné pózy s pažemi zkříženými na hrudi, doslova pilíře medicínských znalostí a zkušeností.


      „Jen to prodýchej, Johne,“ říkal Vishous a přibližoval své pekelné prokletí ke stopě po kousnutí.


      John sebou trhl. Nemohl si pomoct. A pak mu do ramene začalo vyzařovat teplo, jako když stojíte skoro až moc blízko u žhavého popela. Jak žár sílil, měl co dělat, aby se neodtáhl – jenže najednou to nešlo, ani kdyby chtěl. Mezi zářivě bílým světlem žhnoucím ve Vishousově ruce a zčernalou ránou došlo k jakémusi metafyzickému spojení, chapadla energie vyzařovala z dlaně a tetelila se kolem infekce.


      Johnovu pozornost upoutal vrčivý zvuk. Vishous se namáhal, na čele se mu perlil pot, hruď mu pumpovala nahoru a dolů, svaly na hrdle, ramenou a hrudi se vyboulily…


      Jako když praskne gumička, spojení se přerušilo a Vishous odletěl, až narazil do prosklené skříňky a rozbíjel přitom všechno možné jako při srážce aut. Johnem to taky mrštilo do strany, a když ho zachytily silné paže, přidržel se jich.


      Xhex.


      Bledá ve tváři a roztřesená, i když měla dost síly, aby mu zabránila dopadnout na podlahu.


      Vishous klel a vyprošťoval se z nabouraných polic. Všude bylo sklo – obzvlášť v jeho pokožce – a stahoval si černé tričko bez rukávů.


      Doktorka Jane k němu přistoupila a otočila ho. Ze zad mu trčelo několik velkých střepů jako dikobrazí ostny.


      „Tohle budu muset ošetřit,“ řekla jeho shellan.


      „Máme větší problémy.“ Vishous bez velkých cavyků vytáhl kus skla a odhodil bodec se zakrváceným hrotem na podlahu. „To není Omega. A já nemám sakra zdání, co to je.“


      


      Hodiny plynuly a Xhex zůstávala celou dobu u Johna. Bála se, že ji pošle pryč, ale i když mezi nimi panovalo napětí, neudělal to. Xhex sledovala, jak zdravotníci konají své dílo – odebírají vzorky ke kultivaci bakterií a testování rezistence na antibiotika, radí se s Haversem, mluví se zdravotní sestrou Ehlenou, přivolávají dolů Payne, aby zhodnotila hojení – a spoléhala na symphatha v sobě, že se vyzná v emocionálních grafech nejen týmu, ale i jejího druha.


      Personál kliniky včetně Vishouse byl vyplašený.


      John už méně. Protože mu srdce pukalo kvůli Murhderovi a to pro něj bylo hlavní.


      Xhex to ničilo.


      „Takže je to takhle.“ Doktorka Jane přistoupila k vyšetřovacímu stolu a položila Johnovi ruku na koleno.


      Manny stál hned vedle ní. Stejně tak Ehlena. Vishous zůstal opodál, ruku zabandážovanou, už zase v tričku, sklo z rozbité skříňky před chvílí smetl z podlahy majordomus Fritz.


      Xhex poslouchala na půl ucha slova jako „žádné známky infekce“, „infiltrace pod první vrstvu pokožky“ a „obavy ze šíření, k němuž dochází“. Víc ji zajímal emocionální graf doktorky. Jane jednoznačně panikařila. Pod jejím klidným vystupováním a vyrovnaným hlasem emocionální nadstavba – kterou symphath v nitru Xhex viděl jako systém trojrozměrných grafů, jako skořápku mrakodrapu – svítila v oblastech, nalézajících se v samém jádru jejího vědomí. Obecně, čím dál od středu, tím byly emoce povrchnější, a jejich barvy a vzorce svědčily o sektorech: štěstí, smutek, hněv nebo strach.


      Co doktorka v současnosti cítila? Jednoznačnou do ruda rozžhavenou hrůzu a také temně fialový hněv na sebe, že nezná lepší odpovědi. A to vše v nejhlubším nitru.


      Musím tu zůstat? – znakoval John.


      „Ne,“ odpověděla doktorka Jane. „Můžeš odejít. Ale nechceme tě pustit do služby, dokud nebudeme vědět, co se děje.“


      „Co se změní?“ zeptala se Xhex. „Tedy jak moc toho víte. Zkoumali jste všechno.“


      Zmocní se ho ta černá skvrna celého? Zabije ho? Nebo ještě hůř…?


      „To je správná otázka. Vyvolená Cormia už je touhle dobou nahoře v knihovně Stvořitelky. Bude prohledávat svazky spolu se všemi ostatními posvátnými ženami. Jestli v nich něco je, najde se to.“


      „Tak jo. To dává smysl. Ale co jestli tam nic není?“


      „Nebudeme předbíhat událostem.“


      Další hovor, nic podstatného. Jediné, po čem Xhex toužila, byla chvilka o samotě s jejím mužem. Hodina o samotě. Celý život.


      Když konečně znovu osaměli, lehl si naznak na stůl. Pak se okamžitě zase posadil.


      „Johne.“ Když pronesla jeho jméno, podíval se na ni. „Ať se děje, co chce, jsem s tebou. Chápu tě. Miluju tě.“


      Její hellren uhnul očima, zadíval se do země a zhluboka se nadechl. Ticho se protahovalo, její úzkost stoupala a přistihla se, že porušuje jedno kardinální pravidlo. Z úcty k němu nečetla jeho graf – obvykle. Některé věci mají zůstat soukromé a ona vždycky chtěla, aby ze sebe sdílel jen to, co chce, věnovaný dar místo ukradeného tajemství.


      Teď v něm četla jako předtím ve všech ostatních přítomných.


      Zármutek. Naprostý a úplný zármutek. Zřejmě si nedělal ani sebemenší starost o své zdraví, ale to je pro vázané muže typické. Vždycky myslí na svou družku, a to nejen proto, že to tak má být. To umanuté soustředění mají v krvi, je doslova součástí jejich DNA.


      I když jí to zranění na rameni dělalo starosti, se zlomeným srdcem se aspoň dalo něco dělat.


      „Můžu ti dokázat, že mezi Murhderem a mnou se nic neděje.“


      John se ohlédl a jí vadila ostražitost v jeho očích.


      „Ne, vážně.“ Kývla hlavou. „Přesně vím, co udělat.“
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      Nazítří večer si Sarah zavázala tkaničky běžeckých bot, nejdřív na pravé noze, pak na levé. Když si stoupla, připadalo jí, jako by měla chodidla v polštářcích.


      Taky tu byly dobré podrážky. Přesně to, co potřebujete, když musíte sprintovat k východu.


      Navlékla si parku, vzala batůžek, přehodila si ho přes jedno rameno a sebrala klíče. U dveří do garáže se ohlédla a v duchu se přitom ptala, jestli ještě někdy uvidí svůj dům.


      Celý den drhla koupelny, luxovala koberce, vynášela odpadky, vytírala podlahu v kuchyni. Byl to nejspíš reflex, jako dbát na to, abyste si před dlouhým výletem vzali čisté spoďáry.


      Jen pro případ, že by došlo k autonehodě.


      Než ztratila kuráž, zapnula alarm, vyšla ven a zamkla. Vycouvala s hondou z garáže a snažila se dělat, jako že o nic moc nejde… Běžný nedělní večer, cesta do práce za účelem kontroly výsledků probíhajícího výzkumu. Naštěstí to nedělala poprvé. Ne pořád, ale v závislosti na tom, na čem pracovala, často mířila do laboratoře i mimo pracovní dobu. Ve dnech volna. Dokonce i o svátcích, jako na Štědrý den, na Silvestra, Čtvrtého července.


      Ačkoliv v posledních dvou letech bylo cílem těch cest hlavně rozptýlit se od osamělosti v domě. V životě. V budoucnosti.


      Projížděla ulicí a upírala zrak přímo před sebe. Nezdálo se, že by kolem postávaly nějaké klamně nenápadné sedany, ale kdoví, kde jsou federálové.


      Jak míjela známé domy v okolí, zahýbala na křižovatkách do známých ulic a zastavovala na známých světlech, usoudila, že tenhle prožitek je bizarní. Většina lidí neví, že se loučí, když dělají něco naposled. Teprve v retrospektivě, až když se všechno navždy změní, pochopí, že nějaké období jejich života, nějaká éra skončila.


      Vzhledem k tomu, co se chystá udělat? Existuje značná pravděpodobnost, že se domů nevrátí.


      Nikomu nezavolala.


      Neměla komu volat. Vlastně ani neměla co říct.


      Když vytvářela svůj plán, dbala na to, aby dodržovala přesně stejný časový rozpis jako každou sobotu a neděli, pokud šlo o ukládání ke spánku a vstávání, cyklus světel v domě, jak je obvykle rozsvěcela a zhasínala.


      Nic nemístného. Nic nápadného. Nic neobvyklého.


      Srdce jí bušilo celou cestu až k BioMedu, a když zastavovala u vrátnice zařízení, chtělo se jí zvracet.


      Místo aby začala dávit, stáhla okno a s úsměvem čekala, až ostraha otevře posuvnou bránu. Když se to stalo, připravovala se na pistoli namířenou na svou hlavu.


      Namísto toho se strážný usmál. „Dobrý večer, doktorko Watkinsová. Jak se vede?“


      „Dobře, Marco, dobře.“ Podala mu svůj průkaz a modlila se, aby si nevšiml, jak se jí třese ruka. „Dneska je pořádná zima. Máte tam dost teplo?“


      „No, znáte to.“ Přiložil skener čárového kódu pod její fotografii a přístroj zapípal. „Zrovna koukám na zápas Heat a Bulls.“


      „To vás zahřeje.“


      „To tedy jo.“ Vrátil jí doklad. „Tak zatím na shledanou.“


      „Budu tam jen asi hodinku. Něco zkontroluju.“


      „Jasně.“


      Zavřel dveře. Ona vytáhla okno auta. A pak se šest metrů vysoká brána z drátěného pletiva odsunula bokem a závora se zvedla.


      Areál laboratoří se nalézal kus od vrátnice, a jak pokračovala po protažené dvouproudové příjezdové cestě, všechno jí připadalo naprosto známé a současně úplně jiné. Pořád tu byla ta jasně osvětlená vozovka s retardéry v šestimetrových rozestupech a betonovými zátarasy po obou stranách. Pořád to byl rozlehlý přízemní komplex propojený spojovacími průchody. Pořád bylo na vybranou ze dvou parkovišť s místem pro zhruba stovku vozidel.


      Když mířila k tomu napravo, aby tam zanechala auto, projel kolem ní jeden z hlídkujících příslušníků ostrahy BioMedu v označeném sedanu. Zamávala mu. Opětoval zamávání.


      A mezitím jí v ústech vyschlo natolik, že nemohla polykat.


      Bylo tu asi tucet aut, z nichž mnohá znala; všechna parkovala co nejblíž od vchodu. Vybrala si místo, kterým se dalo projet, a obrátila vůz předkem k výjezdu.


      Bože, ještě nikdy nemusela uvažovat o únikové cestě. Ale na druhé straně, vzhledem ke zdejší ochrance, kdyby se všechno pokazilo, copak by ji nechali vyjít až sem na parkoviště?


      Vystoupila i s batůžkem, zavřela auto a málem odešla, aniž ho zamkla. Srdce jí pořád uhánělo tryskem a obláčky jejího dechu ve studeném vzduchu byly tak výrazné, až se rozhlédla, jestli ji nesleduje někdo, komu by to mohlo být podezřelé. Dostane se FBI vůbec na pozemek?


      Bez povolení pravděpodobně ne.


      Na širokých mramorových schodech ke vchodu byla proházená a prosolená pěšinka, a když se dostala na horní odpočívadlo, ozvalo se známé cvaknutí, jak se při jejím příchodu uvolnil zámek. Uvnitř se zastavila ve vytápěném vestibulu a ukázala průkaz strážnému, který seděl za pultem.


      „Koukáte na Heat?“ zeptala se, když uslyšela zpod pultu povykovat televizi.


      „Ano.“ Ozvalo se další pípnutí, jak strážný oskenoval její průkaz. „Zase musíte dělat přesčas, doktorko Watkinsová?“


      „Jasně.“ Přinutila se k nenucenému úsměvu. „Co se dá dělat.“


      „Dneska je tu i velký šéf.“


      Sarah zaváhala, když si zavěšovala průkaz kolem krku. „Doktor Kraiten?“


      „Jo. Přišel s dvěma chlápky v oblecích.“


      FBI? – podivila se v duchu.


      „No, tak to tedy bude mejdan.“ Přiměla se k úsměvu. „Tak zatím.“


      Neměla zdání, co říká, ani co jí odpověděl. A musela vynaložit veškerou sílu vůle, aby klidně vyčkala, až jí odemkne a umožní jí vejít do vstupní haly zařízení.


      Mramorové podlahy, bílé stěny, dlouhé chodby do tří směrů. Všude bezpečnostní kamery.


      Kráčela rovně a všimla si přitom fotoportrétu doktora Roberta Kraitena, který visel mezi americkou vlajkou a vlajkou státu New York. Bylo obecně známo, že první firmu založil se svým spolubydlícím před čtyřiceti lety ještě během studia na MIT a od té doby došlo k mnoha proměnám, slučování a akvizice změnily biotechnologickou firmu v celosvětového vůdce farmaceutického a lékařského výzkumu. Kraiten, nyní šedesátník, už byl pravděpodobně miliardář a nejevil známky zpomalení. Zato jeho původní partner se nedožil padesátky.


      Pamatovala si, jak jí Gerry vyprávěl, že zemřel ošklivou smrtí, když před dvaceti lety jedna z laboratoří vyhořela.


      A teď to nutilo k zamyšlení.


      Zato Kraitenovi se rozhodně dařilo, i když jí osobně připadal navenek chladný a nafoukaný. Ale to bylo možná tajemství jeho úspěchu. Zachovat si odstup ode všeho, to nepochybně šetří emoce, když musíte dělat náročná korporátní rozhodnutí.


      Bezděčně změnila trasu a zastavila se před obrazem ve velkém stříbrném rámu. Černobílý snímek nijak neumenšoval přísnost a vypočítavost mužova pohledu.


      Jediné, na co dokázala myslet, byl Gerry. V duchu se ptala, kdo ho do toho naverboval.


      Musela vynaložit veškerou vnitřní disciplínu, aby se obrátila a kráčela pomalu a rovnoměrně dál, chodbami ke své laboratoři. Cestou vnímala všechna bezpečnostní zařízení na stropě a míjela mnoho různých divizí výzkumu. Uskupení kanceláří a laboratoří byla všechna stejná, stěny z mléčného skla zářily rozptýleným světlem a bránily nepovolaným očím zjistit něco o práci probíhající za dveřmi, opatřenými zabezpečovacími kódy.


      Nikde žádná transparentnost. I v rámci firmy se bezpečnostní prověrky a povolení ke vstupu udělovaly, jako by šlo o Pentagon, a kolem se pohybovali samí špioni. Sakra, dokonce ani samotné laboratoře nebyly u vchodu označené názvem divize, nýbrž číselným kódem, který ještě ani po čtyřech letech úplně nechápala.


      Její divize se nalézala ve východním rohu komplexu. Projela průkazem čtečku karet u ocelových dveří. Propustka byla akceptována, ozvalo se syčivé uvolňování vzduchového zámku a pak už byla v přední kancelářské části.


      Tenhle úsek vypadal jako prachobyčejný kancelářský prostor, kóje se šedými přepážkami srovnané v řadě, jednací stůl a malý odpočinkový prostor opodál. Její stůl stál napravo, došla až k němu a položila si na něj batoh. Strávila přemnoho hodin na téhle židli, u firemního počítače, u firemního telefonu, mluvila o svém výzkumu, o svých objevech, o klinických experimentech, jak by se rakovinové buňky daly za správných podmínek zabíjet imunitním systémem. K jejím kontaktům patřili kolegové, výzkumníci a onkologové z celého světa.


      Konala dobrou práci, uvědomila si. Navzdory všemu, co se stalo s Gerrym.


      Ale už přece odešla, ne. Rozhlédla se po kójích kolegů, zaměstnanců BioMedu, a viděla fotografie manželů, manželek, dětí, psů. Všelijaké drobnosti. Upomínkové předměty. Vědecké vtipy s Dilbertem. Citáty z internetu.


      Byla tu spousta koláží s Einsteinem.


      Její kóje? Nic. Po Gerryho smrti nebyla schopna se soustředit, když kolem sebe měla jeho fotky, takže je schovala do dolní zásuvky psacího stolu.


      Zhluboka se nadechla, otočila se a přešla po šedém koberci k dalším dveřím z mléčného skla. Znovu použila vstupní kartu a ocitla se v samotné laboratoři s nastavenou stálou teplotou, převážně sterilní prostor z nerez oceli a bílých obkladaček byl plný mikroskopů, ledniček, testovacího zařízení, odstředivek.


      Jedno platilo vždycky: BioMed málokdy šetřil na nákladech, pokud šlo o vybavení.


      Na chvilku zapomněla, proč sem vstoupila. Pak se zadívala na jednu z úložných jednotek s diapozitivy z patologie. Byla plná vzorků tumorů a krve pacientů, kteří byli skutečnými hrdiny tohoto úsilí, těmi, na nichž doopravdy záleželo, průkopníky statečnějšími, než kdy bude Sarah.


      Ačkoliv vzhledem k tomu, na co se dnes v noci chystá?


      No, rozhodně je to něco, co nikdy nemohla předvídat.


      


      Když se konečně setmělo, Murhder se probudil v neznámé místnosti, ačkoliv skoro hned rozeznal skromné obrysy lovecké chaty Xhex. Usnul vsedě v křesle v malé hlavní místnosti; představoval si, že kdyby odtáhl zatemňovací závěsy zakrývající všechna okna, byl by odtud výhled na převážně zamrzlou řeku Hudson, zasněžené břehy vodního toku a mžikající světla budov v centru Caldwellu a dálnic na protější straně.


      Poposedl a zasténal, jeho páteř navázala jakýsi důvěrný vztah s opěradlem křesla a zjevně ho nechtěla ukončit. Všechno ostatní v těle mu praskalo a lupalo, když vstával, ale zapomněl na ztuhlost a bolest, jakmile pohlédl na zavřené dveře do ložnice.


      Tam byla Ingridge. Na posteli. Zabalená do čistého bílého vatelínu.


      V té části chaty bylo asi sedm stupňů pod nulou, jen hlavní místnost, koupelna a kuchyně byly temperované a v této chvíli vytápěné. Ingridge vydrží.


      Zpočátku byl zoufalý z toho, jak dlouho trvalo zajistit převoz ostatků z farmy. Ale pak mu Rhage půjčil mobil a tehdy se pustil do zjišťování údajů o laboratoři, kterou Ingridge uvedla ve svém nedokončeném dopise – vyhledávání na internetu konal pod záminkou, že si čte online New York Times, zatímco bratr dřímal v koutě.


      Murhder pečlivě vymazal internetovou historii, než telefon vrátil. A pak proťalo ticho na louce pisklavé kvílení sněžných skútrů, které stejně narušily i převážně nedotčenou sněhovou pokrývku.


      Tělo naložili na sáně a bratři prokázali Murhderovi tu čest, že mu dovolili vézt ji třicet kilometrů lesem až tam, kde na okraji venkovské silnice čekala dodávka se začerněnými okny. Než všechno vyřešili tady v chatě, byl už úsvit příliš blízko, než aby se vydal na místo, které si vyhledal na mobilu. Nezbývalo mu než přenocovat. Mezitím se Xhex nevrátila a Rhage trval na tom, že zastoupí hostitelku – zapnul topení v téhle části chaty a pustil vodu. A postaral se, aby tu bylo jídlo. Pití. Předplacený telefon s číslem bratra pro případ, že by Murhder něco potřeboval.


      Ta laskavost byla nečekaná, a přesto ne docela překvapivá. Rhage byl odjakživa bratrem s největší chutí k jídlu, ale taky byl dobrák. A povídavý. Když všechno zařídil, informoval Murhdera o všem možném, co se událo za posledních dvacet let.


      Skutečnost, že si našel družku, byla pro Murhdera šok, vzhledem k jeho minulosti sukničkáře, a přesto působil šťastně. Klidně.


      Měl dokonce i dceru, kterou miloval.


      A to nebylo všechno. Král měl královnu. Dokonce i Zsadist se usadil. Vishous taky.


      Z oznámení, že Tohrova Wellsie zahynula, pálily Murhdera oči. Že si našel jinou družku, to byl zázrak, dar od Stvořitelky.


      Která, jak se ukázalo, rasu opustila.


      Bylo tu ještě mnoho dalších věcí. Časy se změnily. Bratři se změnili.


      A přesto Murhder sám zůstával pořád stejný, uvízlý v minulosti, ve svém šílenství.


      Probral se, šel do koupelny, použil hygienické zařízení a rozhodl se neplýtvat časem na sprchování. Než zamíří do laboratoře, musí zaskočit do Rathbooneova domu pro zbraně ze svých tamních zásob. A taky pro munici. A tentokrát se při vpádu vybaví kevlarovou vestou.


      Jenomže se mu nechtělo opustit chatu. Stejně jako kdyby byla Ingridge naživu a vnímala, že je na cizím místě úplně sama, cítil potřebu zůstat u ní.


      Sáhl si za košili a vyndal střep posvátného pozorovacího skla. Upíral zrak na jeho zrcadlový povrch a čekal, až se objeví obraz. A už tam byl. Ingridge, tak jak vypadala, než ji stáří a nemoc připravily o život, s mladickou tváří, vlasy staženými dozadu, s očima, jež se na něj upíraly rozšířené úžasem.


      V porovnání s tím, jak vypadala ke konci, si nebyla skoro vůbec podobná, a to mu připadalo tragické.


      Při vrznutí zadních dveří zvedl hlavu.


      Než stihl najít nějakou improvizovanou zbraň, vstoupila z venkovního chladu dovnitř Xhex. Měla na sobě pořád tu samou parku a tváře zardělé mrazivým větrem.


      „Ahoj,“ řekla. „Promiň, že jsem ti včera v noci utekla. A než to popřeš, vím, že půjdeš hledat jejího syna a že víš, kde ho najít. Taky potřebuju, aby ses s někým seznámil.“


      Ustoupila stranou.


      Muž, který vstoupil za ní, byl obrovský. Zjevně bratr, ačkoliv jeho tvář Murhder neznal – a tím všechno neznámé končilo. Modrý pohled, který ho probodl jako kopí, ho přimrazil na místě, a nejen proto, že byl nepřátelský. Cosi se skrývalo v tom, jak mhouřil oči, v záblesku agrese, v energii, jež z nich vyzařovala.


      „Tebe znám,“ pronesl Murhder tiše.


      Zčistajasna se muž roztřásl a to velké tělo se naklánělo dopředu, zatímco paže a nohy sebou škubaly a oči se obracely v sloup jako při popravě na elektrickém křesle.


      „Johne!“ zaječela Xhex a zachytila svého druha.
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      Sarah otálela v kancelářské části své divize, seděla v kóji, navenek kontrolovala formuláře objednávek nových sklíček a vylepšeného mikroskopu, k jehož nákupu dostali povolení minulý týden. Ve skutečnosti se snažila v duchu určit, zda Kraitenova přítomnost neznamená, že by se měla stáhnout. Nakonec usoudila, že nemůže přiměřeným způsobem provést statistické hodnocení pravděpodobnosti svého úspěchu za daných podmínek, protože nemá dostatek dat.


      Nebo řečeno laicky, o mnohém neměla ani zdání a tápala ve tmě v tolika věcech, že i „naprostá neinformovanost“ by byla lepší.


      Deset minut před desátou ledabyle přistoupila ke svému batůžku a vyndala stravovací kartu, přičemž dbala, aby ji ukázala bezpečnostní kameře. Skrytou však nechala průkazku z Gerryho bezpečnostní schránky.


      Tu vsunula do kapsy mikiny s kapucí.


      Přehodila si batoh přes jedno rameno, vyšla z laboratoře a rychle kráčela chodbou. Gerryho divize měla jako jediná laboratoř ve firmě dvě úrovně zabezpečení. Pamatovala si, jak když přišel čas, aby mu zvýšili bezpečnostní prověrku, zmínil se o tom, že musel jít na personální a podepsat hromadu dokumentů. Také mu sejmuli otisky prstů, provedli test na drogy, a jak tehdy říkal, divže nedostal mikročip jako pes u veterináře.


      Jídelna byla v půli cesty mezi Saražinou laboratoří a Divizí infekčních chorob, a ona ji minula bez zastavení. V deset hodin se střídaly směny ostrahy, což zjistila při svých přesčasech v minulosti, a právě během předávání služby chtěla provést své obrazné vloupání.


      Když došla k laboratoři DICH, dlaně se jí potily a ztěžka dýchala. Vyndala průkaz a připadalo jí, že se čas zpomaluje a cosi v ní pořád volalo: Ne! Nedělej to!


      Protože pak už nebude cesty zpátky. Její obličej, její vniknutí budou zaznamenány, a jestli se mýlila, jestli to, co viděla na Gerryho USB disku, bylo nesprávné nebo jestli byl program během uplynulých dvou let zrušen, tak ji vyhodí a obžalují z násilného vniknutí. A už nikdy nedostane práci v oboru, jejž si zvolila, protože žádný výzkumný program ve Státech nestojí o bonzáka, který strká nos, kam nemá.


      A navíc bude nějakou dobu zaneprázdněná životem v base.


      Jenže pak si vzpomněla na ty skeny. Na ty zprávy. Na to, kolik rakoviny napumpovali do lidské bytosti…


      Ruka se rázně pohnula a projela kartu čtečkou a nanosekunda, jež následovala, trvala celou věčnost.


      Rozsvítila se zelená. Vzduchový uzávěr zasyčel.


      Nezdržovala se prohlížením kancelářské části prostoru a půdorys byl přesně stejný jako v její divizi, což pomáhalo. Vzadu nalevo se nalézaly další neprodyšně uzavřené dveře a znovu k nim přiložila kartu, protože usoudila, že vedou do laboratoře.


      I tentokrát se zámek uvolnil, a když otevřela těžké ocelové křídlo dokořán, zastavila se.


      Teď už to bylo jiné, na tuhle orientaci pracovišť a přístrojů nebyla zvyklá. To je jedno, říkala si, když vstupovala. Procházela mezi pulty a regály z nerezu, nahlížela do všech škvír a zákoutí, vrčivý zvuk dusíkových chladicích zařízení v pozadí působil jako dobře známý bílý šum.


      Všechno se lesklo čistotou, od mikroskopů až po stohy materiálů na pracovištích. Všechno bylo na svém místě. Nic neobvyklého.


      Už si začínala říkat, že je cvok.


      Ale no tak, co čekala? Tajné panely, které se odsunou a odhalí utajenou laboratoř?


      Bože, možná dnes v noci nedosáhne ničeho kromě profesní sebevraždy.


      Prošla třikrát prostor a pak se zaměřila na izolační jednotku. Za panely těžkého čirého skla uviděla předpokoj určený k oblékání ochranných oděvů a také dekontaminační prostor a za ním tlakovou komoru označenou jako nebezpečný materiál.


      Vstupní karta ji pustila do šatny a rychle si oblékla ochranný oděv, přetáhla si pytlovitý modrý izolační povlak přes batůžek, hlavu a šíji si zakryla helmou skafandru a navrch navlékla rukavice sahající skoro až k loktům. Když se ujistila, že všechno drží, jak má, vstoupila do pracovního prostoru, kde byl negativní tok vzduchu, digestoře a… nic jiného.


      Zvuk vlastního dechu v ozvučné komoře chrániče hlavy jen zvyšoval její úzkost a čirý plastový panel skafandru, skrz který se musela dívat, v ní budil pocit, jako by se pohybovala pod vodou.


      Aby se připojila na přívod kyslíku, odhákla jednu hadici od stropního úchytu a přicvakla ji ke vstupu na zádech skafandru. Helmu okamžitě zaplavil vzduch páchnoucí plastem, až se tím umělým pachem zajíkla.


      Nařídila si pokračovat a obešla celou místnost o rozměrech šest krát šest metrů.


      Za pracovišti našla Sarah klávesnici a nejdřív ji málem přehlédla, protože se nezdálo, že by patřila k nějakým dveřím. Pak však zpozorovala slaboučký spoj ve stěně.


      Byly to dveře.


      


      John byl na epileptické záchvaty zvyklý. Míval je tu a tam od chvíle, kdy vstoupil do upířího světa. První, nebo aspoň první, který si konkrétně pamatoval, ho postihl, když uviděl Beth. Byly samozřejmě i jiné, ale tenhle, k němuž došlo při prvním setkání s jeho sestrou, královou shellan, byl opravdu významný.


      Tenhle konkrétní třasák, když se teď z něj vzpamatovával, znovu vyzváněl na znamení nejvyššího významu – ačkoliv nechápal proč.


      Elektrická bouře v jeho nervovém systému ustupovala hodně podobně jako hromobití nebo sněhová přeháňka, intenzita se snižovala, klid se vracel, hodnocení škod bylo první zastávkou na cestě zpátky k normálu. John otevřel oči a hned nezaznamenal, co má kolem sebe. Byl příliš zaneprázdněný prováděním vnitřní kontroly, a když usoudil, že je všechno v pořádku, zrak mu poskytl detaily dvou lidí, sklánějících se nad ním.


      Xhex představovala úlevu. Muž s dlouhými rudočernými vlasy? Už tak moc ne – a nejen proto, že John toužil již jen z principu zakousnout se tomu chlapovi do krkavice: pouhý pohled na Murhderovy neobvyklé vlasy, zářivě broskvové oči, tvar čelisti a šířku ramen postačil, aby se bzučení vrátilo a všemožná nervová zakončení sepnula.


      Jenže tyhle věci uměl John potlačit.


      I když Murhderův hlas, který zněl podivně známě, pronášel: „Připomínáš mi jednoho starého přítele.“


      John se posadil a bedlivě si ho prohlížel. Pak znakoval: Už jsme se někdy setkali?


      Murhder zvedl tmavé obočí. „Promiň, nerozumím…“


      Xhex, která na Johna zírala, jako by uviděla ducha, se zjevně vzpamatovala.


      „Můj hellren je němý.“ Vkleče se přesunula a přitom sebou trhla bolestí. „A, ehm, chce vědět, jestli jste se už někdy nesetkali.“


      Murhder přimhouřil oči. „Rozhodně mám ten dojem.“


      Tak jo… To je divné. I když to nedávalo smysl, John cítil, jak pud vázaného muže polevuje. Bylo u něj vzácné pojmout k někomu důvěru na první dobrou, ale tenhle bývalý bratr, i když se povídalo, že je šílený, působil důvěryhodně.


      Ovšem možná z něj mluvil jen ten epileptický záchvat. Možná mu ještě nenaskočily sektory sebezáchovy.


      „Chtěla jsem, aby John mohl…,“ pronesla Xhex chraplavě. „Sakra.“


      John se užuž chtěl zeptat, co se děje, jenomže bylo hodně z čeho vybírat. A nato se zaměřil na bývalého bratra – a připomněl si, že instinkty ohledně druhých jsou moc pěkná věc, ale ve skutečnosti toho chlapa vlastně nezná.


      Nechci tě zabít, znakoval.


      Murhder pohlédl na Xhex. „Co říkal?“


      „Nechce tě zabít,“ zahučela.


      John kašlal na to, že je jen napůl provozuschopný. Kdyby ten druhý reagoval na přetlumočenou větu agresivně, a to jakýmkoli způsobem, půjde mu po hrdle a podřízne ho svými tesáky jako motorovou pilou…


      Úsměv, který se zvolna rozlil po Murhderově tváři, byl hořkosladký. „To jsem vážně rád.“ Pohlédl na Xhex. „Nic menšího si nezasloužíš a mám z tebe radost. Byla to fakt dlouhá… těžká cesta a je víc než na čase, abys vedla dobrý život.“


      John se otočil ke své družce. Do očí jí vhrkly slzy, jak je upírala na toho druhého. Ale v její tváři nebyla lítost; neměl pocit, že by raději skončila u toho bývalého bratra.


      Byli spíš jako dva členové rodiny, kteří přežili požár domu, jemuž padlo za oběť všechno.


      John zvedl ruce, aby znakoval. Ale pak jen natáhl pravici k druhému muži.


      Murhderův stisk byl pevný. „Dobře. Děkuju.“


      Xhex si odkašlala. „Tak jo, už dost. Nepůjdeš tam sám. My dva půjdeme taky – a nezdržujeme se diskusí.“


      John stiskl ruku druhého muže a snažil se mu tím sdělit, že je pro. Ať ta žena byla kdokoli, ať je její syn kdekoli, jestliže jde Xhex, půjde i John.


      Murhder pohlédl na zavřené dveře ložnice.


      „Víš, že je to tak bezpečnější,“ pokračovala Xhex. „A spíš uspěješ.“


      „Vědí o tom bratři?“


      John zavrtěl hlavou a ústy zformoval: Jenom my. Věř mi.


      


      


      

    

  

 

[image: hline]


  
    
      KAPITOLA DVACÁTÁ	 			                         		 	



      


      


      


      


      


      


      Sarah zůstala stát před klávesnicí v izolační jednotce a vnímala, jak vteřiny plynou. Mohla zkusit hromadu číselných kódů, ale jaká je pravděpodobnost, že trefí ten správný, když ani neví, o jak dlouhou sekvenci se může jednat? A pak by se nemusela vůbec dostat dovnitř, kdyby udělala příliš mnoho chyb po sobě.


      „Sakra,“ vydechla a rozhlížela se kolem sebe plastovým hledím ochranného skafandru.


      Ale co jestli mají na boku některé skříňky samolepku s kombinací?


      Kdyby se teď otočila a odešla, aspoň by měla šanci nedostat se do maléru. Žádné alarmy se nespouštěly, a kdyby ji ostraha uviděla na některém monitoru, mohla by se domnívat, že má patřičnou propustku…


      Sarah se podívala na průkazku. Pak laminovanou kartičku otočila.


      Na zadní straně bylo lihovou fixou napsáno těch sedm číslic, které původně považovala za telefonní číslo.


      Naklonila se ke klávesnici a vyťukávala je jednu po druhé, bachratá rukavice zastírala, jak silně se jí třese ruka.


      Nic se nestalo, srdce jí bušilo a hrdlo se svíralo, pot jí kapal do očí a chtěla ho setřít, zašátrala rukou po helmě, všechno ještě zhoršila…


      Křížek.


      Když stiskla klávesu s křížkem, červené světýlko se změnilo v zelené a vzduchový uzávěr se uvolnil.


      Panel o velikosti dveří zmizel, zasunul se do zdi a odhalil mělkou místnost z nerez oceli, asi tři metry dlouhou a půldruhého metru širokou. Podlahu lemovaly plastové přenosky plné neuspořádaných zásob trvanlivých potravin: konzervované polévky, krabice těstovin, cereálie, sáčky brambůrek a preclíků. Mělké regály na stěně obsahovaly šampon, mýdlo, toaletní papír, papírové kapesníky.


      Posuvné dveře se za ní začaly zavírat, zachytila je rukou. Uvnitř byla další klávesnice, a ačkoliv ji napadlo vzepřít dveře tak, aby zůstaly otevřené, bála se, aby nespustila alarm. Prostě musí riskovat, že kód bude fungovat i při odchodu.


      Uvolnila přívod vzduchu, napojený vzadu k ochrannému obleku, nechala hadici volně spadnout a pak už byla zavřená uvnitř.


      Druhé dveře, jimiž prošla, se znovu zamkly, další panel naproti nim se odsunul a odkryl ostré bílé světlo.


      Těžce polkla, udělala dva kroky a pak se zastavila ve dveřích.


      Vlna odporu a hněvu byla tak velká, až se málem pozvracela.


      Na protější straně klinického prostoru, ve velké kleci ohraničené jakýmsi pletivem, ležela na kavalci zády k ní postava oblečená v čemsi, co vypadalo jako nemocniční andělíček. Po straně visel na háčku jakýsi zdroj vody a tác s prázdnými talíři byl vystrčený na podlaze za padacími dvířky. Za klecí pípaly a vrčely lékařské monitorovací přístroje.


      Sarah slepě sáhla po zdi, protože svět se s ní nakláněl…


      Co to je, sakra? Stěny a strop byly pokryté stejným pletivem jako klec. A podlaha… zvláštní, podlaha byla z nerezu.


      Pacient v kleci se posadil a otočil se k ní – a Sarah ztratila dech, jako by dostala úder do hrudi.


      Bylo to dítě. Křehký, hubený chlapeček.


      Sarah překonaná hrůzou klopýtala vpřed. Padla na kolena. Klesla k zemi, zatímco se vnitřní dveře zasouvaly a zamykaly je spolu uvnitř.


      Rukama, které se třásly tak silně, jako by měla epileptický záchvat, strhla rukavice. Strhla si z hlavy ochrannou helmu. Lapala po vzduchu.


      Když vzhlédla, zjistila, že dítě na ni upírá ostražitý pohled. Ale nevydávalo žádné zvuky na znamení protestu a nepohnulo se ze svého místa na kavalci.


      Očividně už se poučilo, že nemůže nijak zabránit tomu, co s ním dělali. Chlapec byl bezmocný. V pasti. Vydaný na milost a nemilost těm, kdo měli větší moc než on.


      Minuty plynuly a ti dva na sebe nepřestávali zírat, ačkoliv skrz pletivo nebylo vidět docela zřetelně.


      „Přišlas mi dát další injekci?“ zeptal se nakonec slabým hláskem. „Říkali, že to bude o půlnoci. Ale je teprve deset.“


      Dva roky od Gerryho smrti. A experimentovali už tenkrát. Jak dlouho mučí tohle dítě?


      „Haló?“ pronesl. „Není ti nic? Nejsi moje normální laborantka.“


      Sarah těžce polkla. Závěry byly tak obrovské, až působily nepochopitelně. Ale místo aby se zdržovala řešením záhad, zaměřila se na bezprostřední problém.


      „Miláčku, já… musím tě odtud dostat. Hned teď.“


      Dítě se vymrštilo. „Poslala tě maminka? Je naživu?“


      V tom okamžiku se spustil alarm.


      


      Murhder už tuhle misi absolvoval a byl rád, že si to zkušební kolo před dvaceti lety zapamatoval, i když mezi jeho vpády uplynulo dvacet let. Tentokrát měl navíc pořádnou posilu: on, Xhex a John se vybavili zbraněmi a kevlarovými vestami, které dvojice přivezla s sebou do chaty teréňákem. A pak se jeden po druhém odhmotnili z Caldwellu na tohle odlehlé místo v Ithace.


      Vstoupit skrz střešní větráky rozlehlého zařízení. Stejně jako tenkrát. Setkání se strážným. Stejně jako tenkrát.


      V té chvíli se začal odchylovat od minulosti. Tentokrát přiměl strážného, aby je odvedl do přísně utajené části zařízení – průvodce bez vlastní vůle.


      Tolik nezdobených chodeb. Tolik neoznačených dveří ve stěnách z mléčného skla.


      Tolik bezpečnostních kamer.


      Murhder držel pistoli podél boku a držel se za zády strážného, proměněného v zombíka. John mu byl hned v patách. Xhex uzavírala zástup a šla pozadu, aby je nikdo nezaskočil. Zdálo se, že ve výzkumném komplexu nejsou žádní kliničtí pracovníci ani personál, výhoda nedělních nocí ve světě lidí. Lidé tu však byli – jejich pachy byly vzdálené a zeslabené vším tím falešným vzduchem, co se pumpoval z klimatizace, ale Murhderův upíří nos je našel.


      Když se ocitli v místě, kde se chodby větvily, strážný nezpomalil. Šel pořád rovně, pochodoval jako automat.


      Murhder pohlédl na Johna. Ten byl naprosto soustředěný, pohyboval se jistým krokem, pistoli také držel u stehna.


      Zvláštní. I když se sotva znali, Murhder by přísahal, že něco takového už spolu absolvovali nesčetněkrát.


      John se na něj podíval. Kývl…


      A rozpoutalo se peklo.


      Na levé straně se do chodby otevřely dveře z mléčného skla a vyšel z nich lidský muž v obleku s košilí rozepnutou u krku. Mohlo mu být kolem pětašedesáti, měl hustou kštici prošedivělých vlasů, štíhlou postavu a oči s mrtvým leskem skla obroušeného mořem a vyvrženého na břeh.


      Strážný v transu se zastavil, jeho výcvik překonal dokonce i Murhderovu nadvládu nad myslí.


      „Co se to tu děje?“ otázal se muž v obleku.


      Tak autoritativně, až to naznačovalo, že mu to tady patří.


      Xhex už byla v pohybu, skočila a přitiskla mu hlaveň pistole k hrdlu, současně mu zkroutila ruku za záda a pevně držela.


      „Zůstaňe zticha a já vás nezastřelím,“ pronesla tichým hlasem. „Doktore Kraitene.“


      Muž se na ni ohlédl a viditelně zbledl. „Ty.“


      „Překvapení. Myslel jste, že už mě nikdy neuvidíte? No, vrátila jsem se dokončit, co jsem začala s vaším partnerem. Koho by napadlo, že budu mít takovou kliku a najdu vás tak brzy.“


      Zatímco Xhex mluvila, její druh vycenil tesáky; John nakrabatil horní ret jako vlk – a Murhder byl v pokušení nechat ty dva, ať si s tím chlapem udělají, co chtějí. Xhex tohoto člověka zjevně znala z dob svého dřívějšího věznění a bylo těžké něco namítat proti tomu, aby za sebe vykonala ahvenge. Jenže na takové zdržení nebyl čas.


      „Jdi dál,“ nařídil Murhder strážnému.


      „Tohle vám neprojde,“ pronesl muž v obleku – doktor Kraiten? „Teď hned zamknu celé zařízení a…“


      „Jdi dál,“ štěkl Murhder na strážného a namířil na muže v uniformě pistoli.


      Strážný sebou trhl, jako by mu spánky sežehla bolest. A pak se odvrátil od svého šéfa a pokračoval v chůzi. Když znovu vykročili, doktor Kraiten umlkl, nepochybně proto, že mu Xhex tiskla hlaveň přímo do hlasivek.


      Ušli necelých deset metrů, když se rozezněl alarm.


      „Hajzle,“ mumlala Xhex. „Podělaný Apple. Dej mi sakra ty hodinky.“


      Muž zjevně spustil něco na zápěstí a Murhder se ohlédl, když se rozpoutala potyčka. John nakonec popadl muže za zátylek a srazil ho obličejem na plochu mléčného skla, rysy tváře se pod tlakem zmáčkly, nos začal krvácet a vytvářet na skle rudé šmouhy.


      Muž byl zbaven toho, co měl na zápěstí, a pak mu John nasadil pouta a vrazil mu do úst šátek, zatímco Xhex ho kryla.


      Ještě jednou a procítěně, říkal si Murhder, když se podruhé vydali na cestu. Doktor Kraiten se dál bránil, ale nebylo pochyb, že Xhex si s ním poradí.


      O kus dál se strážný zastavil u jedněch dveří a vyndal vstupní kartu. Jedno projetí a ocitli se v jakési kanceláři, kde nebylo nic než psací stoly v kójích a jednací stůl a malý odpočinkový prostor.


      „Krucinál,“ hučel Murhder. Silnějším hlasem řekl strážci: „Ne, chceme tu výzkumnou laboratoř, kde drží…“


      Zvuk uvolňování vzduchového zámku přiměl všechny k pohledu doprava. A pak se Murhderovi zastavilo srdce v hrudi.


      Do prostoru kanceláře se tryskem vyřítily dvě postavy. Jednou byl chlapec, pretrans s tmavými vlasy a hubenými pažemi a nohama vyčnívajícíma zpod okraje a z rukávů bledě modrého nemocničního andělíčka.


      A ta druhá…


      … byla lidská žena v čemsi, co vypadalo jako jakýsi jasně modrý ochranný úbor. Vlasy měla stažené z obličeje, a když uviděla Murhdera, oči se jí rozšířily strachem.


      Nejdražší Stvořitelko, nemohl dýchat.


      Všechna ta léta… se mýlil.


      Jí patřil obličej, který viděl v posvátném skle.


      Tohle byla ta žena, jíž byl souzený.


      


      


      

    

  




  
    
      KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ[image: sdot]



      


      


      


      


      


      


      Sarah nemohla uvěřit vlastním očím a instinktivně zakryla chlapce vlastním tělem, aby ho zaštítila.


      Z jakéhosi naprosto nevysvětlitelného důvodu jí mozek sděloval, že právě když uvažovala, jak sakra dostane to dítě ze zařízení ven, objevil se tříčlenný přepadový oddíl oděný v černém a ověnčený zbraněmi, a to v doprovodu nejen příslušníka ostrahy, který vypadal jako zhypnotizovaný, ale i doktora Kraitena osobně s pouty na rukou, roubíkem a sevřeným v kravatě.


      Dobrá zpráva? Ty vojenské týpky pohled na ni zřejmě překvapil stejně jako ji – tolik, že na ni ani nenamířili pistole. Ale měla pocit, že je to jen otázka času.


      Jsou od nějaké zahraniční… vlády, která se chce… zmocnit tajemství…


      Zčistajasna jí mozek vypověděl službu, veškerá myšlenková činnost se prostě zadrhla.


      To způsobila přepadovka s tím mužem s červenočernými vlasy. I když existovaly všemožné důvody, aby se naprosto soustředila na současné nebezpečí, cosi v jejím nitru převzalo volant mysli a zaměřilo veškeré její vnímání jen a jen na něj. Byl neuvěřitelně vysoký a dobře stavěný, a ty vlasy byly úžasné, dlouhé, husté a zjevně profesionálně obarvené – ačkoliv proč by měl voják věnovat čas svému fyzickému vzezření, to netušila. A jeho tvář… Byl úchvatně hezký, stejný typ jako Jon Hamm, se smělými rysy, které však nebyly hrubé.


      A pak tu byly jeho oči. Jeho úžasné broskvové oči se na ni upíraly, jako by ji z jakési neznámé příčiny poznával…


      „Vy jste naši.“ Dítě vystoupilo zpoza ní. „Maminka, poslala vás sem?“


      Když chlapeček promluvil přes zvuk spuštěného alarmu, jeho hlas všechny zase probral, Sarah se vymrštila do pozoru, člen přepadového oddílu potřásl hlavou, jako by si ji chtěl pročistit.


      „Ano,“ pronesl drsně. „Tvoje mahmen nás poslala a musíme odejít…“


      Sarah položila chlapci ruku na rameno a zadržela ho, aby neutekl. „Jediné místo, kam on a já půjdeme, jsou řádné policejní orgány…“


      „Ne,“ přerušil ji člen přepadového oddílu. „Musí jít s námi.“


      „Tak mi ukažte průkaz.“ Možná jsou od SWAT, jenom bez označení? „Jste tedy z FBI?“


      Doktor Kraiten vyplivl roubík z úst a přidal se k hovoru svým chladným, řezavým tónem. „Doktorko Watkinsová, co děláte v prostoru s omezeným přístupem!“


      Jen ať se stará o své milované bezpečnostní prověrky radši než o skutečnost, že se zjevně stal rukojmím.


      A když už se ozval… „Co sakra vy děláte s tímhle dítětem,“ zařvala. „Víte, že do něj napumpovali plno chorob! Víte, co všechno se tu děje…“


      Kraiten zahulákal přes rachot alarmu. „Dám vás zavřít pro vloupání! Nemáte povolení tu být…“


      Následoval zpomalený pohyb.


      Dřív než se Sarah stihla ovládnout, uvedla ji do pohybu slepá zuřivost vůči muži, který nepopřel, že mučil dítě. Rozběhla se a skočila na něj, aniž věděla, co chce udělat. Mlátit pěstí? Kopat? Ještě trochu řvát?


      A útok se netýkal jen toho tajného, neetického lékařského programu.


      Podílel se na tom Gerry.


      Gerry, tak geniální, tak hodný, tak zásadový, chodil sem, pracoval tu… a zabředl do něčeho, co ho buď do základu změnilo, nebo ho lapilo do pasti a přinutilo dělat nepředstavitelné.


      Nikdy se nedozví, co z toho byla pravda.


      Ale krucinál, fyzicky ublížit Kraitenovi může.


      A ublížila. Sarah Watkinsová – vědkyně, šprtka, všeobecně hodná holka, která za celý život neudělala nic zakázaného – ještě v letu udeřila Roberta Kraitena pravou pěstí přímo do obličeje.


      Mířila na nos.


      Trefila ho rovnou do oka.


      Dál se nedostala. Vzápětí už byl Kraiten ohnutý v pase a nadával a ji odtahovaly jemné, ale pevné ruce.


      Sarah věděla, kdo ji drží, ani se nemusela podívat. A kolínská Červenočerného, to bylo něco. Temné, smyslné koření toho druhu, jaký ještě nikdy necítila, jí vniklo do nosu a nezastavilo se v dutinách. Ta vůně jí jaksi pronikala do celého těla.


      „Postaráme se o něj,“ říkal jí příslušník přepadovky do ucha. „Žádné strachy.“


      Ohlédla se přes rameno. Hodně nahoru.


      Jeho broskvové oči byly příliš jasné, a ne v tom smyslu, že by byl sjetý. Spíš jako by je zevnitř prosvěcovala nějaká nehmotná energie, zdálo se, že jejich duhovky umějí potmě svítit.


      Při pohledu do té neuvěřitelné barvy dostihla kombinace slov, jež pronesl, řečové centrum v jejím mozku.


      Postaráme se o něj.


      Všechno na tom muži, od neprůstřelné vesty na hrudi až po zbraně na zbytku těla, nasvědčovalo tomu, že ať už to všechno znamená, co chce, nenajde se v tom místo pro řádné právní postupy. A konečný výsledek bude určitě zahrnovat i náhrobek a hlubokou díru do země.


      A vida, proti takovému výsledku neměla žádné námitky.


      „Kdo jste?“ vydechla.


      „Přišli jsme zachránit chlapce,“ odpověděl muž chraplavým hlasem. „Je tu moc dlouho.“


      „Jste od vlády?“


      „Jsme soukromníci. Ale bude u nás v bezpečí, na to přísahám. Už ho nikdy nic nepostihne, dokud budu nablízku. Slíbil jsem to jeho mahmen.“


      Instinkt jí sděloval, že mu má věřit. Ale k čemu je takový instinkt? Stála na prahu manželství s mužem, když se ukázalo, že ho vůbec nezná – a jak dlouho pracovala tady v BioMedu, který před ní ukrýval tohle děsivé tajemství? Jak může věřit svým pocitům…


      Zčistajasna se čas, jakoby pozastavený, znovu rozběhl a začal plynout; příslušnice přepadovky promluvila.


      „Kde máš kurva auto?“


      Sarah odpověděla. „Venku na parkovišti…“


      „Ty ne.“ Žena trhnutím napřímila Kraitena. Zatímco prskal skrz krev, která mu stékala po tváři, zatřásla jím. „On.“


      


      Murhder se pracně snažil soustředit. Žena, kterou držel tak těsně u sebe, zabírala obrovskou část vlnového pásma jeho mysli, navzdory situaci, v níž šlo o život: s každým nadechnutím ho znovu upoutávala její svěží, čistá vůně. Každým mrknutím oka zaznamenával nové detaily, od hnědých a plavých vlasů, ruměnce na lících, křivky obličeje až po bledě medovou barvu očí. Měla na sobě volné, modré, pytlovité ochranné oblečení a on se v duchu ptal, jak vypadá pod ním její tělo. Ale ať vypadá jakkoli… bude po ní toužit.


      Protože už touží.


      Jenže sakra, musí postupovat podle programu, jinak se tahle už tak chaotická situace promění ve výbuch atomové bomby.


      „Odpověz jí na otázku,“ vyštěkl na muže v obleku s přehnaným sebevědomím a nyní už i napuchlým okem.


      Páni, strašně se mu líbilo, jak se ta ženská rozmáchla pěstí. Dobrý oblouk. Výtečná muška. A kdo by mohl něco namítat proti vzniklé škodě, vzhledem k prýštící krvi? Ten hajzl bude mít ráno pořádný monokl – pokud ho nezabijí hned potom, co nastoupí do vozu.


      Zčistajasna Murhdera napadlo, proč sakra marní čas s dobrovolnými odpověďmi. Pohroužil svou vůli do Kraitenovy šedé hmoty mozkové, odklápěl víčka všemožných vzpomínek – a děsilo ho, co tam nalézal…


      „Ty ujetý šmejde,“ šeptal Murhder. „Ty parchante.“


      Před očima všech Kraiten vytřeštil oči, jako by pochopil, že jeho tajemství byla prozrazena, ovšem neměl zdání, jak se to stalo. Ale už dost.


      „Odveď nás, kam potřebujeme, abychom se odtud dostali,“ nařídil Murhder, vložil rozkaz do mužova mozku a vrátil mu do úst roubík.


      Kraiten v duchu s impulzem bojoval, známka jeho inteligence. Ale nevyhnutelně podlehl, překonaný vyšší mocí, než jakou sám jakožto člověk vládl: beze slova se otočil a zadíval se na dveře kancelářského prostoru, jako by mu patřily.


      „Ty,“ promluvil Murhder ke strážnému. „Povíš ostatním vysílačkou, že jde o falešný poplach. Pak vstoupíš do systému a smažeš záběry bezpečnostních kamer, na kterých jsme. Uděláš to tak, jako by se nic z toho nikdy nestalo.“


      Zatímco Murhder mluvil, vymazával muži z hlavy všechno možné a nahrazoval to prázdnou kanceláří, nevysvětlitelnou poruchou alarmu a absolutně žádnými cizinci v černém, kteří by křižovali chodbami nebo odváděli malého kluka z laboratoře nebo brali tohohle Kraitena jako rukojmí. Místo odpovědi si muž promnul spánky, jako by ho bolely. Pak potřásl hlavou a sáhl po vysílačce, připnuté na klopě uniformy.


      „Pět-deset základně, pět-deset základně. Na poplachu v DICH všude čisto. Opakuju, všude čisto. Vracím se na základnu, končím.“


      Jako robot vypochodoval ze dveří a zahnul doleva.


      Lidská žena ostře promluvila. „Jak jste to udělal? Co jste…“


      Murhder pohlédl na dítě Ingridge. „Pojď, synku, odvedeme tě odtud.“


      A pak se podíval na ženu. Vymazat jí vzpomínky a nechat ji tu? Nebo ji vzít s sebou?


      Ať tak nebo tak, její mysl se bude muset řešit později – teď na to není čas. Musí sebou hodit.


      „Tady nejsi v bezpečí,“ řekl jí. „To jistě chápeš. Musíš zmizet. Můžeme ti pomoct.“


      Cokoli, jen aby šla s nimi.


      „Vy jste z nějaké neziskovky?“ zeptala se.


      Protože se jí při té představě zřejmě ulevilo, přikývl.


      „Musíme jít,“ ozvala se Xhex.


      „Jdu s vámi,“ vyhrkla žena a objala dítě kolem ramen.


      Perfektní, pomyslel si Murhder – s návalem majetnických pocitů, který ho vyděsil.


      Xhex postrčila Kraitena a muž v obleku je vyvedl ze dveří ven a doprava. Tvořili nesourodou skupinu, tři po zuby ozbrojení bojovníci, dítě v nemocničním andělíčku, žena a pan Zkrvavený. Když procházeli pod bezpečnostními kamerami na stropě, Murhder se pekelně modlil, aby ten chlap z ostrahy odvedl při mazání záznamů dobrou práci.


      Tohle je vysoce výbušná situace, říkal si Murhder. Dřív nebo později je určitě zahlédne na kamerách někdo jiný z ostrahy a podiví se těm zbraním a poutům.


      Vypadá to jako únos.


      Protože to únos je.


      Dobrá zpráva se dostavila, když se Kraiten zastavil u dveří, jež nebyly z mléčného skla, nýbrž z nerez oceli. Nad nimi byl velký červený nápis „VÝCHOD“, ale když Murhder praštil do madla, odmítly se otevřít.


      „Dej mi kód nebo svou kartu,“ požádal Kraitena.


      Když začal vrtět hlavou jako protivná bába, Murhder už měl toho zdržování plné zuby. Ustoupil o dva kroky dozadu a kopl do těch zatracených dveří takovou silou, až vyrazil zámek.


      Měl co dělat, aby se neotočil ke Kraitenovi a neklepl ho taky.


      Když skočil skrz dveře k betonovému schodišti, ohlédl se. Lidská žena na něj zase upírala ty vykulené oči a dítě k němu vzhlíželo, jako by byl Superman. Zato Xhex se tiše chechtala, jako by znala pravdu.


      No a co, chtělo se mu říct. Chtěl jsem se předvést před holkou. Tak mě žaluj.


      „Museli jsme se skrz ty debilní dveře nějak dostat,“ utrhl se na Xhex.


      „Jasně,“ mrkla na něj. „A vidíš, dostali jsme se.“


      Když se znovu otočil, klidně by přísahal, že mu za zády udělala nějaký posměšný posunek, ale nehodlal se tím dál zabývat. Protože se červenal, krucinál.


      Skupina ho následovala po schodech dolů, čím dál rychleji, škobrtavý sestup kamsi do podzemí.


      Ocitli se o dobrá tři patra níž, když ta žena řekla: „Počkat, stát.“


      Při zvuku jejího hlasu se Murhderovo tělo škubnutím zastavilo, jako by měl kolem hrdla stahovací obojek a ona ho držela na vodítku. V obavách, jestli se někomu něco nestalo – tedy kromě Kraitena – se ohlédl… a zmocnil se ho podivný pocit, že už nikdy nebude, jaký býval.


      Zatímco Xhex držela Kraitena a John je všechny střežil svými pistolemi, lidská žena si dřepla vedle pretranse. Dítě se třáslo a jako by náhle zesláblo a Murhder by se nejraději nakopl za to, že ho nenapadlo, jaké to pro dítě bude hnát se zařízením s cizími osobami, i když ví, že je poslala jeho matka.


      Jeho zesnulá matka.


      Žena uchopila křehké ručky dítěte a něco mu šeptala. Její slova nedoléhala daleko. Zato její soucit dosahoval až na konec světa: v očích se jí leskly slzy, když zvedla ruku a shrnula chlapci vlasy z čela. Po chvilce přikývl.


      Místo odpovědi ho žena objala silnými pažemi, zvedla ho a posadila si ho na bok. Dítě se drželo jejích ramen, přitulilo se hlavou k její šíji a Murhder pochopil, že ten prostý projev laskavosti vůči vyděšenému dítěti uprostřed noční můry je…


      No, taková věc, která o jejím charakteru sděluje vše, co potřebujete vědět, že ano.


      Murhderovy oči podvědomě sklouzly k prsteníčku její levé ruky. Lidé tam označují spojení se svými životními druhy. Ten její byl prázdný.


      To byla zrádná úleva.


      „Máš ho?“ zeptal se Murhder tiše.


      Sklouzla k němu medově zbarvenýma očima. „Ano. Mám.“


      No, tak se připrav, říkal si. Protože mě máš docela určitě taky.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ


      


      


      


      


      


      


      Murhder se vzpamatoval, strčil Kraitena do ramene a tím znovu zahájil pochod dolů; formace sestupovala po betonovém schodišti spíš šouravě než rychle. Dole se Kraiten zastavil a zdálo se, že chce promluvit.


      Murhder mu vytrhl roubík z úst. „Co je.“


      „Potřebuju…“ Vzhledem k tomu, že muž dosud bojoval s rozkazy, které obdržel, zněl jeho hlas nezřetelně. „Průkaz.“


      „Kde je?“ zeptala se Xhex.


      „V náprsní kapse.“


      Xhex strčila volnou ruku za Kraitenovo sako a vytáhla černou náprsní tašku z aligátoří kůže, dálkové ovládání k autu a vstupní kartu. Tu projela čtečkou vedle dalších ocelových dveří a poté, co se zámek uvolnil, vtrhli do podzemního prostoru s nákladní rampou.


      Pod zářivkami chráněnými mřížkami se leskl černý terénní lexus, a když na něj Xhex namířila dálkovým ovladačem, světla se rozsvítila.


      Zaplaťpánbůh že není dvoumístný, pomyslel si Murhder.


      Odvedl k vozu ženu s dítětem, usadil je na zadní sedadlo a pak pohlédl na Xhex a Johna.


      „Ty dva odvezu,“ řekl. „Kraitena si nechte na hraní.“


      Muž v obleku začal chrlit všemožné výhružky, jeho pud sebezáchovy částečně překonával kontrolu myšlení.


      Murhder přistoupil a popadl ho za hrdlo. Naklonil se k němu a přiblížil ústa k jeho uchu. „Klidně bych ti vyrval srdce z hrudi a snědl ho za to, cos udělal.“ Odtáhl se a pozoroval skutečnou hrůzu v Kraitenových očích. „Ale nechám tě jim – hlavně jí. To, čeho je schopná, bude mnohem, mnohem horší.“


      Cítil, jak se mu prodlužují tesáky, a chtělo se mu vyrvat kus masa z boku mužova hrdla, ale vnímal ženu v autě. Pozorovala ho skrz sklo a pevně přitom objímala pretranse.


      Jak Murhder couval, pokynul Johnovi a Xhex a pak od ní vzal klíč od auta, vstupní kartu – a pro jistotu i peněženku. Odvrátil se, obešel kapotu teréňáku a usedl za volant. Při pohledu do zpětného zrcátka zjistil, že dítě a žena se objímají a upřeně na něj hledí.


      Bože, ta tvář, říkal si, když se zaměřil na ženu. Díval se na ni pětadvacet let… a teď je s ním.


      Jako by přízrak ožil.


      Ale proč musí být člověk? A proč se museli setkat takhle?


      „Zapněte si pásy,“ řekl jim. „A budete mi muset povědět, kam mám jet.“


      Nastartoval vůz a rozjel se, zatímco si zapínali pásy.


      Žena se předklonila. „Vím, kde jsme. Jeď tudy.“


      Ukázala na kovová vrata garáže a Murhder šlápl na plyn. Když se přiblížili k panelům, zvedly se a už byli venku v noční tmě, na protažené cestě, která vedla kolem zařízení.


      „Doleva…“


      Udílela efektivní pokyny, pomáhala mu v orientaci na trase k jedinému vstupnímu bodu. Dobrá zpráva? Na budovách neblikala žádná světla. Nevybíhala za nimi žádná ostraha. Vysokou rychlostí nepřijížděla žádná lidská policie.


      „Před námi je vrátnice,“ oznamovala. „Nevím ale, jak se dostaneme přes ochranku.“


      „O to se postarám.“


      Přiblížili se ke kontrolnímu bodu a zpomalili. Plot obklopující pozemek byl hodný federální věznice, nějakých šest metrů vysoký a opatřený nahoře bezpečnostními kamerami. Když šlapal na brzdy a připravoval se úplně zastavit, modlil se, aby alarm nespustil zrovna ve chvíli, kdy bude řešit myšlení strážného…


      Posuvné dveře vrátnice na jejich straně se otevřely, vysunula se z nich ruka a trochu mávla na znamení, že mají jet dál. Pak se brána začala rozestupovat.


      Ale ovšem. Okna teréňáku byla všechna zatmavená a pevně zavřená proti mrazu – takže ten, kdo měl službu, prostě předpokládal, že za volantem sedí ředitel.


      Když Murhder projížděl, zíral přímo před sebe a zvedl ruku na pozdrav, jak předpokládal, že by to udělal Kraiten. Pak vyrazil.


      Jakmile vyjeli z areálu, zahnul doprava a zrychlil.


      „Vzadu všechno v pořádku?“ zeptal se drsně.


      „Ano, je to dobré,“ odpověděla lidská žena.


      „Úplně dobré,“ přidal se ozvěnou pretrans.


      Murhder se začal usmívat.


      Dokázal jsem to, říkal si a tiskl volant. Já to sakra dokázal. Dítě se dostalo ven z jámy pekelné a teď už se klukovi nic nestane.


      Nezklamal jsem Ingridge.


      Zčistajasna vstoupila podivná energie nejen do Murhderova těla a mysli, ale i do duše. Po tom všem, čím si prošel se svými nespolehlivými myšlenkami a vířivým šílenstvím, bylo těžké tomu návalu uvěřit. Ale krucinál, jako by do jeho nitra vstoupilo slunce, temné prostory mezi jeho molekulami osvítila nebeská záře, celé sektory jeho osobnosti, dříve zahalené všudypřítomným smutkem, se teď koupaly v hojivém teple.


      Stejně náhle jako kdysi selhala, byla teď jeho řídicí deska plně funkční a znovu připravená pracovat, okruhy se sepnuly a poslouchaly, zase normálně fungoval tak, jak to kdysi považoval za samozřejmé, tak jak to zdraví a duševně vyrovnaní vždycky považují.


      Úsměv mu napínal koutky úst. A pak, jako sportovec po rozcvičce, se mu roztáhl od ucha k uchu. Jasně, jel v prokazatelně ukradeném autě, které patří muži, jenž zemře ošklivou smrtí, a má na zadním sedadle sirotka a lidskou ženu, kteří oba potřebují jeho ochranu.


      Ale po dvou desetiletích pobytu v pustině šílenství si zase připadal ve své kůži.


      Sakra, připadal si jako nějaký debilní superhrdina.


      „Vezeš mě k mahmen?“ zeptal se chlapec.


      Murhder zalétl pohledem ke zpětnému zrcátku. Když se setkal s těma očima plnýma naděje, pocítil v srdci pronikavou bolest a všechen optimismus ho opustil.


      „Musíme si promluvit, synku,“ odpověděl zachmuřeně.


      


      Navzdory všem důvodům, které Xhex měla k tomu, aby toho hajzla Kraitena oddělala na místě, rozhodla se vydat jinou cestou. Bylo by to příliš snadné. Vysloužil si daleko horší osud a ona byla přesně tím symphathem, který mu ho přivodí.


      „Podržíš mi ho?“ zeptala se svého druha.


      John kývl, přesunula tedy Kraitena do zuřivého sevření v kravatě – a jo, měla chvilku na přemýšlení. Její hellren vycenil tesáky a tvářil se, jako by se chystal toho chlapa pozřít.


      Jenže ona měla lepší plán.


      „Johne,“ řekla, „musíš mu trochu uvolnit krk. Už modrá – tak, to je ono. Dýchání živým prospívá.“


      S jistotou, že se John ovládá navzdory tomu krvežíznivému vrčení, se zklidnila a vstoupila do lidského mozku.


      Kraitenův emocionální graf byl zajímavý a u sociopatů nijak neobvyklý: měl malé až žádné vnímání v okolí jádra nadstavby – což znamenalo, že na něj nic hluboce nezapůsobilo. Všechno pro něj bylo povrchní a plytké a v jiných oblastech svítily pouze sektory ega.


      Velice si chránil své nadřazené postavení.


      No, to se změní. A taky mu hodlala dát ponaučení o tom, jaké to je nemít nad sebou kontrolu.


      Pomocí symphatha ve svém nitru vyslala muže na cestu, která povede k šílenství, a přitom děkovala vyšším mocnostem za příležitost k jeho zničení. Vůbec nečekala, že na něj někdy narazí, a tohle byla skvělá prémie k osvobození toho dítěte.


      Když byla hotová, vymazala mu vzpomínky na jejich vniknutí, situaci s rukojmím a záchranou; postarala se, aby si nic z toho nepamatoval. Pak pokynula Johnovi a ten člověka pustil a postrčil ho směrem ke dveřím na schodiště. Oba se za ním dívali, jak klopýtá a pak začíná bušit na dveře.


      Nepochybně je to poprvé, co se nemůže dostat do vlastního podniku.


      „Můžeme?“ zeptala se svého druha.


      Johnovy ruce rychle znakovaly. Řekni mi, žes udělala dost.


      „Víc než dost.“ Naklonila se k němu a dlouze ho políbila na ústa. „Děkuju ti, žes šel se mnou. A že mi věříš ohledně Murhdera. Máme společnou minulost, ale ne společnou budoucnost. Miluju jen tebe. Nikoho jiného.“


      Na tváři se mu objevilo to tajné pousmání, které byla zvyklá vídat. Tak se uměl usmívat jen on. Výraz, který měl vyhrazený jen pro ni. Takhle říkal „miluju tě“ bez použití rukou.


      Zčistajasna pocítila úlevu a vděk tak obrovský, až musela rychle zamrkat. „Jdeme.“


      Jeden po druhém se odhmotnili a opustili nákladní rampu maličkými škvírami mezi panely garážových vrat. Do své podoby se vrátili na perimetru laboratoře, na zasněženém poli za vysokou betonovou zdí. Žádné alarmy. Žádné známky toho, že by někdo zaznamenal jejich vniknutí nebo na ně reagoval. Bezpečáci budou možná trochu zmatení, až uvidí videozáznamy, ale při troše štěstí to Murhderův strážný všechno vyřešil.


      John jí poklepal na paži. Víš jistě, že ti nevadí odejít takhle?


      Xhex vydechla bílý obláček páry. Nebylo možné neporovnávat tento odchod s tím táborákem, co po sobě nechala poprvé. A pravda byla taková, že se s ničím z toho nikdy docela nevyrovná. Ne s tím, co její rod udělal jí a Murhderovi. Rozhodně ne s tím, co se dělo s jejím tělem v rukou člověka, jemuž právě zamíchala mozkem.


      Ale vypálit tuhle laboratoř a zmasakrovat hromadu nevinných lidí z oddílu ostrahy, to by jí o nic větší klid nepřineslo.


      Kromě toho zařídila ledacos, pokud šlo o farmaceutickou firmu. Kraiten má zvláštní projekt, na kterém začne pracovat během pár dnů.


      „Ano, jsem v pořádku.“


      Otočila se čelem ke svému druhovi. Studený vítr se přihnal, jako by právě objevil místečko, kde zatím ještě nemrzne, a byl odhodlaný to přehlédnutí napravit. Zcuchal Johnovi na jedné straně vlasy.


      Zvedla ruku, aby mu je uhladila, a on ji uchopil v rukavici a políbil ji doprostřed dlaně.


      Vzpomněla si na jeho setkání s Murhderem – a na epileptický záchvat, který přitom dostal. Pak si vzpomněla na to, co ví, ale co mu neřekla, o jeho emocionálním grafu. A o jizvě na prsním svalu, o níž říkal, že ji má od narození.


      John stoupavě zahvízdal, jeho způsob otázky, co se děje.


      Xhex pohlédla na zeď laboratoře a v duchu se ptala, zda by neměli vyrazit. Ale co na tom sejde. Kdyby po nich lidé šli, stačí se jen odhmotnit.


      Nebo ty hajzly pozabíjet.


      Bylo víc než dost času, aby to řekla, a proč ne tady? „Johne… patříš k Bratrstvu. A nejen proto, že jsi dobrý bojovník.“


      Svraštil čelo. A pak pokrčil rameny.


      „Vím, není to tvé rozhodnutí ani volba. Ale… poznals Murhdera, viď.“ Ano, to byla hlavní otázka. „V srdci ho znáš. Znáš celé Bratrstvo. Položil sis někdy otázku, proč to tak je?“


      John znovu pokrčil rameny a pustil její ruku. Prostě to tak je. Dobře s nimi vycházím.


      „Nejen to. A tys to vycítil.“


      Její milovaný druh měl ve svém emocionálním grafu jednu totální anomálii. Po pravdě řečeno, ještě nikdy nic takového neviděla. Struktura jeho emocí a vnímání sebe byla naprosto normální, světové strany jeho pocitů byly orientované přesně tak, jak měly být. Co ale normální nebylo? Skutečnost, že přímo pod jeho grafem byl ještě jeden stínový, ozvěna jeho vzorce, která přesně odrážela jeho pocity, jako by viděl dvojitě. Často se v duchu ptala, jestli třeba neměl dvojče, které zemřelo… To se však nedalo zjistit, protože detaily jeho narození a údaje o jeho matce byly neznámé.


      A především, kdyby se tato konstrukce spojovala s dvojčaty, už by ji někdy viděla.


      Existovalo tedy jen jedno vysvětlení, a už jen když na něj pomyslela, připadala si, jako by prováděla něco nepatřičného.


      Přece se v něm neusídlil duch zemřelého bratra – a neprojevil se tou hvězdicovitou jizvou na prsním svalu.


      To je prostě praštěné.


      Nevím, o čem mluvíš, znakoval John. Ale vážně doufám, že jednoho krásného dne…


      Už jsi bratr, říkala si v duchu.


      Nechala si to pro sebe, protože nad touhou v jeho tváři jí pukalo srdce – a zlobila se na Bratrstvo. Proč ti chlapi prostě nemůžou udělat, co mají? A nečekat s tím ještě padesát let nebo tak. John je sakra dobrý bojovník. Zaslouží si to uznání a čest.


      „No tak, padáme do bezpečí,“ řekla. „Tady venku je zima.“


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA DVACÁTÁ TŘETÍ


      


      


      


      


      


      


      Když Kraitenův teréňák zpomalil a člen přepadovky za volantem s nimi sjel na příjezdovou cestu, Sarah za bočním oknem na zadním sedadle svraštila čelo. Byli asi hodinu cesty za Ithakou směrem na sever a skutečnost, že v této oblasti ještě nikdy nebyla, neznamenala žádnou novinku. S Gerrym toho moc nenacestovali.


      Kdepak příjezdová cesta. Tohle byla spíš silnička, klikatá, protažená vozovka, vinoucí se mezi zasněženými jehličnany, sahajícími až těsně k jejím okrajům.


      Asi o dvě stě až tři sta metrů dál se objevilo ztělesnění útulnosti, cihlový dům s komíny, z nichž stoupal kouř, jako by někdo vyrobil model pro vánoční reklamu.


      Sarah pohlédla do svého klína, když teréňák zastavil u chodníčku. Chlapec se tam stulil a usnul, jeho hlava ji hřejivě tížila na stehně, paže měl zkřížené, ruce sepjaté pod bradou. Byla v pokušení přikrýt ho ochranným oblekem, ale topení bylo nastavené na vysokou teplotu a kluk zhasl jako svíčka skoro hned, jak sjeli na dálnici.


      Skutečnost, že se jí sedělo značně nepohodlně, protože pod ochranným oblekem měla pořád ještě na zádech batoh a noha, která chlapci sloužila místo polštáře, už jí znecitlivěla, jí ani v nejmenším nevadila. Záleželo jen na tom, aby si to dítě trochu odpočinulo.


      Obávala se, že má horečku. Jeho pokožka jí připadala na omak horká.


      „Spí tvrdě,“ pronesl člen přepadovky tiše.


      Pohlédla na řidiče. Otočil se a upíral na dítě pohled tak smutný, až v ní budil obavy o to, co bude muset chlapci povědět. Chtělo se jí zeptat se, zda je jeho matka skutečně mrtvá, ale odpověď už znala a nechtěla, aby chlapce probudil právě tenhle rozhovor.


      „Musíme ho odvézt k doktorovi,“ zašeptala.


      „Na to máme lidi.“


      „Kdy přijdou?“ Vzpomněla si na ty skeny. „Prováděli na něm… experimenty.“


      Bože, jak se to celé událo? Její mozek to prostě nedokázal pojmout. Unesli ho? Nebo… ho někdo prodal jako zboží? Narodil se v laboratoři?


      „A potřebuju telefon. Pevnou linku.“


      „Voláš svému druhovi?“ zeptal se člen přepadovky.


      „Druhovi?“ zavrtěla hlavou. „Aha, pardon. Ne, nemám nikoho, koho bych potřebovala kontaktovat kvůli sobě. Ale mám věci, které musí vidět FBI.“


      Jenomže si nebyla jistá, zda na tom seznamu je i chlapec. Tolik už toho prožil, a nebyla přesvědčená, zda je zrovna skvělý plán uvrhnout ho do systému pěstounské péče, pokud nemá zákonného zástupce v podobě otce. Ale třeba má příbuzné. Milé, normální příbuzné, jako tetu nebo strýčka, kteří mají dům navlas podobný tomuhle.


      „Pojď,“ řekl člen přepadovky a vystoupil, „ať už jste oba uvnitř.“


      Chlapec se probudil, když muž otevřel dveře a dovnitř vrazil studený vzduch. A pak už Sarah zdráhavě předávala svůj vzácný náklad, protože s takhle znecitlivělou nohou by ho rozhodně až k domovním dveřím nedonesla. Rovněž se bála, aby z chladu nedostal zápal plic…


      Zápal plic už měl, připomněla si zasmušile. Před dvěma roky.


      V duchu si nadávala, když se šourala ven a málem upadla, jakmile přenesla váhu na znecitlivělou nohu. Než se stihla zachytit, člen přepadovky vymrštil ruku a popadl ji za paži.


      Jeho síla byla… ohromující. I s chlapcem v náručí jí zabránil spadnout do sněhu, jako by nevážila vůbec nic, jeho tělo ani nezaznamenalo její tíhu. Byl sakra jako dub.


      Vzpomněla si, jak vykopl ty ocelové dveře, jako by patřily k domečku pro panenky – jako by nešlo o opancéřovaný kovový panel přišroubovaný k zárubním.


      Sarah si odtáhla výstřih ochranného obleku, když jí projel tělem nával horka. Vždycky chodila jen s jinými šprty, její tři nebo čtyři chlapci byli svědomití, vážní a prokazatelně maličko vychrtlí – hele, členové Mensy taky můžou být sexy, že jo. Ale tenhle muž? S tímhle… tělem?


      Neprobádané území.


      S topografií, která ji nutila v duchu uvažovat, když je takhle silný ve svislé poloze, co by sakra dokázal s ženskou ve vodor…


      „Haló?“ dožadoval se naléhavě. „Haló?“


      Jako by se snažil upoutat její pozornost.


      Sarah zatřepala hlavou. „Pardon, já…“


      Uvažuju, jestli jsi dobrý v posteli, dořekla v duchu.


      Člen přepadovky vytřeštil oči a polekaně couvl.


      „Ach… dobrý bože,“ vydechla a lekla se. „Prosím, pověz mi, že jsem to právě neřekla nahlas. Nebo vlastně… neodpovídej. Zapomeň, že mě znáš – vlastně mě neznáš. Neznáš moje jméno – ani já momentálně nevím, jak se jmenuju – hele, to je paráda!“


      Všechno si to mumlala, zatímco ho obcházela a vstupovala na proházenou pěšinu, jako by v sobě měla dvě piva a před sebou jedinou toaletu na planetě.


      „Mělo by být odemčeno,“ říkal člen přepadovky za jejími zády.


      „Fantastické, protože já jsem úplně mimo.“ Otočila se. „Já jsem Sarah, mimochodem. Doktorka Sarah Watkinsová.“


      No sakra. Ten mírný úsměv, co se mu rozlil po hezké tváři, byl víc sexy než nejlepší orgasmus, co kdy měla.


      „Mám ti říkat Sarah, nebo doktorko Watkinsová.“


      Říkej mi, jak chceš, pomyslela si.


      „Sarah stačí. Dobrá. Totiž ano. Prosím.“


      Sakra.


      Sarah vyskočila na maličké zápraží, zkusila dveře, zjistila, že měl pravdu, a záře z nitra domu, teplo, domácká atmosféra… bylo víceméně to poslední, co očekávala jako zakončení této noci.


      Ne že by to tím končilo.


      Přece nemůže zůstat s tím mužem a jeho drsňáckými přáteli – ačkoliv prostředí je to pěkné, říkala si, když se rozhlížela. Místo válečného bunkru měla před sebou zařízení prvních Američanů: tkané koberečky na podlaze, na stěnách zavěšené prošívané přikrývky místo tapet a čalouněnou pohovku, která byla jako vystřižená ze starých knížek.


      „To je tvůj dům?“ podržela otevřené dveře.


      „Ne. Patří kamarádce.“


      Tak jo, to dává smysl, říkala si. On bude bydlet v bunkru – takže tohle patří jeho přítelkyni? Manželce? Ne, počkat, matce.


      Určitě mámě. Doslova cítila jablečný koláč z trouby. A představa, že má mamku tak rád, až jí přivede domů dva uprchlíky? No, z toho člověku přímo usedalo srdce.


      S jistotou, že jí hrabe, zavřela Sarah dveře, zatímco muž ukládal chlapce na pohovku a přikrýval ho dekou. Skutečnost, že se chlapec vůbec nehýbal, v ní vzbudila obavu, zda není mrtvý – ale ne, ten zoufale hubený hrudníček se zvedal a klesal.


      Má moc červené tváře, říkala si, když natahovala ruku a kladla mu dlaň na čelo.


      Sarah potřásla hlavou a napřímila se. „Vážně ho musíme odvézt do nemocnice. Má teplotu.“


      „Někoho zavolám.“


      Jako na povel už z horního patra sestupovala ta dvojice, co s nimi byla v laboratoři. Muž a žena se právě osprchovali, soudě podle vlhkých vlasů, a na sobě měli buď totéž, nebo stejné oblečení jako to, v němž byli předtím v laboratoři.


      Taky měli pořád u pasu pistole.


      „Pošlu textovku Jane,“ oznámila žena. „Hned tu bude.“


      „Je to lékařka?“ zeptala se Sarah ostře. „Internistka?“


      Žena kývla. „Všechny nás ošetřuje. Vlastně je chirurg.“


      „Podívejte, tohle dítě bylo záměrně infikováno…“


      „Já vím,“ zněla strohá odpověď. „Mně dělali to samé.“


      Sarah zesinala a pohlédla na chlapce. Pak vrhla polekaný pohled na ženu. Ale oční kontakt se navázat nedal. Členka přepadovky už odcházela do kuchyně a její přítel/manžel/parťák šel s ní.


      „Jsi vzhůru.“


      Když muž promluvil, znovu se zaměřila na dítě. Chlapcovy oči se zvolna otevíraly, tenké končetiny se pod přikrývkou zavrtěly.


      „Kde je moje mahmen?“


      Muž pohlédl na Sarah. „Můžeš mě s ním nechat chvilku o samotě?“


      Mocný impulz zůstat, kde je – nebo ještě líp, vzít to ubohé dítě znovu na klín – ji zasáhl jako zpráva od Boha. Ale cosi v tom, jak na ni ti dva zírali, svědčilo o jejich společné minulosti.


      „Jsi jeho příbuzný?“ zeptala se muže.


      „Ano,“ odpověděl. „V každém ohledu, na kterém teď záleží.“


      Sarah kývla a odcouvala na chodbu. Došla až k obloukovému průchodu do kuchyně a pak už dál nemohla. Opřela se o stěnu, zkřížila paže na hrudi a cítila, jak jí puká srdce, když ty dva z dálky pozorovala.


      Neslyšela nic, co bylo řečeno, když si muž promnul obličej, zapraskal klouby… a pak usedl na pohovku tak, aby se díval dítěti přímo do očí.


      Muž znovu pohyboval ústy a výraz v chlapcově tváři se sevřel jako maska. Chlapec se na něco ptal. Muž odpovídal.


      Následovala další otázka.


      Další odpověď.


      Chlapec sklopil oči k prošívané přikrývce, která halila jeho tělíčko. Když se rozplakal, vypadal muž stejně zdrceně, jako se Sarah cítila.


      Člen přepadovky vzal dítě do svých silných paží a objímal ho.


      Když se ty podivně zářící oči zvedly nad chlapcovou tmavou hlavou k Sarah, položila si dlaň na ústa. A v duchu se ptala, kolik toho ještě může to dítě vydržet.


      Sakra, většina dospělých by nezvládla ani polovinu toho, co on už prožil. Bylo strašně nespravedlivé ještě přidávat další břemena.


      „… projde proměnou. Takže do rozednění sem musíme dostat nějakou Vyvolenou, jen pro každý případ.“


      Sarah svraštila čelo a ohlédla se. Členka přepadového oddílu naléhavě mluvila do mobilu.


      Proměnou? – opakovala v duchu Sarah.


      


      Když o deset minut později dorazila lékařka Bratrstva, Murhder se vzdálil do kuchyně, aby „doktorka Jane“, jak tu ženu nazývali, mohla zůstat s malým o samotě.


      Doktorka Sarah Watkinsová seděla sama u stolu, modrý pytel ochranného obleku si napůl stáhla, batoh odložila stranou. Před sebou měla šálek kávy a pohled upírala kamsi nad hrnek. Když však vstoupil do místnosti, vzhlédla k němu.


      A pořád se dívala.


      Opravdu ji zajímalo, jaký je v posteli? Do horoucích pekel, to bylo sexy. A vida, jeho libido se dožadovalo využít příležitosti a předvést jí z první ruky, že ano, vždycky byl dobrý v sexu, i když poslední dvě desetiletí představovala převážně suché období.


      Ale místo aby vstoupil do nahých vod, pronesl: „Jak je?“


      „Jako by mi nefungoval mozek,“ zamumlala. „Je to strašně divné.“


      Usedl naproti ní a bojoval s nutkáním přitáhnout si ji na klín, aby ji mohl objímat. Byli si koneckonců cizí.


      „Naprosto pochopitelné.“ Snažil se o vlídný tón, protože někdy můžete druhého obejmout, aniž se ho dotknete, že ano? „Nejsi na nic takového zvyklá.“


      „Jsem jen vědkyně.“ Naklonila se do strany, jako by kontrolovala dítě v předním pokoji. Pak se vrátila zrakem k hrnku. „Nebo jsem bývala. Po tomhle už mě asi nikdo nezaměstná. Celé to vloupání, krádež informací, spolupráce s policií – to v žádné žádosti o místo ve farmaceutickém průmyslu nevypadá dobře.“


      „Nikdo se o tom nedozví.“


      Prudce zvedla oči. „Děláš si legraci? Kraiten zamaskuje tu tajnou laboratoř a zavolá policii.“


      „Ne, nezavolá.“


      „Bez urážky, ale nebuď naivní. A kromě toho všechno udám federálům. Hned jak dopiju to kafe, zavolám agentovi, co za mnou přišel předevčírem.“


      „Kraiten už nebude problém.“


      „Přesně tak. Protože mám důkaz o tom, co se dělo v té jeho laboratoři.“ Potřásla hlavou. „A jestli jsem v oboru skončila, tak fajn. Stejně jsem ztratila nadšení pro práci. Je čas najít si v životě něco jiného.“


      Přejížděl očima její obličej. Na tváři měla bradavičku. A zelené skvrnky ve světle hnědých očích. Rozpustila si vlasy z ohonu a jejich přirozeně melírovaná tíha jí splývala po ramenou.


      Voněla mu jako jarní louka a její hlas zněl hypnoticky. Doslova by vydržel celou noc jenom pozorovat, jak její ústa vyslovují nahodilé slabiky, s ušima plnýma zvuků, jež vydávala, s husí kůží ze smyslného vnímání každého jejího sebemenšího pohybu.


      „Co přesně děláš?“ vyhrkl, když si uvědomil, že příliš dlouho mlčel.


      „Jsem molekulární genetička. Pracuju na léčbě rakoviny pomocí vlastního imunitního systému těla.“ Vrátila se k němu pohledem. „Musíme povědět té doktorce, co mu dělali. A mám výsledky skenů a informace z protokolů – jasně, jsou dva roky staré. Ale až půjdu k federálům, určitě opatří novější studie. Musí existovat záznamy – chci říct, předpokládám, že toho nenechali. Infikovali ho strašlivými chorobami a…“


      „Doktorka ví, co mu udělali.“


      Doktorka Watkinsová – Sarah – zamrkala. „Ví taky o té bojovnici?“ Když neodpověděl, pobídla ho: „Říkala, že jí to udělali taky.“


      „Doktorka ví všechno.“


      „Existuje nějaká možnost, že to v tom Kraitenově zločinném programu dělají ještě někomu jinému, někde jinde?“


      Murhder se zamyslel nad tím, co uviděl, když se napojil do ředitelovy mysli. „To dítě bylo poslední, co zbylo. Snažil se sehnat další, ale nepovedlo se mu to.“


      Žena naklonila hlavu ke straně. „Mluvíš strašně divně. A ten tvůj přízvuk. Není francouzský, není… no, poznám, že není německý. Z které části Evropy pocházíš? Můj snoubenec byl z Hamburku.“


      Murhder ztuhl na židli. „Snoubenec? Jsi zasnoubená?“


      Obličej jí zaplavil smutek. „Byla jsem. Zemřel.“


      Při té úlevě, která ho zasáhla, si připadal jako totální sráč.


      „Dovol, abych ti projevil svou nejupřímnější soustrast nad tvou ztrátou.“ Uvolnil napětí v těle. „Smím se zeptat, co se stalo?“


      Napřímila se na židli. Znovu se natočila do strany, aby zkontrolovala dítě. „Kam šli ti dva?“


      „Prosím?“


      „Ten muž a žena, co tu byli s tebou?“


      Nad hlavami se jim ozvaly kroky a Murhder vzhlédl. „Nejspíš se zabydlují na noc.“


      „Aha.“ Sáhla po batůžku a chystala se vstát. „Musím zařídit ten telefonát a předat ty záznamy FBI.“


      To se nesmí stát, pomyslel si.


      Murhder natáhl ruku a položil ji na její. Okamžitě mu paží projel elektrický výboj… a pokračoval až do míst, která už velmi, velmi dlouho neprocitla.


      „Doktorka ještě neskončila,“ namítl a poposedl. „Počkejme, až bude hotová, pro případ, že by se nás potřebovala na něco zeptat.“


      Žena odtáhla ruku. Třela si ji o stehno. Zjevně to propojení také pocítila: pach jejího vzrušení se zvedl a zasáhl jeho nos přímo nebesky, erotická kombinace bergamotu a ženšenu.


      Chtěl víc. Chtěl to vnímat celou svou nahou kůží, chtěl vstupovat do jejího pohlaví a cítit, jak mu zatíná nehty do zad…


      Murhder schoval jednu ruku pod stůl a diskrétně si upravil náhlou a velmi nepatřičnou erekci, která mu vrazila úd do poklopce kalhot.


      „Proč se usmíváš?“ zeptala se.


      Protože jsem netušil, že ta zatracená věc ještě funguje, odpověděl v duchu.


      „Omlouvám se.“ Shrnul si husté vlasy z čela. „O nic nejde.“


      „Panebože, neomlouvej se.“ Zase si sedla. „Dobrý vtip by mi přišel vhod, to je všechno. Mám za sebou dva těžké dny.“


      I když bylo mnohem víc důvodů k obavám, přistihl se při touze zjistit, co má na sobě pod tím pytlovitým modrým plastovým oblekem. Jak by vypadaly její vlasy rozprostřené na jeho nahé hrudi. Jak by zněl její hlas, kdyby jí způsoboval rozkoš.


      Šílené, všechno dohromady.


      Protože ona se musí vrátit do svého světa bez jakékoli vzpomínky na to, že se s ním někdy setkala.


      Nejprve však od ní musí dostat ty záznamy, o kterých mluvila.
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      Bylo těžké přesně určit okamžik, kdy Saražin mozek začal vysílat varovné signály, že všechno není, jak se zdá – nebo co přesně vzbudilo její podezření.


      Když se ale potřetí nakláněla do strany a dívala se chodbou k přednímu pokoji, věděla už, že něco je jinak. Při pohledu na doktorku, jak vyndává prachobyčejný standardní stetoskop ze staromódní lékařské brašny a klade ho na chlapcovu hruď… jak mu měří krevní tlak pomocí řádné manžety pro děti… jak mu žena v chirurgickém úboru kontroluje zorničky tužkovou baterkou a nahlíží do uší… to všechno působilo divně.


      Doktorka a pacient spolu celou dobu rozmlouvali hlasy tak tichými, že Sarah neslyšela nic z toho, co si říkali. A na klinických postupech nenalézala žádnou chybu. Žena se soustředila výlučně na chlapce, obličej zachmuřený, tělo natočené k němu.


      Ale prostě to bylo divné.


      Sarah sklouzla pohledem ke svému členu přepadovky – ne ke svému, opravila se v duchu. „Sanitka už jede, že? Odvezou ho do nemocnice.“


      „Jo. Jasně.“


      „Do které?“


      „Je to soukromá klinika.“


      Sarah svraštila čelo a zavrtěla hlavou. „Tak jo, musíš kápnout božskou. Co se to tu sakra děje.“


      Člen přepadovky pokrčil mohutnými rameny. „Jak vidíš, vyšetřuje ho doktorka.“


      Vzpomněla si na to šestikomorové srdce. Bizarní výsledky krevních testů. Výsledky vyšetření, svědčící o značné rezistenci vůči chorobám i ve stavu potlačené imunity.


      Jedna z věcí, jimž se studenti učili na lékařské fakultě, bylo to, že když slyšíte kopyta, nemyslíte hned na zebry. Jinými slovy, nesmíte hned předpokládat, že každá boule je maligní, že všechny příznaky chřipky znamenají ebolu a každé zakašlání zvěstuje černý mor.


      Většinou to byla dobrá rada. Až do chvíle, kdy symptomy, které jste měli před sebou, skutečně znamenaly rakovinu nebo mor.


      Opřela se o stůl. „To dítě už mělo být dávno mrtvé. Mělo zemřít před dvěma roky, pokud v těch souborech, co jsem našla, byly jeho snímky a jeho zprávy. Nic z toho neodpovídá.“


      V tom okamžiku vstoupila do kuchyně doktorka. Byla pohledná, s krátkými blond vlasy a tmavě zelenýma očima, a člověk musel obdivovat to, jak zjevně vážně brala situaci. Ale bylo na ní něco… no, divného.


      Jako by měla jiný zdroj energie nebo…


      „Má toho za sebou hodně,“ oznámila lékařka. „Ale fyzicky je v dobré formě. Kromě…“ Pohlédla na Sarah. „Každopádně bych ho ráda odvezla k dalším testům…“


      „Ať půjde kamkoli, půjdu s ním.“ Sarah vstala. „Nehnu se od něj. A mohl by mi prosím někdo vysvětlit, proč zrovna teď ještě nejsme na cestě na policii a do nemocnice?“


      Doktorka vrhla na člena přepadovky pohled, jako by něco zavinil. Pak řekla: „Ráda bych před odchodem vyšetřila Johna.“


      „Je nahoře.“ Člen přepadovky také vstal. „A tady dole to vyřeším.“


      „Co vyřešíš?“ zeptala se Sarah ostře, když doktorka přistoupila k úpatí schodů a zavolala někam nahoru.


      „Je mi líto,“ zašeptal.


      „Co je ti líto?“


      Na schodech zazněly hlasité kroky a Sarah se ohlédla chodbou právě včas, aby uviděla mužskou polovinu páru do půl těla svlečenou a zjevně ustaranou… jak předkládá doktorce ke kontrole ošklivou ránu na rameni.


      „Sarah? Podívala by ses na mě?“


      Reflexivně pohlédla na člena přepadovky – a lekla se soustředěného výrazu jeho tváře. V té chvíli ji zčistajasna zasáhla do spánků divná, pronikavá bolest, jako by moc rychle snědla zmrzlinu…


      „Zhoršuje se to,“ uslyšela z dálky doktorku.


      Přerušila s členem přepadovky oční kontakt – což bylo podivně obtížné, jako by jejich pohledy vytvořily hmatatelné pouto – naklonila se stranou a znovu nahlédla do chodby. Doktorka prohmatávala rameno – a než se Sarah stihla zarazit, už se vymrštila a kráčela k těm dvěma.


      Doktorku její vpád zřejmě překvapil – a Sarah se nenamáhala luštěním toho, jak se ostatní tváří. Zranění ji fascinovalo. Nepodobalo se ničemu, co kdy viděla – a páni, vypadalo hnusně. Na první a druhé vrstvě pokožky byla zčernalá eroze podél okrajů infikované oblasti, která sahala od vrchní části ramene až k prsnímu svalu.


      „Zkoušeli jste antibiotika?“ zeptala se Sarah. „Čím jste to dosud léčili?“


      Když na ni všichni zůstali zírat a člen přepadovky přišel z kuchyně, rozhlédla se po skupině – k níž se už přidala i přítelkyně/manželka, která sešla po schodech.


      „Omlouvám se.“ O krok ustoupila a vzhlédla k pacientovi. „Nechci se vtírat, ale jsem molekulární genetička. Specializuju se na imunitní systém a jsem prostě zvědavá, co se s tebou děje. Tvoje tělo se zjevně něčemu brání a vědecká pracovnice ve mně chce vědět, co to je a co proti tomu děláš?“


      Překvapilo ji, když muž zvedl ruce a znakoval: Byl jsem zraněný v boji. Neléčili jsme to antibiotiky, protože to není ten druh infekce.


      Přítelkyně/manželka si odkašlala. „Vážně o tom nechce mluvit…“


      Sarah se znakovou řečí zeptala: Jaká infekce to je?


      


      Chytrost je sexy.


      Taky je neuvěřitelně nepohodlná, když se snažíte dostat někomu do mozku, vzít jeho myšlenky, vymazat mu krátkodobou paměť… a poslat ho zpátky do lidského světa, kam náleží.


      Murhder měl spoustu zkušeností s vymazáváním vzpomínek a jejich nahrazováním různými verzemi událostí, ale ještě nikdy se mu nestalo, že by zahájil proces a objekt se mu vymanil z myšlenkové kontroly a upnul se na něco jiného tak důkladně, až ho jeho vědomí nepustilo dovnitř.


      Ahoj, Sarah.


      A P.S., to jméno se mu strašně líbilo.


      Zatímco si s Johnem znakovala, Murhder dobře vnímal nutnost dostat se znovu do její lebky, a to nejen proto, aby tam dokončil úklid, ale aby sakra začal úplně od začátku. Místo toho tam jen stál jako kůl v plotě a kochal se pohledem na to, jak komunikuje s Johnem a její ruce se vláčně míhají v pohybech znakové řeči.


      Spousta vzájemného přikyvování.


      Pak Sarah pohlédla na doktorku zvanou Jane. „Nemusím znát detaily toho, jak k tomu došlo. Můžu respektovat jeho soukromí. Ale nechápu, co je to za infekci – očividně o nic víc než vy všichni. Mám pocit, že do nemocnice ho neodvezete, a ne, nebudu vám dělat problémy.“ Rozhlédla se kolem sebe. „Ovšem můžu pomoct, pokud potřebujete někoho, kdo se sakra dobře vyzná v imunitních reakcích.“


      Xhex promluvila z dolního stupně schodiště. „Jak pomoct?“


      „Nebudu lhát,“ opáčila Sarah. „Nemám bezprostředně na mysli nějakou konkrétní léčbu. Ale nerada vidím pacienty v bolestech nebo ve strachu z budoucnosti. Mám co do činění s pacienty s rakovinou a věřte mi, potom, co mi na tu nemoc odešli oba rodiče, vím až moc dobře, jak zlé je bát se o vlastní zdraví. To všechno mě motivuje, ale taky to fascinuje tu výzkumnici ve mně. Chci vědět, jak vypadá tkáň pod mikroskopem. Chci sestoupit na buněčnou úroveň a zjistit, co se děje. Snadné řešení samozřejmě neexistuje. Imunoterapie je pořád ještě mladá věda a neexistuje žádná zázračná pilulka nebo injekce, kterou bych mohla doporučit, aby ho uzdravila. Moc ráda bych však pomohla a je to můj obor.“


      Murhder čekal, až doktorka Bratrstva tenhle nápad z fleku zamítne. Pak pohlédl na Xhex a představoval si, že bude vrtět hlavou. Nakonec se podíval na Johna a očekával od něj odpověď ve smyslu děkuju-nechci.


      Když se nic z toho nestalo, snažil se nebýt nadšený. Nezdařilo se.


      A musel si připomenout, že nakonec to nebude fungovat. Sarah nemůže zůstat v jejich světě, a čím déle se bude stýkat s upíry, tím víc vzpomínek nashromáždí a tím těžší a bolestnější bude očistit ji od nich.


      Krátkodobá paměť byla jedna věc. Dlouhodobá, to už byla jiná káva.


      Sarah pokrčila rameny. „Kromě toho jsem po dnešku stejně bez práce. Nejspíš i bez kariéry, až nahlásím to, co vím.“


      Doktorka Bratrstva promluvila. „Jakže se jmenuješ? Pardon, nepostřehla jsem to.“


      „Doktorka Sarah Watkinsová.“ Podala jí ruku. „Jak jsem řekla, specializuju se na imunoterapii pacientů s rakovinou a budu mít spoustu volného času.“


      „Já jsem Jane.“ Stiskly si ruce. „Doktorka Jane Whitcombová.“


      „Těší mě.“ Následovala dlouhá pauza. „Můžu si nejdřív vyřídit pár telefonátů?“


      Murhder přistoupil. „Sarah? Dívej se na mě, prosím. Jenom chviličku.“


      Tentokrát, když její neuvěřitelný intelekt nerozptylovalo to, co ji zajímalo nejvíc, dostal se do jejího vědomí a setrval tam mnohem snáz.


      Z hlubin jejích vzpomínek vyvstaly obrazy, potopené čluny vyplouvající na hladinu jejího soukromého moře. Hodně tam vynikal jeden lidský muž a on uhádl, že to byl její snoubenec – žádné překvapení, pocítil k němu okamžitou nelibost. Taky bylo hodně vidět vnitřek laboratoře ne nepodobné té, do které vnikli. Dál viděl jednoduchý dům s jednoduchým zařízením a postelí rozházenou jen na jedné straně.


      Postřehl také vzpomínky na nějakého agenta FBI, který se ukázal na prahu toho jednoduchého domu… a jak mu uvařila kávu a poseděla s ním, aby odpovídala na otázky o svém mrtvém snoubenci.


      Sarah to celé vynervovalo.


      Murhder přelepil ty vzpomínky spojené s agentem FBI, následně nechal zmizet veškeré duševní stopy tohoto návštěvníka a jeho dotazů. Pryč. Jako by se s ním nikdy nesetkala.


      Když se vyprostil z jejího vědomí, trhla sebou a promnula si spánky. „Nemáte někdo motrin? Hromsky mě bolí hlava.“


      „Nějaký ti přinesu,“ řekla Xhex, obrátila se a vracela se po schodech nahoru.


      Murhder se zhluboka nadechl. „Sarah, jak dalece jsi přesně otevřená novým věcem?“


      Nebyla to tak docela otázka.


      Spíš modlitba.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA DVACÁTÁ PÁTÁ


      


      


      


      


      


      


      Doktorka Jane někam odešla s telefonem u ucha a hlasem ztlumeným na úroveň šepotu, Murhder a lidská výzkumnice se vrátili do kuchyně a John se otočil k pohovce a zadíval se na pretranse, který seděl pod prošívanou přikrývkou a všechno pozoroval rozšířenýma, vyčerpanýma očima.


      John pozdravil kluka zdviženou dlaní.


      „Ahoj,“ odpověděl chlapec. „Ty nemluvíš?“


      John zavrtěl hlavou a přistoupil k houpacímu křeslu. Když si sedl, starožitnost pod ním zavrzala, jako by mohla pod jeho tíhou ztratit strukturální integritu, ale přesto se jí nějak podařilo ho udržet.


      „Co se ti stalo s hlasem?“ ptalo se dítě. „Ublížil ti někdo?“


      John zavrtěl hlavou a pak pokrčil rameny.


      „Narodil ses tak a nevíš proč?“ Když John přikývl, kluk se zatvářil smutně. „To mě mrzí.“


      John znovu pokrčil rameny a zvedl dlaně, jako by říkal, co-se-dá-dělat. Pak ukázal do druhého pokoje na doktorku Jane a předvedl chlapci zdvižený palec.


      „Věříš jí?“ John si položil ruku na srdce, zavřel oči a kývl. „Svěřil bys jí vlastní život.“


      John to odsouhlasil kroužkem z palce a ukazováčku. Pak ukázal na kluka a gesto zopakoval.


      „Myslíš, že budu v pořádku?“


      John kývl, udělal si na hrudi křížek a pak namířil prst jako pistoli, přiložil ho ke spánku a stiskl spoušť.


      Dítě se usmálo. „Namouduši, ať umřu.“


      John znovu přikývl.


      Chlapec zvážněl. „Věděl jsem, že moje mahmen je mrtvá. Včera v noci jsem spal v kleci a zčistajasna jsem ucítil, jak mnou někdo třese a budí mě. Když jsem se posadil… bylo mi, jako by seděla vedle mě, jako kdysi, když jsme byli spolu. Moc se mi po ní stýskalo. A pak ten pocit přešel. Bylo to, jako by mě navštívila po cestě do Stínu.“


      John kývl, přiložil si dlaň na srdce a promnul ho.


      „Díky. Vážím si toho.“ Když John opět kývl, chlapec se zhluboka nadechl. „Pověděl jsem doktorce, jak to bylo minulý měsíc. Lidi v laboratoři byli celí nadšení, protože mám nálezy úplně v háji. Moje mahmen mi říkala, že kdybych se toho dožil, musím dávat pozor na znamení, že se blíží moje proměna. Taky mi pověděla, že se musím dostat z té laboratoře dřív, než to přijde. Lidé nebudou vědět, co dělat, aby mě přes ni dostali.“


      John zavrtěl hlavou. Pak ukázal na hodinky, poklepal na ně a ukázal na kluka.


      „Jak jsem starý? Je mi dvacet. Nebo si to aspoň myslím. Někdy nevím, jestli počítám roky správně. Mám to v hlavě trochu pomíchané. Mahmen mi říkala, že projdu proměnou asi v pětadvaceti, ale stres to může urychlit nebo zpomalit.“


      John nechal kluka mluvit a usoudil, že jediná dobrá věc na tom, když je někdo němý, je ta, že může dopřát ostatním spoustu prostoru ke svěřování. A čím víc kluk povídal, tím víc se vracel do vlastní minulosti, kdy býval zakrslý a žil v té krysí díře, volal na linku důvěry a modlil se, aby na druhé straně uslyšel hlas Mary.


      Tenhle chlapec je stejně ztracený jako tenkrát on.


      A stejně jako John byl nalezen za pět minut dvanáct.


      Ježíši, bylo mu nanic od žaludku při pomyšlení, co by se pretransovi stalo, kdyby ho dnes v noci nezachránili – protože kluk měl pravdu. Ti lidé by ho nedokázali dostat k ženě stejného živočišného druhu – sakra, nejspíš ani nevěděli, že se to musí. A kdyby u něj nastoupila proměna bez patřičné žíly k dispozici, rovnou by zemřel.


      Naneštěstí někdy děti stejně umírají. I když se jim dostane pomoci.


      V Johnově hrudi se zakořenila silná obava, když upíral oči přes obývací pokoj zabezpečeného domu. Kdovíproč nechtěl, aby se tomu mladíkovi něco stalo.


      Zvláštní, jak se někdo úplně cizí může stát rychle členem vaší rodiny jen proto, kolik toho máte společného.


      „Bál ses, když jsi procházel proměnou?“ zeptal se kluk.


      John kývl. A pak na sebe ukázal a zvedl palec.


      „Ale zvládls to. A jsi velký a zdravý.“


      John opět kývl a kluk se zhluboka nadechl. „Myslíš, že u mě nechají tu lidskou ženu? A toho velkého muže?“


      John kývl, i když si nebyl jistý, co se stane. Ale no tak, přece to Bratrstvo mladíkovi dopřeje? A proměna už byla velice blízko. John to cítil.


      „Já prostě…“ Oči se zaleskly slzami. „Byl jsem opravdu dlouho sám a bojím se.“


      John ukázal na kluka. Pak ukázal na střed své hrudi. Pak odhrnul horní ret a poklepal si prstem na špičák. Potom si přejel rukou napříč přes hrdlo.


      „Byl jsi taky sám? V lidském světě.“


      John zasmušile kývl.


      „Vážně? Já myslel, že jsem jediný.“ Chlapec se zhluboka nadechl. „Je to docela úleva vědět, že to tak není.“


      Když John opět přikývl, kluk se pousmál. „Bez urážky, bylo by mi milejší, kdybychom oba vyhráli v loterii.“


      Oba se zasmáli, mladík nahlas, John neslyšně.


      Ne že by ten rozdíl něco znamenal.


      


      Tou zmínkou o imunologii vynesla Sarah jedinou kartu, kterou měla. Instinkt jí sděloval, že čas strávený s touto skupinou je u konce. Nějak jí buď zmizí, nebo nechají zmizet ji – ačkoliv ne ve smyslu smrti: ani na okamžik si nepřipadala ohrožená, ani se nebála o život. Ale tahle tajnůstkářská enkláva… nevěděla čeho… měla finance, talent a inteligenci, a zjevně se jí zamlouvalo zůstat mimo dosah všech radarů.


      Vzpomněla si na toho příslušníka ostrahy v BioMedu. Na samotného Kraitena. Vůbec nedokázala vysvětlit, jak členové přepadového týmu ty muže ovládli. A skutečnost, že nechápala mnohé z toho, co se událo, v ní budila touhu dozvědět se o nich víc. Způsobovala to ta vědkyně v jejím nitru?


      Nebo možná něco primitivnějšího?


      Na druhé straně kuchyně se člen přepadovky s červenočernými vlasy opíral zády o linku a díval se na ni se zadumaností, jaká obvykle byla vyhrazena ženám, jež se Sarah nepodobaly. A ne, nemyslela tím, že není hezká. Ale ty přivřené oči, upřený pohled, erotická atmosféra vyzařující z jeho těla, to vše častěji směřovalo k těm, které svou sexualitu stavěly na odiv a vybízely muže ke vzájemné výměně sexu a přitažlivosti.


      Zatímco ona v tom zatraceném ochranném obleku vypadala upoceně a nepořádně.


      Ledaže by měl ovšem fetišistickou zálibu v meteorologických balonech.


      „Vůbec jsi mi neřekl své jméno,“ vyhrkla. Když váhal s odpovědí, musela se usmát. „Přísně tajné, co.“


      „Je to důležité?“


      „Většina lidí tím začíná, když se chtějí navzájem poznat.“


      Zčistajasna mu poklesl hlas, tón se prohloubil. „Chceš mě poznat?“


      Slova byla prostá. Otázka za záclonou těch slabik však byla všechno, jen ne snadná.


      Sarah se zadívala na své ruce. Už je to tak dlouho, říkala si.


      „Promiň,“ zahučel.


      „Ano,“ řekla, aniž vzhlédla. „Chci tě poznat.“


      Ta vůně, ta jeho kolínská, jí opět vnikla do nosu a přísahala by, že působí jako droga: zčistajasna se vznášela ve vlastním těle.


      „Sarah.“


      Zhluboka se nadechla a zavrtěla hlavou. „Moc to neumím.“


      „Co neumíš?“


      Chtěla mu říct, že od Gerryho smrti s nikým nebyla, ale netoužila se tím zabývat. Lidé přece smějí žít dál, ne? A od jeho odchodu už uplynuly dva roky. Dva roky… jimž předcházela spousta osamělých nocí.


      A bylo to zvláštní, uprostřed tohoto dramatu, téhle bouře nepochopitelného rozsahu a nebývalé síly, zjišťovala, že se chce osvobodit od všeho: od svého fádního života, od komplikovaného žalu, od pocitu, že jaksi přišla o budoucnost, protože nic nedopadlo tak, jak mělo.


      Gerry po smrti. Ona osamělá. Teď nejspíš bez práce – protože se vloupala do svého zatraceného výzkumného ústavu, unesla pacienta a scukla se se zásahovou jednotkou, která byla tak utajená, že měla i vlastní zdravotní tým.


      Scukla? Nebo spikla? Ani nevěděla, jak to správně nazvat.


      Protože největší zločin, jakého se dosud dopustila, byl ten, že parkovala moc blízko od nějakého debilního požárního hydrantu.


      Sarah si mnula rozbolavělou hlavu. Sakra, možná to rozbouřené moře emocí, v němž se nalézá, patří k tomu, jak ji tenhle cizí člověk přitahuje. Představuje anonymní ventil pro veškerou energii, kterou jako by v sobě už nemohla udržet…


      Když zavrzala podlaha, vzhlédla.


      Stál před ní, neuvěřitelně vysoký s těmi vlasy, s těma očima broskvové barvy… s tím tělem…


      Tak jo, fajn. Přitahuje ji taky pravděpodobně jen tělo, usoudila. Vypadal by úžasně, kdyby ležel nahý ve zmuchlaných prostěradlech, všechny ty svaly vystavené a jeho… meč lásky… vztyčený a…


      Meč lásky? Opravdu její mozek právě vyplivl zrovna tohle?


      A prosím, bože, ať to neřekla nahlas.


      „Sarah…“


      Vyslovil její jméno jako pohlazení, něco hmatatelného na rozdíl od pouhého zvuku unášeného vzduchem. A když putovala pohledem po jeho hrudi dolů k bokům, bylo naprosto jasné, že víc než vnímal sexuální napětí mezi nimi.


      Byl plně vzrušený. A ani v nejmenším se to nenamáhal zakrýt.


      „Ano,“ řekla.


      Při těch slovech vnímala, že odpovídá na otázku, kterou kladlo jeho vzrušení: nevěděla kde a nevěděla kdy, ale ona a tenhle cizinec budou spolu.


      Do kuchyně vstoupila doktorka. „Tak jo. Přibereme tě. Uděláme to.“


      Ano, říkala si Sarah v duchu, když vstávala od stolu. Chceme to.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA DVACÁTÁ ŠESTÁ


      


      


      


      


      


      


      Throe, syn Throeův, seděl u psacího stolku ve stylu Ludvíka XV. v kanárkově žlutém salonu sídla, jež zdědil po vzdáleném příbuzném v důsledku vraždy.


      Nebo aspoň tak zdůvodňoval svou majetnost navenek. Ve skutečnosti neměl k domu oficiální vlastnická práva a jediné, co měl se zesnulým společného, bylo společenské postavení a DNA společná všem aristokratům. Přesto měl budovu ve svém držení a právoplatní dědici to nenapadnou, protože nikdo neví, že předchozí majitel je mrtvý.


      Fajn, společenské postavení sdíleli kdysi v minulosti. Ale genetická pouta jsou neměnná.


      A byl pokrevně spřízněný s počestným mužem, jehož ubodali.


      Spáchání té vraždy nařídil Throe.


      Rozhlédl se po damaškových tapetách, aubussonském koberci, olejomalbách vážených mužů a krásných žen a cítil, jak se mu tělem šíří existenciální klid. Pohyboval se na okraji společnosti velmi dlouho, jeho nucený pobyt u Bastardů byl životním obdobím, na které by raději zapomněl: ta staletí bojů a přežívání ve Staré zemi s Xcorovou skupinou zběhlých vojáků představovala scestné narušení toho, kde začínal a kde byl teď, nával existenciální chřipky, pomíjivou nákazu, kterou se jeho osudu podařilo překonat a vyléčit se z ní.


      Položil ruku na Knihu. „Viď, miláčku.“


      Jakmile se jeho dlaň dotkla kožených desek prastarého svazku, ucítil tetelivé chvění, stoupající paží až k srdci – a následná ozvěna uprostřed hrudi se úplně podobala teplu, jež doprovází pochvalu nebo objetí, uklidňujícímu sálání radosti, jemnému náboji blaženosti planoucímu tam, kde je to nejvíc zapotřebí.


      Jeho ambice konečně znovu nabývaly setrvačnosti, a to všechno jen díky Knize. Zásluhou jejích schopností vyčaroval ze vzduchu zbraně.


      Stíny, které ho poslouchaly.


      Přízračné tvary byly dokonalými bojovníky, dokázaly zabíjet na jeho sebemenší pokyn a nepotřebovaly žádnou výzbroj, ani munici, ani stravu či odpočinek. A co bylo stejně důležité, neměly samostatnou vůli ani ctižádost. Stačilo jim sloužit mu, jak uznal za vhodné, bez rizika hádky nebo nebezpečí vzpoury.


      Taky byly pekelně efektivní. Zosnoval mnoho útoků v centru města, objekty vybíral pečlivě: syny glymery v rozpuku mládí. Protože aristokraty už rozzuřilo, když Wrath rozpustil Radu, vyšší vrstva byla rozladěná a nevyrovnaná. A když se k tomu doutnajícímu sporu přidá fakt, že Bratrstvo černé dýky a král nedokážou ochránit jejich milované mužské potomstvo?


      Byl to ideální sociální neklid, kotel, který každou chvíli překypí – a Throe byl v nejlepší pozici k tomu, aby se chopil strachu a hněvu a použil je jako páku k nároku na trůn.


      Jeho první pokus dosáhnout tohoto cíle selhal. Tentokrát? S jeho stíny? S jeho Knihou?


      Dosáhne svého, povznese se nad výsměch a hanbu, které na něj padly před stovkami let, získá zpět své právoplatné místo v řadách glymery.


      A představa, že budou trpět i Bastardi, nyní spřažení s Wrathem? No, tak to bylo další zadostiučinění. Samozřejmě, časem mezi ně zapadl, uvěřil, že ti muži jsou jeho rodina. Ale to byla jen lest vytvořená okolnostmi. Nucená blízkost jejich brutálních zvyklostí se nemohla vyrovnat opravdovému spříznění.


      Stačí mu jen Kniha a jeho stíny a budoucnost je zajištěná.


      Otevřel knihu nazdařbůh, pohladil symboly ve Staré řeči, napsané inkoustem na pergamenu, a ty se místo odpovědi maličko posouvaly, když po nich přejížděl prsty…


      V koutku duše vnímal, že to tak nemá být.


      Obrazce vytvořené trvanlivým inkoustem se nemají pohybovat a rozumná bytost nemluví s neživými předměty, jako by s nimi měla nějaký vztah.


      V mlhavých, zmatených řadách vzpomínek si vybavoval, jak šel do obchodu toho média a nechal si zjevit Knihu, jak ho její svůdná moc přivolala a shledala ho hodným svých četných darů. Pamatoval si, jak otevřel desky a nebyl schopen porozumět runám na stránkách knihy – jenže pak se mu přímo před očima písmo přerovnalo do Staré řeči, kterou uměl číst.


      V sérii živých momentek viděl, jak se sem vrátil a vyčaroval svůj první stín…


      Zčistajasna jím projel nával horka, které dosáhlo až do mozku a uspořádalo mu myšlenky.


      Ne, je to dobré, říkal si. Všechno je dobré. Všechno je, jak má být.


      „Mám svou víru a má víra má mě,“ šeptal. „Mám svou víru a má víra má mě…“


      Jak mu ta mantra vycházela z úst, zas a znova, soustředil pohled na desku stolu. Tam ležel zasedací pořádek pro čtyřiadvacet osob ve slavnostní jídelně. Hosté byli vybráni pečlivě, každá dvojice nejenže pocházela z glymery, ale také býval její hellren členem Rady, kterou Wrath uznal za vhodné rozpustit.


      Jako by se aristokrati nevyznali ve všem nejlíp.


      Celý večírek byl naplánovaný. Předkrmy, menu, párování vín – a obzvlášť zábava.


      Po všech těch cílených úmrtích v centru města teď přišel čas, aby on a jeho stíny postoupili o stupínek výš. Ve stanovenou chvíli na večírek „vnikne“ děsivý nový nepřítel druhu, morová rána z centra, mystický zabiják mládí glymery.


      A nebude tu ani Bratrstvo, ani Wrath, aby je zachránili. Stejně jako Bratrstvo ani Wrath nezachránili jejich syny.


      Místo toho bude tím, kdo potlačí hrozbu, Throe. Ochrání je i jejich shellan. Dobrovolně se vystaví vážnému tělesnému ohrožení, aby se postaral o jejich bezpečí a přežití.


      Což není nic těžkého, když ve skutečnosti máte útok pod kontrolou.


      Což ho pěkně stavělo do pozice vůdčí alternativy jednoho-z-nich k Wrathovu trůnu.


      Throe hladil knihu a představoval si sám sebe v opravdové mocenské pozici, už ne v nemilost upadlého a uprchlého syna z poměrně dobré rodiny.


      Místo toho – král.


      Bez Knihy by nic z toho nebylo možné, říkal si. Takže aťsi dochází ohledně jejích stránek k jakýmkoli podivnostem, bez ohledu na to, co všechno nevysvětlitelné k němu přichází – nebo spíš on k tomu –, ať má sebevětší obavy z toho, že si někdy připadá, jako by sám nad sebou neměl vládu – na ničem z toho nezáleží, pokud svrhne z trůnu Wratha, syna Wrathova, otce Wrathova…


      Ne, naléhal jeho vnitřní hlas. Nic z toho není správné, nic z toho nedává smysl…


      Desky Knihy se otevřely, odstrčily jeho dlaň. Stránky se obracely frenetickým tempem, rozmazaná šmouha rychlejší, než stihlo oko sledovat, trvalo to déle, než by odpovídalo počtu listů ve svazku.


      „Ale miláčku,“ pronesl. „Tohle nedělejme.“


      Stránky zpomalily.


      „Odpusť mi mé pomýlené myšlenky.“ Listy se obracely ještě pomaleji. „Nikdy bych tě neurazil záměrně.“


      Kniha konečně znehybněla.


      „Nechci se hašteřit…“


      Naklonil se nad stránky před sebou a svraštil čelo. Znaky Staré řeči začínaly vířit kolem osy uprostřed rozevřené vazby. Otáčely se rychleji a rychleji, vytvářely galaxii a pak se stahovaly do černé díry tak rezonantní a intenzivní, až by Throe přísahal, že vznikla trojrozměrná jáma, tak obrovitá, že se nedalo odhadnout, kde končí – nebo možná byla úplně nekonečná.


      Sklonil se blíž.


      Zíral do prázdna, jeho oči se přizpůsobovaly husté černi… a tehdy rozeznal kolem jejích okrajů obrysy. Jejich vzorec byl nerovnoměrný, a přesto předvídatelný.


      Kameny, říkal si. Vypadalo to, jako by kameny tvořily zdivo, které se hroužilo do země.


      Studna.


      Throe…


      Když k němu dolehl zvuk jeho jména, nával strachu ho přitiskl zpátky k psacímu stolu a na zlomek vteřiny se tah toho hlasu, nebo co to bylo na úpatí prázdnoty, do něj zasekl a držel ho na místě.


      Nasával ho – ten vír ho vsával do sebe…


      Svádění ustalo, jako když praskne pouto, a najednou byl volný a klesal zpátky do křesla s žuchnutím, které ho málem povalilo naznak na koberec. Když rozpřáhl ruce, aby neztratil rovnováhu, srdce mu bušilo a hlava se točila, jako by se právě zachránil před smrtícím pádem, život mu ve zlomku vteřiny zachránil jen zásah štěstěny.


      Když vzhlédl, stály proti psacímu stolu všechny čtyři jeho stíny.


      „Co tu děláte?“ zeptal se hrubě.


      Bylo to poprvé, co se pohnuly z vlastní vůle.
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      Sarah seděla vzadu v dodávce se zatmavenými okny a spojenými sedadly. Byla si vědoma, že musí jít na policii kvůli BioMedu a tajné laboratoři. Ale pokaždé, když jí ten impulz projel hlavou, uťala její myšlenky dunivá bolest. Měla však důkaz. Důkaz, který musí předat nějaké úřední osobě.


      Nebyla si docela jistá, kam se obrátit. Policie státu New York? Nebo možná FBI. Ano, FBI…


      Ostrostřelec v předním mozkovém laloku se vrátil. Odpoutala se od té nepříjemnosti tím, že se rozhlédla po vnitřku dodávky. Na čalouněných sedadlech, která netvořila řady, nýbrž lemovala zadní prostor vozu, s ní seděli chlapec, člen přepadové jednotky a doktorka. Hned na začátku cesty ji napadlo, že je to jako sedět v nákladním letadle a že všichni vyskáčou s padáky zadními dveřmi, až se ocitnou ve výši tří tisíc metrů.


      Nevěděla, kdo řídí. Kam jedou. Ani co se přesně stane, až dorazí do cíle.


      V klíně ale měla chlapcovu hlavu a někdo jí dal opravdu dobrý sendvič Reuben a colu, než odjeli, a od země vanul příjemně teplý vzduch z topení.


      Ještě bude čas zajít k federálům. Nebo k někomu. Jenom ne dnes v noci.


      Pokračovali po silnici, která byla zřejmě dobře vydlážděná, a hlavou jí plynuly různé věci, z nichž se žádná nezdržela na její příslovečné přistávací dráze moc dlouho: skutečnost, že má na sobě pořád ochranný oblek, ta divná bolest hlavy, to, jak na ni člen přepadovky pořád zíral.


      Tak jo, tahle myšlenka se jí držela pořád.


      Podle všech předpokladů by ji mělo děsit, že vkládá svůj život do rukou těchto cizích lidí s jejich zbraněmi a tajemstvími: doma by ji nikdo nepostrádal. Žádní příbuzní, kteří by čekali, že se jim ozve. Žádní přátelé, kteří by ji hledali. A mimochodem, díky tomu všemu si připadala ve vlastním životě jako duch.


      V práci ji však postrádat budou – ačkoliv vzhledem k tomu, co udělala? Vloupání, evakuace chlapce, krádež Kraitenova teréňáku, proboha… Ve firmě bude zítra panovat chaos a její nepřítomnost zaznamenají.


      Takže možná tenhle krůček nebyl tak špatný. Mohl by jí poskytnout trochu času na promyšlení plánu, jak se postavit čelem k tomu binci, co po sobě zanechala. Hlavní otázkou nejspíš bylo, jak bude postupovat Kraiten. Koneckonců, těžko půjde na policii a bude se dožadovat, aby zákon bránil jeho protizákonné praktiky.


      Tak trochu jako by drogový dealer volal na linku 911, když mu ukradnou zásoby.


      Jenže Kraiten měl obrovské zdroje – a ne všechny souvisely s „úředními místy“, odhadovala. Sakra, vždyť někde zaslechla, že jeho osobní ochranku tvoří vysloužilí vojáci z izraelských vojenských jednotek.


      Zčistajasna si vzpomněla na Gerryho. Na Thomase McCaida, jeho zesnulého šéfa. Na Kraitenova partnera, který zemřel ošklivou smrtí před dvěma desítkami let.


      Srdce jí sevřela úzkost, smrtelná úzkost…


      „Co se děje?“


      Když muž z přepadovky promluvil, prudce zvedla hlavu. Tím náhlým pohybem se chlapec zavrtěl, ale pohladila mu hubené ramínko a on se znovu uvelebil. Jmenoval se Nate, jak se dozvěděla. Nebo aspoň křestním jménem. O příjmení nebyla řeč. Zatím.


      Určitě má někde rodinu.


      „Pověz mi to,“ vyzval ji muž tichým hlasem.


      Sarah pohlédla na doktorku. Byla pohroužená do telefonu, posílala nějakou textovku. „Ale o nic nejde.“


      „Stejně mi to pověz.“


      Dodávka zpomalila. Zastavila.


      „Už jsme tady?“ zeptala se.


      „To je brána. Ještě chvíli pojedeme. Odpověz mi na otázku.“


      Mám toho plnou hlavu, říkala si v duchu. Všeho. Kluk, ten zraněný pacient, co jsme udělali v BioMedu… co vím o firmě.


      „Nedopustím, aby se ti něco stalo.“


      Copak to zase všechno říkala nahlas? Nebyla si jistá.


      Potřásla hlavou, shlédla na chlapce, mlčela a soustředila se na zastavování a jízdu dodávky. Po chvíli začal sestup, jako by sjížděli z kopce nebo zajížděli do podzemí. A pak dodávka konečně zastavila, motor se vypnul a zadní dveře se otevřely…


      Sarah se musela dvakrát přesvědčit pohledem, když spatřila čtyři nebo pět mužů v taktické výstroji, stojících kolem zadní části vozidla.


      Co to sakra je, napadlo ji. Mají snad někde hydroponickou farmu a pěstují tyhle chlapáky ze zkumavek?


      Vojáci – a těmi jednoznačně byli – se všichni podobali jejímu muži z přepadovky, obrovští, klidní a překvapivě přívětiví, když nakukovali na ni a na dítě. Přesto by je nechtěla vidět naštvané.


      Ty zbraně!


      „Ahoj,“ řekl ten světlovlasý. „Potřebujete píchnout?“


      Usmál se a ona zamrkala, jako by na ni dopadl kužel slunečního světla. Se zářivě modrýma očima, běloskvoucími zuby a příliš hezkým obličejem se klidně mohl uplatnit v Hollywoodu.


      Vedle toho chlapa vypadal Chris Hemsworth jako kandidát na plastickou operaci.


      „Vezmu ho,“ zamumlala a vzala chlapce do náručí.


      Pozpátku jako krab vylézala zadem, Nate se zavrtěl, když se ocitli v jasném světle…


      Bylo to parkoviště. Nalézali se v profesionálně zařízené městské parkovací garáži a zdálo se, že v nejnižším patře.


      „Tudy,“ řekl jiný voják a vykročil k opancéřovaným ocelovým dveřím bez označení.


      Tak jo, měl dlouhé, mnohobarevné vlasy a neuvěřitelné oči, žluté jako lev a nemožně vlídné, zvlášť když spočinuly na chlapci.


      Sarah však zůstala stát na místě, i když doktorka spěchala dovnitř, jako by musela za dalším pacientem. Sarah instinktivně počkala na svého muže z přepadovky a pak oba kráčeli do budovy spolu, Nate stále v její náruči. Chlapec se docela probral až v polovině dlouhé chodby s betonovými stěnami, dlaždicovou podlahou a zářivkami na stropě, z nichž vycházelo světlo ostře bílé jako měsíc na jasné zimní obloze.


      Velké peníze, říkala si, když míjeli četné zavřené dveře. Tohle zařízení se vyrovná BioMedu.


      Kdopak je asi zdejší Kraiten?


      Před ní vystoupil z jedněch dveří tmavovlasý muž v bílém lékařském plášti. V chirurgickém úboru a se stetoskopem kolem krku vypadal jako vystřižený z televizního seriálu.


      „A tady máme pacienta,“ pronesl, když se před ním zastavili. „Ahoj, kámo, jak je? Já jsem doktor Manello, ale můžeš mi říkat Manny.“


      Podal chlapci ruku a Sarah se natočila, aby Nate mohl vložit drobnou dlaň do mužovy.


      „Jmenuju se Nate,“ řekl chlapec. „To je zkratka z Natelem. Jsem hrdým synem Ingridge.“


      Náramně divná formálnost, pomyslela si Sarah.


      „No, Nate, vítej v mém skromném příbytku. Pokud vím, nějakou dobu u nás zůstaneš.“ Pohlédl na Sarah a usmál se. „A vy jste doktorka Watkinsová. Vítám vás.“


      „Děkuju.“


      „Nechcete ho odnést dovnitř? Mám pro něj připravené luxusní apartmá.“


      Doktor otevřel dveře a ukázal nemocniční pokoj, kde se nalézal každičký kousek monitorovacího zařízení, jaké si jen můžete přát pro traumatizovaného pacienta – a i když z toho byla Sarah pekelně zmatená, hned měla kvůli chlapci lepší pocit.


      Pohlédla na svého muže z přepadovky. Zíral na ni těma přivřenýma očima, jako by čekal, co udělá.


      „Uložíme tě,“ řekla Nateovi, když vstupovala. „A možná i nakrmíme. Co ty na to?“


      


      Bratrstvo rozhodně postoupilo o krůček výš nebo o dvanáct krůčků dolů, říkal si Murhder, když následoval Sarah a Natea do nemocničního pokoje.


      Dariův starý zapadák v přebohaté části města nebyl ničím v porovnání s tímhle podzemím. Bratrstvo mělo tady dole, jak se zdálo, celou nemocnici, a bůhví co ještě.


      Ne že by věnoval zařízení kdovíjakou pozornost.


      Kdepak, jeho šedá hmota mozková se upínala k lidské ženě. Ke každému jejímu pohybu. K nuancím jejího výrazu. Ke zvuku jejího hlasu…


      Tak jo, fajn, možná ho taky maličko, tak nějak, trošku zajímalo, kde jsou bratři a co dělají. Jako třeba, hm, řekněme, v jak velké blízkosti Sarah se pohybují. Jestli si jich všímá, nebo oni jí. Jestli si od ní někdo nebere telefonní číslo.


      Které mimochodem neměl.


      Telefon stranou a naštěstí pro jeho majetnickou povahu zřejmě nedocházelo k ničemu z toho, čeho se obával – počáteční přitažlivost, přecházející ve vášeň a ta zas v celoživotní vázanou lásku a zbožňování mezi Sarah a Rhagem nebo Phurym nebo Tohrem –, když přenášela dítě na nemocniční lůžko: bratři se chovali přísně profesionálně, a když už, pak jediná živá bytost, které si jeho žena kromě mláděte zřejmě všímala, byl Murhder sám.


      Ale věčná bdělost a tak dále – ačkoliv vlastně, co by udělal, kdyby si všiml něčeho, co se mu nezamlouvá? Přece na tu ženu nemá nárok…


      Horní ret se mu zacukal, hrozilo, že mu tesáky vystoupí z čelistí, a tak se snažil smlouvat se samčí bestií ve svém nitru – a daleko se nedostal. Bylo to jako zadávat matematický příklad medvědovi: vás to frustruje a medvěd na to dlabe.


      „… chvilku odpočinout,“ říkal Manny, ten lidský doktor – člověk? „Hned se vrátím a přinesu všem něco k jídlu. Chcete něco konkrétního, doktorko Watkinsová?“


      „Cokoli stačí. A jsem Sarah. Prostě Sarah.“


      Doktor s úsměvem odešel a Murhder se znovu vzpamatoval. Bratři vyšli na chodbu, mladík ležel v poduškách a žena, jež mu nepatřila, odkládala ten modrý plastový pytel, který měla na sobě.


      A vida. Když konečně vykročila z volné, plandavé svrchní skořápky, připadalo mu to, co uviděl, krásné – ačkoliv ne nutně proto, že by to tak krásně vypadalo, ale protože to byla ona. Dlouhé nohy, půvabné křivky trupu, proporce ramen a boků, to všechno do sebe mohlo zapadat jakkoli, mít jakékoli rozměry, být víceméně kdekoli, a stejně by se jí toužil dotýkat, ochutnávat ji, zmocnit se jí.


      „Já se bojím,“ ozval se Nate.


      Murhder i Sarah se k mladíkovi otočili a Murhder si velmi jasně uvědomil, že je tu jediný, kdo ví, o čem chlapec mluví. Stane se s ním změna. Už brzy.


      „Chtěl bys, abych zůstala tady u tebe?“ zeptala se Natea.


      „Ano, prosím.“


      Když Nate pohlédl na Murhdera, byla odpověď snadná. „Jasně,“ řekl. „Já s tebou taky zůstanu.“


      U dlouhé stěny naproti posteli stály dvě židle a Murhder nechal Sarah vybrat si tu, která se jí zamlouvala víc. Nebyl vybíravý, protože ať tak nebo tak bude sedět těsně vedle ní. Když se uvelebili, měl sto chutí vzít ji za ruku. Vypadala ustaraně.


      Zvlášť když upírala oči na Natea. Působil sklesle, pokožku měl příliš bledou, dýchal mělce, oči se mu tetelivě zavřely tak prudce, až se jeho obličej bolestným záškubem proměnil v masku smrti.


      Tomu se říká proměna.


      „Bože, co mu v té laboratoři udělali,“ mumlala polohlasem.


      Ano, říkal si. Ale je tu taky to, čím ten kluk projde – a když mu skutečně došla realita Nateovy bezprostředně hrozící proměny, ptal se Murhder v duchu, co to celé udělá se Sarah. Už se musí o jejich rase dozvědět, buď při léčbě zranění Johna Matthewa, nebo z toho, co se velmi brzy odehraje tady v tomto nemocničním pokoji.


      A co potom? Bude cítit odpor k tomu všemu?


      K samotnému Murhderovi?


      Podvědomě sáhl po její ruce – a teprve když ucítil její teplou dlaň ve své, uvědomil si, co udělal. Ohlédl se, setkal se s jejíma očima a čekal, až se odtáhne, uhne pohledem…


      Stiskla mu ruku a držela.


      Murhderovou hrudí se šířil pocit tepla a oba se znovu zadívali na chlapce, tak malého a křehkého na velkém nemocničním lůžku. Někdy brzy poté přinesl doggen v uniformě jídlo, steak a brambory, z nichž stoupala pára, pro něj a Sarah, rýži se zázvorovou omáčkou pro citlivý žaludek pretranse.


      Oba jedli mlčky – Nate zřejmě nebyl schopen nic pozřít, ani krmi typickou pro ty, kteří se chystají projít proměnou – a než se Murhder nadál, tácy byly sklizené, Nate zase spal a on a Sarah na sebe upřeně hleděli.


      Přesně věděl, na co myslí. Na totéž co on.


      Ale teď nebyl čas na sex. A ani vhodné místo…


      „Povíš mi, co se tu děje?“ zeptala se tiše. „Vy všichni. Tohle zařízení. Personál. Tohle není jen tak nějaká improvizovaná příštipkářská záležitost a já chci pochopit, co se tu sakra děje.“


      Tak jo… tak možná nemysleli oba na to samé.
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      Když Sarah vznesla dotaz, neočekávala, že jí muž z přepadovky odpoví úplně po pravdě. Něco tak rozsáhlého jako tohle? Něco tak drahého jako tohle? Nechtějí, aby se o tom vědělo, a mají prostředky, aby to tak udrželi – takže on nevyslepičí žádná tajemství ženské, kterou sotva poznal. Ale… sakra.


      A její otázka měla ještě jeden důvod. Chtěla slyšet jeho hlas, mít v uších ten jeho zvláštní akcent… dívat se, jak se mu pohybují rty, když pronáší slova.


      Tak jako právě teď.


      Hrome, musí dávat pozor.


      „… staráme o své, nic víc,“ říkal s takovou rozhodností, která naznačovala, že nechce pokračovat v debatě.


      Než stihla položit doplňující otázku, Nate sebou začal na lůžku házet a převalovat se, hubené nožky se mu pod přikrývkou pohybovaly, hlava se zmítala na polštáři. Právě když uvažovala, nemá-li dojít pro pomoc, uklidnil se a zřejmě zase usnul.


      „Ale kdo jsi ty,“ pronesla nepřítomně s očima upřenýma na chlapce. Když se nedočkala odpovědi, vrátila se pohledem k muži. „Chci říct, s jakou skupinou jsi ve spojení?“


      Muž se zadíval na své ruce. „Vážně na tom záleží?“


      „Jenom chci vědět, kdo jsi,“ opakovala. A zvláštní, při těch slovech si nebyla jistá, co jí působí větší obavy: jaká bude jeho odpověď – nebo proč to tak zoufale potřebuje vědět.


      Vzpomněla si na Gerryho a neklidně poposedla.


      „Nemůžeš mi říct aspoň, jak se jmenuješ?“ zeptala se.


      V tom okamžiku se ozvalo zaklepání na dveře a oni oba pronesli co nejtišeji „dále“. To, co vstoupilo, bylo… naprosto nečekané.


      Žena byla vysoká a štíhlá a místo běžného oblečení nebo úboru nemocničního personálu ji halila splývavá bílá látka, která začínala u ramen a sahala až k podlaze. Tmavé vlasy měla vyčesané nahoru a stažené z obličeje, ruce zastrčené v rukávech roucha a vypadala jako postava z nějakého náboženského obřadu. Řeckého nebo římského. Tak asi 1500 před Kristem.


      Vestálka.


      Ale to nevystihovalo realitu ani zpola. Vyzařovala éterickou, nadpřirozenou krásu, její pleť jako by zářila, obklopovala ji aura a jaksi nabíjela vzduch nebeskými elektrony.


      Světice.


      Zčistajasna se žena hned u dveří zastavila a lekla se, když spatřila muže z přepadovky.


      „To jsi ty.“ Při těch slovech se velmi hluboce uklonila, až Sarah spatřila složitý uzel, do kterého měla spletené vlasy na temeni hlavy. „Pane, vrátil ses.“


      Její hlas zněl jako koncertní housle v rukou mistra, nevyjadřovala se ani tak slovy jako hudebními tóny.


      Anděl.


      Muž z přepadovky si odkašlal. „Jak se ti daří, Analye. A tohle je Sarah.“


      Následovala krátká, nechápavá pauza. A pak se žena opět uklonila. „Paní, je mi ctí sloužit. Smím prosím přistoupit k mláděti?“


      Sarah na židli ztuhla.


      „Ano,“ ozval se muž z přepadovky. „A my vám možná dopřejeme trochu soukromí.“


      Když se chystal vstát, proťal rozpaky Nateův hlas. „Není mi dobře.“


      Sarah se zamračila a žena přistoupila k lůžku. Ta nadpřirozená záře jako by sílila, docela jako by na to roucho s podivně měňavými vlákny dopadalo světlo divadelních reflektorů namísto matných zářivkových panelů ve stropě. A pak si Sarah musela promnout oči, protože jí zřejmě nesloužil zrak. Zkreslení, jako když v létě z rozpálené dlažby stoupá žár, vlny vznikající ve vzduchu mezi ženou a chlapcem a pohybující tím, co mělo zůstat statické, jako třeba stěnou za nimi, lůžkem mezi nimi, polštářem pod jeho hlavou…


      Muž z přepadovky si stoupl před ni, zakryl jí výhled. Tlumeným, pochmurným hlasem pronesl: „Teď musíme odejít.“


      Podivné mravenčení přimělo Sarah povytáhnout si rukávy flísky a podívat se po sobě. Na obou pažích měla husí kůži, pokožka vyzařovala chlad, který se nedal vysvětlit poklesem teploty v místnosti.


      Dveře do chodby se dokořán otevřely a dovnitř se naklonila doktorka. Stačil jí jeden pohled na chlapce a pak upřela oči na muže z přepadovky.


      „Musíš ji odtud odvést. Hned.“


      Sarah sakra dobře věděla, že ten rozkaz se týká jí. Ale zavrtěla hlavou. „Neopustím ho. Nevím, co se tu děje, ale neopustím ho…“


      „Mně není dobře,“ ozval se Nate chraplavě. „Není mi…“


      Sarah se vymrštila. „Potřebujeme defibrilátor!“


      Žena v rouchu klidně pohlédla na muže. „Je čas, pane. Přišlo to na něj.“


      „Co je to s vámi, lidi?“ Sarah se zuřivě mračila na doktorku. „Dělejte něco! Vypadá, jako by měl epileptický záchvat!“


      Proboha, kdyby měla praxi na klinice a nepracovala ve výzkumu, skočila by na to lůžko a zahájila umělé dýchání – nebo by udělala, co je třeba, aby ho stabilizovala. Mezitím všichni jen zírali na dítě, které ručkama svíralo prostěradla a mačkalo je do žvanců po obou stranách těla. Chlapec se prohnul v zádech, otevřel ústa a vydal zvuk, který vůbec nezněl lidsky.


      Byl to nářek… zvířete.


      Zatímco pisklavý nářek umlkal v holé místnosti, Sarah cítila, jak se jí odkrvuje hlava a jejím vědomím stoupá náhlé varování.


      Vzpomněla si na ty laboratorní experimenty. Na nevysvětlitelné výsledky. Na podivné akcenty, tohle tajné doupě, ženu v rouchu.


      Ztratila rovnováhu, klesla zpátky na židli a zadívala se na mocné tělo muže z přepadovky.


      Zčistajasna pochopila, že předtím kladla nesprávnou otázku.


      Ne „kdo“.


      „Co jste zač?“ vydechla.


      


      Murhder si přejel dlaní po tváři. Začínalo to moc prudce, moc rychle. Původně se domníval, že budou mít trochu času, než na Natea přijde proměna, čas, aby se lidská žena pořádně podívala na zranění Johna Matthewa, čas, aby to uvážila, čas, aby s Murhderem…


      … prozkoumala jejich vzájemnou přitažlivost.


      Načež se bude muset vrátit do svého života v lidském světě.


      Místo toho proměna začala a nedá se zastavit – stres z útěku a příchod sem nepochybně zahájily proces skokově. Nebo mělo možná Nateovo tělo odjakživa v plánu provést proměnu právě dnes v noci.


      Co na tom sakra sejde.


      „Musím ho nakrmit,“ pronesla Vyvolená naléhavě. „Smím vás jakožto poručníky požádat o souhlas?“


      Murhder namáhavě polkl. Pak se podíval na doktorku Jane. Napůl měl sto chutí nařídit lékařce, aby svolení dala ona. Rozhodně si ani zdaleka nepřipadal jako materiál vhodný k rodičovství. Ale musel mít na paměti, co slíbil Ingridge.


      „Ano, máš můj souhlas,“ uslyšel svůj hlas.


      Doktorka Jane promluvila. „Odveď ji odtud. Tohohle se zúčastnit nemůže.“


      Nate vytřeštil zarudlé oči a v panice se rozhlížel. „Já chci Sarah! Neposílejte ji pryč!“


      Byla to poslední srozumitelná slova, která pronesl.


      Když přešel do stavu mumlání, Sarah upřela na Murhdera přimhouřené oči. „Živou mě z téhle místnosti nedostaneš. Je to jasné?“


      Murhder si zase sedl a přejížděl si dlaněmi po stehnech, nahoru dolů, nahoru dolů. Ucítil na sobě pohled doktorky Jane a zahučel: „Já se o to postarám.“


      Doktorka Jane zaklela. „Není to správné a není to dobré. Pro ni.“


      Po těch radostných slovech lékařka vycouvala z místnosti – a hned po jejím odchodu mu bylo naprosto jasné, proč je špatný nápad, aby Sarah zůstala a přihlížela. Čím živější vzpomínky, tím hůř se vymazávají. Ale copak jí už tak nemusí přelepit záplatami celé úseky paměti? Co znamená jedna věc navíc?


      Tak jo, na základě jeho životního příběhu je pravděpodobně chyba klást osudu tuhle otázku.


      „Co to dělá?“ šeptala Sarah. „Panebože… co to ta ženská dělá?“


      Murhder pohlédl k lůžku, i když nepotřeboval vizuální potvrzení, aby věděl, co se děje. Vyvolená si vyhrnula levý rukáv, připevnila ho zevnitř do záhybů roucha, přiložila zápěstí k ústům – a teď si tesáky prokusovala žílu.


      Mezitím už byl Nate zřetelně ve spárech proměny. Chudák kluk se zmítal na lůžku, tělo zkřivené bolestí pod pokožkou, hladem v morku kostí, touhou buněk po výživě, jakou mu mohly poskytnout jen příslušnice opačného pohlaví…


      Jenže pak chlapcovy smysly zasáhl pach krve a on zkameněl i uprostřed utrpení. Zpomaleným pohybem otočil hlavu k Vyvolené.


      Jeho oči neměly zorničky. Místo nich bylo mezi dokořán otevřenými víčky pouze bělmo.


      Jako zhypnotizovaný otevřel ústa a znovu ze sebe vydal ten vysoký skřek, jako když dravý pták dostává čerstvé maso.


      „Pro tvou obživu,“ pronesla Vyvolená Starou řečí.


      Posvátná žena natáhla zápěstí nad jeho otevřené rty, a když na chlapcův jazyk dopadla první kapka krve, tělo se mu roztřáslo tak prudce, až se vznášelo nad matrací…


      Murhder ucítil na paži plesknutí a pak jehličky bolesti.


      Sarah se ho chytila, patrně si to ani neuvědomovala, a zatínala mu nehty do masa. Druhou rukou se přitom opírala o zeď, obličej zkřivený hrůzou.


      Sakra, vážně ji měl odvést ven, dokud to šlo.


      Vyvolená spustila žílu těsně k chlapcovým ústům a Nate ji popadl za ruku a předloktí, jako by se bál, že o ten zdroj života přijde dřív, než si vezme, co potřebuje.


      „Co to dělají…,“ zněl slabě a skomíravě hlas Sarah. „Co…“


      Murhder svěsil hlavu a v duchu se ptal, co ho to sakra napadlo, že sem pustil lidskou bytost, dovolil jí zúčastnit se toho, vidět to, co mohlo zůstat nespatřeno. Sobecké. Moc sobecké.


      Problém byl, že po tolika letech, co o samotě tonul v šílenství, postrádal pocit ukotvenosti a propojení – a ne pouze se vším kolem sebe, ale také s jednou konkrétní osobou.


      Tohle však přijde lidské bytosti draho.


      Zas další položka v dlouhém seznamu všeho, čeho lituje.
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      Po zhruba deseti letech lékařského vzdělávání a praxe ve výzkumu byla Sarah velmi dobře obeznámena s tím, jak funguje lidské tělo, jak vypadá mechanismus zraku a sluchu, jak probíhá shromažďování a zpracování informací pomocí neuronů, jak mozek zvládá tok vjemů a myšlenek.


      Všechny ty akademické kecy šly ke všem čertům, když teď zírala přes nemocniční pokoj na to, jak chlapec otevírá oči a zakusuje se do… do zápěstí ženy.


      Pil.


      Krev.


      Viděla, jak se mu pohybuje hrdlo, když opakovaně polykal.


      Prostá logika jí sdělovala, že musí zabránit tomu, co se tu odehrává. Nikdy neexistoval důvod, aby člověk podával svou krev jinému orálně. Bylo to nebezpečné, vzhledem k tomu, kolik různých patogenů se mohlo přenášet krví, a také zbytečné.


      Ale zas a znova se v myšlenkách vracela k těm skenům.


      „Co jste zač,“ opakovala, aniž odtrhla oči od lůžka.


      Mlhavě vnímala, že svírá paži muže z přepadového oddílu – a nepouštěla ji. Jakýmsi podivným způsobem byla přesvědčená, že to spojení je jediné, co ji ještě drží na zemi.


      A pak se s chlapcem začaly dít věci.


      Věci, které… se nedaly nijak vysvětlit.


      První známka toho, co mělo přijít, bylo hlasité lupnutí, jako když se praskne kloubem prstu. Pak další. Tentokrát silnější. Jako když si protahuje páteř někdo, kdo se dlouho nehýbal.


      Načež začala proměna: pod prostěradly, tam, kde ležel Nate, se něco pohybovalo – a ne jako že tam a zpátky. Jako by se to prodlužovalo.


      Sarah vytřeštila oči ještě víc, když se mu pod tenkými přikrývkami začala dole na posteli zvětšovat chodidla. Nejdřív si říkala, že to způsobuje jen bolest, která mu křiví prsty. Ale tím se to vysvětlovalo jen do jisté míry.


      Další lupání. Ještě hlasitější.


      A jeho nohy se pohybovaly pořád dál… jako by se mu prodlužovaly.


      Sarah vzhlédla tam, kde držel paži té ženy a tiskl si k ústům zdroj krve. Na vlastní oči viděla, jak se mu pod pokožkou deformuje loket, kostnatý výčnělek jako by se zaťal v pěst a zkroutil se, než – Prásk! Byl v jiné pozici.


      Totéž se mu stalo s čelistí. Zpočátku se domnívala, že k deformaci obličeje došlo proto, že měl ústa otevřená dokořán, jak byl přisátý k zápěstí – ale záhy pochopila, že to, co se mu děje s nohama a s pažemi, působí na celé tělo. Rostl.


      Ne po milimetrech. Skokově a rychle…


      Zčistajasna se mu čelo vyboulilo jako bublina, pod kůží se mu vlnil nadočnicový oblouk, uši se pohybovaly dopředu.


      Další lupání.


      Sarah ucítila na ruce něco mokrého a podívala se tam, kde svírala nahou paži muže z přepadovky. Zaryla mu nehty tak hluboko do kůže, až tam z půlměsícovitých stop vytryskla krev.


      Když se na něj s úlekem podívala, byly jeho oči nepřítomné. Jako by to, co se dělo na druhém konci pokoje, nebyla vůbec žádná záhada – ale jako by mu působila obavy spíš její reakce.


      Sarah ucukla rukou a otřela si ji o kalhoty.


      Celý svůj profesní život odhalovala záhady lidského těla, dny a noci věnovala snaze o průlom ve znalostech a osvícení v podobě hyperdeduktivního uvažování, které nakonec zbaví pacienta utrpení a nemoc vyléčí.


      Nikdy, nikdy netušila, že největší objev její kariéry se vůbec nebude týkat lidí.


      


      Sarah neměla zdání, jak dlouho to trvalo. Možná uplynuly hodiny. Dny. Kdoví.


      Po celou dobu toho… ať to bylo cokoli… seděla a nevnímala židli pod sebou, bylo jí jedno, že se jí chce na záchod, nevnímala nic jiného než proces chlapcova zrání.


      Existoval jediný rámec, do něhož dokázala vměstnat to, čeho byla svědkem.


      Nate zpočátku vypadal jako devíti- nebo desetiletý chlapec. Pak se ho zmocnilo jakési bažení a přišla ta žena. Kousla se do zápěstí, přiložila mu otevřenou ránu k ústům… a jak z ní pil, paže a nohy mu jaksi rostly po centimetrech, a to nebyla jediná změna, jež se s ním odehrála. Jeho tvář se stala obličejem muže, zvětšila se mu brada i čelo. Ruce se prodlužovaly, ramena rozšiřovala, hrdlo sílilo. Hruď nabyla dvojnásobných, pak trojnásobných rozměrů, až ten malý nemocniční andělíček praskl uprostřed.


      Proces doprovázela neuvěřitelná bolest. Děsivá bolest. Ale na druhé straně bylo jasné, že nejde o koordinovaný proces, některé kosti a svaly rostly dřív než klouby, jiné zaostávaly. Nemohla tušit, co se děje vnitřně, ale jeho orgány – srdce, plíce, žaludek, střeva, játra a ledviny – určitě dělaly totéž.


      Někdy uprostřed dění žena odebrala Nateovi své zápěstí a jako by uzavřela krvavé rány vlastními ústy. Pak se hluboce uklonila muži z přepadovky a vzdálila se z místnosti. Působila vyčerpaně, pleť měla bílou jako sníh, spíš se šourala, než kráčela. Když vyklopýtala ze dveří, čekali na chodbě lidé, kteří ji zachytili, a brzy poté přišel zdravotnický personál a Natea zkontroloval. Poslouchali mu srdce, měřili krevní tlak, zavedli kapačku – tekutiny? – uvažovala Sarah.


      Nikdo nic neříkal. Všichni byli napjatí.


      Instinkt jí sděloval, že je to nebezpečná chvíle, soudě podle toho, jak byli doktoři nervózní. A pak tu taky byla všechna ta zřejmá námaha pro jeho tělo.


      Po ženině odchodu se Nate na lůžku dál měnil, nohy se mu pohybovaly, jak nepřestávaly růst, trup se kroutil a nadskakoval, zmítal a uvolňoval.


      Jednu chvíli se zajíkl a prudce otočil hlavu na stranu – a tentokrát, když zahlédla jeho oči, už měl zase zorničky. Zorničky, které upřeně hleděly z obličeje muže.


      A upíraly se na ni.


      „Pomoc…,“ pronesl sípavým hlasem, který byl o celou oktávu nižší než kdysi v laboratoři. Na farmě. V dodávce cestou sem. „Bolí to…“


      Vytryskla slza, kutálela se a kanula po líci, která už nepatřila dítěti.


      Chlapec tu však pořád byl. A žadonil, aby šla k němu, i když pro něj nemohla nic udělat.


      Když ji prosil o pomoc, čas se zpomalil – a ve víru zmatku a paniky v ní vykrystalizovala myšlenka, jasná jako zvuk kostelních zvonů v mlhavé noci: jestli k němu půjde, jestli si k němu sedne, jestli se pokusí zmírnit jeho utrpení, navěky ztratí část sebe.


      Protože ona nepatří do tohoto světa. Do jeho světa.


      Neměla tu být. Nic z toho se neměla dozvědět. A oni se jaksi, nevěděla přesně jak, postarají, aby se vrátila tam, kam náleží, ve stejné nevědomosti, v jaké žila předtím.


      Nepřipadalo v úvahu, že by si směla podržet tyto informace, tuto zkušenost. Stačí jen, aby si zapamatovala jejich útěk z laboratoře a jak ten člen přepadového oddílu zřejmě uvedl strážného do transu a ovládl Kraitena a ledacos prováděl s myšlením dalších lidí.


      Nakonec udělá totéž i jí.


      Jenomže… klidně by se vsadila, že nebude tak snadné zbavit se emocionálních pout. A nic není v srdci mocnější než pouto mezi matkou a dítětem – a o to ji teď Nate prosil.


      Byl dítě. Trpěl bolestmi. A potřeboval, aby o něj někdo pečoval.


      Co uděláš, Sarah, pomyslela si.


      „Nemusíš,“ zabručel muž z přepadového oddílu.


      Sarah sevřela područky tvrdé židle a zvolna vstala. Nohy jí na protest zavrzaly, svaly měla ztuhlé od bůhvíjak dlouhého sezení a napadlo ji, čím prošel Nate – čím dosud prochází.


      Shlédla na muže. „Vím, co se mnou uděláš.“ Když otevřel ústa, zavrtěla hlavou. „Nech toho. Nelži mi. Myslíš, že nevím, jak funguješ? Jediné, co žádám, je, abys mě jen varoval, až mi budeš odebírat myšlenky, a nechal mě rozloučit se s ním, než mě přinutíš odejít.“


      Muž sklopil oči. „Sarah…“


      „Přísahej.“


      Zhluboka se nadechl, hruď se mu rozšířila. Pak se k ní jeho krásný broskvový zrak pozvedl. „Přísahám. Na svou čest.“


      Ach, bože, měla pravdu. Hádala správně.


      Sarah si odkašlala a pohlédla k lůžku. „Jen mě s ním nech rozloučit.“


      Napřímila se, přistoupila a opatrně sklouzla bokem na matraci. Z Nateova oka skanula další slza; natáhla se a vyndala z krabice papírový kapesník. I když otírala velmi opatrně, trhl sebou, jako by ho udeřila ostnatým drátem.


      „Máš tolik citlivou pokožku?“ zašeptala. Když kývl, přikývla také. „To si umím představit…“


      „Máš mě za netvora.“


      Když mu z úst zazněl hluboký hlas, srdce se jí zastavilo a musela se držet, aby neucukla. Bylo to těžko pochopitelné. Ale co jí bylo jasné? Nic z toho není jeho vina, ani se do toho nepustil dobrovolně.


      Zavrtěla hlavou. „Ne, nemyslím, že jsi netvor.“


      „Ano, myslíš. Vidím ti to na očích.“


      Nechtěla mu lhát. „Jen jsem nevěděla…“


      „O nás.“


      Měla sto chutí zeptat se, co přesně „o nás“ znamená, ale měla pocit, že to ví. A realita ji děsila.


      „Neublížím ti,“ řekl, jako by jí četl myšlenky. „Slibuju.“


      „Tomu tedy naprosto věřím.“


      „Stejně ještě můžu umřít,“ mumlal. „Ještě není po všem. Já jen… bojím se.“


      „Co se stane teď?“ Bože, náhle se děsila za něj a vzala ho za ruku, jako by ho už jen tím dotekem mohla udržet naživu. „Nepotřebuješ doktory?“


      „Já nevím.“


      Muž z přepadového oddílu vstal. „Pro někoho dojdu.“ Něco v jejím výrazu k němu asi proniklo, protože jen bezmocně pokrčil rameny. „Někdy věci prostě přestanou fungovat. Můžeme jen čekat, co se stane.“


      Odešel a dveře se za ním zavřely.


      Sarah osaměla s Natem; naklonila se a shrnula mu vlasy z čela. Byly tmavší, hustší… vlnitější. Vlasy muže, ne chlapce. A řasy na tom byly stejně, delší a hustší. A na bradě se mu rýsoval stín plnovousu.


      „Stává se to nám všem,“ řekl Nate. „Takhle… se to stává.“


      Přikyvovala, protože ho chtěla uklidnit, ale mozek jí v lebce horečně pracoval. „Jsi jiný než já.“


      „Jsem.“


      „Ale proto pro mě ještě nejsi netvor.“ Do hlasu jí vstupovala síla. „Rozumíš – nejsi netvor.“


      Dlouze se na ni zadíval. Pak se zhluboka nadechl úlevou. „Tys o nás nevěděla, viď.“


      „Ne.“


      „Tak jak to, že jsi pro mě přišla?“


      Vzpomněla si na Gerryho a pocítila nový výboj hněvu na to, co udělal, do čeho se zapletl. „Já, hm, našla jsem nějaké tvoje laboratorní výsledky. Nebyly určené pro mé oči, ale… jakmile jsem je objevila, nemohla jsem to neprošetřit. Nemohla jsem… tě nehledat. Ani jsem nevěděla, kam… se s tím obrátit.“


      „Jsem rád, že jsi přišla. A jsem rád, že ti dovolili zůstat u nás.“


      Sarah kývla. „Snaž se odpočívat.“


      „Neodejdeš, že ne?“ Než stihla odpovědět, mazaně přimhouřil oči. „Samozřejmě tě tady chci. I když nejsi jedna z nás, přišla jsi mě zachránit, když to nikdo jiný neudělal. Důvěřuju ti.“


      „Důvěřuješ i jim?“


      „Chceš říct, jestli důvěřuju tomu muži, co byl s tebou. To chceš ve skutečnosti vědět.“


      „Umíš číst myšlenky?“


      „Ani ne. Jenom se vžívám do tvé situace. A abych odpověděl na tvou otázku, ano, věřím mu a ty taky můžeš. Je k tobě vázaný. Nedovolí, aby se ti stalo něco zlého, a klidně zemře, aby tě ochránil.“


      Tentokrát Sarah nedokázala zakrýt svou reakci. Cítila, jak ji do obličeje zasáhl šok – a byla si vědoma, že se s ním pojí ještě něco jiného. Něco spíš podobného…


      Dveře se znovu otevřely a muž z přepadovky se vrátil s doktorkou.


      Sarah ustoupila od lůžka, aby poskytla lékařce trochu prostoru. A když pohlédla na muže, nepřekvapilo ji, že na ni zírá a nepřítomný výraz v jeho tváři svědčí o tom, že přesně ví, co se jí děje v hlavě.


      „… oba požádat, abyste na chvilku vyšli ven?“ říkala doktorka. „Ráda bych ho kompletně vyšetřila a na to asi budeme potřebovat trochu soukromí?“


      Nate vzhlédl k Sarah a ta ho vzala za ruku a něžně ji stiskla. „Budu hned za dveřmi. A potom, hned jak bude po všem, se sem vrátím. Platí?“


      Když opětoval stisk a kývl, podlehla popudu, který jí nepřipadal úplně vhodný: sklonila se a políbila ho na čelo.


      Jako by byl dítě.


      I když dítětem už rozhodně nebyl.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA TŘICÁTÁ


      


      


      


      


      


      


      Murhder přidržel Sarah otevřené dveře a pak už byli spolu venku na chodbě. Založil si paže na hrudi, opřel se zády o betonovou zeď a podíval se doprava. Tam bylo množství zavřených dveří. A potom celá řada dalších, což nasvědčovalo tomu, že se za nimi nalézá nějaká tělocvična nebo něco podobného. Zachytil vzdálený závan chloru, jako by byl někde v zařízení bazén.


      Kolem nikdo další nebyl. Ne… to nebylo správné. Vnímal pachy mužů, žen, ale byly vzdálené. Za všemi těmi zavřenými dveřmi.


      To bylo dobře. Tušil, co přijde.


      Sarah na něj upřela žhnoucí oči, nedokázal se jí však podívat do tváře. Prostě to nešlo. Nechtěl vidět něco, na co nikdy nezapomene: znechucení. Hrůzu. Odpor.


      Už tak s sebou vláčel dost velkou tíhu.


      „Vysvětli mi, co se tam stalo,“ promluvila.


      A už je to tady. „Takhle se z nás stávají dospělí.“


      „Tak jsem měla pravdu,“ zamumlala. „Je to proces zrání. Tak mi pověz, co přesně jste?“


      „Vždyť víš, co jsme.“


      „Vím?“ Když kývl, zavrtěla hlavou. „Bohužel nevím. Vím, že máte šestikomorová srdce. Divné počty bílých a červených krvinek. Jiné reakce na rakovinu a bakteriální a virové choroby, ale…“


      „Upíři.“ Teď už se na ni podíval. „Jsme… upíři.“


      A… je to tady. Jo, přesně tomu se chtěl vyhnout.


      Vyvalila oči a zakryla si ústa dlaní, jako by potlačovala výkřik. Nicméně už jí nehodlal lhát a klidně jí mohl povědět všechno.


      Odtáhl horní ret a silou vůle si prodloužil špičáky, cítil v nich šimrání, když se protahovaly pod okraj horních zubů.


      Zbledla jako v románu Brama Stokera. Jenže on nebyl bezduchý prznič panen a ona nebyla viktoriánská panna v nesnázích. I když to na ni působilo nereálně, i když to pro ni zjevně byl šok, realita se vůbec nepodobala tomu, co si lidé vymysleli, a on se modlil, aby měla dost otevřenou mysl a dala mu šanci to vysvětlit.


      „Promiň,“ řekl drsně.


      Usoudil, že nejlepší je sázka na jistotu. Koneckonců bylo mnohé, za co se omlouvat: především za to, že tu Sarah vůbec je. A pak za to, že viděla Nateovu proměnu.


      Jo, a ještě tu bylo to mazání paměti, co u ní bude muset provést.


      Náramná výhra, pomyslel si.


      Podle hesla když-už-tak-už pronesl: „Vyvinuli jsme se souběžně s lidmi. Nepijeme vaši krev. Nemůžeme vás kousnout a proměnit. Nejsme napůl netopýři a nelétáme pomocí pláštěnky. Jenom chceme žít v míru svůj život, a to jde jedině v utajení. Není to zas taková záhada.“


      Protože mu z hlasu zazněla trpkost, zmlkl. Vzpurností by ničemu nepomohl.


      „Podívej, po setmění tě odvezu zpátky,“ sdělil jí. „A máš pravdu, nebudeš si nic z toho pamatovat. Čas od času možná budeš mít divný sen, ale nikdy ne natolik, aby to něco znamenalo.“


      Zamrkala. Pak si promnula obličej, jako by se snažila srovnat si to všechno v hlavě. Zatímco si zřejmě formulovala myšlenky, nezbývalo mu než čekat, až se mu na hlavu snese lavina nadávek…


      „Za prvé,“ oznámila, „nikam nejdu, dokud nebudu vědět, že Nate ve zdraví přestál to, co se s ním děje, a nebudu mít možnost zhodnotit to zranění z imunologického hlediska. Jestli to bude trvat den, nebo týden, to je mi jedno. A za druhé, jak je možné, že jste to všechno udrželi v tajnosti…“ Zarazila se. „Kontrola myšlení. Hodně jste využívali tu kontrolu myšlení.“


      „Všechno se tím usnadňuje.“


      „To vidím.“


      Po chvilce se její výraz změnil. Pak putovala očima od jeho temene dolů po hrudníku… k dolní části trupu… k nohám.


      A tehdy se to stalo.


      Tehdy… se její pach změnil.


      Tělo mu okamžitě zareagovalo, rázem procitlo, sexuální pud mu zahustil krev a nadmul svaly.


      I jiná místa se zvětšila.


      „Ano,“ zavrčel tlumeně. „Děláme to stejně jako lidé. A ano… chci tě.“


      Znovu jí zaplály oči, ale ne strachem. To zdaleka ne.


      Sakra, pomyslel si. Taky po něm touží.


      Nebo… možná by neměl zacházet tak daleko. Možná je jenom zvědavá. Ať tak nebo tak, toužil po ní dost zoufale na to, aby mu to bylo jedno.


      „Mluv na mě, Sarah.“


      Tlumil hlas. Už tak byl na tom dost bledě z mnoha důvodů, z minulosti i přítomnosti. To poslední, co by měl ještě přidávat k téhle situaci s ní, bylo cokoli erotického, ale jestli chce Sarah ukázku upířího milování?


      Bude jejím pokusným morčetem. A nejen tím.


      Murhder se k ní natočil tělem a nijak se nesnažil skrývat erekci, která se mu vzpínala mezi kyčlemi. „Pověz mi, co ode mě chceš. Ať je to cokoli, dám ti to.“


      Zavřela oči a zhluboka se nadechla. „Nevím… co to dělám?“


      „Ano, víš. Cítím to. Dobře víš, co děláš.“


      Zavrtěla hlavou. „Možná je to všechno sen.“


      „Není.“ Pak sevřeně dodal: „Jednou bude, avšak ne dnes v noci.“


      Zčistajasna se na něj podívala.


      Ne, to nebylo docela přesné. Dívala se mu na ústa.


      Zatraceně dobře věděl, že si zahrává s ohněm, když vysunul jazyk a přejel si jím po dolním rtu.


      „Udělám ti to dobře,“ pronesl tiše. „Udělám ti to tak dobře, že nebudeš litovat.“


      Zvedla ruku ke svým ústům. A když si přejela prstem místo, kam ji chtěl políbit nejdřív, trhla sebou, jako by ji ten dotek překvapil.


      Pak se zamračila a pach jejího vzrušení se přerušil. „Vkládáš mi teď tu myšlenku do hlavy ty? To se mnou provádíš – abych tě chtěla.“


      Murhder zavrtěl hlavou. „Ne. To bych nikdy neudělal. To by byla naprostá násilnost.“


      „Ale jak to můžeš tak jistě vědět?“ Ukázala na jeho boky. „Chci říct, jsi… vzrušený a tím bys dosáhl svého.“


      „Jsem vzrušený. V duchu mám ruce na tvé kůži, ústa na tvých, každou chvíli do tebe vstoupím.“ Murhder se pousmál a pak zase zvážněl. „Ale ne, to, co cítíš, jsem nezpůsobil. Je to jen reakce tvého těla, je to jen a jen tvoje svobodná vůle a nic jiného – a věř mi, že po mně toužíš sama od sebe? To je na tobě zrovna teď úplně nejvíc sexy.“


      


      Sarah neměla čas na nic z toho reagovat. Ani na to, co její muž z přepadového oddílu prozradil o sobě a o svém… druhu. Ani na proudění sexu mezi nimi. Ani na své pochybnosti o jeho ovládání mysli druhých.


      Než se tím stihla víc zabývat, vyšla z Nateova pokoje doktorka, a místo aby nechala dveře zvolna samovolně zaklapnout, zavřela je sama.


      „Myslím, že si vede dobře. Není nad krev Vyvolených. Ale budeme ho monitorovat.“


      Usmála se a Sarah se přitom soustředila na její zuby. Tesáky nikde.


      Vzpamatovala se. „Jak ten proces probíhá? Například na buněčné úrovni… Já to prostě vůbec nechápu.“


      Doktorka pohlédla na muže. Pak zase na ni. „Jejich hypofýze trvá asi dvacet let, než jaksepatří dozraje, a během té doby jsou jejich těla a orgány víceméně ve stavu zrodu. Když má hypofýza patřičnou velikost a funkci, vyloučí se jejich verze růstového hormonu všechna najednou, nastartuje bouři buněčné aktivity a změnu, která pro ně může být smrtelná. Jako dospělí se potřebují pravidelně krmit od opačného pohlaví a on to bude muset od nynějška dělat taky, aby zůstal zdravý a silný.“


      „Jejich? Takže ty nejsi…“


      Doktorka se znovu usmála. „Ne, nejsem. Poslyš, půjdu znovu zkontrolovat Johna. Chceš jít se mnou? Podívat se na něj? Klidně bys mohla, dokud jsi tady.“


      V Sarah procitla vědkyně. Podívala se na dveře Nateova pokoje. „Někdo pro mě přijde, kdyby něco potřeboval?“


      „Jasně,“ opáčil muž z přepadového oddílu.


      Než vykročila za doktorkou, podívala se na něj. Pozoroval ji přivřenýma očima, jeho mohutné tělo vyzařovalo vlny žáru, který přece jistě cítila i doktorka?


      Zarděla se, když si všimla, že má ruce volně sepjaté před tělem, přes erekci.


      „To nic,“ zamumlal.


      Nebyla si jistá, kvůli čemu ji vlastně uklidňuje. Ale kdovíproč… to, že se vůbec snaží, ji zahřálo na hrudi.


      Násilím odpoutala myšlenky od… no, od všeho, zaměřila se na doktorku a pak už s ní odcházela.


      „Jak dlouho jsi… tady?“ zeptala se Sarah.


      „Už nějakou dobu.“ Doktorka otevřela neoznačené dveře. „Je to dlouhý příběh.“


      Vstoupily do další místnosti kliniky a vysoký člen přepadového oddílu – ehm, upír – se zraněním ramene vzhlédl z vyšetřovacího stolu. Byl bez trička a dloubal se v ošklivé černé skvrně na pokožce.


      Je mnohem větší, pomyslela si Sarah.


      „Je to větší,“ poznamenala doktorka tiše.


      Voják na ni pohlédl a zachmuřeně kývl.


      Sarah přistoupila k muži – upírovi – panebože – a naklonila se, aby zranění důkladněji prozkoumala. „Je to jako celulitida.“ Pohlédla na doktorku. „A dělali jste testy na plísně?“


      „Dělala jsem testy na všechno.“


      Zčistajasna se výzkumnický mozek Sarah rozběhl na plné obrátky. Jako když se na fotbalovém stadionu rozsvítí večer světla, část po části, zaplály jí v mysli otázky, myšlenky, konstatování, nápady.


      Mlhavě vnímala, že už dost dlouho jela v práci na autopilota, prováděla úkony v laboratoři, byla zdatná, ačkoliv ne výjimečná.


      Teprve teď v ní procitlo nadšení a došlo jí, jak byla ochablá.


      Napřímila se a oslovila doktorku. „Chci vidět všechno, co máš.“


      Plavovláska pohlédla na vojáka. „Johne, souhlasil bys…“


      Když energicky přikyvoval, doktorka se pousmála. „Tak pojď, Sarah, podíváme se do mého počítače. Tím můžeme začít.“
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      Xhex rázovala rychlým krokem podzemním tunelem, který spojoval sídlo Bratrstva s výcvikovým centrem. Chtělo se jí běžet, ale neměla na to dost energie, i když nervy pod kůží měla jako elektrické vedení, tělo jako ladičku úzkosti a v hlavě koktejlový mixér plný ledové tříště. Zašla se do svého a Johnova pokoje jen osprchovat a převléct, jenže i to jí připadalo jako příliš dlouhá doba bez něj.


      Když došla ke vstupu do výcvikového centra, zadala kód, zámek se uvolnil a Xhex vstoupila do skladiště kancelářského materiálu. Za všemi regály papíru do tiskárny, izolepy a propisovaček vyšla přes kancelář zařízení ven a ocitla se na chodbě.


      Načež se zarazila.


      Murhder stál v půli cesty k parkovacímu prostoru. Opíral se o zeď. Paže zkřížené, nohu přes nohu. Hlavu skloněnou.


      Znovu vykročila, došla až k bývalému bratrovi a ten na ni pohlédl, červenočerné vlasy mu splývaly přes rameno.


      „Jak jsme na tom s mladým?“ zeptala se.


      „Nate je na tom dobře. No, tak dobře, jak se dá čekat. Tedy očekávat.“ Promnul si oči, jako by ho bolela hlava. „Jane a Sarah jsou u tvého muže. O dvoje dveře dál.“


      Xhex si pořád nebyla jistá, co si myslí o tom, že se jen tak nějaký člověk motá kolem nejdůležitější osoby jejího života. Jenže na upíří straně nikdo neměl žádný geniální nápad ohledně toho, co by se dalo dělat. A všechno se nejdřív musí schválit. Nebo spíš by se mělo.


      Murhder se znovu zadíval do betonové podlahy a jí došlo, jak dobře tuhle jeho pózu zná. Takhle vždycky vypadal, když něco v duchu řešil.


      I když chtěla za Johnem, opřela se zády o studenou betonovou stěnu a založila si paže stejně jako Murhder.


      „Zeptáš se, jestli ta žena může zůstat?“ Xhex se drbala na nose, jako by ji v podzemí svědil. „Chce to?“


      „No, jestli najde způsob, jak pomoct Johnovi… možná by nemusela odejít?“ Pokrčil rameny. „Chci říct, teď je tu všude plno lidí. Pravidla se od mých časů očividně změnila.“


      Ano a ne, pomyslela si Xhex.


      „Takže máš tedy v úmyslu se zdržet,“ pobídla ho.


      Otevřel ústa, ale rychle je zase zavřel a ona měla dojem, že o ničem z toho ještě nepřemýšlel: ani o své viditelné přitažlivosti k lidské ženě, ani o své přítomnosti tady na oběžné dráze Bratrstva, ani o žádné vzdálenější budoucnosti.


      „Už tady nemám co dělat,“ řekl po chvilce.


      „Při tom vniknutí do laboratoře jsi byl fakt výkonný.“


      „Staré návyky.“ Ohlédl se. „Vrátím se do Jižní Karolíny. Až… chci říct, hned jak…“


      „Vezmeš ji tedy s sebou?“


      „Hm… tak daleko jsem se ještě nedostal.“


      Při pohledu na jeho zaťatou bradu Xhex cítila napětí v celém jeho těle, jako by patřilo jí.


      „Zasloužíš si být šťastný,“ poznamenala tiše.


      Zavrtěl hlavou. „Neplýtvej časem na soucit. Nic mi nechybí.“


      „To není soucit.“ Myslela na vztah se svým druhem – a přála si, aby to Murhder také u někoho našel. „Je to jen fér.“


      Svraštil čelo a znovu sklopil oči. „Mám dotaz.“


      „Povídej.“


      Když se ticho protahovalo, vzpomněla si, jak začínali, dva návštěvníci klubu v devadesátých letech, jež to k sobě táhlo, protože tam byli jediní upíři. Jednorázovka se proměnila ve zvyk – který ji jaksi vrátil k jejím příbuzným symphathům. A pak chaos a mučení a černočerná temnota pro ně oba.


      Nikdy by ji nenapadlo, že se ocitnou tady, ve výcvikovém centru Bratrstva, ona zadaná, on se zájmem o lidskou ženu.


      „To, co mi udělali.“ Ukázal si na hlavu. „Nahoře v kolonii. To, co… odhalili a použili jako páku proti mně.“


      Xhex zavřela oči a proklínala svůj rod. „Jo.“


      „Je to trvalé? Tedy to poškození. Zlomili mě, nebo mě jen zranili?“


      Podělaní symphathi. Jejich zbraně nezanechávaly jizvy navenek, ani krvácející trhliny v pokožce, ani zlámané kosti, ani znetvoření, které se nezhojí. Ale ničivost toho, co prováděli, byla skoro horší než to všechno dohromady.


      Mysl je delikátní, náladový nástroj života každé osoby, schopný definovat všechny její prožitky až do smrti.


      Když ten nástroj rozbijete? Skoro každý skončí v pustině.


      Murhderův hlas se ztlumil do šepotu. „Zavedli mě do míst… i když se s mým tělem ani nepohnulo.“


      Uměla si to představit.


      „Ovšemže tě nezlomili,“ uslyšela svůj hlas.


      Když znovu otevřela oči, zíral na ni a jí došlo, jak byl silný, když zvládl to mučení až v takové míře.


      „Ještě nikdy jsi mi nelhala,“ pronesl pochmurně. „Vzhledem k tomu, co je v sázce, tě požádám, abys mi prokázala tu úctu a nezačínala s tím teď.“


      Xhex se zhluboka nadechla a bylo jí, jako by se jí pod nohama rozevírala podlaha, aby ji mohla pohltit nějaká verze Dhundhu. Nesla odpovědnost za všechno, co mu udělali.


      „Pravda je…“ Xhex litovala, že pro něj nemá lepší odpověď. „Nevím. Každý je jiný. Někteří se vzpamatují, nakonec. Někteří…“


      „Zůstanou šílení, viď?“ Když neodpovídala, zahučel: „Ježíši Kriste, Xhex. Potřebuju vědět, jak na tom jsem. Nakrátko jsem se vrátil do toho, co mi připadalo jako normální, když jsem nás dostával z té laboratoře, ale teď… nevím, jestli to bylo jen škytnutí, nebo dráha z tohohle pekla, ve kterém jsem.“


      „Na to ti nemůžu odpovědět. Nikdo nemůže.“


      „Byl jsem dvacet let mimo planetu, neschopný se propojit. Nejspíš jsem jen doufal, že to, jak mi bylo při té evakuaci, znamená, že jsem… v pořádku.“


      Smutek v jeho hlase byl podložený strachem a Xhex se přistihla při přání praštit do betonové zdi. „Je to všechno má vina…“


      „Ne,“ vyštěkl. „Za nic z toho nemůžeš. Rozhodl jsem se jít za tebou a tvoji příbuzní mi udělali, co udělali. Udělali to, co udělali i tobě.“


      „Ale tys neměl zdání, do čeho jdeš. A to padá na mou hlavu. A pak jsi mě chránil, když jsem vypálila tu první laboratoř, když jsi nechal Bratrstvo v domnění, žes to byl ty.“


      Murhder se znovu zadíval do země, a když nastalo ticho, pochopila, že si v duchu přehrává všemožné ošklivé scény.


      „Kdy vůbec víme, do čeho jdeme,“ pronesl tlumeným hlasem. „Osud není přímá cesta. Je samé zákoutí, a ve všech je tma. Jdeme, kudy jdeme… a dostaneme se, kam se dostaneme.“


      Když domluvil, byla si velmi dobře vědoma, že je jeho dlužníkem.


      Otázka zněla, jak splatit dluh, který odmítal brát na vědomí nebo uplatnit.


      


      Když se příště Sarah podívala na hodiny – na ty v pravém dolním rohu počítačové obrazovky – ukazovaly pět osmnáct. Napřímila se na kancelářské židli, protáhla si páteř a v duchu se ptala, zda je pět odpoledne, nebo pět ráno. Musí být odpoledne, usoudila, pozdní odpoledne, skoro čtyřiadvacet hodin poté, co přijela do BioMedu s batůžkem a průkazem z bezpečnostní schránky.


      Jakož i s jakousi mlhavou představou o záchraně někoho, jehož existencí si vlastně nebyla jistá.


      To byl ale den. Po mnohahodinovém studiu Johnova případu se jí hlava točila vším, co se dozvěděla. Po studiu vzorků a výsledků testů, rozhovorech s personálem a poté, co si to všechno zpracovala filtrem vlastního vzdělání a zkušeností, byla…


      Rozjetá.


      Jinak se ten popis označit nedal. Byla živá. Vzrušená. Soustředěná.


      Nezamlouvalo se jí, že Johnovi něco chybí. Ani že jeho blízcí trpí obavami. Ale představa, že vyřeší problém, vyléčí ho, vrátí mu plné zdraví? V této nové krajině anatomie a imunitního systému? Vzhledem k tomu, že si vlastně nikdo není jistý, o jaký patogen jde?


      To byla životní šance v úplně novém horizontu.


      A samozřejmě se v koutku duše ptala, jak by to všechno mohlo pomoct lidem s rakovinou. Upíři jsou zřejmě jako žraloci. Tuhle nemoc nedostanou. Takže proč ne? Zvlášť když toho mají tolik společného.


      Ačkoliv taky hodně odlišného.


      „Máš hlad?“


      Při zvuku hlubokého mužského hlasu za zády ji zašimralo v týle – a ne strachy.


      Otočila si židli a vzhlédla ke svému muži z přepadovky. Osprchoval se a převlékl, už byl celý v černém, stejně jako ostatní muži. Dlouhé červenočerné vlasy měl na konečcích vlhké a voněl… božsky.


      „Je Nate v pořádku?“ zeptala se.


      „Daří se mu moc dobře. Něco snědl a teď odpočívá.“


      „Co jedl?“ Jako by byl její dítě nebo co. „Ten zázvor s rýží…“


      „Rostbíf.“


      „No to je skvělé! Jedna dvě porce mu může zvýšit hladinu železa v krvi.“


      „Nebyla to jen porce. Snědl celý rostbíf. Jako že… celý roštěnec. Mám za to, že říkali, že vážil sedm a čtvrt kila.“


      Sarah zamrkala. „Proboha, a co moučník – celý koláč?“


      „Vanilkovou zmrzlinu.“


      „Tak to je rozumnější. Jistě jí nesnědl dva litry.“


      „A ten koláč.“


      „Cože?“


      „Snědl dva litry vanilkové zmrzliny s jablkovým koláčem. Teď je v potravinovém kómatu.“


      Sarah zaklonila hlavu a rozesmála se. Zčásti úlevou. Zčásti z nevyspání. Zčásti to způsobil… úsměv na mužově tváři: protože cítil totéž co ona, to je spojovalo.


      A líbilo se jí být s ním propojená.


      „Jak se jmenuješ,“ řekla, když se vydýchala. Když váhal, pokrčila rameny. „Ale no tak, už vím všechno. No, každopádně spoustu věcí. Tvoje jméno je jednoduché, ne?“


      Muž si odkašlal. „Pocházím z rodu s válečnickou tradicí.“


      Prohlédla si jeho nádherné tělo od hlavy k patě. „Vážně? A já myslela, že jsi pekař.“


      Znovu se zasmál a to jí bylo příjemné.


      „Ne,“ řekl. „Nevyrábím chleba ani rohlíky.“


      „Zkoušels to někdy?“


      „Hm, nezkoušel.“


      „Tak jo, no, nic si z toho nedělej. Mně to taky nevadí. O čem jsi to mluvil? Že jsi drsňák?“


      Jeho úsměv se rozšířil. Ale pak zmizel, jako by se lekl. „Takže naše jména… jména, která dostáváme, mají budit strach. Identifikují naši povahu obránců rasy…“


      Sarah zvedla dlaň. „Prostě to řekni. Jak moc zlé to může být?“


      „Murhder. Jmenuju se Murhder.“


      Zasmála se. A pak jí spadla brada dřív, než se stihla ovládnout. „Počkat, ty to myslíš vážně.“ Když kývl, snažila se vzchopit. „Aha. Páni. Je… hm, to je křestní nebo příjmení?“


      „Příjmení. Křestní je Chladnokrevný.“ Když se zarazila, plaše se usmál. „Žertuju. Jenom Murhder.“


      Sarah se rozesmála. „Ty sis dělal legraci?“


      Zarděl se. „Dělal. Udělal jsem vtip.“


      Byl tak zdráhavý, tak… podmanivě nejistý svým humorem… až ho toužila obejmout.


      „Ten byl dobrý.“ Vstala ze židle. „A já umírám hlady. Nevíš, kde je tady nějaké jídlo?“


      „Vím. Všichni šli na První jídlo nahoru do velkého domu, ale tady kousek je odpočívárna. A ano, Natea monitorují přístroje se spoustou alarmů. Kdyby něco potřeboval, hned někdo přiběhne, včetně nás.“


      „To je dobře. Jdeme na to.“


      Sarah následovala muže z přepadovky – Murhdera – betonovou chodbou až k Nateovu nemocničnímu pokoji. Otevřela dveře, nakoukla dovnitř a ujistila se, že skutečně tvrdě spí a z jeho mužného hrdla vychází mírné chrápání.


      „Pořád nemůžu uvěřit, čím prošel,“ zašeptala.


      Murhderův hlas byl tichý. „Tak to u nás prostě chodí.“


      Dbala na to, aby zavírala dveře tiše, a pak pokračovali chodbou bok po boku – a připadalo jí to normální. Přirozené. Jako by vedle něj kráčela celá léta.


      „Tak jak ti to jde s Johnem?“


      Vydechla. „No, nechtějí mi povědět, jak k tomu zranění přišel. To je jediné, co nevím, ale pracuju i bez toho. Nakonec ‚jak‘ není ani tak důležité jako ‚kde‘.“


      „Jako že na rameni?“


      „Ne, jako že ve vývojovém stadiu rány. Chci říct, kde se nalézáme na molekulární úrovni – zhoršuje se to? Co můžu udělat, aby se to zlepšilo? A tak podobně.“ Rozhlédla se. „Když už je o tom řeč, kde to jsme?“ A pak zvedla dlaň. „Vím, že mi to nejspíš nemůžeš povědět, ale já jen… kdo to všechno zaplatil? Kde se vzaly ty peníze?“


      „Počkej, podržím ti dveře.“


      Skočil před ni, otevřel dveře do prostoru podobného jídelně a ona pochopila, že jí na žádnou z těch otázek neodpoví – a to jí připomnělo, že je tu jen na návštěvě. Ne jako stálý obyvatel.


      Sarah se naráz zastavila a zadívala se na pohovky, stoly se židlemi, prodejní automaty a teplý i studený bufet, zásobený jídlem, které líbezně vonělo.


      „Nebudu si nic pamatovat,“ řekla ochraptělým hlasem.


      Pohlédla na Murhdera a setkala se s jeho očima. „Ne. Nic.“


      V tichu, jež mezi nimi zavládlo, se snažila vepsat si ho celého do paměti, od hřívy neuvěřitelných vlasů až po pevný, hezký obličej, od širokých ramen a mohutné hrudi až po dlouhé, předlouhé nohy. Když se vrátila k jeho pohledu, vzduch mezi nimi se změnil, elektrické proudění se zažehlo, sexuální přitažlivost se ani tak nevracela, jako stoupala k hladině, protože se vlastně nikdy neztratila: když se všechna rozptýlení odsunula stranou a byli spolu sami, začala jen pronikavě vnímat vlastní tělo… a jeho.


      „Sarah,“ pronesl jako vždycky, tím tlumeným, vrčivým hlasem.


      První, co jí projelo myslí, bylo, že jestli si to stejně nebude pamatovat, proč té přitažlivosti nepodlehnout? Nikdy neodsuzovala lidi za náhodný sex a panebože, kdo by jí mohl vyčítat, že po něm touží? Ale co je důležitější, nebudou žádné následky, žádná lítost, protože ona si nebude pamatovat, že s ním byla, ať už ten sex dopadne, jak chce.


      A přesto v okamžiku, kdy jí ty myšlenky proběhly hlavou, je hned zavrhla. Za prvé, má víc sebeúcty – nese odpovědnost za svá rozhodnutí, ať už si pamatuje, jaký ten sex byl, nebo ne. A za druhé, takové uvažování ho odlidšťuje, omezuje ho na rozmarnou sexuální hračku, kterou použila v příslovečném hotelovém pokoji na služební cestě – nic než úlet mimo její obvyklou vlnovou délku, kvůli kterému se nemusí cítit provinile, protože to bylo mimo kontext a nepočítá se to.


      Počkat, „odlidštění“ není správný výraz, že ano. Spíš… „odupíření“. Nebo tak něco.


      Sakra.


      „Neublížím ti,“ řekl.


      V koutku duše si uvědomovala, že je to už podruhé, co jí to řekl. A věřila mu. Až do hloubi srdce jí pronikala zvláštní, nepřekonatelná víra, že bez ohledu na to, co všechno se před ní ještě tají, pokud jde o uchování jejího bezpečí, mluví pravdu.


      Sarah zvedla ruku k jeho obličeji. A jako by věděl, co chce, sklonil se ze své ohromné výše a dopřál jí teplo své pokožky, škrábání rašících vousů, tvar čelisti.


      Jen co se ho dotkla, pochopila, že to stejně udělá. Vybere si ho, tohoto muže – tohoto upíra, opravila se v duchu – i kdyby jí měly zůstat vzpomínky, v nichž se jí po něm bude stýskat až do konce života. A síla toho přesvědčení byla taková, až si přála, aby si ho zapamatovala. Po pravdě řečeno, toužila po ještě mnoha dalších věcech, věcech, které nemůžou vyplynout z tohohle… něčeho.


      Po věcech jako budoucnost. Vztah. Partnerství.


      Což byla blbost. Sotva ho znala – a teprve před chvílí se dozvěděla, že takoví jako on vůbec existují.


      „Kdekoli,“ zasténal. „Dotýkej se mě, kde chceš.“


      Když pohlédla na dveře a v duchu se ptala, jestli je někdo nevyruší v nevhodnou chvíli, ozvalo se nenápadné cvaknutí, jako by se samy od sebe zamkly. Než se rozhodla, zda je to znepokojivé, nebo ne, ukázal si na hruď.


      „To jsem udělal já – aby nás nerušili. Ale můžeš klidně odejít. Zámek je na téhle straně a nikdy ti nebudu bránit v odchodu.“


      „Vždycky mi čteš myšlenky.“


      Otevřel ústa k odpovědi – jenže když se špičkami prstů dotkla jeho dolního rtu, jako by při tom kontaktu ztratil veškeré myšlenky.


      „Nevyužívám tě,“ prohlásila. „Jen chci, aby bylo jasno.“


      „Nevadilo by mi to.“


      Sarah položila dlaně na plochu jeho prsních svalů a vyjela po nich k ramenou. Znovu jí vstoupily do nosu vlny té kolínské, co používal, jako by jí sexuální spojení nastartovalo všechny smyslové receptory a všechno násobilo.


      Bože, byl velký. A pevný.


      Všude.


      „Polib mě,“ řekla a zaklonila hlavu.


      Navzdory své očividné síle k ní byl něžný, rukama jí sklouzl kolem pasu a přitáhl ji k sobě jen tolik, aby se dotýkali oblečením. Díky té blízkosti žár mezi jejich těly stoupal a umocňoval se, a pak už nemyslela ani na to.


      Murhder sklonil hlavu… a políbil ji.


      Ach… páni. Rty měl sametové, jemné jak letní vánek a pomalé jako východ slunce v srpnu, když laskaly její ústa. A nazvala by ten kontakt sladkým, ale ne. Jeho obrovské tělo… to záhadné, jiné než lidské, neuvěřitelně silné tělo… se chvělo, a tím bylo všechno veskrze erotické: to jemné chvění znamenalo, že se přísně drží pod kontrolou, tlumí své puzení, drží v řetězech a vězní to, co má v sobě.


      Pod vrstvou jeho vůle číhala bestie, divoký tvor lomcující železnými mřížemi, síla o moc větší, než dokázala pochopit.


      A ona toužila po netvorovi v jeho nitru. Nespoutaném. Šíleném.


      V rozporu se vším, co dávalo aspoň trochu smysl, si přála, aby ji pohltil, podmanil si ji, strhl ji přímo tady na tvrdou podlahu, hned teď, a uvěznil ji pod svým nahým, pumpujícím tělem, až by zapomněla, kdo nebo co je zač.


      Kdo nebo co je zač i ona.


      „Očisti mě,“ uslyšela svůj hlas na jeho ústech. „Vezmi mi všechno, až budu znát jen tebe. Ať zmizí všechno… kromě tebe.“


      Dva roky v ní kypěla bolest, odloučení a deziluze, stagnovala a byla připoutaná k minulosti, které jí přítomnost nezbavovala a již budoucnost nemohla nahradit. A pak tu bylo to, co se dozvěděla o té laboratoři, a chlapec a králičí díra z Alenky v říši divů, která ji zanesla až sem, na tohle divné místo s Murhderem, s jeho národem.


      Byla vyčerpaná pocitem bezradnosti. A pochybnostmi o Gerrym. A úvahami, kam se vydat ve světě plném příležitostí, které kdysi bývaly vzrušující, ale teď se proměnily jen v útěchu ze smrti, již nepřekonala.


      Tenhle muž – tenhle upír – by ji toho všeho mohl zbavit. I kdyby jen na krátkou chvíli, toužila se zbavit břemene, odhrnout toxickou břečku, zbavit cestu sutin.


      Její duše, pohřbená pod vlhkými přikrývkami žalu, které jako by nedokázala odhrnout, potřebovala dýchat.


      „Proč pláčeš?“ zašeptal.


      „Pláču?“


      Palcem jí přejel po tváři a nastavil jí ho, v lesku slzy na bříšku prstu se zachytilo světlo.


      „Nechce se mi myslet,“ prohlásila. Zaprosila.


      Po chvilce vážně kývl, jako by uzavřeli jakousi dohodu. „Tak tedy budeš cítit…“


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA TŘICÁTÁ DRUHÁ


      


      


      


      


      


      


      Murhder si říkal, že by měl nenávidět bolest v nitru té lidské ženy, jež před ním stála s důvěrou a vzrušená. Říkal si, že by měl zlikvidovat toho, kdo jí způsobil ten srdcervoucí žal, který z ní až do tohoto okamžiku nevycítil. Říkal si, že její slzy znamenají, že není připravená na to, co se chystají udělat.


      A všechno to byla pravda.


      Ale mělo to ještě další vrstvu.


      Upíral pohled do její tváře a bylo mu, jako by se na sebe díval do zrcadla. Byla na tom stejně jako on kdysi – a vlastně dosud. Přesně znal utrpení z břemene ztráty, které nesla – jistě, ne konkrétně, co ho způsobilo, žádné popisné detaily, ale rozhodně znal ten drtivý smutek a zmatek, které se dostaví, když se váš svět obrátí vzhůru nohama a nemáte zdání, kde by se dalo bezpečně přistát.


      Byli rozděleni hranicí živočišných druhů.


      Spojeni osudem.


      Když ji tentokrát políbil, věděl, že nepřestanou, protože od něj chtěla totéž, co představovala ona pro něj. Také chtěl všechno smazat. Potřeboval si odpočinout od minulosti, která strašila i jeho. Byl stejně vyčerpaný žalem a lítostí jako ona.


      A nejdražší Stvořitelko, ten pocit: její ústa se pod jeho rty pohybovala, jako by pro sebe byli stvoření, a pak se k němu přivinula celým tělem, její křivky hned splynuly s jeho, její mnohem menší postava vzdorovala veškeré moci, kterou nad ním měla.


      Murhder ji odtáhl k pohovce v koutě a představa, že se budou milovat v téhle jídelně, s televizí s vypnutým zvukem a řadou nealkoholických nápojů v chladničce a myčkou nádobí tiše šumící na protější straně místnosti, ho přiměla modlit se, aby to nebylo jen jednou.


      Ne že by takové myšlenky byly na místě: ještě ji ani neměl, a už zoufale toužil zmocnit se jí znovu.


      Usedli na konec pohovky, nohy a paže propletené, a aby to napravil, převalil se naznak a přitáhl si ji na sebe – ach, ano. Boky se mu vzepjaly, erekce hledala tlak její tíhy a toužila po větším tření, když se přesouvali. A pak rukama poznával její tělo, hladil ji po zádech a bral do dlaní boky… než se přesunul na stehna.


      Když jí vklouzl pod tričko a našel hřejivou, hladkou kůži, zasténal a ona couvla od polibků.


      „Dlouho jsem to nedělala,“ řekla.


      „Nápodobně.“


      Oba se usmáli. A pak zase rty a jazyky, vzdouvání boků, proplétání nohou. To ona sama si stáhla flísku a tričko…


      „Sarah,“ vydechl.


      Sedla si na něj obkročmo, podprsenka naznačovala, co je pod ní. Roztřesenýma rukama jí vyjížděl po žebrech a sunul prsty přes ňadra. Zrovna když se chystal začít žadonit, aby se mu ukázala, zadívala se mu do očí, uzávěr povolil a bariéra zmizela.


      Murhder zasténal a ujal se iniciativy, zvedl se, přidržel si ji u hladových úst, dráždil a bral do úst a sál nejprve jednu a pak druhou bradavku.


      „Ukaž se mi taky,“ řekla.


      Nemusela to říkat dvakrát. Zbavil se vypůjčeného trička tak rychle, až utrhl jeden rukáv. A ještě chvíli si užívali objevování, dotek jeho dlaní na svalech hrudi a břicha byl jako žhavý cejch – ale i když byla ta předehra pěkná, krev mu kypěla, nedočkavost se měnila v pronikavé zoufalství.


      Zjevně cítila totéž, když z něj pozadu slezla, stoupla si a sáhla po pásku kalhot a spodního prádla. Kousek po kousku si obojí stahovala, odkopla to a sloupla ponožky.


      „Jsi krásná.“ Mnul si oči. „Dobrý bože…“


      Jenomže když se ho chystala obkročit, náhle se zarazila. „Sakra.“


      Infarkt na obzoru. „Co je? Jsi v pořádku? Udělal jsem něco…“


      „Nemám kondom. A ty?“


      „Já…“ Zavrtěl hlavou. „Nemůžu… nejsi plodná. Takže tě nemůžu přivést do jiného stavu – taky ode mě nemůžeš dostat… však víš, nic.“


      No, to byl tedy náramně vzrušující proslov o sexuálně přenosných chorobách.


      Naklonila hlavu ke straně. „Vážně? Takže přenos virů mezi námi není možný, nebo jsou oba druhy náchylné k jiným nemocem? Zajímalo by mě, jestli by se nedalo prostudovat…“


      Uchopil její obličej do dlaní, líznutím se vrátil do jejích úst a přivedl ji na jiné myšlenky.


      S chraptivým smíchem zašeptala: „Není čas na vědecké hovory, co.“


      „Co třeba až potom?“


      „Platí.“


      To bylo poslední, co si řekli. Její ruce našly poklopec jeho vypůjčených maskáčů a uvolnily mu erekci. Podle toho, jak vykulila oči, ji překvapily jeho rozměry a on se snažil nečerpat z toho příliš velké uspokojení.


      „Chci tě ochutnat,“ zasténala.


      No, to ho málem odrovnalo.


      Ale přitáhl si ji zpátky na klín. „Ano. Ale později…“


      „Ne, hned.“


      Když rukou obkroužila jeho úd, div mu nepraskla páteř, jak sebou na pohovce škubl. Pak už byla na podlaze mezi jeho koleny a otevřenými ústy mířila k jeho hlavici.


      „Tak klidně teď,“ mumlal a sledoval, jak ho vtahuje do hloubky. „A sakra, úplně klidně teď.“


      Ruka se mu zatínala na područce gauče, když se odtahovala po délce jeho údu a pak vystrčila růžový jazýček a zatančila jím na nejcitlivějším místě celého jeho těla. Po tom opojném vystoupení ho pojala znovu, pohltila ho celý, všechno bylo teplé a kluzké a…


      V koutku duše vnímal vrzání, jež působilo zlověstně. V obavách o její bezpečí, i když chtěl, aby nepřestala VŮBEC NIKDY…


      Skvělé. Každou chvíli ulomí područku pohovky.


      Uvolnil železný stisk, prohnul se v zádech a jeho boky s ní spolupracovaly v nalézání rytmu. Všechno na ní bylo tím nejerotičtějším, co si uměl představit, od toho, jak se jí napínaly rty, aby pojmuly jeho objem, přes její vlasy, které mu splývaly na podbřišek, až po ten zářivý pohled.


      Murhder začal ztěžka dýchat a pak hluboko v hrdle příst. Zarazila se uprostřed pohybu, zřejmě v ní vzbudil zvědavost zvuk, který vydával, ale brzy se vrátila ke své činnosti.


      Sakra, dlouho už to nevydrží…


      … ale možná ještě chviličku.


      


      Upír byl úplně hotový.


      Jeho obrovské tělo leželo nemotorně natažené na pohovce, kam se měli směstnat tři lidé, ale on se tam skoro nevešel. Červenočerné vlasy měl rozpuštěné a rozcuchané na nahých ramenou. Břišní svaly, tvrdé jako skála, měl zaťaté, jako by byly vytesané z kamene.


      A kalhoty měl rozevřené dokořán, největší erekce, co kdy viděla, mu trčela mezi kyčlemi.


      Pozoroval ji žhnoucíma očima.


      A šlo o to předení.


      Když mu znovu olízla úd po celé délce, zasyčel a odhrnul horní ret. Tesáky. Měl skutečné, namouduši živé tesáky. A když se na ně podívala důkladně, byly tak ostré a bílé, až se v duchu ptala, co s nimi udělá – a nebála se. Chtěla všechno vědět, všechno cítit, být jeho součástí, a to nejen pro vědecké účely.


      Protože to byl on.


      Bože, představa, že dlouho s nikým nebyl, v ní opět budila ten pocit, jako by byli spojeni. Víc si podobní než nepodobní. Navzdory viditelným rozdílům.


      „Dost,“ zasténal, prudce se posadil a přitáhl si ji na sebe. „Potřebuju do tebe.“


      Než se nadála, ležela naznak na pohovce a on na ní, jeho ohromná tíha na ni doléhala, stehna měla doširoka rozevřená kolem jeho pánve, jeho pohlaví jako žhavý cejch v lůně. Jakýmsi pohybem boků zaujal správný úhel a ona se připravovala na mocné vniknutí.


      Ničeho nelitovat, říkala si.


      Ničeho nelitovala. Když už, byl požehnáním, o jaké by si nikdy netroufla prosit v modlitbách.


      „Jsem připravená,“ sdělila mu, když zaváhal.


      „Jenom nechci, aby to skončilo.“


      Zvláštní, přesně věděla, jak to myslí.


      Zasténal, spustil ústa k jejím a líbal ji, když se sunul dovnitř, pomalu a líbezně, centimetr po centimetru. Ani žádné divočení potom, co ji naplnil. Jen ustoupit a znovu vnikat, něžně… sladce. A byla ráda. I když toužila po syrové vášni, byl hodně velký a uplynula už dlouhá doba.


      To sebeovládání ho však něco stálo. Zpotila se mu ramena a svaly paží se svíraly až do křeče, žíly na jeho šíji vypadaly jako provazy.


      Bylo to však neuvěřitelné. To dovnitř a ven, tření, žár…


      Rozkoš v ní rostla skoro až bodavě a pak vytryskla v nádherném vyvrcholení, vlny pocitů jí vyzařovaly z nejhlubšího lůna, jako by její tělo bylo nádoba, zachycující zlaté paprsky.


      Do jeho úst uprostřed orgasmu zašeptala: „Nemusíš se držet zpátky. Zvládnu to.“


      Protože chtěla, aby prožíval totéž a ve stejné chvíli.


      Ale on jen udržoval kurz, pomalu a rovnoměrně, nechával ji unášet se orgasmem.


      Když bylo po všem, zavřel oči a spustil hlavu na její šíji. „Nechci ti ublížit.“


      „Neublížíš.“ Sarah si odkašlala. A pak naklonila hlavu ke straně. „Nechceš…“


      „Co?“


      „Tohle,“ řekla a přejela si dlaní po hrdle.


      Když na ni polekaně hleděl, zopakovala to: „Chceš to?“


      Předení se vrátilo, hlasitější, hlubší, naléhavější. A jeho zvuk ji znovu zanesl na vrchol, zvlášť když si představila, jak se jí ty hroty ostré jako břitva zarývají do žíly. Zaklonila hlavu, pohnula se vstříc jeho nehybnému tělu, třela se o jeho vzrušení v rytmu pulzování, až začal vrcholit spolu s ní.


      Když se v ní zmítal, naplňoval ji, její pohlaví svíralo a uvolňovalo jeho erekci, začal se pohybovat znovu, teď už rychleji. Rychleji a prudčeji.


      Než se nadála, držel ji v pevném objetí, jednu ruku pod jejími rameny, druhou jí ovinul pod kolenem a přitáhl jednu její nohu vzhůru. Jeho energie, síla a mohutné tělo, to byla erotická klec, nicméně věděla, že od ní má klíč: nebála se ho, dokud se vznášela.


      Důvěřovala mu.


      A on nepřestával.


      Zatímco lidský muž by po prvním orgasmu znehybněl, Murhder prostě pokračoval, další vyvrcholení přicházela u něj stejně jako u ní, rozkoš jakoby bezedná, sex je unášel do nekonečna plného pocitů.


      Nakonec se však naposled zaklesl do jejích boků a pak se zhroutil, zavěšený trupem na opěradle pohovky, jako by ji nechtěl zadusit.


      Oba prudce oddechovali do ticha, těla vyzařovala žár, končetiny propletené.


      Klid, jenž následoval, byl stejně hluboký jako předtím vášeň.


      Jenomže když na ni konečně pohlédl, měl v očích lesk, který neměl se štěstím nic společného.


      „Co se děje?“ zašeptala a přejela mu dlaní po bicepsu.


      Jenom zavrtěl hlavou a ona přesně pochopila, na co myslí. Nečeká je žádné šťastně-až-do-smrti, nic dlouhodobého, žádné tohle-je-teprve-začátek.


      „Nemysli na to,“ řekla mu Sarah chraplavě.


      „Máš pravdu.“


      Ale to, jak ji vzal do náruče – jako by byla vzácnost, která se může rozbít – jí sdělovalo, že to byla jen chlácholivá slova.


      Kolik času nám zbývá? ptala se v duchu.


      Nechtěla to však pronést nahlas. I kdyby měli rok, deset let, století, nic z toho jí nepřipadalo dost dlouho.


      Pro vášeň, jakou právě nalezli? Postačí jen věčnost.
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      Murhderovi se nechtělo znovu oblékat. A vlastně ani nechtěl, aby se oblékla Sarah.


      Zakrývat její pleť čímkoli jiným než jeho ústy a rukama a tělem byl podle jeho názoru zločin. Jenže si nemohli namlouvat, že mají tady dole skutečné soukromí. Dřív nebo později, ať už měli První jídlo, nebo ne, si sem někdo přijde pro colu z ledničky nebo pro jeden z těch floridských grapefruitů, co jsou tamhle v míse.


      A i když do toho nikomu nic není, nechtěl, aby to vypadalo, že si to se Sarah zrovna rozdali. Ona přece není nějaká coura, na které mu nezáleží, proboha.


      A tak si oblékli trička a ona taky mikinu. Pak použila protější koupelnu, zavřela se tam, tekla voda. Když se vrátila, měla zase na sobě kalhoty a on měl svoje zapnuté.


      Vyhledala ho pohledem a on by přísahal, že na rtech, které tak důkladně zlíbal, zůstal malý, tajný úsměv. Anebo si to možná jenom namlouval. Nejdražší Stvořitelko, to je ale žena – člověk, to je jedno. A navíc chtěla, aby ochutnal její krev?


      Zavřel oči a znovu prožíval okamžik, kdy klouzala dlaní ke sloupci svého hrdla a zastavila se přímo nad krční žílou. Zoufale ji toužil ochutnat, pojmout ji do sebe, cítit, jak mu její esence vniká do žil, ale dlouho se nekrmil a bylo by to příliš nebezpečné. Nedomníval se, že je tak hladový, aby jí ublížil – i kdyby však existovala sebemenší možnost, nehodlal ji riskovat. Někdy, když se muži opravdu pohrouží do sexu a přidá se k tomu ještě krmení? Můžou nechtěně překročit hranici, a protože ona je člověk, nemohl by jí na oplátku nabídnout svou krev, aby se ujistil, že je opět nabitá.


      „No…,“ promluvila. Pak se zhluboka nadechla a přistoupila k prodejnímu automatu. „Dáš si něco? Máme tu úžasný výběr slaných křupek a taky je tu moučník. Spousta moučníků. A hele, páni, všechno je to zadarmo.“


      Ukázala na klávesnici sloužící k výběru a ohlédla se na něj přes rameno.


      Jenže pak svraštila čelo a sklouzla zrakem k televizi v rohu. Otočil se, aby viděl, na co se zaměřila. Ale byly to jen místní večerní zprávy s vypnutým zvukem.


      „Nevíš, kde je ovladač?“ zamumlala.


      Nečekala na odpověď, sama se ho vydala hledat a on se chopil té příležitosti, aby myslí odemkl dveře. Ne že by nikdo nepoznal, co právě dělali. Muži ho z ní budou cítit, a ať ho vezme čert, jestli mu to nepřináší zadostiučinění.


      Slabý šum řeči sílil až do plné slyšitelnosti. Sarah si založila paže na hrudi a stoupla si přímo před plochou obrazovku. Někdo v obleku a kravatě mluvil o politice a pak následovalo hlášení o ukradeném autu.


      „Není to ve zprávách.“ Přepnula na několik dalších kanálů a pohlédla na něj. „To, co jsme udělali včera v noci, není ve zprávách – BioMed je celostátní korporace oceněná na miliardu dolarů. Nepřipadá v úvahu, že by vloupání nebyly plné zprávy ani tady v Caldwellu. Sakra, to by patřilo do CNN. Máš u sebe telefon? Chci vidět, jestli se o tom někde psalo.“


      „Já vůbec nemám mobil. Promiň.“


      Dveře se otevřely a vstoupila Xhex. Ze všeho nejdřív si všiml, že vypadá rozhozeně.


      „Nemáš telefon?“ zeptala se jí Sarah.


      Xhex zamrkala, jako by si to v duchu překládala do jiné řeči, písmenko po písmenku. „Aha, jo, jasně.“


      Vyndala ho ze zadní kapsy, vložila kód a podala ho Sarah. „Posluž si – Murhdere, můžu s tebou mluvit?“


      Svraštil čelo, kývl a vyšel za ní na chodbu. „Co se děje?“


      „Neviděls tady někde Johna?“


      „Ne, ale většinou jsem seděl v pokoji u Natea. Vím, že Sarah a ta doktorka se před chvílí s tvým hellrenem sešly, ale od té doby byly přes chodbu u počítačů, myslím.“


      „Nevím, kde je.“ Xhex si prohrábla rukou krátké vlasy. „Potom, co jsem s tebou mluvila, jsem šla do jeho pokoje a poseděla s ním. Nejspíš jsem jednu chvíli usnula. Když jsem se asi před čtvrt hodinou probudila, byl pryč. Přesunula jsem se nahoru do velkého domu, napadlo mě, že tam šel na První jídlo, ale nikdo ho neviděl. Zkontrolovala jsem naši ložnici a teď jsem prošla tělocvičnu a posilovnu tady dole. Nikde není.“


      Murhder strčil hlavu zpátky do odpočívárny. „Sarah, kdy jsi naposled viděla Johna?“


      Vzhlédla od telefonu ve své ruce. „Asi před hodinou, možná je to i déle. Říkal, že jde do velkého domu, jak to nazval, převléct se?“


      „Sakra,“ zamumlala Xhex.


      „Co se děje?“ zeptala se Sarah a přistoupila k nim.


      „Myslím, že zmizel.“


      


      Sarah měla obavy, když vracela telefon Johnově družce, jak upíři nazývali své životní partnerky. Žena ho přijala a zřejmě kontrolovala textovky. Pak vyťukala zprávu a z přístroje se ozval svištivý zvuk signalizující odeslání.


      „V jakém byl stavu?“ zeptala se Xhex.


      „Jako předtím.“ Sarah pokrčila rameny. „Chci říct, infekce se nezlepšila, ovšem nezdálo se, že by nějak trpěl – rozhodně ne medicínsky vzato. Působil – no, já ho neznám, ale byl roztržitý a měl k tomu dobrý důvod.“


      Xhex zírala na telefon, jako by čekala odpověď textovkou. Když žádná nepřišla, odložila mobil. „Je mimo službu. Nepustí ho do boje.“


      „Takže ho bratři nebudou hledat,“ dodal Murhder.


      „Ne, nebudou.“ Xhex se otočila k odchodu. „Nikdo ho nebude hledat.“


      Odcházela rázně, její bagančata dusala do betonové podlahy. Bylo jasné, co má v plánu. Vydá se po něm pátrat sama.


      Murhder se za ní díval, paže podél boků, pěsti zaťaté, čelist ztuhlou.


      „Jdi,“ vyzvala ho Sarah tiše. „Mně se nic nestane.“


      „To je dobré…“


      „Chceš jít a ona potřebuje pomoct. A navíc, já se cítím naprosto bezpečně. Jane se má po jídle vrátit dolů a pustíme se znovu do práce.“


      Pohlédl na ni. Prohrábl si rukou dlouhé vlasy. Přenesl váhu dopředu a dozadu.


      „Dělej.“ Poplácala ho po hrudi. „Neodcházím – sakra, ani nevím, kde jsem, a taky mě nikdo nehledá. Xhex teď vážně potřebuje přítele – a nevyčítám jí, že si dělá starosti.“


      Murhder užuž zavrtěl hlavou. Pak zaklel, vtiskl jí prudké políbení na rty a něco velmi rychle pronesl.


      Než stihla Sarah dešifrovat slabiky, rozběhl se za ženou. Xhex už urazila pořádný kus cesty, takže když ji dohnal a zastavili se, nebylo slyšet, co říkají.


      Jak tam ti dva spolu stáli, bylo jasné, že se znají už dlouho: panovala mezi nimi důvěra, i když se začali hádat, paže zkřížené na hrudi, svraštěná čela, zrychlená výměna slov.


      A pak Xhex obrátila oči v sloup a pokrčila rameny v klasickém gestu „tak ať je po tvém“.


      Načež oba zmizeli za skleněnými dveřmi.


      Sarah se vrátila do odpočívárny a vzala si tyčinku Snickers, pytlík preclíků a colu. Systematicky doplňovala kalorie a přemýšlela o tom, kolikrát ona a Gerry hltali nezdravé jídlo mezi přednáškami a semináři a cvičeními v univerzitních laboratořích…


      Za školních časů býval tak mladý a plný ideálů a nápadů. Ona taky.


      Teď byla sama na podzemní klinice, řízené upíry.


      Poté, co měla nejlepší sex v životě s příslušníkem jiného živočišného druhu.


      Tamhle na té pohovce. Jako že přímo. Tamhle. Na té.


      Při pohledu na gauč, kde se předtím milovali, si nemohla nevšimnout, že jedna područka a část zadního opěradla působí, jako by tu došlo k dopravní nehodě. Chudák pohovka byla ohnutá v rámu, který držel čalounění pohromadě, celá nakřivo a šišatá.


      Znovu se podívala na televizi. Zrovna začínalo Kolo štěstí, a tak zase ztlumila zvuk.


      Nemohla uvěřit, že ve zprávách ani na internetu není nic o tom, co včera v noci udělali v Ithace. Kraiten přece řval o vloupání a trestném činu. Ukradli mu auto, proboha. Ale možná mu došlo, že zatahovat do toho policii by bylo ošemetné. Museli by vysvětlovat, proč tam potřebovali vstoupit, a pokusy na lidském objektu…


      Nate není člověk, připomněla si.


      Při pomyšlení na miliardy a miliardy dolarů, o které se ve farmaceutickém průmyslu soutěží, se jí vnucovala otázka, jestli snad Kraiten nedržel detaily tajných experimentů firmy v tichosti ne kvůli nějakým trestněprávním důsledkům – vztahují se vůbec lidské zákony na jiné živočišné druhy? Není to problém pro ochránce zvířat, probůh? – ale protože pak by se i jiné neziskové výzkumné společnosti snažily získat vlastní upíry k testování.


      Byl to odporný postoj, ale průlomové léky mají nevyčíslitelnou hodnotu a ředitel BioMedu byl tak chamtivý…


      Počkat. Má vymazanou paměť, ne?


      Zvolna se obrátila zpátky k televizi. Co jestli ani neví, že k nájezdu došlo? Jenže jak by to fungovalo? Vymazal Murhder Kraitenovi vzpomínky na všechno, včetně tajné laboratoře? V tom případě, co se stane, až výzkumníci z Gerryho oddělení přijdou pracovat na něčem, o čem je ředitel přesvědčený, že to neexistuje?


      Bože, bylo to jako test u přijímaček na právnickou fakultu, který zkoumá kapacitu lidské mysli.


      Kde paměť začíná a končí?


      Vzpomněla si na Gerryho smrt. A na smrt jeho šéfa, doktora McCaida.


      Kraiten udělal mnoho věcí špatně, měla o tom důkazy. A navíc upíři byli zpátky ve svém světě, živí a zdraví. Až se vrátí na svou stranu, musí jít na policii s…


      Znovu jí projela lebkou ta prudká bolest jako kůň na ocelových podkovách, přesáhla všechny myšlenky na to, co musí udělat s tím, co ví. Promnula si obličej a zčistajasna si vzpomněla, proč není nijak skvělý nápad sníst takové množství cukru, soli a kofeinu najednou, pokud vám není kolem dvaceti.


      „Není ti nic?“


      Sarah sebou trhla, když někdo promluvil, a byl to zázrak. Jakmile otevřela oči a zaměřila je na Jane, bolest hlavy v podstatě zmizela.


      „Přinesla jsem vám jídlo.“ Doktorka položila na jeden stůl velký podnos. „Máš ráda jehněčí? Wrath ho má nejradši. Taky máme nové brambůrky pečené v troubě a vařenou mrkev.“


      Poklop se zvedl a vypustil nebeskou vůni rozmarýnu. Sarah usoudila, že potřebuje sníst něco opravdového.


      „Nemohla sis to líp načasovat,“ usedla a vzala si jeden ze dvou talířů.


      Jane sklouzla do křesla a usmála se. „Měla jsem říct Fritzovi, ať to sem pošle z velkého domu, hned jak jsme sedli ke stolu. Nejsme moc dobří hostitelé.“


      „Jste skvělí.“ Sarah se pustila do večeře počínaje bramborami, jež byly důkazem, že Bůh podle jejího názoru existuje. „Hele, nevidělas tam náhodou Johna?“


      „Ne, proč?“


      Přesunula si nůž do pravé ruky a vidličku do levé, zakrojila do jehněčího a uvažovala, jak by mohla odpovědět.


      „Jen tak. Páni, to je lahoda – a hned jak dojím, můžu se pustit znovu do práce.“


      „Víš jistě, že se nechceš prospat? Máme tu pokoj, který můžeš použít. Je tam Murhder? Šel si schrupnout? Čekala jsem, že bude s tebou.“


      Sarah sklopila oči, přikývla a pak ukázala na zmačkané obaly, roztržený sáček a plechovku od coly. „Pokud jde o mě, jsem fit.“


      Taky nevěděla, kolik jí ještě zbývá času. Každá chvilka, po kterou nepracuje na Johnově případu, jí připadala promarněná, ačkoliv realisticky vzato nevěděla, zda mu bude schopna poskytnout nějaké řešení, o kterém ještě zdravotní personál neuvažoval.


      Průlomy nevznikají jen tak; musí se vypotit.


      Aspoň ona a Gerry tomu vždycky věřili.


      Zaplavila ji vlna smutku, kterou potlačila připomínkou toho, co dělal v té tajné laboratoři. Jak mohl takhle mučit Natea? Ve jménu vydělávání peněz pro člověka jako Kraiten? Srdce jí pukalo při pomyšlení na to, jak se student, jehož milovala, proměnil v muže, kterého nepoznávala.


      Muže, který dělal nevinnému chlapci hrozné věci.


      Znovu se zaměřila na současnost a pochopila, že potřebuje plán toho, co bude dělat po návratu do skutečného života. Nebyla si jistá, zda je bezpečné vrátit se do vlastního domu, protože nevěděla, co si Kraiten z předchozí noci zapamatoval. Ale kam má jít? A jak se ukrýt před miliardářem v akci?


      Kraiten měl bezedné zdroje.


      Ona měla našetřeno na rok živobytí, k tomu malé dědictví a penzijní pojištění.


      To nejsou zrovna částky, jaké potřebujete, když se chcete pokusit na zbytek života zmizet.


      Zčistajasna si uvědomila, že se možná nebude muset vyhýbat jen Kraitenovi… protože při pohledu přes úzký stůl na doktorku, která jí přinesla večeři, jí něco došlo: nepřipadá v úvahu oslovit úřady a přitom neprozradit tyto osoby a jejich utajený způsob života. Koneckonců, jak by se mohla svěřit s experimenty a výsledky textů, aniž by poskytla lidem důkaz, že mezi nimi žije ještě jiný živočišný druh?


      Uvažovala o dopadech takového odhalení a věděla, že by mohly být katastrofální. Vzhledem k tomu, jak lidská rasa zpravidla zachází s věcmi, jež jí připadají „jiné“? Při představě, že by se o upírech obecně vědělo, se jí srdce v panice rozbušilo obavou o bezpečí druhu.


      A v tomto směru, pochopila, jsou ona a Kraiten na jedné lodi, i když ze zcela odlišných důvodů. Ani jeden z nich nemůže vlastně zapojit policejní orgány, jasně.


      Škoda že on je tím, kdo má zkušenosti se zabíjením lidí, a ona je pouhá vědkyně.


      Kdepak je Iron Man, když ho potřebujete.


      „Na co myslíš?“ zeptala se Jane tiše.


      „Ty neumíš číst myšlenky?“


      Doktorka zavrtěla hlavou. „Ne.“


      „Aha, já zapomněla, nejsi jedna z nich.“ Sarah si otřela ústa a polykala pravdu. „A pokud jde o to, co si myslím, jen jsem uvažovala, co můžu udělat pro Johna. Mimochodem, to mátové želé je fantastické, to je domácí?“


      Jane se pousmála. „Po pravdě řečeno je.“
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      Vítr studil Johna v obličeji, když vystoupal na kopec a rozhlédl se po městském parku až k lesu mrakodrapů v centru města. Ocitl se na břehu Hudsonu, u loděnice, kde v teplejších měsících veslaři spouštěli čluny na vodu. Nalevo od něj bylo hřiště s pestrobarevnými rourami, kudy mohly děti prolézat, a s několika sestavami prázdných houpaček se zasněženými sedátky.


      Všechno pokrýval bílý sníh, jen mělké stopy veverek křižovaly volný prostor a narušovaly běloskvoucí plochu.


      Když k němu z dálnice dolehlo truchlivé kvílení sanitky, stočil pohled k mostu přes řeku a uviděl uprostřed dopravního provozu blikat červená světla. Pohotovostní vozidlo mířilo k němu místo naopak, což dávalo smysl. Pohotovost Nemocnice u sv. Františka byla na téhle straně toku.


      V duchu se ptal, kdo je v sanitce. Co mu je. Jestli zůstane naživu.


      Rameno ho bolelo víc, když mu hlavou běžely myšlenky, ale nepřipadalo mu, že by to se zraněním bylo o moc horší. Nebo možná bylo. Kdoví.


      John se znovu zaměřil na sníh a vzpomínal na Vánoce, když byl v sirotčinci – což bylo u něj nezvyklé. Než našel cestu do upířího světa, kam patřil, odmítal se zabývat svým dětství – z těch vzpomínek nemohlo vzejít nic dobrého. A potom, když nalezl svůj skutečný domov a národ? Namlouval si, že na ničem z jeho lidské minulosti už nezáleží, protože patří sem.


      Prostě to nech být, říkal si vždycky.


      Teď však jeho mozek trval na tom, že vyhrabe starou klasiku z vánočních svátků. Umístili ho do katolického sirotčince – protože Panna Marie Milosrdná byla víceméně vším, čím Caldwell disponoval pro nechtěné děti, kromě státem podporovaného programu pěstounské péče – a pamatoval si, jak pořád poslouchal, že je jedním z těch, kterým přálo štěstí. Jedním z vyvolených.


      Nikdo mu nikdy nesdělil, kdo provedl výběr, a vzhledem k tomu, že ho našli na autobusovém nádraží jako novorozeně, si ze své záchrany nic nepamatoval. A pokud šlo o ten speciální status? Vždycky měl pocit, že lidé, kteří pracovali u Panny Marie, to dětem vykládali, protože si sami chtěli připadat jako součást nějaké nadřazené vrstvy, spravedlivé a ze všeho nejlepší.


      Okázalá zbožnost, říkal si.


      Ale to je fuk, fajn, býval jedním z vyvolených, vyjmutých ze systému pěstounské péče, zachráněných před nějakým strašlivým osudem, který zřejmě odpovídal příběhu od Charlese Dickense zasazenému do jedenadvacátého století.


      Ve skutečnosti vyrůstal bez rodičů a vyčkával s udatnou nadějí, že přijde nějaký manželský pár a oznámí, že chce adoptovat zakrslého kluka, který neumí mluvit a je hodně zasmušilý, i když má teplé místo k přespání, tři teplá jídla denně a zubařskou péči zdarma.


      A pak tu byly Vánoce.


      Z důvodů, které mu teď zpětně naprosto unikaly, každoročně v prosinci naložili sirotky do autobusu a odvezli je do místního nákupního centra. Nesměli si sedat Santovi na klín, protože o tom svátky vůbec nejsou – ale měli nařízeno chodit a prohlížet si všechny dárky, které nedostanou, a všechny rodiny, do nichž nepatřili, a všechny ty normální věci, jichž se bez vlastního zavinění nemůžou zúčastnit. A to bylo ještě před nástupem internetových obchodů, kdy se v těch nákupních centrech hromadily davy lidí a nosily spoustu tašek vánočních nákupů na parkoviště do aut.


      Nikdy nepochopil, k čemu ty výlety byly.


      Sáhl si na rameno, stlačil zranění a zakroužil kloubem. Bolest mu připomněla ještě něco. Vybavoval si, jak jeptišky a dospělí v sirotčinci vykládali dětem, že mládí je pro mladé škoda.


      Stejně jako ten vánoční výlet do nákupního centra nikdy nepochopil, proč cítili nutkání ukazovat vyčítavým prstem na něco, co kluk nemohl napravit a nechápal. Svůj věk jste nemohli ovlivnit a smrt prostě nebyla žádné téma pro někoho, kdo byl na planetě pouhých osm let. Deset let. Patnáct let.


      Přesněji řečeno, když už jste přišli o mámu a tátu a neměli jste na světě nikoho, komu by na vás záleželo, na čem jiném ještě záleží? Pokud zemřít znamená přijít o všechno, tak pozor, John neměl ani vlastní oblečení. Knihy. Hračky. I na tom polštáři, na který kladl každý večer hlavu, bylo inkoustem vytištěno „Sirotčinec Panny Marie Milosrdné“.


      Žádný majetek. Žádná kontrola nad vlastním osudem. Žádná budoucnost.


      Stejně dobře už mohl být mrtvý, říkal si vždycky.


      Studený vítr od řeky mu zakroužil kolem nohou a chlad způsobil, že obrazy z minulosti vystřídala scenerie, kterou měl před sebou. A kdovíproč se zamyslel nad tím, jak je vlastně starý. Podle kalendáře mu ještě nebylo třicet. U člověka to byl konec přechodu do řádné dospělosti. U upíra to byla kapka v moři, mžik v životě dlouhém staletí a staletí.


      Pokud nezemřete mladí.


      Vzpomněl si na své zranění a šíření skvrny v pokožce.


      Zmocnila se ho smrt. To věděl mimo jakoukoli pochybnost.


      Takže už chápal, proč je mládí pro mladé škoda. Bylo těžké plně pochopit vyhlídku na smrt, to, jak pohlcuje mysl a duši, jak převyšuje dříve „důležité“ starosti, jak mění pořadí vašich priorit… dokud nejste nuceni pohlédnout hrobu do očí.


      Děti nemají schopnost nejen pochopit smrtelnost, ale i jasně chápat, že při narození uzavřely obchod, který je i bez vyjádření souhlasu vynutitelnou smlouvou se splatným plněním.


      Všechno živé umírá.


      Nejlepší, co může živá bytost dokázat, je proplout do stáří, vyhýbat se kličkám a šípům biologických selhání a nehod, až nakonec můžete sedět se svými ztuhlostmi a bolestmi a truchlit nad ztrátou svého významu, generace, místa v potravním řetězci obyvatelstva.


      Nikdy neočekával, že zemře. To byla ironie, vzhledem k tomu, že jeho povoláním bylo pronásledovat nepřítele každou noc.


      Ale teď tu stál na volném prostranství, snadný terč pro bezduchého, a nedělalo mu starosti, že nemá zbraně, telefon ani posily.


      Ovšem na druhé straně, už usoudil, že jeho život je zrnko prachu. Otázka zněla, co chce udělat v tom čase, který mu zbývá?


      Co je pro něj důležité?


      Na kom záleží?


      


      Soukromí v partnerském vztahu je ošemetná věc.


      Xhex se zhmotnila po větru od svého druha, přes zasněžený park upírala zrak na jeho záda a nevěděla, co dělat. Neodpovídal jí na textovky, nesdělil jí, že odchází z domu, a byl osamělý nejen fyzicky, ale i v existenciální rovině.


      A ne, nebylo to přehánění. Symphath v ní to věděl s jistotou: graf měl rozsvícený podél os separace a izolace.


      Ačkoliv jeho tělo od ní nebylo vzdálené víc než sto metrů, byl doslova nedosažitelný.


      „Promluvíš s ním?“


      Trhla sebou, když Murhder promluvil a připomněl jí tak, že na rozdíl od Johna není sama. Ona a bývalý bratr opustili výcvikové centrum evakuační trasou v podzemním tunelu, zastavili se jen pro parky a rukavice, jež patřily k nouzové zásobě výstroje a potravin, navršené u pancéřovaných ocelových dveří.


      Pravděpodobně porušení bezpečnostních předpisů, použít ten východ, ale věděla, co se děje v Murhderově srdci a duši díky jeho grafu – a že nespáchá žádné zlo, ani ho nepřivodí Bratrstvu a jeho domácnosti.


      Jakmile se ocitli na druhé straně hory, lokalizovala Johna v centru zásluhou své krve, kterou měl v žilách po krmení. A tak teď byli s Murhderem tady, stáli daleko za jejím druhem a John byl tak zamyšlený, že její přítomnost nezaznamenal.


      „Xhex? Půjdeš za ním?“


      Zavrtěla hlavou. „Potřebuje prostor.“


      Trápilo ji, že to musí říct. Ale kdyby překonala vzdálenost mezi nimi, John by v tom viděl vtírání, ne podporu.


      Někdy musíte sedět za postranní čárou, zatímco si vaše milovaná bytost přebírá něco v hlavě. A připomínala si, že on přece ví, že je tu pro něj – pořád.


      „Nejde o mě, že ne?“ zeptal se Murhder.


      „Ne. Jde o něj.“


      „Sakra. To zranění.“


      „Jo.“ Potřásla hlavou. „Asi bych měla jít do práce. Ale nejdřív tě odvedu zpátky. Jinak se přes mhis nedostaneš.“


      Když Murhder neodpovídal, podívala se na něj. Nehleděl na Johna. Upíral zrak na vysoké budovy města.


      „Ještě se nechci vrátit,“ zamumlal.


      No, neexistoval důvod, proč by nemohl zůstat venku. Nebyl sice v sídle vítaný, ale to neznamenalo, že je oficiálně zadržen. Nebo i neoficiálně.


      „Budu v teMnoTě.“ Dala mu adresu klubu. „Přijď tam za mnou, až budeš ochotný se vrátit. Dám vědět vyhazovačům, aby tě čekali.“


      „Díky. Nepotrvá to dlouho. Jenom jsem už dlouho neviděl Caldwell v noci.“


      „Do ničeho se nepouštěj.“ Když na ni upřel tvrdý pohled, obrátila oči v sloup. „A takhle na mě nekoukej. Je naprosto důvodné předpokládat, že budeš chtít bojovat. Jsi bratr, nezapomínej.“


      „Býval jsem,“ zahučel těsně předtím, než se odhmotnil. „Býval jsem.“


      Jeho slova zůstala viset ve vzduchu, ještě když zmizel jako duch.


      Xhex zkřížila paže na hrudi a v duchu se ptala, zda dělá správnou věc – nebo jestli by neměla druha vyrušit. Když se John neotočil, protože by ji vycítil, vzala telefon a poslala mu textovku.


      Na displeji se ukázalo, že zpráva byla doručena, ale on nedal pohybem najevo, že by si chtěl zkontrolovat telefon. Možná měl ztlumený zvuk na mobilu. Možná si ho s sebou nevzal.


      Možná jen potřebuje být sám.


      Nakonec Xhex schovala telefon a zavřela oči. Chvíli trvalo, než se dokázala odhmotnit.


      Ví, kde je; textovkou mu sdělila, že jde do práce. A věřila, že ji vyhledá.


      Osud by to jinak nestrpěl.


      Aspoň… si to namlouvala.
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      Krátce poté, co se Murhder odhmotnil z parku, nabyl znovu své podoby na úpatí čtyřicetipatrového mrakodrapu s prosklenou halou o velikosti menšího státu a názvem banky, který se skvěl svítícími písmeny nad otáčivými dveřmi. Uvnitř za žulovým pultem seděl strážný ve službě, i když očividně nebylo otevřeno.


      Tahle budova pro něj byla nová. Stejně tak jméno banky.


      Stejně jako spousta dalších věcí v centru města.


      Zvolil nahodilý směr a vykročil po chodníku zbaveném sněhu, rozhlížel se, viděl noční oblohu nad věžáky plnými oken. Bylo tu mnoho nových staveb a nových názvů podniků. Starbucks, Bruegger’s Bagels, Spaghetti Factory.


      Nic už nebylo takové, jako když tu před dvaceti lety žil.


      Cestou si představoval rušné ulice za denního světla, muže a ženy v oblecích a kostýmech, jak spěchají na schůze a ze schůzí poté, co zanechali auta v parkovacích garážích, jež byly dvakrát až třikrát větší, než si pamatoval.


      Co se nezměnilo? Venku nebylo za takhle studené noci moc lidí. Jasně, čas od času kolem projelo nějaké SUV. Sedan. Popelářské auto města Caldwellu. Ale jinak kolem nikdo nebyl, když se procházel v mrazu.


      Přesto, i když byl sám, vnímal velmi mnoho živých v těch vysokých, úzkých stavbách, krabicích lidí navrstvených na sebe, nastohovaných jedna na druhé. Byl to nespočetný dav, zvlášť když uvážil, že taková městská centra jsou po celém státě. Po celém světě.


      Vzpomněl si na Johna, jak stojí na té pusté louce sám.


      Za posledních dvacet let také prošel tímto úsekem osamělosti.


      Ale v uplynulých čtyřiadvaceti hodinách nahlédl jinam. Sakra, Sarah musí dostat možnost zůstat v jejich světě. Proboha, vždyť je teď plný lidí – nebo aspoň vnitřek zařízení Bratrstva.


      Určitě může zůstat. Jestli chce.


      Když je o tom řeč… přece ji dokáže přemluvit, aby zůstala? Řekla, že na ni nikdo nečeká. Jestli je to tak, k čemu by se vracela…?


      Kecy. Jen co ho to napadlo, připadal si jako arogantní blbec. Jako by jí nabízel nějakou skvělou existenci na jihu v Jižní Karolíně? V penzionu? Je vědkyně. To poslední, co potřebuje, je civět na něj přes stůl na půdě Rathboone House…


      Murhder zkameněl. Otočil hlavu nalevo. A vydechl nosem tak prudce, až ho zabolelo chřípí.


      Tělo se mu instinktivně a z vlastní vůle otočilo a znovu zavětřil ve studeném vzduchu. Jen pro případ, že by to špatně pochopil.


      Když reflektory auta opsaly oblouk a ozářily ho, mlhavě vnímal, že se zase zastavil uprostřed ulice. Tentokrát uhnul dřív, než uslyšel klakson a ucítil náraz.


      Ale ne proto, že by se vyhýbal nepříjemnostem z dalšího přejetí. Kdepak, nohy se mu daly do klusu a tělo plavně mířilo do postranní uličky – šel za kořistí. A odporně sladký puch, který sledoval, ho vedl víc než dobře. Zahušťoval mu krev, byl zdrojem žáru pro jeho agresivitu, výboj vědomí, jenž mu oživil mozek.


      Nepřítel nebyl daleko. Člen Vyhlazovací společnosti… vůbec nebyl daleko.


      V koutku duše si byl vědom, že velmi dlouho nebojoval. Že je neozbrojený. Že nikdo neví, že je tady sám, a nemá telefon, aby přivolal posily.


      Sakra, neměl zdání, na jaké číslo by mohl zavolat, i kdyby ten telefon měl.


      To všechno bylo vedlejší.


      Stejně jako všichni členové Bratrstva byl součástí chovného plánu Stvořitelky, ještě před narozením naprogramovaný lovit a zabíjet, vyrobený jako produkt přinášející smrt těm, kteří ohrožovali druh.


      A jakkoli byl zrezivělý a vyšel ze cviku, volání sirény účelu, pro který byl vyšlechtěn, se nedalo vzdorovat.


      Ani kdyby ho to mělo zabít.


      


      Daleko od uliček v centru města, v enklávě caldwellských soukromých sídel, odemkl Throe dveře ložnice a vyklonil se na chodbu. Rozhlédl se na obě strany, vyklouzl ven a zamkl za sebou staromódním mosazným klíčem.


      Cestou do přízemí tiskl Knihu k hrudi jako neprůstřelný štít – a říkal si, že začíná trpět stihomamem.


      Pak se zastavil a ohlédl se.


      V chodbě za ním nic nebylo… až na konzolové stoly s dekoracemi z hedvábných květin. Brokátové závěsy zatažené na oknech. Portréty zavěšené ve středech štukového vzorce mezi vchody do ložnicových apartmánů.


      Znovu vykročil a připadalo mu jako ironie, že poté, co nařídil usmrtit všechny doggeny, kteří na panství pracovali, by si teď přál nebýt sám pod střechou tohoto velikého domu.


      Znovu se zastavil. Ještě jednou se podíval za sebe.


      Nic.


      Hlavní schodiště v průčelí sídla opisovalo elegantní oblouk, aby lépe vynikaly ženy rodu sestupující tudy ve večerních róbách ke slavnostním večeřím. Dnes v noci žádné róby. Ani žádná slavnostní večeře. A na rozdíl od shellan a dcer, které prahly po pozornosti, se tiskl zády ke zdi a zvažoval výhody vyplížit se tudy oproti použití zadního schodiště pro služebnictvo. Ale usoudil, že to druhé je problematičtější, protože prostor pro konflikt tam byl úzký.


      V záhybech kuřáckého kabátku, který si oblékl přes luxusní košili a kalhoty, ukrýval pistoli.


      Když jeho domácí trepky s monogramem konečně došláply na černobílé mramorové dlaždice pod schodištěm, rozhlédl se. Naslouchal. Naslouchal… ještě úporněji. Nic tu nepůsobilo hrozivě: větráky topení u podlahy hvízdaly, jak se teplý vzduch proháněl sklepním potrubím. Vrzání hluboko ve stěnách nasvědčovalo tomu, že lednový chlad pronikl starému domu až do morku kostí.


      Tekla voda.


      V kuchyni.


      Throe uchopil zbraň v kapse do dlaně a pokračoval přes slavnostní jídelnu. V zadním rohu byly létací dveře pro personál, kudy se při obsluze přinášelo jídlo a pití, a on se držel mimo dohled proskleného okénka ve výši očí, které v nich bylo, sunul se zády k výplním.


      Když byl připravený, rychle přešlápl, aby viděl okénkem do kuchyně.


      Jeden z jeho stínů stál u dřezu a myl nádobí, horní polovina jeho balonovité postavy se rozdvojila, aby mohla konat práci.


      Tehdy ucítil krocana.


      Stín připravil večeři, kterou si včera v noci objednal. Přesně podle pokynů.


      To je dobře, říkal si Throe. Je to… jak má být.


      Už žádné nezávislé uvažování.


      Vstoupil do kuchyně připravený střílet – i když už viděl, že střely mají na jeho přízračné vojáky pramalý účinek. Přesto, jakou jinou zbraň má pro případ, že by se obrátili proti němu?


      „Dost,“ rozkázal.


      Stín nezaváhal. Znehybněl, ohnutý nad hlubokým dřezem plným mydlinkové vody.


      „Pokračuj.“


      Stín se pustil znovu do práce, čistil pánev párem výčnělků podobných pažím. Uvařené jídlo leželo na pultu s řeznickým špalkem, který ubíhal po délce profesionálně vybavené kuchyně, servírovací mísy z jemného porcelánu zakryté poklicemi, krocan pod velkým poklopem. Podnos, který měl být na zavolání odnesen do jeho pokoje, byl prostřený jeho oblíbeným nádobím značky Herend, vidličkou, nožem a lžící z ryzího stříbra a lněným ubrouskem, složeným a vyžehleným.


      Láhev vína, kterou si vyžádal, se chladila.


      Zbývalo ještě naplnit vinnou sklenku a číši na vodu.


      Stín vyndal pánev z mydlin a opláchl ji sprškou vody. Pak odložil pánev do odkapávače, na průsvitné tělo mu kapala voda a bez zábran propadávala dolní polovinou těla na podlahu.


      Voják, zrozený pomocí zaklínání z jeho vlastní krve, se obrátil čelem k němu a čekal na rozkaz. Nic než nádoba Throeovy vůle. Naprosto poslušná.


      Možná jsem se mýlil, říkal si, když spouštěl Knihu. Tyhle entity, smrtící či krotké na můj rozkaz, přece určitě nemají nezávislé myšlení.


      Proč se tedy domníval, že se k němu přikradly?


      „Ostatní,“ pronesl nahlas. „Pojďte sem!“


      Tlumeným hlasem řekl tomu před sebou: „Budeš mě chránit před každou hrozbou. Jedno, z jakého zdroje. Rozumíš?“


      Stín horní polovinou přikývl, pohyb způsobil, že jeho bachratý obrys trochu poskočil a vznesl se nad kuchyňskou podlahu.


      „Ať ostatní tři udělají cokoli, musíš mě vždycky chránit. To je tvůj jediný cíl.“


      Entita se mu opět uklonila, Throe se otočil a odcouval k dosud teplým sporákům. Nevěděl však přesně, čeho se obává, když si znovu tiskl Knihu k životně důležitým orgánům.


      Jako by to byl neprůstřelný štít.


      Jenže ty stíny nemají vlastní vůli, připomínal si, když tři entity jedna po druhé vstupovaly do kuchyně a poslušně se zastavovaly. Trpělivě.


      Hloupě.


      Tihle průsvitní kouřoví zabijáci jsou jeho výtvory, s nimiž si může dělat, co se mu zlíbí. Kniha mu slíbila armádu pro jeho ambice – a dodala ji. Všechno dobře dopadne.


      Určitě se mýlil v tom, co se odehrálo u psacího stolu.


      Určitě se mu jen zdálo, že se k němu přikradli.
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      Murhder stopoval svou kořist dvěma ulicemi až do postranní uličky, nehlasně mířil k zabijákovi, jeho smysly a mozek spolupracovaly na přizpůsobení směru větru, změně pozice vzhledem k bezduchému, aby ho vlastní pach neprozradil. Při pronásledování se měnil ve smrtící mechanismus, jeho svaly a krev, ba i kosti zesílily návalem hormonů, které z něj dělaly spíš zvíře než civilizovaného tvora.


      Když vyšel za poslední roh, ocitl se v uličce tvořené zadní stranou mrakodrapu a budovou za ním…


      Sakra. O dva bloky dál konali lidé nějaké údržbové práce, svit jejich reflektorů a rachocení bůhvíčeho se rozléhaly křižovatkou.


      Přizpůsobil zrak temnotě a vtom se náhle otočil vítr a zavanul mu do zad.


      Bezduchý se okamžitě zastavil a obrátil se na patě, zjevně přivolaný tím, co mu přinesl studený poryv větru.


      Byl mladý, jak ve smyslu času uplynulého od jeho proměny, tak i doby strávené pod Omegovým velením. Bezduší časem ztráceli pigmentaci, barva pokožky, vlasů a očí, kterou měli před zasvěcením, bledla, až se jejich těla připodobnila tím, co se stalo s jejich dušemi: existenciální prázdnotě.


      Jen stroje na zabíjení.


      Tenhle měl dosud tmavé vlasy a pokožka ještě nezbělela jako papír. Také byl špatně oblečený, a to ne ve smyslu přiměřenosti okolnostem. Koženou bundu měl roztrženou a špinavou, džíny rozdrbané, uvolněné tkaničky bot tahal za sebou. Byl to spíš sirotek než vůdce oddílu…


      Naproti na staveništi proťal nezřetelné zvuky podřimujícího města pisklavý skřípot kovu o kov, jakási vrtačka přehlušující to, co představovalo překážku.


      Bylo to ideální zvonění před prvním kolem.


      Murhder přidřepl a zvedl ruce. Zaměřil se trochu doleva od zabijáka, protože periferní vidění měl nejostřejší, chtěl se ujistit, že je jen jeden. Pachy ve větru tomu nasvědčovaly a s poryvy v zádech by zachytil cokoli za sebou.


      Ale jeden nikdy neví.


      Murhder sledoval, kde má bezduchý ruce: vpředu. A koženou bundu měl upnutou až ke krku. Těžko se dostat ke zbrani – což dovedlo Murhdera k závěru, že zabiják je stejně neozbrojený jako on. I v takové blízkosti lidí by nože nenadělaly moc hluku. Nunčaky. Pistole s tlumiči.


      Ne, tenhle byl mladý. Špatně vyzbrojený.


      A nejistý.


      Něco se změnilo, říkal si Murhder, když se skokem vymrštil vpřed.


      Zabiják se pohnul právě ve chvíli, kdy se Murhder ve vzduchu převalil a pak plul rovnoběžně s terénem nohama napřed, podrážky jeho devětačtyřicítek mířily na hruď, na které teď jako by byl nakreslený terč. Kluk se zkroutil, aby uhnul, ale Murhder byl také dost pohyblivý, náraz zasáhl zabijáka do nadloktí a srazil k zemi. Když oba dopadli na zem, šlo o to, kdo koho první popadne, chytali se navzájem za paže a nohy, začal zápas.


      Murhder zápolil s nepřítelem ve sněhu, kožená bunda se vyhrnula a neodhalila žádné pouzdro s pistolí, žádné nože u opasku, nic bachratého v kapsách džínů. Zanedlouho Murhder nabyl převahy, praštil zabijákem na záda, obkročmo usedl na jeho tělo, zaklesl mu pravici na hrdlo a tiskl vší silou.


      Bezduchý třeštil oči a sápal se špinavýma rukama po škrticí dlani.


      Murhder zaťal pěst a praštil ho do hlavy. Dvakrát. Potřetí.


      Z roztříštěného očního důlku se vyvalila černá krev, puch zdechliny zesílil a zabiják se začal zmítat, až kolem létal sníh. Čím víc bojoval, tím víc Murhder sílil, až se proměnil v klec nad bývalým člověkem, svíral, držel…


      Kulka mu zasvištěla kolem hlavy, jen zlomek centimetru od čelního mozkového laloku.


      Murhder uhnul a převalil zabijáka, aby použil jeho tělo jako štít proti tomu, kdo tu nehlasnou střelu vypálil. Zaryl paty do udusaného sněhu a sunul se do krytu tmy.


      Jednooký zabiják vrazil pěst do Murhderova obličeje, odplata za tu kosmetickou úpravu, a pak mu dal hlavičku – nebo se o to aspoň pokusil. Murhder uhnul stranou a zakousl se zabijákovi do zátylku.


      Následovalo zavřeštění.


      To moc nepomohlo. Za zabijákovými zády se objevil druhý bezduchý, a jo, měl nějakou pistoli s prodlouženou hlavní – a tlumič znovu splnil svůj úkol, potlačil zvuk projektilu vypáleného ze vzdálenosti necelých pětadvaceti metrů.


      Možná mám problém, pomyslel si Murhder, schoval hlavu a dbal na to, aby měl životně důležité orgány zakryté zabijákem, kterého držel na sobě.


      Bezduchý s prstem na spoušti se blížil, kráčel rychle se zdviženou hlavní. Nedalo se určit, kolik má nábojů, ale Murhderovi bylo jasné, že dokud neprobodnete bezduchému srdce něčím vyrobeným z oceli, zůstane živý, i kdyby byl samá díra. Takže skutečnost, že používá jeho zraněného soudruha místo štítu, mu nezabrání vyprázdnit zásobník – ne že by se zabijáci měli mezi sebou nějak moc rádi.


      Létaly další kulky a Murhder se rozhlížel, kudy ven…


      Palčivá bolest ve stehně mu sdělila, že byl zasažen.


      Odhmotnit se už nepřipadalo v úvahu, i kdyby se dokázal dost soustředit, aby se vypařil – což je dost těžké, když vás rozptyluje uhýbání olověným projektilům.


      „Hajzle!“ vyštěkl, když se zabijákovi na něm podařilo vrazit prst – nebo možná celou ruku – do střelné rány na jeho stehně.


      Vztyčil se, pořád na sobě držel bezduchého a pozadu jako krab zalezl do mělkého výklenku domovních dveří. Ale copak to pomůže?


      Postupující bezduchý vyhodil zásobník z hlavně pistole a vrazil na jeho místo jiný.


      Všechno se zpomalilo a Murhder myslel jen na jednu věc.


      Takhle se to stane? Takhle zemřu?


      Cítil spíš vztek nad vlastní pitomostí než smutek – dokud si nevzpomněl na Sarah, jak ve výcvikovém centru pracuje v dobré víře na záchraně upíra, jehož nezná, a čeká, až se k ní Murhder vrátí.


      Nejdražší Stvořitelko, co jestli s ní bratři nenaloží spravedlivě? Co jestli se o ni nepostarají? Co jestli se vrátí do lidského světa a bude nějak trpět v důsledku záchrany Natea?


      Murhderovy žíly zaplavila opravdová panika a dodala mu supersílu. Zvedla ho ze země, přičemž pořád držel jednu paži zaklesnutou kolem trupu krvácejícího zabijáka a sáhl po klice dveří…


      Zamčeno. Samozřejmě.


      Bezduchý s pistolí zvedl hlaveň a zamířil na Murhderovu hlavu. Zabiják byl od něj patnáct metrů. Deset metrů. Pět…


      Koutkem oka zahlédl Murhder postavu vstupující do uličky na druhém konci, temný obrys protínal vzedmutý oblak zezadu osvětlené páry, stoupající z jakési revizní šachty, bílé a pěnivé jako oblak.


      Něco v tom, jak se ta postava pohybovala, šíře jejích ramen, krátce ostříhané vlasy zanesly Murhdera o dvacet let zpátky.


      „Darius…?“ zašeptal.


      


      John Matthew se zastavil na začátku uličky. Lidé pracující na údržbě kanalizace zatarasili příští křižovatku ulic, jejich jasná světla, shluk obecních náklaďáků a porada ochranných přileb kolem obří díry, kterou vyrobili v dlažbě, naznačovala, že se brzy se svou výzbrojí pohrouží do podzemí.


      Ale zatím ještě v podzemí nebyli a všichni měli mobily.


      Znovu se zaměřil na postranní uličku. Obklopovala ho pára, zastírala mu zorné pole, avšak nepotřeboval oči, aby mu sdělily, že ve tmě probíhá krvavý boj. Zachytil ve větru kombinaci upíří a zabijácké krve, když vyšel z toho parku, nejprve slabou, ovšem jak se blížil, sílila.


      Nešlo o žádného z bratrů, s nimiž pracoval.


      Ale věděl, kdo to je. A před jeho očima nikdo neumře, krucinál.


      Právě když zabiják tiskl spoušť a vypálil na Murhdera, John se odhmotnil těsně k nemrtvému a odstrčil hlaveň samonabíjecí pistole stranou.


      Kulka se odrazila od kovové traverzy na budově, do noci vylétly žluté jiskry.


      A už to jelo. John bojoval o zbraň, oběma rukama svíral zápěstí bezduchého, hekal a klel, když přistáli v umrzlých sněhových kolejích, potřísněných krví prolitou při Murhderově boji.


      Když bojujete ve dvojici, musíte dbát na to, abyste věděli, kde je její druhá polovina, zvlášť pokud se na tom podílejí střelné zbraně. To poslední, co chcete, jsou vedlejší škody vzniklé vaší vinou. A zásluhou jakéhosi štěstí… nebo magie… vždycky věděl, co Murhder udělá – a naopak. Bývalý bratr se svým bezduchým se odloupl od domu a tančil podle Johna, jako by měli secvičenou choreografii.


      Ale proč sakra považoval za dobrý nápad vyjít ven beze zbraně?


      A krucinál, už je toho dost.


      Srazil zabijáka na zem obličejem dolů, klekl mu na záda, prudce popadl za loket paži se zbraní a škubl zápěstím nahoru, zlámal všechny kosti, prasklo to jako kus dřeva vhozeného do otevřeného ohně. Když bezduchý začal řvát, vtlačil mu John ksicht do sněhu, aby zvuk potlačil.


      Tomu se říká tlumič.


      Pak vytrhl glock z bezvládné ruky a přiložil bezduchému hlaveň k hlavě.


      Raz! Dva! Tři!


      Kulky pronikly lebkou a mozkem jako nůž máslem, paže a nohy se při každém výstřelu zazmítaly.


      John seskočil, oběma rukama sevřel zbraň a namířil ji na…


      Murhder už byl zase na zemi, celou vahou zabijáka držel, paže prohnuté, hlavu dole v zóně kousnutí.


      Když se vztyčil, držel v zubech kus masa, bůhvíjaký kus anatomie mu visel z vystouplých tesáků, černá krev mu pokrývala bradu, hrdlo, předek parky, kterou měl na sobě.


      Vyplivl to stranou.


      Zabiják pod ním se pohyboval pomalu a nekoordinovaně… Tak se na to podíváme. Většinu pokožky z obličeje měl strženou, lícní kosti a kořeny zubů se bíle leskly mezi leskle černými šlachami a vazy.


      S červenočernými vlasy zcuchanými na ramenou, obrovským tělem připraveným způsobit další škody tomu, co bylo pod ním, s blýskavými tesáky a velkýma, jasně zářícíma očima vypadal Murhder jako démon.


      A pak se začal smát.


      Ale ne zle.


      Spíš jako někdo, jehož domácí tým právě v poslední vteřině porazil soupeře: ten zvuk vyjadřoval radost, jásot, naši-do-toho.


      „To bylo sakra parádní!“ prohlásil. „A pěkné načasování, už jsem byl skoro mrtvý!“


      John zamrkal. To bylo poslední, co čekal, že vyjde z chlapových úst – zvlášť vzhledem k tomu, co právě absolvoval.


      „Dorazíme je – a jdeme na další!“


      Jako by byli ve zmrzlinárně a těšili se na dalších dvaapadesát příchutí.


      To je šílenství, pomyslel si John. Sám byl zraněný – dokud nedostane svolení nebo neulehne na smrtelné lože, měl nařízený klid. Měli dohromady jen jednu zbraň – díky zabijákovi s nyní už zlomenou rukou – a zbývalo jim pochybné množství munice. A nocí se nepotloukali jen zabijáci, ale také stíny, o čemž se John na vlastní kůži přesvědčil.


      Jo, a o tomhle muži s obličejem a hrudí pokrytými černou krví se ví, že je nepříčetný.


      Ale pak se John začal usmívat.


      Než se nadál, slezl z bezduchého a už zvedal ze sněhu odhozený hever. Zpátky na nemrtvého; oběma rukama zvedl tu věc nad hrudník zabijáka a vrazil tupý konec, kterým se mají uvolňovat matice, do hrudní dutiny, tam, kde kdysi bývalo srdce.


      Lupnutí a záblesk ho na okamžik oslepily. A pak už zase do práce, udělat totéž zabijákovi, kterému Murhder provedl plastiku obličeje.


      Když záblesk světla a zvuk vymizely, John podal ruku a nabídl dlaň bývalému bratrovi.


      Murhder krvácel, pach jeho čerstvé krve svědčil o tom, že ho někam zasáhla nejméně jedna olověná kulka. Protože mu ale oči zářily neposkvrněným štěstím, John věděl, že se tím nenechá obtěžovat, ani mu to nezabrání o nic víc, než jisté zranění ramene vyřadí z boje Johna.


      Stiskli si dlaně a John zdravou rukou zvedl druhého muže ze sněhu. Pak vykročili do noci, bok po boku.


      Skoro, napadlo Johna, jako by to nebylo poprvé…


      Murhder si začal hvízdat veselou melodii a John se po něm musel podívat, jestli ho nešálí sluch.


      John se nehlasně zasmál a pak se přidal v dokonalé harmonii: „Don’t worry, be happy.“ Když si Murhder při každém třetím kroku poskočil a zacupital, vstoupil do nich i Fred Astaire.


      Prostě dva upíři hledající nemrtvé připravení užít si trochu dobrého staromódního krveprolití.


      Dvě bestie.
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      Tohr už kdysi slyšel, že rodiče mají šestý smysl vůči svým mláďatům. Že dokonce i když vaše děcko dospěje, projde proměnou a ocitne se na druhé straně, připravené usadit se s životním partnerem a žít vlastní život, pořád máte takový radar, jenž cinkne, když vás dítě potřebuje. Když se ocitne mimo koleje. Když se něco děje, a ono s tím za vámi ještě nepřišlo.


      Když Tohr procházel oblastí, kterou si jako velící důstojník Bratrstva v terénu sám přidělil, nemohl se zbavit pocitu, že John je v nesnázích.


      Nebyl u Prvního jídla. A co víc, Xhex se ukázala v jídelně jen na tak dlouho, aby přelétla pohledem přítomné a odešla stejně rychle, jako přišla. Což svědčilo o tom, že neví, kde je.


      A navíc to zranění…


      „Co se děje, chlape?“


      Ohlédl se na Qhuinna. V posledních dvou měsících si zvykl párovat se s tímto bratrem, i když navenek to nedávalo velký smysl. Tohr pocházel ze staré školy a byl tak disciplinovaný, jak jen voják může být. Všechno musel mít perfektní, od sestřihu vlasů přes nažehlená trička bez rukávů, od každodenního cvičení až po příjem kalorií, od bojových postojů až po zbraně, a bdělým okem sledoval každé pochybení jako patolog hledající rakovinové buňky.


      Qhuinn? Matně tmavě šedé piercingy na celém jednom uchu. Všude samé tetování, sbírka, která se s Vishousovou pomocí ustavičně rozrůstala. A cvičit někdy chodil a někdy nechodil, když na něj přišla mlsná, uměl spořádat celé krabice mléčných karamelek v čokoládě nebo několik pytlíků křupek na posezení a zvysoka kašlal na řádný účes.


      Před dvěma týdny si obarvil černé vlasy na fialovo.


      Za další týden budou nejspíš neonově růžové.


      Ale bylo tu tohle. Qhuinn byl nyní šťastným otcem dvojčat, naprosto oddaný svému hellrenu Blaylockovi. Taky byl vynikající bojovník, veskrze věrný králi a zuřivý obránce ostatních členů Bratrstva.


      Takže jo, základní hodnoty a tak dále.


      A navíc měli s Tohrem oba rádi American Horror Story a Stranger Things. A po pravdě řečeno, o Tohrovi bylo známo, že si občas taky zamlsá křupky.


      S vědomím, že je na místě odpovědět, se Tohr zastavil a rozhlédl se po opuštěných skladištích, už jen kostrách, zbylých z někdejší slávy Caldwellu jakožto životně důležitého přístavu na plavebních trasách řeky Svatého Vavřince z přelomu století.


      „Mám prostě takový špatný pocit…“ Telefon se mu rozvibroval, vyndal ho z kapsy. „Krucinál. Musíme do centra.“


      Sdělil Qhuinnovi adresu přímo uprostřed finanční čtvrti a bratr nežádal vysvětlení – což byla další věc, která se na něm Tohrovi zamlouvala. Qhuinn byl ochotný ke všemu, kdykoli, v jakékoli podobě.


      Tím se pravděpodobně vysvětlovaly ty vlasy.


      Oba se odhmotnili do uličky za vznosným pomníkem kapitalismu jménem Citibank.


      Xcor, vůdce Bastardů, stál vedle svého kámoše Balthazara. Ten poslal textovku, protože Xcor se teprve učil číst a psát. Před nimi se ve špinavém sněhu nalézaly dvě sežehlé stopy, které v teplotě pod bodem mrazu ještě nezmrzly.


      Tohr přistoupil ke spáleninám a poklekl. Puch krve bezduchých byl tak silný, až štípal v dutinách. „A vy jste to neudělali?“


      Znal odpověď dřív, než přišla: na místě byla prolita také upíří krev a on věděl, čí byla.


      „Ne,“ odpověděl Xcor. „Narazili jsme na ně při průzkumu.“


      „Krucinál,“ zahučel Tohr a rozhlédl se.


      Ve vzduchu bylo cítit také střelný prach, takže byla použita střelná zbraň nebo zbraně. Co tu sakra Murhder dělá, zabíjí bezduché bez povolení?


      Vztyčil se znovu v plné výšce a z nejbližší křižovatky zazněla sbíječka.


      „A hned vedle lidí. To je prostě jeho styl.“


      Xcor se zamračil. „Ty tedy víš, kdo to udělal?“


      „Ještě jste neměli to potěšení se seznámit. Při troše štěstí opustí Caldwell dřív, než mu budete moct potřást rukou.“


      „Chceš, abychom ho pomohli najít?“


      „Ne, pokračujte v monitorování svého teritoria. Zavolejte mi ale, kdybyste ještě něco našli.“


      Podal oběma bojovníkům ruku a počkal, až zmizí. Pak pohlédl směrem k jasné záři lidské stavební zóny.


      „Tak kdo to je?“ zeptal se Qhuinn.


      „Výbuch z minulosti. Pojď, musíme toho idiota najít, než se nechá zabít.“


      


      Sarah si dala pauzu od procházení sjetin dat, protáhla si šíji a pak vstala ze stoličky, kterou používala. Už dlouho si nevychutnávala tu amnézii, která přichází s hlubokým pohroužením do vědeckého studia; mozek jí sršel extrapolacemi a otázkami, tělo zůstalo na místě, zatímco se řítila do intelektuálního víru.


      Sepjala ruce za hlavou a provedla úklon doleva. Doprava.


      Po celém vyšetřovacím stole před ní byly jako ten sníh, co pokrýval celý stát New York, rozprostřené desítky stránek záznamů pacientů. Živočišný druh měl očividně problém se skladováním vlastní krve pro účely transfuzí i krmení. Pokud nepocházela přímo z žíly, byla klinicky bezcenná. Takže… kdyby měl někdo zranění tepny a došlo u něj k prudkému poklesu tlaku krve? Nebo kdyby žena rodila a trpěla děložním krvácením? Pokud by nestál hned vedle připravený jiný příslušník druhu s dostupnou krční žílou, pacient zemře. A totéž platilo o krmení, zvlášť když šlo o proměnu. Kdyby vás slunce uvěznilo v domě a nikdo se k vám nedostal, když změny nastanou? Jste mrtví.


      Byl to fascinující problém a souvisel s Johnovým zraněním dvěma různými způsoby. Za prvé, transfuze u upírů představovala problém. Počet bílých krvinek příjemce nevyhnutelně explodoval poté, co se krev podala intravenózně. Pokaždé. Takže v krvi dárce bylo něco, co se měnilo v cizí těleso, proti čemu bylo nutné se bránit, a přitom původně uvažovala, zda by to pro Johna nebylo řešení: dát mu trochu krve ze žíly do žíly a zburcovat imunitní systém v celém těle. Naneštěstí jakákoli transfuze za těchto podmínek byla potenciálně smrtící – takže to nepůjde, vzhledem k tomu, že si není jistá, zda by mu to pomohlo.


      Poměr rizika-úspěchu byl prostě nepříznivý.


      Ale možná někde existovalo jiné řešení.


      A ta druhá možnost, která spojovala studii s Johnem, bylo krmení. Domnívala se, že je kompletně nakrmený.


      Ale možná, říkala si, ho musíme přimět, aby přijal žílu své družky Xhex…


      Sarah se zarazila. Rozhlédla se po vyšetřovně. Zadívala se na sjetiny.


      Ohromovalo ji pomyšlení, že před pouhými čtyřiadvaceti hodinami přešla od „oni“ k „my“.


      Nato přistoupila ke dveřím a vyšla na chodbu.


      Nateův pokoj byl jen o dvoje dveře dál a zaklepala, než vstoupila. Když uslyšela jeho hlas, naklonila se dovnitř.


      „Máš náladu na společnost?“


      Chlapec – ehm, muž – se na lůžku posadil víc zpříma. „Prosím.“


      Sarah vstoupila a donesla si k němu židli. Usedla, zkřížila nohy a usmála se. „Vypadáš skvěle.“


      „Prý můžu zítra po setmění odejít.“ Nate svraštil čelo. „Ale nemám kam jít.“


      Jo, to chápu, pomyslela si.


      „Určitě najdeš…“ Odkašlala si. „Škoda že ti nemůžu pomoct. Jenže jsem z jiného světa.“


      Zvláštní, jaké to teď bylo zklamání.


      „Jak ses to dozvěděla?“ zeptal se. „Tedy že tam jsem. Vůbec jsi mi to neřekla.“


      „Pracuju v BioMedu. No, pracovala jsem. Teď už jsem docela jistě bez práce.“


      Dálkovým přístupem si zkontrolovala hlasové zprávy na domácí pevné lince, a žádné vzkazy z personálního ani od nadřízeného tam neměla. Ale nepřišla do práce, a bude-li to tak pokračovat – vzhledem k tomu, že ve zprávách ještě pořád nebylo nic o útoku na BioMed – neuměla si představit, že by ji někdo začal hledat.


      Spěšně vyplnila nastalé ticho. „Chci tě ujistit, že jsem se nepodílela na… neměla jsem nic společného s těmi pokusy, co na tobě dělali.“


      „Já vím.“ Rozpřáhl velké dlaně, jako by pořád ještě žasl nad změnami, jimiž prošel. „Ale jak jsi mě našla?“


      „Znal jsi lidi, kteří na tobě pracovali? Jménem?“ Sarah se rozbušilo srdce. „Znals je?“


      „Vždycky měli na obličeji roušky a snažili se v mé přítomnosti nemluvit. Někdy jim něco uklouzlo, ale jména nikdy.“


      Sarah se zhluboka nadechla. „Můj snoubenec pracoval v tom oddělení.“ Když Nate ztuhl, zavrtěla hlavou. „Je mrtvý. Zemřel před dvěma roky – vlastně byl zavražděn. Nechodím s nikým, kdo ti ubližoval.“


      Už ne, dodala v duchu.


      Vzpomněla si na Gerryho, jak sedával u toho svého počítače zády k ní, zalezlý v pracovně. Jak udržoval tajemství, ošklivá tajemství.


      „Zabili ho?“ opakoval Nate.


      Sarah kývla a ve spáncích jí začala brnět bolest, až sebou trhla a promnula si hlavu. „Byl diabetik. Ale já mám za to, že ho zabili.“


      „Kdo?“


      „Nevím, kdo přesně. Ale zabýval se tou špinavostí. Když jsme tam začínali, samozřejmě jsme to nevěděli.“


      „Jsi v ohrožení?“


      Ano. „Ne.“ Nuceně se usmála. „Jsem naprosto v pořádku.“


      „Nedovolí ti zůstat, viď?“


      „Myslíš jako tady? To asi ne. Budu pomáhat, co nejdéle to půjde, ale pak se nejspíš budu muset vrátit tam, kam patřím.“


      „Patříš sem.“


      Vzpomněla si, jak byla s Murhderem, a zjistila, že s Natem souhlasí. Jenže to z ní mluvily emoce, ne realita.


      „Škoda že to není pravda.“ poplácala Natea po noze. „Ale dost o mně. Jen chci, abys věděl, že se přijdu určitě rozloučit, než odejdu, jasné? A neodejdu, dokud nebudu vědět, že pro tvou budoucnost existuje plán, který ti vyhovuje. Důležitý jsi tady ty. Ne já.“


      Následovala dlouhá pauza. A pak chlapec – spíš muž – vážně zavrtěl hlavou.


      „Ne, na tobě taky záleží. Hodně.“


      Do očí jí vhrkly slzy, uhnula hlavou a rychle mrkala. Tohle jí ke konci chybělo ve vztahu s Gerrym, a po jeho smrti? Nezáleželo na ní nikomu – ani jí samotné.


      Jestliže jste milovaní, jestliže máte lidi, kterým na vás záleží, můžete být sami, a nikdy si nepřipadáte osaměle. Ale jestli na vás nikomu nesejde? Jste izolovaní i v davu.


      „Neplač,“ pronesl Nate hlasem, nyní hlubokým.


      „Já nepláču,“ zalhala šeptem.
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      Robert Kraiten bojoval se svou myslí, jak jen to šlo.


      Myšlenky, dlouhá cesta zvuků a logiky, ho zavedly do pralesa hrozivého chaosu, odkud nemohl najít cestu ven. A teď klopýtal svým skutečným proskleným domem, klopýtal a padal na obličej, pracně vstával z leštěného mramoru… kroužil po pokojích v prvním patře, než stekl jako voda z nádobí po hlavním schodišti dolů.


      V přízemí se vydýchal a pokusil se odolat impulzům, které ho ovládaly, ale tělo se nehodlalo zastavit.


      Byl nahý a jeho holé lokty a kolena i zpocené dlaně vrzaly na lesklé dlažbě, kterou, jak si mlhavě vzpomínal, nechal instalovat před dvěma roky: Alabastri di Rex od značky Florim. V odstínu Madre Perla.


      Vzpomínky na to, jak měsíce vybíral kámen, působily jako vzdálená ozvěna, jako když upadne špendlík uprostřed jásajícího stadionu. Všechno tak působilo. Jeho podnik. Peníze. Jeho tajemství.


      Měl tajemství. Strašlivá tajemství. Tajemství, která…


      Ohnivá bouře v hlavě se mu rozvířila rychleji, slova se utvářela a rozpadala, drásaná běsnící zuřivostí, kterou už jeho lebka určitě déle nevydrží.


      Nechtěl jít do kuchyně. Nechtěl jít pátrat po tom, co mu mozek sděloval, že potřebuje. Nechtěl použít ten předmět k tomu, co mu mysl nařizovala.


      Místo toho chtěl jít…


      Robert Kraiten, jenž byl dlouho pánem osudu svého i jiných osob, si nedokázal uchovat nezávislé uvažování.


      Po celoživotním samostatném rozhodování se kdesi hluboko v něm cosi vymklo. Měl jen velmi mlhavý pocit, kdy to začalo: když včera v noci odjížděl z laboratoře. V autě, které mu nepatřilo… v jednom z vozidel ostrahy, poté, co přiměl jednoho strážného, aby mu od něj dal klíče.


      A musel přijet domů.


      Vozidlo ostrahy bylo stále v garáži. Nevěděl, kde jsou klíče od jeho SUV, neměl ani náprsní tašku a mobil. Ale do domu se dostal pomocí otisku prstu.


      Přijel domů.


      Přijel domů, aby…


      Včera v noci se v laboratoři něco stalo. Setkal se ve své kanceláři s někým, koho potřeboval ovládnout, a měl neurčitý dojem, že schůzka proběhla uspokojivě – odvrácení zájmu dotyčného se zdařilo. Ale pak, než stihl odejít, narušení. Nebezpečná infiltrace nejvyšší úrovně, která…


      Tělo mu zkamenělo. Hlava se vzepjala dozadu.


      Čelo mu samovolně vyrazilo prudce vpřed, přední mozkový lalok narazil do alabastru tak silně, až se zvuk rány podobný úderu blesku do stromu odrazil od vysokého stropu nad ním.


      Z nosu mu na podlahu kapala krev, rudá a lesklá.


      Rozmazal ji, jak se plazil dál a nechával za sebou otisky rukou a šmouhy z vlastní krve. Rudé krve. Kap, kap – už teče proudem. Řeka stékající po obličeji, vnikající do chřípí, do úst, sliny s chutí mědi.


      Pohyb byl těžší, na lesklém kameni to klouzalo tím slizkým hnusem, co za sebou nechával.


      S neúnavnou umanutostí hnala jeho mysl tělo vpřed, i když mu vědomí, skutečná vůle, sever na kompasu myšlení říkaly: Ne! Vrať se! Nedělej to!


      Rozpad a degenerace jeho mysli začaly hned, jak se vrátil domů. Stál v zadní chodbě u centra alarmu a počítačových systémů, rozvedených do celého domu, a přitom ho nevysvětlitelně bombardovaly vzpomínky z dětství, obrazy a zvuky a pachy ho zasahovaly jako výstřely z děla, vnitřně jím otřásaly, až se zhroutil na kolena.


      Všechny špatné věci, co kdy udělal: veškerá radost, jíž dosáhl na úkor jiných, stud a ponížení, které přivodil mladším bratrům, jako by byli jeho loutkami. A spolužákům. A členům vlastního týmu. A protivníkům.


      Zbloudilý v bažině paměti pozoroval své mladší já, jak se nechává unášet hnusnou, ale nakonec vítěznou vlnou vlastní výroby, jak jeho prominentní postavení udržují mocenské struktury, jež vytvořil a pak využíval ve vlastní prospěch. Podváděl u zkoušek. Nechával si psát referáty chytřejšími studenty, kteří měli tajemství, jež si chtěli uchovat. Podváděl u přijímaček a dostal se na Kolumbijskou univerzitu na základě přihlášky sepsané spolužákem, který kouřil jejich učitele angličtiny. Na vysoké prodával drogy a zneužíval ženy a jenom pro zábavu inicioval nepokoje v kampusu. Nechal vyhodit profesorku fyziky kvůli sexuálnímu obtěžování, jehož se nedopustila, jen aby zjistil, jestli to půjde. Vydíral děkana kvůli nevěře, protože se nudil.


      Kraiten odpromoval, aniž se naučil něčemu podstatnému v akademické oblasti, ale zato věděl všechno, co bylo důležité ve smyslu vykořisťování slabých.


      O pět let později založil BioMed. A sedm let poté se v noci vracel autem domů ze svého letního domu u Lake George a na venkovské silnici v polovině cesty mezi Whitehallem a Fort Ann narazil na autonehodu.


      Nikdy nepochopil, proč tehdy zastavil. Neměl to v povaze.


      Ale něco ho zlákalo.


      Za volantem vraku našel ženu, která nebyla jen žena. Byla to samice jiného živočišného druhu: laň, s níž se srazila, dosud zápolila na zemi o život, a když naposled vydechla, v ženiných otevřených ústech se před ním objevila část anatomie, kterou dosud neznal.


      Tesáky.


      Cestou do laboratoře měla v jeho autě zástavu srdce. Dvakrát. Pokaždé zabrzdil a oživil ji.


      Jakmile ji měl v utajené vazbě, takříkajíc, promluvil se svým partnerem, který okamžitě pochopil, co se jim nabízí. A když ji zpracovávali, zjistil, kde najít další. Opatřit je.


      Bylo jich sedm. V průběhu třiceti let. Muži i ženy. Pak jeden, co se narodil v zajetí, výsledek chovu.


      Tolik se toho dozvěděl. Tolik…


      Robert Kraiten si náhle uvědomil, že už není na podlaze, ale stojí na nohou, v kuchyni. Hruď a břicho měl celé od krve. A když se na sebe díval, vnímal, že pod dobře šitými obleky ukrýval tělo starce.


      Obtloustlé, ochablé, šedé chlupy na hrudi.


      Kdysi býval ve formě…


      Ruce se mu pohybovaly, otevíraly zásuvku, v níž se ukazovaly věci, jež se blýskaly pod stropními světly zářivě jako zrcadla.


      Nože. Kuchařské nože. Čerstvě nabroušené nože vynikající kvality.


      Do očí mu vhrkly slzy, stékaly dolů, mísily se s krví, která kap, kap… kapala mu z čela do zásuvky na čepele.


      Pravou rukou, tou, kterou psal, sáhl dovnitř a uchopil jeden z pětatřiceticentimetrových nožů značky Masamoto. U hrotu byla čepel tenoučká. U rukojeti pět centimetrů široká. Pomocí tohoto nože krájel plátky krocanů a hovězích pečení.


      Odjakživa všechno ovládal. Celý život vládl všem kolem sebe.


      Teď, na konci spirály smrtelného života, nemohl ovládat nic.


      „Ne…,“ říkal skrz krev ve svých ústech.


      Robert Kraiten sledoval, jak jeho ruka obrací nůž a druhá se k ní přidává a pevně ho svírá, až klouby všech deseti prstů vystupují pod pokožkou.


      Rty se mu odtáhly od zubů, jak jimi skřípal a bojoval a snažil se zabránit bodnutí. Nadarmo. Bylo to jako boj s nepřítelem, s cizí osobou, s útočníkem, který ho napadl.


      Na tenkých, roztřesených předloktích se mu napínaly žíly.


      Všude kolem se teď rozléhal zvuk, zvuk, který se odrážel od zavřených hladkých skříněk a prázdných pultů a chromových elektrospotřebičů.


      Z jeho křiku zněla krvavá vražda… když si pohroužil nůž do břicha a škubal jím ze strany na stranu, zas a znova, přičemž měnil svůj zažívací trakt v polévku, zadržovanou v míse pánevního dna.


      O tři minuty později zemřel zhroucený na podlaze.
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      Asi dvě hodiny poté, co začal zabijácký večírek, Murhder bodnutím poslal třetího bezduchého zpátky k Omegovi. Tím heverem. A pak hodil nástroj Johnu Matthewovi, který zlikvidoval číslo čtyři.


      Byli mnoho bloků od místa, kde se střetli s první dvojicí, nejmíň dva, možná tři kilometry na západ, a cestou Murhdera šokovalo, jak málo zabijáků tu chodí. Docela zklamání, když vám jde o kvantitu – a mimochodem, kvalita těch bojovníků nestála za nic. Každý z nich byl čerstvě proměněný a stejně otrhaný jako ten první.


      Ale žebrák si nemůže vybírat, jak se říká.


      Když John bodl, luplo to a záblesk ozářil ulici, Murhder se rozesmál.


      Prostě zaklonil hlavu a smál se tak nahlas, jak jen se mu chtělo.


      Na druhé straně ulice se v bytovém domě rozsvítila světla, lidé se probouzeli, ne že by mu na tom záleželo.


      John se napřímil, vyhodil hever, až se ve vzduchu otočil, chňapnutím ho chytil a usmál se. Murhder kývl na nevyřčenou otázku: ještě. Chtějí ještě.


      Svoboda byla opojná, před nimi se rozprostíralo město, pole pronásledování a nalézání nepřítele, hřiště k likvidaci těch, kteří zabíjejí nevinné muže a ženy – jen proto, že Omega chce zničit to, co Stvořitelka vytvořila.


      Murhder se znovu podíval na oblohu. Postavení hvězd vypovídalo o tom, že uplynulo několik hodin, ale ještě zbýval čas, než přijde úsvit a připraví je o zábavu. To však nestačilo. Chtěl prožívat noc co noc tohle vzrušení, smrtící lov a stíhání, ten pocit, že koná smysluplnou práci.


      „Kam se všichni poděli?“ Máchl rukou kolem sebe. „Dneska v noci by měly být venku desítky bezduchých, ale my viděli jen čtyři?“


      John si gestem ruky přejel po hrdle.


      „Vymírají?“ Když John kývl, Murhder svraštil čelo. „Omega nemůže zemřít. Je nesmrtelný jako Stvořitelka.“


      John znovu zavrtěl hlavou.


      „Počkat, cože?“ Mlhavě vnímal pohyb lidí za osvětlenými okny a vrátil se do tmy na začátku uličky. „Nerozumím. Omega už není?“


      Další záporné znamení.


      „Stvořitelka už není? Co se to tu sakra…“


      „Vy dva jste se splašili. To se sakra děje.“


      Murhder se ohlédl přes rameno a zazubil se. „Tohre! Co je? Jak se vede?“


      Bratr s pověstí kliďase momentálně nevypadal nijak zvlášť vyrovnaně. Byl naštvaný až na půdu, rty sevřené, nakláněl se dopředu, jako by užuž měl někoho praštit.


      A vida, to je ale náhodička, zdálo se, že první na řadě je Murhder.


      „Johne,“ pronesl bratr, „vrať se domů. Hned.“


      Murhder se zamračil. „Prosím?“


      Tohr namířil prstem na střed Murhderovy hrudi. „Nepleť se do toho. Johne, padej sakra odtud…“


      „Takhle s ním nemluv.“


      „To je rozkaz, Johne!“


      „Není dítě, jak víš. Je to dospělý muž a může si sakra dělat, co chce…“


      Tohr přistoupil k Murhderovi, přiblížil obličej těsně k jeho. „Je zraněný – a ty ho krucinál nemáš co brát do terénu. Připadá ti, že je to skvělý vtip, když vy dva pracujete mimo systém, berete na sebe rizika, která nemůžete zvládnout, a ohrožujete přitom i nás ostatní?“


      „Mimo systém? Jaký systém?“ Murhder naklonil hlavu ke straně a zvýšil hlas. „A nebereme na sebe žádná rizika, která nemůžeme zvládnout. Ještě stojíme na nohou a čtyři bezduší jsou zpátky u toho debila Omegy. Co to s tebou sakra je? Kdysi jsme nepotřebovali systém…“


      Tohr bouchl Murhdera do ramene. „Už nepracujeme bez koordinovaného plánu. A pro případ, že by sis nevšiml, konečně v téhle válce vyhráváme – bez tvé pomoci.“


      Murhder bouchnutí opětoval. „Ty podělanej svatoušku…“


      „Kolik zbraní vy dva dohromady máte?“


      Když se Murhder odmlčel, aby vymyslel co možná nejlepší odpověď, bratr pokračoval: „Mobil? Má někdo z vás? Protože vím, že mu leckdo volal, takže si říkám, že buď ignoruje vlastní shellan, nebo nechal telefon doma. Bála se o něj, ale ty ho vedeš na smrtelnou misi samotného…“


      Při hlasitém, pronikavém hvizdu otočili hlavy. A když John Matthew takto upoutal jejich pozornost, dupl nohou do sněhu. Pak ukázal na Tohra a gestem palce sdělil, že odchází.


      „Aspoň jeden z vás má rozum,“ zahučel bratr. „Synku, prosím, vrať se na kliniku. Nemáš tu co dělat a dobře to víš.“


      John kývl. A pak natáhl dlaň k Murhderovi.


      Tohr zaklel a Murhder podávanou ruku stiskl. „Bylo to fajn. Díky, žes mi připomněl, jak jsem tuhle práci miloval.“


      Ale místo aby jeho pravici pustil, John za ni zatahal.


      „Ale ne, to ne,“ řekl Tohr. „Nevrací se s tebou. Od téhle chvíle už nikdy nesmí do domu Bratrstva vstoupit.“


      


      „Jaká byla ta proměna?“


      Jakmile Sarah vypustila otázku z úst, už vrtěla hlavou. „Promiň, Nate. To je vtírání…“


      „Ne, to nic. Já jen… z proměny si moc nepamatuju, abych řekl pravdu.“ Chlapec pohlédl na svoje nohy, nyní dlouhé. „Nějakou dobu předtím jsem nebyl ve své kůži. Chci říct, měl jsem takové divné chutě na čokoládu a slaninu? V laboratoři jsem mohl dostat jedno nebo druhé, ale ne obojí zároveň. Krmili mě dobře, nemohl jsem si však poroučet. A stejně jsem nemohl moc jíst.“


      Sarah se sevřel žaludek při představě té klece. Kde byl sám. Trpěl.


      Experimenty. Testy.


      „Než jsme odtamtud přišli sem?“ pokračoval. „Cítil jsem všude horkost. Ale byla uvnitř. Jako horečka. A prostě mi bylo čím dál větší horko, až mnou projížděly takové vlny. Bylo mi, jako by mi všechny části těla měly vybuchnout, a krev mi uháněla…“


      Zčistajasna se pozornost Sarah rozdělila. Napůl dál poslouchala, jak Nate mluví, aby přikyvovala na správných místech a vydávala podpůrné zvuky. Druhá část její bytosti se však vracela k datům, která předtím procházela.


      Včetně krevních testů Johna Matthewa. Podle nichž měl na upíra normální počet bílých krvinek…


      „… rána bezvadně zahojila.“


      „Promiň,“ vzpamatovala se. „Cos říkal?“


      „Rána se mi zahojila.“ Nate odtáhl pokrývku z nohy. „V kleci jsem zakopl a upadl a poranil jsem se. Obvázali to – ale nějak se to nehojilo. Ale teď je to dobré.“


      Sarah sebou trhla při další připomínce jeho zajetí. Pak se sklonila a pohlédla na hladkou, neochlupenou plochu velice silné nohy. Na vnější straně lýtka byla vybledlá čára, zubatá a dost dlouhá.


      „A říkals, že se to zahojilo?“ Sarah vzhlédla. „Po proměně.“


      „Ano, ale podle toho, co říkala doktorka, to tak chodí. Upíři, kteří se pořádně krmí, mají neuvěřitelnou schopnost hojení.“


      Sarah se napřímila. „To jsem taky slyšela. A jsem vážně ráda, že jsi v pořádku.“


      „Já nejspíš taky.“ Nate se zase přikryl. „Zdejší doktorka tvrdila, že to hojení je výměnou za to, že už nesmím na denní světlo. Ne že bych někdy měl šanci.“


      „Nikdy jsi nebyl venku?“


      „Ne.“


      Sarah zavřela oči a pokusila se představit si, jak vypadal jeho život. Jaké pro něj bude procházet dalšími změnami, přechodem ze zajetí na svobodu.


      „Nate, moc mě mrzí, čím vším jsi prošel.“


      „Je to, jak to je. Otázka zní… co teď?“


      „To chápu. Věř mi.“


      Chvíli seděli mlčky a bylo to… no, neřekla by, že to bylo zrovna dobré, když ani jeden z nich nevěděl, jak bude vypadat zbytek jeho života. Ale bylo milé nebýt sama.


      Protože se jí nezamlouval směr vlastních myšlenek, znovu se zaměřila na jeho nohu, nyní zakrytou.


      „Zahojilo se ti to kvůli krmení, nebo protože jsi prošel proměnou,“ pronesla sama k sobě.


      Nate pokrčil rameny a pak se usmál. „Možná to způsobila sama proměna. Víš, smazala všechny vady. Nový začátek…“


      Sarah se napřímila tak rychle, až málem převrhla židli. V rychlém sledu záběrů před sebou v duchu viděla, jak jeho tělo během těch změn rostlo a jakou buněčnou bouři ten přerod musel představovat… na molekulární úrovni.


      „Co je?“ zeptal se.


      Když neodpovídala, Nate se také napřímil. „Proč se na mě tak díváš?“


      Zatímco vědkyně v ní uháněla mílovými kroky vpřed, člověk, jímž byla a pyšnila se tím, zůstal sedět.


      Ne, říkala si. To není správné.


      „Co není správné?“ zeptal se.


      Sarah zavrtěla hlavou. „Promiň. Já jen… už jsi toho zažil dost.“


      „Dost čeho?“


      „Ale vždyť víš, experimentů. Jak do tebe šťourali a dloubali a píchali jehly kvůli někomu jinému.“


      „O čem to mluvíš?“


      „To nic. O nic nejde…“


      „Sarah,“ pronesl tónem, naznačujícím, že mu není jen dvacet místo dvanácti, ale ve skutečnosti je ještě mnohem starší. „O čem uvažuješ?“
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      „Dlužím ti,“ řekl Murhder o hodinu později. „Za hodně.“


      Když on a Xhex došli k uskupení balvanů na úbočí hory, zastavil se a rozhlédl. Zasněžená krajina byla zkreslená, mhis ztěžovala možnost určit, kde přesně se nalézají.


      Vishous, pomyslel si. Zase ty jeho staré triky.


      Mýlila se však v tom, že nepoznal, kde jsou. Přesně to místo znal: Dariovo sídlo na vrcholu hory. Bratrstvo se tam asi konečně přestěhovalo, tak jak Darius odjakživa chtěl. Murhder si pamatoval, jak začátkem dvacátého století přišel na staveniště a díval se, jak ten velkolepý dům roste, parní jeřáby usazují traverzy, jak se klade kámen po kameni a rostou ohromné zdi, všechno to stavěli skvělí upíří řemeslníci podle zadaných pokynů.


      Tak aby palác vydržel celá staletí.


      „Ne, nic mi nedlužíš.“ Xhex vklouzla mezi skaliska velká jako auto. „Ale máš štěstí, že jsme měli v Trezově kanceláři oblečení na převlečení.“


      A sprchu, pomyslel si, když se vmáčkl do mělkého úkrytu. Poté co vyšel z místa konfliktu, byl pokrytý několika druhy krve a to poslední, o co stál, bylo, aby ho takhle viděla Sarah. Při hledání toho, co náhodou našel, zašel do klubu Xhex a ohlásil se upírovi v řadách bezpečnostního personálu monitorujícího vchod. Byl tak hodný, že došel pro Xhex a moc se nevyptával.


      Ani ona si nevyžádala žádné detaily. Zvlášť když jí sdělil, že byl s jejím druhem. Bylo zřejmé, že to ranilo její city, ale jak je pro ženy typické, nedala na sobě nic ze svých emocí znát.


      Předklonila se, stiskla skryté tlačítko a malý falešný „kamenný“ panel se odsunul a ukázala se klávesnice. Zanesla kód, zámek se uvolnil a část jeskynní stěny se rozevřela.


      Neustoupila však stranou, aby mohl projít. Místo toho na něj upřela ty tmavé modrošedé oči.


      „Poslyš,“ řekla, „musíš jít rovnou k Bratrstvu a postarat se o tu lidskou ženu. Nemůže zůstat v našem světě, Murhdere. Rozluč se, smaž jí vzpomínky a pak ji vrať tam, kam patří. Jinak to udělají za tebe.“


      „Pomůže Johnovi.“ Žena prudce odvrátila pohled a on jí položil ruku na rameno. „Xhex, ona na to přijde.“


      Tvrdé oči sklouzly zpátky k němu. „Nechci být krutá, fakt nechci. Ale ty tu ženu neznáš. Přitahuje tě, takže si kvůli té vzbouřené chemii myslíš, že je to mezi vámi důvěrné, jenže nemáš zdání, co je vlastně zač – a já odmítám věřit nějakému člověku, který shodou okolností pracoval ve firmě, jež víc než dvě desítky let mučila příslušníky našeho druhu.“


      Hněv mu sevřel útroby. „Takže prostě necháš Johna zemřít?“


      „Prosím?“ Xhex se na něj zamračila. „Nevěřit toužebným snům není totéž jako nechat mého hellrena zemřít. A jdi do háje, když o tom chceš mluvit.“


      Zaklonil hlavu a dvakrát se zhluboka nadechl. Když se zase napřímil, žena si založila paže na hrudi a zírala kamsi přes jeho rameno.


      Klidně by se vsadil, že v duchu ho kope kolenem do koulí.


      „Omlouvám se,“ zahučel. „To bylo pod pás.“


      Znovu mu pohlédla do očí. „Děkuju. Teď si to usnadni a udělej, co se patří. Bude to pro všechny lepší.“


      Když vykročila, sáhl po její ruce. „Xhex…“


      Chvíli trvalo, než se na něj podívala. A když to udělala, zračila se v její obvykle klidné tváři nadmíra emocí.


      „Pusť mě,“ řekla. A přesto se nesnažila setřást jeho ruku.


      „Mluv se mnou. Vypadáš…“ Až moc podobně tomu, jak on se cítí. „Jen mi pověz, jak ti můžu pomoct.“


      „Panebože, Murhdere,“ opáčila hlasem, který se lámal. „Jsem prostě moc unavená. Jsem… sakra úplně vyčerpaná bolestí. Jako by na mě pořád něco padalo. Pořád se to děje a pokaždé, když mám pocit, že už jsem se vzpamatovala, dostanu další pecku – a tohle? Johnovo zranění? Bude smrtelné pro nás oba, jestli ho ztratím.“


      Promnula si oči, Murhder zaklel a přitáhl si ji k sobě. Chvilku se zdráhala a pak ho objala a pevně držela. A tehdy přestal fantazírovat a dolehla na něj realita.


      Ztratí Sarah.


      Ona ztratí Johna.


      Vždycky měli něco společného. Škoda že to jsou jen věci, které bolí.


      Když od sebe konečně odstoupili, Murhder řekl: „Pokud jde o Sarah… udělám, co je správné.“


      „Jako vždycky,“ zašeptala poraženecky.


      Po chvilce uhnula z cesty a on prošel těžkým ocelovým vstupem a dbal na to, aby se za ním dveře pevně zavřely. Kráčel až k regálům se zbraněmi, trvanlivými potravinami, vodou a svrchním oblečením.


      Tohle bylo místo, kam se uchýlit, kdyby někdy nastala zombie apokalypsa.


      Kráčel tunelem dál, strčil ruce do kapes vypůjčených kalhot a dopřál si krátkou představu, jak se Sarah žijí v Rathboone House – a samozřejmě, v jeho verzi reality byli jako všechny ostatní romantické páry, co se k sobě tulí ve starých postelích a užívají si ohně v krbech a drží se absolutně bezdůvodně za ruce. Ale všechno to bylo směšné. Nemohl čekat, že obětuje svou vědeckou práci kvůli noční existenci v penzionu s upírem, kterému hrabe.


      Neznáš tu ženu.


      Ale on ji znal. Viděl ji s Natem. S Johnem…


      Je to počestná žena.


      Jenomže i když byl o tom přesvědčený, Xhex měla v jedné věci pravdu. Nevěděl nic o tom, jak se Sarah ocitla v BioMedu a jak „objevila“ ty strašlivé tajné experimenty. Nepodílela se na nich nějak? Nevěděl, jak by to bylo možné, ale co jestli všem lhala? Dostal se do její mysli, pravda… ovšem může věřit sám sobě, že viděl zřetelně?


      Je koneckonců šílený.


      Když se ocitl u vchodu do výcvikového centra, použil kód, který mu dala Xhex, a vstoupil přes sklad. V kanceláři nikdo nebyl, což byl bonus, a nenarazil na nikoho ani cestou do prostoru kliniky – další bonus, protože měl technicky vzato zákaz vstupu na pozemek. Ale na to kašlal – a kašlal i na Tohra.


      Murhder byl v půli cesty do nemocničního prostoru, když z Nateova pokoje vyšla Sarah, v rukou tác z nerez oceli a na něm ve stojánku všemožné zkumavky naplněné krví.


      „Je v pořádku?“ polekal se Murhder.


      „Ty ses vrátil.“ Usmála se a přistoupila k němu. „Je mu skvěle. Je to skvělý člověk – muž. Je opravdu hodný.“


      „Co s tím vším budeš dělat?“ Nasadil úsměv, aby nepůsobil tak podezíravě. „Chci říct, jen ho kontroluješ, viď?“


      „Po pravdě řečeno pracuju na jedné teorii ohledně Johnova případu. Zajímalo by mě, jestli…“ Zamračila se. „Kde máš oblečení?“


      Podíval se po sobě. „Já, ehm, musel jsem se převléct.“


      „To je mi jasné. Škoda že tu taky nemám nějaké oblečení.“


      Když hleděl do její tváře, když se hluboce zadíval do jejích nevinných zlatavých očí… když hledal znamení, že je všechny klame… srdce mu říkalo, co už mozek věděl, ale on tomu nedůvěřoval: je léčitelka, ne ničitelka.


      Zvedl prsty k rozhalenému límci vypůjčené košile a nahmatal posvátný střep pozorovacího skla.


      Ne, říkal si, když mnul talisman mezi palcem a ukazováčkem. Xhex se mýlí. Prostě se musí mýlit. Sarah byla ten obraz, který kdysi dávno viděl ve skle, žena, s níž má být.


      A jakmile se o té skutečnosti ujistil, myslel už jen na jediné: jak má být sakra schopen vzít jí vzpomínky, vypustit ji do lidského světa, nechat ji prožít zbytek života bez něj?


      Bohužel mu však posvátné sklo ukázalo jen její obličej, ne nějakou společnou budoucnost.


      Osud velel, jen aby se setkali. Ne aby spolu byli dlouho.


      „Není ti nic?“ zeptala se. Když hned neodpověděl – protože měl hrdlo tak stažené, že z něj nemohla vyjít slova – ukázala nalevo, ke dveřím. „Dám to Ehleně, aby to otestovala v laboratoři. A pak – dá se tu někam vyjít na procházku, nebo tak?“


      „Tamhle je tělocvična?“ ukázal za sebe. „Tam vzadu.“


      „Dej mi chvilku.“


      


      Zařízení bylo o mnoho větší, než Sarah předpokládala, a přesvědčila se o tom na vlastní kůži, když se s Murhderem vzdalovali od prostoru kliniky. Cestou míjeli šatny. Posilovnu. Tu tělocvičnu, kterou předtím zmínil. Kancelář. Byl tu také bazén, který rozhodně působil jako vodní plocha olympijských rozměrů.


      „Je to tu velké,“ zamumlala, když pořád šli.


      „Jo.“


      Pohlédla na Murhdera. Hlavu měl sklopenou, obočí svraštělé až k očím, mohutná ramena napjatá.


      „Vypadáš, jako by ses pokoušel odříkat pí na třicet desetinných míst.“


      Pohlédl na ni, krásné červenočerné vlasy mu visely do čela. „Cože?“


      „Promiň. Vědecký žertík.“


      „Takže jsi říkala, že máš nějaký nápad, jak vyléčit Johna?“


      Sarah se zastavila. „Co se děje? Prostě mi to řekni. Ať je to, co chce, zvládnu to.“


      Murhder natáhl ruku a špičkami prstů jí přejel po tváři. Ticho se protahovalo a Sarah nabyla dojmu, že se snaží spřádat v hlavě nějaké lži.


      Nakonec však řekl pravdu. „Dochází nám čas.“


      První, co ji napadlo – jediné, co ji napadlo – bylo, že ho nemůže opustit. Ani Natea. Ani Johna. A logika jí sdělovala, že to zoufalství pramení z toho, že už nemá jiný život, do něhož by se vrátila. Nemůže to přece být proto, že… se zamilovala do upíra. Jako že během čtyřiadvaceti hodin.


      Panebože…


      „Já vím,“ odpověděla smutně.


      „Pojď sem.“


      Když ji objal, ochotně se k němu přivinula. A než se nadála, už se líbali, rty splynuly, jazyky se setkávaly.


      Oba ztěžka dýchali; vzal ji za ruku a táhl k nějakým dveřím. Neměla zdání, kam jdou, a bylo jí to jedno. Za dveřmi byla tma a to znamenalo, že si můžou ukrást pár minut v soukromí.


      Tedy opravdová tma.


      Jakmile se za nimi zavřely dveře, neviděla absolutně nic, v místnosti, kde se ocitli, byla černočerná temnota – a kupodivu jí to připomnělo, jaké to je koupat se v noci nahá, když se tělo vznáší v prázdnotě.


      Aspoň se v tomhle případě nemusela bát žraloků. Po pravdě řečeno, nebála se, že by na ně zaútočilo cokoli. Murhder by to vyřešil – a ubránil by ji.


      Drsnýma rukama jí stahoval horní polovinu chirurgického úboru, který si vypůjčila poté, co se během dne v rychlosti osprchovala… jeho obratné prsty ji zbavovaly pytlovitých vrstev a nalézaly pokožku. To, že byla ve tmě slepá, znamenalo, že se každý jeho dotek násobil, a když uchopil do dlaně její ňadro, zajíkla se mu do úst.


      Nešikovně zápolila s knoflíky jeho luxusní hedvábné košile, netrpělivost jí ochromovala prsty. Když jí pomohl a strhl ze sebe tu věc, ozvalo se bouchnutí. A pak už se znovu líbali, kalhoty chirurgického úboru mizely, jeho kalhoty se rozepínaly v pase a padaly mu k botám.


      Murhder ji zvedl a ona mu obtočila boky, jeho silné paže ji držely nad zemí. Vnikl do ní jako cejchovací železo, tentokrát nic pomalého a něžného, jeho vzrušení do ní vstoupilo jedním tahem tak hluboko, až jí to málem na místě přivodilo orgasmus. V zoufalé snaze najít správný rytmus se s ní odšoural ke stěně, narazila nahými zády na tvrdou, chladnou plochu, když ji o ni opřel. Pak do ní vnikal a jeho tělo pracovalo usilovně, divoce, dominantně.


      Držela se jako o život.


      A chtěla pořád víc.


      Spojila ruce za jeho šíjí a položila tvář do dlouhých vlasů. Umyl si je šamponem a vespod byly ještě vlhké, a ona vdechovala vůni – ne, ne šamponu. Jeho vůni.


      A znovu vydával ten erotický zvuk hluboko v hrdle, napůl vrčení, napůl předení.


      Když začal vrcholit, přidala se k němu, jejich těla společně překonala hranici v rozkoši tak intenzivní, až to bolelo, hranice mezi orgasmem a agonií splývala, exploze v nitru jí pronikaly až do duše…


      Zčistajasna se rozsvítilo, řady osvětlovacích těles chráněných mřížkami v dlouhé místnosti s nízkým stropem postupně vrhaly světlo až k jakémusi konečnému bodu.


      Střelnice. Byli na střelnici.


      Oba zkameněli v překvapené slepotě, Sarah uvolnila paže a začala šátrat za sebou ve snaze najít vypínač, do kterého narazili.


      „Panebože!“ Odstrčila se od Murhderových ramen. „Co se ti stalo!“


      Na jeho nádherných prsních svalech viděla ten náhrdelník z koženého řemínku, který nosil, s kouskem křišťálu místo přívěsku – ale na ten se nedívala. Modřiny. Po celé hrudi a ramenou měl velké modřiny, tmavě fialové podlitiny tvořily skvrny na opálené pokožce.


      „To nic – to nebolí.“


      Asi našel ten vypínač sám, protože se okamžitě ocitli znovu ve tmě. Když se ji ale pokusil dál líbat, odvrátila hlavu a znovu ho odstrčila.


      „Jsi zraněný,“ pronesla do prázdna. „Chci vědět, co se stalo.“
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      Murhder na černé a modré stopy zápasu ani nepomyslel. Viděl je v zrcadle, když se svlékal v koupelně šéfa Xhex, ale o nic velkého nešlo. Do rána vyblednou – a i to střelné zranění na noze bylo všeho všudy jen povrchové škrábnutí. Bylo mu naprosto skvěle, modřiny z boje nebyly o nic horší ani lepší než to, s čím se běžně vracel z terénu a ze střetnutí s nepřítelem.


      „Murhdere, vážně.“ Saražin hlas překypoval obavou. „Co se stalo? Jsi zraněný.“


      „Ne, nejsem.“


      „Tak co to je, barva? No tak.“


      Chtěl se zabývat tím, co říkala, a přiměřeně reagovat. Jenže se mu vrtěla v náručí a způsobila tření, které mužům ztěžuje soustředění: penis měl tvrdý a ultracitlivý, její lůno bylo teplé a těsné, klouzání a posouvání mu šlo rovnou do hlavy a vypínalo rozumové schopnosti.


      I když se snažil držet zpátky, začal vrcholit, jeho vzrušení v ní ejakulovalo sérií pohybů. Bránil se tomu, jak mohl, zatínal zuby a klel, a když to nikam nevedlo, pokusil se penis vytáhnout – ale sevřela mu nohama boky a prohnula se mu vstříc, vyslovovala jeho jméno s frustrací i rozkoší.


      Neměl v úmyslu začít znovu, ale než se nadál, vzpínali se proti sobě, jejich těla se ujímala nadvlády, touha po vyvrcholení, spojení, splynutí překonávala všechno ostatní.


      Aspoň dočasně.


      Když konečně přestali, spoléhal na to, že zeď mu pomůže udržet se na nohou, dech mu vyrážel z úst, z těla mu vyzařoval žár a vzpíral se pažemi, aby ji nerozmačkal.


      Cítil, jak mu její ruce putují po hrdle vzhůru… k obličeji.


      „Jak se ti to stalo?“ zeptala se do tmy.


      Ne požadavek. Ustaraná prosba.


      Murhder zavřel oči. Chtěl jí lhát a tvrdit, že nedával pozor a vrazilo do něj auto – což nebyla tak docela lež vzhledem k tomu, co se stalo před Wrathovým Audienčním domem. Jenže to by ji vyplašilo ještě víc a už věděl, že lhát jí mu nikdy není příjemné.


      Zčistajasna se zase rozsvítilo, bouchání zářivek se rozléhalo betonovým prostorem. Ohlédl se a uviděl řadu střeleckých boxů a pak papírové terče, zavěšené v různých vzdálenostech po délce střelnice.


      Když se vrátil pohledem k Sarah, mrkala v ostré záři, její lidské oči potřebovaly na přizpůsobení víc času než jeho.


      Neochotně uvolnil stisk v jejím pase a nechal ji odpojit se a sklouznout dolů na podlahu. Zvedla svůj chirurgický úbor a oblékala si ho s praktičností, kterou respektoval. Taky nechtěl, aby ji někdo viděl nahou.


      Navlékla si kalhoty a zadívala se na jeho obnažený trup. A pak se mu zahleděla do očí se zamračeným výrazem, který velmi jasně sděloval tak-pane-a-teď-koukejte-mluvit.


      „Jsem vycvičený k boji,“ řekl bezvýrazným hlasem. „A dnes v noci jsem bojoval.“


      Natáhl si kalhoty a zapnul poklopec. Pak zvedl z betonové podlahy vypůjčenou košili a navlékl si ji na ramena. Nedokázal nehybně stát, takže začal přecházet sem a tam podél střeleckých stanovišť. V každém boxu visela na háčku ochranná sluchátka. Na levé straně se vršily krabice munice. Žlutě zabarvené ochranné brýle.


      „Pronásledují nás,“ zahučel zády k ní. „A ne lidé. Jsem vycvičený, abych chránil náš druh. To jsem dělával.“


      „Teď už tedy ne? Děláš nyní něco jiného?“


      Zněla v tom skoro úleva, jako by chápala nebezpečí, kterému čelil.


      „Už nebojuju.“ Zaměřil se na terč přímo před sebou a nenáviděl sám sebe. „Měl jsem problém.“


      „Fyzicky?“


      Jestlipak ještě umím dobře střílet? ptal se v duchu. Terč byl padesát metrů vzdálený. Byly doby, kdy by pro něj nebyl velký problém trefit na takovou vzdálenost náprstek.


      Vzpomněl si, jak ho posila toho prvního zabijáka málem zabila z těsné blízkosti. Kdyby John nepřišel včas, při troše štěstí… by teď byl Murhder mrtvý.


      „Jaký problém jsi měl?“


      „Duševní.“ Dotkl se ze strany hlavy a nedokázal se otočit a pohlédnout jí do očí. „Přišel jsem o rozum. Prostě mi hráblo.“


      „Kvůli posttraumatické stresové poruše? Z boje?“


      „Ne.“ Zavrtěl hlavou. „Prostě už jsem se nedovedl ovládat.“


      „To není nic neobvyklého u těch, kteří…“


      „Nesouviselo to s mou prací.“ Odmlčel se. „Xhex prodali do BioMedu – pamatuješ, jak ti říkala, že na ní dělali pokusy? No, rozhodl jsem se ji najít… Spousta věcí se pokazila. Nakonec se odtud dostala a pak jsem nemohl – prostě jsem to nenechal jen tak, víš. Musel jsem se ujistit, že už nikomu jinému nic takového neudělají. Tak jsem dál pronásledoval lidi, kteří jí ublížili, lidi, pro které jsi pracovala.“


      Teď už se ohlédl. „Tak jsem poznal Nateovu mahmen. Znal jsem ji. Nepodařilo se mi ji zachránit. Ale nakonec se dostala ven a našla mě.“


      „Tak proto jsi byl tenkrát v noci v laboratoři.“


      „Ano.“


      Znovu se zadíval na terče. Bylo to jistější, aby si zachoval sebeovládání. Saražiny oči byly příliš… vlídné.


      „Ty a Xhex…,“ začala.


      „Byli jsme milenci. Ale už nejsme. Ty časy pro ni i pro mě dávno minuly, a ani jeden z nás toho nelituje. Jsme prostě přátelé.“


      „To jsem ráda. I když na to nemám právo.“


      „Máš veškeré právo.“


      „Oba víme, že to není pravda.“ Než stihl ještě něco říct, Sarah si založila paže na hrudi a také se zadívala k řadě terčů. „Jakého nepřítele rasa má?“


      „Sarah…“


      „V téhle chvíli nemůžu mluvit o nás. Sesypala bych se, brečela bych, a na to jsem moc unavená. Prosím… jen mi pověz, kdo je váš nepřítel.“


      Murhder polohlasem zaklel a snažil se na něco rozpomenout, na cokoli o Vyhlazovací společnosti. „Je to všechno zdroj ohromného zla. A to nemluvím o nějakém zlém člověku. Omega je mnohem, mnohem horší, a umí měnit lidi ve stroje na zabíjení, které jsou stejně nesmrtelné jako on, dokud je neprobodneš a nepošleš zpátky domů. On je čirá zloba a navíc má zvláštní schopnosti.“


      Když nic neříkala, promnul si bolavou hlavu. Jenom zírala přímo před sebe, ale zřejmě nic neviděla.


      „Tohle je vážně jiný svět,“ zamumlala. Pak se vzpamatovala a pohlédla na něj. „To je to, co má v sobě John?“


      „Nevím. Možná je to nějaká verze Omegy. Vážně mi toho moc neřeknou.“


      To, jak zavrtěla hlavou, nebylo zrovna povzbudivé. „Škoda že nemám víc času.“


      Murhder si vzpomněl na to, co o Sarah předtím řekla Xhex, jak s ní má udělat, co je správné. Vymazat jí paměť. Poslat ji zpátky do vlastního světa.


      Pak se dotkl posvátného střepu skla na svém hrdle a znovu se zadíval na terče. Vzpomínal, jak odváděl Sarah z laboratoře. Byl by bojoval se vším, co by jí hrozilo, chránil by ji i za cenu vlastního života.


      Proč Bratrstvo rozhodlo o jejím pobytu jinak?


      Je to blbost. Nemusí se vracet o nic víc než jiní lidé, kteří tu pracují.


      „Promluvím s králem,“ oznámil. „A přemluvím ho. Měla bys tu smět zůstat, jak dlouho chceš.“


      Následovalo napjaté ticho. A pak pronesla slova, která chtěl slyšet.


      „Ráda bych… zůstala.“ Z očí jí sálalo teplo, když na něj pohlédla. „S tebou.“


      Murhder k ní přikročil, políbil ji a přitáhl si ji k hrudi. „Přemluvím je. Nevím jak, ale udělám to.“


      „Můžu jít s tebou?“ pronesla do jeho košile. „Mám taky něco v sázce – zvlášť proto, že Kraiten mě bude chtít zlikvidovat – a tím nemyslím obyčejný vyhazov. Spíš mou hlavu v krabici.“


      Odtáhl se. „Myslíš, že jsi v ohrožení?“


      


      Konečně, sakra, pomyslela si Xhex, když jí telefon oznámil příchod textovky od Johna. Bylo dílem okamžiku, než vypadla z teMnoTy a odhmotnila se zpátky do sídla, a když se jí vrátila podoba na schodech před vstupem do ohromného gotického paláce Bratrstva, vůbec jí nebylo zima. Otupěla kombinací hněvu a úlevy.


      Zřejmě byl zpátky doma. Už nějakou chvíli, a teprve teď ho napadlo se ohlásit.


      Jako by šlo o běžnou noc. Jako by neměl tu ránu na rameni, kterou nikdo neumí vysvětlit ani vyléčit. Jako by se neodporoučel a neřekl jí sakra vůbec nic.


      Hnala se ke vchodu, škubnutím otevřela těžké dveře a nastrčila obličej bezpečnostní kameře ve vestibulu. Jakmile Fritz otevřel dokořán, vtrhla do velkolepé haly, mnohobarevný interiér hodný ruského cara na ni nedělal absolutně žádný dojem.


      „Hledáte pána?“ otázal se Fritz poté, co uskočil, aby ho nepřeválcovala.


      „Johna – ano, hledám Johna.“


      „Je v herně.“


      Xhex se zarazila. „Co tam dělá?“


      „Právě si objednal horké kakao.“


      Xhex doggenovi poděkovala a vzala palácové schody po dvou. Když před zavřenými dveřmi Wrathovy pracovny zahýbala doleva, cítila, jak v ní roste vztek, a hněv se ještě zhoršoval, když se hnala Chodbou soch a vrazila do dvojitých dveří na konci. Na druhé straně původně bývalo pouze křídlo pro personál. V posledních několika letech však probíhaly rozsáhlé renovace, nejprve aby se tam vešlo prvotřídně vybavené kino… a pak, když přišla všechna ta mimina, taky herna.


      Proběhla kolem vchodu do kina a zamířila k apartmá o dvou ložnicích, které se nedávno proměnilo v říši plyšáků, tančících robotů, iPadů, lega, výtvarných potřeb – na co si vzpomenete, to strýčkové z Bratrstva objednali z Amazonu.


      Dokonce už i věděla, co je to Melissa & Doug.


      Když se přiblížila ke všemu tomu veselí a rozmaru, nepotřebovala svůj upíří sluch, aby zachytila zvuky broukajících nemluvňat a dospělého hovoru. Dveře prostoru byly otevřené dokořán a pachy naznačovaly, že někdo jedl nakrájené jahody a někdo dostal čistou plenku: cítila vůni obojího – a svého druha.


      John tam byl. A prokristapána, chtělo se jí napochodovat dovnitř a přerušit všechny ty šišlavé, roztomiloučké hovory, aby zdůraznila, že je silná, statečná, snaží se nemagořit a dopřát mu prostor ohledně právě toho, co Johna samotného děsí – ale krucinál, musí jí brát ten podělaný telefon.


      A ne chodit na lov bezduchých s debilem Murhderem, sakra. Když je neozbrojený a zraněný.


      A mohl bys mi sakra brát ten debilní telefon, debile!


      Ale přestože měla mateřské instinkty hodné boxera těžké váhy, i když byla v dobré náladě – a dnes sakra nebyla v dobré náladě – nechtěla vyděsit malé.


      „… pamatuju, Johne, ano.“ To mluvila Bella, Zsadistova shellan. „Mary nás seznámila. A já zavolala Bratrstvo. Je to záhada, jak se to všechno seběhlo.“


      „Ale je to skvělé.“ Teď královna Beth. „Že jsme všichni skončili tady.“


      „Mělo to tak být.“ Mary, Rhageova družka. „A když je o tom řeč, smím si pochovat Jeho Výsost?“


      „Malý Wrath tetičku Mary miluje.“


      Xhex zpomalila. A když se ocitla na dosah, aby mohla nahlédnout do dveří, zkameněla.


      Uprostřed hromady pestrobarevných míčků seděl John vzpřímeně, zády u zdi, natřené veselou bledě modrou barvou s namalovanými obláčky, vyobrazení javoru vyrůstajícího ze zářivě zelené trávy jako by mu trčelo z temene hlavy. S nohama nataženýma před tělem a rukama v klíně přikyvoval těm třem ženám kolem sebe, na rtech měl úsměv… ale v očích ne.


      Jeho emocionální graf byl zbarvený smutkem, jak tam seděl mezi těmi, které sehrály tak významnou úlohu při jeho příchodu k Bratrstvu: Beth, s níž měl jako její pokrevní bratr odjakživa jakési zvláštní spojení. Mary, která přijala jeho hovor na Linku prevence sebevražd. Bella, která ho přivedla do výcvikového centra kvůli té jizvě, s níž se narodil.


      Chyběla jen Wellsie.


      Ty ženy nemají zdání, že se s nimi loučí, napadlo Xhex.


      Ale loučil se.


      O krok ucouvla. A ještě o jeden. Když narazila zády o zeď naproti dveřím, objala si tělo pažemi a ucítila, jak jí srdce buší čirým děsem. Něco jiného bylo číst jeho graf a vidět mu do duše. Něco úplně jiného být svědkem toho, jak si dává svoje záležitosti do pořádku.


      Opravdu umírá.


      Xhex ucítila na dolní polovině obličeje tlak a uvědomila si, že její dlaň jaksi pochopila, jak dobrý nápad je zakrýt si ústa. Pro případ, že by úzkost z její hrudi nějak unikla.


      Zčistajasna John pohnul očima a pohlédl na ni.


      Tři ženy dál vzpomínaly na minulost a záhady osudu. A předávaly si z ruky do ruky své děti. A usmívaly se.


      John zíral na štěstí kolem sebe se smutkem v očích.


      Xhexin hněv se odhmotnil, jako by nikdy neexistoval, a vystřídala ho úvaha z faktu, že když vám dochází čas, je mnohem snazší dávat odpuštění a smíření.


      Zvedla ruce ke středu hrudi a pečlivě pohybovala prsty ve znakové řeči.


      Miluju tě, sdělovala mu. Přijď za mnou, až budeš připravený.


      Kývl a ona se vzdálila dřív, než ji zahlédl někdo z ostatních.


      Ne že by ty ženské nemilovala.


      Jenomže když si zkoušíte, jak vám padne smutek, potřebujete soukromí.


      Tak trochu jako když si zkoušíte, jak vám padne vlastní smrt.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ DRUHÁ


      


      


      


      


      


      


      „Kampak jedeme?“


      Sarah položila otázku, protože jen zčásti znala odpověď: ona a Murhder seděli ve vypůjčeném volvu a poté, co opustili podzemní zařízení a pokračovali sérií velmi působivých bran – jakož i podivným oparem, skrz který téměř nebylo vidět – mířili teď k městu, které, pokud jí bylo známo, bylo menší než New York, ale mnohem větší než Albany, hlavní město státu New York.


      Kolem Caldwellu dřív jenom projížděla.


      „Král má dům, kde se schází s civilisty.“ Murhder se po ní ohlédl. „Je to v pěkné části města, žádné strachy.“


      „Něco jako královský dvůr?“ Hlavou jí prolétly obrazy Buckinghamského paláce. „Má trůn a tak dále?“


      Jak ty možnosti zvažovala, zmocnila se jí dětská zvědavost, ale dlouho nevydržela. Nyní projížděli kolem nákupních center a restauračních řetězců, a ta řada obchodů – Panera, Zaxbys, Applebee’s, TGI Fridays – jí připomněla, že kolem ní pořád panuje skutečný život.


      Nemůže pořád strkat hlavu do písku. Má dům. Bankovní účty. Složenky. Daně, pojištění… auto – které dosud stojí na parkovišti BioMedu. Jestli to vyjde a ona bude moct zůstat v jeho světě, bude po sobě muset nejdřív hodně uklízet.


      „Vědí, že tam jedeme?“ zeptala se.


      „Dobře to dopadne.“


      Zadívala se na něj. „Víš to jistě?“


      Posléze se vzdálili od maloobchodních center a ocitli se v obytné čtvrti – ne že by domy po obou stranách ulice měly něco společného s jejím bydlením v Ithace. Tyhle byly velké, vzdálené od vozovky, na zápražích visely všemožné mosazné doplňky a kolem nich spousta štukování a ozdob.


      Ne zrovna palác, v jakém byste si představovali krále upírů, ale rozhodně taky žádná pastouška.


      Dům, před kterým Murhder nakonec zastavil, byl krasavec ve federálním stylu, jenž rozhodně působil autenticky, oproti výsledkům úsilí moderních stavitelů, kopírujících to nejlepší z minulosti.


      Murhder vypnul motor a zadíval se předním oknem ven. Profil měl úchvatný, tvrdé linie tváře a nosu a brady tvořily poutavou kompozici mužské krásy. A pak tu byly ty vlasy.


      A co všechno uměl provádět s boky, když…


      Tak jo, teď není vhodná chvíle na to myslet.


      „Co se děje?“ zeptala se.


      I když to uhádla. Měla pocit, že si to auto „vypůjčil“ – jako že ho vzal bez dovolení podle teorie, že omluva postačí, kdyby je v něm chytili. A taky si byla celkem jistá, že půjde o nečekanou návštěvu.


      „Nemusíme to dělat,“ řekla. I když si nebyla jistá, jakou mají jinou možnost.


      „Ano, musíme.“ Otočil se k ní na sedadle. „Ale nechci, aby ses dozvěděla, kdo skutečně jsem. Chci, abys věřila, že jsem hrdina. Že jsem zachránil tebe a Natea. Že za něco stojím – protože když mám pocit, že si to myslíš, bude to pravda. A ve skutečnosti není.“


      „Vím, kdo jsi…“


      „Nevíš. Ale dozvíš se to.“


      S těmi slovy otevřel dveře a vystoupil. Dovnitř zavanul studený vzduch a Sarah se snažila nevidět v tom předzvěst, ale když se zachvěla, musela si připomenout, že mráz je v zimě normální. Nejde o náznak budoucnosti.


      Počkal, až obejde auto zepředu, a pak kráčeli po proházené pěšině ke dveřím; očekávala, že je otevře majordomus v uniformě…


      Těžké dveře se otevřely dokořán. Za nimi však nestál majordomus. Kdepak. Ledaže by takového komorníka ozbrojili a poslali do bojové zóny s plnou výstrojí. Muž měl vojenský sestřih – s bílým pramenem vpředu ve tmavých vlasech –, vojenské oblečení, vojenské boty. A tmavě modré oči podobné laserovým dělům.


      Mlhavě se jí vybavilo, že už ho viděla v podzemním zařízení.


      „Dneska v noci máš jeden geniální nápad za druhým,“ vyštěkl. „Jdeš si pro odměnu?“


      „Potřebuju mluvit s Wrathem.“


      „Ne, potřebuješ ji vrátit tam, kam patří.“ Pohlédl na Sarah. „Bez urážky, madam.“


      Murhderovi se začal cukat horní ret. „Nemůžeš mě nepustit ke králi…“


      „Houby nemůžu…“


      Murhder přistoupil těsně k muži. „Co to s tebou je? Co máš sakra za problém…“


      „Odvedl jsi mého adoptivního syna do terénu, když ani jeden z vás nebyl připravený ani ozbrojený, a úplně ses s ním utrhl ze řetězu.“ Muž ukázal tesáky. „Mého syna. Máš představu, jak je pro mě ten kluk důležitý? Na planetě je jen jeden člověk, který pro mě znamená víc než John, a to je moje družka. Proto jsem na tebe naštvaný.“


      Murhder zaklel. O krok ucouvl.


      Druhý muž poklesl hlasem. „Podívej, vážně s tebou nemám problém. Mám problém s tím chaosem, co způsobíš všude, kam šlápneš. Musíme řešit opravdové starosti. Vážné. A ty si tady za postranní čárou vymýšlíš dramata. To nikdo z nás nemá zapotřebí a tobě to taky neprospívá. Teď se prosím seber i s ní a udělej, co je pro oba správné. To jest odejdi.“


      Sarah otevřela ústa. Ale než stihla promluvit, Murhder ji předběhl.


      „Všechno, co říkáš, je pravda. Všechno. A omlouvám se, že jsem vzal Johna do terénu. Jen nás pusť k Wrathovi a my pak v klidu odejdeme. Máš mé slovo.“


      „Tvoje slovo už tady nic neplatí.“


      Sarah položila ruku na Murhderovu paži pro případ, že by se rozhodl znovu volit agresi, a počkala, až se na ni ze své výše podívá. „To nic. Můžu povědět Jane všechno, co si myslím ohledně péče o Johna, a ona to od teď může převzít. Je dobrá doktorka a na všechno stačí.“ Pak se zamračila na vojáka. „A omluvte mě, ale mohl byste brát v úvahu fakt, že zachránil chlapce z lidské továrny na mučení, ve zdraví mě odtamtud dostal a je jediným důvodem, proč existuje aspoň náznak klinického řešení smrtelného zranění vašeho syna. Takže sakra koukejte vycouvat, seržante Vševědě.“


      


      Takže teď čekali v Dariově slavnostním salonu na Wratha.


      Sarah přistoupila k portrétu francouzského krále, sahajícímu od podlahy až ke stropu, prohlížela si ho a Murhder zůstal opodál a pro sebe se usmíval.


      Nebylo nijak moc dospělých mužů, kteří by se postavili Tohrmentovi, synu Hharmovu. Zvlášť když byl ozbrojený a ve špatné náladě. Zato Sarah byla ochotná riskovat značnou tělesnou úhonu, když stála za tím, čemu věřila.


      V koho věřila.


      Škoda že je ta víra tak nemístná.


      „Tenhle dům je úžasný.“ Sarah se otočila na patě. „A koho by to napadlo? Chci říct, že upíři žijí v takové čtvrti. Víš, čekala jsem, že král bude bydlet ve velkém hradě na nějaké hoře, s chrliči na střeše a vodním příkopem. Tohle je zatím jako vystřižené z časopisu Město a venkov.“


      Jak tě mám nechat odejít, ptal se v duchu.


      Sarah k němu přistoupila a vzala ho za ruce. „Tak jo, sfingo. Musíš se mnou mluvit, než půjdeme dovnitř za nejvyšším. Vyložíme prostě karty na stůl. Poznám, že jsi tady a mezi těmi muži nesvůj…“


      „O ně nejde. Už mi na nich nesejde.“


      „Už?“


      „Bývali to moji bratři. Všichni. Ale to už je dávno. Celá věčnost.“


      Svraštila čelo. „Rodina je rodina. V rodině se nepoužívá minulý čas, Murhdere.“


      Murhder jen zavrtěl hlavou. Neměl dost energie, aby argumentoval nebo něco vysvětloval. Místo toho, ach, moc dobře vnímal, že čas rychle plyne a tahle výprava za králem, která začala tak cílevědomě, se mění ve skálopevné sakra-ne, jemuž nebude schopen čelit.


      „Musíš něco vědět,“ zašeptal, zahleděný do jejích zlatavých očí. „I když to budeš vědět jenom teď a pak ještě chvilku.“


      „Co?“ vydechla.


      „Miluju tě.“ Pohladil hladkou pokožku její líce. „Zamiloval jsem se do tebe a prostě… některé věci se musí říct, i když to není správné.“


      „Ale ono je to správné.“ Natočila hlavu a políbila ho do dlaně. „Mezi tebou a mnou to je správné. Všechno je to správné…“


      Při pohledu do jejích očí litoval, že není mocnější. Život ho však poučil a nebylo možné vymazat lekci o tom, že osud je mizera a ztráta je pravděpodobnější než zisk.


      Položil si její ruku na srdce. „Jsem tvůj. A to potrvá navěky, i když tvoje vzpomínky na mě se neuchovají.“


      „Odmítám uvěřit, že mi to všechno můžeš vzít.“ Zavrtěla hlavou. „Jak bys mi mohl sáhnout tak hluboko do mozku, do mě? Jsi v mém životě natrvalo. Ve mně. A taky tě miluju.“


      Setkali se na půl cesty, stoupla si na špičky, on se snížil. A když se jejich rty setkaly a splynuly, byl ten polibek jako přísaha, slib věčnosti, který ona nakonec nedodrží a on ho bude dodržovat navěky.


      Murhder by to jinak nechtěl.


      Raději bude snášet bolest ze všeho, co mohlo být, až do konce svých nocí, než aby ona musela snášet i jen jediný den takové břemeno žalu.


      Kromě toho si namlouval, že i kdyby byla jeho láska neopětovaná, pořád je to lepší, než kdyby nikdy nebyla.


      Panel dveří ve zdi se odsunul. Tohr se tvářil zachmuřeně, ale na druhé straně, nikdy nebyl veselá kopa.


      „Wrath vás teď přijme.“


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ TŘETÍ	 			                         		 	



      


      


      


      


      


      


      No páni, pomyslela si Sarah, když vstoupila do obrovské, prázdné místnosti, kde ze stropu visel lustr o velikosti teréňáku a uprostřed se rozprostíral koberec velký jako trávník v parku. Ne že by věnovala moc času prohlídce obojího. Kdepak, víceméně to jediné, co viděla, byl mohutný muž sedící u krbu s praskajícím ohněm. Takhle si tedy krále upírů nepředstavovala. Měl dlouhé, rovné černé vlasy splývající od špičatého výběžku nad čelem, černé panoramatické sluneční brýle, černé kožené kalhoty a tričko bez rukávů a obličej střídavě krutý a hezký. Tetování mu ubíhalo po vnitřních stranách obou obřích předloktí a na jednom prstě se třpytil velký černý kámen.


      Zlatý retrívr, stočený do klubíčka u jeho nohou, působil trochu překvapivě a křeslo, v němž král parkoval, rozhodně nebylo trůnem podle představ George R. R. Martina, ale dojem, jímž působil, byl tak nepřekonatelný, že by vypadal jako tvrďák, i kdybyste ho posadili na dětské pískoviště.


      No a muži seřazení kolem něj taky nebyli žádné sušinky a toho hezkého blonďáka si pamatovala od svého příjezdu do výcvikového centra. Vedle něj stál jiný muž s bradkou a tetováním na spánku, jeden podsaditý v oblečení jako vystřiženém z pánského módního časopisu a ještě třetí, který měl každé oko jiné barvy, fialové vlasy a spoustu piercingů.


      Nikdo se neusmíval. Ne, počkat, ten blonďák s elektricky modrýma očima jí mírně zamával.


      „Tak tohle je tvůj člověk,“ pronesl král hlubokým hlasem. „Jak se jmenuješ, ženo?“


      Sarah si odkašlala. „Doktorka Watkinsová. Sarah Watkinsová.“


      „Těší mě. Pokud vím, seznámila ses tady s naším hochem, když jsi dostávala jednoho z mých civilistů z té laboratoře. Rád bych ti poděkoval za službu prokázanou našemu druhu a za to, co děláš v Johnově případě.“


      „Rádo se stalo.“ Co jiného má sakra říct? „Poslyšte, kdyby bylo možné…“


      Král ji nepustil ke slovu – což bylo lepší, než kdyby jí setnul hlavu, usoudila. „Nemůžeš však zůstat v našem světě. To ti nemůžu dovolit…“


      Murhder ho přerušil. „Výcvikové centrum je plné lidí…“


      „Vím, že mi nemáš co skákat do řeči,“ vyštěkl král na Murhdera. Pak se znovu zaměřil na Sarah. „Tedy, jsem si vědom, že nám nehodláš škodit. Cítím to.“ Sáhl si ze strany na nos. „Nemáš postranní úmysly a nelžeš. Ale…“


      „Je v ohrožení,“ přerušil ho znovu Murhder. „Už zabili jejího snoubence kvůli tomu, co se dozvěděl o skryté laboratoři. Totéž udělají s ní. Hledá útočiště před tím ředitelem…“


      Muž s tetováním v obličeji mu nastavil mobil. „Ten je po smrti. Pokud mluvíš o doktoru Robertu Kraitenovi, řediteli BioMedu, byl nalezen na podlaze své kuchyně s nožem v ruce a střevy vyhřezlými na podlahu asi před dvěma hodinami. Takže pokud on je ta hrozba, o které mluvíš, už je zlikvidovaný.“


      „Krucinál,“ pronesl Murhder polohlasem.


      Sarah zamrkala. „On se sám zabil?“


      „Vykuchal, tak se to tuším říká,“ opáčil upír s mobilem. „Jo, provedl to sám a vlastnoručně.“


      „Je v té firmě ještě někdo, o kom si myslíš, že ti chce ublížit?“ zeptal se král.


      „Pokud vím, ne.“ Sarah zavrtěla hlavou. „Ale kdoví, jak to je. Jedno vám řeknu, už tam nepracuju.“


      Stejně o ni nebudou stát…


      „Tam už nebude pracovat nikdo.“ Upír s tetováním pokrčil rameny a schoval telefon. „Celý podnik se zavírá. Ten chlap s vypadlými střevy to tam včera zavřel. Zrušil dvě pobočky. Poslal všechny domů.“


      Sarah dokázala jen mrkat, jak se jí z toho zatočila hlava.


      „Takže si nemusím dělat starosti s návštěvou na personálním,“ zašeptala.


      Zavřít celou firmu? To dávalo smysl a Kraiten v budoucnosti nebude už dělat nic jiného než ležet pod zemí. Přesto, co jestli ve státě existují jiné laboratoře, řízené jinými lidmi, kde se děje totéž?


      Zmlkla, ale Murhder začal argumentovat jejím bezpečím a atmosféra v místnosti byla okamžitě nabitá agresí, mužské hlasy stoupaly a těla se předkláněla. Bylo to pořád to samé, že jiní lidé do světa smějí, že ona pomáhá Johnovi, že nikdo nestojí o pozornost ze strany Homo sapiens, ale už došlo k výjimkám; všechno to už probrali.


      „Jsou to kecy,“ prskal Murhder. „A souvisí to víc se mnou než s ní, že ano.“


      Muž s tetováním přehlušil ostatní debatující. „Konečně ti to došlo. Ty tu nezůstaneš. Takže ani ona. Je to vážně tak jednoduché.“


      „Umím se o ni postarat…“


      „Ty se neumíš postarat ani sám o sebe.“


      „Jdi do háje!“


      „Nechte toho!“ vyštěkla Sarah hlasitě. „Prostě už dost.“


      V hlavě jí dunělo, překypovala emocemi; párkrát se zhluboka nadechla v tichu, jež následovalo. Všichni muži – upíři – se zaměřili na ni. Ona se zadívala na krále.


      Absolutně nikam to nevede. I když vědí, že nemá postranní úmysly, je naprosto jasné, že Murhderovi nikdy důvěřovat nebudou, a z toho důvodu nebude smět zůstat ani ona.


      S těžkým srdcem si vzpomněla, co řekl předtím venku v autě. Že nechce, aby se dozvěděla, jaký ve skutečnosti je.


      Problém byl spíš v tom, že tihle muži nevědí, kým on je. Ale sotva se je podaří přesvědčit.


      „Nechci dělat problémy,“ řekla králi. „A nejsme tu od toho, abychom pochybovali o vašem rozhodnutí. Vrátím se, kam patřím. Já jen – slíbila jsem Nateovi, že se rozloučím, než odejdu, a chci předat své představy o správné léčbě Johna. Dovolíte mi ty dvě věci udělat, než odejdu?“


      Král kývl hlavou. „Ano. A pokud jde o toho mladého, postaráme se, aby pro něj bylo mezi námi místo.“


      „Potřebuje rodinu,“ uslyšela svůj hlas. A pak si vzpomněla, že ještě nikdy nebyl venku. „Prosím, mějte taky na paměti, že nemá představu o světě jako takovém, ani o svobodě, kterou všichni bereme jako samozřejmost. Celý život strávil v zajetí. Budete mu muset poskytnout o moc víc než byt a stravu, jestli chcete, aby se dostal z toho, co mu udělali a kde ho drželi. To všechno je na vás, ne na něm. On už toho má za sebou dost.“


      Král se pousmál, blýskl obrovskými bílými tesáky. „Líbíš se mi.“


      „Díky,“ odpověděla rezignovaně. „Vážím si toho.“


      „Vrať se do výcvikového centra. Rozluč se. A pak musíš jít.“


      „Tak jo,“ opáčila Sarah s těžkým srdcem. „Udělám to.“


      


      John se zhmotnil na příjezdové cestě Audienčního domu právě včas, aby viděl Murhdera a lidskou vědkyni vycházet z domovních dveří. Mířili po pěšině k Maryinu volvu a ani jeden z nich nic neříkal, ale drželi se za ruce, oba soustředěni na proházený sníh pod nohama.


      Nebyli šťastní a on uhádl proč. Bože, litoval, že jim nemůže nijak pomoct.


      Prošel zadem přes kuchyň, pozdravil oba doggeny, kteří vyráběli cupcaky do čekárny pro návštěvníky, a pak pokračoval do přední haly. V salonu na pravé straně se nezdržovali žádní civilisté, což bylo docela překvapení. Zbýval ještě velký kus noci na to, aby se Wrath setkával se svými poddanými.


      Ale když tu byl Murhder? V doprovodu člověka? Nepochybně to tu vyklidili z přemíry opatrnosti.


      Klenutý průchod do jídelny byl otevřený, dveře v mosazných pantech byly dokořán a John pocítil příval závisti, když tam nahlédl. Tohr, Vishous, Rhage a Butch se shlukli kolem Wratha a všichni zřejmě probírali „záležitosti Bratrstva“.


      Tohr vzhlédl. Usmál se. Pokynul. „Pojď dál, Johne.“


      Napůl měl sto chutí s poděkováním pozvání odmítnout. Ale co by tím dokazoval a komu?


      Vstoupil do jídelny, vzhlédl k blýskavému lustru a pak sklouzl očima dolů k nóbl perskému koberci a přejel zrakem nástěnné svícny a těžké zatažené závěsy.


      Pekelně vzdálené tomu zavšivenému bytu, který si mohl dovolit jako umývač nádobí.


      „Jak je?“ Tohr formuloval otázku ledabyle. Ale jeho pohled byl příliš pozorný. „Vypadáš dobře.“


      No, osprchoval se, než si domluvil setkání s Beth, Mary a Bellou.


      Wrath vzhlédl, i když neviděl. Chřípí se mu rozšířilo a John na okamžik pocítil úzkost – a samozřejmě, královo svraštělé obočí zmizelo za brýlemi.


      Jestlipak cítí smrt, ptal se v duchu John.


      „Prý jsi byl dnes v noci v terénu,“ pronesl Wrath. „Nebyl to zrovna nejchytřejší nápad, ale pokud vím, byl jsi úspěšný.“


      John zvedl ruce a znakoval: Murhder je neuvěřitelný bojovník. Byli jsme dobrý tým.


      Tohr prudce odvrátil pohled a Vishous překládal Wrathovi do ucha; John pokračoval: Proč ho všichni tolik nenávidíte?


      „Nezaměřujme se na minulost.“ Tohr nasadil klidný výraz. „Chci vědět, jak ti je?“


      Vlastně jsem přišel za tebou, znakoval John.


      „No jo. Samozřejmě. Chceš si promluvit?“ Když John kývl, Tohr odstoupil od krále a bratrů a šel k němu. „Děje se něco?“


      Tohr objal mohutnou paží Johna kolem ramen; John potlačil bolestivé škubnutí a nechal se od bratra vést – a zanedlouho už byli zavření v pracovně, která byla jako vystřižená z románu Agathy Christie: místnost obložená dřevem, kde v krbu praskal oheň, a vypadala přesně jako místo, kde se na konci shromáždí všichni podezřelí, aby si poslechli, kdo je pachatel.


      O Agatě Christie věděl od Mary.


      „Co je?“ Tohr zaujal místo na kožené pohovce barvy býčí krve. „Jak ti můžu pomoct?“


      John přecházel po místnosti. Když si v duchu koncipoval seznam lidí, o nichž se chce ujistit, že je s nimi propojený, představoval si tohle setkání s Tohrem jako dojemnou záležitost mezi otcem a synem, při níž se budou objímat. Polykat slzy. Házet kolem sebe všemožná mužná vyjádření lásky a úcty, třeba zvolání bylo-mi-ctí-být-tvým-synem a na oplátku byl-jsi-nejlepší-syn-jakého-jsem-mohl-mít.


      Ale když už byl tady? Bylo to docela jako předtím se ženami. Chtěl učinit převratná prohlášení k Beth, Mary a Belle, ale místo toho s nimi jen seděl a vzpomínal, jak to všechno začalo, jak se spojovaly tečky, až ho to přivedlo do téhle domácnosti.


      Při těchto nezdařených dramatických vyvrcholeních si připadal jako kluk, co si představuje vlastní pohřeb – a pak se skutečně zjeví jako duch, aby zjistil, že ke všemu tomu nářku a kvílení, co předpokládal, vůbec nedošlo. Místo toho uvidí jen pár kapesníků a usmrkaných nosů a pak se všichni ženou domů k jídlu.


      Ne, počkat, to nebylo docela přesné. Nezdar s Beth, Mary a Bellou byl jen jeho. Ne ze strany žen. Ty vůbec nevěděly, že umírá, a jemu chyběla odvaha jim to sdělit.


      Emoce byly mnohem těžší, když nebyly hypotetické. Když skutečně stojíte před někým, komu musíte říkat nesnadné věci, když se vám hrdlo svírá a nemůžete pořádně dýchat, a mozek – který dříve chrlil moudra, jaká patří do instagramových postů západů slunce na pláži a horských vrcholků v mracích – se promění v prázdné sněhové pole… pak jdou všechny hollywoodské Okamžiky Na Kterých Záleží do háje.


      A tak tu teď byl s Tohrem – spíš frustrovaný než v náladě na srdcervoucí loučení.


      Jen abys věděl, znakoval John. Murhder mě nevzal do terénu. Našel jsem ho při boji a přidal jsem se. Jestli mě počítáš do seznamu věcí, co pokazil, musíš to změnit.


      Tohr něco zamumlal a zadíval se do krbu. „Přísahám, že ten chlap je jako falešná pětka. Nemůžu se ho zbavit…“


      John hvízdl, aby se k němu Tohr vrátil pohledem. Proč bys měl? Víš, že existuje nový nepřítel. Potřebujeme bojovníky – potřebujeme bratry.


      „Tak jednoduché to není, Johne.“


      Tak mi vysvětli, v čem je to složité. Vysvětli mi, proč se s chlapem, který všeho všudy jen pomáhal našim, zachází jako se zločincem. A pokud jde o odchod Sarah – Rhageova shellan byla člověk. Vishousova taky. Hellren Payne ještě pořád člověk je. Dokonce i Assail si směl nechat svou Solu. Proč nedovolíte…


      „Napadlo tě vůbec, že doktorka Watkinsová je špeh? Někdo, kdo tu shromažďuje informace o našem druhu a použije je proti nám?“


      Wrath pozná lháře po čichu. Právě tu za ním byla. Poznal by to.


      „Věci se mění. Lidé se mění. A Ježíši, Johne, tvoje družka si v těch laboratořích taky pobyla. Víš, čeho jsou lidé schopní. Proč o tom diskutujeme?“


      Byl jsem tam se Sarah. Viděl jsem ji s Natem. Vyšla s ním z tajné laboratoře – zachraňovala ho. Někdo, kdo nás chce používat k výzkumu, nebude pomáhat a organizovat útěk.


      „Fajn, tak jo, budeme dělat, že je v pořádku. Nemá v našem světě zastánce. Murhder v Caldwellu nezůstane a my nepotřebujeme, aby se tu motal kdejaký člověk.“


      Je s ní vázaný.


      „Možná teď, na deset minut. Podívej, Johne, ty ho neznáš tak jako my. Murhder je naprosto nespolehlivý a já už o tom s tebou nebudu diskutovat.“


      Proč? Protože je to záležitost Bratrstva?


      „Johne, přece víš, že to tak není. Kde se to v tobě bere? Co ti Murhder nakukal?“


      Vím, jaké to je nahlížet na věci zvenčí. Znám to celý život – a pořád to platí. Takže s ním soucítím. Ale hlavně nevím, co se sakra stalo v minulosti, ale vůči mně byl naprosto férový. Nevím, kolik času mi zbývá, takže nemám co ztratit a budu říkat, co si myslím, krucinál. Všichni s ním zacházíte jako s nepřítelem.


      Tohr si promnul obličej, jako by ho pod lebkou všechno bolelo. „Johne. Neumřeš na to…“


      John rychlým pohybem odhodil parku a strhl ze sebe tričko s dlouhými rukávy. Tohr sykl leknutím nad ošklivým černým zraněním a John se k němu naklonil, jen aby se ujistil, že bratr nic nepřehlédne.


      Nevykládej mi, že mě tohle nezabije, jo, znakoval. A netvrď mi, že Murhder nepatří zpátky k Bratrstvu. Protože obojí je sakra lež.
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      Sarah vstoupila do výcvikového centra, držela přitom Murhdera za ruku a dotek jeho velké dlaně jí připadal správný v mnoha ohledech: my dva proti světu. Jsme pár. A „miluju tě“ – oboustranné.


      Škoda že jim ubíhá čas.


      Protože si byli oba vědomi toho, co přijde, moc toho při zpáteční cestě nenamluvili, a když dorazili k sérii bran, rozptylovala se pozorováním toho, jak se zimní lesnatá krajina zase zastírá mlžným oparem. Moc zvláštní. Jako optická iluze.


      Škoda že tu nemůže zůstat déle. V této části světa panovala magie, nadpřirozené věci, s nimiž by se velice ráda seznamovala, žila mezi nimi, prožívala je na vlastní kůži. V porovnání s tím jí lidský svět připadal plochý. Nezajímavý. Nijak pozoruhodný.


      Nebo to možná způsobovala vyhlídka na život bez Murhdera.


      „Půjdu si sednout k Nateovi, než si promluvíš s doktorkou Jane,“ řekl.


      „Přijdu za tebou, až budu hotová…“


      Daleko před nimi se rozlétly dveře do prostoru kliniky a řečená doktorka vyběhla na chodbu, kde zastavila smykem. Když uviděla Sarah, rozběhla se k ní, její crocsy pleskaly o holou betonovou podlahu, chirurgický úbor a bílý plášť na ní vlály.


      „Panebože, Nate,“ lekla se Sarah. „Je…“


      „Mělas pravdu!“ Doktorka Jane uchopila Sarah za volnou ruku. „Krevní vzorky byly přesně takové, jak jsi je chtěla vidět! Počet bílých krvinek přesahuje všechny meze, imunitní aktivita je tak silná – tohle jsi čekala!“


      Sarah pustila Murhderovu dlaň. „Ukaž mi to.“


      Obě se rozběhly na kliniku a nahrnuly se do malé laboratoře, která se na klinice využívala k rudimentárnímu testování. Ehlena, zdravotní sestra, se usmívala u ledničky označené piktogramem pro nebezpečný odpad.


      Doktorka Jane vytáhla sjetinu z tiskárny, která stála na pultu. „Tady jsou hodnoty.“


      Sarah přijala výsledky, a když je procházela, musela si připomínat, že to, co je normální pro upíry, je na hony vzdálené všemu, na co je zvyklá.


      „Tak jo,“ šeptala si pro sebe. „Takže imunitní reakce je úžasná. Evolučně by to dávalo smysl. Vzhledem k množství změn v těle během proměny může snadno dojít k infekci přes trhliny v zažívacím traktu nebo od zavodnění plic. A pak se počet bílých krvinek musí vrátit k normálu – zkusím dostat od Natea ještě jeden vzorek. Jestli bude počet ještě nižší, možná je moje teorie správná. A v tom případě… zkusíme obelstít Johnovo tělo, aby uvěřilo, že prochází proměnou, a tímhle způsobem nasimulujeme jeho imunitní reakci.“


      Jane polohlasem hvízdla a opřela se zády o pult vedle mikroskopu. „To by mohlo být katastrofální.“


      „Vnímáš růstový hormon, který spouští proměnu?“ Sarah poklepala na sjetinu. „Vsadím se, že je to hypofýzový spouštěč. Stejné je to u lidí, jenže u nás se HGH vylučuje dlouhodobě a umožňuje postupné dozrávání organismu. Jak jsi předtím říkala, podobný mechanismus funguje u upírů, jenže k tomu dochází naráz. Pokud se pokusíme nakopnout Johnův imunitní systém, můžeme tu změnu nastartovat synteticky.“


      „Ale co když to zabere?“ Jane si třela šíji, jako by ji měla ztuhlou. „Mimo jiné jsem se o upírech poučila, že normální pravidla medicíny se na ně vždycky nevztahují. Co jestli ho to zabije? Nebo znetvoří?“


      Sarah se zadívala na sloupce čísel, ale nevnímala je. „Škoda že to nemůžeme dřív nějak otestovat…“


      „Já to udělám.“


      Všechny tři se ohlédly ke dveřím. Murhder stál hned za prahem laboratoře, jeho velké tělo jako by zmenšovalo prostor mezi veřejemi. Oči měl klidné a pevné, obličej nepohnutý.


      Jako by se právě dobrovolně nenabídl vyzkoušet něco, co ho může dostat do hrobu. Když je naprosto zdravý.


      „Co je?“ zeptal se, když na něj Sarah a obě ženy nepřestávaly zírat. „Potřebujete to na někom vyzkoušet, tuhle proměnu. Musíte zjistit, jestli to funguje a jestli je to bezpečné, ne? Než to použijete na Johnovi. Tak se hlásím dobrovolně.“


      Sarah si odkašlala. „Jde o vysoce spekulativní teorii. Existují obrovská rizika a ani si nejsem jistá, jestli mám pravdu.“


      „Takže.“


      Odložila sjetinu a přistoupila k němu. „Omluvíte nás na chvilku?“ pronesla nazdařbůh, nikomu konkrétnímu.


      Venku na chodbě se ujistila, že jsou dveře za nimi zavřené. „Je to od počátku nebezpečné.“


      „Já vím.“


      Vzhlédla do jeho hezké tváře a ohromila ji potřeba chránit ho před svým vlastním nápadem. „Nemůžu ti dovolit…“


      „K ničemu mě nenutíš. A stejně tak mi nemůžeš zabránit pomáhat.“


      „Murhdere, nechci nést odpovědnost za tvou smrt. To je základ. Nemůžu žít s…“


      „Nebudeš si to pamatovat.“ Vztáhl ruku a dotkl se její tváře. „Má lásko… nebudeš si to pamatovat.“


      Do očí jí vhrkly slzy, všechno, co dosud zadržovala, se vyplavilo najednou. Sesula se na něj a plakala nad ztrátou, která přijde, a nad statečností, kterou projevoval, i nad faktem, že ze všech příkoří, která život přináší, proč… proč musí zrovna ona přijít o svou životní lásku?


      Murhder ji držel, dokud se nevyplakala, dlaní jí kroužil po zádech, jeho tělo hřálo, i když si připadala prochladlá do morku kostí. Když se konečně odtáhla, něžně ji políbil.


      „Sarah, poslouchej mě.“ Vzdálil se od ní pohledem, takže ho upíral kamsi přes její rameno, do chodby směrem k parkovišti. „Když jsem se vrátil do Caldwellu, požádat Bratrstvo, aby mi pomohlo najít, jak se nakonec ukázalo, Natea… věděl jsem, že potom se už nevrátím tam, kde jsem bydlel. Byl jsem si dobře vědom, že tohle je můj konec, a uvítal jsem to. Můj život poslední dvě desetiletí za moc nestál a je jasné, že už nikam nezapadnu. Žít na půdě ve starém domě, povídat si s netopýry, dívat se, jak kolem mě lidé žijí svůj život? Nic víc nemám a víc ani nezvládnu. Setkání s tebou…“ Vrátil se k ní očima. „Ach, Sarah. Bylas to nejlepší, co mě kdy potkalo. Ale i když moc chci bojovat za tebe, za nás? Král a Bratrstvo to nestrpí, a i kdybychom ty a já mohli utéct, najdou nás. Jsou už takoví. Sakra, vždyť našli Ingridge. Dokážou najít každého. Vrátíš se do lidského světa, odkud pocházíš, a já se nevrátím na půdu, abych tam shnil.“


      Počkat, mluví o sebevraždě? – napadlo ji s hrůzou.


      Než stihla něco říct, uchopil ji za ruce a palci jí hladil dlaně. „Takže uděláme jednu věc společně. Zjistíme, jestli nemůžeme zachránit Johnovi život. A jestli umřu? Umřu v klidu, že jsem odešel pro dobrou věc, a ty si nebudeš pamatovat žádnou bolest. Budeš taky svobodná. Bude to naše věc, znamení, které zanecháme na tomhle světě. I když už nebudu na světě a ty si nic o nás nebudeš pamatovat, jestli John přežije? Bude důkaz, že jsme ty a já existovali.“


      Sarah potlačovala další slzy. A nestačilo to. Vytryskly jí z očí a stékaly po lících. Pro mnoho dvojic je dítě způsobem, jak utužit svou lásku. Ona a Murhder takové nesmrtelnosti nikdy nedosáhnou.


      Ale kdyby zachránili Johnovi život? Jeho děti by svým způsobem byly i jejich.


      „Neplač, má lásko,“ pronesl. „Lepší konec mě potkat nemohl.“


      Trvalo dlouho, než dokázala promluvit.


      Zvedla ruku, pohladila ho po tváři a snažila se zapamatovat si všechny jeho rysy tak jasně, aby v ní snad něco z něj zbylo i potom, co jí odeberou vzpomínky.


      „Jen abys věděl,“ řekla chraplavě. „Jsi přesně takový, za jakého tě mám.“
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      Střelba z pistolí. Stísněná zákoutí v uličkách. Nezřetelný chaos, smrt jako důsledek špatných rozhodnutí…


      „Bacha, Johne!“


      Na ploché obrazovce dostal jeho avatar kulku do hlavy, animovaná krev se rozstříkla, zombík, který ho dostal, se vzdaloval, aby stopoval Blaye a Qhuinna.


      První se chystal k odvetě, mířil virtuální zbraní a pálil do animované mrtvoly, až byla samá díra, že by se skrz tu svini daly cedit těstoviny. A smrt měla doprovod: z reproduktorů prostorového ozvučení zněla symfonie zesílených výstřelů, samá filmová magie s hlubokými basy a vysokým plechovým chvěním.


      John zase usedl do nohou postele, natáhl si nohy na koberec a říkal si, že střelba ve skutečném životě vůbec takhle nezní. Dutá lupnutí, nevýrazná a matná pro sluch – to spíš uslyšíte, pokud jde o pistoli nebo pušku. Brokovnice působí trochu dramatičtěji, ale taky se vůbec nepodobá ničemu, co zaznívá z televize nebo z velkého plátna.


      Pohlédl na své nejlepší přátele a vzpomněl si, že když spolu začali ve třech hrát tyhle videohry, nevyznali se ve skutečném válečnictví. Byli pretransové ve výcvikovém programu, nadšení vyhlídkou, že se naučí bojovat a vyrazí do boje s nepřítelem a zrealizují svůj potenciál jako čestní muži.


      John byl ze všech nejzakrslejší a oblíbeným terčem pro Lashe – bože, ten býval fakt osina v zadku. A mezitím Blay a Qhuinn už byli nejlepšími kamarády, i když nic nesvědčilo o tom, že skončí jako životní partneři. Což se stalo. Koneckonců, některé věci prostě dávají smysl a zrzek se seriózní, vážnou povahou ve spojení s divokým drsňákem plným piercingů patřil k jednomu z těch řešení rovnic, která jsou zkrátka nevyhnutelná.


      A při hrách byli prostě úžasní. Oba se nakláněli nad ovladači, obočí svraštělá, palce a ukazováčky jim jen létaly a škubali sebou ze strany na stranu.


      Ale žádný div, že byli dobří. Všichni tři strávili nespočet hodin zrovna takhle, vsedě na koberci u nohou něčí postele, misky nachos, láhve limonády Mountain Dew a pytlíky M&M všude kolem sebe na podlaze. Když teď John vzpomínal na ty časy, říkal si, že je to hezké pomyšlení, že si přece jen trochu užil normálního dětství.


      Jasně, byl s upíry a jako upír – překvapení! Ale díky Blayovi a Qhuinnovi našel místo, kam patřil.


      A drželi s ním i během proměn a jejich obřadu spojení… stejně jako on stál při nich, když přicházeli na svět Lyric a Rhampage.


      Kámoši hráli dál, John seděl a pozoroval je. Aspoň že ví, že budou po jeho odchodu v pořádku. Mají jeden druhého a dvojčata.


      „Johne?“


      Když ho Blay oslovil jménem, vzpamatoval se a hvízdl, stoupající zvuk byl jeho způsob, jak říct Jo?


      „Není ti nic?“ Blay odložil ovladač. „Jsi děsně zamlklý.“


      Jsem němý, vzpomeň si, znakoval John s úsměvem.


      „Ha-ha.“


      Qhuinn ještě hrál – a jako šéf, přesouval se doleva doprava, kosil automatem všechno kolem, koordinoval pohyby prstu dokonale, aby ovládl akci na obrazovce.


      Jde mu to fakt skvěle, znakoval John.


      „Proto ho udělali bratrem.“


      Při pohledu na jeho druha zářily Blayovy oči plachou láskou a zřejmou náklonností a John se snažil vzpomenout, kdy byli naposled všichni tři spolu. Jsou to měsíce? Déle? Pořád se toho moc dělo, zvlášť u nich, když měli děti. Taky tu byl rozpis služeb, který je někdy spojil, někdy ne.


      Chyběli jste mi, kluci, znakoval.


      Blay odšrouboval uzávěr čerstvé láhve Mountain Dew. „Dlouho jsme si nezahráli, co. Proč to neděláme častěji?“


      Život nám v tom překáží, znakoval John a znovu se zaměřil na obrazovku.


      Oba začali fandit poslednímu žijícímu hráči.


      Je to náramná škoda, říkal si John v duchu, že našinec potřebuje smrt, aby si uměl pořádně vážit života.


      Když se kdysi domníval, že má před sebou nekonečně dlouhou dobu, chyběla naléhavá potřeba spojit se s těmi, na kterých mu záleží. Zásluhou pocitu, že něco takového se dá udělat kteroukoli noc, zabředl do spokojenosti, jež dovolovala nedůležitému zastínit to opravdu zásadní.


      Mládí je pro mladé škoda.


      Života pro živé.


      „Víš jistě, že ti nic není, Johne?“ zeptal se Blay.


      


      „Dobrá zpráva je, že noc už skoro skončila,“ zavíral Murhder dveře do pokoje pro pacienty. „Teď mě nemůžou přimět, abych tě odvedl zpátky. Nestihl bych tě odvézt do tvého domu v Ithace včas.“


      Bože, nenáviděl představu, že ji opustí.


      Sarah se pousmála. „Nesmíš na slunce.“


      Nezamlouvaly se mu tmavé kruhy pod jejíma očima, ani to, jak byla bledá. Zatímco ona a Jane pracovaly v laboratoři, analyzovaly vzorky a konzultovaly s Haversem, letitým doktorem rasy, Murhder jim přinesl pořádné jídlo, které podle jeho přesných pokynů vyrobil Fritz. Kuře. Rýžový pilaf. Zelené fazolky. Žemle a koláč jako moučník. Kávu.


      To bylo před hodinou… zhruba v době, kdy jim Havers potvrdil, že syntetická verze růstového hormonu odvozeného z lidského bude aspoň teoreticky fungovat – a „fungovat“ zřejmě znamenalo „možná to pokusné morče tak úplně nezabije“. Ne že by na tom Murhderovi nějak zvlášť záleželo.


      Bojoval velmi dlouho: s bezduchými, v případě nutnosti s lidmi, ve sporech s bratry. Potom bojoval proti příbuzným Xhex. Proti těm vědcům.


      Proti šílenství.


      To poslední bylo nejodolnější z jeho nepřátel.


      Teď však byl připraven odložit meč i štít. Byl připraven předložit sám sebe osudu, ať o něm rozhodne, nad výsledkem život-nebo-smrt neměl žádnou kontrolu – a nedělalo mu to nijak velké starosti.


      Bylo to úchvatně snadné. A klidné.


      Smírné přijetí zklidnění bouřlivých vod.


      Znovu se zaměřil na Sarah. Přecházela lůžkovým pokojem, a i když jí toužil přinést klid, věděl, že není radno snažit se mírnit její nervózní energii.


      „Havers opatří somatropin od důvěryhodného kontaktu v jedné novoanglické nemocnici.“ Sarah si objala ramena pažemi a dál v tom malém prostoru rázovala sem a tam. „Měli bychom ho mít ve tři odpoledne. Jestli…“ Zastavila se a odkašlala si. „Pokud ho sneseš a na základě toho, co udělá tvé tělo, můžeme dát druhou dávku Johnovi.“


      Zčistajasna se zarazila a obrátila se k němu. „Víš jistě, že to chceš udělat?“ Když Murhder kývl, naléhavě k němu přistoupila. „Musíš chápat rizika. Nemáme zdání, jak zareaguješ na dávku dostatečnou k simulaci toho, co se děje během proměny. Vím, že sis domluvil krmení předem, ale tohle je…“


      Murhder k ní přistoupil a položil jí prst na rty. „Pssst. Ještě máme trochu času. Nepromarníme ho.“


      „Murhdere, myslím to vážně. Dělá mi to starost. Všechny logické závěry světa někdy nedávají smysl…“


      „Tamhle je horká voda.“ Ukázal za sebe. „Co takhle sprcha? Umyju ti záda a ty mně?“


      Upřela na něj pohled. „Nechceš se mnou o tom experimentu mluvit, viď?“


      „Kdepak. Jsem rozhodnutý.“


      Ve tváři měla stále soustředěný výraz, oči jí hořely, rty se svíraly, ale nechala se od něj odtáhnout do vykachlíkované koupelny. A pak už kontroloval sprchu. Sprchový kout zabíral celou jednu stěnu, a byla v něm dokonce i lavička. Madla. Úchyty.


      Sám by to líp nevymyslel.


      Odsunul skleněné dveře, pustil horkou vodu a obrátil se ke své ženě. „Chci tě ochutnat. Celou.“


      Někdy dříve si oblékla laboratorní plášť a on teď jeden po druhém rozepínal tři velké knoflíky vpředu. Stáhl jí ho z ramen a pustil se do chirurgického úboru, který měla pod ním, sundával jí pytlovitý modrý vršek přes hlavu, spouštěl volné modré kalhoty po stehnech dolů.


      Neměla kalhotky. Měla na sobě sportovní podprsenku a jinak už nic.


      „Tu jsem si vypůjčila,“ zamumlala, když zatahal za pevný nylonový pásek kolem jejích ňader. „Mají rezervní pro cvičenky, pro případ, že by jim při tréninku něco prasklo.“


      Murhder byl úplně nepříčetný z pohledu na její pohlaví, ale pokračoval ve svlékání, vpáčil palce pod sportovní podprsenku a sunul ji nahoru. Když z ní vyskočila ňadra, nemohl odolat. Přisál se k jedné bradavce, lízal, sál, líbal.


      Zabořila mu prsty do dlouhých vlasů a tiskla ho ještě blíž ke své nahé kůži. Roztrhl vypůjčenou košili v půli, knoflíky odlétly a poskakovaly po dlaždicové podlaze, hedvábí se trhalo. Ke kalhotám nebyl o nic vlídnější, trhal, škubal…


      Konečně byli nazí.


      Pod teplou sprškou znovu našel její rty a rukama bloumal po křivkách těla. Protože věděl, že spolu budou patrně naposled – i když to bylo teprve potřetí, pokud počítal správně – nespěchal, bral do dlaní její zadeček, hnětl svaly.


      Tesáky se mu vysunuly a měl sto chutí jít jí po krku. Ale zdržel se.


      Poklekl před ní, líbal jí bříško odshora dolů, jazykem dráždil pupík, uchopil ňadra do dlaní a vzhlížel k ní.


      „Má Sarah…,“ zasténal, když jí rukou obkroužil stehno. „Dej mi, co chci.“


      Zvedl jí nohu, přehodil si ji přes rameno a pokračoval, nejprve se jazykem pohroužil do jejího pohlaví, uctíval ji ústy. Přes padající vodu uslyšel, jak vykřikla jeho jméno a pak klesla na lavičku.


      Dokonalé. Takhle měl lepší přístup.


      Laskal ji ústy, až dosáhla pod jeho rty orgasmu, boky se jí vlnily, lůno opětovalo jeho polibky, když vrcholila. A on jí nedovolil přestat. Bylo toho tolik co poznávat, zvlášť když přidal i dlouhé prsty, pronikal do ní, nalézal nový rytmus.


      Celou dobu ji pozoroval, zakloněnou hlavu, dopadající vodu, teplý déšť na zavřených očích, její otevřená ústa, sevřené bradavky a plná ňadra.


      Byla to nejkrásnější, co kdy viděl.


      A litoval, že nemají víc času.
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      Sarah natáhla paže vzhůru po teplých obkladačkách sprchy a nechala hlavu volně klesnout. Nepamatovala si, že by se někdy cítila po těle tak volně. Nemyslela na to, zda jí ňadra nepadají do stran nebo jestli si konečně oholila podpaží, ani jestli jí muž mezi jejíma nohama působí rozkoš, protože si myslí, že musí, i když ve skutečnosti chce něco jiného.


      Nemyslela na nic než na pocit z jeho prstů, které do ní vstupovaly a zase vystupovaly, a jak neuvěřitelně se dotýká jazykem vrcholku jejího pohlaví… a pak se podívala dolů, aby viděla, co dělá.


      Když se setkala s jeho jasně broskvovýma očima, následovalo tolik orgasmů, že se to ani nedalo spočítat.


      A pak přestal.


      Probrala se, nadzvedla jeho třísetkilovou hlavu a snažila se zaostřit…


      Usmíval se na ni. A ne jako pan Milenec-milenec. Říkal tím jsi-krásná.


      Chtěla ten úsměv opětovat. Ale všimla si, jak dlouhé má tesáky. Jaký hlad má v očích. Jak intenzivní je jeho vůně.


      Napřímila se, ale nohy nechala roztažené, pootevřela mu ústa ukazováčkem a pohladila jeden jeho dlouhý špičák.


      „Chci vědět, jaké to je.“ Když hned zavrtěl hlavou, pokračovala: „Tohle je moje jediná šance. A vím, že ty to chceš taky.“


      Široká hruď s podivnou kruhovou jizvou se začala prudce zvedat a klesat a v hrdle mu zavibrovalo zase to předení. „Sarah…“


      Znovu se natáhla na lavičku, naklonila hlavu ke straně a odkryla krční žílu. „Vezmi si mě.“


      Nebylo možné výstižně popsat, jak eroticky se mu pootevřely rty a špičky tesáků, ostrých jako břitva, se zableskly ve světle dopadajícím shora.


      „Nevezmu si moc,“ sliboval hrdelním hlasem.


      „Já vím. Věřím ti.“


      „To bys neměla.“


      Smutně zavrtěla hlavou. „Vždycky ti budu věřit víc než ty sám sobě.“


      Oči mu neonově zářily, když se pohyboval podél jejího těla a zmocnil se jejích úst drtivým polibkem. A pak mezi nohama cítila, jak do ní zase vstupuje – ale ne svým vzrušením. Zase prsty. Dvěma. Klouzaly dovnitř a ven.


      Už měla být vlastně nasycená, ale on ji znovu rozdychtil.


      A právě když u ní opět nastupoval orgasmus, přerušil polibek a ona se připravovala na proniknutí do hrdla.


      Zásah nesměřoval na šíji.


      Zatímco jí rytmické stahy pohlaví naplňovaly celé tělo sršící extází, ucítila palčivou bolest na vnitřní straně nohy, tam, kde se stehno spojovalo s trupem… sotva tři centimetry od pulzujícího lůna.


      Vykřikla, vytřeštila oči, podívala se dolů a uviděla jeho skloněnou hlavu.


      Pronikl její kůží, do žíly, a ach, bože, začal sát, saténové rty sály ze vpichů, červenočerné vlasy se jí rozprostíraly přes boky, jeho prsty do ní stále vnikaly a unikaly…


      Neexistovala slova k vyjádření toho, co cítila, nával vjemů ji odnášel do jiné roviny existence, osvobozoval ji od tělesné podoby, vynášel ji do nebes. Bolest tam, kde do ní vstoupily jeho tesáky, byla ostrá jako nůž a znovu vzplanula s každým jeho douškem, ale rozkoš v ní burácela jako lesní požár, ve své intenzitě a ve svém trvání pohlcovala všechno ostatní.


      Někdy později zvedl hlavu. V očích měl obavu.


      „Ještě…,“ pronesla chraplavě. „Chci ještě…“


      Zapředl tak hlasitě, až to přehlušilo dopadající vodu, a pak odhrnul rty a blýskl tesáky.


      Když tentokrát kousl, věděla, co očekávat, a dychtila po tom dvojitém bodnutí, protože dobře věděla, jak neuvěřitelná rozkoš přijde po něm. Nezklamal. Vrátila se další sopečná vášeň, z jiného světa, neuvěřitelná.


      Byla s jiným tvorem, ne s člověkem. S entitou schopnou ji zabít.


      S upírem.


      A milovala ho.


      


      Murhder jen toužil pokračovat. Chtěl pít ze své Sarah, hned vedle jejího pohlaví, tak blízkého, až vnímal chuť jejího lůna spolu s krví – po celý zbytek svého i jejího života.


      Ale neohrozil by ji.


      Měl dost síly, aby pustil její sladké tělo, její líbeznou žílu – ale odměnil ho za to neuvěřitelný pohled. Zvedl hlavu a nalezl ji ve spárech extáze, ňadra napjatá, líce zardělé, vláčné nohy uvolněné a úplně rozevřené.


      Tenhle její obraz si uchová až do konce svých nocí.


      Jenže pak se o ni musel postarat. Krev jí prýštila ze vpichů, které vytvořil – napodruhé – a on cítil, jak v něm znovu roste hlad po její žíle. Ale ne. Uzavře ji a poskytne jí další rozkoš a pak spolu budou sedět pod teplou vodou a objímat se… dokud nepřijde čas, aby vyzkoušel lék.


      Spustil se zpátky tam, kde předtím byl, vysunul jazyk a přejel jím po dvojici stop, které na ní zanechal. Lízal. Sál. Dbal na to, aby se ranky uzavřely, a pak jí ještě trochu lízal pohlaví jen proto, že ani tam se jí nedokázal nasytit.


      Pak se nad ní vzepjal, jeho mnohem větší tělo dominovalo její půvabné postavě, predátor se zmocňoval toho, co chtěl, co potřeboval.


      Uchopil svůj úd, nasadil jí hlavici k lůnu a vnikl hluboko a prudce. Její ňadra vniknutí zaznamenala, zaleskla se pod sprchou, když prudce nadskočila, a on se jich dotýkal a laskal bradavky palci.


      Zatínal zuby, prudce do ní pumpoval, její pohlaví ho pevně drželo, i když zbytek těla zůstával líbezně uvolněný. Sáhl po jednom z madel přišroubovaných ke stěně, pevně ho sevřel a s jeho pomocí pokračoval ještě prudčeji.


      Těsně předtím, než začal vrcholit, z ní vystoupil a postříkal jí pohlaví, dolní část trupu, dokonce i ňadra svou vůní. Označkoval si ji. A pak do ní znovu vstoupil a naplnil ji i zevnitř.


      Tak dlouho Murhder ještě nikdy nevydržel. A když posléze skončil, zhroutil se bez varování a pořádně se praštil hlavou o madlo. Ne že by mu to vadilo.


      Ztěžka dýchal. Točila se mu hlava. Byl ztracený a nalezený zároveň.


      Sarah zvolna otevřela oči. A její úsměv byl jako východ slunce, který venku nikdy neuvidí.


      Jenomže pak se zamračila. „Proč pláčeš?“


      Zvláštní, pomyslel si. Tu samou otázku jí položil, než spolu byli poprvé.


      „Pláču?“ zašeptal místo odpovědi.


      Nečekal na její odpověď, vzal ji do náručí a usedl na dlaždičky se Sarah v klíně. Když ho objala a položila mu hlavu na prsa, opřel se zády o stěnu sprchy.


      Teplá voda mu dopadala na hlavu, viděl rozmazaně a namlouval si, že ty horké pramínky, co mu stékají po lících a z brady, jsou jen voda ze sprchy.


      Taky si připomínal, že to, jak dokonale do sebe jejich těla zapadala, je velkolepé, ale jen dočasné.


      Setkání jejich duší je věčné.


      Ať se stane cokoli.
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      „Nedovolím ti to říct.“


      Xhex promluvila pánovitě a trochu protivně, když nakráčela do ložnice, kterou sdílela s Johnem. Byl naproti v koupelně, nahý před zrcadlem nad umývadly. Dloubal do toho zatraceného zranění na rameni, ohýbal paži, natáčel se na všechny strany, jako by se pokoušel změřit jeho progresi.


      Oblast infekce – nebo co to bylo – byla o tolik větší, že se nedalo pochybovat o tom, jak se zhoršuje.


      „Slyšels, co jsem řekla,“ vyštěkla.


      Přestal dloubat a pohlédl na ni.


      Došla až k němu, založila si ruce v bok a byla si dobře vědoma, že se chystá k boji.


      „Mezi námi nebude žádné loučení,“ oznámila. „Takže těch blbostí můžeš rovnou nechat. Dobře vím, co děláš, když se scházíš s lidmi v téhle domácnosti, chodíš za nimi, vídáš se s jedním po druhém nebo ve skupinách. A to je fajn. Ale mně to neuděláš, protože odmítám uvěřit, že na tu věc umřeš.“


      Když zvedl ruce, aby začal znakovat, plácla ho přes ně a namířila mu ukazováčkem do obličeje. „Budu za tebe bojovat. Nevím, co musím udělat nebo kam musím jít, ale tohle“ – ukázala prstem na zranění – „se nám nebude plést do cesty. Není to náš konec. A ty musíš na ten můj optimismus přistoupit, Johne Matthewe. Miluju tě. Ty miluješ mě. Přežijeme všechno. Slyšíš!“


      Její hlas sílil a sílil a možná si i párkrát dupla. Ale krucinál, když to váš druh vzdává, někdy ho musíte nakopnout…


      Myslí si, že našly nové řešení, znakoval. Doktorka Jane a Sarah, ta lidská žena. Myslí si, že možná dokážou obelstít mé tělo, aby si myslelo, že zas prochází proměnou, a že v důsledku toho můj imunitní systém agresivně zareaguje a tu infekci zabije.


      Ruce se mu pohybovaly bleskurychle, prsty jen létaly – jako by sakra dobře věděl, že se zase zjančí a přeruší ho, jestli tu zprávu nepředá rychle.


      „Počkej, cože?“ zavrtěla hlavou. Jako by jí to mohlo pomoct s překladem znakové řeči. „Co je s infekcí?“


      Sarah, ta vědkyně, věří, že můj imunitní systém – nejspíš když se bude pořádně motivovat – zvítězí. Zabiju to. Já to sakra zastavím. Zrovna mi volaly.


      To bylo poslední, co by od něj čekala.


      „Kdy… co…“ Promnula si oči, aby přestaly pálit. „Promiň, já – Říkals, že se tě pokusí znovu provést proměnou?“


      Takový je plán.


      Xhex spustila ruce. „Nezabije tě to?“


      Nejdřív to na někom vyzkoušejí.


      „Na kom?“


      Na Murhderovi. John sáhl po tričku a navlékl si ho přes hlavu. I když ho odtud s tou lidskou ženou vyhodí, pořád je ochotný nasadit pro mě život. Tomu se říká chlap jaksepatří.


      Počkat… cože? – ptala se v duchu.


      „On jim dovolí experimentovat na svém těle?“ Tak jo, fajn, naprosto řečnická otázka. Ale stejně. „To se snad zbláznil.“


      Jakmile to řekla, chtěla vzít ta slova zpátky, i když byli s Johnem sami. Prostě to působilo neuctivě po tom všem, čím si Murhder prošel. A mimochodem, co ho to sakra napadá?


      Ale… co jestli tím zachrání Johnovi život?


      „Nejspíš se rozhodl být spasitelem,“ pronesla hlasem, který se lámal.


      Aniž si uvědomila, že se chystá pohnout, přistoupila Xhex k okraji zapuštěné vířivky a usedla. Když závrať nepolevila, spustila hlavu mezi kolena a dýchala pomalu a rovnoměrně ústy.


      Do horoucích pekel, svět se pořád točí a točí… a točí.


      John přistoupil a sedl si vedle ní. Když ji objal kolem ramen, opřela se o něj, což nedělala moc často. Vždycky raději stála na vlastních nohou. Ale, bože… nemohla uvěřit, že se Murhder zase žene něco zachraňovat. Někoho.


      Tentokrát ne ji, ale jejího druha. Buď má největší svědomí na světě, nebo je odhodlaný stát se mučedníkem. Rahlmanem.


      „Musíme mu pomoct,“ řekla. „Nevím jak… ale musíme mu pomoct.“


      


      Poté, co se Murhder oblékl do jakéhosi chirurgického úboru a odešel z pokoje pro pacienty, aby se nakrmil od Vyvolené, Sarah si vysušila vlasy u umývadla – a vyrušila ji Ehlena, když se zaklepáním vstoupila. Sarah vypnula fén a vyslechla hlášení, že léky dorazily předčasně; chtělo se jí v té chvíli zpomalit čas. Všechno jako by postupovalo moc rychle – což samozřejmě vědkyně v jejím nitru potřebovala.


      Zato její srdce toužilo jen po tom, aby se věci pohybovaly šnečím tempem.


      „Jane právě kombinuje prášky,“ sdělovala sestra.


      „Fajn. Operační sál je připravený?“


      „Ano.“


      „Mockrát děkuju.“


      Ehlena odešla, dveře se za ní zavřely, Sarah se zadívala na sprchu a vzpomněla si na to, co předtím říkal Murhder o žíle té druhé ženy, z níž se napije. Ujistil ji, že stejně jako při Nateově proměně v tom nebude nic sexuálního, a dokonce ji i vyzval, aby se dívala, jestli ji to uklidní. Nabídku odmítla ze dvou důvodů: za prvé, důvěřovala Murhderovi. A za druhé, asi by žárlila.


      I když, ale no tak, jde o medicínskou záležitost, je to něco jako transfuze, proboha. Ale stejně, když už věděla, jaké to je? Dívat se, jak to dělá s jinou, to by nezvládla.


      Zamířila ke dveřím na chodbu a bylo jí zatěžko opustit pokoj pro pacienta. Jako by prostě existovala pevná hranice mezi tím, co tu s Murhderem prožila, a vším neznámým, co na ně čeká…


      Murhder otevřel dveře dokořán.


      Zarazila se. A pak uskočila. „Ty sis ostříhal vlasy! Ach, panebože!“


      Murhder přiložil dlaně k novému sestřihu; celá ta červenočerná nádhera zmizela, zbyl jen úpravný krátký sestřih, světlejší než to, co rostlo tak dlouhou dobu.


      „Cos to udělal,“ zašeptala a zvedla ruce k ústům.


      Zatímco jí to vysvětloval – něco v tom smyslu, že se nedal ostříhat dvacet let – dokázala myslet jen na Ocelové magnólie. Když si Julia Robertsová před transplantací ostříhá svou nádhernou hřívu. Protože chce „všechno zjednodušit“.


      Krátce poté zkolabuje a je napojená na všemožné hadičky a její matka skončí u jejího lůžka, kde sedí a čte jí články o líčení.


      A pak zemře.


      „Sarah?“


      Probrala se. „Promiň. Máš pravdu. Jsou to jen vlasy.“


      Přejel si dlaní krátký porost. „Na omak je to jak hedvábí. Zkus to.“


      Vyhověla mu a ohledně té měkkosti měl pravdu. Ale ona dokázala myslet jen na to, že se Murhder nedožije toho, aby mu vlasy dorostly.


      Žádný div, že má Správa potravin a léčiv tak přísné předpisy ohledně testování léků. To, co se s ním chystají provést, je praštěné – a člověku by se to nikdy nestalo. A přesto… už při tom pomyšlení musela uvažovat o kurážných pacientech s rakovinou, kteří se dobrovolně hlásili k užívání léků, jež ona a její kolegové vyvinuli v oblasti imunoterapie. Tohle se ničím nelišilo.


      Jenomže Murhder nebyl nemocný.


      „Bude to dobré,“ prohlásil Murhder. „Všechno dopadne přesně tak, jak potřebujeme.“


      Sarah ho objala a pevně stiskla. Když mu položila hlavu na srdce, uvažovala, jak si bude připadat, jestli ho ten test zabije: jako vražedkyně.


      „Bude to dobré.“


      Vzhlédla k jeho bradě a nechtělo se jí říct to, co si myslela: To nemůžeš vědět.


      „Věř mi,“ řekl. „A počkat, něco ti chci dát.“


      Poodstoupil a sáhl si za krk. Když zase spustil ruce dopředu, houpal se mu mezi prsty ten náhrdelník, co pořád nosil.


      „Chci ti dát tohle,“ zašeptal a uvázal jí ho kolem krku.


      Křišťál se třpytil uprostřed zkřížených řemínků, které ho držely, a na její hrudi visel mnohem níž než na jeho. Když kámen zvedla, podívala se na něj…


      Sarah sebou trhla a vzhlédla k němu. „To je tvůj portrét.“


      „Cože?“


      „Vidíš?“ Natočila k němu plochý kámen. „Tvůj obličej.“


      Murhder se naklonil a zadíval se na to. A pak mu na rtech vytanul úsměv, mírný a smutný. „Jsem to já. A když jsem to nosil… viděl jsem v tom tebe.“


      „Cože?“


      Zastrčil jí náhrdelník pod vršek chirurgického úboru. „Je to kousíček kouzla, který si po tom všem vezmeš s sebou.“


      „Ale co moje vzpomínky?“


      „Bude to zvláštní suvenýr, který jsi dostala od záhadného muže, jehož jsi vůbec neznala. Ale pokaždé, když se na něj podíváš… mysl ti poví, že tě někdo miluje.“


      Sarah sevřela přívěsek skrz látku.


      „Pojď.“ Podržel dveře otevřené. „Jdeme na to.“


      Otupěle s ním kráčela chodbou a z nepřítomného stavu se vytrhla, teprve když vstoupili na operační sál. Byli tam Ehlena, doktorka Jane a jejich kolega Manny a všechno bylo připravené, nemocniční lůžko pod ostrými světly uprostřed místnosti obklopené monitorovacím zařízením.


      Murhder pozdravil zdravotnický personál. Vylezl na lůžko. Natáhl se.


      Měl na sobě kalhoty od chirurgického úboru a tričko bez rukávů. Když Jane upozornila, že by měl mít odhalenou hruď, posadil se a stáhl si vršek.


      Sarah přistoupila k lůžku a zvedla složené prostěradlo, které měl pod kotníky. Roztřásla ho a přehodila mu ho přes nohy. Pak ho vzala za ruku.


      „Sloučenina je hotová?“ zeptala se a Jane přikývla. „Tak jo, zavedeme kanylu, připojíme EKG a nasadíme manžetu na měření tlaku. Ehleno, připravená na odběr krve?“ Sestra kývla a Jane oslovila Murhdera, přičemž mu přejížděla palcem po ruce. „Dáme ti sérii injekcí a mezi jednotlivými dávkami budeme monitorovat reakci tvého těla. Chceme vidět, co dělá tvůj imunitní systém, ale musíme být opatrní, abychom ti nezpůsobili pankreatitidu.“


      Nebo něco horšího.


      „Věřím ti,“ upřel na ni pohled.


      Byl úplně klidný. Úplně smířený.


      Když odpočívali po sexuálním maratonu ve sprše, řekl jí, že kdyby se mu něco stalo, vyžádal si, aby Xhex byla tou, která ji odveze zpátky do Ithaky a vypořádá se s její pamětí. Řekl, že té ženě důvěřuje. Také přísahal, že Sarah bude nějakou dobu střežená, jen pro jistotu, že zátah na BioMed nebude mít žádné následky, i když šla firma ke dnu.


      Když uvažovala o jeho plánu, připadalo jí jako pekelná ironie, že doufá, že ji o vzpomínky a jejich vztah připraví on sám osobně.


      Jéje. Tomu se říká obrat.


      Miluju tě, naznačil ústy, když na ni pohlédl.


      „Taky tě miluju,“ odpověděla a zdravotnický personál ho začal napojovat na přístroje, které jim sdělí, zda umírá, nebo ne.


      Při představě přestávek mezi podáním jednotlivých dávek Sarah opravdu litovala, že není zbožná, protože modlitba jí připadala jako jediná možnost, kterou by mohla ovlivnit výsledek. Jenže to bylo praštěné.


      Ještě jednou mu stiskla ruku, dotkla se náhrdelníku, který od něj dostala, a pokynula zdravotnickému personálu. „Začneme.“
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      Murhder otočil hlavu ke straně, aby mohl sledovat, co se děje na jeho paži. Jehla, kterou zavedli do žíly v loketní jamce, byla velice malá, jen střípek kovu, který se jemně zahryzl do masa. Připevnili ji náplastí a pak připojili hadičku vedoucí k sáčku zavěšenému na stojanu.


      „Cítím chuť soli,“ poznamenal po chvilce.


      „Je to solný roztok.“ Sarah se pousmála. Ale dlouho jí to nevydrželo. „Jsi připravený?“


      „Ano.“


      Vyndala injekční stříkačku, kterou držela za zády, a vsunula ji do otvoru v intravenózní hadičce. Píst se sunul dolů, léky vstupovaly do kapačky a on necítil nic. Ani žádnou novou chuť. Zhluboka se nadechl.


      Nakonec se připravoval zbytečně. Po dvaceti minutách mu odebrali vzorek krve z jiné kanyly zavedené do opačné paže. Za jeho zády se ozývalo slabé pípání, nepochybně odpovídající pohybům jeho srdečního svalu, jako metronom bez symfonie. Jenom píp… píp… píp…


      Záda mu ztuhla, jak ležel na rovné ploše – to všechno, co dělali se Sarah ve sprše, mu nepochybně aktivovalo svaly, které se velmi dlouho nepoužívaly. Měl sto chutí obrátit se na bok, jenže to nešlo.


      „Zvýšíme dávkování.“


      Sarah mu přidala somatropin, jak to nazývala, a on si odkašlal, jako by se připravoval pronést proslov. Zpívat kontraalt v opeře. Zarecitovat něco od Roberta Burnse.


      Další čekání. Čas od času se podíval na ty dva lékaře, lidského muže s pronikavýma očima a ženu s krátkými blond vlasy. Ta měla zvláštní pach – ne nepříjemný, ale taky ne upíří. Zvláštní případ, tahle doktorka Jane. Není upír, ovšem nepoznává v ní ani Homo sapiens. Nechtěl se však vyptávat na podrobnosti. Bylo by to neomalené a nic mu do toho není.


      Další testování. Třetí dávka. Další čekání. Zase další odběr.


      A pak zaklepání na dveře. Člověk k nim přistoupil, pootevřel jen na pár centimetrů a tiše s někým mluvil. Pak přistoupil k doktorce Jane. Když kývla, přistoupil k lůžku.


      „Venku jsou John a Xhex. Chtějí vstoupit a složit ti poklonu, jestli ti to nevadí?“


      „Ještě nejsem mrtvý, víš.“ Murhder se usmál. „Neplánujme můj…“


      Pohřeb, pomyslel si. To slovo je „pohřeb“.


      Kdovíproč ze sebe nedokázal ty slabiky vypravit. Zkusil to znovu, nutil ústa k pohybu a současně tlačil vzduch vzhůru hrdlem a skrz hlasivky.


      Mlhavě vnímal, že metronom napojený na jeho pulz náhle zrychlil, zvuk, který vydával, zněl spíš jako pípípípípííííípíp. A hned potom jeho mozek zaznamenal zvýšení té intenzity v podobě jakéhosi divného zpomalení, vlna horkosti mu zaplavila paže a nohy: žár začínal ve špičkách prstů rukou i nohou a projížděl končetinami, jako by byly doutnáky u dynamitových patron… jako by mu někdo u končetin škrtl sirkou a roznětky vedly k TNT uloženému v jeho trupu.


      Tělo se mu škubnutím vymrštilo nad stůl. Dopadlo zpátky.


      Následovalo velké zmítání.


      Lidský muž se přihnal k němu a vrhl se celou vahou na Murhderův svalnatý trup, zachvácený křečí, a než se doktor mohl vzdálit, připoutali ho popruhy, černými a bílými a propojenými pod stolem.


      Kruh ohně.


      Murhdera pohltil kruh ohně.


      Poslední, co vnímal, byla myšlenka, že by se měl zaměřit na svou Sarah. Ale už bylo pozdě něco koordinovat. Jel na divokém mustangovi… a držel se jak o život.


      


      Sarah chtěla zasáhnout. Ulevit nějak Murhderovi od bolesti. Provést mu masáž srdce – i když netrpěl poruchou srdeční činnosti, které by něco takového prospělo.


      A právě ten poslední impulz byl důvod, proč zasáhnout nesměla. Vědci, kteří studují imunitní soustavu, nejsou praktikující lékaři, i když můžou používat lékařský titul zásluhou společného studia medicíny na univerzitě.


      A pokud jde o srdeční zástavu, obávala se, že je k ní nutné dodat „zatím“. Srdeční monitor prakticky stepoval.


      Opřela se o zeď, zakryla si ústa rukou a druhou svírala jeho náhrdelník. Murhder se vzpínal proti popruhům, ohromné žíly se mu plazily až k zaťatým pěstím a vyvstávaly pod pokožkou v podobě ostrého reliéfu. Šíji měl stejně jako hlavu zdviženou z polštáře, šlachy po obou stranách se jako provazce napínaly ve snaze udržet plavidlo na rozbouřeném moři. Pod prostěradlem, které mu natáhla přes nohy, kopal, a nebylo mu to moc platné, popruhy ho držely na stole.


      Jane něco křičela. Ehlena přispěchala s injekční stříkačkou. Doktor Manello pohlédl na Sarah.


      „Musíme toho nechat. Hned. Nemůžeme pokračovat, aniž riskujeme poškození.“


      „Souhlasím..:“


      „Ne!“


      Všichni se otočili za slovem, které explodovalo z úst pacienta. Murhder třeštil oči a upíral je na Sarah. Skrz zaťaté zuby zavrčel bolestí.


      A pak řekl: „Nepřestávejte. Nepřestávejte… nepře… stávejte.“


      Síla jeho vůle na ni měla fyzický dopad, jako by vstal z postele a hnal se na ni.


      „Nepřestávej, Sarah…“


      V obličeji byl rudý jako řepa, pot se mu perlil na čele, čelist měl tak sevřenou, až se zdálo, že snad praskne v kloubech.


      „To… poslední… co… udělám.“


      Sarah se zadívala do hlubin jeho broskvových očí a pátrala po tom, co je správné. Ale pak pochopila, že veškeré její kalkulace jsou mylné. Rozhodnutí bylo a je pouze na něm.


      „Ehleno,“ řekla chraplavě. „Co ukazuje rozbor krve?“


      „Bílé krvinky stoupají.“


      Víš to jistě? zeptala se v duchu Murhdera.


      Jakmile jí ta myšlenka bleskla hlavou, byla by přísahala, že v duchu slyší jeho hlas, jasný jako den.


      Ano, vím to jistě.


      „Podejte poslední dávku,“ řekla. „Hned.“
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      Sarah zůstala po Murhderově boku. Po poslední dávce somatropinu zmizel v utrpení, už se nedokázal setkat s ní ani s nikým jiným pohledem, na nic nereagoval. Pulz měl úplně rozhozený.


      Krevní tlak vysoký až ke stropu. Křeče tak silné, až dva popruhy praskly.


      Nakonec musel ten velký plavý válečník s jasně modrýma očima přinést řetězy.


      Krátce poté, co ty těžké kovové články připevnili, Sarah ucítila, jak se uvnitř bortí. Zmocnil se jí třas, jako by v tomhle ohledu následovala jeho příkladu, a pak nemohla dýchat.


      „Omluvte mě,“ zamumlala a vrhla se ke dveřím.


      Venku na chodbě se zapotácela a začala padat.


      Chytily ji nějaké ruce. Silné ruce.


      Vzhlédla do tváře členky přepadového oddílu.


      „Držím tě,“ řekla Xhex.


      Sarah to pořádně nemyslelo. Vůbec jí to nemyslelo. Chytla se ramen Xhex a cítila, jak ji i ona na oplátku objímá.


      John stál za svou družkou, paže zkřížené na hrudi, jako by Sarah také objímal, jenom virtuálně. Oči měl potemnělé pohnutím a ona chápala proč. Podle rachocení řetězů bylo zřejmé, že Murhder trpí – a buď zemře, nebo se pro Johna naskytne cesta.


      Sarah se uchýlila ke své profesionalitě – protože ta jí dávala práci, něco jiného, na co se soustředit, než tu noční můru na operačním sále –, odtáhla se a odkašlala si.


      „Krevní testy ukazují to, v co jsem doufala. Tak se nesoustřeď na to, jak těžké to pro tebe bude – mysli na to, jak léčba…“


      John svraštil obočí a začal zuřivě znakovat.


      Za jejími zády se ozval mužský hlas. „Prý ho jedině zajímá, jestli se z toho Murhder dostane…“


      Sarah přerušila toho, kdo tlumočil. „Vím, co říká.“


      Otočila se a šokovalo ji zjištění, že… kolem ní v chodbě stojí tucet mužů. Vůbec si jich předtím nevšimla, což bylo překvapení, vzhledem k tomu, jak byli všichni velcí.


      V koutku duše žasla nad tím, jak může tolik různých tváří nést úplně stejný výraz.


      Pochmurnou hrůzu.


      „Víc už mu nedáme,“ sdělila obecenstvu. „Takže teď musíme zjistit, jak to přestojí. Počet bílých krvinek dělá… to, co jsem čekala.“ Pohlédla na Johna. „To, co podle mého názoru potřebuješ.“


      „Zemře?“


      Pohlédla na muže, který promluvil. Byl to ten s vojenským sestřihem a bílým pramenem ve vlasech nad čelem. Ten, jehož, jestli si to správně vybavovala, nazvala seržantem Vševědem.


      „Nevím.“ Zčistajasna napřímila ramena. „Ale jedno vám můžu slíbit. Udělám všechno, co je v mé moci, aby to přežil.“


      Ohromující, jak vám dá služba druhým sílu, o které jste ani nevěděli, že ji v sobě máte. S novou cílevědomostí a novým soustředěním otevřela Sarah dveře a vrátila se k lůžku.


      Řetězy se zařezávaly Murhderovi do kotníků, a tak vzala dva ručníky z navršeného sloupce. Počkala, až se mu nohy na zlomek vteřiny uvolní, a zasunula je z obou stran, aby mu kovové články neodíraly pokožku.


      Pak znovu zaujala pozorovací místo u zdi. Křeče pokračovaly a zdravotní personál všechno monitoroval – a i když nepochybovala o jeho zdatnosti, připadalo jí, že nic není dost.


      


      „Musíme ty hajzly pozabíjet.“


      John pohlédl na Vishouse, který ta slova pronesl. Bratr si zapaloval ručně balenou cigaretu, přidržoval ji v zubech, zářící ruka plnila funkci zapalovače. Obočí měl tak svraštělé, až mu deformovalo tetování na spánku.


      „Ty podělané stíny musí zmizet,“ hučel.


      John se znovu zaměřil na zavřené dveře operačního sálu. Nebylo možné necítit odpovědnost za to, čím Murhder prochází. I když John věděl, že se nenechal zranit dobrovolně, jeho reakce na ránu… tohle svinstvo s Murhderem… nikdy si neodpustí, jestli ten chlap zemře kvůli němu.


      „Johne.“ Xhexin hlas byl tlumený, o málo víc než šepot. „Není to tvoje vina. Tys to neudělal.“


      Obrátil se zády k ostatním, aby nikdo nemohl překládat, a znakoval: Udělali dobře.


      „O čem to mluvíš?“


      Rachot řetězů za zavřenými dveřmi ho přiměl zavřít oči. Jinak by začal řvát.


      Znovu se soustředil a znakoval: Když mě nevzali do Bratrstva. Udělali dobře.


      Xhex zavrtěla hlavou a řekla tiše: „O čem to mluvíš? Každý z nich byl už někdy zraněný.“


      Ne takhle.


      „Nech toho,“ řekla vyčerpaně. „Nedává to smysl.“


      Otočil se zpátky ke dveřím. Bouchání a zmítání, rachot, úsečné rozkazy zdravotního personálu za dřevěnou výplní – to byl soundtrack k noční můře. A jak naslouchal různým zvukům, oddělujícím jednotlivé složky utrpení, ucítil pohyb uprostřed hrudi.


      Xhex má pravdu. Je směšný. Bojoval s kuráží a silou, a to, co se mu stalo, se mohlo stát každému. Co na tom sejde, jestli je, nebo není bratr?


      Murhder jím už není, a vida, jak je čestný, obětuje se pro někoho, koho sotva zná, dává svůj život v sázku.


      Budu bojovat na tvou počest, zapřísahal se muži na operačním stole. Podstoupím tu léčbu, až s tebou skončí, a jestli ji přežiju, budu za tebe navěky bojovat.


      Xhex mu poklepala na rameno. „Promiň, nechtěla jsem být hrubá.“


      Miluju tě, znakoval. Z celého srdce. Navždy.


      Jeho shellan ho silně objala. A když se k němu pak přitulila, upřela tmavě modrošedé oči na dveře. Pozoroval její profil a usoudil, že měl v životě velké štěstí. Navzdory všem překážkám a těžkým začátkům, jeho žena mu přinesla štěstí. Byla dar Štěstěny. Byla hvězdou, která ho zavedla do bezpečného přístavu.


      Rozhlédl se po Bratrstvu, po svých přátelích, po všech shellan, které přišly projevit podporu, a usoudil, že ať už po zmizení Stvořitelky existuje jakákoli vyšší moc, určitě bude reagovat na všechnu tu kolektivní starost o muže, který byl nepochybně čestný.


      Určitě to pomůže.


      Ten, kdo na ně dohlíží, je určitě spasitel, a ne nepřítel.
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      Murhder vůbec nevnímal plynutí času. Burácivý žár v jeho nitru všechno smazal, a přesto, i když hořel v ohni, věděl, že to přečká. Už to zažil. Přežil to, co mu udělali symphathi, přežil muka mysli obrácené proti jeho tělu – a i když tohle bylo naopak, jeho tělo se obracelo proti mysli, věděl, že to zvládne.


      Síla neexistuje, dokud neprojde zkouškou.


      A on už zkouškou prošel.


      Konec nebyl na dohled, ani náznak úlevy, žádné zmírnění současného utrpení, ale to dřív také nebylo. Taková už je povaha mučení – nejde jen o bolest; jde o to, že nevíte, kdy nebo jestli vůbec přijde konec. Ale věděl, že nesmí věřit všem těm nesmyslům o věčnosti. Dojde k nějakému rozuzlení: buď skončí agonie, nebo on.


      A dokud se jedno z toho nestane, je to jen mizerné čekání – které vydrží.


      Sakra, ten chaos v mozku, co mu způsobili symphathi, byl mnohem horší než tohle všechno. Aspoň že teď, uprostřed ohnivé bouře, byl pořád sám sebou. I když neviděl, neslyšel, bloudil v moři utrpení, pořád věděl, kým je. Věděl, kde je. Věděl, proč se tomu vystavuje.


      Především věděl, koho miluje.


      Když si s ním hráli symphathi, když mu naplnili hlavu strašlivými obrazy a myšlenkami – spouštěče, spouštěče všude – ztratil sám sebe i svou cestu. Neukotvený, bez skutečného důvodu k životu, odplouval do éteru šílenství. A potom, když bylo po všem, nedokázal najít cestu zpátky.


      Aťsi se sebevíc snažil o ahvenge za Xhex.


      Teď ho však výheň neuvěřitelného žáru spolu s vázáním k Sarah kalila jako ocel, zbývající neuspořádané části jeho osoby se spojovaly a utužovaly… spékaly se v neporazitelný celek… splývaly, praskliny mizely.


      Jeho základ byl zase pevný a silný a způsobovala to tahle druhá proměna.


      V okamžiku, kdy dospěl k tomuto přesvědčení, se vymanil ze svého těla zmítaného křečí, jeho duše se vznášela nad stolem, k němuž byl připoutaný, zavřené oči nicméně viděly, jak se mu paže a nohy napínají a škubou, jak mu žebra pumpují namáhavým dýcháním, jak se hlava zmítá.


      Pozoroval sám sebe.


      A zdravotní personál. A obzvlášť svou Sarah. Stála hned u něj, vedle něj, ruku na jeho rameni, aťsi sebou trup zmítal a svíjel se sebevíc. Byla jeho anděl, který dbá na to, aby z toho vyšel co nejlíp.


      Brzy se vrátím, lásko, říkal ze své vyvýšené pozorovatelny. Teď jsem tu s tebou…


      Sarah zčistajasna vzhlédla, jako by ho slyšela.


      Vrátím se. Slibuju…


      


      Příští věc, kterou si Murhder uvědomil, bylo ticho. Nehybnost.


      Probudil se, ale v kleci svého těla. Oči měl zavřené – buď to, nebo ta slepota, kterou předtím prožíval, byla trvalá – a vlastně pod sebou ani necítil lůžko. Ani netušil, zda má ještě křeče, nebo ne.


      Píp. Píp. Píp…


      Zvolna zvedl víčka. Viděl jen bělobu a na okamžik ho napadlo: Zatraceně, já jsem zemřel. Tahle bílá krajina je Stín. Po všem tom „já se z toho dostanu“ nakonec umřel…


      Nad ním se objevila Saražina tvář a zastínila ostré světlo. „Ahoj,“ řekla tiše. „Jsi zpátky.“


      Murhder se začal usmívat. Nevěděl přesně, jak moc se mu to daří. Vlastní ústa mu připadala uvolněná jako přadeno příze.


      „Zpátky…“ Hlas měl jako skelný papír. „Zpátky u tebe.“


      Něžně mu hladila čerstvě ostříhané vlasy na spáncích. „Byl jsi moc statečný.“


      „Co… se stalo? Výsledky?“


      „Vypadá to dobře. Vypadá to fakt slibně. Objednali jsme druhou sadu léků. Havers řekl, že by tu měla být před setměním. Jestli se nemýlím, je to Johnova největší naděje na vyléčení.“


      „Ty… budeš… v pořádku.“


      Murhderova víčka začala těžknout jak garážová vrata, ale bojoval, aby je udržel otevřená.


      „To nic,“ slyšel její hlas. „Odpočívej.“


      „Zůstaneš… u mě?“


      „To si piš, že zůstanu.“


      


      Podruhé to bylo jako kouzlo. Když se mu tentokrát vrátilo vědomí, jeho smysly fungovaly o mnoho normálněji: věděl, že nemá křeče, cítil lůžko pod tělem a vrátil se mu sluch.


      Otevřel oči. Zhluboka se nadechl. A posadil se, zvedl se od tenkého polštáře a tvrdé matrace.


      „Sarah?“


      Rozhlédl se – Á. Tamhle je. Na podlaze, stočená do klubíčka na boku u stěny, ruce složené pod šíjí. Vlasy se jí uvolnily z ohonu, pramínky se dotýkaly obličeje a rysy měla napjaté, jako by i ve spánku čekala špatné zprávy. Bála se o něj. Bála se o Johna.


      Murhder se zadíval na své nohy a zauvažoval, jestli ho unesou. Zakrývalo ho prostěradlo, odhodil ho – a zarazil se. Na holeních měl strašlivé stopy, dvojitou čáru modřin zbarvenou zářivě fialově a temně rudě.


      Připomnělo mu to ten oheň. Výheň.


      Usmál se. Po dvou desetiletích bezcílného bloumání stál teď pevně na zemi, pěkně děkuju. Samozřejmě, nebyl si jistý, jestli se udrží na nohou, ale to nebylo hlavní.


      Myšlenky měl jasné jako před tím vším, co se s ním dělo v kolonii symphathů. Uměle navozená změna byla poslední částí léčby, kterou potřeboval, posledním dílkem skládačky, která ho scelila, nečekaným požehnáním, jež tu práci dokončilo.


      Teď zkusíme práci nohou, pomyslel si a spouštěl je ze stolu, jednu po druhé. Klouby mu připadaly jako až moc naolejované. A ještě měl na hrudi připevněné dráty. Otočil se, prohlédl si předek monitoru a našel vypínač. Přístroj zmlkl a potemněl, když stiskl příslušné tlačítko, a pak si sundal všechny senzory, připevněné k hrudi náplastmi.


      Kapačku už mu odstranili. To je dobře.


      Dlaždice pod bosými chodidly studily a ulevilo se mu, když zjistil, že ho nohy udrží. Dětské krůčky. Malé, šouravé dětské krůčky. A když se spouštěl vedle Sarah, stěna mu posloužila místo berlí, sunul se po ní až k dlaždicové podlaze.


      Sarah procitla, právě když dosedl, a vymrštila se, jako by se spustil alarm.


      „Ahoj,“ řekl. „To bylo první slovo, cos ke mně potom pronesla, mimochodem. Nebo aspoň první, které jsem slyšel.“


      „Jak je ti? Mám dojít pro…“


      „Jen tebe. Nic víc nepotřebuju.“


      Lehl si k ní, přitiskl se k ní zezadu tak, aby se o něj opírala jako o zeď. Jasně, mohli se přesunout do toho pokoje, kde byli předtím, nebo vylézt na lůžko pod zářivými světly. Ale to všechno by dalo moc práce. Byl na smrt unavený.


      Přitiskla se mu k hrudi, využila jeho paži místo polštáře a řekla: „Zrovna teď podávají léky Johnovi.“


      „Bože, doufám, že to zabere.“


      „Já taky.“


      „Murhdere?“


      „Hmm?“


      „Byl jsi velice statečný.“


      „Zhasnu, jo?“


      Na jeho povel velký osmidílný lustr uprostřed – ten, kvůli kterému se předtím domníval, že je ve Stínu – zhasl. A pak následovala další stropní světla. Sufity pod nástěnnými skříňkami nechal, v jejich záři všechno působilo o trochu míň nemocničně.


      „Byl jsi moc statečný,“ mumlala.


      „Ty taky.“


      Murhder zavřel oči a dlouze vydechl. Svou první proměnu si pamatoval jen mlhavě; koneckonců, od té doby už uplynula celá staletí. Ale vybavoval si tenhle uvolněný, zamžený pocit, když bylo po všem, jako tisícinásobný pocit sytosti po krmení. Tenkrát však neměl ženu jako Sarah, ke které by se přitulil, objímal ji, miloval…


      Je člověk, připomněl si.


      Ne upírka.


      Realita jejich situace, zastíněná celým tím medicínským dramatem, se naráz vrátila, jako by byla naštvaná, že se nechal rozptýlit. A když Sarah zívla a vtiskla mu polibek do loketní jamky, znovu otevřel oči dokořán.


      Ta neurčitá mlhavost už nebyla uklidňující kamufláž zastírající fakt, že jsou na operačním sále.


      Byla to připomínka, že přijde noc, pokud už nepřišla. A oni se budou muset vydat každý jinou cestou.


      Jeho uzdravení jim možná zajistilo čtyřiadvacet hodin navíc. Ale zásluhou Vyvolené, která mu poskytla svou krev, je zase v plné síle a brzy se úplně zotaví. Ať už se John vyléčí ze své infekce, nebo ne, Sarah bude muset odejít domů.


      A on taky.


      Znovu zavřel oči, přitáhl si svou ženu k sobě a objal ji ještě pevněji.


      Nikdy nezažil delší loučení. Ale na druhé straně, vydrží mu až do smrti.
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      Když se nazítří večer setmělo, Sarah si otřela slzy z očí a zaklepala na nemocniční pokoj vedle toho, kam se s Murhderem přestěhovala poté, co opustili operační sál. Murhder se momentálně sprchoval a pak…


      No, nechtěla na to myslet.


      „Dále.“


      Otevřela dveře a vstoupila do místnosti. U lůžka se kolem Johnovy hlavy shlukl zdravotnický personál, z druhé strany Xhex a Tohr. Všichni se skláněli nad zotavujícím se pacientem a živý obraz jí připomněl několik piet, které si prohlédla během své jediné přednášky z dějin umění na vysoké škole.


      Nepatřím k nim, pomyslela si.


      Ale podílela se na tom a myslela na svou práci ve válce s rakovinou. Její léky, teorie a experimenty ji zavedly k nespočtu podobných scén po celé zemi, po celém světě.


      Byla to důležitá práce. I bez Murhdera měla před sebou důležitou práci.


      V hrudi se jí rozlila prázdnota, zhluboka se nadechla a…


      Xhex vzhlédla. Naléhavě jí kynula. „Tohle musíš vidět!“


      Sarah se vzpamatovala a přistoupila k lůžku. Když se přiblížila, všichni se napřímili a uviděla Johna naplno. Vypadal, jako by uběhl maraton a pak vzpíral těžké činky: pod očima měl tmavé kruhy, jako by ztratil dvacet kilo na váze, a obličej měl jako z vosku. Ale usmíval se. Ach, jak se usmíval!


      Zranění na rameni bylo o polovinu menší, černá infekce ustupovala jako nepřátelské jednotky přemožené silnou obranou. V oblasti, kterou dříve zabíralo, byla pokožka svraštělá, jakoby popálená, ale barvu měla normální – a ten kruh hojení jako by se jí zvětšoval přímo před očima…


      John vztáhl dlouhé paže a nejprve nechápala, po kom sahá. Ale pak pochopila, že po ní.


      Zdravotní personál couval a usmíval se, když k němu přistoupila, sklonila se a objala ho.


      „Jsem moc ráda, že se uzdravuješ.“


      Když se napřímila, začal znakovat a ona se soustředila na jeho ruce, které hladce měnily pozice.


      Xhex začala překládat, ale Sarah ji zarazila. „Prý mi dluží za život a je vděčný.“ Potřásla hlavou. „Nemusíš mi nic oplácet. Jsem jen ráda, že se to tušení vyplnilo.“


      Xhex si odkašlala. „Taky jsem ti vděčná.“


      „To už jsme tři,“ ozval se Tohr chraplavě.


      Sarah cítila, jak jí do obličeje stoupá horkost. „Jak jsem řekla, jsem jen ráda, že mé dohady fungovaly.“


      Následoval hovor, John hleděl na Tohrmenta a znakoval, druhý muž s úsměvem přitakával, John bude smět do terénu, jen jak mu to lékaři dovolí. Pak doktorka Jane a Manny mluvili o výsledcích Johnových testů, které všechny svědčily o pozitivním vývoji.


      Sarah všem něco odpovídala. Nevěděla přesně, co jí vychází z úst, protože bylo těžké pojmout všechen vděk, který se na ni nepřestával hrnout. A pak velmi dobře vnímala, že musí odejít, než se přestane ovládat.


      Když se poroučela, byla si také moc dobře vědoma, že to není na shledanou, nýbrž sbohem. Ale nehodlala se o tom zmiňovat. Všichni prožívali nesmírně šťastnou chvilku a nebyl důvod ji kazit. Kromě toho měla za to, že po dnešku ji nebudou moc postrádat, a ne, nefňukala. Realita byla taková, že je outsider, kdežto oni jsou rodina.


      Venku na chodbě se zastavila u dveří Nateova pokoje. Zůstával ve výcvikovém centru, dokud se pro něj nezařídí ubytování, což bylo dobré. Ale dělalo jí trochu starosti, že se mu zřejmě nechce opustit čtyři stěny, mezi kterými pobýval od svého příchodu do zařízení. Ne že by to nechápala. Celý život v laboratoři byl držen v malém prostoru. Místnost, kde se teď nalézal, byla do jisté míry napodobením toho prožitku. Musí však vyjít ven.


      „Můžeš dál,“ pronesl jeho hlas za dveřmi.


      Otevřela dokořán. „Jak jsi poznal, že jsem to já?“


      Nate se dotkl ze strany nosu. „Dobrý čenich.“


      Sarah přistoupila k lůžku a vzala ho za ruku. Hladila jeho velkou dlaň a bála se o něj, jako by byl ještě malý kluk, jímž podle jejího domnění byl, když ho poprvé uviděla v kleci.


      „Bude to dobré,“ prohlásil.


      „Bratrstvo se o tebe pěkně postará.“ Právě se dozvěděla, jak se nazývají. „Nebudeš sám.“


      „Chtěl bych, abys mohla zůstat.“


      „Já taky.“


      Než se nadála, už ho objímala.


      „Bojím se,“ říkal chraplavě. „Nevím, jaké to ve světě bude…“


      „Jsi mezi přáteli.“ Odtáhla se a položila mu ruku na rameno. „Jsi silnější, než tušíš. Věř mi.“


      Oba v slzách umlkli. A pak už jí nezbývalo než ho ještě jednou obejmout a odejít.


      Před jeho pokojem se na chvilku zastavila, aby se vzchopila a vzpomněla si na něco, co slyšela o přátelích. Někteří vám v životě vydrží jedno období. Některé máte z nějakého důvodu. A pak existuje samozřejmě třetí uskupení: celoživotní vztahy, které vydrží po všechna období a ze všech důvodů.


      Murhder vystoupil z pokoje, který spolu sdíleli.


      Zase měl na sobě chirurgický úbor, stejně jako ona, ale ani to nedostatečné oblečení naprosto nedokázalo skrýt, jak dobře je stavěný, jak je vysoký… jak široká má ramena a mohutná stehna. Na jeho krátké vlasy si ještě nezvykla, ale připadal jí hezký jako vždycky.


      „Ahoj,“ promluvil tiše. Jako by se nerozešli před pouhými dvaceti minutami.


      „Ahoj.“


      Oba současně otevřeli ústa, aby promluvili, ale nevydali ani hlásku. A pak se Johnovy dveře otevřely, vystoupil z nich Tohr a zase za sebou zavřel.


      Murhder rozpřáhl ruce. „Kristepane, už jdu, jo, odcházím a beru ji s sebou, přesně jak jsi chtěl, tak můžeš vycouvat, než se dočkáme auta…“


      Bratr k němu vykročil a Sarah ucouvla s úmyslem dojít pro zdravotní personál, až vypukne rvačka.


      Krucinál, takhle odcházet nechtěla.


      


      Tohr se k němu valil jako tank a Murhder zaujal bojový postoj. Nemohl uvěřit, že po tom všem, co přineslo posledních čtyřiadvacet hodin, na něj bratr takhle vyrazí – před Sarah, přímo před pokojem, kde John zřejmě přežívá tu infekci, hned vedle Nateova pokoje…


      Mocné paže, které ho objaly, ho však nesevřely do kravaty. Nemrštily jím o betonovou zeď. Nebyly předzvěstí úderů pěstí.


      Tohr ho objímal, tiskl ho k tělu, které se třáslo tak silně, až byl div, že se ten chlap udržel na nohou.


      „Můj syn…,“ říkal bratr chraplavě. „Nejdražší Stvořitelko, můj syn… zachránils mi syna.“


      Vůně jeho slz byla jako mořské pobřeží, které sestoupilo do podzemního výcvikového centra, a když Tohr spustil hlavu na Murhderovo rameno, už neskrýval pláč.


      Murhder zvolna zvedl ruce a položil mu je na záda. A pak nejenže opětoval Tohrovo objetí, ale dokonce ho i podpíral, když mu tělo ochabovalo.


      „Tvůj syn je v pořádku,“ šeptal Murhder. „Tvůj syn se uzdraví…“


      Výlev bratrovy úlevy byl tak extrémní, až se dal těžko pochopit. Ale nebyl důvod pochybovat o jeho upřímnosti. A Murhder byl víc než ochotný mít se všemi těmi emocemi trpělivost. I když on a Tohr měli poslední dobou pár konfliktů, jak byste mu mohli neprojevit trochu shovívavosti?


      Nakonec se Tohr odtáhl. Couvl. Otřel si obličej.


      Když se znovu zadíval na Murhdera, vypadal, jako by mu bylo tisíc let. „Ztratil jsem jedno dítě. Ztratil jsem… jednoho syna.“ Hlas se mu zlomil. „Ztrátu dalšího bych nepřekonal. Vím, že John byl krví Dariův, ale v mém srdci je můj.“


      „Počkat, on je Dariův syn?“


      „Ano.“


      „Bože… není divu.“ Vzpomněl si, jak se vynořil ze tmy v uličce… a jak si spletl syna s otcem. „Bojuje jako Darius. A ehm, nevěděl jsem… nevěděl jsem, že ty a Wellsie…“


      Tohr si otřel oči rukávem. „Zabili mou shellan. Bezduší. A byla těhotná, čekala našeho syna, když ji provrtali kulkami.“


      Murhdera se zmocnil prapodivný pocit, kombinace mrazivé otupělosti a pekelné vášně.


      „A… sakra. Tohre… to jsem nevěděl.“


      „John je jediný živý syn, kterého asi kdy budu mít. Proto… když jsem ho našel s tebou v terénu, přestože byl zraněný – proto jsem ztratil nervy. Omlouvám se za to. Překonaly mě emoce.“


      Murhder natáhl ruku a položil ji válečníkovi na rameno. „Všechno je odpuštěno. Naprosto chápu.“


      Nepřítomně vnímal, že za nimi na chodbu přišla Xhex. Symphath nepochybně vycítil rozruch před Johnovým pokojem a teď všechno pozoroval z postranní čáry.


      Na konci chodby u parkoviště se otevřely ocelové dveře a vstoupil Fritz, jeho hopkavé krůčky naznačovaly, že si uchovává plné mládí navzdory hluboce vrásčité tváři. A jeho příchod jako by srovnal emoce celé skupiny, všichni se ovládli.


      „Přivezl jsem auto, pane.“ Majordomus s úsměvem předstoupil před Murhdera a uklonil se. „Až budete chtít.“


      „Díky, Fritzi.“


      Xhex pohlédla na Sarah. „Máš všechno?“


      „Ano. Jenom jsem nechala batůžek v…“


      „Dojdu ti pro něj,“ řekl Murhder a zmizel v jejich pokoji.


      Následovala trapná chvilka. A potom se vrátil s jejími věcmi.


      Sarah se přiměla usmát na Xhex. „Doktorka Jane a Manny vědí všechno, co vím já. Havers je na telefonu ke konzultaci, kdyby došlo k nějaké změně. Ale vážně si myslím, že všechno dobře dopadne.“


      Když pronášela ta jména – jako by je znala po celý život – zasáhl Murhdera obrovský smutek.


      Následovala objetí. Mezi oběma ženami. Mezi ním a Xhex. Ale doggen se neobjímal. Fritz by při takovém projevu náklonnosti omdlel. Byla tu také oficiální slova díků od krále, od Bratrstva, určená Murhderovi. A rovněž Sarah.


      Než se Murhder nadál, odcházeli se Sarah sami dva. Mířili k ocelovým dveřím. Ostatní nechávali za sebou.


      Cítil v zádech pohledy, ale neotočil se.


      Místo toho sáhl po Saražině ruce. V tomtéž okamžiku se natáhla i ona po jeho dlani.
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      Když Sarah a Murhder vyjeli z výcvikového centra, čerpala útěchu ze skutečnosti, že cesta z Caldwellu do Ithaky trvá dobré dvě hodiny. Přinejmenším. Sto dvacet minut. Přinejmenším. Sedm tisíc dvě stě sekund.


      Přinejmenším.


      A přesto po celé té době, když ukazovala na svůj domek v tiché ulici a on zastavoval na krátké příjezdové cestě a parkoval nóbl mercedes… se zdálo, jako by ta cesta trvala jen nanosekundu. Ne víc než mrknutí oka nebo úder srdce.


      „Tak tohle je můj dům,“ řekla. Hloupě.


      Jenomže už když pronášela ta slova, hlásající vlastnictví, připadalo jí, jako by vůbec nepoznávala uspořádání oken, hřeben střechy, keře, které jednou ročně v srpnu osobně zastřihovala.


      Opravdu tu žila? Opravdu si dům koupila s Gerrym?


      Bože, Gerry. Její život s ním byl vzdálený sto let. Nebo víc.


      „Nechceš jít dál…“


      „Ano,“ řekl Murhder. „Chci.“


      Společně vystoupili a kráčeli k domovním dveřím. Před dvěma dny, než odtud odešla, proházela cestu a čerstvý sníh pokrýval ostré hrany, které vytvořila lopatou. Otevřela ochranné dveře dokořán, podepřela je bokem a začala rozepínat zip batůžku.


      „Musím najít klíče.“ Pohlédla na Murhdera. „Hned to bude.“


      „Vsadím se, že to umím otevřít.“


      Když ustoupila stranou a dál nepřestávala hledat, bylo jí celkem jedno, jestli ty dveře vyrazí ramenem a přitom rozbije kdeco. Na domě jako by už nezáleželo…


      Dveře se otevřely samovolně, zámek se odemkl, výplň se v pantech zhoupla dokořán. Uvnitř začal pípat alarm.


      „Páni,“ hrnula se dovnitř a mířila do kuchyně. „Jsi moc šikovný.“


      Bezpečnostní klávesnice byla vzadu, u dveří do garáže, a když k ní šla, ptala se v duchu, zda si ještě pamatuje kód. Ale pak její prsty vyťukaly známé čtyři číslice: 0907. Den, kdy se s Gerrym seznámili na přednášce z biomechaniky.


      Stisknutím křížku umlčela alarm a rozhlédla se. Prošla se kolem. Byla náramně překvapená, že je vůbec v domě.


      Čekala, že ji zatknou, když odcházela. Nebo ještě hůř. Koho by napadlo, že to, co se ve skutečnosti stane, bude o tolik dramatičtější.


      Murhder stál u domovních dveří, které předtím zavřel, a nebyla si jistá, kdo následuje čí příklad při rozhlížení po okolí: prohlížel si její věci.


      Sarah potřásla hlavou a přistoupila k pohovce. Ležel tu zmuchlaný pléd po jedné z jejích bezesných nocí; pečlivě ho poskládala a položila na zadní opěradlo.


      „Je to tu jako ve skladišti nábytku,“ poznamenala a načechrala polštáře.


      „Prosím?“


      Zabloudila ke křeslu naproti plynovému krbu. „Nikdy jsem neuměla nějak moc zařizovat a tak. Gerry a já…“ Odkašlala si. „Koupili jsme si tu pohovku s těmi dvěma křesly a konferenčním stolkem v Ashley Furniture. Měli výprodej a oběma nám připadalo o moc praktičtější nakoupit nábytek do celého pokoje. Pamatuju si, jak jsem chodila po obchodě a prohlížela si, co tam vystavovali. Bylo to úplně nepřekonatelné a současně banální. Nakonec se mi zamžily oči a chválabohu on se náhodou zastavil u tohohle.“ Vzhlédla ke stropu. „To samé s ložnicí. Dva noční stolky. Prádelník. Čelo postele.“


      „Už jsi dál než já,“ zahučel. „Já nábytek nikdy nenakupoval.“


      „Někdy přeje člověku štěstí.“ Nedokázala se usmívat moc dlouho. „Každopádně si teď po návratu připadám, jako bych byla zase v tom obchodě. Je to všeho všudy jen prostor napěchovaný užitečnými předměty, ke kterým nemám žádný vztah. Jenom… tu žiju.“


      Když nic neříkal, pohlédla na něj. „Provedla bych tě tu, ale…“


      Murhder k ní přistoupil dlouhými mocnými kroky a ona už ho čekala, zvedala ústa vstříc polibku, objímala ho. Zoufale a hrubě ze sebe trhali vypůjčené chirurgické úbory, škubali, tahali, odhazovali, a pak už byli na té anonymní pohovce, kterou si před mnoha lety koupila s jiným mužem.


      Z nějž se vyklubal cizinec.


      Hladila rukama Murhderovy péřově měkké, krátké vlasy. Pak jimi sjela k lopatkám. Laskala hrboly svalů, které se mu jako lana ovíjely kolem trupu. Svírala boky.


      Když roztáhla nohy a nabídla se mu, vnikl do ní prudce, hluboko, až vykřikla.


      Rytmus byl divoký. Přesně jak chtěla.


      Doufala, že bude-li sex dostatečně energický, znemožní mu vymazat jejich poslední společnou chvíli.


      


      Murhder ucítil, jak se Sarah prohnula, když pronikl do jejího lůna. Byl příliš hrubý, věděl, že je příliš hrubý… ale nemohl přestat, a ona ani nechtěla. Mluvila mu do ucha, žadonila…


      „Víc… Dělej to víc.“


      Zvedl jí nohu a změnil tak úhel, vnikal ještě hlouběji. A jak do ní bušil, pohovka se sunula po koberci a zanechávala na něm stopy. Něco s bouchnutím spadlo. Vlasy se jí zacuchaly.


      Měla orgasmus. On taky. Měli ho společně.


      Chtěl, aby to trvalo věčně. Ale sex skončil až příliš brzy.


      Aby ji nerozmačkal – z čehož měl vždycky obavy – přenesl váhu na područku pohovky a uhladil jí vlasy z čela. Medově zbarvené oči měla smutné, i když tvář byla dosud zardělá rozkoší a námahou.


      „Omlouvám se,“ řekl.


      „Za co?“


      „Za všechno.“


      Oba znehybněli a umlkli. Pátrala očima v jeho tváři. „Nedělej to. Neber mi vzpomínky.“


      „Musím…“


      „Říká kdo?“ přerušila ho. „Slibuju, že neprozradím nic, co jsem viděla a co jsem se dozvěděla. Ani nevím, kde to výcvikové centrum je. Půjdu si svou cestou a už nikdy nebudu rasu obtěžovat. To přísahám.“


      „Sarah…“


      „Poslouchej mě. Jestli mi vezmeš vzpomínky, budeš trpět jenom ty. To není fér. Ale nejen to, když už nemůžu být s tebou? Ať jsme spojení žalem. Ať jsme spolu aspoň takhle.“


      „Bude pro tebe snazší, jestli…“


      „Nechci si to usnadnit. Chci tebe. A jestli tě nemůžu mít, chci si tě aspoň až do smrti pamatovat. Kromě toho bereš něco, co ti nepatří, ve službách lidí, se kterými tě už nic nespojuje.“


      „Na nich mi nesejde. Myslím jen na to, jak moc mi budeš chybět – a jak bych tě toho mohl ušetřit.“


      „Nedělej to. Máš mé slovo. Nebudu tě hledat. Nebudu hledat ani je. Takže se o tom nikdy nikdo nedozví.“ Zvedla jeho náhrdelník s posvátným střepem skla. „Ale budu vědět, kdo mi dal tohle. A budu vědět, kdo mě miloval.“


      Murhder se napřímil, jeho měknoucí vzrušení z ní vyklouzlo a pocítilo okolní chlad. Sevřela nohy, složila je pod tělem, zakryla svou nahotu plédem, který předtím složila, a ačkoliv chtěl, aby byla v teple, vadilo mu, že nevidí její tělo.


      „Některé vzpomínky už jsem ti odebral, Sarah.“


      Napřímila se. „Kdy? A které?“


      Murhder se zadíval přes pohovku. Byla rozčilená a neměl jí to za zlé. A místo vysvětlování vstoupil vůlí do její mysli, našel záplaty a odstranil je.


      Zasyčela a svěsila hlavu do dlaní, jako by ji bolela. Po chvilce znovu zvedla oči k němu. „Ten agent FBI. Co přišel ke mně domů a vyptával se mě na Gerryho?“


      „Nemohl jsem riskovat, že bys ho kontaktovala, když jsi vstupovala do našeho světa. Neznal jsem tvé motivy a riziko bylo moc velké. Moc se toho mohlo prozradit.“


      „Ještě něco jsi schoval?“


      „Ne.“


      Jako by čekala, až něco řekne. Když mlčel, pronesla tiše: „Neuděláš to, že ne.“


      Musel odvrátit zrak. Jeho pouto k Bratrstvu bylo silnější, než si uvědomoval; představa, že dal své slovo Tohrovi, samotnému králi, pořád něco znamenala, i když nebyl jedním z nich… i když nebyl v jejich světě o nic víc než Sarah.


      Starého psa novým kouskům nenaučíš.


      Ale Sarah pro něj znamenala víc než slovo dané těm mužům. A i když sakra dobře věděl, že by pro ni bylo mnohem snazší – lepší – pokračovat ve svém životě bez povědomí o něm či jeho druhu, nemohl, jak správně poznamenala, jí odebrat něco, co mu nepatřilo.


      To by bylo násilí.


      „Ne, neudělám.“


      „Děkuju,“ vydechla.


      „Ale nemůžu za tebou přijít. Vždycky budu chtít a vždycky mi budeš chybět. Ale Bratrstvo by se o tom dozvědělo. Oni vědí všechno. Budou kontrolovat tvůj dům, aby se ujistili, že nejsem nablízku. Možná budou léta monitorovat i tebe – chci říct, vidělas výcvikové centrum. Víš, jakou technologii si můžou dovolit. Kdybych se ukázal na tvé oběžné dráze a oni by mě poznali? Bůhví, co by udělali.“


      „Nebudu nikoho obtěžovat, slibuju.“


      Následovala pauza. A pak se zeptal: „Co chceš dělat?“


      Sarah se zadívala do krbu, jako by tam hořely plameny. „Mám trvalou nabídku na pohovor v Kalifornii. Možná budu pracovat tam. Nechci už být tady v Ithace – a tak nějak jsem k tomu rozhodnutí dospěla ještě dřív, než… Však víš, před tím vším.“


      Všechno v něm toužilo říct, že odejde na západ s ní. Že ji tam vyhledá. Že… tam s ní bude.


      „Když je Kraiten mrtvý,“ pokračovala, „a BioMed končí, nic z toho, čeho jsem se bála, už není problém.“


      „Jestli za tebou přijde FBI, nemůžeš…“


      „Já vím.“ Vrátila se pohledem k němu. „Chci říct, je mi, jako bych měla ve vašem světě přátele. Jane a Mannyho a Ehlenu. Johna a Xhex. Natea. A pak jsi tu ty… Nikdy bych nikoho z vás neohrozila. Nikdy. Viděla jsem, jak s vámi zachází lidská rasa, a je to odporné.“


      Upírala na něj oči a on cítil náramnou odpovědnost za to, jak to všechno končí. Kdyby tehdy před lety nezačal Xhex tak zbrkle hledat… kdyby její příbuzní neovládli jeho mysl… kdyby nevyšel z kolonie posedlý potřebou pátrat…


      Kdyby nepřevzal odpovědnost za to, co v té první laboratoři udělala, a pak ve druhé neudělal sám totéž.


      Možná by Bratrstvo nebylo tak…


      Co na tom sejde. Ať už se on a Sarah dostali do téhle situace jakkoli, teď v ní byli.


      „Měl bych jít,“ pronesl hlasem, který se lámal.


      Naklonili se k sobě a setkali se v půli cesty, jejich ústa splynula v polibku, který mu tříštil duši. Pak ji přivinul k hrudi.


      Ze všeho utrpení, kterým kdy prošel, se nic nedalo srovnat s tím, co prožíval teď.
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      Úsvit přišel, jak tomu v zimě bývá, slunce se tiše, zvolna objevovalo nízko nad obzorem, na rozdíl od letních zářivě tryskajících výbušných paprsků.


      Slabé mrazivé světlo pronikalo závěsy do obývacího pokoje a Sarah otočila hlavu a zahrála si hru: uhádni, kolik je hodin. Ne že by jí na tom nějak záleželo.


      Sedm a něco, usoudila.


      Jak se venku rozjasňovalo, zůstávala, kde byla, na pohovce, pořád zabalená do přikrývky. Měla neurčitý pocit, že ji zebou nohy a také ramena. Ale nechtělo se jí s tím něco dělat.


      Odvedle slyšela zvedání vrat sousedovy garáže. Pár minut poté jejich sedan couval po příjezdové cestě, pneumatiky drtily zledovatělé vyjeté koleje. Z místa, kde seděla, neviděla na ulici, ale poznala, když auto projelo kolem jejího domu a zrychlilo vstříc dalšímu pracovnímu dni.


      Jaký je vlastně den?


      Pracně se zvedla, obešla pohovku a málem jí vyhrkly slzy, když uviděla stopy, které ten kus nábytku zanechal na koberci, když se milovali a kdeco odstrkávali.


      Nechala pohovku, kde stála, i když už nebyla srovnaná a nepořádek by za normálních okolností nestrpěla.


      Zabalila se do přikrývky a zamířila ke schodům, ale u domovních dveří se zastavila. U veřejí zůstal její odložený batůžek. Očividně jí ho přinesl, i když si toho předtím nevšimla.


      Přestože byla v pokušení nechat tu věc tam, kam ji naposled položil, zvedla batůžek a odnesla ho do patra. Na horním odpočívadle nahlédla do Gerryho pracovny. Pohled na stůl, kde pracoval, jí připomněl, že musí ledacos vyřešit. Povinnosti. Nedokončené věci.


      Vyřídit telefonáty. Sbalit si v laboratoři pár osobních věcí.


      A pak tu bylo její auto na parkovišti.


      To první by mohla nechat být, ale auto bude potřebovat.


      V koupelně odložila batůžek na pult a pustila sprchu. Patrně by měla něco sníst. Ale, bože, připadalo jí to jako nepřekonatelná překážková dráha – co vybrat, kde to najít – a pak sakra ještě žvýkat.


      Moc práce.


      Pod sprchou se snažila nemyslet na to, co s Murhderem dělali v nemocniční koupelně. A když zase vystoupila z vody a osušila se, snažila se nemyslet na všechno, co ze sebe právě smyla.


      Kousek po kousku ho ztrácí. To, co spolu prožili. Své štěstí.


      Tenhle jev znala. Po Gerryho smrti monitorovala postupné zapomínání. Třeba první noc, kterou dokázala prospat. Nebo první den, kdy si na něj vůbec nevzpomněla. Nebo první týden, který přežila, aniž se rozplakala.


      Tohle se stane i s Murhderem, s tím, co mu odmítla dovolit udělat se svými myšlenkami jednorázově – stejně k tomu časem dojde.


      Ale aspoň to nebude vymazané úplně.


      Oblékla se u toaletního stolku a bylo jí, jako by si na sebe brala cizí šaty. A když si rozčesala mokré vlasy a vzadu je sepnula, hleděl na ni ze zrcadla cizí člověk. A když si sedla na postel, aby použila pevnou linku, nemohla si vzpomenout, jaké je číslo na centrálu BioMedu.


      To poslední nakonec nebylo moc zásadní selhání. Podařilo se jí na několikátý pokus si číslo vybavit, ale dostala se jen k nahrané zprávě sdělující, že laboratoř je zavřená.


      Ve své hlasové schránce však našla něco zajímavého. Kolega ze Stanfordu by se s ní rád setkal, a nejen společensky. Uvolní se mu opravdické pracovní místo v laboratoři.


      Bude si to muset promyslet.


      Než vyšla z pokoje, přistoupila k batůžku a rozhodla se ho vyprázdnit, aby měla kam dát těch pár osobních předmětů, které měla na pracovišti. A možná dostanou zaměstnanci nějaké odstupné, nebo tak něco.


      Kdoví. Komu na tom sejde.


      Rozepnula zip horní chlopně a…


      Murhderova vůně, to neuvěřitelné temné koření, které tak milovala, na ni zavanula a ona musela rychle mrkat, jak jí oči zvlhly smutkem. Trvalo dobrou minutu, než mohla začít vybalovat, a když vyndala své oblečení, tričko a kalhoty, mikinu, podprsenku…


      „Ach… panebože…,“ zakuckala se.


      Roztřesenou rukou sáhla dovnitř a vytáhla tlustý kus spleteného provazce.


      Byl červený a černý, a na obou koncích svázaný řemínkem.


      Murhderovy krásné vlasy.


      Přejížděla tu tíhu rukama, sesula se na podlahu a sklopila hlavu. Ostříhal se kvůli ní, uvědomila si.


      Chtěl jí ze sebe nechat něco víc, i když nemůžou být spolu.


      Mrkáním se nedalo nic potlačit, když tiskla ten nečekaný dar k srdci a pak se dotýkala náhrdelníku, který jí uvázal kolem krku. Talisman a cop byly všechno, co jí z něj zbylo.


      Sarah plakala, dokud si nebyla jistá, že jí pukla duše.


      


      Půda v domě Eliahua Rathboonea páchla pořád stejně.


      Murhder usedl ke kreslicímu stolu a jeho jedinou společnicí byla svíčka ve starožitném držáčku, která před ním rovnoměrně hořela. Plamínek, jenž se nad ní vznášel, byl nehybný, žlutá záře dole dokonale zaoblená tam, kde vycházela z knotu, špička podobná jemnému hrotu štětce.


      Měkké světlo mu připomínalo hlavu pampelišky proměněnou ve chmýří, jemné a něžné.


      Zezdola slyšel, jak se po domě pohybují lidé. Zavírání dveří. Střídání hlasů v rozhovorech. Kroky. Skutečnost, že tohle je čas, kdy jsou aktivní, že tyto denní hodiny, jichž si on nemůže bezpečně užívat, jsou základem života mužů a žen, mu připomínala dělicí čáru mezi oběma druhy.


      Dělicí čáru, která se v případě jeho a Sarah nedala překročit.


      Na starých dřevěných prknech stolu ležela laciná propiska a on ji zvedl. Modrý inkoust, plastové tělo označené logem zubařské ordinace ve Virginii. Tu věc tady nechal nějaký host a on s její pomocí podepsal ty dokumenty, co po něm chtěl Wrath.


      Hosté to dělali často – něco po sobě zanechávali, tedy náhodné drobnosti, zapomenuté při chvatném balení, které si s sebou přivezli, když si odskočili ze svých normálních životů. Ztráty a nálezy na recepci tvořila řada plastových kontejnerů zastrčených pod pultem, v nichž se skladoval všemožný lidský odpad pro případ, že by majitelé volali a sháněli se po svých slunečních brýlích, čtecích brýlích, normálních brýlích. Svetrech. Ponožkách. Nádobkách a čističích na umělý chrup. Klíčích. Opascích. Knihách.


      Vždycky nařizoval lidem, kteří pro něj pracovali, aby ty věci poslali hostům domů, jak si přáli, bez ohledu na to, zda bude poštovné vyšší než samotná cena předmětu.


      Jako vyhnanec z toho, co považoval za svůj domov u Bratrstva černé dýky, měl vždycky špatný pocit z opuštěných předmětů.


      Upíral pohled do plamene a představoval si obličej Sarah s veškerou přesností, jaké byla jeho paměť schopná – všechno od křivky rtů přes oblouk obočí, nos, mateřské znamínko na tváři. Nikdy ji neviděl nalíčenou. S vlasy upravenými s falešnou noblesou. S tělem oděným podle „módy“. Nikdy se neprezentovala jinak, než jaká přesně byla, a on ji za to miloval – a ještě za mnoho dalšího.


      Ale co by s nimi bylo v daleké budoucnosti, až jeho mnohem delší život předhoní její? A co její rodina? Věděl, že oba rodiče zemřeli – to mu svěřila během jedné z jejich klidných chvilek – ale určitě má přátele. Vzdálenější příbuzné. Známé.


      Přemílal v mysli vše, čeho by se musela vzdát, aby mohla být v jeho světě, a věděl, že se snaží najít pevnou půdu pod nohama v realitě, kde už nejsou spolu.


      Ohromná ztráta podobná smrti potřebuje čas, aby se stala skutečností. Mozek se musí cvičit v nepřítomnosti, v už-nikdy, v bylo-ale-už-není.


      Emoce koneckonců bývají tak silné, až zkreslí realitu – ne v tom smyslu, že by truchlení mohlo vzkřísit to, co je ztracené, ale spíš tak, že žal umí zaostřit vzpomínku až do tak bolestné míry, jako byste mohli k sobě dotyčnou osobu přivolat, dotknout se jí… objímat ji.


      Mozek se musí naučit přijmout novou realitu.


      Sarah, jeho láska, je člověk a nemůže ji mít. Stejně dobře mohla zemřít.


      A měl jí odebrat vzpomínky. To byla chyba. Oslabila ho svou logikou, ale měl udělat správnou věc, i když si to nepřála.


      Jenomže Tohr měl pravdu.


      Murhder byl zbrklý, a právě proto, stejnou měrou jako pro jeho šílenství, ho Bratrstvo vyhodilo: nikdy se neskláněl ani před jejich nejvolnějšími pravidly, ani když bojoval po jejich boku ve službách rasy.


      Je rozený samotář.


      A jako takový i zemře.


      Napřímil se na vetché židli, vrzání dřeva zaznělo tichou půdou hlasitě a známě. Přemýšlel o tom, jakou měl pravdu. Když se vydal do Caldwellu, přivolán dopisy od Ingridge, věděl, že se nevrátí… že je to jeho poslední výprava.


      Předtucha se až příliš potvrdila.


      Jako vázaný muž bez své družky? Je mrtvý, i když mu srdce bije a ještě pořád dokáže vdechovat kyslík.


      Osud, o jehož příchodu věděl, už se ve skutečnosti naplnil. A pokud jde o sebevraždu? Vzhledem k tomu, jak byl otupělý a chladný… mu připadala prostě a jednoduše nadbytečná.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA PADESÁTÁ ČTVRTÁ


      


      


      


      


      


      


      „Já myslela, že je tu zavřeno? Neviděla jste zprávy?“


      Řidička Uberu zajela k vrátnici BioMedu a Sarah poposedla na zadním sedadle dopředu. „Pracovala jsem tu. Musím si vyzvednout auto. Nemůžou prostě všechno zamknout a odejít.“


      „Slyšela jste, co si ten chlap způsobil?“ Starší žena za volantem se zděšeně pokřižovala. „Vnučka mi ukazovala nějaké obrázky z internetu. Kdo si může tohle udělat?“


      „Vůbec netuším.“


      „No… co chcete dělat?“


      Ve vrátnici zjevně nikdo nebyl a Sarah nebyla z těch, co přelezou plot a gymnastickými cviky zdolají všechny ty ostnaté dráty. A pokud šlo o zabezpečení, odtud na komplex nebylo vidět, což jí nikdy nepřipadalo nějak významné, protože přece vždycky měla vstupní kartu a nikdy v tomhle vjezdu neparkovala. Ale to stoupání a dlouhá příjezdová cesta zřejmě měly nějaký důvod.


      Sakra. „Nejspíš se vrátím…“


      „Někdo jede za námi.“


      Sarah se otočila. Byl to neoznačený sedan. Tmavě šedý. A muže za volantem poznávala.


      „Znám ho. Počkáte moment?“


      „Jo, jasná věc.“


      Otevřela dveře, vystoupila z camry a dávala pozor, aby jí bylo vidět na ruce, když vykročila. Zvláštní agent Manfred okamžitě vystoupil ze svého vozidla.


      „No ne, jestli to není doktorka Sarah Watkinsová. Vás je těžké zastihnout.“


      „Za to se omlouvám.“


      „Volal jsem vám domů. A na mobil.“


      Vzhledem k tomu, že pracoval pro hromskou FBI, považovala za hloupost vyptávat se, kde vzal čísla. Kromě toho měla důležitější věci na mysli.


      Jako třeba jestli ji zatkne, nebo nezatkne za vloupání nebo něco ještě horšího.


      Jenomže zatímco čekala, až ji poučí o jejích právech nebo něco podobného, on zřejmě jen čekal, až odpoví na jeho naznačenou otázku kde-jste-byla.


      Ha. Nejspíš ji žádná pouta nečekají. Aspoň v nejbližších deseti minutách.


      „Ještě jednou se omlouvám, že jsem vám nezavolala zpátky.“ Ukázala na zavřenou bránu. „Nevíte, jak se dostanu pro své věci? A pro své auto?“


      „Jo, vy jste tu byla v neděli večer, viďte.“ Usmíval se, ale ne očima. „Pracovala jste o víkendu přesčas.“


      „Nepochybně víte, jaké to je.“


      „To si pište, že vím.“


      Následovala pauza. A Sarah pokrčila rameny. „No, jestli mi nemůžete pomoct, nejspíš se vrátím domů…“


      „Kde jste byla, doktorko Watkinsová.“


      V závanu studeného větru ji zábly uši. Nebo to možná způsobila úzkost. „Nikde.“


      „Takže běžně nepřijímáte hovory federálních policejních orgánů? Když se ředitel firmy, pro kterou pracujete, najde mrtvý?“


      „Nikdy jsem žádné neměla. Tedy hovory od federálů.“


      „Něco vám řeknu. Co kdybychom šli dovnitř spolu? Můžete odpovědět na pár otázek a dát téhle řidičce Uberu možnost trochu si pořádně zajezdit místo parkování.“


      „Jsem kvůli něčemu zadržená?“


      „Kdybych vás zatýkal, měla byste pouta a seděla vzadu v mém autě.“


      „Vy to tedy náramně umíte s lidmi, zvláštní agente Manfrede. Už vám to někdo řekl?“


      „Moje bývalá manželka mi to říkala přibližně deset let v jednom kuse.“


      


      Sarah seděla na místě spolujezdce v neoznačeném autě zvláštního agenta Manfreda a nemohla si pomoct, musela se opřít o přístrojovou desku, když projeli obloukem příjezdové cesty a před nimi se objevila nízká budova BioMedu bez oken. Bílé zdi a šedá střecha splývaly se zasněženým terénem. Co ale nesplývalo? Všechna ta vozidla FBI a jiných policejních orgánů, zaparkovaná hned u vchodu, bez ohledu na žluté čáry parkovacích míst nebo i šipky určující směr provozu na cestě.


      Manfred zastavil šikmo vedle SUV se zatemněnými okny, zařadil neutrál a vypnul motor. „Tamhle to je vaše auto, že?“


      Sarah vyhlédla bočním oknem. Přesně tam, kde ho nechala. Panebože, po tom všem, co se událo, málem čekala, že bude převrácené na střechu s roztočenými koly a plameny šlehajícími z podvozku.


      „Ano.“


      „Už je tu dlouho. Podívejte se, jak je na kapotě nasněženo.“


      Vzpomněla si na svou cestičku před domem, už ne čistě uhrabanou. „Ano.“


      „Řekněte mi jednu věc, jestli jste sem přijela v neděli večer pracovat a auto jste nechala tady, jak jste odjela? Chci říct, předpokládám, že jste nešla pěšky až domů. Čtrnáct kilometrů je pořádný kus cesty. V noci. V takovémhle počasí.“


      Sarah se obrátila čelem k federálnímu agentovi a žasla nad tím, jak je klidná. Ale na druhé straně jí vlastně nepřipadalo, že má nějak moc pro co žít. A to pak na člověka neudělá valný dojem ani někdo, kdo by ho mohl zatknout.


      „Nechcete jít dovnitř?“ zeptala se. „Začíná tu být zima.“


      „Jasně.“ Jeho tón zněl suše. „Moc nerad bych byl obviněn z falešného uvěznění.“


      Setkali se u předního nárazníku a společně došli ke vchodu. Příslušník Newyorské státní policie střežil vnitřní dveře a Manfred mu ukázal průkaz.


      „Mám svědka,“ oznámil Manfred. „Projdeme místo činu.“


      „Ano, pane. Jděte rovnou dovnitř, pane.“


      Sarah vstoupila do haly, ale nepokračovala dál chodbou. Místo toho přistoupila ke Kraitenově fotografii. Upírala zrak na portrét a vzpomínala, jak vypadal ve spárech Murhderovy mentální nadvlády, střídavě bojovný a hrozivý… a pak omámený a poddajný.


      „Je opravdu mrtvý?“ zašeptala.


      „Chcete vidět fotky?“


      Zavrtěla hlavou a vybavila si celou tu noc. Jak vycházela s Natem z tajné laboratoře. Jak uviděla Murhdera, Johna a Xhex. Jak s nimi prchala a vedli přitom Kraitena k nákladové rampě. Jak použili Kraitenovo SUV…


      „Doktorko Watkinsová? Haló?“


      Sarah se otočila k agentovi. „Komu patří firma teď?“


      „Nikomu. Kraiten ukončil veškerý provoz den předtím, než se zabil. Nebyla jste v práci?“


      Mazaný záblesk v jeho očích naznačoval, že musí našlapovat opatrně.


      „Vezmete mě do mé laboratoře?“


      „Jistě.“ Zase ten suchý tón. „S radostí.“


      Pokračovali chodbou kolem všech oddělení se stěnami z mléčného skla a zavřenými dveřmi. Čas od času míjeli policajta nebo jiného agenta. Sarah jen hleděla stále před sebe.


      Když se ocitli u její laboratoře, zastavila se. Pohlédla na něj. „Chcete, abych ke vstupu použila svou průkazku?“


      Pousmál se. A otevřel dveře dokořán. „Zamykací systémy jsou vypnuté.“


      Sarah prošla kolem něj a zastavila se. Pracovní prostor byl přesně takový, jak si ho pamatovala, kóje s psacími stoly rozestavěné pořád stejně, židle tam, kde stály vždycky, na podlaze koše na papír.


      Ale všechny počítače zmizely.


      „Fotky mám tady v zásuvce,“ přistoupila k prostoru, který jí byl přidělen. „Můžu si je vzít?“


      „Jistě.“


      Odložila batůžek. Rozepnula zip. Vyndala fotografie. Nedokázala si moc bedlivě prohlížet ty, na kterých byla s Gerrym. Skutečnost, že všechny pocházely z časů na univerzitě, jí nikdy nepřipadala významná – až do nynějška.


      Žádné společné fotografie potom, co se přestěhovali do Ithaky.


      „Tak co kdybyste mi pověděla o té neděli.“ Manfred si vyskočil na jeden z prázdných stolů. „A pojměte to tvořivě, proč ne. Mám rád výzvy.“


      Sarah svraštila čelo a ohlédla se po něm. Z jeho výrazu se těžko dalo něco vyčíst, ale profesionální neproniknutelnost nepochybně patřila k jeho výcviku. A přesto…


      Neví o vpádu, že ne. Upírům se opravdu jaksi podařilo nechat zmizet všechny důkazy vniknutí a záchrany zajatce – včetně role, kterou v tom sehrála Sarah.


      „Jenom jsem zkontrolovala nějakou práci a objednala nový mikroskop. To je všechno.“ Manfred odvrátil pohled a ve tváři se mu zračil náznak zklamání. „Říkal jste, že Kraiten zrušil firmu? Jak to přesně myslíte?“


      „Rozpustil ji. Podle zákona už BioMed neexistuje.“


      „A co všechny patenty? Výzkum? Lidé, co tu pracovali?“


      „Zaměříme se jinam. Když jste skončila s prací, jak jste se dostala domů, jestliže jste nechala auto na parkovišti?“


      „Podívejte, už víte, že jsem Kraitena nezabila, že. Byl to jeden z největších paranoiků na téhle planetě. Nepovídejte mi, že nemáte nahrávku jeho smrti z bezpečnostních kamer.“


      „Po pravdě řečeno, máme. Ale co jestli by mě zrovna teď zajímalo, proč si myslíte, že jste podezřelá.“


      Dlouze a usilovně přemýšlela, jak odpovědět. „Budu k vám upřímná.“


      „Skvělý začátek. Chválím vás.“


      Zhluboka se nadechla. „Myslím, že Robert Kraiten před dvěma roky zavraždil mého snoubence. A myslím, že zabil i Gerryho šéfa, ale nevím, proč přesně, v žádném z obou případů. Gerry o své práci skoro nemluvil. Nebavil se se mnou ani o tom, co dělá, nikdy. Nemám zdání, na čem Divize infekčních chorob pracovala, ani proč Gerry představoval nebezpečí pro Kraitena nebo pro tenhle podnik. Ale vím, že Gerry zvládal svou cukrovku dobře, a ani za mák nevěřím, že jeho smrt byla přirozená.“


      Manfred přimhouřil oči. „Proč jste tu v neděli večer ve skutečnosti byla?“


      „Už jsem vám to říkala. Prostě jsem zkontrolovala pár svých projektů. Pracovala jsem na nádorových markerech u renálního buněčného karcinomu. Někdy nedokážu vypnout mozek ani na dva dny.“


      „Kdy jste odcházela?“


      „Kolem jedenácté. Auto mi v mrazu nestartovalo.“


      „Tak s kým jste se tedy svezla?“


      Sarah se odmlčela. „S Kraitenem. Jela jsem domů s Kraitenem.“


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA PADESÁTÁ PÁTÁ


      


      


      


      


      


      


      Na Caldwell padla noc a John Matthew metal kozelce dolů po hlavním schodišti sídla Bratrstva. Jako že doslova. Ruka, ruka, dolů – nohy ve vzduchu. Přistát, baganče, baganče. Ruce do vzduchu. Přistát, ruka, ruka. Nohy ve vzduchu. Po schodech s červeným kobercem.


      Dařilo se mu to moc dobře, dokonale kalibroval schody, balancoval mistrovsky – jenže pak uklouzl a skutálel se až dolů. Načež zůstal natažený na mozaikové podlaze jako hadrový panák.


      A smál se, až se za břicho popadal.


      Nehlasně, ale přece.


      V zorném poli nad ním se objevil Tohrův obličej, blokující vysoký strop s namalovanými bojovníky na válečných ořích. „Dobrý, chlape?“


      John zvedl oba palce tak vysoko, až bratr musel ucuknout, aby mu je nevrazil do nosu.


      Ale na druhé straně, John se miloval se svou shellan asi sedm hodin v jednom kuse – Xhex byla ještě v posteli a vyspávala ten maraton – a pak si nechal od Fritze osobně přinést tác s jídlem z kuchyně.


      Čtyři cheeseburgery. Dvojitá porce domácích hranolků. Čtyři litry organického mléka.


      A tři mražené čokoládové tyčinky Hershey. Ty půlkilové.


      John vyskočil a pevně přistál na bagančatech. Upravil si pouzdra s dýkami, zasalutoval Tohrovi a pak zadupal.


      Tohr se usmál. Přitáhl si ho v krátkém, pevném objetí. Odstrčil ho. „Tak jo, tak jo. Slyšel jsem od doktorky Jane, že máš povoleno jít do boje, takže ano, můžeš vyrazit do terénu.“ John zapumpoval pěstí a bratr se zamračil. „Vlastně, co kdybys šel se mnou do Audienčního domu? Přes den jsme dostali divnou hlasovou zprávu a zabýváme se tím. Už je tam spousta kluků. Já mám jen trochu zpoždění.“


      John kývl. Jako že asi stokrát.


      Pak málem zakopl cestou ke dveřím do vestibulu, plný jarní radosti, přestože byl leden. A vyskákal by ze sídla jako velikonoční zajíček – až na to, že pocit, že ho někdo pozoruje, ho přiměl zanechat hrátek a legrácek. Právě když Tohr otevíral dveře, aby mohli odejít, John nahlédl do kulečníkového salonku.


      Za kulečníkovými stoly, u jedné z kožených pohovek, stála ve stínu vysoká postava. Upřeně na něj hleděla.


      Projel jím záchvěv.


      „Johne?“ Když sebou trhl, Tohr se zeptal: „Děje se něco?“


      John zavrtěl hlavou, prošel vestibulem, otevřel těžké vnější dveře. Když se s Tohrem vynořili do noci, zavřel oči a pokusil se soustředit, aby se odhmotnil. Skutečnost, že se Tohr vypařil jako první, nebyla nijak překvapivá.


      Proč se na něj Lassiter tak díval?


      Černoplavý padlý anděl byl jen zřídkakdy vážný. A rozhodně se nikdy nedržel ve stínu.


      Zapudil podivný pocit neblahé předtuchy, přinutil se zklidnit…


      … a zanedlouho už letěl studeným vzduchem ve shluku molekul, mířícím k elegantnímu starému domu, kde se Wrath scházel s civilisty. Tohr na něj čekal za domem, kde se John vrátil do své podoby, a oba vstoupili do kuchyně.


      „No jo, buchta,“ pronesl bratr a už mířil ke stříbrnému tácu ležícímu na lince. „Potřebuju okamžitě kus buchty.“


      Zatímco si Tohr posloužil čtyřmi třešňovými, určenými pro čekárnu, John se musel usmívat. Měl pocit, že bratr zmeškal První jídlo a měl „trochu zpoždění“ přesně z téhož důvodu jako John.


      Někdy muž prostě potřebuje být o samotě se svou ženou. A po všem tom absurdním stresu z poslední doby?


      John natáhl ruku přes hruď a masíroval si rameno. Po ráně zbylo ještě trochu ztuhlosti, ale infekce podle názoru doktorky Jane a Mannyho zmizela. Už žádné zabarvení. A to svraštění, co se objevilo, když se ústup infekce zrychlil, už se taky vyhladilo.


      To vše díky Murhderovi. A Sarah.


      Projel jím pronikavý smutek. Pořád mu připadalo špatné, že nemůžou zůstat. Ale stejně jako do tolika jiných věcí ve světě Bratrstva do toho neměl co mluvit.


      „Dáš si?“ Tohr mu nastavil svůj talíř plný buchet.


      Když John zavrtěl hlavou, bratr si vzal ještě jednu, poděkoval doggenům starajícím se o pečivo a společně odešli do jídelny. Jak se blížili, valily se z otevřených dveří hluboké hlasy a plnily vstupní halu, jako by muži skutečně stáli u domovních dveří.


      Tohr vstoupil první.


      A když pak vešel John…


      … všichni přestali mluvit a zadívali se na něj. Když se nikdo nepohnul, pohlédl na Tohra a říkal si, že se bratr možná s tou poradou mýlil? Možná je jen pro…


      „Johne.“


      Jakmile zazněl králův hlas, mohutná těla válečníků se rozestoupila a odhalila Wratha, sedícího v jednom z křesel u krbu.


      „Vítej zpět, synu.“


      Pak začalo objímání. Rhage a Butch. Phury. Blay a Qhuinn, jeho předobří přátelé. Zsadist si s ním plácl, což byl učiněný zázrak vzhledem k tomu, že se opravdu nijak moc nikoho nedotýkal. Dokonce i Vishous přistoupil a sevřel ho v pevném, krátkém objetí.


      S každým spojením, každým dotykem John cítil, jak rudne v obličeji víc a víc. A pak přistoupil král osobně, George ho vedl přes perský koberec.


      „Jsem rád, že jsi v pořádku.“ Wrath v úsměvu ukázal obrovské tesáky. „Už by to tady bez tebe nebylo ono.“


      Zvláštní, jak to všechno dopadlo. John by se nikdy nedal dobrovolně takhle zranit. Rozhodně by se nevydal po osamělé cestě smrtelné nemoci, aby zjistil, jaké to je zjistit, že vaši přátelé a rodina budou dál žít, i když už nebudete na světě. Samozřejmě netoužil projít verzí proměny jako dospělý.


      Ale potřeboval tuhle chvíli spojení s Bratrstvem. Potřeboval od nich tohle… potvrzení.


      Tohle jsi-jeden-z-nás-i-když-nejsi.


      A zpětně vzato chápal, že ta věc s Murhderem je skutečně záležitostí Bratrstva. Vzhledem k celé té minulosti, kterou měl s ostatními společnou? Inu, někdy i ti nejdůvěrnější přátelé potřebují chvilky soukromí.


      Ale Murhder už byl pryč, a i když to bylo smutné, věci se překalibrovaly a vrátily k normálu.


      John nepotřeboval být oficiálně členem Bratrstva.


      Tohle mu stačilo víc než dost.


      


      Než se Sarah vrátila domů, padla už noc. Ale na druhé straně, leden na severu státu New York znamená, že v pět odpoledne už je tma jako v pytli, jak říkával její otec.


      Obrátila se ke zvláštnímu agentu Manfredovi. „Díky za svezení.“


      Zaparkoval neoznačený sedan, ale motor nechal běžet. „Myslíte, že kdyby se mi jako federálnímu agentovi nedařilo, mohl bych dělat řidiče Uberu?“


      „Jednoznačně. Klidně bych se s vámi zase svezla.“


      Ve stísněném prostoru předního sedadla, kde mu obličej osvětlovala záře přístrojové desky, usoudila, že je docela hezký. Na člověka.


      „Cože?“ řekl.


      „Prosím?“


      „Usmíváte se.“


      „Jen jsem si vzpomněla na něco legračního. Šibeniční humor. Znáte to.“


      „Až moc dobře. Poslyšte… máte mou vizitku. Kdybyste zahlédla v okolí někoho podezřelého, měla divné telefonáty, kdybyste si připadala i v sebemenším ohrožení, zavoláte, jo? Stejně vás za pár dní přijdu zkontrolovat.“


      „Nebudu nic riskovat. Děkuju – jo, poslyšte, možná budu mít pracovní pohovor na Stanfordově univerzitě. V Kalifornii. Můžu cestovat? Chci říct, dám vám vědět, kde jsem a kdy se mám vrátit a tak dále.“


      „Jasně.“ Už žádný suchý tón. „Jen potřebuju vědět, kde vás v případě potřeby najdu.“


      „Tak jo.“ Zvedla batůžek, který měla na zemi mezi nohama. „Ještě jednou díky za svezení. Zítra nebo pozítří si pošlu odtahovku pro auto. Nejspíš se mi v té zimě opravdu vybila baterie.“


      „To se v zimě stává.“


      Sarah vystoupila a zavřela dveře u spolujezdce. Nepřekvapovalo ji, že počkal, až odemkne a ocitne se v bezpečí domova, než odjel.


      Je to hodný kluk, říkala si, když za sebou zamykala. Hodný kluk v drsné profesi.


      Probrala se a zašla do kuchyně s úmyslem něco sníst, nenašla však nic moc inspirativního. Mražené hotové dietní jídlo v mrazáku, instantní nudle ve skříňce. Spokojila se s miskou cereálií a moc jich nesnědla.


      Patrně to tak bylo nejlepší. Odtučněné mléko mělo už čtyřiadvacet hodin po datu doporučené spotřeby.


      Seděla u stolku ve svém tichém domě a děsila se rozměrů své osamělosti. Bez rodiny. Vlastně bez přátel.


      Bez Murhdera.


      Jediná osoba, které by mohla zavolat, kdyby něco potřebovala? Agent FBI.


      Aby nezačala hyperventilovat, přemýšlela o všem, co probrala s Manfredem. Byl naprosto v šoku, když mu sdělila, že jela domů s Kraitenem. Dokonce se jí i vyptával, proč sakra, pokud je přesvědčená, že jí ten chlap možná zabil snoubence, vlezla k němu do auta.


      Sarah lhala a řekla Manfredovi, že chtěla zjistit, jestli Kraiten na ta úmrtí nezavede řeč. Jestli se od něj něco nedozví o Gerrym nebo o jeho šéfovi.


      Hodně zbrklé, řekl agent. Spíš přímo nebezpečné.


      Sarah se mu podívala zpříma do očí. Když přijdete o životní lásku, už vás nic moc nevyděsí.


      A tím to skončilo.


      Když bylo po všem, ukázalo se, že FBI nemá čím vyvrátit její tvrzení o nedělní noci. Žádné důkazy. Žádné nahrávky. Žádní příslušníci ostrahy s jinou verzí pravdy. Manfred jí to neřekl doslova, ale čím víc se sžíval s ní a s jejím vyprávěním, tím víc začínala vycházet najevo jeho frustrace z celého případu. A nebylo těžké uhádnout, že nic nerozhodí policisty víc než nedostatek důkazů.


      Zvlášť když jim vnitřní hlas sděluje, že došlo ke spáchání zločinu nebo zločinů.


      Kdyby nevěděla, co dokáže Murhder udělat s lidským mozkem – kdyby jeho triky nezažila na vlastní kůži – nikdy by nechápala, jak je možné, že tři jedinci vniknou do zajištěné budovy, někoho zachrání a zmizí beze stopy.


      Ačkoliv Kraiten jim v tom rozhodně napomohl, když se sám zabil. Což bylo štěstí…


      Nebo nebylo? Kdoví, třeba Murhder naprogramoval Kraitena, aby zlikvidoval všechny důkazy. Aby vymazal nejen nahrávky, servery, záznamy, ale i samotnou firmu.


      Ředitele, sebe.


      Pěkně úhledně.


      Jako by se nic z toho nikdy nestalo.


      Sarah si položila ruku na srdce, kde ji bolelo, a masírovala se tam. Bude si muset zase zvykat na ustavičnou tíhu za hrudní kostí.


      Jak tak přemýšlela o té tajné laboratoři, a co se tam dělo s nevinnými… modlila se, aby už žádné další výzkumné společnosti nedržely v zajetí další upíry.


      Dobrý bože, co jestli to tak je? Jak to ale má kdo vědět. Kraiten si dával dobrý pozor, aby udržel v tajnosti to, co dělal, a stejně tak ti, kteří pracovali v laboratoři. Jiné firmy by si počínaly stejně.


      Zaklela, vzhlédla ke stropu a vzpomněla si na Gerryho u psacího stolu nahoře v pracovně. Řekla o něm agentu Manfredovi pravdu: Gerry jí nikdy nepověděl, na čem pracuje. Ani jednou.


      A ani v tom svědectví, co po něm zůstalo po smrti: nic z toho koneckonců nebylo určeno jí, ani zanecháno pro ni.


      Vstala, došla ke dveřím sklepa a sestoupila do chladného tmavého suterénu. Dole rozsvítila.


      Zářivky na nízko zavěšených traverzách pod stropem blikavě ožily a Sarah se zadívala na pozůstatky svých vysokoškolských časů v přenoskách. Pak se vydala opačným směrem, k pračce a sušičce. Shýbla se, uvolnila dolní panel pod sušičkou a odložila ho stranou. Natáhla se dovnitř, až dozadu, odhrnovala chumáče prachu.


      Vyndala flashdisk, který Gerry zanechal v bezpečnostní schránce. Průkaz, který byl u něj, i ten, s jehož pomocí se dostala do vlastní laboratoře, nechala v kanceláři doktorky Jane ve výcvikovém centru – opomenutí, když si balila oblečení, a všimla si ho teprve dnes.


      Co na tom teď ale sejde?


      Vedle pračky a sušičky stál úzký dřevěný ponk, který ona ani Gerry nikdy nepoužívali. Položila na něj USB disk a rozhlížela se po něčem na způsob kladiva.


      Opodál na podlaze stála čtyřlitrovka latexového nátěru Benjamin & Moore, která tam zbyla poté, co s Gerrym dokončili přízemí. Plná čtyřlitrovka.


      Zvedla plechovku a podržela ji nad hlavou.


      Pak praštila plochým dnem o flashdisk.


      Zas a znova a ještě.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA PADESÁTÁ ŠESTÁ


      


      


      


      


      


      


      V jídelně Audienčního domu poté, co skončilo všechno to objímání, usedl John Matthew vedle Butche, bývalého poldy z oddělení vražd, a Vishouse, který si jako obvykle zapálil ručně ubalenou cigaretu. Wrath a George se vrátili do křesla nalevo od krbu a Saxton, králův advokát, seděl u psacího stolu opodál. Kromě Bratrstva a ostatních bojovníků byl přítomen ještě další ctihodný přírůstek. Abalone, králův první rádce. Podle toho, co bylo Johnovi známo, měl dotyčný hluboké aristokratické kořeny, ale byl to dobrý chlap, opak těch upjatých, kritických týpků, co obvykle plodí glymera.


      Jeho pokrevní dcera dokonce prošla výcvikovým programem a jejím druhem se stal civilista, s otcovým požehnáním.


      Nikdo jiný v Audienčním domě kromě recepční nebyl. Což bylo neobvyklé vzhledem k tomu, že byl teprve počátek večera. Civilisté se už zpravidla touhle dobou řadili do fronty v čekárně, připraveni předložit králi své problémy.


      „Pane,“ uklonil se Abalone Wrathovi, „s tvým svolením, přivedu tvého poddaného?“


      „Jo. Jsme připraveni.“


      Abalone prošel otevřenými dveřmi a zmizel v čekárně. Když se vrátil, přiváděl s sebou muže, kterého John znal.


      „Dovol, abych ti představil Rexboonea, syna Altamerova.“


      Boone, jak se muži říkalo, se hluboce uklonil, i když ho Wrath nemohl vidět. „Děkuju, žes mi dovolil přijít, můj pane.“


      Muž byl mohutný a silný a klasicky hezký takovým tím čistě řezaným způsobem, jenž Johnovi připomínal mramorové postavy v Chodbě soch doma v sídle. Prošel programem výcvikového centra a nenadělal moc vln; klidná, bdělá osobnost, která, pokud bylo Johnovi známo, si obzvlášť dobře vedla ve fyzicky náročných výzvách.


      Kromě toho však o něm John moc nevěděl, ačkoliv nebyl vlastně zvlášť obeznámený ani s výcvikovým programem.


      „Co pro tebe můžeme udělat.“ Wrath se shýbl a zvedl ze země George. Usadil si zlatého retrívra na klíně a začal hladit dlouhou plavou srst, která mu rostla na plecích. „A poslyš, slyšel jsem, že pro nás v terénu usilovně pracuješ. Sejmul jsi dva bezduché. To se mi líbí. Jen tak dál.“


      Boone se zarděl, znovu se uklonil a zamumlal něco v odpověď, ale jeho ruměnec vydal za pořádné hulákání – a Johnovi se taková pokora zamlouvala.


      „Nejsem si jistý, jestli…“ Cvičenec si odkašlal a rozhlédl se po bratrech. „Možná o nic nejde, ale otec byl pozvaný na takovou slavnostní večeři. Zítra v noci.“


      „Co se bude podávat?“ ozval se Rhage. „Jestli jehněčí, jdu taky.“


      Wrath se na Hollywooda zamračil, pak se znovu zaměřil na Boonea. „Pokračuj.“


      „No, organizuje to aristokrat, který vystupuje pod jménem Throe?“


      Nálada v místnosti se okamžitě změnila, bratři se napřimovali, šoupali bagančaty.


      „Vím, že Radu jsi rozpustil.“ Boone se znovu rozhlédl. „Ale glymera nemá zákaz shromažďování, pokud je to pouze pro společenské účely. Nicméně otec toho muže nijak dobře nezná, a když se zeptal, kdo ještě je pozvaný, dozvěděl se, že na seznamu jsou ostatní zbývající princepsové.“


      „Takže je to v podstatě schůze Rady,“ zahučel Wrath.


      „Svolaná známým agitátorem,“ přidal se někdo jiný.


      „Otec tam nepůjde a požádal mě, abych sem šel a pověděl ti o tom, protože jsem v programu výcvikového centra, a tak usoudil, že bude vypadat méně podezřele, když si u tebe vyžádám audienci já. Jak jsem řekl, otec se nechce zaplétat do žádných intrik a rozhodně nestojí o občanskou válku v rámci druhu.“


      Králova chřípí se vzedmula. „To je všechno, cos mi přišel povědět?“


      „Ano, můj pane.“ Následovala pauza. „Prosím tě, vyšli tam někoho. Musíš… Není to správné. Neměli by se takhle shromažďovat. Zasévá to semeno vzpoury, já to prostě vím.“


      „Ještě něco?“


      „Můžu ti poskytnout adresu.“


      „Můžeš. A ta je?“


      Boone uvedl název ulice, která nebyla daleko od Audienčního domu. „Je to o půlnoci, můj pane. Shromáždí se nazítří o půlnoci.“


      John pohlédl na krále. A pak si překontroloval výrazy bratrů. Když nikdo nic neřekl, ani neudělal, byl zmatený. Tady se možná chystá převrat…


      „Je to všechno?“ pobídl král Boonea ještě jednou.


      „Ano, můj pane – až na… prosím, neříkej nikomu, že mě otec poslal nebo že je ta zpráva od něj. Nestojí o žádné problémy. Chce zůstat stranou všeho dění.“


      Wrath dál hladil Georgeovu srst, pravicí přejížděl psí zlaté chlupy. „Synu, vážím si toho, žes přišel a tak vůbec. Žes nám dal avízo.“


      „Tak pošleš své lidi. A zabráníš jim…“


      „Ale ty a já máme jeden problém.“


      Boone zavrtěl hlavou. „Žádný problém není. Jsem vůči tobě naprosto loajální. Není nic, co bych neudělal, abych ti sloužil.“


      „Tak proč mi lžeš?“ Wrath si poklepal ze strany na nos. „Jsem sice slepý, ale všechny ostatní smysly mi fungují skvěle. A ty nemluvíš pravdu.“


      Boone otevřel ústa. Zase je zavřel.


      „Co kdybys to zkusil znovu, synku.“


      Cvičenec si založil ruce na hrudi. Zíral do země. Pak začal přecházet z místa na místo.


      „Vím, že jsi v sakra ošemetné situaci,“ pronesl Wrath. „Tak nespěchej. Ale chci mít jasno. Následky dopadnou, až dopadnou, a neexistuje žádná pečlivě zformulovaná verze reality, která to zastaví. Rozumíš tomu, co říkám?“


      Když se Boone konečně zastavil, stál čelem ke králi a promluvil skřípavě, jako by měl sevřené hrdlo.


      „Můj otec…“


      „Do toho. Jen to řekni. Ty za to nemůžeš, jasné? Nikdo tě nebude z ničeho vinit, pokud řekneš pravdu.“


      Boone se zhluboka nadechl a zavřel oči. „Otec se té akce zúčastní. Půjde na tu večeři. On…“


      „Není vůči mně tak loajální jako ty.“


      Muž si přejel dlaní přes obličej. „Nabádám ho, aby tam nechodil. Že to není správné. Dělám všechno, co můžu, abych mu to rozmluvil – věřím, že přijde k rozumu. Musí – prostě musí. A přitom to nemůžu dopustit – je to špatné. Vím najisto, co plánují, ale proč se takhle scházejí? Můj otec toho muže vůbec nezná. Throe se najednou zjevil a podílel se před časem na té schůzi, kde měli svrhnout krále. A teď žije v sídle toho staršího muže?“ Boone potřásl hlavou a zase začal chodit, slova se z něj hrnula čím dál rychleji. „Víme, komu ten dům patří. Je to náš příbuzný. Proč nechává Throea bydlet u sebe a své shellan – která, mimochodem, je teprve deset let po proměně? A proč dovoluje Throeovi uspořádat ten večírek? Není to Throeův dům, nemá oprávnění. Chci říct, v glymeře znamená obrovské porušení pravidel, když kdokoli jiný vydá pozvání do cizího domu i jen na odpolední čaj, natožpak na slavnostní večeři.“ Boone se zastavil a znovu se obrátil čelem ke králi. „Nedává to smysl. Celé to vůbec nedává smysl.“


      Wrathovo chřípí se znovu vzedmulo. A pak král kývl. „Tohle je pravda, jak ji znáš. Teď jsi upřímný.“


      Boone poraženecky rozpřáhl ruce. „Pořád říkám otci, ať tam nechodí. Snažím se s ním mluvit – ale on… Vlastně ho můj názor nikdy nezajímal.“ Boone se znovu rozhlédl po Bratrstvu. „A poslyšte, můžu se mýlit. Možná je to z mé strany všechno jen paranoia – v tom případě jsem se ztrapnil, zpochybnil jsem oddanost svého otce a zostudil svůj rod.“


      „Myslím, že s ničím z toho si nemusíš dělat starosti, synku.“ Wrath potřásl hlavou. „Sakra dobře známe Throea a přípravný výbor jeho večírku. I kdyby se nic nedělo, neplýtval jsi časem a tvá oddanost vůči mně nebude nikdy zapomenuta.“


      „Nevěděl jsem, co jiného dělat,“ řekl Boone sklesle.


      Ježíši, to je ale situace, říkal si John. Podle Starého práva se zrada krále trestá smrtí.


      Takže tenhle syn možná položil otcovu hlavu na špalek.


      „Pojď sem, můj vojáku.“ Wrath natáhl dlouhou paži, na spodní straně se zableskl vytetovaný rodokmen. Přešel do Staré řeči. „Přistup a slož mi hold, mladý muži.“


      Cvičenec přikročil a poklekl. Předklonil se a políbil obrovský černý diamant na Wrathově ruce.


      „Jsem poddaným tvým a tvého trůnu, až na věky,“ pronesl Boone selhávajícím hlasem.


      Wrath se napřímil a natáhl se přes svého psa. Položil širokou dlaň ze strany na Booneův obličej a řekl svým hlubokým hlasem: „Tvá věrnost přináší čest živým i mrtvým tvého rodu. Nebude mnou zapomenuta a bude uchována jako služba trůnu i mé osobě. Jdi a věz, žes vykonal pro svého krále zásadní čin, na nějž nezapomenu.“


      Wrath přešel zpátky do angličtiny a pokračoval: „Tohle vážně není tvá vina, synku. Nic si nevyčítej. Ať se stane, co chce, udělal jsi to jediné, cos udělat mohl.“


      „Prosil bych o milost za svého otce,“ zamumlal Boone s pohledem upřeným do královy tváře. „Ale bojím se, že si ji možná nezaslouží.“


      „Je to jeho volba. Ne tvá odpovědnost.“


      Boone kývl a vstal. Znovu se uklonil Wrathovi, obrátil se k Bratrstvu a učinil totéž. Pak ho Abalone vyprovodil a tiše za oběma zavřel dveře.


      Nikdo nepromluvil. Všichni bratři jen zírali na Wratha, který seděl se psem na klíně a hladil, hladil… hladil.


      Poté, co se domovní dveře otevřely a zavřely, vrátil se Abalone do jídelny a znovu za sebou zavřel, i když v paláci nebyl už nikdo kromě věrných doggenů.


      „Prozkoumejte dnes v noci ten dům,“ nařídil Wrath. „A zítra tam chci bojovníky v plném počtu.“


      Vishous zamáčkl balenou cigaretu, kterou předtím kouřil, o podrážku bagančete. „Těsně před úsvitem umístím zvenčí pár mikrofonů.“


      „Co řekneme Xcorovi?“ zeptal se Tohr. „Bratr by o tom měl vědět. Chci říct, Throe byl sto let zástupcem velitele.“


      „Xcor tam zítra může být, jestli chce.“ Wrath zaklel. „Ale zbytek Bastardů musí být v centru města. Nemůžeme pustit Vyhlazovací společnost z očí ani na jednu noc. Konec téhle podělané války je moc blízko.“


      „Cvičenci můžou území pokrýt, jestli na ně Bastardi dohlédnou,“ poznamenal Tohr. „Rozhodně potřebujeme mít v tom domě kompletní Bratrstvo, a taky Johna a Blaye. Jestli je to převrat, bude se muset řešit hned a na místě.“


      „To máš sakra pravdu.“ Wrath se rozhlédl po přítomných. „Jestli se ukáže, že intrikují proti mně? Chci je všechny vidět mrtvé. Máme v tom jasno? Zabijete je na místě. Už mám té debilní glymery plné zuby.“


      John hvízdl, aby se na něj všichni podívali. A co Murhder? Mohl by pomoct, jestli potřebujeme víc bojovníků.


      Nastalo trapné ticho. A pak Tohr řekl: „Vážím si tvé loajality vůči němu. Ale…“


      Viděl jsem ho bojovat. Je to stoprocentní drsňák.


      „Co John říká,“ vyštěkl Wrath. „Přeloží mi to laskavě někdo?“
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      Xhex stála stranou od tanečního parketu v klubu teMnoTa a usmívala se. I když jí fialové lasery protínaly oční bulvy a hudba jí bušila do ušních bubínků a lidé, kteří byli opilí, sjetí a sexuálně nabuzení, vyžadovali ustavičný dohled, byla skrz naskrz šťastná. Uvnitř doslova zářila. Byla přímo pitomě veselá.


      Veselá jako kýčová pohlednice.


      Klidně mohla mít i růžovou mašli ve vlasech…


      Když mezi dvěma muži vypukla rvačka, jednoho z nich strčili jejím směrem, máchal rukama, ztrácel rovnováhu, nemotorné nohy stepovaly v rytmu. „Moc koksu, a ta holka, co jsem osahával, nebyla moje.“


      Xhex ho chytila oběma rukama a postavila zpátky na nohy. „Chceš toho nechat, nebo pokračovat?“


      Chlapík se díval na kypící hromadu dám-ti-do-držky, která čekala na druhé kolo. „Chci se s ním prát! Můžu si dělat, co chci! Ona vůbec…“


      „Jasně. Dej se do toho.“


      Xhex ho strčila zpátky k chlápkovi, který patrně použije jeho obličej místo boxovacího pytle – no jo. Už je to tady, pěkná mela.


      „Myslel jsem, že máš takovým věcem zabránit?“


      Otočila se a vzhlédla k Tohrovi. „Ahoj! Jak je?“


      „Nejsi ochranka?“ plácli si do dlaní. „Chci říct, ne že bych si stěžoval. Hrozně rád sleduju amatéry.“


      Oba protivníci dopadli na podlahu, samé nemotorně máchající ruce a vyhazující zadky.


      „Vsadím pět babek na toho ve žluté košili,“ prohlásila Xhex.


      Tohr vyndal peněženku. Zkontroloval si peníze. „Ať je po tvém, ale budeš mi muset rozměnit stovku.“


      „Bez obav.“


      Stáli a čekali, jak to dopadne. Dopadlo to tak, že se do toho vložil jeden z vyhazovačů a oba prskající kocoury od sebe odtrhl.


      „Krucinál,“ hučela, když vytahovala ze zadní kapsy svazek bankovek. „Proč beru do práce jen lidi, co trvají na tom, že budou dělat svou práci.“


      Zatímco přicházel druhý vyhazovač a oba protivníci byli odváděni do zadní místnosti, Tohr strčil její pětku do peněženky.


      „Takže jsi se mnou chtěla mluvit?“ zeptal se.


      „Jo.“ Zábava už skončila. „Pojďme nahoru.“


      „Je tu Trez?“ zeptal se bratr, když mířili ke schodišti ke kanceláři. „Dlouho jsem ho neviděl.“


      „Tu a tam tady bývá.“


      „Ta věc se Selenou…“


      „Hrůza. Prostě příšerné. Jestli opravdu někdo řídí tohle představení seshora, musí to napravit.“ Zastavila se v polovině schodů. „Promiň. Nechci naznačovat, že Wellsiina smrt není… Sakra. Do háje.“


      Tohr ji vzal za ruku a stiskl. „To nic. Vím, jak to myslíš. A všechno je, jak má být.“


      Opětovala stisk a pak šla dál, otevřela dveře do Trezovy kanceláře. Když za sebou a bratrem zavřela, hudba se ztlumila do jednotvárného dunění.


      Tohr přistoupil ke skleněné stěně a zadíval se dolů na lidi. V jeho odrazu se zračil smutek; dopřála mu chvilku na návrat z minulosti a od jeho nezměrné ztráty.


      Sakra, potom, co chybělo tak málo, aby ztratila Johna Matthewa, si neuměla vůbec představit, jak se Tohr vypořádal se smrtí své shellan. Ale bratrovi se jaksi podařilo žít dál, seznámit se s mahmen Xhex, Autumn, a zamilovat se do ní.


      Pokračovat se dá.


      Bratr se otočil a zastrčil si tričko bez rukávů do kožených kalhot, i když se mu nevykasalo.


      „Tak jo,“ pronesl normálním hlasem. „Co se děje?“


      „Potřebuju něco napravit.“ Rozkročila se a obrnila, i když jí nic nehrozilo. „Už jsem to měla udělat dávno a… je na čase.“


      


      Murhder opustil půdu oknem, odhmotnil se na trávník poprášený sněhem. Choulil se v mrazu, odcházel aleji dubů a představoval si, jak ovocné stromy v postranní zahradě kvetou, tráva se zelená, obloha jiskří hvězdami a vypaseným letním měsícem.


      V duchu se ptal, jestli by se Sarah dům líbil. Ruch a shon lidí. Lidé, kteří pracují na panství. Třeba by si mohla najít práci na nějaké blízké univerzitě. Ve státě bylo pár dobrých, kde měli všechno možné…


      Myšlenky se mu zatoulávaly a rozplývaly, jako obláčky dechu za jeho zády.


      Odbočil od dvojité řady prastarých stromů, po tenké vrstvě sněhu zamířil k hustému lesíku, který rostl vedle zurčícího potoka. Když se k říčce přiblížil, znělo bublání vody jemně, skoro neslyšně. Nalevo od něj se dvě laně polekaly jeho přítomnosti a odskákaly porostem.


      Murhder se zastavil na břehu a zadíval se do vody.


      Po nějaké době – mohla to být minuta, ale taky hodina – vytasil černou dýku, kterou nosil v kříži za opaskem. Uchopil ji dominantní rukou, pozoroval zbraň, přejížděl čepel pohledem a vzpomínal, kolikrát ji použil. Vishous vyrobil tu dýku jen a jen pro Murhdera, její jílec mu na míru padl do dlaně, vyvážená byla přesně tak, jak to měl rád, ostří udržované řečeným bratrem bylo jako břitva.


      Tedy dříve udržované.


      Vzpomněl si na to, co si udělal Kraiten zásluhou velice moudrých návrhů Xhex. A musel se v duchu ptát, zda ztráta Sarah nebyla jakýmsi existenciálním trestem za smrt tohoto člověka. Ale to nedávalo smysl. Stvořitelka trvala na rovnováze, když bděla nad rasou. Dobré a zlé. Cena a platba. Alfa a omega.


      Stejně jako ona a její bratr ve světě, když jim dvěma Stvořitel uložil udržovat věci vyrovnané.


      Kraiten byl čiré zlo. Dostal, co si zasloužil.


      Murhder se ohlédl a uviděl v dálce světla hlavní budovy. Bylo moc zima, než aby byl někdo dnes v noci venku. A zítra? Díval se na předpověď. Chladno a jasno.


      I když zimní slunce nebylo tak silné jako paprsky v létě, mělo dost palebné síly, aby jeho tělo zmizelo.


      Nikdo by se nic nedozvěděl. A na kreslicím stole nechal pokyny, jak naložit s jeho penězi a penzionem.


      Všechno je uspořádané.


      Přiložil čepel k hrdlu. Jedna z upířích výhod byla, že znal anatomii krku jako své boty.


      Pomáhalo to, když jste hledali velikánskou žílu, jež vám vede do mozku.


      Stačilo by jedno říznutí. Jeden pohyb paží. Zleva doprava tou hříšně ostrou, Vishousem nabroušenou čepelí. A pak by z něj krev vytekla jako voda z vany.


      Jen rychlý pohyb rukou.


      Něco, co jako bojovník udělal nespočtu bezduchých.


      Zatínal zuby, zavíral oči a zakláněl hlavu. „Udělej to… jen to udělej…“


      Celé tělo se mu roztřáslo a na čele mu vytryskl pot, navzdory studenému větru. Chraplavý sten se v něm zvedl a vyrazil ze rtů.


      „Sakra!“ zařval do lesa. „Sakra…!“


      Spustil paži, ztěžka dýchal a ještě trochu klel. Bylo to krucinál tak jednoduché. Stačilo jen, aby se zabil přímo tady, v tomhle skrytém údolíčku. Ráno vyjde slunce. Jeho tělo zmizí.


      Konec utrpení.


      Vrátil čepel tam, kde byla.


      Tentokrát to už sakra udělá.
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      Throe obcházel stůl v jídelně a kladl na něj jmenovky podle řádného zasedacího pořádku. Čtyřiadvacet míst prostřených jen tím nejlepším: talíře se vzorem Old Imari od firmy Royal Crown Derby, příbory Chrysanthemum z ryzího stříbra od Tiffanyho, sklenice na víno a vodu značky Baccarat. A uprostřed stolu stály v rozestupech po sto dvaceti centimetrech svícny z ryzího stříbra a mezi nimi prostory zanechané pro květiny. Také tu byla hojnost slánek z modrého skla vedle pepřenek z ryzího stříbra.


      Když byl hotov s přidělováním míst, poodstoupil a pozoroval celou místnost ostřížím zrakem, hledal chyby a nedokonalosti. Na olejomalbách ve zlacených rámech byli vyobrazeni aristokrati, kteří nepatřili k jeho nejbližšímu příbuzenstvu, ale podobali se mu – protože celá glymera byla stejně vzdáleně spřízněná. V krbu byla momentálně tma, ale nazítří v něm bude praskat vyschlé tvrdé dřevo. Příborníky byly připraveny pojmout vázy květin a láhve vína.


      Které se vůbec nebude servírovat.


      Po pravdě řečeno, na žádné z těch míst nikdo nezasedne a žádný z talířů se nenaplní jídlem, které se začne vařit hned za soumraku. Všechno však musí vypadat věrohodně a v domě to musí správně vonět. A kromě toho, tváří v tvář jídlu, i on sám se bude potřebovat najíst, až bude všechno hotovo.


      Spokojeně opustil připravené kulisy a přešel do salonu.


      Vstoupil do pokoje, kde byly všechny starožitnosti opravdu staré v tom nejlepším smyslu slova a pohovka a křesla byly potažené krásným hedvábím, stejným jako damašek na stěnách. Pěkný aubussonský koberec na podlaze. Obrovitý ruský lustr zavěšený ze štukového medailonu uprostřed stropu.


      Nechal ze suterénu přinést veliký skládací stůl a pokrýt ho ubrusem s monogramem. Na jedné straně bylo připravené sklo. Seřazené láhve s lihovinami a šejkry. Před příchodem hostů se připraví plátky citronů a limetek, stejně jako mísa ledu.


      Samoobsluha.


      Nesnášel to. Ale protože musel zabít všechny doggeny z panství, nemohl na večer zorganizovat žádné sloužící a nebyl důvod pokoušet se nějaké najmout jen pro zítřejší noc – zvlášť s ohledem na útok, který plánoval. A co víc, to jediné, co bylo v upířím světě vzácnější než glymera, byli doggenové, kteří pracovali pro aristokraty.


      V téhle oblasti se nikdy nikdo nedal najmout krátkodobě.


      Takže ano, hosté si můžou nalévat sami. A pak se postará, aby jeho stíny předvedly svou agresivitu brzy poté, co budou mít všichni pozvaní v rukou sklenice. Porušení etikety ohledně koktejlů bude brzy zapomenuto, až se rozprchnou jako o život.


      Potřeboval, aby dva z nich zemřeli.


      Samozřejmě ne ženy, a to ne proto, že by měl něžné pohlaví rád. Museli to být dva z mužů, protože ti měli moc, a budou-li ostatní svědky toho, jak dva z nich zavraždí nepřítel, proti kterému je Bratrstvo nedokáže ubránit?


      No, tím se všechno posune o fous výš, že ano.


      Vrátil se do vstupní haly a pohlédl směrem k hlavnímu schodišti.


      Pak se otočil a zadíval se na domovní dveře.


      Projel jím pocit nejistoty a rychle se ohlédl přes rameno. Nic tam nebylo. Nebo spíš… nic, co by tam nemělo být. Jen mramorová socha. A chodba s obrazy, která vedla k zadním místnostem domu. A odkládací stůl a nad ním starožitné zrcadlo.


      Žádné stíny tam, kde o ně nestál.


      Všechno bylo, jak mělo být.


      Po pravdě řečeno, všechno bylo tak, jak to muselo být. Zasloužil si být v takovém domě a hrát takovouhle mocenskou hru. Vrátil se ke svým urozeným kořenům, k penězům a prestiži…


      Throe se rychle otočil na patě a nahlédl do salonu.


      Nic tam nebylo.


      Uvolnil si hedvábnou šálu, dýchal nosem a ujišťoval sám sebe, že ve vzduchu se nevznášejí žádné pachy, které tam nepatří.


      Napětí v ramenou však odmítalo ustoupit a jeho ambice zakolísaly. Napínal uši, zda neuslyší kroky, vrznutí, cvaknutí natahované pistole, mysl si s ním pohrávala a vytahovala z ticha slaboučké zvuky, které pronikaly filtrem jeho strachu.


      Nemá komu zavolat, uvědomil si.


      Nikdo mu nepřijde na pomoc.


      Vzpomněl si na Xcora. Když Throe patříval k Bastardům, existovali bojovníci, kteří mu pomáhali. A on jim.


      Teď už ne.


      Samozřejmě, vedlejší následky jeho statutu samotáře? Trůn bude patřit jemu a jen jemu. Netřeba se dělit nebo svěřovat. Bude králem…


      Trhl sebou při třepetavém zvuku, ale hned ho poznal.


      „Miláčku?“ pronesl.


      Vrátil se do jídelny a našel Knihu v čele stolu. Svazek se sám od sebe otevřel a stránky se rychle obracely, nekonečný počet listů mezi prastarými deskami.


      Když se usadily a inkoust se uspořádal do symbolů Staré řeči, usmál se.


      „Mám svou lásku,“ překládal, „a moje láska má mě. Mám svou láskou a moje láska má mě…“


      Slova mu plynula z úst ne jako vyjádření vědomé myšlenky, ale jako zaříkadlo, tryskající z ohromného pramene v jeho nitru, v jeho duši.


      Zvedl Knihu, zavřel ji a přitiskl tu tíhu k srdci. Pokračoval v recitaci i cestou ke schodům, po nichž začal stoupat; pohyboval se, jako by ho řídil autopilot.


      Teprve na horním odpočívadle se mezi těmi opakovanými slovy prodrala a uchytila myšlenka.


      Jak se Kniha dostala do čela stolu?


      Nechal ji přece nahoře.


      


      Murhder se nedokázal zabít.


      Zkusil to mnohokrát. U té řeky.


      Ale nakonec se otočil, vrátil černou dýku za opasek a vracel se k domu. Zpátky alejí. Tentokrát přes přední verandu, kde vystoupal po dřevěných schodech a zůstal stát ve tmě, stranou od bezpečnostních světel.


      Skrz široká staromódní okna měl nerušený výhled do hlavního obývacího pokoje, osvětleného svíčkami. Na pohovce seděl člověk, žena. Třicátnice, odhadoval, s dlouhými tmavými vlasy a krásnýma tmavýma očima. Ošívala se v hezkých modrých šatech, upravovala si sukni, popotahovala rukávy. Pak vstala a chodila sem a tam.


      Viděl ji i muže, který přijel s ní, odcházet z domu na večeři. Sledoval je, když nastupovali do auta a odjížděli někam do města. Museli se vrátit od společného jídla někdy v době, kdy málem páchal sebevraždu v lese.


      Tomu se říká dva různé způsoby, jak strávit večer…


      Zčistajasna se žena obrátila ke klenutému průchodu. A ruce jí vzlétly k obličeji. A v očích jí zaplálo překvapení.


      Muž, který přijel s ní, vstoupil s kyticí rudých růží. Murhder cítil jejich vůni, když je během dne přivezli do domu, a v duchu se ptal, pro koho asi jsou. Otázka zodpovězena.


      Muž poklekl na jedno koleno před ženou. Ženě zvlhly oči, její štěstí se ve světle svíček podobalo východu slunce.


      Přijala květiny a její nápadník jí podával malou černou sametovou krabičku. Rty se mu pohybovaly, když odklápěl víčko.


      Zajíkla se. Usmála se. Kývla. Mnohokrát. A pak se sklonila a políbila ho.


      „Proto jsem to nedokázal,“ pronesl Murhder do studeného vzduchu.


      Dokud je Sarah naživu, bude žít i on.


      I když nemůže být s ní, jeho svět má vzdálené slunce, a to stačí, aby ho udrželo při životě. Životní opora jiná než zdraví, pravda. Ale nebude zbabělec, co hledá snadnou únikovou cestu. To by ho ponížilo – a urazilo jeho ženu.


      Bude následovat jejího statečného příkladu a milovat ji na dálku celý čas, co mu ještě zbývá…


      Při vrznutí na schodech za jeho zády se otočil. Když uviděl, kdo to je, zamračil se.


      „Tohre?“ Potřásl hlavou a v duchu se ptal, jestli ho nešálí smysly. „Co tu děláš?“


      „Chtěl jsem s tebou mluvit.“ Bratr zvolna stoupal po starých dřevěných stupních. „Zavolal bych, ale ty nemáš telefon.“


      Výcvik a instinkt velely Murhderovi sledovat silného muže pohledem, pátrat po známkách agresivity nebo hrozícího útoku.


      Možná přece jen tu černou dýku dnes v noci použije.


      „Hezký dům.“ Tohr se rozhlédl. „Ještě jsem tady na jihu nikdy nebyl.“


      „Vážně jsi tu jako turista?“


      „Ne, jsem tu v úřední záležitosti.“


      Kristepane. Jak se to sakra Bratrstvo dozvědělo? Asi napíchli Saražin dům. „Poslyš, nestojím o problémy a upřímně řečeno, jsem soukromá osoba, takže ti do toho nic není…“


      „Proč jsi nám neřekl, cos udělal?“


      Murhder rozpřáhl ruce. „Nic to neovlivní. Vážně, jaké důsledky to pro koho z vás opravdu má? Žiju si svůj život, nemáte mě na krku, a jestli vám nikdy nezkříží cestu, co na ní sejde? Musíte mi vzít všechno?“


      Tohr svraštil čelo. „Nerozumím.“


      „Tak jsem jí nevymazal vzpomínky, no! Do toho ti sakra nic není – ani Bratrstvu, ani králi!“ Vzpamatoval se a ztlumil hlas. „Nebudu se za to omlouvat a ty s tím nic nenaděláš. Sarah není v mém životě a sakra – z toho máš určitě radost. Vy všichni bratři si užíváte moje utrpení už dvacet let a bude to pokračovat – hurá! Tak si vyndej popcorn a svůj pocit nadřazenosti a připiš si na seznam mou životní lásku – ale dej ji na první místo, buď tak hodný. Protože ta mě sakra jistě bolí nejvíc.“


      Murhder sklapl ústa a založil si paže na hrudi. Skoro doufal, že bratr nějak zareaguje. Byl v bojovné náladě – zvlášť kdyby došlo na opravdu fyzické násilí.


      „Proto jsem nepřišel,“ odpověděl Tohr zvolna.


      „Cože?“


      „Ani zdaleka.“


      Murhder polohlasem hvízdl. Obrátil oči v sloup. „Skvělé. Tak… je nějaká možnost, že bych to všechno vzal zpátky?“


      „Já, ehm…“ Bratr vrtěl hlavou, jako by v duchu přehazoval výhybku. „Začneme tím, proč tu ve skutečnosti jsem. Proč jsi neřekl, jak to vlastně bylo s Xhex? S tím požárem v první laboratoři? Nebo že tě zajali její příbuzní?“


      No páni.


      Tohr pokračoval: „Dvě desítky let jsi nás nechal u toho, že ses ulil, když jsme tě potřebovali. Místo toho tě mučili v kolonii. Kolik měsíců. A když ses pak odtamtud díky Rehvengeovi dostal? Vydal ses ji hledat. To jsi udělal. A ona založila ten první požár a zabila vědce. Ne ty.“


      „To ostatní jsem ale udělal já,“ opáčil Murhder drsně. „Na tom druhém místě. Počkat, odkud to máš?“


      „Xhex mi to pověděla.“


      Murhder se podrbal v nyní už krátkých vlasech. A v duchu se ptal, jestli už Sarah našla ten cop, co jí nechal. Ještě když se domníval, že jí vyčistí paměť, měl v plánu sdělit jejímu mozku, že je to její vzácný majetek, něco, co nikdy nechce ztratit – i když si přesně nepamatuje, jak k tomu přišla.


      Pozůstatek z jeho života ve viktoriánské éře, kdy si milenci dávali navzájem kadeře vlasů.


      „Proč to udělala?“ zeptal se bratra.


      „Protože chtěla, aby pravda vyšla najevo. Protože se ti vyčítalo něco, cos neudělal, a dostal ses do průšvihu kvůli dezerci z Bratrstva, i když ses jí nedopustil. Protože jsme tě obvinili křivě, a nevěděli jsme o tom.“


      Murhder polohlasem zaklel, přistoupil k zábradlí a zadíval se přes trávník k potoku.


      „Řekla mi, co ti dělali v kolonii,“ pokračoval Tohr. „O tom duševním mučení.“


      „Na tom nezáleží.“


      „Ne, na tom sakra záleží.“


      „Už je to dobré. Všechno ostatní je vedlejší.“


      „Murhdere. Můj bratře…“


      Otočil se. „Neříkej mi tak. Už nejsem tvůj bratr, nezapomínej.“


      „Ano, jsi.“ Tohr vykročil k němu. „Moc se omlouvám. Všechny nás to moc mrzí. Škoda žes nám neřekl, co se ve skutečnosti stalo – mohli jsme s tebou pracovat nebo… To je jedno, nevyčítám ti rozhodnutí zůstat zticha. Měl jsi své důvody, chránil jsi Xhex a my to chápeme. Ale je škoda, že jsme neznali pravdu.“


      Všechny rozhovory, které kdy očekával? Tenhle mezi nimi nebyl.


      Ani zdaleka.


      „Omluva přijata,“ řekl Murhder ochraptěle. „Vážím si – No, díky, žes přišel.“


      Tohr potřásl hlavou. „Nejde jen o omluvu. Chceme, aby ses vrátil. Chceme, abys zase bojoval s námi, byl jedním z nás – zase.“


      Murhder se nenamáhal skrýt své leknutí. „Cože?“


      „Chceme tě zpátky. V Bratrstvu.“


      „Jde to vůbec?“


      Tohr krátce vybuchl smíchy. „O záležitostech členství rozhoduje Bratrstvo. To přece víš.“


      „Wrath ví, že jsi tady?“


      „To on mě poslal.“


      „No ne.“ Murhder se odtrhl od bratra a obrátil se zpátky k zábradlí. „Takže král dal své požehnání.“


      Následovalo dlouhé mlčení. A pak Tohr řekl: „Potřebujeme pomoct. Zítra musíme vyřešit velký problém. Schůzi pravděpodobných povstalců.“


      „Takže si jen tak najednou myslíte, že jsem prověřený pro práci v terénu. Zpátky v sedle. Plně funkční. Už ne blázen.“


      „Xhex říká, že četla tvůj graf. Ví, jak na tom jsi.“


      Murhder zavřel oči. „Tak ona je teď sociální pracovnice. No páni.“


      „Mýlili jsme se, Murhdere. Vycházeli jsme z faktů, jak jsme je znali, ale mýlili jsme se a mrzí nás to. Všechny. A pak je tu to, cos udělal pro Johna.“


      Murhder si vzpomněl, jak byl v těch studených uličkách s Tohrovým synem. Tak živý. Tak rozparáděný, rozjetý, prvotřídně živý. Bylo mu, jako by znovu šel za svým cílem. Sloužil rase. Hrál zásadní roli v přežití druhu.


      Ale všechno to mělo ještě jinou rovinu. U Bratrstva šlo o to… že tu skupinu mužů nespojoval jen boj. Mezi bratry panovala důvěra, věrnost, přátelství, a ta emocionální pouta byla stejně důležitá jako bojové dovednosti.


      Xhex měla pravdu. Už není blázen.


      Ale nemůže se vrátit do Caldwellu a znovu vstoupit do Bratrstva a být tím, koho potřebují. Kým musí být.


      Takové srdce už prostě nemá.


      „Nejde to,“ řekl. „Promiň. Tuhle verzi sebe jsem už dávno hodil za hlavu.“


      „Víš to jistě?“


      „Ano.“ Vrátil se pohledem k bratrovi. „To je právě to, že už nejsem šílený. Dokonce vím, kam patřím. Sem.“


      „Existuje něco, co by tě přimělo změnit názor?“


      Co takhle Sarah, pomyslel si.


      Jenže pak se nad tím automatickým požadavkem zamyslel. Ano, v Bratrstvu pracují lidé, ale kdyby byl každou noc v terénu, jaký by měla život? Sedět, čekat, v duchu se ptát, jestli není zraněný. A co její vědecké bádání?


      Našel si ji na internetu. Nevěděl, co si předtím myslel, že dělá, ale ukázalo se, že patří ke světovým špičkám svého oboru. Jak by po ní mohl žádat, aby se všeho vzdala kvůli němu?


      „Murhdere?“


      „Ne,“ řekl. „Nemůžete udělat nic, abych změnil názor. Ale díky, žes přišel.“


      „Tak jo. No.“


      „Jo. Dobře.“


      Následovala další dlouhá pauza. A pak Tohr řekl: „Nejspíš se vrátím. Víš, kde nás najít, kdybys potřeboval.“


      Když se Tohr obrátil a zamířil ke schodům, Murhder promluvil. „Co uděláš se Sarah?“


      Bratr se ohlédl přes rameno a svraštil čelo. „Se Sarah?“


      „Však víš, to, co jsem ti řekl.“


      „Zmínil ses o ní?“ Tohr pokrčil rameny a začal sestupovat po schodech z verandy. „Aha. To mi asi uniklo. Já o ní nic neslyšel.“
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      Nazítří večer seděla Sarah u kuchyňského stolu a před sebou měla rozložené účty: kabelová televize a internet, balíček s pevnou linkou. Mobil. Splátka za auto. Pojištění auta. Životní pojistka. Hypotéka. Pojistka na dům. Měla jednu kreditku, ale nečerpala z ní.


      Na klíně jí ležel poslední výpis z bankovního účtu a znovu kontrolovala příjmy a úspory. Měla také penzijní pojištění a něco přes sto tisíc na investičním účtu z dědictví, které obdržela po tatínkově smrti.


      Na domě vázl dluh dobrých dvě stě tisíc. Ale podle realitního makléře, s nímž odpoledne mluvila, měl cenu tři sta až tři sta dvacet pět tisíc. Až zaplatí realitce, zbude jí asi sedmdesát tisíc po zdanění.


      Napřímila se a rozhlédla se po kuchyni. Makléř přinese hned ráno formuláře a v neděli se budou konat prohlídky, jestli všechno půjde podle plánu.


      Nebyly to špatné úspory na osobu v jejím věku. A nebylo to všechno.


      Zvedla obálku FedExu, kterou už dříve otevřela. Uvnitř bylo oficiální sdělení o odstupném od advokáta, který údajně zastupoval zbytkové zájmy BioMedu. Dávali všem zaměstnancům na její úrovni šestiměsíční mzdu, což bylo… naprosto neslýchané podle toho, co o firmě věděla. Kraiten byl ochoten platit jen za dvě věci: špičkový talent a špičkové zařízení. Všechno ostatní bylo podružné, zaměstnanci v nižších funkcích dostávali prachmizerné benefity.


      Gerryho nástupní dohoda byla kupříkladu mnohem výhodnější než její.


      Ale na druhé straně, taky ho zaměstnání přivedlo do hrobu.


      „Ach, Gerry…“


      Zvedla mobil a podívala se, kolik je hodin. Na západním pobřeží teprve čtyři hodiny odpoledne.


      Prošla kontakty, našla číslo Lorenza Taft-Marguliese a zavolala mu. Vzal to po třetím zazvonění, právě když si začínala v duchu formulovat zprávu, kterou mu nechá v hlasové schránce.


      „Enzo, tady je Sarah Wa– Ahoj. Jo, jsem to já. Cože?“ Přitáhla si nohou druhou židli a natáhla si na ni obě nohy, zkřížené v kotnících. „Panebože, já vím. Ne? Kdo to mohl tušit? Já? Ne, chci říct, nikdy jsem nebyla v BioMedu tak vysoko. Jen skromná výzkumnice, ne někdo, s kým by se Kraiten nějak moc bavil – a jak říkával táta, někdy je to klika.“


      Ještě chvilku si povídali o dramatu v BioMedu. A pak řekla: „Takže poslouchej, Enzo, ohledně toho pracovního pohovoru. Jsem moc polichocená a vážně jsem o tom uvažovala – Ano, bohužel to nejde. Ano, je mi známo, že momentálně jsem bez práce.“ Usmála se kamarádovu vtipu. „Ale pracovala jsem v jednom kuse od promoce, a i když chápu, že jsem to tak chtěla, prostě si potřebuju odpočinout. Kde? Nevím. Možná zůstanu v Nové Anglii nebo se třeba podívám po něčem úplně novém. Učit na vysoké škole. Třeba udělám ještě větší změny. Nejspíš prostě chci vypadnout z té otročiny a uvidím, jaké to bude.“


      „Sarah,“ opáčil hlas na druhém konci. „Jsi na vrcholu velké kariéry. Vím, že ta otročina je těžká, ale jestli teď odejdeš, nemusíš se už nikdy dostat zpátky tam, kde jsi. Čeká tě sláva. Vždycky jsem to v tobě viděl.“


      Sarah zamrkala. „To jsi hodný.“


      „Nejsem hodný. Nezahazuj všechno, na čem jsi pracovala.“


      Po kratším rozhovoru změnili s oboustranným souhlasem téma a Enzo byl zase jako vždycky, vyjadřoval podporu, ale také vlídně popichoval – a když přišel čas ukončit hovor, slíbila, že se mu ozve, kdyby si to rozmyslela.


      Uvažovala nad tím, co předtím řekl, a v duchu se ptala, jak moc přeháněl… a jak moc z toho je pravda, kterou si o sobě nikdy nepřiznala. Enzo byl vždycky upřímný. Byl o deset let starší než ona a Gerry, ale společně se Sarah studoval v programu Harvard/MIT stejný obor a tak se s ním seznámila. Obdivoval Gerryho – bůhví, že ho obdivovali všichni – ovšem víc se zajímal o Sarah.


      Tedy čistě profesionálně. A pamatovala si, jak byla polichocena, když ji oslovil kvůli práci. Byla to hezká změna oproti životu v Gerryho stínu. Ne že by tenkrát cítila vůči Gerrymu zášť.


      Ne, zášť přišla později. A ne proto, že by spolu soupeřili o práci nebo slávu.


      Měl Enzo pravdu? Opustí všechno, když si udělá volno? Strávila spoustu času bagatelizováním svých úspěchů – protože nebyla na Gerryho úrovni. Ale možná šlo spíš o její vlastní nejistotu, v rozporu s přesným hodnocením profesionálních výsledků.


      Vstala, opláchla talíř, ze kterého večeřela, a vložila ho do myčky. Nic jiného k uklízení nebylo, protože si dala jedno z těch hotových nízkokalorických jídel z mrazáku. Takže by vlastně mohla jen vrátit talíř do skříňky, protože posloužil spíš jako tácek pod plastovou vaničku, kterou předtím ohřála v mikrovlnce.


      Cestou do obývacího pokoje uvažovala, jestli se nemá dívat na televizi, ale nikdy si na ni moc nepotrpěla a nevěděla nic o pořadech, o kterých se teď lidé mezi sebou bavili. Ozark. Supernatural. Making a Murderer 2. A co je sakra vůbec podcast?


      Jasně, spadnout do upířího světa byl pořádný šok, ale copak toho nějak moc ví o tom lidském, ve kterém údajně žije?


      Na univerzitě pořád studovala. A po promoci, dokud byla zaměstnaná v BioMedu, pořád pracovala. A pak zemřel Gerry. Takže pracovala ještě víc než pořád.


      Ano, bylo to možné.


      Musí pro ni existovat ještě jiný způsob. A rozhodně bude existovat jiné místo k životu.


      V tomhle domě už truchlila pro ztrátu jednoho muže.


      Nebude to tady opakovat.


      


      „Vědí všichni, co a jak?“ zeptal se Tohr bratrů, když se všichni shromáždili v nádherné vstupní hale sídla. „Je všechno jasné?“


      Vnímal pocit neblahé předtuchy, který se mu plazil vzhůru po šíji, a podrbal se v týle, přičemž se snažil přesvědčit sám sebe, že jenom nějak divně spal.


      „Po pravdě řečeno, jsem zmatený.“ Rhage se zakousl do třešňového lízátka. „Jsem dneska hezčí víc zleva,“ natočil se na druhou stranu, „nebo zprava? Zleva… zprava. Zleva. Zprava.“


      „Já mu zlomím nos,“ navrhl Vishous. „Přisámbohu, rozflákám mu přepážku, jen abychom už o tom nemuseli mluvit.“


      „Myslím, že zleva i zprava,“ prohlásil Rhage. „Podle mě žádný špatný úhel neexistuje.“


      „Víš to jistě, Barbro Streisandová?“ zvolal někdo.


      Hlasy Bratrstva vyplňovaly prostor stejně jako obrovská, v kůži oděná těla a Tohr je nechal, ať se slovně pošťuchují. Kolem bublala typická nervózní energie a on věděl, že není radno snažit se potlačovat jejich klábosení.


      Místo toho přistoupil k nevlastnímu bratrovi. Xcor stál nehybně jako socha, obličej až příliš klidný. Tělo příliš napjaté.


      „Jak je?“ zeptal se Tohr tiše a dbal přitom, aby stál zády ke skupině a nikdo ho neslyšel. Ale copak všichni nevědí, čemu ten muž dneska v noci čelí?


      Xcor také tlumil hlas. „Jen abys věděl, zabiju Throea osobně, jestli půjde po trůnu. Nezaváhám. Vím, čí jsem vazal.“


      Tohr mu položil ruku na rameno. „O tom vůbec nepochybuju, bratře. Nikdy.“


      Xcorovi se zaleskly oči v brutální tváři se zaječím pyskem a Tohr byl nikoli poprvé rád, že tenhle bojovník je na jejich straně. Xcor působil děsivě i za nejlepších okolností. Za takové noci jako ta dnešní? Čišela z něj smrt.


      A vida, další věc jim hrála do ruky. Wrath se nevracel do Audienčního domu. Chválabohu. Král, který jen zřídkakdy ustupoval od svých zvyklostí, skutečně naslouchal hlasu rozumu. Zůstane tady v sídle a na stráži u něj budou Phury a Zsadist spolu s Payne. Rehvenge se všemi svými triky se rovněž zdrží na noc. Jen pro každý případ.


      A symphathi měli speciální zbraně.


      O čemž se Murhder poučil na vlastní kůži, vzpomněl si Tohr s lítostí.


      „Tak jo, jdeme na to,“ zamířil k hlavním dveřím.


      Prošel vestibulem a vnímal, že tu někdo chybí. Ale Murhder si může dělat vlastní rozhodnutí, a aspoň že je John zpátky a připravený k boji…


      Tohr se bez varování zastavil a John, který šel hned za ním, do něj vrazil a vystrčil ho tělem přes práh.


      Na kamenných stupních stála ve větru vysoká, mohutná postava, nehybná navzdory poryvům vanoucím na vrcholku hory. Rozkročený, ruce svěšené, hlavu vztyčenou, muž byl připravený na to, k čemu byl zrozen.


      Bojovat na obranu druhu.


      Tohr se začal usmívat a znovu vykročil. „Tak sis to tedy rozmyslel?“


      Podával Murhderovi ruku, i když před chvílí nečekal, že ho ještě někdy uvidí.


      Někdy je odloučení dílem osudu bez ohledu na to, co si přejete. Tohr žil, bojoval a miloval dost dlouho, aby se o tom poučil nelehkou cestou. Ale… bude vážně sakra dobré, jestli to v Murhderově případě tak nedopadne.


      Bude vážně dobré mít ho zase zpátky.
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      Murhder nemohl celý den usnout. To nebylo nic neobvyklého. Čerstvou změnu v jeho chronické insomnii představovalo to, že místo aby se jeho myšlenky točily kolem toho, jak je šílený, celé hodiny si procházel svůj život a všechny ty, které znal, miloval a ztratil. Zvlášť ty poslední.


      Na seznamu přibyla jména: Sarah, samozřejmě. Ale taky Nate. John.


      Bratrstvo a král.


      Co uděláš se Sarah?


      Zmínil ses o ní? To mi asi uniklo.


      Ten rozhovor s Tohrem, právě když bratr opouštěl penzion, strašil Murhdera nejvíc – v dobrém smyslu. Byla to připomínka loajality, která kdysi panovala mezi ním a Bratrstvem, a také důrazné prohlášení, že taková věrnost je mu zjevně pořád dostupná.


      Samozřejmě, Tohr by neudržel tajemství, které by ohrožovalo bezpečnost krále nebo Bratrstva nebo rasy. Ale v tom okamžiku stál za Murhderem, a to už dlouho nikdo neudělal. Především však byla mezi čestnými muži loajalita podobná důvěře a úctě: vysloužená a vzájemná. Po Tohrově prohlášení se Murhderovi chtělo poskytnout totéž, a nejen jednomu bratrovi.


      Všem.


      A to v boji potřebujete. To potřeboval dřív, než mohl vůbec uvažovat o návratu. Odemčené dveře. Poslední chybějící kousek sama sebe, nalezený.


      Nedumal však jenom nad tím. Vzpomínal také na staletí, kdy bojoval. Nejdříve v lesích a okolí vesnic ve Staré zemi. Později na přelomu století v ulicích Caldwellu. A poslední dobou v moderním světě.


      Svitlo mu, že jestli je tím, za koho se považuje – válečníkem – tak proč tedy sakra nebojuje o to, co chce. Co potřebuje. Na co má právo.


      O Sarah.


      Tak sis to tedy rozmyslel? – zeptal se Tohr.


      Zatímco bratrova pravice stále čekala v chladném větru na jeho ruku, Murhder pohlédl na Bratrstvo postávající vzadu. Byl s nimi John, tvářil se optimisticky – a taky ustaraně.


      Murhder vzhlédl ke zlověstnému průčelí ohromného šedého paláce; pamatoval si, jak ho Darius tenkrát dávno stavěl. Za posledních dvacet let sídlo zestárlo, ale ne o moc. Pár šmouh na kameni, větší stromy, nové rostliny v parku.


      Bratr vybudoval masivní dům, aby vydržel. A teď, jak si to Darius vždycky přál, žili spolu pod jeho střechou Bratrstvo a král.


      „Ano, rozmyslel jsem si to,“ řekl Murhder. „Chci se vrátit. Ale potřebuju od tebe a od krále dvě věci.“


      Tohr spustil dlaň. „Mluv.“


      „Potřebuju Sarah. Můj život bez ní není nic. Nevrátím se, pokud nebude smět do našeho světa, jestli se pro něj rozhodne. To určitě není nic nového.“


      Tohr kývl hlavou. „Jsme na cestě k potenciálnímu střetnutí a Wrath je momentálně pod zámkem. Bylo by přijatelné, kdybychom to řešili, hned jak se vrátíme? Jsem připravený poskytnout ti plnou podporu. Jestli někdo stojí za významem ženy v životě bratra, jsem to já – a král teď se mnou určitě bude v tvém případě souhlasit.“


      Král je pod zámkem? – podivil se Murhder. Co se to tu sakra děje?


      „Jaký je druhý požadavek?“ pobídl ho Tohr.


      Murhder pohlédl na Bratrstvo a vyhledal v jeho řadách Johna. Pak ztlumil hlas do šepotu. Když domluvil, Tohr zavřel oči.


      „Ano,“ řekl chraplavým hlasem. „Souhlasím.“


      Teď už mu Murhder podal ruku. „Dobře. Jsme domluveni.“


      Když si potřásali, vnímal vlnu emocí v hrudi. Zbývalo však ještě příliš mnoho nevyřešeného, než aby začal oslavovat. Král musí odsouhlasit Sarah, to především.


      A to byla velká podmínka. Ale jaksi měl pocit, že to dobře dopadne. To ostatní už závisí na ní.


      „Nechceš počkat v Audienčním domě?“ ukázal Tohr za sebe. „Sem se hned tak nevrátíme…“


      „Nepotřebujete další dýku?“


      Tohr se začal usmívat. Pak se obrátil ke skupině, která okamžitě začala předvádět zdvižené palce, pumpování pěstmi, plácání do dlaní.


      Takže Tohr nelhal. Všichni ho chtějí zpátky.


      To si pak bratr připadá vítaný, opravdu vítaný.


      


      Úžasné, jak rychle se vybavují staré návyky.


      Když se Murhder zhmotnil na postranním nádvoří elegantního starého paláce, tělo mu drnčelo silou a energií a měl takové zbraně a výstroj, jaké bojovník potřebuje, aby obojímu vyhověl: pouzdro s dýkami, kterým byl narychlo vybaven, připnuté křížem na hrudi – známá tíha. Byl opásaný pistolemi. Na nohou pevné boty. Neprůstřelná vesta. Kožené kalhoty.


      Bratři ho v mžiku vystrojili do práce, všechno z rezervních zásob toho, co nosili všichni ostatní, přinesl to Fritz, doslova poskakující radostí.


      A teď tu stál ve sněhu a chladu a vzhlížel k oknům, za nimiž se odehrával typický koktejlový večírek glymery, kdejací dobře oblečení, nafoukaní, povýšení, nadřazení týpci shromáždění kolem…


      Je to samoobslužný bar?


      Murhder potřásl hlavou. Byl nějakou dobu pryč, ale zachoval si přesvědčení, že některé věci se zase tak moc nemění: aristokrati se nikdy neobsluhují sami. Ani pitím.


      Sotva se sami vysmrkají.


      Soudě podle povýšených pohledů, které si muži ve smokinzích vyměňovali, když nalévali do křišťálových sklenic víno pro své shellan a sami sobě skotskou s ledem, ani na účastníky sešlosti to neudělalo valný dojem.


      V rychlosti jich napočítal něco přes dvacet a uhádl, kdo je hostitel, podle toho, kolik toho nachodil: jeden muž, hezký, světlovlasý, s kravatou, chodil sem a tam napříč salonem, opustil místnost, aby otevřel dveře, vrátil se k hostům, představoval je navzájem.


      Kde jsou doggenové? Koneckonců, takovýhle dům? Takový muž?


      Takový večírek?


      Murhderovi bylo sděleno, že muž se jmenuje Throe a že nedávno přijel ze Starého světa. Dlouhý příběh a nijak relevantní pro tuto konkrétní událost, takže tomu nevěnovali moc času. Jediné, na čem Murhderovi záleželo, bylo, že ten chlap dostal ve velmi nedávné minulosti geniální nápad ohledně trůnu – a nejspíš se jím zase zabývá.


      Aniž odvrátil pohled od okna, zeptal se Murhder tiše: „Baví se tam o počasí? Nebo o nedostatku kvalitního pomocného personálu?“


      Vishousův hlas zněl suše. „O obojím. Sakra, radši bych koukal na Podvodníčky, než abych byl na takovém mejdanu.“


      Murhder na bratra pohlédl. „Na cože bys koukal?“


      „Nechtěj to vědět. To se dozvíš, až…“


      „Ty žiješ s dětmi? Chci říct, nejspíš jsem už slyšel, že teď je v domě spousta dětí.“


      „Nemluvím o batolatech. To ten debil Lassiter. Padlý anděl. Dřív nebo později se s ním seznámíš. Sakra, nejspíš už ví, že jsi tady.“ Diamantové oči sklouzly k Murhderovi. „Jsem rád, že ses vrátil, mimochodem. Že ses úplně vrátil.“


      Murhder na něj znovu pohlédl. Vishous byl vždycky nejinteligentnější ze všech, a taky nejcyničtější – takže bylo kapku dojemné, že se pro jednou neušklíbal.


      „Díky, chlape,“ řekl Murhder.


      „Můj bratře.“


      Když se mu nastavila pěst v kožené rukavici, Murhder do ní uhodil svou pěstí. A pak se oba vrátili k práci.


      Jako za starých časů.
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      Jedna dvojice dosud nepřijela a za jakýchkoli jiných okolností by Throe řekl majordomovi, aby ji poslal pryč, pokud dorazí. Třicet minut zpoždění! Taková neúcta.


      Běda, majordomus tu nebyl, ale urážka trvala.


      U baru si nalil sherry a vypil ho dvěma doušky. Kromě té nedochvilnosti však všechno pokračovalo dobře. Po úvodních pozdravech, jež byly všechny stejně neupřímně vřelé a nadšené jako obvykle, se hovor přesunul k útokům v uličkách centra města. Jak každý zná rodinu, která přišla o syna rukou nějakého ohavného nového nepřítele. Jak Bratrstvo nestihlo včas přispět k záchraně. Jak se to stalo znovu. A potřetí.


      Ano, právě proto vyslal Throe své stíny za ratolestmi těchto lidí. Aby připravil jeviště. A pak rozpoutal chaos zde na této sešlosti.


      Načež zachrání účastníky až na ty dva, kteří musí zemřít, aby to mělo šťávu. A pak se karta začne obracet.


      Směrem, který si vytyčil.


      Než uvedl věci do pohybu, dbal na to, aby si to v duchu všechno vyfotil, a pro muže jako on to byla povzbudivá podívaná: zbývající členové nejlepších rodů glymery v živém hovoru, šperky žen blýskající se ve světle lustru, praskající oheň v krbu, prostředí odpovídající prestiži přítomných.


      Škoda toho, jak bude muset večer skončit.


      „To bylo trošičku rychle, ne?“


      Throe se otočil k urozenci, který promluvil. „Prosím?“


      „Tvoje sherry je příliš dobré, než aby se pilo tak rychle.“ Muž se uhlazeně usmál. „Ale nejspíš máme každý svůj styl.“


      Altamere, pomyslel si Throe. Ten muž se jmenuje Altamere.


      „Jsi nějak zamlklý, starý příteli.“ Altamere položil Throeovi ruku na rameno a přitlačil. „Ačkoliv slovo starý je pro nás maličko přehnané, že ano. Objevil ses teprve teď.“


      Throe přimhouřil oči. „Naše rody se stýkaly po staletí.“


      „Ale ne ty a já. Jsi tady v Caldwellu nový. Takříkajíc zbohatlík.“ Muž ukázal na velkolepou místnost. „Pověz mi, kde je skutečný pán tohoto domu. Ví, že využíváš jeho panství pro své účely? Nebo se k nám přidá?“


      Throe se chladně usmál. „Ne, nepřidá.“


      „Vetřelec si hraje na pána.“ Muž se k němu naklonil. „Náramné klišé.“


      „Omluvíš mě?“ zeptal se Throe. „Musím jít zkontrolovat podávání jídla.“


      „Proč? Protože jsi nám sám uvařil?“


      Muž se poťouchle usmál a Throe postavil sklenku na improvizovaný bar. „Tvůj syn je v programu výcvikového centra, že ano? Nepřipadá ti to pod tvou úroveň? Chci říct, lidé z naší vrstvy se už boji nevěnují. Pokud se nesnažíš dát mu lekci ze sociální skromnosti?“


      Muž zaťal zuby. „Pro Rexboonea je ctí sloužit rase. A když naši synové umírají v centru Caldwellu, řekl bych, že je výborné, má-li muž z mé společenské vrstvy takové dovednosti.“


      Hezké dloubnutí, že ano.


      Teď to byl Throe, kdo se k němu nakláněl. „Kdybys tomu opravdu věřil, oznámil bys veřejně, že je ve výcviku. Že bojuje. Že pracuje pro Bratrstvo. Já se to dozvěděl jen od ženy, která hraje tenis s tvou shellan. Nevykřikuješ to zrovna do světa, viď?“


      Mužovy bledé oči přelétly místnost a zastavily se u jeho družky, přičemž Throe pocítil bodnutí uspokojení, že způsobil roztržku mezi životními partnery. Koneckonců, aristokracie byla staletí vzdálena od jakékoli bojové tradice. V téhle moderní době byla ostuda, když se nějaký muž z vašeho rodu oháněl pistolí při obraně druhu.


      „Ve společnosti se všechno rozkřikne, viď,“ ševelil Throe, když se obracel k odchodu. „Těžko udržet tajemství. Teď mě laskavě omluv.“


      Odkráčel do zadní části domu a vstoupil do pracovny, kde naschvál nechal zhasnuto – a jediné, po čem toužil, bylo probodnout toho hajzla osobně.


      Jenže tak to neproběhne.


      „Pojď sem,“ zavelel do tmy.


      Jeho oblíbený stín, ten, kterému dal za úkol chránit jeho osobně, se vedle něj zjevil jako poskakující prázdnota, jejíž obrysy naznačovalo jen slabounké tetelení.


      „Vidíš toho muže?“ Ukázal na Altamerea. „Tím začnou. Je to jasné?“


      Další poskakování, ne že by očekával nějakou formu nesouhlasu. A čert vem čekání, až přijedou zbývající dva návštěvníci. Stejně by to ke stolu nestihli.


      Throe se podíval na hodinky.


      Naposled se zahleděl na hosty.


      „Asi už teď. Myslím, že to zahájíme… teď.“


      


      John Matthew byl ve skupině s Qhuinnem a Blayem, stáli spolu v polovině boční zdi domu, v klínu tmy mezi reflektory, jež osvětlovaly zvlněný zasněžený trávník. Měli čekat na signál ke vstupu, a jak tak pozoroval návštěvníky kroužící náramně elegantní místností, kde by se nerad pokoušel usednout, upřímně doufal, že tihle nóbl týpci neplánují vystoupit proti Wrathovi.


      John už poslal spoustu bezduchých zpátky k Omegovi. Ještě však nikdy nezabil člena vlastního druhu. Ne že by zaváhal, pokud by se dotyčný dopouštěl velezrady.


      Tohrův pokyn byl jasný. Na daný signál Bratrstvo a bojovníci vtrhnou dovnitř a zatknou shromážděné hosty. Nedojde k žádnému usmrcení, pokud někdo neudělá nějakou pitomost.


      Zato Throe, to bylo něco jiného…


      John svraštil čelo a předklonil se. Řeč o vlku. Hostitel se právě vzdálil od shromáždění a odkráčel do úplně setmělé místnosti. Jeho tmavá silueta se ve světle vycházejícím ze salonu nakláněla dopředu, jako by s někým mluvil.


      John poklepal Qhuinnovi na rameno a ukázal k oknu.


      „Jo,“ zašeptal bratr. „Taky to vidím. Co to sakra je?“


      Neblahá předtucha přiměla Johna sáhnout po pistoli; měl z toho vážně špatný pocit: Throe nebyl v té místnosti sám. A přesto jako by s ním žádná viditelná postava nebyla.


      Když se vracel ke společnosti, John se pohyboval spolu s ním, sledoval aristokrata od oknu k oknu. Jakmile došel k Vishousovi a Murhderovi, John oběma poklepal na rameno.


      Něco se děje…


      Útok se spustil zpomaleně. Jednu chvíli byl koktejlový večírek v plném proudu, hosté mluvili a gestikulovali s přehnanou zdvořilostí glymery – vzápětí do místnosti vplul přízrak z Johnových zlých snů.


      Stín.


      Vishous vyštěkl do mikroportu připnutému na rameni. „Teď. Teď. Teď!“


      John se bez rozmýšlení rozběhl dvěma kroky, vyskočil do vzduchu, zakryl si hlavu a převalil se tak, aby sklo roztříštil rameny zakrytými koženou bundou. Dokončil přemet a přistál na nohou s vytasenou pistolí.


      Pro napadeného muže však už bylo pozdě. Než stihl John vypálit posvátnou kulku Bratrstva, stínová entita na hosta skočila, probodla mu hruď a z mužova křiku tuhla krev v žilách, dokud ho proťaté hrdlo neumlčelo.


      Z otevřené tepny na krku aristokrata tryskala krev obloukem stejně půvabným, jako byl ten násilný čin strašný.


      John zaujal pozici, namířil zbraň… a vypálil dvě dávky, hned jak měl volné palebné pole. Víc však udělat nemohl. V panice typické pro laiky se hosté večírku dali na dezorganizovaný útěk, zakopávali o dlouhé toalety, jeden přes druhého, rozbíhali se všemi směry jako splašené ovce, jimiž také byli.


      Zasáhl však entitu nejméně jednou: její pisklavé kvičení přehlušovalo i jekot a dusot kolem.


      A pak se stín obrátil proti němu.


      Dav se rozprchl a John se usmál. A znovu stiskl spoušť. Ještě dvakrát. Po šesté…


      Každá střela zatlačila stín dozadu, olověné kulky ošetřené posvátnou vodou z kašny Stvořitelky zaháněly entitu na ústup. I když z jejího průsvitného černého lůna vyšlehávalo cosi jako ploutve a podobné nožům švihaly kolem něj, John měl příliš navrch, zatímco tu věc pronásledoval.


      Menší. Vnější obrysy stínu se scvrkávaly, zmenšoval se. A naštěstí dav a ostatní bojovníci zůstávali mimo dosah, takže měl potřebný prostor, aby tu zatracenou věc dorazil.


      John vyhodil prázdný zásobník. Vrazil do pažby nový.


      Dával pozor, aby se nedostal příliš blízko.


      Neměl v úmyslu dostat žihadlo…


      „Johne! Pozor!“


      Než se stihl ohlédnout po hlase, vrazilo do něj čísi mohutné tělo a srazilo ho na zem. Nepřestával střílet ani cestou k podlaze, soustředěný jen na svůj terč. Těsně předtím, než dopadl na koberec, se stín zevnitř rozsvítil, z centra jeho bachraté postavy vycházela záře zloby. Během mžiku se ta záře prodrala ven…


      John dopadl na podlahu, dech mu vyrazil z plic, na sobě měl Murhdera… a současně stín vybuchl, černá tekutina, napůl dehet, napůl sražená krev, postříkala dříve dokonalou stěnu za ním a také koberec, obraz, pohovku.


      Jako by dělová koule zasáhla žumpu.


      John dokázal jen zírat na tu podívanou. A teprve když mu mozek přehrával políčko za políčkem to, co se událo, vybavil si, že viděl jiný stín, blížící se k němu z boku.


      Murhder mu nepochybně zachránil život.


      Už podruhé.
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      Throe stál na druhé straně salonu vedle pistolí a nožů, které si diskrétně ukryl do knihovny, a byl připravený se vyzbrojit, aby bránil své hosty před „hrozbou“. Ale právě když se chystal sáhnout po zbraních, uslyšel zvuk rozbíjeného skla – přesně v okamžiku, kdy jeden z jeho stínů napadl Altamerea.


      Nechápal, co se to tříští a proč by k něčemu takovému mělo dojít.


      A vzápětí to bylo úplně jasné.


      Jeho plán být „obráncem“ aristokratů tváří v tvář stínům, stát se tím, kdo zachrání tyto nepotřebné členy glymery, aby se za něj postavili, vytvořit kulisy pro svržení krále poté, co Bratrstvo nezachránilo jejich ohrožené syny, byl úplně v troskách – stejně jako sklo v oknech, která bratři a bojovníci rozbili, když naskákali do místnosti zvenčí.


      Throe padl na zem, aby ho nezasáhla křížová palba, a omráčeně a nevěřícně sledoval, jak Bratrstvo útočí, chrání civilisty, bojuje se stíny… zachraňuje životy.


      Throe se nezdržel déle než minutu.


      Po břiše přelezl koberec, odstrkoval se klouzavými večerními střevíci a vlekl se vpřed pomocí holých dlaní až za roh, aby se vzdálil chaosu. Jakmile se ocitl v hale, vyskočil do dřepu, kryl si pažemi hlavu a utíkal ke schodům. Bral je po dvou a střelba, křik i jekot se vzdalovaly, dokud se nedostal do prvního patra.


      Když doběhl k hlavní ložnici, vyndal klíč. Upíři uměli myšlenkou odemknout cokoli kromě mědi, a právě proto se pán domu postaral, aby jeho apartmá bylo jaksepatří chráněné.


      Throe upustil klíče. Znovu po nich šátral…


      Konečně byl za dveřmi a otočil se na patě, aby zabouchl těžká dubová křídla dlaněmi…


      Throe zkameněl, když mu vlasy pohladil podivný větřík.


      Větřík, který táhl.


      Instinkt v něm leknutím procitl, strachem mu naskočila husí kůže, zvedal se mu žaludek a dech se krátil.


      Nedívej se za sebe, nařizoval mu hlas hluboko v hlavě. Vypadni odtud, hned!


      Throe nepromarnil ani vteřinu. Bylo mu jedno, co je na druhé straně, sáhl po klice…


      „Au!“ Odtáhl popálenou dlaň a třepal jí. „Co to sakra je?“


      Serval ze sebe sako smokingu, obalil si jím ruku a…


      Místností zazněl dutý sténavý zvuk a světla zablikala. A i když věděl, že se nemá dívat, vůbec se nemá dívat, shledal, že se mu hlava otáčí do strany.


      Když uviděl, co je za ním, Throe vykřikl.


      


      Murhder z Johna neseskočil, i když zatraceně dobře věděl, že ho drtí svou vahou. Když se střílí z tolika zbraní? Uděláte nějaký rychlý vertikální pohyb a bude vás to sakra stát hlavu.


      Kulky hvízdaly kolem, zasahovaly lampy, měnily olejomalby v řešeta, rozbíjely porcelánové mísy a zlacené talíře. Popadl Johna za rameno a překulil se i s ním z cesty, skryl oba za pohovkou barvy blatouchů.


      Ježíši, bylo to jako Smrtonosná past, jenom natáčená v muzeu místo ve věžáku. A co jsou sakra zač ty stínové věci?


      Murhder zamířil na nejbližší, která vyrážela po Rhageovi, a když poprvé po dvaceti letech stiskl spoušť pistole, mířil fakt hodně špatně. Zasáhl křišťálový nástěnný svícen nalevo od krbu, žárovky explodovaly ve spršce jisker.


      Nedopustil se té chyby podruhé.


      Zamířil, vypálil několik dávek a tím poskytl Rhageovi příležitost zachránit dvě ženy, které se objímaly a krčily za hedvábným křeslem. Pod bratrovou ochranou utekly, kotníky se jim podlamovaly na vysokých podpatcích, dlouhé šaty si podkasaly až do pasu, kdysi úpravné drdoly se proměnily ve zcuchaná vrabčí hnízda.


      John stočil hlaveň a zamířil na stín, na němž pracoval Murhder, vypálil do něj vlastní střely…


      Ozval se bohapustý kvikot, zvuk vyšší než nejvyšší tón pikoly a silnější než tryskový motor. A pak entita vybuchla stejně jako ta první, mastné bahno se rozlétlo a zasáhlo krbovou římsu stejně jako to, co zbylo z okna, které předtím Murhder prorazil vlastním tělem.


      Jako by někdo rozmetával kravince.


      Ještě dva.


      Jenže…


      Zbývající stíny na nic neútočily. Entity stály bok po boku nehybně v obloukovém průchodu do setmělé pracovny jako meteorologické balony připoutané k pevnému bodu na podlaze.


      Murhder a John na ně namířili hlavně.


      Nikdo se nehýbal: ani oni. Ani jejich terče.


      Jinde v domě to tak nebylo.


      Ostatní bratři a bojovníci spěšně odváděli hosty na zabezpečená místa, z dálky do salonu doléhalo všemožné šoupání nohou, tlumené hlasy plné strachu a úsečné rozkazy.


      „Teď je musíme zabít,“ pronesl Murhder tiše. „To je jediná…“


      Puf! Puf!


      Entity zmizely, jedna po druhé.


      A odněkud z prvního patra se rozlehl výkřik.


      


      Throe znovu zkusil kliku, ale propálila mu smokingové sako – a pak už nepřipadalo v úvahu dostat se z ložnice ven. To, co začalo jako průvan, se proměnilo ve vakuum, táhlo ho to ode dveří…


      Padl na kolena. Chytal se všeho, co měl na dosah. Židle s tenkýma nohama. Okraje odkládacího stolku. Prádelníku. Bojoval a sápal se, zmítal nohama, upíral oči na dveře do koupelny, jako by ho to mohlo přesměrovat.


      Nechtěl se znovu ohlédnout. Ale hlava se mu zase otočila, jako by ji ovládal někdo jiný.


      Kniha na psacím stole se otevřela a znovu se objevil dokonalý válec černé prázdnoty, to, čeho byl Throe už dříve svědkem, se dělo znovu, to, co nemělo sahat hlouběji než metr k podlaze ložnice, se pod psací podložkou měnilo v bezednou prázdnotu –


      Něco ho bodlo do ruky. A pak do druhé.


      Otočil hlavu zpátky. Před ním stály dva z jeho stínů a útočily, bodaly ho do rukou, jak se snažil udržet v říši reality.


      Throe naposled zařval, když už se nemohl bránit proti mocnému tahu.


      A pak prázdnota vsála jeho tělo nohama napřed.


      Padal. Padal, studený, vlhký vzduch byl čím dál mrazivější. Chladnější, rychlejší, chladnější… rychlejší. Na zvednutých rukou se mu usazoval led, stejně tak na řasách, na tvářích.


      Jak jeho rychlost stoupala, smoking se mu na těle třepil, vlákna ostrá nepopsatelným mrazem, rychlost pádu, tlak, který na něj začínal doléhat. Nahý… už byl nahý, pokožka mu mrzla, černala.


      A pak se začala třepit stejně jako předtím oděv.


      Následovalo maso. To, co mu drželo vnitřnosti v těle, se mu loupalo z kostí, a přestože se mu rozpadly oči, jaksi pořád viděl svou bílou kostru – dokud také nezčernala.


      Veškerá jeho fyzická podoba se odtrhla, zbyl jenom duch.


      A tehdy přistál na jakémsi dně, jako by ještě měl fyzické tělo, bolest jím projela, jako by se mu vnitřní orgány drtily na prach a páteř se rozpadla nárazem.


      Throe ležel naznak a zíral vzhůru na kruhovou kamennou stavbu, která se leskla ve světle louče. Studna. Ocitl se na dně studny.


      A nebylo to světlo louče. Dráha jeho pádu zanechala ve tmě záři a sledoval svou cestu, jež jako by mizela kdesi daleko nad…


      Při kovovém zařinčení zvedl hlavu a shlédl na své nahé tělo, které se jaksi zregenerovalo. Na zápěstí a kotnících se mu zaklaply okovy.


      „Co… co to je?“ Hlas měl ochraptělý. „Co to má být?“


      Tahal za kovové náramky, ale ty neměly vůbec žádnou vůli. Ležel na jakémsi prastarém dřevěném stole a skvrny na něm ho nemálo děsily.


      „Kde to…“


      Myšlenku nedokončil.


      Z ostění vystoupila žena, jako by tam někde byl otvor. Byla nahá a nádherná, vysoká, pevná ňadra s dokonalými bradavkami, ploché břicho a půvabné boky, dlouhé nohy a neochlupené pohlaví, ztělesněná krása. A teprve poté, co si prohlédl tělo, se jí podíval do tváře.


      Byla bruneta s dlouhými bujnými a kadeřavými vlasy, splývajícími přes ramena, a rysy obličeje měla smělé a poutavé.


      Její úsměv byl rajský. A stejně tak zvuk hlasu: „Vítám tě.“


      „Kdo jsi?“ Cítil, jak tvrdne, a ona pohlédla na jeho erekci. „Je to sen?“


      Žena k němu přistoupila a přejela mu prsty po vnitřní straně stehna. „Ne, je to obchod.“


      „… cože?“


      Žena hladila jeho vzrušení, dotek mu projížděl celým tělem, krev mu okamžitě zhoustla. Když zasténal, znovu se usmála.


      „Obchod,“ šeptala a přejížděla mu dlaní po údu nahoru a dolů, hezky pomalu.


      Rozkoš, kterou v něm vyvolávala, působila známě. Po pravdě… i její pach byl známý. Znal ji. Odněkud ji znal…


      Kniha.


      Byla to Kniha.


      „Správně,“ řekla. „A naše společné chvilky mě bavily, i když jsem se na nich mohla podílet jen do jisté míry.“


      Děs, rychlý a mocný stejně jako chtíč, ho zasáhl jako dech smrti, ale jaksi nenarušil erotické pnutí, které ho přivádělo až na samý pokraj vyvrcholení.


      Throe zápolil, ale nebylo možné se osvobodit. Ani od hrůzy, jež mu svírala útroby, ani od orgasmu, který v něm mohl každou chvíli explodovat, ani od svých pout.


      Ani od ní.


      Pustila jeho erekci těsně předtím, než mohl nalézt úlevu od stoupající vlny rozkoše. A když o krok ustoupila, zaprotestoval, i když se jí bál. Jenže teď přece nemohla přestat. Nemohla ho nechat na prahu… nebo mohla?


      „Byla to zábava, Throe. Jsem moc ráda, že ses mě vydal hledat. Ukázal ses, právě když jsem potřebovala cestu ven.“


      S těmi slovy zaklonila hlavu. Zvedla paže, poklesla v kolenou a skokem se vymrštila.


      Tím se vznesla do vzduchu.


      Throeův křik se odrážel od kluzkých stěn studny, zatímco žena sledovala dráhu, kterou rozsvítil svým tělem a duší, půvabný únik ji nesl vzhůru, vzhůru, vzhůru…


      … a zanechal ho na jejím místě.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA ŠEDESÁTÁ TŘETÍ


      


      


      


      


      


      


      Murhder a John brali schody po dvou, zatímco Vishous zůstal dole s mrtvolou muže, jehož zabila stínová entita.


      Bratr stál nad ostatky, jako by čekal, že se mrtvý aristokrat zase posadí a pohovoří s ním, nebo tak něco. Murhder však nic nenamítal, když Tohr přidělil první patro jemu a Johnovi.


      Na horním odpočívadle kryl pravou stranu, John levou.


      Žádný křik už se však neozýval. Ani sténání někoho zraněného. Nic se nehýbalo.


      Jen nezkušený by se tím ovšem spokojil. Existovalo nespočet vysvětlení, proč by někdo křičel a pak umlkl. Zvlášť pokud tím někým byl Throe, který utekl sem nahoru…


      Hvízdání bylo tiché, jako by vycházelo buď ze vzdušného ventilu, nebo z někoho, kdo prodělává astmatický záchvat.


      Murhder se znovu podíval napravo.


      Ale pak John kývl směrem k sobě a Murhder se zařadil za něj, oba přešli k opačné straně chodby, aby šli podél souvislé zdi, a ne podél té, která byla přerušovaná dveřmi. Pistole zvednuté, instinkty v plné pohotovosti, pohybovali se v dokonalém souladu a Murhder se musel usmívat, i když to z něj dělalo magora.


      Jenže John se ohlédl přes rameno. A mrkl.


      Murhder škobrtl.


      Neviděl ten výraz tváře už léta. Naposled, když on a Darius spolu pronásledovali bezduché – a nebylo skvělé vidět toho vzácného muže znovu oživlého skrze jeho pokrevního syna? Stačilo jen podívat se na Johna, aby věděl, že Darius je stále živ a zdráv… a mezi bratry.


      Zčistajasna hvízdání skončilo a oba se zastavili. Beze slova se rozestoupili a přitiskli se zády po obou stranách zavřených dveří.


      Veřeje křídel byly nevysvětlitelně orámované černě, jako by uvnitř hořelo a unikl odtud kouř. Ale ze dveří nevycházel žádný žár. Po pravdě řečeno, bylo tu znatelně chladněji, z mezery u podlahy vanul průvan. Čímž se vysvětloval ten zvuk, který sledovali.


      Murhder ukázal na sebe a John kývl. Pak zvedl jeden prst… dva…


      Na tři se John otočil, vykopl dveře a Murhder vstoupil první se zdviženou zbraní…


      „Co to sakra…,“ zahučel a zastavil se na místě.


      Okno na protější straně ložnice bylo otevřené dokořán, zimní noc se valila dovnitř v podobě silného větru, závěsy se vzdouvaly. A všude kolem se povaloval rozházený starožitný nábytek, toaletní stolek, postel, odkládací stolky… Všechno napěchované v kruhu kolem starého psacího stolu s vypálenou stopou na desce.


      John přistoupil a úderem pěsti otevřel dveře do šatny. Když zavrtěl hlavou na znamení, že je tu čisto, Murhder pokračoval dál do místnosti, soustředil se na psací stůl, zatímco John kontroloval koupelnu.


      Murhder spustil zbraň. Stopa vypálená na kožené psací podložce měla tvar dokonalého obdélníku, asi šedesát krát třicet centimetrů.


      Rozměry knihy…


      Z chodby se ozval vysoký hvizd a John odpověděl třemi krátkými. Vzápětí vstoupil Tohr s tasenými pistolemi.


      „Co se tu dělo?“ zeptal se.


      „Nemám zdání.“ Murhder se znovu rozhlížel, pátral po… bůhvíčem. „Našels Throea…“


      Přímo pod nimi v přízemí zazněly tři výstřely.


      „Sakra!“ Murhder se vrhl k východu. „Stíny se vrátily…“


      Tohr ho chytil a zabránil mu odejít. „Ne. To… ten muž, co zemřel a nezůstal mrtvý.“


      „O čem to mluvíš?“


      Tohr neodpověděl – slovy. Místo toho výraz v jeho očích jasně sděloval, že zlé sny se můžou stát skutečností – a zčistajasna Murhder nade vši pochybnost věděl, odkud pocházelo Johnovo zranění.


      „Sakra,“ vydechl.


      


      Poté, co John prověřil druhou šatnu, přistoupil k Tohrovi a Murhderovi a znakoval: Kolik je dole zraněných?


      „Xcora postřelili, ale jen do stehna,“ odpověděl Tohr. „Musel jsem ho zadržet, aby nešel po Throeovi. Máme taky ženu, která si pravděpodobně vykloubila kotník. A pak tebe.“


      John se po sobě v panice podíval, mozek mu rychlostí patnácti set kilometrů v hodině narazil do cihlové zdi představy dalšího zranění podobného tomu, co už utrpěl.


      Jenže pak Murhder řekl: „Ha. Vida. Trefili mě.“


      Bratr se dloubal do ramene a tehdy John ucítil ve vzduchu krev. Samozřejmě, v Murhderově kožené bundě byla díra po kulce – a John zhluboka vydechl úlevou. Běžné zranění. Naprosto léčitelné…


      Po stěnách pokoje přejelo světlo reflektorů auta pronikající otevřeným oknem.


      „Chirurgická jednotka na místě,“ sdělil Tohr Murhderovi. „Půjdeme dolů. Jdeš, Johne?“


      John ukázal na otevřené okno a pak ho šel zavřít. Zatímco druzí dva odcházeli, uchopil rám a…


      Vyklonil se a zadíval se na sníh v postranní zahradě. Na jinak naprosto neporušené bílé pokrývce byla řada stop, která začínala těsně pod oknem a směřovala přes pozemek. U okraje stromů, které dělily nemovitost od nádherného sousedství, jako by otisky mizely, ale těžko se dalo poznat, zda je to tím, že ten, kdo je tam zanechal, se odhmotnil, nebo prostě jen vstoupil mezi jehličnany.


      Rozhodně to bylo celé divné. Především, kdyby chtěl Throe opustit místo činu, mohl se prostě odhmotnit. Proč otevírat okno? Nebylo tu ocelové pletivo. A jestliže byl zraněný, a tudíž se odhmotnit nemohl? Byla by tu krev – nebo by stopy byly nezřetelné, což by svědčilo o šouravé chůzi.


      Ale nic z toho vlastně Johnovu pozornost neupoutalo.


      To opravdu divné ho přimělo promnout si oči a znovu se soustředit, jen aby se ujistil, že vidí jaksepatří.


      Stopy svítily jako fosfor.


      John zavřel okno a odkráčel z místnosti. Dole vstoupil do zabezpečeného prostoru, jímž byla, jak se ukázalo, knihovna. Rhage, Vishous, Blay a Qhuinn střežili shromážděné civilisty ve slavnostním večerním oděvu, kteří všichni vypadali otřeseně. Doktorka Jane každého z hostů prohlížela, zatímco Manny nepochybně prováděl nutné procedury v pojízdné chirurgické jednotce.


      Tohr telefonoval a John počkal, až bratr ukončí hovor. „Hej, synku, copak je.“


      John kývnutím hlavy ukázal na domovní dveře a oba jimi vyšli a odebrali se k postranní zahradě. Nebylo nutné ukazovat na šlépěje. Ještě pořád zářily.


      „Co to sakra je?“ zahučel Tohr.


      Bratr vykročil vpřed, dřepl si a prohlédl si začátek otisků pod oknem v prvním patře. Pak je s Johnem sledovali až k okraji stromů, shýbli se, aby se dostali pod větve borovic, a hledali známky toho, že stopy pokračují podrostem.


      Kdepak.


      Končily.


      Vyšli zpátky zpod stromů a dívali se, jak záře pohasíná. A pak úplně mizí.


      „To nedává smysl.“ Tohr vyndal telefon a zapnul baterku. Shýbl se a vrtěl hlavou. „V tolika ohledech, že se to ani nedá spočítat.“


      John se shýbl a taky se zadíval na šlépěje.


      Co se to děje…?


      Zblízka bylo jasné, že stopy nezanechaly polobotky ani bagančata, ale zdálo se, že jsou od… No, a tady to sakra nedávalo smysl, jak předtím řekl Tohr.


      Otisky tvořil trojúhelníček vpředu a tečka vzadu.


      Jako by ten, kdo je zanechal, měl na nohou lodičky s jehlovými podpatky.
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      Sarah v Ithace bděla a měla plno, plno práce. Ale na druhé straně, spousta se toho v jejím životě ubírala jiným směrem než po cestě, kterou si vytyčila, její loď se ocitla v neznámých vodách, mapa spadla přes palubu, kompas se polámal.


      Takže ano, balila a vyklízela svůj dům v – Kolik je hodin? Aha, v půl druhé po půlnoci.


      Zkoušela usnout všemožnými způsoby. Nejdřív nahoře v posteli s Murhderovými spletenými vlasy pod polštářem; pak o dvě hodiny později dole na pohovce před televizí. Ani jedno nefungovalo ani v nejmenším. Nakonec už to nevydržela ani o minutu déle.


      Trpěla tak silnou emocionální bolestí, že nedokázala zůstat v klidu, tělo se jí pohybovalo, cukalo, přesouvalo se v každé pozici, do které se natáhla. Stýskalo se jí po Murhderovi, až to bolelo, a ohromilo ji zjištění, že je to celé mnohem bolestnější než Gerryho smrt.


      Nezměrně.


      Tudíž ji napadl úklid jako produktivní forma využití nespavosti. A původně se rozhodla začít šůrováním kuchyně, na všech čtyřech, jako Joan Crawfordová v Drahá maminko.


      Helgo, když myješ podlahu, musíš odsunout i květináč.


      Bože, nemohla uvěřit, že si ten citát ještě pamatuje.


      Ale když otevřela skříňku pod dřezem, aby vyndala čisticí prostředek, uviděla změť nádob a drátěnek a papírových utěrek. Vstala a nakonec prošla všechny zásuvky, všechny police, každou škvíru a zákoutí.


      Jen aby ji ohromilo množství věcí, které musela před stěhováním uspořádat. A svým způsobem to byla úleva mít hodně práce, i když v porovnání s většinou lidí pravděpodobně neměla bůhvíkolik nadbytečných předmětů. Nebylo to, jako by měla dítě…


      V té chvíli si vzpomněla na Natea.


      A tak skončila tady v patře: pokusila se zanechat žal nad tím mladíkem v kuchyni, kde tu emoci poprvé pocítila. Kromě toho se s úklidem vždycky začíná odshora a postupuje se směrem dolů, ne?


      Jenže to, co ji čekalo nahoře, bylo nakonec ještě horší.


      Přebírat oblečení jí připadalo jako dobrý nápad, ventil, bezpečná činnost, rozhodování o tom, co odložit, které její vyčerpaný, a přesto napružený mozek může zvládnout, protože přece nejde o neurochirurgický zásah. A navíc si schovala na půdu některé stěhovací krabice, jež s Gerrym použili, když se nastěhovali, takže stačilo brát ty věci do ruky jen jednou.


      S pocitem, že má zase nějaký cíl, i když ne „Cíl“, stáhla od stropu na chodbě skládací žebřík a vyšplhala na studenou půdu svého domu.


      A v té chvíli ucítila zase kopanec do hrudníku.


      Jistě, byly tu prázdné krabice, odklopená víka, rozevřená břicha. Ale taky tu byla jedna zavřená.


      „Krucinál.“


      Ještě stála na žebříku, polovinou těla na půdě, a říkala si, že se musí držet plánu. Vzít ty prázdné a naházet je dolů. Vrátit se k šatníku. Organizovat.


      Místo toho zdolala poslední tři příčky žebříku a přistoupila ke krabici s víkem přelepeným lepicí páskou. Než si uvědomila, co dělá – a než stihla ten impulz potlačit – už její prsty odtrhávaly izolepu a vytahovaly složené rukávy.


      Byla to speciální krabice na oblečení, velká, nahoře s tyčí, aby se do ní dala zavěsit ramínka.


      Uvnitř visela jen jedna věc. Někdy během posledních dvou let se sako Gerryho svatebního obleku svezlo z ramínka a spadlo na dno, na hromádku spolu s kalhotami.


      Sarah zavřela oči a sesula se na zem.


      Když zemřel, jeho rodiče trvali na tom, že přijedou z Německa vyzvednout tělo a navštívit dům, který ještě osobně neviděli. Sarah je vyzvala, aby prošli Gerryho věci, v domnění, že si pár předmětů budou chtít nechat. Opustila dům, aby jim poskytla trochu soukromí – a když se o hodinu později vrátila, zjistila, že sbalili veškeré jeho oblečení a všechno, co si vzal s sebou na kolej.


      Měla pocit, že jeho matka to bere jako službu prokázanou Sarah. Jako by uklízela nepořádek, který jeho smrt způsobila v jejich životech.


      Jediné, co mohla udělat, aby se udržela pohromadě.


      Sarah věděla, že má ještě pár věcí v práci, drobné upomínkové předměty na psacím stole. Rozhodla se, že si je nechá, a pak měla taky fotografie v telefonu, v počítači. Své vzpomínky. A navíc, jak se můžete prát s něčí matkou o snoubencovy ponožky, proboha.


      Takže to nechala být a oni si všechno odvezli, včetně jeho nevypraného prádla z koše v koupelně. Nikdy nezapomněla na ty kufry, co si nakoupili v Targetu. Bylo dost smutné pomyšlení, že se všechen Gerryho pozemský majetek vešel do tří středně velkých kufrů značky Samsonite. Ale na druhé straně, on byl myslitel. Věci pro něj nebyly prvořadé.


      O týden později ji tedy překvapilo, když otevřela šatník v jejich ložnici a našla tam jeho svatební oblek zastrčený za jejími jedinými dlouhými šaty, dvěma blůzami a kostýmem, ve kterém chodila na pohovory a jež měla naposled na sobě, když se přišla představit do BioMedu.


      Gerryho máma to sako a kalhoty přehlédla, protože všechno ostatní, co její syn měl, se nalézalo v jeho prádelníku.


      O dva dny později přemístila Sarah oblek na půdu. Ne že by na něj chtěla zapomenout. Byla to svatba. Realita obřadu a hostiny, k nimž málem došlo, byla příliš bolestivá, ačkoliv ne proto, že by truchlila nad tím, jak ji jeho smrt připravila o cestu k oltáři.


      Spíš si nebyla jistá, jestli by k ní došlo, kdyby nezemřel.


      A tak… sem nahoru.


      Do téhle krabice.


      Na ramínko od Macy’s.


      Vyndala ramínko a uhladila kalhoty. Den po Díkůvzdání byl Černý pátek, výprodej, a ona Gerryho přiměla jít s ní do nákupního centra, aby využili slev v pánském oddělení. Neměl ani oblek na pracovní pohovory. Přišel do BioMedu v džínech a mikině s logem Harvardu a s dírou na rukávu. Ale na druhé straně, když jste génius a lidé vám nenabízejí zaměstnání kvůli vašemu smyslu pro módu, co záleží na vší tmavé modři a klopách a proužkovaných kravatách světa.


      Gerry býval zvláštní. Bez zájmu o věci, které obvykle zajímaly jiné lidi.


      Upřímně řečeno, pěkný protiva.


      Ale, bože, ten jeho mozek. Měl ten nejúžasnější mozek. A když přemýšlela o tom, jaký býval, uvědomovala si, že jeho inteligence tvořila do značné míry to, co ji na něm přitahovalo. Býval outsider a zároveň hezký jako model, nezvyklá kombinace vlastností, které ve výsledku tvořily nádherně mimořádnou lidskou bytost.


      Jenomže páni, to nakupování. Ta výprava tenkrát byla prvním upozorněním, že je to mezi nimi fakt špatné. Nebo spíš… první chvíle, kdy jí to došlo v podobě vědomé myšlenky, a ne tíživého pocitu, který rezolutně ignorovala.


      Nikdy nenosil oblek, samozřejmě. Sotva si ho vyzkoušel a už se museli vrátit sem, do jeho pracovny, k počítači, k práci.


      Přejela dlaní po kalhotách, dotek jemné vlny byl hladký. Na nohavicích dosud nebyly záložky, protože bylo třeba je přizpůsobit, ale věděla, že se nesmí ani pokoušet nutit ho čekat, než bude krejčí v obchodě hotový s jiným zákazníkem.


      Ještě na to bude čas, říkala si tehdy.


      Kdepak. Čas nebyl.


      Zaklela, shýbla se do krabice, zvedla sako, vytáhla ho…


      Něco vypadlo na holá prkna podlahy.


      Obálka.


      


      Nate neměl zdání, kde je a co dělá.


      Tak jo, byl někde venku v lese a bylo chladno. Ach, náramné chladno. Měl na sobě vypůjčenou parku, nafouklou jako obláček. Vypůjčené tričko a kalhoty byly velké, a přesto mu padly. Vypůjčené spodní prádlo. Vypůjčené boty.


      Byl venku už tři hodiny a pětačtyřicet minut. Plus minus.


      Takže si svým způsobem už zvykl na to, jak nerad se dívá kolem sebe. Moc velký výhled a všechno na něj doléhalo: holé stromy, huňaté větve, ježatý podrost, pocit, že je možné urazit nedozírnou vzdálenost kterýmkoli směrem. A vážně se mu nezamlouval pohled k nesmírné obloze nad hlavou: nespočet špendlíkových hlaviček světel zářících z husté tmy v něm budil obavy, že vzlétne od země a tam nahoře zabloudí.


      A pachy. Složitý buket země, zvířat a vzduchu byl pro jeho mozek nezvládnutelný. Srdce mu bušilo, jako by ho někdo honil, pod parkou mu bylo příliš horko, očima těkal na všechny strany a točila se mu hlava.


      Ale na druhé straně, měl za sebou těžkou práci.


      Oči mu slzely, netrpělivě si je otřel. Studený suchý vítr. Ano, tím to je.


      Rozhodně nepláče. Strachem z toho, jak je svět velký. Hněvem, že ho ošidili o dvacet let života. Smutkem, že je tady venku kvůli své mahmen.


      „Měli by brzy přijet,“ pronesl ženský hlas. „Už každou chvíli.“


      Nate se ohlédl přes rameno. Xhex, žena, kterou drželi ve stejné laboratoři jako jeho mahmen, stála zády k větru. Krátké vlasy jí cuchaly poryvy vzduchu, pohybovaly se sem… a tam. Byla oblečená v černé kůži a tvářila se pochmurně.


      V duchu se ptal, jestli snad mahmen, když zůstala naživu ještě dvě desetiletí, nebyla stejně tvrdá, jak zjevně byla tahle žena. Nebo jestli zůstala taková, jak si ji pamatoval, vlídná, něžná, ale ustrašená.


      Chtěl se zeptat, co si Xhex pamatuje o mahmen a o laboratoři, jenže měl pocit, že to snad ani nechce vědět. Sám toho viděl dost. Dost mu toho udělali.


      „Překonalas to?“ zeptal se chraplavě. „Co nám dělali?“


      Chvíli trvalo, než žena odpověděla. „Ne. Moc na to nemyslím, ale nejspíš ne proto, že bych to překonala.“


      „Budu v pořádku?“


      „Ano, budeš. To mi věř.“


      Nate se zachvěl a obrnil se… a pak pohlédl na prostou rakev z borového dřeva, kterou postavili na plošinu na mýtině. Plošinu stloukl ze dřeva stromů, jež pokácel sekerou a vybrousil, jak nejlépe uměl. Dlaně měl rozdrásané. Jeho dílo za moc nestálo. A ve vzduchu se dosud vznášela silná vůně borové pryskyřice.


      Ale hranici vyrobil sám. Jak se patřilo.


      Rakev se objevila teprve před dvaceti minutami. Murhder a John ji přivezli na mýtinu na korbě luxusního nákladního auta a právě vraceli to vozidlo zpátky tam, odkud pocházelo…


      Jedna za druhou se na mýtině zhmotnily dvě postavy. Murhder a John byli zpět.


      „Nazdar, synku,“ přistoupil k němu Murhder.


      Objali se a starší muž řekl: „Povedlo se ti to. Moc pěkná práce.“


      Nate vyndal ruce z kapes. Chtěl něco říct, ale sevřelo se mu hrdlo. Jeho rozedrané dlaně však mluvily samy za sebe.


      Murhder mu stiskl rameno a pak ho objal i John. Muži poodstoupili a Nate litoval, že tu není Sarah. I když to nejspíš nedávalo smysl.


      Jo, až na to, že ho našla. Pomohla ho osvobodit. Starala se o něj.


      Postrádal teď její přítomnost, jako by šlo o členku rodiny.


      Nate se zhluboka nadechl a zadíval se na rakev. Dokud byl ve výcvikovém centru, vyptával se každého, kdo ho přišel navštívit, jak prokazují úctu mrtvým. Lidé měli jeden způsob. Symphathi jiný. Upíři třetí. Po dvou nocích za ním ostatní začali chodit, aby se podělili o své příběhy. Přišel za ním doggen. Dva Temní.


      A pak ten plavočernovlasý muž, který se podobal upírovi, ale jak se později dozvěděl, ve skutečnosti šlo o padlého anděla.


      O skutečného, živého padlého anděla. Což bylo hodně magické.


      Ještě nikdy se s andělem nesetkal. Kromě mahmen, samozřejmě.


      Po pravdě řečeno, setkal se s málokým.


      Padlý anděl mu dal nejlepší radu. Řekl, že neexistuje správný ani špatný způsob, jak uctít mrtvé. Živí můžou složit hold, jak se jim zachce. Důležité je, aby byl zesnulý odeslán na věčnost na vlně lásky.


      Protože to duším pomáhá najít na novém místě klid.


      Aspoň tak to padlý anděl tvrdil. A jestli se někdo v takových věcech vyzná…


      Nakonec Nate zvolil způsob Temných. Nezamlouvala se mu představa, že by ostatky jeho mahmen tlely a rozpadaly se v zemi. A žár odnese všechno na nebesa, tam, kde je prý Stín.


      Opodál měl pochodeň, již zastrčil rukojetí napřed do sněhu. Vršek tvořila látka nasáklá petrolejem, pevně omotaná kolem násady z oceli a dřeva. Zapálil ji čímsi zvaným zapalovač, což obdržel od jednoho z bratrů – od toho s tetováním na spánku.


      Plameny ožily, oranžové a žluté, jasně zářivé v lesní tmě.


      Když se blížil k ostatkům své mahmen, říkal si, že mýtina, kterou vybral, je pro něco takového jako stvořená, téměř dokonalý kruh zbavený porostu.


      Dotkl se plamenem podpěr hranice a benzin, kterým polil čerstvě nařezané kusy borového dřeva, vzplanul žárem, jenž se během několika vteřin rozšířil po celé konstrukci.


      Výsledný žár se násobil a umocňoval, až Nate musel poodstoupit.


      Na rameni mu spočinula ruka. Murhder. A pak ho Xhex vzala za ruku. A John položil dlaň na Nateova záda.


      Všichni tři tam spolu stáli a dívali se, jak rakev a tělo hoří, bílý kouř stoupá do černé noci v oblacích, které vynášejí nespočet jisker ještě výš.


      Do Stínu.


      Zoufale toužil vědět, jestli byl podle jejího názoru dobrý syn. Ale to se nikdy nedozví. Co by však mohl: žít na její počest. I když má sto chutí zamknout se na zbytek svých nocí do toho nemocničního pokoje ve výcvikovém centru, protože mu připadá bezpečný a známý, neudělá to.


      Ve službách mahmen se bude snažit prožívat svobodu, o niž byla tak krutě ošizena. Donutí se aklimatizovat na tenhle příliš velký svět. Porazí strach, který na něj dotírá.


      Všechno, co dělá, bude dělat pro ni.


      „Sbohem, mahmen…,“ zašeptal do studeného větru.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA ŠEDESÁTÁ PÁTÁ


      


      


      


      


      


      


      Nahoře na půdě nebyla Sarah schopná ničeho než zírat na obálku, která ležela lícem dolů na podlaze. Když konečně zase dokázala myslet, hloupě se zadívala na sako. Ta věc musela vypadnout z jedné jeho kapsy.


      Ruka se jí třásla, když se shýbala, aby ji zvedla. Vzmužila se, obrátila obálku a čekala, že na líci uvidí Gerryho jméno a uvnitř stvrzenku. Navštívenku s kontaktem na krejčího. Nebo…


      Sarah.


      Gerryho písmem.


      Její jméno napsané jeho rukou.


      Nohy se jí podlomily a na místě se posadila, nohy spuštěné z poklopu se skládacím žebříkem ve stropě chodby. Tolik se třásla, až tu věc málem upustila, když otevírala chlopeň. Uvnitř byl jediný list papíru, přeložený na třetiny, a musela se trochu vydýchat, než ho dokázala uhladit a pokusit se číst.


      Napsal celý dopis rukou. Což u něj nikdy nezažila.


      Nemohla zaostřit zrak. Zčásti to způsobovaly slzy při pohledu na jeho čmáranici. Zčásti taky strach z toho, co jí chtěl sdělit. Hlavně ale z představy, že s ní komunikuje. Po takové době, po jejím nedávném pátrání… odpovídá jí z hrobu.


      


      Milá Sarah,


      jestli to čteš, znamená to, že všechno nevyšlo, jak jsem doufal. Znamená to, že už nežiju. Znamená to, že nebudu mít příležitost hrdě vzít na sebe tenhle oblek a stanout s Tebou u oltáře, abych se stal Tvým manželem. Puká mi z toho srdce.


      Vím, že jsem byl posledních pár měsíců odtažitý. Možná ještě déle. Prosím, odpusť mi to. Ani nevím, kde začít. Asi po roce práce v BioMedu mi zvýšili bezpečnostní prověrku. To si jistě pamatuješ. Brali jsme to jako povýšení. Krátce potom, co jsem v oddělení získal větší přístup k datům, jsem se dozvěděl o nelidském experimentu, který v areálu tajně probíhá. Není to poprvé, co BioMed něco takového udělal, a pokud vím, zahynul kvůli tomu nejméně jeden vědecký pracovník.


      Nezacházím do konkrétních podrobností, protože čím méně víš, tím to pro Tebe bude bezpečnější, ale musím se je pokusit zastavit. Získám informace a půjdu na policii hned, jak budu mít jistotu, že můžu, aniž ohrozím bezpečí subjektu. Věř mi, když řeknu, že se bojím o svůj život – a tím pádem i o Tvůj. Nezastaví se před ničím, aby ochránili své zájmy a svůj výzkum. Proto s Tebou už o své práci nemluvím.


      Jestli jsem mrtvý, věz, že mě doktor Robert Kraiten buď zabil osobně, nebo mě nechal zabít. V naší bance je na mé jméno bezpečnostní schránka. Jdi tam. Vyndej z ní disk a bezpečnostní propustku a odnes obojí na FBI. Jde o federální zločin nepředstavitelného rozsahu a s nedozírnými důsledky.


      Prosím, věř, že tě miluju. Škoda že není způsob, jak se Ti teď otevřít, ale nemůžu riskovat Tvé bezpečí. Chybíš mi. Miluju Tě. Každou noc, když spíš, stojím ve dveřích naší ložnice a pláču. Jak jen k tomu mohlo dojít?


      S láskou Gerry


      


      Sarah se nedokázala od slov odtrhnout, sledovala neuspořádané písmo, dívala se na sako. Úleva od napětí, které v sobě nosila dva roky, byla tak obrovská, až se jí zmocnila závrať a musela natáhnout ruku, aby se zachytila a nespadla dozadu.


      Gerry je pořád mrtvý. To je pravda.


      Ale taky se zase vrátil. Dopis vzkřísil muže, za něhož ho vždycky měla, nahradil tu verzi, jíž se obávala, že se stal.


      Kdyby tak znal druhou polovinu příběhu. Bylo mu známo, že chlapec, kterého chtěl chránit, pochází z jiného živočišného druhu? Nebo to možná pochopil z těch výsledků…


      Přitáhla si sako na klín, vložila dopis zpátky do obálky a obojí vrátila do vnitřní kapsy. Kdovíproč chtěla nechat všechno tak, jak to udělal Gerry. Bylo to jako jejich poslední objetí.


      Nemůže ho přivést nazpátek. A nemůže už být znovu tou, kterou bývala, když byli spolu. Murhder ji změnil. Nate ji změnil. Změnily ji vědomosti o jejich druhu.


      Změnil ji čas.


      Ale tohle… přinášelo jistou míru klidu, již zoufale potřebovala.


      Přesunula se do kleku, přehodila sako přes kalhoty a zavěsila oblek zpátky na tyč uvnitř krabice. Víko už nezalepovala. Především byla lepicí páska dva roky stará a ztratila hodně adhezivních vlastností. Zastrčila však všechny čtyři chlopně do sebe a později se vrátí s lepší lepicí páskou.


      Sarah zůstala chvíli stát nad krabicí s dlaněmi na zavřeném víku. Připadalo jí patřičné chvíli tak postát. A bude dbát na to, aby ten oblek brala s sebou všude, kam půjde. Neopustí ho, i když už Gerry není součástí její budoucnosti.


      Dozajista sehrál podstatnou roli v její minulosti.


      Ztráta Murhdera pořád pekelně bolela. Ale aspoň už se k ní nepřidával pocit, že muž, za něhož se téměř provdala, nebyl tím, za koho ho měla.


      Zatracený Kraiten. Byla ráda, že se bodl do břicha a vykrvácel ve své nepochybně nóbl kuchyni. Zasloužil si něco ještě horšího.


      A svým způsobem Murhder a jemu podobní pomstili Gerryho smrt za ni…


      Klepání na domovní dveře, dlouhé a naléhavé, ji přimělo zvednout hlavu. Pak… ticho.


      Teď další klepání.


      Proč nemá v domě pistoli?


      „Protože neumíš střílet,“ zamumlala si k sobě, když slézala dolů po žebříku.


      Zamířila do setmělé koupelny pro hosty v přední části domu, odhrnula záclonku a…


      Teď se jí srdce rozbušilo z jiného důvodu. Co to… Má snad vidiny?


      Zaklepala na sklo, zamávala a pak se otočila tak rychle, až jí podjel kobereček a málem si zlomila ruku, jak se v pádu chytala okraje vany.


      Řítila se ke schodům a málem vyrazila vlastní vchodové dveře. Šátrala… šátrala… zápolila se západkou…


      Sarah málem vyrvala dveře z pantů.


      Za nimi stál její krásný upír s krátkými vlasy a s kyticí jehličnatých větví, svázaných saténovou mašlí.


      V okamžiku, kdy se setkal s jejím pohledem, padl na jedno koleno a zvedl ty voňavé, chundelaté větve. „Měly to být růže. Omlouvám se, že…“


      „Co – co tady děláš…“


      „… to nejsou růže. Pokud vím, lidští muži darují svým ženám rudé růže…“


      „Murhdere, jak ses sem dostal?“


      Zvolna vstával, očima putoval po její tváři, jako by se znovu učil nazpaměť její rysy. „Bojoval jsem za nás. Jsem válečník a bojoval jsem za nás.“


      „Cože?“ vydechla.


      „Pojď, půjdeme dovnitř, je tu na tebe zima.“


      „Je?“ zašeptala a couvala.


      Murhder za nimi zavřel dveře; nemohla uvěřit, že před ní stojí.


      „Zdá se mi to?“ zeptala se.


      „Ne.“ Dotkl se její líce. „Je to skutečnost.“


      „Tak mě tedy polib?“


      Ve zbožné úctě zavřel oči. A pak se sklonil a přitiskl své rty na její. Jednou. Dvakrát. Ještě.


      Sarah objímala jeho ramena, kam až dosáhla – což samozřejmě vzhledem k jeho rozměrům nebylo moc. „Jak ses sem dostal?“ opakovala do jeho úst.


      „Je mi, jako bych tě neviděl celou věčnost.“ Neuvěřitelně broskvové oči se upíraly do jejích. „Stýskalo se mi po tobě.“


      „A mně se stýskalo po tobě.“


      Následovalo blábolení. Oba mluvili, ale nic z toho nedávalo smysl a stejně to bylo vedlejší. Snažila se zvyknout na prázdnotu z jeho nepřítomnosti, plavat ve studených kalných vodách osamělosti – a přesto tu teď je. Jsou spolu, jsou…


      Odtlačila ho od sebe. „Co se stalo?“


      „Pochopil jsem, že o tebe musím bojovat. Bratrstvo mě chtělo zpátky mezi sebe, požádali mě, abych s nimi zase válčil za rasu jako jeden z nich. Ale to jsem v žádném případě nemohl, pokud jsem předtím nebojoval za nás. A Wrath změnil názor.“


      „Takže se smím vrátit?“


      Poodstoupil a zvedl ruce. „Vyhledal jsem si tě na internetu.“


      „No, aspoň že se nemusím bát, aby nevypluly nějaké nahaté fotky.“


      „Nejsi jen tak nějaká vědkyně. Jsi velice významná…“


      „O nic významnější než ostatní. Na ty věci kolem ega nevěřím.“


      Při Murhderově pousmání se zarděla. Ale na druhé straně, výraz v jeho tváři jí i beze slov sděloval, jak moc si jí váží.


      „Ať je to, jak chce,“ prohlásil, „nebudu tě nutit, abys šla se mnou. Můžu jít za tebou, jestli nechceš opustit svou práci…“


      Sarah zastrčila kytici pod paži, popadla jeho tvář a zlíbala ho. „Ach, panebože! Takže můžu pokračovat s výzkumem ve výcvikovém centru? Protože potřebuju pracovat s doktorkou Jane na skladování krve. Nevím, jestli je ti to známo, ale jako druh máte zásadní problém s uskladněním krve…“


      


      Bože, miloval tuhle ženskou. Miloval ji zatraceně moc.


      Jen jeho Sarah ho dokázala objímat a líbat a vypadat, jako by jí daroval celý svět jen tím, že se ukázal na jejím prahu – a pak se okamžitě nadchnout kvůli vědě, jíž se bude zabývat.


      Murhderův úsměv byl tak široký, až se mu napínaly tváře. A ach, s největší radostí ji nechá mluvit, jak dlouho chce.


      „… na mě takhle díváš?“ zaculila se.


      „Protože tě miluju, doktorko Sarah Watkinsová. Moc tě miluju a prostě… chci být s tebou.“


      Na ta slova od ní vzal svou „kytici“, odložil ji stranou a pustil se do pořádného líbání. Než se nadál, už zase byli na její pohovce, tentokrát ona nahoře, stehny objímala jeho boky. Zvedl jí tričko, stáhl ho přes hlavu a pak… podprsenka. Podprsenka zmizela ráz naráz. Nahá, tak krásně nahá. A když uchopil její ňadra do dlaní a pak se posadil, aby je uctíval ústy, poznal, že je doma.


      A to by platilo bez ohledu na to, v jakém domě s ní je. Klíčem byla ona. Pro dnešní noc a po zbytek jeho života bude Sarah klíčem ke všemu, co se stane.


      „Takže Wrath s tím vším souhlasí?“ ptala se zadýchaně.


      „Můžeme žít s Bratrstvem nebo si koupit dům.“


      „Já tenhle prodávám, takže jsem volná.“


      „Vážně?“


      „Dám ti vědět, kde budu.“ Ještě trochu ho líbala. „Vždycky ti dám vědět, kde mě najdeš.“


      Představil si ji na své půdě na jihu v Rathboone House a usoudil, že by to pro ně mohlo být dobré útočiště. Bude tam ale muset nastěhovat pěknou, velkou postel.


      A ona se nikdy nesmí dozvědět, jak málo chybělo, aby se zabil. Ani on už na to nikdy nechtěl pomyslet.


      „Ráda bych měla vlastní dům,“ sesedla z něj a trhala ze sebe džíny, jako by na ní hořely. „To by bylo skvělé.“


      Měl v úmyslu říct něco souvislého. Skutečně měl.


      Ale pak už byla zase na něm a pracovala s jeho poklopcem. Jen co se z něj vymrštila erekce, skočila na něj. Doslova.


      „Ach, bože… Sarah…“


      Milovali se dobrou hodinu. Možná déle. A pak se zabalili do plédu a pevně se objímali.


      „Sarah,“ pronesl.


      „Co se děje?“ Posadila se. „Poznám ti to na hlase.“


      „Musím jít.“


      „No jasně, než vyjde slunce. Tenhle dům pro tebe vážně není bezpečný, viď. Můžu jít s tebou?“


      Murhder se usmál. „Ano. Prosím. Fritz nám připravuje ložnici v hlavním domě. A za svítání bude večírek.“


      „Vážně?“ Usmála se. „To je ale ideální načasování. Připadá mi, že mám spoustu důvodů k oslavám.“


      „Já taky, má lásko.“ Znovu ji políbil. „Já taky.“


      Murhder tím hodlal skončit. Jenže to byla Sarah. Takže přirozeně líbání vedlo ke všemožným jiným věcem. A jinak by to ani nechtěl.
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      V sídle Bratrstva vystoupil John Matthew ze sprchy a osušil se. Ovinul si froté ručník kolem boků, pohlédl na dvojici umývadel a usmál se. Mokrý ručník Xhex zůstal pohozený na pultě a on ho pečlivě pověsil na věšáček ve výklenku. Zřejmě spěchala s odchodem poté, co si užili sex pod přívalem horké vody: políbila ho na rozloučenou, zatímco se holil. Rychle se oblékala.


      Málem vyběhla z jejich apartmá.


      Poslední dobou však v práci ztratila spoustu času. Pravděpodobně musí v teMnoTě řešit plno věcí…


      Bušení na dveře způsobilo, že se mu hlava otočila a srdce zastavilo.


      Existovala jen jedna pěst, která uměla vydávat takové zvuky, a tak se hnal ke dveřím. Otevřel…


      John Matthew zkoprněl.


      Před jeho pokojem se v Chodbě soch, pohroužené do tmy, shromáždilo v půlkruhu Bratrstvo. Neviděl členům do tváří, protože byli od hlavy k patě zahaleni černými rouchy a obličeje jim zakrývaly stažené kápě. Ale jejich pachy. Znal jejich pachy.


      Zamrkal. Pokusil se nabrat dech.


      Buď někdo zemřel, nebo…


      „Johne Matthewe, pokrevní synu válečníka Černé dýky Daria, adoptovaný synu válečníka Černé dýky Tohrmenta, bude ti položena otázka. Smíš odpovědět jednou a jen jednou a musíš za svou odpovědí stát po zbytek svého života. Jsi připravený odpovědět?“


      To byl Murhder. Mluvil Murhder.


      Ještě když John Matthew přikyvoval, nemohl uvěřit, že se to opravdu děje. Možná je to omyl. Možná…


      Teď Tohrův hlas, silný a jasný. „Synu můj, připojíš se k nám této noci a po všechny další, které ti Osud dopřeje?“


      John Matthew se hluboce uklonil. Napřímil se, ústy naznačil slovo „ano“ a současně kýval a znakoval.


      Víte, jen pro případ, že by snad došlo k nějakým pochybnostem.


      „Oděj se tímto.“


      Strčili mu černé roucho a on si ho navlékl přes hlavu tak bleskurychle, až ho málem roztrhl. Nasadil si kápi a shledal, že se třese. Ale ne strachem.


      Ne, strach to nebyl.


      „Skloň zrak svůj a drž ho sklopený. Ruce tvé budiž sepjaté za zády. Nevzhlédneš, dokud ti to nebude povoleno. Neodpovíš bez vyzvání. Tvá udatnost a čest rodu, jejž sdílíme zásluhou adopce, budou poměřovány každým tvým činem. Rozumíš tomu?“


      John Matthew kývl, uposlechl pokynů a ucítil, jak ho berou z obou stran za paže. Tohra měl po levici, Murhdera po pravici.


      Oba muži, z nich jeden jediný otec, jakého kdy poznal, a druhý nový známý, jehož znal až příliš dobře, ho vedli po hlavním schodišti dolů.


      Všude byla tma, všechna světla v sídle jako by uhasla.


      A pak už byl venku a nakládali ho do dodávky.


      


      Než se John nadál, vytahovali ho z nákladového prostoru dodávky, bosýma nohama došlápl na zmrzlou zemi pokrytou spadaným borovým jehličím. Vzduch byl osvěžující, chladný a plný vůní lesa.


      Odvezli ho někam na vrchol hory, ale nerozhlížel se. Neudělá nic, co mu neřeknou. Tohr a Murhder ho znovu uchopili za paže a vedli ho vpřed, jeho kroky byly zrcadlovým odrazem jejich, měl v ně absolutní důvěru, mrazivou zemi ani nezaznamenal.


      A pak vítr ustal, ocitli se v prostoru, kde to bylo cítit vlhkou hlínou. Jeskyně. Jsou v jeskyni.


      Pauza. A pak chůze z mírného svahu. Další zastavení.


      Měl dojem, že se otevírá druhá brána. Další chůze vpřed.


      Vnímal za sebou ostatní členy Bratrstva, velká těla pohybující se v zástupu, energie skupiny se násobila blízkostí.


      Po další chůzi přišlo teplo a teď vnikalo i pod okraj jeho roucha… Světlo svíčky. A už ne udusaná hlína ani drsný kámen, ale jemně zbroušený mramor.


      Škubnutím ho zastavili.


      Všude kolem bylo slyšet šustění látky. Bratři odkládají roucha, říkal si. A pak ho těžká ruka popadla za zátylek a do ucha mu zaznělo hluboké vrčení králova hlasu.


      „Nejsi hoden vstoupit sem tak, jak nyní vstupuješ. Kývni hlavou.“


      John kývl hlavou.


      „Uvolni ruce své a vyřkni, že nejsi hoden.“


      Nejsem hoden, znakoval John.


      „Sděluje, že není hoden,“ překládal Tohr.


      Okamžitě se spustil pokřik ve Staré řeči, protest pronášený jedním každým z bratrů.


      Wrath pokračoval: „Byť nejsi hoden, toužíš stát se dnešní noci takovým. Kývni hlavou.“


      John kývl.


      „Sděl, že je tvým přáním být hoden.“


      Je mým přáním být hoden, znakoval John.


      „Prohlásil, že je jeho přáním být hoden,“ pronesl Tohr.


      Další pokřik ve Staré řeči, tentokrát pochvalný jásot.


      Wrath pokračoval: „Je jen jedna cesta, jak se stát hoden, a je to cesta správná a řádná. Tělo z našeho těla. Kývni hlavou.“


      John přikývl.


      „Sděl, že se chceš stát tělem z našeho těla.“


      Chci se stát tělem z vašeho těla, znakoval.


      Tohr to znovu přetlumočil a začalo tlumené skandování a John slyšel, jak bratři mění pozice, velké nohy šustily na lesklém mramoru, řada těl se tvořila před ním i za ním. A pak se začali kolébat. Sem a tam, sem a tam, v rytmu svých hlubokých basových hlasů.


      John nezápolil o to, aby našel své místo, svůj pohyb, svou ozvěnu větší skupiny.


      Jako by to už někdy dělal, okamžitě mezi ně zapadl.


      A pak všichni vykročili vpřed.


      Společně. Jako jedno tělo…


      Bez varování došlo k ohromné změně akustiky, dunivé hlasy se rozléhaly v obrovském volném prostoru a odrážely se, skandování se zdvojnásobovalo, šířilo… explodovalo. A zčistajasna vhrkly Johnovi do očí slzy a rychle mrkal, ale nezachytil je. Kolébal se spolu s ostatními a slzy mu přistávaly na nártech bosých nohou.


      Ale usmíval se.


      Jakýmsi prapodivným způsobem si připadal, jako by se vrátil domů.


      Dokonce i jaksi věděl, kdy musí přestat, ještě dřív, než ho něčí ruka na rameni zastavila.


      Skandování umlklo, hlasy dozněly. Uchopili ho za obě paže a zase ho vedli vpřed.


      „Schody,“ upozornil ho Murhder tiše.


      John stoupal po mramorových stupních, a ačkoliv mu kápě a sklopená hlava bránily něco vidět, věděl, že ho přemisťují na pódium. A ještě než ho postavili tak, aby se špičkami prstů něčeho dotýkal, a nechali ho stát samotného, mysl mu sdělila, že je to zeď.


      Zeď s velkým Z.
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      Hluboko uvnitř sanctum sanctorum Bratrstva černé dýky sestoupil Murhder z pódia a stanul bok po boku svých bratrů; všichni upírali zraky na Johna Matthewa, stojícího proti ohromné stěně plné jmen. Každý člen Bratrstva, který kdy sloužil, měl své jméno vepsané na mramorové ploše Starou řečí a záře pochodní, jež osvětlovaly podzemní jeskyni, tančila na krásných písmenech.


      Zhluboka se nadechl a připravoval se na příchod Stvořitelky – jenomže ne, matka rasy nepřijde. Její roli v obřadu splní Wrath a krále dozajista povede po mramorových schodech Tohr…


      Zničehonic zaplanula v jeskyni oslnivá záře, tak jasná, až z ní šel žár. Všichni si zakryli oči, a dokonce i John, který měl dosud kápi a stál zády k jejímu zdroji, musel uhnout hlavou k rameni.


      Když výbuch světla trochu zeslábl, Murhder spustil paži, ohlédl se… a zajíkl se spolu s mnoha dalšími.


      U vchodu do jeskyně se objevila postava muže, jehož tělo zářilo zevnitř i zvenčí a jeho nahotu obklopovala aura. Ověnčený řetězy ze zlata od krku přes bradavky až k bokům, měl dlouhé vlasy, jež byly plavé a černé, a byl tak nezemsky krásný, až se to vzpíralo popisu.


      Nad ničím z toho však doopravdy nežasli.


      Za rameny se mu zvedal nádherný pár měňavých andělských křídel, tetelících se všemi barvami duhy.


      Nesestoupil dolů k Bratrstvu. Vznášel se a plul nad mramorovou uličkou, jež vedla k pódiu.


      Vishous vedle Murhdera si připlácl dlaň na obličej a zaklel.


      Rhage se uchechtl. „Tak toho si tvoje máma vybrala jako následníka, co.“


      „Jo, vždycky jsem věděl, že nás nenávidí,“ zamumlal Vishous.


      U schodů se Tohr naklonil ke králi, zřejmě mu sděloval, co dorazilo, a Wrath se pousmál.


      „Ano, já vím,“ řekl král.


      Anděl minul řadu bratrů a zastavil se před Vishousem. Tlumeným hlasem zašeptal: „Kdo je tvůj taťka?“


      Vishous obrátil oči v sloup. „Nech toho.“


      Anděl mu poslal polibek a pak pohlédl na Murhdera.


      Zčistajasna vstoupil do Murhderovy mysli andělův hlas. „Neměj obav nad budoucností své ženy. Je v mých rukou.“


      Murhder vytřeštil oči a ucouvl. „Cože?“


      Anděl však pouze pokračoval v cestě a zastavil se před králem. Tohr s hlubokou úklonou ustoupil stranou a nechal posvátného muže odvést vůdce rasy nahoru k ohromnému nástěnnému oltáři.


      Jasným, hlubokým hlasem anděl zvolal: „Kdo navrhuje tohoto muže?“


      „My,“ odpověděl Tohr. „Tohrment, syn válečníka Černé dýky Hharma.“


      Murhder se vzpamatoval a také promluvil. „A Murhder, syn válečníka Černé dýky Murhdera.“


      „Kdo odmítá tohoto muže?“


      Když mu odpovědělo jen ticho, anděl pokračoval. „Na základě svědectví Wratha, syna Wrathova, otce Wrathova, a dle návrhu Tohrmenta, syna Hharmova, a Murhdera, syna Murhderova, shledávám tohoto muže, jenž stojí přede mnou, Johna Matthewa, pokrevního syna Dariova, adoptovaného syna Tohrmentova, řádným uchazečem o členství v Bratrstvu černé dýky. Protože je to v mé moci a na mém uvážení a protože je to v souladu s ochranou rasy, dávám vám tímto svolení započít.“


      Wrath kývl. „Otoč se, Johne. Odhal se.“


      John se u stěny otočil a odložil roucho; hlavu měl stále skloněnou, když záhyby padaly na mramor u jeho nohou. Murhder na něj hleděl a vzpomínal na vlastní zasvěcení a musel mrkáním potlačovat slzy. Nečekal, že tu ještě někdy bude stát. A bylo to všechno báječné.


      „Pozvedni zraky,“ nařídil Wrath.


      Zasvěcovaný zvolna uposlechl povelu – a zajíkl se při pohledu na jeskyni a Bratrstvo před sebou. Jeho pohled pak sklouzl k oltáři, na němž byla umístěna prastará lebka, hmatatelný zástupce slavné minulosti válečníků ve službách rasy.


      „Ustup zpět ke zdi. Chop se toho, co ti padne do rukou.“


      John Matthew poslechl, zaklesl pěsti do dvou kolíků připevněných ke stěně, orámovaný řadami jmen.


      Wrath zvedl pravici a odhalil tak prastarou zbraň, připevněnou na celém svém předloktí a ruce. Rukavice zhotovená ze stříbra měla na kloubech prstů ostny a v ohnuté pěsti vězel jílec černé dýky.


      Tohr ho dovedl k oltáři a nastavil druhé královo zápěstí nad stříbrný pohár stojící na temeni lebky. Wrath se prudkým máchnutím čepele řízl a nechal svou posvátnou čistou krev stékat do nádoby.


      „Mé tělo,“ řekl král. Pak si líznutím uzavřel ránu, spustil čepel a přistoupil k Johnovi.


      Poté, co se Tohr ujistil, že je ve správném úhlu, král uchopil zasvěcovaného za bradu, zkroutil mu hlavu ke straně a zakousl se mu do krku, přičemž zjevně nešetřil silou. V odpověď na to se Johnovo tělo křečovitě zkroutilo bolestí, ale zatínal zuby a ani nevydechl, rukama svíral kolíky, aby ovládl svou reakci. Jak se na bratra sluší.


      Wrath ustoupil, otřel si ústa a agresivně se usmál. „Tvé tělo.“


      Pak zaťal pěst ve stříbrné rukavici, napřáhl mocnu paži a udeřil ostny do Johnových prsou… přímo nad jizvou, která už tam byla přítomna.


      Jako by John už obřadem prošel.


      Tomu říkám mateřské znamínko, pomyslel si Murhder.


      Následoval Tohrment, škrábl se černou dýkou, smísil svou krev s královou v posvátném poháru z lebky, kousl Johna a brutálně poznamenal mužovu hruď na stejném místě jako předtím Wrath.


      A teď přišla řada na Murhdera jakožto na druhého navrhovatele.


      Vyměnil si místo s Tohrem, přijal rukavici a navlékl si ji na ruku. U oltáře zvedl černou dýku, světlo svíček se blýskalo na čepeli. Na okamžik se mu oči znovu zastřely slzami.


      Myslel na Sarah, která na něj bude čekat, až tohle skončí.


      Myslel na Natea, který je teď s ní.


      Myslel na to, v co doufá do budoucna.


      Kdovíproč pohlédl na anděla, který se vznášel daleko od něj, stranou. Muž ho pozoroval a úsměv, který k Murhderovi směřoval, byl plný lásky a smíření, jako by měl anděl v tom všem prsty.


      Ve všem.


      Anděl pozvedl ruku a máchl jí vzduchem – a Murhder sebou trhl, když ucítil na tváři pohlazení, které mu setřelo slzu. Pak anděl zaťal pěst a rozevřel dlaň. Něco zachytilo světlo a vyslalo jiskru.


      Murhder se vzpamatoval, znovu se soustředil a obrátil se zpět k lebce. „Mé tělo.“


      Bolest, když si otevřel žílu, byla ostrá a líbezná a jeho krev rudě zářila ve světle svíček, když kapala, aby se smísila s Wrathovou a Tohrovou. Líznutím uzavřel ránu a přistoupil k zasvěcovanému. Když se k Johnovi blížil, sklouzl očima k seznamu jmen… a když nalezl to své, pocítil nával hrdosti.


      „Tvé tělo.“


      Nemusel naklánět Johnovi hlavu ke straně. Udělal to sám.


      Stopy kousnutí na Johnově hrdle krvácely a pramínek krve mu stékal po klíční kosti na hruď, podél boku až ke kyčli. Muž byl v bolesti neochvějný, tvář měl klidnou a tělo pevné, i když se mu čelist křečovitě svírala utrpením, jež prožíval, a paže se třásly od toho, jak pevně svíral kolíky ve zdi.


      Murhder zaťal pěst v rukavici a nešetřil silou. To by byl vůči Johnovi projev neúcty.


      


      John přijímal všechna kousnutí a všechny údery, proudil jím adrenalin a udržoval ho ve vzpřímené poloze, i když se bolest násobila a ohrožovala mu zrak i sluch.


      Když přišla řada na Qhuinna, jeho nejlepšímu příteli vyhrkly slzy, jakmile se střetli očima. Johnovi také.


      A jako poslední pak k němu z řady přistoupil Zsadist. John hleděl do mužových žlutých očí, zatímco se pár masivních tesáků zaryl hluboko do zápěstí, dosud poznamenaného pásem otroka. A pak přišel úder do Johnovy hrudi, vyrazil mu dech, horní část trupu mu ochabla, až málem pustil úchyty.


      Ale zůstal stát.


      Prázdné břicho mu pumpovalo dovnitř a ven, jak se bránil ztrátě vědomí. A když byl zase plně při smyslech, uviděl zřetelně zástup mužů, kteří se shromáždili kolem oltáře, hrdých válečníků, již měli všichni na prsou stejnou značku jako on.


      Wrath uchopil lebku a vysoko pozvedl prastarou relikvii. „Toto je první z nás. Sláva mu, válečníkovi, jenž zrodil Bratrstvo!“


      Řev triumfu a úcty se rozlehl jeskyní osvětlenou svíčkami a pak se král obrátil k Johnovi a Tohr ho k němu odvedl.


      „Pij a přidej se k nám,“ řekl Wrath.


      John pustil kolíky a sáhl po lebce, vzal ji a přiložil stříbrný okraj nádoby k ústům. Rozevřel hrdlo a vypil všechno, krev mu vypalovala cestu do útrob, spalovala ho.


      Král od něj lebku zase vzal a tiše řekl: „Radši se drž těch madel, synku…“


      Cejch energie, který do něj vstoupil, se nepodobal ničemu, co John kdy dříve zažil. Byl to příval nezměrných dimenzí, jenž ho určitě roztrhne – a přesto v něm poznával každého z bratrů, jejich jednotlivé vlastnosti do něj vstupovaly, živily ho… posilovaly ho.


      Zuby mu drkotaly, svaly se cukaly, srdce bušilo, držel se… až už dál nemohl. Padal… pořád… padal…


      


      … John otevřel oči a zamrkal… znovu zamrkal…


      Ležel na mramorové podlaze čelem ke zdi jmen, tělo vyčerpané, jako by uběhl stovku maratonů. Hlavu měl jak balon, páteř jako provázek, který ji poutal k tělu, nohy k nepotřebě…


      Zčistajasna se všechno zaostřilo.


      Pod zápisem jména jeho nejlepšího přítele Qhuinna… bylo jeho vlastní, John Matthew. V symbolech Staré řeči.


      Nadzvedl se na mramorové podlaze a začal se usmívat, když vztáhl ruku a přejel po hluboko vyrytém nápisu.


      Otočil hlavu, když uslyšel potlesk.


      Bratři stáli za ním, už zase v rouchách, se spuštěnými kápěmi. Všichni ti divocí muži se usmívali a fandili mu.


      Tohr natáhl pravici. „Dovol, ať ti pomůžu vstát, můj bratře.“


      John pohlédl do mužovy tváře a vzpomněl si, jak poprvé spatřil toho, komu měl říkat „otče“. Bránil se slzám a Tohrovi se také zamžily oči.


      John vstal bez pomoci a pak se objali a pevně stiskli.


      Byla to dlouhá cesta, od autobusového nádraží, kde se narodil a byl ponechán napospas smrti, cesta plná mnoha strašlivých ztrát. Ale čekala na ní také úžasná překvapení a požehnání vymodlená i neočekávaná. Provázely ji smích i vzlyky, nemoci i zdraví, zmatek i jas.


      Po celou tu dobu John mnohokrát pochyboval o své cestě. Byl si jistý, že se z nespočtu problémů nikdy nevzpamatuje. Obával se, že stráví své dny i noci o samotě.


      Ale tak to přece nedopadlo, že ne.


      Kdyby to byl věděl, byl by Osudu věřil o trochu víc.


      Těsně předtím, než se odtrhl od jediného otce, jehož kdy poznal, zachytil Lassiterův podivný stříbrný pohled. Padlý anděl se na něj usmál.


      A pak udělal gesto jako Taylor Swiftová, vytvořil si z palců a ukazováčků srdíčko na prsou.


      „Proboha, nemá někdo kapesník?“ ozval se kdosi.


      Mnozí bratři začali popotahovat a někdo jiný řekl: „Vysmrkej se do roucha, já to udělal.“


      „Krucinál, já tak nerad brečím.“


      „Tak proč se díváš na Chirurgy?“


      „Za to může anděl. Ten hajzlík si libuje v utrpení…“


      Zatímco bratři mluvili a smáli se, John a Tohr se od sebe odloučili a následovalo objímání s Qhuinnem. S Murhderem. Se všemi.


      John se nedokázal přestat usmívat. Teď je opravdu jedním z nich.


      A není to snad úžasné?
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      Sarah vystupovala z mercedesu zvolna, vstávala z vyhřátého interiéru a nevnímala chlad. Vůbec.


      Stavba před ní se podobala spíš hradu než domu, monolitická kamenná konstrukce s chrliči u okraje střechy, tisícovkou oken z malých osmiúhelníkových tabulek a mnohapatrovými křídly, táhnoucími se donekonečna. Velkolepá rozloha byla ukotvena nádvořím s kašnou, která byla na zimu vypuštěná, a opodál na jedné straně stála také někdejší budova pro kočáry a naproti řada velmi různorodých aut a náklaďáků.


      „Tak tady my žijeme.“


      Sarah sebou trhla, když Xhex vystoupila zpoza volantu. „Víš… předpokládala jsem, že král všech upírů bude žít v takovém domě.“


      „Počkej, až to uvidíš uvnitř,“ zamumlala žena. „Můžeme?“


      Sarah kývla, ale nevykročila. Jako by se nemohla pohnout.


      Xhex ji vzala za paži. „Tak pojď, oni nekoušou – Tak jo, to asi není nejvhodnější volba slov.“


      Společně vykročily po umetených kamenných schodech směrem ke vstupu, který jako by patřil k nějaké katedrále. Nad hlavami jim na jasné obloze zářil úplněk a noc byla tichá. Ze rtů Sarah unikal dech v podobě obláčků bílé páry a musela strčit ruce do kapes parky, protože neměla rukavice.


      Xhex otevřela těžké dveře do vestibulu a pohlédla do kamery připevněné vedle počítačového monitoru. „Ahoj, všichni, to jsme my…“


      Vnitřní dveře otevřela vysoká tmavovlasá žena – ehm, upírka – s tmavovlasým děťátkem na ruce. „Ty musíš být Sarah! To je skvělé! Ahoj!“


      Než se Sarah nadála, ocitla se v objetí, děťátko se jí sápalo po vlasech, obklopovala ji parta žen – ehm, upírek.


      A pak Sarah úplně ztratila přehled. Protože do-horoucích-pekel-koukej-na-to.


      Obrovský prostor za dvojitými dveřmi byl tak přepychový, tak pestrobarevný, tak ohromující, že ho nedokázala celý pojmout. Kam se podívala, tam byly křišťálové lustry a zlacená zrcadla a balustrády a sloupy z narůžovělého mramoru a – to je malachit? Když se podívala dolů, našla tam podlahu zdobenou složitou mozaikou s vyobrazením jabloně v plném květu a o tři podlaží výš se vznášel klenutý strop, zdobený freskami válečníků v sedlech hřebců.


      Vedle schodiště vypadalo to filmové z Jihu proti Severu jako prťavé štafličky.


      Také tu byla velkolepá jídelna na jedné straně a kulečníkový sál na druhé a odtud slyšela mužské hlasy…


      Sarah se vzpamatovala, když si uvědomila, že na ni všechny ženy hledí se shovívavými úsměvy.


      „Bývá toho ze začátku trochu moc,“ řekla ta tmavovlasá s děťátkem. „Ale věř mi, zvykneš si na to. Já jsem Beth, mimochodem, a tohle je malý Wrath.“


      Dítě na ni hledělo nejjasnějšíma světle zelenýma očima, co kdy viděla – a natahovalo se po ní.


      „Jé, chce tě pozdravit. Líbíš se mu.“


      A tak skončila s děťátkem v náručí.


      Maličký hřál a voněl jako svěží sladké mýdlo, a když se na ni usmál, zaštípaly ji v očích slzy.


      Už zapomněla na svůj sen o rodině. Prostě ho opustila po Gerryho smrti. Usoudila, že se to pro vědkyni stejně nehodí. Ale teď, když tiskla k tělu tuhle živou váhu a cítila, jak se pohybuje, a viděla, jak na ni reaguje, bylo jí, jako by ta jiskra znovu zažhnula. Jenže…


      „To nic,“ pronesla máma vlídně. „Můžeš mít s Murhderem děti. Moje matka byla člověk. Stává se to, když se dost často snažíš, a tak nějak myslím, že tvůj muž bude ochotný to všechno nacvičovat.“


      Sarah na upírku pohlédla. „Opravdu?“


      „Ano, věř mi.“ Otočila se k ostatním. „Teď dovol, abych ti představila ostatní. Tohle jsou Bella a Nalla. Mary, Cormia a Autumn. Marissa… Payne. Ehlena. A doktorku Jane samozřejmě dobře znáš.“


      Jane s úsměvem zvedla sklenku vína. „Tuhle s budoucím králem to zvládáš moc dobře.“


      Sarah zbledla. „Cože?“


      „Je to králův syn. Tohle je naše královna.“


      Sarah okamžitě vracela dítě matce. „Panebože. Moc – moc velká odpovědnost. Kdepak, já nebudu ta, co ho upustí.“


      Všechny se rozesmály, a než se nadála, už si se všemi povídala, odpovídala na otázky ohledně své práce, svých nadějí, kde si chtějí s Murhderem najít dům. Byla to velice vstřícná skupina žen a pak následovalo seznamování s dalšími v místnosti, kde se nalézaly kulečníkové stoly.


      Byla to celá komunita.


      Nebo spíš rodina.


      A poté, co ztratila matku a otce a pak Gerryho, a připravovala se dožít o samotě, nemohla se dočkat, až pozná…


      Zpoza úpatí schodiště přiváděl starý majordomus se šťastným obličejem do hlavního prostoru někoho velice povědomého a Sarah se začala usmívat.


      „Omluvíte mě?“ řekla, než se takřka rozběhla přes mozaikovou dlažbu.


      Nate vypadal stejně omráčeně jako ona, když se rozhlížel po té nádheře. Ale jen co ji uviděl, vydechl úlevou.


      Sevřela chlapce v objetí tak prudce, až se musela nutit, aby ho pustila, než ho zadusí – jenže on nepouštěl. Držel ji v objetí, spustil jí hlavu na rameno a vzdychal.


      Přejížděla mu rukou nahoru a dolů po zádech a vzpomínala přitom, jak ho našla v té kleci, v laboratoři. Nemohla uvěřit, že jsou teď sami, stojí v tomhle úžasném domě se skupinou cizinců, kteří působí jako rodina.


      Odsunula se kousek a uchopila jeho tvář do dlaní. Oči měl unavené a úsměv spíš odhodlaný než upřímný.


      „Ahoj,“ řekla.


      „Ahoj.“ Jeho pseudo-radostný výraz působil trochu upřímněji. „Ty ses vrátila.“


      „Vrátila. A neodejdu. Pojď sem.“


      Znovu ho přitáhla k sobě a musela si stoupnout na špičky, aby ho mohla víc obejmout. „Je to dobré,“ šeptala.


      „Dnes v noci jsem vykonal mé mahmen obřad přechodu do Stínu. Škoda žes tam nebyla.“


      Sarah zavřela oči. „Ach, Nate. Moc mě mrzí, že jsem o to přišla.“


      „To nic.“


      „Nevěděla jsem to.“


      „Asi jsem mohl počkat. Ale prostě… jsem to potřeboval mít za sebou.“


      „Když mi umřel tatínek, bylo to stejné.“


      Teď couval Nate. „Ztratilas rodiče?“


      „Oba.“ Uhladila mu vlasy. „Je to peklo. Jedno, kdy nebo jak se to stane. Je to prostě… na pytel.“


      Kýval a vypadal víc než bezradně.


      A možná by o tom měla promluvit nejdřív s Murhderem, možná by měla všechno lépe promyslet, ale ne. Některé věci prostě víte.


      „Nate, Murhder a já si koupíme domeček hned za Caldwellem. Bude tam ložnice navíc. Co kdyby ses nastěhoval k nám?“


      Chlapec – totiž muž – párkrát zamrkal. „To myslíš vážně?“


      „Ano. Chci, abys… bydlel s námi. A poslyš, jestli se ti to nezamlouvá nebo jestli se ti nezamlouváme my, můžeš…“


      Nate se rozzářil. „Opravdu? Myslíš to vážně? Mohl bych… bydlet v domě? S vámi?“


      „Ano.“ Začala se usmívat. „Byli bychom moc rádi. Milujeme… tě.“


      Teď ji objal tak prudce, div ji nerozmačkal – ne že by jí to sebemíň vadilo. A když ji zase pustil, řekl: „Nemám žádné peníze. Nemám práci. Vlastně neumím ani moc dobře číst…“


      „Žádné strachy. Všechno to spolu vyřešíme.“


      Už se usmíval doopravdy, oči mu zářily opravdovým štěstím. „Takže už máte vybraný dům?“


      „Ne, ještě jsme ani nezačali hledat.“


      „Ale počkat, jak víš, že bude mít ložnici navíc.“


      Sarah ho chytla za ruku a stiskla. „Protože nekoupíme dům, kde by pro tebe nebylo místo.“


      


      Murhder málem vylomil ty zatracené dveře sídla. Byl pryč od Sarah jenom jak dlouho, asi hodinu? Ale i to bylo moc dlouho. Mooooc dlouho…


      Když Fritz otevřel vnitřní dveře vestibulu, Murhder chudáka doggena málem převálcoval. A pak byl okamžitě zklamaný, protože se ocitl uprostřed davu, sakra. Některé poznával, jako Rehvenge a Treze a iAma, jiní byli noví, jako třeba některé ženy a čtyři obrovští chlapi ověšení zbraněmi.


      Nikdo z nich však nebyl tím, koho hledal, a na okamžik ho zachvátila panika. Kde je Sarah? Xhex ji měla…


      „Tamhle je, kámo,“ upozornila ho Xhex.


      Suchý tón kamarádky symphatha byl v rozporu s tím, jak se zubila – a Murhder ji musel obejmout, když nahlédl do kulečníkového salonku a uviděl svou Sarah stát s Natem u kulečníkového stolu.


      „Díky, že ses postarala o mou ženu,“ řekl.


      „A díky, žes navrhl mého muže.“ Xhex zvážněla. „Hodně to pro něj znamená.“


      „Zaslouží si to. Je sakramentský bojovník.“ Murhder se k ní naklonil a ztlumil hlas. „A připrav se.“


      „Na co?“ Když neodpověděl, zamračila se. „Na co se mám připravovat?“


      Murhder na starou kamarádku mrkl. „Řekněme prostě, že éra, kdy Bratrstvo bylo jen pánský klub, oficiálně skončila. A pokud vím, umíš to sakra moc dobře s lysem.“


      Bylo náramně uspokojivé omráčit symphathku tak, že nebyla schopná slova.


      „Přesně tak,“ řekl.


      Murhder prošel do kulečníkového salonku, a jen co ho Sarah uviděla, tvář se jí rozzářila láskou jako maják, za kterým by šel až na konec světa. Vzal ji do náručí, zvedl ze země a zatočil se s ní.


      Když ji políbil, natáhl se po Nateovi a přitáhl ho k nim. „Skupinové objetí!“


      Mladík mezi ně zapadl, jako by byl podstatnou součástí jejich útvaru, a Murhder si vzpomněl, jak ho tehdy před mnoha měsíci Ingridge oslovila. Chválabohu, že to udělala. Chválabohu… za všechno.


      „Tak jsem pozvala Natea, aby s námi bydlel,“ řekla Sarah, když se hlouček rozestoupil. „Doufám, že to…“


      „Fantastické!“ Murhder položil chlapci ruku na rameno. „Jsi pro, synku?“


      „Ano, prosím.“ Pohled na naději v jeho výrazu byl skoro bolestný. „Slibuju, že nebudu překážet…“


      „Jsi vždycky vítaný.“ Murhder si přitiskl Sarah k boku. „Jsme tvoje rodina. My všichni tady jsme tvoje rodina.“


      Někdo mu nabídl pivo a on s díky přijal a pak už jen postával a užíval si výhled do haly. Fritz a několik doggenů přinesli velký dort a mísy punče a pak padaly balonky a všichni jásali.


      Bylo moc příjemné k tomu všemu patřit. Zase.


      Tolik známých tváří, smíchu, humoru. Chyběl mu však Darius. Měl by…


      Skrz velkolepý obloukový průchod do jídelny se vracel John ze zadní části domu, dosud v rouchu, obličej stále zářící pýchou a štěstím. Něco nesl – ne, nesl dvě věci. Jedna byla černá dýka a ta druhá…


      Zelené jablko. Nejnovější člen Bratrstva začal loupat jablko Granny Smith, přičemž se proplétal davem až k Zsadistovi, který stál vedle krásné ženy a v mocné náruči držel dítě, které se mu navlas podobalo. Bratr se smál a usmíval na svou shellan, dokud neuviděl, co John dělá s jablkem.


      Jeho tvář okamžitě zvážněla, zvlášť když se oba muži setkali pohledem.


      Poté, co John oloupal jablko a jediný dlouhý pruh slupky mu spadl na bosé nohy, odřízl černou ocelí dýky kousek bílé dužiny – a na špičce čepele ho nabídl Zsadistovi.


      Zsadist natáhl ruku, přijal plátek a strčil si ho do úst.


      Jeho úsměv byl starý jako svět. A dokonce i krásný, i když ne bůhvíjak, kvůli jeho zjizvené tváři.


      John snědl další plátek. A dítě pak dostalo třetí.


      Mezi těmi dvěma nepadlo ani slovo a Murhder si byl celkem jistý, že okolní společnost byla úplně zapomenuta, zatímco obě strany splácely jakýsi dluh štěstí.


      „Ach.“ Sarah zkoprněla při pohledu do vstupní haly. „Ach… propána.“


      Zprvu si Murhder nebyl jistý, na co se dívá. Všemožné páry se objímaly a přátelé se spolu smáli a Wrath zvedl do náručí svého psa, který byl tak nadšený ze shledání s pánem, až se mu ocas mrskal rychlostí blesku…


      Pak ale Murhder uviděl, o co jde.


      Lassiter, padlý anděl, vstoupil do kulečníkového salonku po výměně oblečení… a jeho zlaté tělo bylo oděné zlatým lamé. Což by nebyl tak docela problém, kdyby…


      „Vážně mají ty kalhoty díry na zadku?“ zeptala se Sarah. „Nebo špatně vidím.“


      Murhder postavil své mohutné tělo do cesty tak, aby ona a Nate zůstali ušetřeni vidiny dvou zlatých polokoulí, vystavených až moc na odiv.


      „Hm, jo,“ zahučel. „Asi nemusíš k očaři. Bohužel.“


      „Kdo to je?“ zeptala se Sarah a Nate se dal do smíchu.


      „To je naše božstvo. Víš, to, co řídí věci shora? Je to padlý anděl.“


      Jeho družka se podivila. „To nemyslíš vážně.“


      „Ne, vážně umí zázraky. Vím, že pro lidi je těžké pochopit magii v našem světě, ale existuje ještě jiná říše a tam Lassiter žije. Podle toho, co mi říkal Tohr, to převzal po Stvořitelce, která…“


      „Ale já to všechno chápu. Nemám problém s paranormálními jevy.“ Se smíchem ho políbila. „Chci říct, haló, budu se vdávat za upíra. Ale jak vám může vládnout něco, co nosí kalhoty s dírami na zadku?“


      Murhder se ohlédl přes rameno. Jo. Pořád všude samá zadnice.


      „No,“ řekl, „víš, patrně je lepší mít boha se smyslem pro humor, nemyslíš? Chci říct, všechny ty zatuchliny začnou časem unavovat a někdy se musíš modlit, aby přišlo něco bláznivého. A navíc má pěkný zadek. Tedy upřímně, když se na to podíváš objektivně, nemá se za co stydět.“


      Sarah a Nate se společně rozesmáli, Murhder je oba objal a usoudil, že na světě je všechno, jak má být.


      Koneckonců, když máte svou životní lásku, přátele a rodinu… a boha, který nad vámi láskyplně bdí – ačkoli je jen napůl oblečený?


      Co víc si můžete přát?


      Jenže pak řečený anděl přistoupil a Murhder si už nebyl tak jistý, jestli ty zlaté půlky opravdu musí být tak…


      Anděl něco podával Sarah. „Dar pro tebe na uvítanou.“


      „Co to je…“ Sarah se zarděla. „Počkat… to je diamant.“


      „A víš, co se o nich říká.“


      Murhderovi se zadrhl dech. „Věčné. Diamanty… jsou věčné.“


      Zčistajasna zalila tělo Sarah záře a ona se po sobě polekaně podívala.


      Lassiter se usmál. „To je další dar. Užij si dlouhý život se svými muži. Oběma.“


      Sarah se zajíkla. „Cos to se mnou udělal…“


      Ale padlý anděl už odcházel. Zadek mu svítil.


      Po Lassiterově odchodu Murhder nevěděl, jestli se má smát, nebo plakat. Přitiskl tedy svou životní lásku k srdci… a udělal obojí.


      „Asi jsme právě dostali štěstí až navěky,“ pošeptal jí do ucha. „A tomu andělovi dlužíme…“


      Sarah se kousek odtáhla. „Nemohli bychom mu pro začátek koupit pořádné kalhoty?“


      „Výborný nápad, vědkyně moje…“


      A pak Murhder svou věčnou shellan políbil.
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